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ABS. pedebssOns kapitelsbog. 

Originalen til dette Skrift, som her for forste Ghing gengives i sin Hel- 
hed, opbevares paa det kongelige Pibliothek i Kj5benhayn (Tbottske Samling 
{bl. No. 940). Paa Titelbladet har den bekjendte Gerhard Henrikssdn Milzow 
Ct 1688 som Sogneprest til Voss) skrevet fblgende Notis: „Fragmentum hoo 
ex libris Capitoli Bergensis a multis tritom ae fere detritum abjectumqve, 
collectum qvodammodo et compactum, in grati animi docamentam ob usam 
præstitum suo loco restituere voluit G. H. Milzow.^ Yed dette »suo loco*^ 
mener han ijitvivlsomt det bergenske Kapitels Arkiv i Domkirkens Sakristi, 
]ir. nedenfor S. 151. Inden 1698 jMft'^^^n rimeligvis være fort til Kjo- 

benhavn, da der S. 361 er skrevett ftftmS'^éd^ anden Haand ,, haffn 

d. 24 Septbr. Ao. 1698**, hvoraf det Udprikkede nu er bortrevet, men neppe 
kan betyde andet end de to fbrste St^flser af det nævnte Steds Navn. 

Et Udtog af Verket er trykt i C^^dre) Saml. til den danske Hist. II. 2. 
91 — ll2, men med saadan Korthed og^c^ ufuldstændigt, at Skriftet i mange 
og væsentlige Stykker hidtil har været aldeles ukjendt. Man kunde næsten 
iri>tes til at tro, at Udgiveren, Sandvig, ikke engang vidste, at Originalen 
var til, og derfor ved Trykningen kun har benyttet det Uddrag, som Biskop 
Erik Pontoppidan i sin Tid tog eller lod tage. 

Navnet „Bergens Kapitelsbog** er mindre passende, da Bogen heller burde 
kaldes Absalon Pederssons Dagbog. At den dog trods sin paa mange Steder 
skjodeslose Form, der vistnok hidrorer fra skyndsom Nedskrivning, ikke 
har været holdt alene til Forfatterens egen Fornøjelse, men var beregnet paa 
at skulle læses ogsaa af Andre, viser især Ttringen S. 10: „paa det at vore Efter« 
kommere kunne vide** o. s. v. 

Hvad Indhqldet angaar, da vrimler Bogen rigtignok af en Mængde Smaa- 
ting, ikke sjelden endog de ubetydeligste Enkeltheder, men disse ere ikke altid 
rene Snurrigheder, som blot for et Ojeblik kunne give Morskab og opvække 
Latter; ofte fremgaar deraf hele kulturhistoriske Billeder. Andre Steder fal- 
der der en merkelig Klarhed over Tilstanden her i Landet og dets offentlige 
Styrelse; vi træffe Oplysninger, som ikke ly endes i andre Kildeskrifter, og 
det angaaende Begivenheder^ t Ex. Syvaarskrigen^ der ere af stor Vigtighed | 



ikke for Norge alene, men ogsaa for hele Norden. I et Punkt er Bogen endog 
kanske uden Sidestykke i de 3 nordiske Riger, forsaavidt der neppe findes 
nogen anden, der for et bestemt Tidsrum og saa levende, man kunde sige, 
daguerreotyperer en hel By og dens Indbyggeres Liv nesten i enhver Ret- 
ning, saaledes som Tilfældet her er med Hensyn til Bergen i Tiden 1560—1572. 
Forfatteren gjor derhos et sterkt Indtryk af at være en sandhedskj ærlig Mand, 
om han end viser sig hildet af Tidens Fordomme og Overtro. 

Om hans personlige Forhold indeholdes det Meste i Bogen selv, ogforAv- 
rigt kan derom henvises til Norske Magasin I. 70. 

Med Hensyn til Redaktionen af nærværende Udgave kan bemerkes, at 
Originalens Retskrivning overalt strengt er vedligeholdt, kun at egentlige 
Navne ere satte med stort Bogstav. For at lette Læsningen er der ogsaa hist 
og her foretaget en Smule Forandring med Interpunktionen, undertiden ved 
Tilsætning af et Kolon, medens Forfatteren kun kjender 2 Tegn, Komma og 
Punktum. De i Klammer indsatte Tal betegne Originalens Sidetal. 
*. I et vedfbjet Tillæg er, fordetmeste udtogsvis, gjengivet endel Aktstykker, 
der indeholde Oplysning om flere af de i selve Skriftet berdrte Sager eller 
overhovedet om bergenske Forhold og Anliggender i det omhandlede Tidsrum. 
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LIBER BERGENSIS CAPITULI. 

COMPILATUS 1560. 

1552.1 

[2] kom min hustru hid af Danmark 

oc fal i laadforsot. 

D5de her lens Viborg* til Korskircke og her Sigismund til St. 
Haluard, sogneherrer. 

Haagen* Laurensson* kom fra Københafn oc blef kalled til sch^ 
lemester her i Bergen. 

30 Åprilis 8 honi matutina d5de her Maans Jonsson kannick. 

12 Juli ddde her Sefrin^ predicant til Domkirken. 

Dominica 10 leprosorum* vore her Michel* oc her Villom^ vidde 
til prester. 

1563. 

Vart ieg Absalon electus in lectorem theologiæ, dominus Mi- 
chael^ in pastorem electus. 



') Aarstallet ofr de udprikkede Steder ere bortrevne, men at Aaret maa være, 
som anfdrt, 1552, sees af at Forfatteren fdrst da blev gift med sin neden- 
nævnte Hustru, Anne Pedersdotter (se Norske Saml. I. 12, 527). Hatting 
sætter derimod Aaret til 1550 paa nedenanfOrte Steder i sit Fors6g til en 
Prestehistorie fer Bergens Stift. 

') utvivlsomt den samme, som tilligemed Herman Fresze omtales i et Brev af 
18 Aug. 1529 (Orig. i D. Gehein^eark.), hvori Fr. I. forbyder Eske Bilde 
at gjdre dem Forfang i at prædike og lære „Guds Ord" i Bergen, da de 
havde faaet Kongens Skjermebrev derpaa. 

') jfr. Norske Saml. I. 16. *) PederssOn, se anf. Saml. S. 16 og Hatting 1. 103. 

*) 3 Oktober. *) Jonssdn, se anf. Saml. S. 12 og Hatting a. S. S. 104. 

^) Anf. Saml. 19 og 18. ') ovennævnte Michael Jonssdn. 

Abs. Ped. Kapilelsbog. 1 



« 19ft4— 1656. 

1564. 

Resignered Haagen^ Bergens schole oc drog til Trondhjem. 

DOde her Roald tempore omnium sanctorum^ oc her P. Si- 
mensson' kailed i hans stedt.^ 

1556. 

18 Aognati fal mester Geble' i popelsi. 

Saine aar ved St. Michels tid drog Christopher Haidfel^ herfra, 
cai canonici donamnt pocalam 30^ unciaram. 

Droge her Nils^ til Vos og her Per Simensson til Danmarch efter 
een superintendens, endog mester Geble leaede, dog efter hans befal- 
ling, quibos canonici contnlere 10 Rhenanos et 62 Berger gyllen et 
deauratum calicem 52 unciamm. 

1666. 

Kom her Niels og her Per hiem (vigilia paraieeaes)* med den 
iMsked, at mester Geble skulde f ære snperidtendensi meden han lefde, 
og her Niels hans suffraganeus. 

18 Ittnij kom Christofer Valkendorff*« donabant canonici illi 10 
anreos Rhenanos tempore Michaelis pocalam deaoratam 24thaleroram 



') Se ovenfor. *) 1 November. '} Anf. Saml. S. 13. *) som Skolemeøter. 

*) Se anf. Saml. 1. H d. og Hatting I. 64. Ved Brev af Khvn. 8 April 1562 
(Kone. i Rigfark.) fik Erik Rosenkranti Kongens Kvittering for, at han havde 
Jadet oi overantvorde selv tilhænde 4 Henriksnobel og en Solvkande, vejer 
69 Norske Lod, fom Mester Geble, fordum Superintendent udi Bergens Stift, 
givet og foræret** Kong Christian III. i „Sjelegave** (jfr. anf. Saml. S. 9). 
Naar Hatting kalder hans Fader Peder Geble, er dette vist en FejK Hertz- 
holm (t 1693) siger derimod i sin Vaabenbog' (Khyns. kgl. Bibi. Thottske 
Saml. 4to 1895X at han hed Peder SimonssOn Qtr. Dansk Adelslex. II. 
T2, 169). 

*) Hovedsmaod paa Bergenhns siden 1 Jani 1643, da han ved Kongebrev (N. 

- Regist.) blev forlenet med Bergens Len og Stift samt Stavangers Stift. 
O Henrikss6n Hess, Sognéprest til Vot (se (fattiog II. 3 ff. i Mskrpt. paa 

Univers. Bibi.). 
«) 3 April. 

') Han var ved Kongwbrev af 4 Marts næstforan (N. B^gistr.) bleven forlenet 
med Bergenhus, Vard6haf og »aDdre Leni som dfrtil lagt ere^ mod sed- 
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1569rrllM 4 

1B57. 

tf 

9 die Martij d5de m. OebléC siden han hafde jmAt bi»p våi 20^ 
aari Qc i}* kranck af popelsL 

Ocnl}' donanmt eanonici Gkristoforo Yalkendorff poculam dean^ 
ratam, emtum 80 daleris. 

Dmias. dominj* resignaiiit scholæ d. Petrai SymoniA, et Absa- 
lon substitutos in eios locum. 

10 Decembris abiit in Daniam Valkendorp. 

1668. 

D5de Trond Benkestoch^ 14 Febraarij vdi et br5llap, han giorde 
til en aff sine piger. 

Vigilia palmamm* rediit Valkendorp« 

26 Angoati formerede Christofer her Michels og Jkapelanens til 
Domkirkens rente. ^ 

[3] 4 Septemh. fich Hening^ til hielp at studere 12 daleri héir 
Stor* yj daler. 

3 Octobris var skomagerne forbndit at bruge deris embede aff 
Valkendorff. 



vanligt Regnskab og saaledes ai kan sknlde „hvert Aar have til sin Be- 
soldning og for sin Tjeneste 100 Jochimsdaler og Kløde og Penninge paa sigj 
sine Svende og[ Folk, og hvis Kjobmandskab, Handel han brngendes vordejr, 
skal Fordelen deraf komme Os de 9 Parter til Bedste^ og Valkendorff „den 
tredje Part, og^ al Omkostningen og Eventyret skal hver bekoste, som den 
oppebærer af Fordelen." 

O Hans Formand dOde 80 Mai 1585 (N. Mag. I. 134), Geble blev ndvalgt 
f5r 85 Ang. s. A. (N. Saml. I. 0).og ordineret 30 Ang. 1587 (atimBi. 9). 

^) 31 Marts. ') Dominica domini eller Paaskedag? 18 April. 

*') Se Saml. t. N. F. o. S. H. I. 407, IV. 595—591. I en Indberetning til Re- 
gjeringen af 1748 (Kbhvns. kgl. Bibi. Kallske Saml. No. 312) siges, at der 
i Nordland var flere gamle Dokumenter paa Pergament og deriblandt et 
Skiftebrev paa Meld mellem Benkestokkerne. „Paa Sverdsiden er Familjen 
odddd^ men af Kvindelinjen er der mangfoldige Descendenter, som sidde 
omkring paa Bondegaardene." 

O 3 April <<) Se Till. nnder 26 Jnli. 1569. O Due, jfr. N. Saml. I. 18. 

*) formodentlig M^ts St5rss0ns Sdn (N. Mag. I. 01). 






Same maaoed vart torged ^ bygd, same aar stenbroen*, som mand 
gaar til Strandin. * 

Pridiø Martinj' var her Melchior til S. Mårten^ sat aff sit em- 
bede, di de fem embede^ bleue forstyrt, och han drog i Tyskland. 

1569. 

Togs her saa megen sild, at man fich 1 td. for 4, 5 oc sex 
skelling, en tret5nde galt 18 fi. 

3 Martij holt man bededag oe k« Christian den III begengelse 
i Bergen. 

1660. 

[6J 17 lunij. Electus snm ego Absolon Petræius Normannus, lector 
theologiæ, vnanimi consensu totiusque capitnli snffragio in publicum 
et iuratum C^l^tnli Bergensis notarinm, vtinam ad dei gloriam, ecclesiæ 
capitnliqne ædificationem. 

19 — . Ordinatos est a. d. doctore lohanne Scheldorpio* in tem- 



') ved den inderfte Bund af VtRgen, hvortil det blev flyttet, jfr. N. Mag« L 57. 

') Sammeiteds 124. ') 10 Novbr. ^) Mortenskirken. 

') de fem Tydfke Haandverkilag. 

') Se Hatting I. TI ff. Han var inden 14 Juni 1667 ordineret til Superinten- 
dent i Bergenf og endel af Stavangers Stift. Ved Brev af iamme Dato (N. 
Regiit.) fastfatte Kongen hans aarlige Beiolding til 900 Daler, 24 Stykker 
Malt, 18 Stykker Mel, 4 TOnder SmOr, 80 Voger Fiik, 8 bxtn og KjAr, 40 
Faar og Lam, Fjerdeparten af al don Fifketiende, aom gik af Toldboden i 
Bergen og Superintendenten tilforn havde haft. Ligeledei fkulde han an- 
viiof Hlolig i GraabrOdrekloiter, og erholde af Munkelivi Eng saameget, 
iom udkrævedes til at f6de 8 KjOr og 2 Heste Qfr. D. Norv. IV. No. 1169). — 
I et Andragende til Kongen af 2 September 1660 (Orig. i Rigsark.) klager 
han over, at Rosenkrantf. ikke vilde tilitaa ham den Indtægt af Vosf, som 

* 

var ham ia4r6mmet af Valkendorf, og beder om idetmindste at maatte er- 
holde et af de amaa Præbender, som laa til Domkirken, samt en anstæn- 
digere Bolig, da ikke engang hele hans Indtægt vilde slaa til, for at vedli- 
geholde det forfaldne Graabr()drekloster; i modsat Fald andrager han om at 
maatte komme tilbage til sit Fædreneland, Danmark, hvor han kunde haft 
det meget bedre. Som Folge heraf fik Rosenkrants i Brev af \t Ifovbr. 
f. A. (N. Regist.) Kon|^ens Befaling om at udlægge Bif kopen, hvad ham 
tilkom, 0% $^f%t for en ordentlig Bolig i den nævnte Klosterbygning, eller. 
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plo S. Ciieisd. Andreas Scaniensis^ insacellanamparochi« Hamm^rensis. 
7 lutij. Celebrauit ^aas nuptias d. Petras GmukU sacellaniu 
in Sel5.* 

21 — . Aduenit nobilis vir Ericas Rosenkrans*, arcis præfectos, 
cam saa heroina^ socraqae freqiienti comitatu. 

Eodem die circiter horam tertiam pomeridianam obiit repentina 
morte Henricas bibliopola.* 

4 Aagasti. Ordinatas est Michael Jacobj, meas discipalas, in 
sacellanam parochiæ Haas a domino doctore lohanne Scheldorpio, in 
templo cathedrali. 



hvis denne var uskiliket, e( andet Sted, hvilket Kongen nærmere vilde ap- 
probere. I et Brev af 33 Mai 1565 (øamst.) fik Rosenkrantf igjen Paalef 
om at udlægge Biskopen den omtalte Eng i Munkeliv og istandsætte Bi- 
skopsgaarden, hvoraf en Del ved Brev af 13 Oktbr. s. A. (samst.) blev 
indrammet Kanikerne til Bolig. Under 18 Juli 1571 (samst.) fik Vine. Juel 
Befaling om, at da der endnu ikke var taget nogen endelig Bestemmelse i 
anf()rte Henseende, skuTde han gjAre det og istandsætte Klosteret, saaledei 
at det for Fremtiden skulde være Superintendentens Residens. 

') Hatting II. 57. ') Selje i Nordfjord. 

') Ved Kongebrev af 9 Marts 1560 (N. Regist.) bleveham overdraget de Len, 
som Chr. Valkendorf sidst havde haft : Bergenhus, Vard5hus, Tromsd, Helgeland, 
SOndfjord, Sogn, Nord- og SAndhordeland, Lysekloster, Ryfylke, Dalerne og 
Jederen, paa samme Betingelser som Valkendorf, dog tilføjes, at han skulde 
frede Jagten og ikke skyde mere Vildt end til eget. Slottets og Kongens 
Behov samt at han ej skulde hugge Skovene til Upligt. Se om ham for- 
5 vrigt blandt Till. ved 1568 og Saml. t. N. F. o. S. H. L 441 ff. Ved Brev 
af 11 Marts 1560 (N. Regist.) fik Valkendorf Paalæg om at aflevere Lenet, 
og 2 Haj næstefter fik ban Kongens Kvittering for Bergenhus og VardOhns. 
Den 15de i s. M. (Chrnia. Univ. Bibi. fol. 870 S. 54) udstedte Jacob Juts5n 
(sic, jfr. N. Hag. L 198 Note 8) „Befalingsmand paa Bergenhus udi ærlig 
og velbyrdig Mands Erik Rosenkrantses Fraværelse^ en Vidisse. af „et.Per- 
gamentsbrev med hele og uskadde IndsegP (det famme, som omtales i Lan- 
ges Klosterhist. S. 855, Note 3). . 

*) Helvig Hardenberg, jfr^ anf. Saml. L 263, 408. ') jfr. N. Mag. I. 8. 
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6 1560. 2T Aofakt— IT DedåMer. 

27 ÅQgosti. Obiit generosus vir Torderns Brat^, sepaltnsqne est 
ita templo oathiødrali. 

17 Septembris. Recitatæ snnt coram dominis capitularibns in 
arce literæ* regiæ maiestatis Friderici secandi, in qaibus ab universo 
haiu8 regni clero tertiam partern reditnum huius ani^j postulat. 

[6] 14 Octobris. Innestitns est doctor lohannes Scbeldorpius præ- 
benda S. Laurentij', eodem die m. Absolon præbenda S. Annæ. 

5 Nonembris. Nata filia Ghristophori Snale^ 4 matutin. 

21 — . Scripsit capitulum Bergense nobili viro Christophoro 
£rici^, capitaneo arcis Stennigholro, pro chronicis Noruagicis remit- 
tendis. 

23 — . Periit flnctibns marinis mens agricola Magnus in Str5m. 

27 — • Seruus Bartoldi pellionis, natione Scotus, suum conser- 
num cultro intérfecit. 

1 Decembris. Obiit Henning fiardws, ciuis et sutor Bergensis. 

3 — • Obiit ciuis noster Andreas Bolson, Batauus. 

6 — . Obiit Tomas Tudere. 

8 — • Dies porificationis nobilis dominæ Annæ, vxoris Ghristo- 
phori Sualonis. 

12 — • Noctamo tempore interfectus est quidam ciuis, Nicolaus 
Ferisk nomine, a rustico quodam in Solh'eim^, nomine Laurentio. 

13 — . Ordinatus est in symmislani verbi dei cathedralis eccle- 
siæ bonestus vir dominus Mattbias Scbytte.^ 

14 — . Deftmctus est bonestus ciuis Bergensis lonas Erici, sarc- 
tor« inter 3 et 4 pomeridianam horam« 

15 — • Nuptice honesti vin lohannis Finnonis cam bonesta 
matrona domiM Sigitiilda. 

[7] 17 — . Hac die dominus Petrus Symonis, t)åstor in ^ana et 
canonicus Bergensis nec non bonorum communium procurator, tradidit 
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>) D. Adelslez. I. M. *) dat. Oderne 35 Juli }M0 (i N. Regiit.) 

^) ventelig fom Tblgé af hani nysnørnte Andragende af 9 Septbr. 1560. 

«) 6e Saml. t. N. F. o. 6. H. III. ITI— IT4, VI. 341. 

*) Bernlboft, le anf. Stlni h 4iik, IttT, IV. 5M-50T. <) ved Bergen. 

O Hatting I. 134. 



IMr. M-34 VtctMer. 7 

m 

LatuienUd, ahns Bék^nsié sctibæ, jtixta tenorem liteiUnbh regié maie- 
stfttaé Frederiei sectmdi, . tertiåm partern bonéram eommiiniam, videli- 
eet 68 taleros quadrantem, et 

20 Débbr. tradidit tlommas episcopos prænothinåto scribæ tertiam 
partern snæ præbendæ Laurentij videlicet ' thaléros, itém égo 

Absolon Petræios pro daabus præbendis, qnanun vna Blasij, altera 
Annæ ^citor, et pro xH taleris xxvij taleros, 20 alb. exceptis, item 
dominns lohannes*, pastor ad S. Cracis témphim, taleros xvii| 18 s'é- 
lidos, et dominus lohannes Christier^j pro sua præbenda 12 taleros et 
florennm Bergensem, item dominas lonas, canonicas Bergensis, pro 
sua præbenda, que lacobi dicitnr, et vna annexa, qoæ Henie dicitur, \if ta- 
leros 4 /f oc 1 alb., Hemnungos Hemmingos' Columbinos pro sua præ- 
benda taleros 8, dominus Michael^, pastor cathedralis templi, pro sua 
præbenda et certis incertisque redditibus taleros 19 cum din^idio, do- 
minus Matthias^ pro sua præbendula etc. (#/c), dominus Georgius Bym- 
mista cathedralis templi, arcis Bergensis d. G^org^ (^)* 

[8] 22 — . Noctumo tempore obiit honestus ciuis Sveno luaij) 
maritus legitimus Katarinæ Erici fiHæ. 

24^ — . Distriboit varia annonæ genera Ericus Rosenkrantc 
inter 187 personas miseras vtriusque sexus. 

22 — * Nata est in luc^m mea filia secunda, nomine Kristina 
Absolonis, in ipso tactu vndecimæ horæ merediaoæ, vtinam ad incre- 
mentum regni dej. 

23 — . Nata est nobilis virgo, virgo Sophia, filia illustrissiny 
viri Erici Rosenkrantz paulo post quartam horam matutinam, vtinam 
ad gloriam dei. Amen. 

24^ — . Baptizata est in arce Bergensi prædicta virgo Sophia 
a domino episcopo doctore lobanne Scbeldorpio, præsentibus domino 
Erico Rosenkrantz, domina Sophia*, domino lohanne^^, pastore ad 
diuam virginem, domina Anna, uxore consulis Laurentij Petri. 

') aabent Rum. ') Hansen, se Hatting I. 142. *) Hemmingi? 
^) Jonss6n, foran S. 1. ') Schytte, se foran. ') Erikssdn, Hatting I. 311. 
O 23? *) I Randen tilføjet: Peperit filium Anna fadeburs quinne. 
') Lykke, Jacob Hardenber^Hikstni. '•} NiBllvij eller Nyfarof, thtHng I. 108 og 
N. Saml. I. 15. 



3 1500. 35 Decbr.- 1661 2 Febr« 

26 Deoembrb. Ipsa die natiuitatis Cbristi hora secanda pomeri- 
itfuia obiit Girardus N«, qai hospitabator apud dominam Magda- 
lenaoL 

.26 — • Baptizata est mea prænominata filia in templo cathedralj 
ft domino Micbaele pastore. 

28 — • Obiit Anna fadeburs, relicto post se filio. 
^ 31 — • Tres soles in coelo ab ortn versus meridiem visi sunt 
ib hora octaua matutina vsque ad decimam. 

1561. 

[9] 6 lanuarij h. e. in die Epiphaniæ mortuus est lobannes scriba, 
nuis de SaltO, inter 8 et 9 antemeridianam. 

7 — . Sepultns est in templo cathedrali. 

8 — . Mortuus est honestus ciuis lacobus Saxe, Germanus, post 
secundam horam matutinam. 

9 — • Sepultus est in templo cathedrali prædictus lacobus. 

17 — . Hac die in templo cathedrali per doctorem lohannem 
Seheldorpium superintendentem in præsentia omnium pastorum huius 
duitatis facta est diligens inquisitio de personis, quas hactenus certis 
de causis suspectas habuimus, cuius essent fidei et religionis, deinda 
apud quos pastores communicant, qui pastores domino episcopo clara 
registra ostenderunt, vnde liquido apparet, quinam sunt pij, qui vero 
impij ministerij verbi sacramentorumque contemptores. 

22 — • Obiit lonas, pater domini Michaelis, pastoris ad templum 
eathedrale. 

24 — • Peperit vxor magistri Ghristophori^, concionatoris ad 
diuum Martinum, mortuum puerum. 

[10] 2 Februarii, die videlicet purificationis Mariæ, quæ incidit in 
diero doroinicum, visitauit nobilis domina doroina Heluig* templum post 
partum, eademque die cum duobus sequentibus splendido conuiuio compa- 
tres et commatres vna cum ministris verbi et maxima parte senatus 
excepit. 



>} Nltioi (Nytheni), Hatting I. 166, N. Saml. I. 16. 
'} Roienkrtntfei fortoiiøvDte Hmtni. 
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16 FebraariL Celebranit soas nuptias lohannes aurifiiber. 

[11] 4 MartiL Capitali supplicio damnatus est seraos prætoris, 
Michael nomine, qai a proprio hero 22 daleros foratos est, coi etiam 
noaum et snblimios patibalam conditum est 

10 — . Tempore pomeridiano circiter horam tertiam quidam 
aolicos, nomine Andreas Suecas, interfecit pugione ciaem quendam, 
nomine lohannem Bron, agentem coquum, autorqae cædis, qaamqaam 
elapsos, tamen compræhensus est in notorio crimine, vemm qaoniam 
necessario se defendebat, in continenti precio vitam redemit 

12 — • Sospensus est prænominatus Michael vna cam Johanne 
coqno ihre, qui fait maritos Blasebeligs. 

26 — . Hac die dao adolescentes ad patibulum in præsentia 
moltoram faominnm a camifice virgis cæsi sant, fiirti caasa, hi saspen- 
dio adjudicati erant, veram deprecationibus bonoram hominum liberati, 
qni respexerant ad ipsoram ætatem, mitiori vix honestiori poena af- 
fecti sont 

3 Inni. D5de min faderbroder Haluard S5gn paa Manger hos 
sin s5n, her Hans Haluardsson^, og var der begrafaen i Mangers 
kirke. :^ 

28 Octobris, det er Simonis et ludæ dag, d5de her Peder i Sel5* 
5 hora vespertina. 

4 Novembris. Bleff erlig og velbyrdig mand Jacob Hardenbierg' 
paa Staffaefiorden i Sandfiord sielff ottende. 

19 — . Døde her J5rgen^ paa Manger, cannick, hora 12 me* 
rediana. 

19 Decembris, som var fredagen fore Jul, da klocken var ved siw 
oc folkit var ndi kircke, og predigen var begynt, da ringde de stor- 
meklocken, l5b da folkit vdaf kirken, da saag mand, at der var ild 
vdi her Nilsis^ hos paa Wos, som stod paa Strand annen gaarden 
vdenfore Raadstnuen^ nest messemageren. [12] Jlden begyntes vdi saa 



*) Hatting II. 121. ^') Selje i Nordfjord. ') Saml. t. N. F. o. S. H. IL 663. 
^) Henriksdn, Hatting II. 121. *) HenrikssOn, se foran S. 2. 
*) Den nuværende Raadstue. Denne var skjenket til Byen af Christoffer Val- 
kendorf, hvilket sees af Kongens Brev af 11 Apr. 1562 (N. Regist.), hvorved 
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maade, der bode en b5dker af Bremen vdi forne haft, hånd var icke 
Ueme, qninnen var ij Tor Froe kirke at h5re predigen, deris dotter, 
som kande vere xiij eller xiiij aar gammell, var hierne oc giorde ild 
vdi gruffuen, at gOre sig varm Ol oc br5d, hafde hun saa tapt et 
ftmge bOkerspSne* og lagd dennom paå en retterbench, som stod op til 
skorstenen, der sprank en gnist aff granen vdi sp5neme, der aff ten- 
des ilden op, men der pigen hafde giort ilden op, \bh hnn til kopper- 
llågeren. Oc da hnn kom tilbage igen oc lod d5rren op, slo lugen vd 
imod pigen. Da 15b hun ned vdi boden oc robte ituenne b5dkerkarle 
op, som skulde hielpe at slycke ilden, da var det alt forseent, fordi 
ilden var kommen vdi en hob sp5ner, som laag paa lemmen.^ Brand 
saa her Nilsis hns oc siden alle de andre gaarder baade offuen oc 
neden gaden ifraa baghuset (oc det med) indtil Erik Rosenkrantzis 
gaard', hues oc brand« Paa det at wore effterkommere kanne vide, 
huor mange gaarde oc huse der brand, vil ieg dem opregne, paa det 
mand kan ofueruege den store skade, som skedde, g5re poenitentz 
oc bede gud om naade, at hånd vil frie baade ids oc vore efterkommer 
fraa sodan ildsvaade:^ 1) FOrst lier Nilsis gaard, 2) bagerhuset ouen 
gaden, 3) it par hus, h5rde en Hollender til, 4) koperslagerens gaard, 
5) Paål Vendelboes gaard, 6) Knud gulsmed, 7) Niels Lauritzens 
gaard, 8) Bertel buntmagers, 9) I5rgen gulsmeds, 10) Lauris scriuers, 
11) Frans KObenhaffns, 12) skrufuehusen, 13) Anders Bolsons^, 
14) Villam Vilkens, 15) her Sefirins Annes hus, 16) 16) Rasmus 
bryggers, 17) Tynnis Glauessons tuenne boder, 18) Hans scrifuers ij 



han blandt Andet bevilgede Borgermeitere og Raad i Bergen „frit og uden 
Jordfkyld og Grundleje Kroneni Grund, som strøkker fig af dit i Veit 
fra den ene Gade ti! den anden, og det nye Hui er bygget paa, de finge af 
Os elskelige Christofer Valkendorf, og de ville brnge til et Raadhus, udi 
Lttngden og Breden, eftersom samme Gmnd wé begreben og forefunden 
er.*" Se og blandt Till. under 16 Marts 1668, i Slutningen. 

*) Bodkerspaan. ') Loftet. 

') ken no saakaldlé Mor midt paa Almenningen af samme NaVb. 

O De fOlgende Huse laa attsaa paa 5vre Siden at tiadén mellem Rakdstoe- og 
M'uralmenniog. 

t 

') foran S. 6. 
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Salt5en^ tnenne boder, 19) Rasmus smeds, raadmand, 20) ElinTor- 
kelsdotters bod, Hy Tymiis Damsons ij par, 22) Jacob Munck j par, 
23) Ånders S5gQ it par, 24) lens Morsing k eidhns, 25) den Danske 
HoUender it nyt hus, 26) Am D. Flenningen C^c) it nyt hos. Ilden 
iiafde icke [13] videre giort skade, dersom dessc tuenne has hafde icke 
verit bygd paa alminningen oJBfuen faare Sm5rsgaard*, fordi den sten- 
mnér i SmQrsgaard hafde neden fore forhindret ilden. 27) Cornelias 
Yaruigs gaard brand oc op, 28) Dirik Godkops, 29) her GOstaffii 
gaard, 30) Tdnnis Clauessons gaard, 31, 32) Oluf Nilsen Smit* miste 



*) 4de SA^ard iideofdr TomhneniiiDg. Et derli^ende Hm SaUøyhuhu$ nær- 
ne« allerede 1344 (Chr. Langei Klosterhist. S. aS5, se og S. S58). Ved 
Missir af 1« April 1687 (Kone. i Rigsark.) blev LCjtaant Ham Busch af 
Bergen for lang og tro Tjeneste tilstaaet, hvad der indkom ved Salg af Salt- 
oen. Dette var fremkaldt ved en Forestilling til Kongen, dat. Bergen 3 
Decbr. 1686, hvori denne „gamle Soldat "oplyser, at hans Fader Maurits Batch 
(Bosted, se Norske Stiftelser III. 1033 ff.) gav 7 Rdlr. i Grnndleje af SaltOen til 
Lyseklosters Forvalter indtil 16S6, da han kj6bte den af Kongen for 200 
Rdlr., og derpaa i 1637 panUatte til sal. Christen Pedersen i KiObenhtrn 
„el mnret Hna og dets Ejendom, paa samme Grund staaende, hvorpaa den 
salig Mands (Pedersens) efterladte Arvinger ikke have derpaa talt i 36 Aar, 
men ere alle bortdOde og ingen at finde, hvorfor jeg haver tilholdt mig 
samme Ret og sande Ejendom indtil 1684 den O Juli, da er jeg af Magister 
Samuel Schreuder, Kapellan til Domkirken, vorden citeret at forklare mine 
Adkomster, hvor da tamme Mur og hosliggende Grund er dOmt til Byen, 
formedelst den i mange Aar ligget Ode.** Da han ikke havde Raad at for- 
følge Si^en, ans6ger han derfor om, at samme Mur med under- og hoslig- 
gende Grund, hvorpaa hans Forældres Ildhus af Arilds Tid havde staaet og 
som siden Branden i 1640 havde staaet 6de og til Nedfalds, maatte ind- 
r6mmes ham. 

*) fonnndentlig i An Tid ejet af Jon SmOr, Ridder og Høvedsmand i Bergen 
fra 147S til 1488i, da han d6de. „Smdrsgaard" og „det Stenloft i Smdrs- 
gaard'' omtales i Herredagsdom af 3 Ang. 1607, og ifølge en Dora af iiøst- 
følgénde Dag foler Gaardea i 1568 ved Gavebrev af Borgernettet Laurits 
Hanaøøn kkjenkét til hana Hustru og Arvinger^ og kom dérred til Borger- 
mester Mikel JensøOn. * 

*) N. Mag. I. 129, 145. 
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to ofiien gaden, 33) Per timbermand, 34) Anne paa biergit, 35) Arent 
lostson, 36) Varuig, 37) den Danske HoUender, 38) skiper Giertt. 
Nn ville vi opregne alle gaardene neden for^ mod siden: 1) bagerbo- 
den, 2) her Michel*, 3) Christem scriner tp nye hns, det enevardett 
same aar bygd, 4) Hans smed, 5) lagmanden', 6) her Eske Bille^, 
7) Trond Iflfuersson, 8) Schelteus, 9) I5ren Hermensson, 10) Tinia 
Karin^, 11) her Jacobs Magdalene, 12) lens Hallensfar gaard, 13) Ras- 
mus smed, 14) Anders baasmand, 15) her Nils paa Wos, 16) Knud 
Genuelson, 17) Lauris Waag, 18) hustru Synniflfue, 19) borgemester 
Lasse Persson, 20) Dagfio, 21) fro Ingegerds^ gaard, som Jacob bunt- 
mager vdi bodde, 22) Tynnes Clauesson, en nye gaard, 23) Salt5en, 
en dubbelgaard med fire kramboder, 24) gamle Olutf Nilson, 25) Ras- 
mus smed, 26) Tynnes Damson, 27) noch gadehus Tynnes, 28) Elin 
Torkelsdotter, 29) her I5ren paa Manger it par, 30) Jacob Munck, 
31) Anders S5gns gaard, ^r ein dubbelgaard, 32) Jens Morsing, 
33) Smdrsgaard, en dubbelgaard, oc lens stalsuendt^, 34) Nils Smits 
gaard, en dubbelgaard, 35) Anders Eriksens gaard, enfoldig, 35) Iffuer 
Torstensons gaard^dubbel,aldelis ny, 37)Krugegorden, 38) Trond Benke- 
stocks gaard, 39) Erick Rosenkrantz gaard, dubbelt. Oc dersom de 
hafde ikke kasted taget af de hus, som staa paa Munkebryggen*, som 
er af byspens*. Lauris scriuers, her Michels, lagmandens oc Ghri- 



') alUaa paa nedre Side af Gaden i det omtalte StrOg. 

*) forannøvnte Michel JoniiOn, Sogneprest til Domkirken. *) Matø StOnsOn. 

O N. Mag. L 13S. Han dOde 1553. 

*) niaaike Fejlikrift for Tiner Karen, le nedenfor red ST Juni 1564. 

') formodentlig Hr. Nieli HenrikisOns GyldenlOvei Enke, Fru Ingerd Ottersdatter 
ROmer (f 1555). 

O Staldfvend (N. Mag. I. J73.) Eske Bilde« Foged i SAndhordeland. PaadetkgL 
Bibi. i Kbhm. er der blandt Saml. t. D.AdeU Hitt. fase. 8 flere Breve fra ham, 
daterede dels BO, dels Framnes (begge i Os Prestegjeld ved Bergen) 158T. 

*) Vi trvife ellers kun een Brygge med dette Navn i Bergen, nemlig den, som laa 
skraas overfor Bergenhos og omtrent lige ned for det nnvørende Kloster (Chr. 
Langes Klosterhist. S." 304). Den ovennævnte maa derimod, som det vil 
sees, have ligget inderst i Vaageil eller mellem denne og Hollendergaden. 

*) Se Till., 3 Febr. og 11 Apr. 1563. 
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stofer Yalkendorps, da hafde alt HoUenderstredit^, og kan vel ske 
Bryggen med, blefiiit opbrend^. Ild kom vdi den ene vippe*, saa 
ndddis de til at hngge hende aff"^. 

1562. 

[15] 2 lanaar. Paa denne dag skifitede Garpeme en mnd almesse 
iblant det fattige folck, som hafde lidet skade af branden. 

3 — . D5de Hans Bagere, borger. 

6 — . Stack en garpedreng i Englegaard^ en annen ihiel. 

8 — . D5de frw Anne, her Wincentz Longis datter, paa Hatte- 
bierg, Ghristofer Sualis froe, oc ward icke quit med sit foster. 

11 — . Giorde byfogden* sin steffdotters br5llup med ensU'ed- 
der, heder Laurens. 

12 — . Begynte ieg mester Absolon Petræius, theologus Ber- 
gensis, at læse fore mine discipler vdi kirken locos communes Philippi 
Melanthonis. 

14 -— . Bleff frw Anne f&rt aff Hattebierg oc til Bergen at skulle 
begrafFues. 

16 — . Bleff erlig oc velbyrdig mand Jacob Hardenberg fbrt til 
Bergen aff Sundfiordt^, oc var funden try vger effter han bleff med alt 
sit folck. 

[16J 17 — . War lacob Hardenberg oc salige frw Anne Lunges 
begrafhe vdi Domkirken i kooridt med stor reuerentz vdi Erik Rosen- 
krantzis og mange andres neruerelse. Jacob vart lagd hos sin salige 
&oe^, som d5de ifiord paa barselseng paa Quale^ vdi Sogn. 



■) N. Saml. I. 698. 

^) For at forstaa dette, maa man vide, at Vaagen dengang gik ind forbi Ban- 
ken og paa Veatsiden af denne. Streget mellem Hollendergaden og Vaagen 
var tæt bebygget dels med Vaaningsliuse, dels med Gaarde eller S6boder. 

') Vippebom, paa Tydskebryggeo. 

^) Vedkommende denne Brand se Till., 28 Marts og 7 Apr. 1562. 

^} paa Tydskebryggen, nævnes fOrste Gang 1250 (D. Norv. I. No. 122, se og 
N. Tidsskr. f. Yidensk. o. Lit. II. 19). 

*} Oluf Andersson. ^) foran S. 0. ^) Helvig, Systeraf nysnørnte Anne Lunge. 

*) Hvale i Sogndal, N. Mag. L 116. 
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26, lannax. Bl^ff en bonde halshnggen oc «tegled paa Nordnæs, 
fordi hsi,n bafde slagel en man4 ihiel oc m^rt hoonom vdi en baad, 
fylde saa baaden fald afT si5 oc lod bonnom flyde heden. 

29 — . F5dde erlig oc velbyrdig quinne fru Heluig, Erik Ro- 
senkransis froe, en s5n, da klocken slo ix fore middag. 

31 — . Bleff theris sSn d5pt paa Slottit af doctor lens Schel- 
lemp oc vart kallit Otto. 

[17] 2 Februar. Item paa deone dag, som var kyndelsmesse, kom 
fdrst sild til torgett. 

8 — . Stod her Laris Nilsons bryllup vdi Bergen, som er sog- 
nepræst paa Haus. 

12 — . D5de hustru Sigrid, Jacob buntmagers raadmands hu- 
strue, da fem slo om afftenen, oc begrauen den 14 dag i same maa- 
nit, huilken som var en erlig och dygdesam oc gudfryctig quinne og 
ligger begrauen i k^ Domkirken. 

18 — . Finiui ego m. Absolon Petræius methodum concionato- 
riam doet. Nicolai Hemmingij, quam meis auditoribus publice prælegi. 

21 — . D54e her Hans Ghristernson, sacristanus och vicarius, 
imellem iij. och fire for dag. 

22 — . Wart hånd begraffuen vdi choret i Domkircken. Der 
denne her ^ans var d5d, fantz en forgylt kalch i hans vere, som h5r 
Domkirken heller Vor Froe præbende til, som han hafde, den tog Erich 
Rosenkrantz til sig paa kongens vegne.^ 

Saa fanst der och een kalck efter her I5ren paa Manger, can- 
nick, som hafde sancti Magni præbende, huilked Lauris skriffuer nw 
har, den k5pte Erich til siig, huilken hånd k5pte aff I5rens arffuinge, 
och IQrgen hafde hannom fdr k5ptt, den gaf hånd til Domkirken, oc 
lod øette sit vaaben paa hannom. 

[18] 1 Majrto. For ieg m. Absolon til Qninhærid* at beskue der 
nogle aff mine præbenders iorder. 



*) skal (Qrmodeitlig hfiij^e'^K^fti i. 

') Derefter følger to Linjer, lom ere qn^hyfgelig adilettele, og iRftndeasUlar: 
yide infra IMt primo die Decbr. 
*) Kvindhered i Hardanger. , , , 



^ 1562. 2-^. BMu^UV 15 

Z. MarU« Kom ieg til Skellekrogen. 

^ ^ . tU, ](4eps&ea^ oc til Qainherit. 

4 ofi 5 — . Vw ieg hos ChriBtofer Sualle. 

10 — . K9.IB, \eg hiem igen. 

^5 — . Gik ^rlig oc velbyrdig frue frw HeUiig, Erik ?.oseu- 
kransis hastrw« vdi kircke effter sin fbrstefftdde s5n, som var kailed 
Dtte, oc giQrde oc holt de it kosteligt bars5l vdi i^ dage, pc va,r 
ieg AbsQlon Petræius der vdi. 

17 — • Slo e^n borgere, ved nafih Ion Dauidsen Skotte, eiji sty- 
remand ihiel paa Holl^aderstredit i hustrw Gunnildis gaard, 9om hed 
Per Paalsson, var band stungen i armen med en madknif, oc kom for 
j kanne 51 deris trette. 

19 — • D54e Henrick skreddere paa Stenbroen. 

20 — . D^de Nils Smit, Oluf NUsons raadmands 85n, it barn 
lit mere en | aar gammelt, vdi her Peders hus paa Fana, da klocken 
var mod x om midd^en. Same dag tilig om morgenen dode en gam- 
mel borger, v^d naS^ Rib, som mere en vdi 40^ hafde verit borgere 
her, Qc konime disse to baade vdi en graff. 

?^ — . Vart ep vng person* aflf skolen ordinerit til prest oc 
her lensiii^ capelian i^d Korskircke. 

24 -r- . War lost Larensson herremand, som paa Slotted tie- 
ner, begerende aff her Michel lonson, sogneprest i Domkircken, oc 
aff Anders baasmafid, at de vilde gaa til Magdalena, salige [19] her Ja- 
cobs paa Askeuolds eflEterleuerske, med hnilken hånd hafde tilholdit 
vdi it halffib aar, at de skulde begere henne paa hans vegne til heder 
oc ære oc til sin echte hustrw, huilked de oc giorde, var da ieg mester 
Absolon bedit aff forne Magdalena, at ieg vilde vere der offuer, huilkit ieg 
oc giorde, var der oc her lens, sogneprest vdi Korskircke, item hu- 
stru Barebra borgemesters Anders scriflhers, hustru Aselin, men siden 
dette var giort, kom hustrw Karin, salige Slmen lacobsons raadmands 
efterleuerske. Begynte da forne lost personligen at berette, huorlunde 
hånd hafde ombedit forne her Michel och Anders baasmand at gaa 

' |l| I I .■■■.■, I !■■■ ^ III 

O i Os Høyo^agn. ') glemt: aar? >) Niels Jdrgenson, Hatting 1. 149. 
*) Blansef ^ I^ttini L :;43. 
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hans bnd til forne Magdalena, som daa nernerendes tilstede var, oc 
sagde fore alle, som tilstede vare, at han vilde haffue henne til sin 
echte bostrw oc leffae oc d5 med henne. Begynte da forne her Michel 
at tale om echteskab statts vilkor oc andre omstendeligheder, oc effterdi 
at deris sin, hierter oc vilie falle tilsammen, effiter som de paa baade 
sider gafifne tilkenne, da fattes der nu inted anned til, vden att de 
skalle troloffais med troloffuelsens ring effter gammel sedaanne, tog da 
forne lost en ring oc sette paa forne Magdalenis hånd, oc saa lagde 
her Michel theris hender samen oc sagde : haad gad haffaer tilhobe 
f&ged, skal ingen menniske atskilie, oc forkyndede dennom saa echte- 
folk att vere vdi de helligetrefoldigheds n&lfn, fdlle vi saa alle paa 
kne oc bade til gad, at det motte ske hannom til ære oc desse per- 
soner til gaffn oc den Christen menighed til nytte. [20] Gaffoc forne lost 
same tid tilkende den endelige sag, haor fore at hånd vilde trolofiae 
Magdalena, som er, att han vilde der med tilstoppe deris mande, som 
sagde, at han laag vdi et I5st leffnit med Magdalena oc vilde icke 
echte henne. Var honnom oc tilkenne giait, at hon bekente sig ei 
vere aff adell oc ei haue m5git fast gods, haortil han svarede, at han 
var hannom lige kier, som han kande vere adeligste oc at hånd hafde 
icke heller m5git gods vden en gaard to eller tre. Sagde forne lost 
oc, at naar som helst der komms ferst Tyst5l ind, da vilde hånd 
gbre festen5ll oc binde sine venner oc stalbrddre til, som honnom b5r 
att gi5re. Bad oc forne lost, att vi skalde icke tale om, at hånd var 
troloflfuit med Magdalena, saarede da ieg Åbsolon Petræias, at der 
som naagen spnrde mig der om, da vilde ieg icke dylle dett. Vaart 
vi da sett til bords, kom der fire retter ind med fisk, oc der moltid 
var giort, ginge vi alle vd (oc tackede baade mend oc qninner), saa 
'ner som Anders baasmandt. Men ofTaer maaltide var der allehonde 
snacked, om edelefolck motte gifte sig med weddel, sagde oc forne lost, 
at det g5rst icke behoff, at mand vdi fester5lit skal tale om troloflfael- 
sen, saarede ieg Absolon oc sagde: ja, det er behoff, en god vise er 
icke for ofite sangen, och gaff tilkende, huorlande att jancker Otto, 
Erik Rosenkransis s5n, [21] var hemed5btt, dog var d5bsens ord igen ta- 
gen oc repeterit vdi kircken, saa maa mand oc vdi festenOlit tale om 
eders troloffaelse, paa det at det kand vere alle inend vitterligt, at de 
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ere ectefolch, som saa ere forsamlede vdi echteskabs statt, som desse 
tho nw wore. 

[22] 26 Martii. Demie dag kom Nils Skanderborrig, slotzfogit, paa 
Biskopsgaarden der doctor sad offuer bord, oc hasteligen spurde efiter 
ynge her MatU, saarede doctbr, at hånd yar ei tilstede, sagde da 
forn« Nils, at der som han hafde -verit tilstede, da sknlde han hane 
stnckit it saerd igennem honnom, oc gick saa strax vd at d5rren ha* 
steligen oc bad honnom bide, men hånd vilde icke, sende saa docto* 
ren sin tienere lensvd efiter honnom, at hånd vilde konmie ind igen, 
oc der hånd ey vilde, bad doctor sin tienere sige oc bede Nils, att 
hånd icke vilde forhaste sig, men dersom att her Matz havde forgre- 
bit sig imod honnom, da sknlde han staa honnom der fore til rette. 
Dermed gick forne Nils heden oc sagde: ihnor hånd knnde bekomme 
her Mattz, da vilde hånd stinge it suerd igennem honnonf. Siden 
sende byspen bud eSter mig Absolon, bad att ieg vilde gaa oc ops5ge 
forne Nils, at formane honnom, at han vilde hane saadan ond forsett 
i fordrag oc beraade sig vel, huad hånd vilde g5re i saadan hastig- 
hed, men der ieg kunde icke bekomme honnom eller finde ham, gick 
ieg tilbage oc gaff byspen det tilkende. Orsagen til denne trette er 
denne: her Mattz forbeneffhd hafde paa palmes5ndag opregned nogle 
sk5gers nafih, som her vdi byen vare vdi borgers gaarde vide adspredde 
oc brugte it vchnsteligt lefihit, var det forne Nils Schanderborrig til- 
kenne giSuit, at forne her Mattz Schytte skulle haffue opregnit der 
vdi blant Nilsis bolskab, ved naffn Gdnite Kraffuel, huilked forne her 
Mattz dog icke giorde, oc der han endsk5nt hafde det giort paa sit 
embeds vegne, hafde han vel kunde bestaa det, screff saa forne Nils 
Scanderborrig her Mattz [23] it trusselsbrefftil, der her Mattz det fick, 
gick hånd fbrst til byspen og siden til borgemesteren Lauris Person, 
oc lod dennom se forne brev, siden tog forne her Mattz en copie af 
samme breff, och slo den paa predigestolen, det fick forne Nils at vide, 
deraff vart hånd hastig, gick aff Slotted med en hoffkarl, gick siden 
i kircken och tog saa breffuit af predigestolen, gik saa paa Biskops- 
gaarden, som forscreffuit staar. 

[24] 1 Aprilis. Hafde lacob Olufsen, som var scholemester ifraa S. 
Michel oc til Paaske paa en probering, gongit op til doctor lens 

Abf. Ped. Kapit«Ifbo(. o ^t 
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•aperintendeot oc opsagt ^cbolen« att haad vilde ei lenger hafae det 
kald, gick saa der ifraa. Strax hafde forne doctor bad eØter mig Ab«> 
toloQ oc eSiter her Matts Skytte, oc bad om gaa til lacob oc at^pdre, 
paa huilken dag band vil reaignere, der vi komme til lacob, suarede 
band, at band vil imorgen aarle gine doctor sielff snar, sagde da ieg 
Abgolon til honnom: kenne i da icke ose gode fore at gaa it bad, 
•aarede forne lacob, at band kende os god pog der fore, sagde vi da 
til bonnom, effterdi atj kenne oss god nog der fore, da siger oss en 
vis dag, paa huilken det skal ske, band sagde: idag otte dags, 
som er paa en Onsdag, vil ieg resignere, der paa fick han os 
band oc sagde der hoes: i sistis ieg var paa capitelet, gaflf ieg oc 
tilkenne, at ieg vilde icke bane den skole lenger end til Paaske. 
Dette snar gane vi byspen tilkende. Liden stund (same dag) der 
eifber gi6k forne lacob atter sielflf igen op til doctor, oc gaff bonnom 
dette tilkende, ocb sagde sig afT med scbolen. 

3 Aprilis. Facta conuocatione omnium ministromm in domo ca- 
pitulari^ serio prohibitum est a superintendente domino doctore lohanne 
Scheldorpio et ab omnibus ministris approbatum, ne quis ullum scriptnm 
famosum ant aliud aliquod, quod turbam et scandalum moueat (quemad- 
modum in hisce pascalibus ferijs accedit) affigat, aut valuis chori, aut 
suggestui, aut januis tcmplonim, aut vllis aliis publicis vel priuatis locis 
[25] in contumeliam alterius. Si quis suo consilio aut temeritate tale 
aliquid tentauerit, tune nullam defensionem apud nos inueniet, sed 
sustinebit poenam, quam magistratus pro suo iudicio imposuerit. Ne- 
que quisquam, qui est extra ministerium ecclesiasticura, aut scholasti- 
cum hujus loci, aliquod scriptum afflgat prædictis locis, qualecunque 
sit, sine consilio et consensu superintendentis. — Huic jntterdicto sub- 
scripserunt primum ipse dominus superintendens, deinde m. Christo- 
phoms ad diuum Martinum, pastor Absolon Petræius lector, dominus 
Michael pastor, d. Matthias Sk5tte, d. Georgius, arcis sacellanus, d. 
Nicolaus Georgii etc, d. Matthias senior. 

7 — . Var byspen med mig, her Peder Simenson, her Matz 
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Sch5i4;e, her Mats Tierp bag altarit, der wiste vi lacob Ghristiemson 
fiine vidnesbyrd^ som ban bafde vdginit paa latine, saa at de vore 
nange baade i skrifft, grammatica oc mening. 

9 Aprilis. Bleff to tiuffoe bengde, den ene hed I5rgen oc rar 
Marine Frans Kdbenhaf&is broder. 

15 — . Bleff det beslutted paa Bergenhus i erlige mends 
nemerelse Erick Bosenkrantz slotzherre, dootor lensis superintendeat, 
Mattz Storsons lagmand, m. Absolons lesemester» her Michels sogne- 
præst, her Peder Simensons, procnrator capitnli, at saa skal her 
efiier holdis oc handles med Bergens scholemester, som effter denne 
dag det embede bmge skal, férst at band skal haffue [26] en taxset Idn, 
som skal annamis af scholens renthe oc fomendis vdi penninge, oc 
siden giinis scholemesteren eSter lejligheden paa tnenne terminer, som 
er sancte Michels tid oc Paaske. Item hnad heller band skal haffue 
det vdi vure heller penninge, skal band raade faare, som renthen op- 
bær, med byspens og capitels samtycke. Fremdelis, dersom band er 
icke saa duelig och skickelig vdi alle de parter, som hans embede, 
lerdom och lefihit er anrorendis effter kongens ordinantz, heller vdi 
annen maade, vere sig geistlige heller verslige sager, som band billich 
kunde straffes aff byspen och capitelit, da ville vi haffue oss det for- 
beholden, at band skal strax afistaa same schole, och giffuis honnom 
for den tid, hånd haffuer tient, effter leyligheden, oc icke at bide enthen 
til s. Michels tid heller Paaske. 

Same aar oc dag var det forhandled, at her Peder Simenson, 
cannick oc quæstor capituli, skal vdi dette tilkommendis aar 1562 giffue 
en tax, som er femti daler aff den ganske scholens renthe, til schole- 
mesteren, baade vdi vis och wvis renthe, oc hues aabodsfald, som til 
kan falle effter laagen, skal halff parten falle til forne her Peder, oc 
halff til gaarden. Item er det saa, at warene kand falle vdaff, da 
skal der forhandles saa med her Peder, at, band skall ingen skade 
haffue deraff, effterdi at vårene er regnit paa det h5geste, som er 15- 
ben^fore sex gylleta, oc huden fore tre gn., men vdi dette aar skal 
hånd haue det paa en forsogelsse. 

[27J Same aar, dag oc tid vdi forne mends neruerelse var det beslut- 
ted, att alle echteskabs sager skullfti. forhandles her effther paa fire 
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besynderlige tider, som &r f^rst 1. Medfarte, S. Lagtingit om somme- 
ren, S. S. Olaffs tid for Nord&re oc andres 4. Den fdrste S5ndag vdi 
Adnent, saa at til desse forskreflne tider ^skulle alle folck, som liaflfiie 
echteskabs sager at vdrette, komme saa vel aff bygden som aff byen. 
Same aar, dag oc tid, vdi forne mends nemerelse, som forschref- 
ftiit staar, vart der saa beslntted, at her effter skal saa wryggeligen 
litldes imellem sognepresten vdi Domkircken oc hans medtienere, som 
nn er heller vorde kand, f&rst at sognepresten skal hede oc vere oc 
blififne en sogneprest, som hånd er, oc nyde oc brage all den vdsse 
rente, som faller urnen Domkirked5rren, vere sig i hues maade det 
vere kand, med offer, kirckegong, barn at d5be. Men for vdferd skal 
sognepresten her effter gifae capellanen, som tiener capitelit, fem daler 
aarligen for hnes vmag, hånd kan haffiie med de siage at s5ge oc lig 
at graSfeste. Skal oc forne capitels capelian gifine sognepresten klare 
register paa de [28] lig, som han begraffner. Skal oc forne capelian vere 
byspen och capitelit h5rig oc lydig med hues lydighed de tilsige han- 
nom, hånd skal beuise sin pastor, effterdi at kannickeme bel5ne honnom 
at hånd skal gi5re halff tienesthen vdi Domkircken med sognepresten, 
dog saa, at sognepresten icke skall henge alleniste all besneringen paa 
capitels capellane. Skalle de icke heller paa baade sider giffae nogen 
anden orsage vden til kerliig omgengelsse. 

16 Aprilis. Resignanit d. lacobas Christiemi ViberganUs scholam 
Bergensem in præsentia episcopi clericomm etc. Same dag vart mig 
m. Absaloni befallit aff byspen, at ieg skalde staa den schole faare, 
indtil vi finge en anden person til scholemester, oc da tog ieg den 
tridie gong vid scholetienisten. 

17 — . Schreff byspen med capitelit effter Jon Jampt, som ifiord 
vdi k5bsteffnen foer til Trondhiem oc loffaede m. Henrick cannicke 
tieniste, att vere hans capelian vdi Trnmssen. Oc lyder hans kåls- 
breff, som her effterfftlger: Gratiam et pacem per lesam Ghristam domi- 
nam nostrpm. Notam tibi facimus hamanissime, D. lona Petri, scho- 
lam nostram Bergensem Indimagistro vacare. Nam lacobas Christiemi« 
qai a festo Michaelis vsqae ad pascha nostram egit ladimoderatorem« 
volontarie resignanit. Idcirco commani snffragio totias capitali Ber- 
gønsis et consensn ae approbMione regii præfectl Erici Rosenkrans 
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et superintendentis te eliigimaft, et nunc vocamuA vt venias (impetrata 
prins discedendi venia [29] a m. Henrico, cai« vt aadimos, taam operam 
et seroitatem addixisti, coi et nos super eadem re scribemus) in pri- 
mis ad nos, agesqne ludimoderatorem Dostmm in schola Bergensi, hac 
tamen conditione, vt destinato officio pie, modeste, pmdenter et dili- 
genter, ad dei gloriam, reipablice vtilitatem, scholsaque profectom prak- 
sis. Qnod si oblata tibi arriserit conditio vel non, obnixe oramos, vt 
hisce litteris nostris perlectis, tois in primis nos certiores reddas, 
qnibns acceptis certo sciamus, qaid nobis sit statuendum Si antem 
ad nos veneris, tuus nobis aduentos erit gratissimus, sicque tecam 
agemns fraterne et amice, vt conuersationis nostræ te poeniteat non* 
qoam. Et ne videamor te -ad incertam conditionem vocare, scias tnnm 
stipendium in certis fore 50 daleromm, præter ea, quæ alioqui accedant* 
Habitationem scholæ adiunctam habebis, in qua ludimoderatores hac- 
tenus satis commode habitarunt. Postremo commendamus te deo optimo 
maximo, quem oramus vt te conservet diu saluum et incolumem, ad 
sni nominis gloriam et scholæ nostræ (si deo ita visum fiierit) emo- 
lumentuuL Berg. anno 1562 xvii Åprilis. — Men anno 1562 den X (sic) 
Aprilis dag resignerede lacob Ghristiernson scholen veluilligen paa 
Capitelshus, offuer verendes byspen, cannickeme, raadit, ligesom hånd 
tilforn to reiser hafde den resignerit baade fore byspen hierne, der 
nest oc paa capitelit. Endog at forne lacob Ghristiernson hafifher 
weluilligen resignered, som nu sagt er, haffde vi dog alligeuel desse 
efterne [30] artickler imod honnom, som kunde beuege os til at sette hon- 
nom aff sit embede: — I. Den férste sag er, at lacob bleff der indsat 
til en fors5gelse firaa S. Michel och til Paaske, og dett med hans 
egne mange beskreffuit oc besegled beplichtelser, huilke hånd haffuer 
f5ge holdit som ieg doctor lens haflfuer sielff befundit, och mange baade 
leg och lerd bere vidne om. — II. Den anden sag, at hånd er icke saa 
fnlkommen i den lerdom, som en scholemester b5r at vere fulkommen 
vdi, som skal oplere vngdommen, huilked ieg kand beuise med hans 
egen schrifft, om behoff g5ris. — III. Ieg kand icke forfare, at hånd 
haffuer giort stoer firucht, siden hånd tog den schole. — mi. Hafiuer 
hånd skieket sig saa i sine ord oc gerning, at hånd haflhér wheld aff 
huer mand oc alle d5mer honnom at vere wduelig oc wskickeUg thil 
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een scholemester* — V. Hafiber hånd forsOmmit mosicam figuratinam i 
nernerende Paaske h5gtid oc sielden sdgt kircken. — VI. Haffher hånd 
slagit aabenbarlig forsmedelig schrifft paa chorsddrren her i domkir- 
cken mod en anden persone paa skiertorsdag och langefredag. — Disse 
eliterne wore neruerendis paa capitelit aff klerkeriet: doctor lens epl- 
scopus, m. Absolon theologus, d. Michael pastor, d. Petrus in Fana 
qoæstor capitnli, d. Matthias Sch5tte, comminister in templo cathe- 
drali, d. Matthias [31] Tierp, d. Johannes in templo Gmcis, dominus Jo- 
hannes ad dioam Mariam, et dominas Ghristophoms ad S. Martinnm, 
aff raadit: Matz StOrson lagmand, Lauris Person borgemester, lacob 
bnntmager og lens Morsing, raadmendt. 

[32] 4 Maji. D5de erlige oc velbyrdige mands 85n Christopher 
Ericksonn, som er salige Trond Benkestoks maag. 

6 — . Bleff bamit begraSuit vdi korit i Domkirken. 

7 — , som war vor herris himmelsfardag, vart Slottens kock 
ihielslagen aff en Slottens baasmand. 

29 — • DOde Hans Knudsonn, som tiente paa Siottid och var 
en lerd karll oc en god skriffiiere/ oc vart begraffuen i Waar Froe 
kircke. . 

[33] 2 Ittlij, paa huilken fait visitatio Marie om en Torsdag, natten 
til Fredagen f6dde Susanna, byspens hustrw, en s5n, oc det skede lit 

m 

effiter som tolff slo ved it halffit korter. . 

5 — • Bleff bamit christned afTher Michel sognepresten, ocvart 
kalled Torbem. 

11 — • DOde erlig oc velforstandig mand Jacob buntmager, 
raadmand, om middagen mellem nie oc thii, vdi en god bekennelse oc 
tolmodigbed, oc var der mellom hennis d5d oc hans xxj vger och 
en dag. 

12 — . Bleff hånd erligen begraffuit vdi Domkircken hoes sin 
boøtru Sigrid. 

[34] 14 Augusti, Vart en k5bmand ved Bryggen slagen ihiel« 
7, 8, 10 Septembris. Paa desse tre forescreffiie dager foruden i 

de tyske kircker bolde vi bededage, Tisdag och Fredag i Domkircken 

och paa Onsdag i Korakircke. 



.f 



150i. 8 Septbr.— 13 Oktbr. 33 

8 Septembris. Ddde GhriBtofer Suaiis dotter vdi her Peder Simen«- 
sons faders gaard, ved xij slet om middag. 

13 — • Var Peder Jonftons klerks dotter d5pt, som hans hastrw 
Anne, Melcher Pryssis dotter, honnom fbdde lit tilforen. 

14 — . War begrafinen erlig och velbyrdig mands dotter Ghri« 
siofer Soales til Hatteberg, huilken forne Ghristofer var féd vdi Fyn, 
hnes fitder var der landsdommer, och band fick her i Norge til echte 
jomfrw Anne, her Wincentz Lnngis dotter, huilken^ som fick her 
Nils Henricksons dotter jomfru Margrete til echte, denne var Ghristo- 
fer Soales frdes moder, der efiler d5de barnet, men der Ghristofer 
drog til Fyn, och vilde sat sig der til rolighed heller gifted sig, da 
vart han slagen ihiel aff tre hoffmend vdi it barsel, oc det skalde ver« 
skeed efiter deris hosbondes befaling.* 

[35] 4 Octobris. Var ieg vdi visitatz med doctor lens paa Manger. 

6 — . Visiterede band vdi Lindaas gield. 

7 — • Vart Anders lacobsen^, min Absolonis discipel, vid til 
det hellige predigeembede vdi Lindaas kirke, til at vere her Nilsis^ 
capellan vdi Euindeuig, der nemerendis var forne her Nils, och ieg 
Absalon, her Hans' paa Lindaas, her Hans' paa Manger, minfaders-» 
broders5a. 

9 — . Droge vi hiera igen aflf visitation. 

12 — . Wart en tysk skreddere ille martlerlt aflf en bysse- 
skyttere, som tiente paa Slotted, hnilken som férst hng honnom vdi 
honedit med en rapir, och gick saa heden, och der hånd fornam, at 
der var liiF vdi honnom, gick hånd op vdi gen i lofflid och stack 
honnom vdi tarmeme och hag honnom vdi henderne och i kroppen 
alleuegne, och vndkom saa, at mand ved ei hnart Det kom aff, at 
skredderen hafde k5bt sig f kanne 51, och begynte at qnede, hnilked 
den anden ei vilde, fordrage, di stod hånd fraa bordet, ligerais som 



') nemlig Lnofre. 

'} Hele dette Stykke findes fdrst senere i Bogen Side 67 nnder September 
1569, men er igjen overstreget, hvorhos Aarstallet er rettet til 1563 med 
tilføjet „vide tttpn 1563% hvorfor det her er indsat paa sit rette Sted. 

> o« ^) Hatting II. 191. *) Hess, se anf. St. 155. *) Halvardsen, foran S. '9. 
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håia vilde gonged beden, drog saa veried och hug honnom offiier 
hoflfuedt. 

13 Octobris. D5de hånd och var begrafuen til S. Morten. 

[36] 22 — . Vart Hieronymos, her Nils Grimsons 65n» ordinered 
her vdi Bergens Domkirke til Stolens^ gield siden at her Nils Sko- 
nung, fbd i Ysted, en gamel mand, var lit til f<5ren bleffuen, hailken 
som vdi sex aar hafde verit h5rer vdi Bergens schole, och ieg m. 
Absalon kallede hannom fbrst der til. 

28 -^ . Drog hånd til gieldit. 

29 — . Udkaarede ieg tho til locater^ vdi hans sted, og skiffte 
den renthe mellom dem, som hånd fér hafde allene haflt. Den ene 
heder Morten Person, den anden Peder Rasmosson, Selandos. 

Wdi denne maaned siges OUnff lonson, som hafiuer werid fo- 
ged vdi langsomlig tid i Finmarken, at vere bleffuen for Stad med 
skib, gods och folk, saa at der kom icke een i fra med liifuid, och 
sigis der haffne verit paa xxxviij personer med quinner och barn och 
mender. F5rst var der Ollnff siellff, skiberen med sin hostm, An- 
ders baasmands hnstru med nogle b5m, Marite Brock, Christiem Jade, 
hennis mand. 

[37] 2 Novembris. Wart en manddrabere halshaggen och en tiaff 
hengder. 

10 — . Da klocken var ved sex om morgenen d5de jnn- 
cker Otto, erlig och welbyrdig mands s5n Erik Rosenkransis. 

11 — . Denne dag, som var S. Mortens, vart hånd begraflfnen 
hederligen vdi Domkircken, och ligger hos den venstre siden att h5ge- 
alterid, graffaen er opmnred, och ligger en stor steen paa, som férdis 
fraa Lysekl5ster. 

13 —- . Paa denne dag lod forne Erik Rosenkrans vddele ron* 
deligen n^, dricke, penninge paa sin gaard paa Strand, som var 
bygd anno 1561', och her I5rgen, hans predikanter, var en aff dem, 
som vddelte. 



I) Stord eller StordO. ') HArere. 

*) Efter BrandeD- Se om denne Gaard blandt Till. ander 17 Apr. IMS. Den 
havde oprindelig. Garl mod Oil ogVeitog brøndte i 103a og 1640. Ifølge 
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[38] 6 Decembris. Stod her Nilg IdreDsons^ bryllup, hoilken som 
var min discipel, och var kalled til at vere capellan vdi Korskircke. Sa- 
me dag gick vdi kirke efiier sit f&rste barn hustru Karine, salige Jon 
Teistis* dotter thil Krogen vdi Sogn. 

15 — . D5de Henrick skomager, lohannis Henrici min discipels 
fader, och er begrauen hos den vinstre side, som mand kommer ind 
at Domkirkeledit strax vd med veyen. 

1563. 

[39] 6 lanuarg * giorde her Mattz Skytte, som siden drog til Leerdal 
och hafde verit medtienere thil Domkirken vdi thu aar, mig Åbsaloni, 
her I5rgen, hans hustru, I5rgen skreddere och hans hustrue it runt 
gestebud. Der hafde hånd diskanterne^ och Dauidsdegneme', ochgajf 
nog vin och dl, och hafde spellemanden Karl harpere, huilken och 
legte paa sin skalmeie, der kom och juleuachten ind, de finge nog. 

[40] 2^Februarij, Kyndelsmessedag, d5de erlig och hederlich quinne 

hustrw Maritte Yaags (hues hosbonde hed Hans Yaag, en tysk mand, 

och var lenge och vel forstandere oifuer spitalen^, hu^s s5n heder 

Lauris Waag, raadmand vdi Bergen) da klocken var ved sex om aff- 

tenrø, och ligger begrauen paa kirkegaarden hos Domkirken hos sin 



Kongebrev af 1630 havde der til By^ingen altåd hOrt en Have og el 
Gaardsrum baade oven- og nedenfor den. Efter hver af de inaynte Brande 
skal den have ataaet en Tid 6de, „men siden at ufredelige Tider er paa- 
kommen, og der af den hOje Ovrighed blev forordnet at skalle holdes Vagt, 
da er den efter Reparation i 1651 og 1653 bragt til Byens Corps de garde 
ovenpaa og ^eldeme nedenunder bortlejede indtil 1669**, da Rosenkrantses 
Arvinger gjorde sin Ret dertil gjeldende (Dokam. i Rigsark.)* I Vinteren 
efter Branden ST Septbr. 1686 bragtes de dvre Værelser ligeledes til 
Corps de garde. 

*) Hatting I. 135, 149. ') Saml. t. N. F. o. S. H. I. 411. 

>) Som Overskrift over denne Maaned sætter Forftitteren fdlgendet „Nemo 
beneficia in calendarinm scribit, at ego scribo." 

^) Latinskolens Disciple, der gik om med „Diskanten'', jfr. N. Stiftels. m. 5M. 

*) Formodentlig en egen Afdeling af nysnævnte Diskanter. 

*) St. Jotgens Hospital. 
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salige hosbonde, lit fraa timesiocken^ mod skolen, paa den baeken, 
och var han en saare gamel quinde hart vid it stort hundred aar, 
hun var gudfryohtig, from, forstandig, ydmyg, viste gode raad at gine 
andre, gick gerne til kircke, og paa det siste med en staflf, icke luigt 
fttr hun d5de, och var vel let paa sin fod effter hennis alder at regne. 
4 Februarij. Vart hun hederligen begraffued, henne fblgede 
m5ged folk, klerkeried og alle peblingerne.^ 

21 — . Hafde erlig oc welbyrdig mand Erik Rosenkrantz budet 
oldermendene thil gest med de achteien' en part, der de ginge aff 
Slotted, kom der nogen trette mellom dem och Olluff Daa^, huilken 
som sigis hane begynt lit tilforen paa Slotted, sigis hånd haSue slaged 
paa dem med sin verie, och refued en part vdi skegged, och besynder- 
Ugen Themme Lyning.^ 

22 — . Giorde Euert Kopal sit bryllup og fik Ånders Bolsons 
dotter, och stod det vdi hans vermoders hus paa Strand, dertilblant 
andre kdbmend var buden en vng person af Kappen*, ved naffii Dirick, 
som var Kort Valters ombodsmand, der hånd langt paa natten blant 
andre dansede alsombest, och skulde neije, da fait hånd baglengest 
neder mod golfuit, och d5de strax, och talede aldrig meere. 

[41 j 4 Martij. Kom fraa Danmarck igen lacobus Olai, som var 
scholemester her i Bergen it halfft aar med liden f rucht, om hues handel 
mand kand læse tilforen i denne bog 1562 vdi April maaned, och 
hafde forhuerfined seg kongelig breff^ paa Vor FrOe præbende, huilken 
tilforen her lOren Eriksen, Erik Rosenkransis predicantere, var med 
forlenth. 

7 — . Hended det sig paa denne dag, huilken som fal paa en 
S5ndag, att den tid maaltid var giort nogle steder vdi Bergen, da kom 
thil her Michel lonsons hus (huilken som paa den tid bodde efiter 
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branden paa HoUenderstredit vdi Jon qaartermesters gaard^ endog att 
her Miohel aatte gadehosen) at der komme tnenne personer^ den ene 
var en pebling, min discipel ved naffh Nils Hielt, f6å ^di Hietland 
och skyld til Anders skriifaers borgemesters hustru S. Barebra, den 
annen hed Jens ^ och var Anders scrifuers borgemesters broder- 

søn, desse tho t5uede efiter en anden min discipel, ved naffn Chri-> 
stiem Mikelson, som laag til hus^ kost och herberrige til her Mikels 
sogneprest til Domkirken, den ene, som hed Jens, bidde neden faare 
trappen, den anden Nils offuen fore, och sagde: dette er en lang 
maaltid, som de holde her, och paa det siste som de skulde gaa til 
afitensong vdi Domkirken och hdre deris catechismi predigeu, da ginge 
de vd paa Strand vdi en gaard, heder Haldors gaard vdi Keluigen, 
der drucke de fire kanner ol, siden giuge de der ifraa och vd paa 
Bryggen, men der de konune thil Leppen*, stod der paa bryggen 
en baad, da tog Nils Hielt vdi baaden och satte heller vred honnom 
tuert fore bryggen, saa ginge de lenger frem, der kom it regen, di 
gafue [42] de dem vnder en garpeskude inthil at regned forminskes, der 
beslutede de, at de vilde gaa vdi vinkelleren', men den tid de der 
komme, sad der nogle fore dem aff k5bmendeme ved Bryggen, blant 
huilke var Peter Neutemand aff Leppen. Denne begynte at bespotte 
dem och kalle dem Hans mit dat blackhorn, saa gik Christiem Mi- 
chelsen til Peter Drog, hbuitzmand for vinkelleren, som och same tid 
var tilstede, och var begerendis aff forne Peter, at de maatte side med 
fred och dricke deris vin foruden spott, da talede Peter Drog til de 
garper, som dem spottede, bad dem at de vilde lade de vnge perso- 
ner beteme^, der aff blefue de vrede, och en aff dem lod sin kappe 
ligge igen. Der de hafde nu drucked deris vin, tho kanner sige de 
sielff, da var Christiem Mikelson gongen vd for dorren, och de andre 
vilde da gaa med, vilde saa forn® Christiem haffue sin kap^e, da tog 
Nils Hielt miste', och tog den anden Tyskes, som for bortgik och 
forlod sin kappe igen, her sige de Tyske, at der skulde haffue kommed 
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en dreng aff Reffoelsgaard^ thil vinkelleren, som de forn« try vilde 
gaa hiem, och han kaliede NiU Hielt Kylekop (dette naffh haffde hånd 
paa it spel, som ieg mester Absalon lod agere her paa kirckegaarden 
med stor vmag och bekosting om Adams fal, vdi huilked spel forne 
Nils forhandlede sine parter saare vel, och en hob Idse companer kai- 
lede honnom siden Kylekop.^ Der offuer skulde forne Nils vordet 
vred, och skulde de try haffue taged honnom mellem dem och stdt 
honnom med albugen hid og did, inthil saa lenge at de komme thil 
Befibelsgaard, saa skulde den, som fal, haffue kommit neder for trap« 
pen och spurt, hui de saa sloge drengen, och dersom de vore druckne, 
bedet dennem gaa hiem och legge dem at soue, des imellem skulde 
den fbrste I5bed op i gaarden, der hånd desse ord talede, skulde de 
haffue giffued dem ind thil honnom, och som hånd tog efiler en hand« 
spige,gaff forne Jens sig ind thil den Tysk, [43] och stack honnom vdi 
brysted, alf huilked hånd d5de effter midnat mod dagen. 

[44] 7 Martij, Dominica Reminiscere, lige som klocken slo fult sex, 
d5de doctor lens Schellerups 65n Torbem, hues moder heder Su- 
sanna, och hans elste broder Daniel och elste sOster, och den eniste 
igenleffuer Adrian. 

8 — . Vart hånd begraffuen vdi kored i Domkirken hoes sin 
sdster Katrine, som var kailed effter m. Christophers hustru predi- 
kanters thil S. Mortens kirke, och bar ieg Absalon baade de bdm 
thil deris legersted. 

[46] 11 — , S. Gregorijaften, var besegled aflf erlig och velbyr- 
dig mand Erik Rosenkrans, doctor lens Schellerup, her I5rgen och 
mig Absalon och lacob Cbristiernson den contracht, som var giort 
mellom forne her I5ren och lacob, som er, att her I5rgen opgaff Ham- 
mers gieldt for forne lacob, paa det at hr. I5rgen kunde nyde forne Vor 
Fr5e præbende, huilked lacob hafde treskeligen och vnderfondeligen 
bekommit vdi Danmarck och formedelst venners hielp fonged kongens 
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Btadfestelse^ der paa, och lieusob skalde antuorde fra gig kongens breff 
paa præbendet^ 

Paa samme dag vore vi effterne kalled paa raadstuuen: Mel- 
chior Prys, her Michel och ieg mester Absalon Pederson, som hafde 
sagt god och borgen fore Ghristiem Michelson, da vi komme der heden« 
berettede J5rgen Skot, den gode mand, och Asmns Tint, huorlonde de 
hafde verit ved Bryggen den same dag och afbedit alf sagnoldeme och 
blodhe&eme den dddes, at.de tre forne personer icke skalde den dag 
konune vdi rette, sknlde da de Tyske hane samtycht det, men dog 
med saa bescheden, at forne Ghristiem skalde settes hos de andre tho, 
som f&r vore indsatte, och vore der fore begerendis, at Ghristiem 
motte konune tilstede, men vi tre borgesmend stode op och vore be* 
gerende, att hånd maatte nyde vor borgen intil den dag, der skalde 
gaa en dom oflfaer dem alle trij, de suarede, at hånd er icke aff bedre 
blod, en som de andre ere, vi loflfaede, at hånd skalde komme tilstede 
paa huilken dag der skalde domis, men det kande inted hielpe, der 
fore sk5de vi til windis och bad dem komme iha, at vi bode vor 
borgen till, saa tog byfogden honnom, [46J endog at vi icke opsagde vaar 
borgen, och satte honnom vdi fengselit hos de andre. Om det er skel, 
ved ieg icke. 

12 Martij. Den tolffte dag Martij eftermiddag paa S. Gregorij 
dag ginge vi tre, som sagde god for Ghristiem Michelson: Melchior 
Prys, her Michel Jonson, Absalon Pederson, och adsparde byfogden, 
OUnff Andersson, hnor faare at hånd tog borgen af Ghristiem forme- 
delst vaar borgen at vi borgede faare honnom, saarede da Ollaff, at 
hånd kende oss borgersmend gode nog paa kongens vegne. Det anned 
sporde vi hannom att, hailken der befallede hannom att sette Ghri- 
^em, saarede byfogden att blodhefineme^, ligemis som J5rgen Skotte 
och Asmas Tint berettede i gaar paa raadstaffaen, hnilke der hafde 
aflfbedit blodhefiheme at de icke vdi gaar skalle lade gaa en dom 
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ofiiier dem, hailked de gknlde hane beiaed, mend dog med mui beftke* 
den, at Christiern skalde Rettes med de andre, der paa sette hånd 
Ghristiem. Thii det tredie waare wy begerendis aS byfogden, at hånd 
vilde enna sleppe honnom vd igen, idet at vi gaa vdi borgen foare 
bannom, och vi sagde oss at wille gaa der ind vdi hans sted, der som 
hånd vilde lade hannom vd, der thil soarede hånd, att hånd inge* 
Inndis lader honnom vd, vden blodheifneren befaller honnom. Til det sifte 
sporde vi hannom, om hånd vilde staa til enden och snare thil, om 
Christiern knnde komme vdi nogen skade paa hans helbregde, effiterdi 
at hånd haflfher onde feder, soarede byfogden tørst hertil, at haad icke 
kunde noged snare der thil. Saa vore vi borgesmend begered endeligt 
snar, soarede hånd da, at band vil suare der thil saa mdged som hon- 
nom b5r med rette. 

[47J 14 Martij, som fait paa en sQndag, vduiste vi tre borgesmend fore 
Christiern, tre skelige dandemend, Hans Taraldson, Peder kannegyder, 
Peder lonson klerck, thil forne lesper vdi Rotmands gaard*, den dd- 
des neste slecht, och lode honnom adspore, om hånd hafde befallet 
att sette Christiern. Da gaffhandsaadant suar fraa sig, saa lydendis: 
Wy effiterne Hans Taraldson, Peder kannegyder, oc Peder Jonson, 
tilbedne aif erlige och forstandige mend Melchior Prys, raadmand i 
Bergen, mester Absalon, lesemcster, her Mikcl Jonson, sogneprest, at 
gaa thil lasper i Rotmandsgaard, oc adsp5rge hannom, om det var 
hans befalling och begering, at Christern Michelson skulde settis med 
de andre to, som vore komne vdi skade for hans salige frende. Thil 
huilked hånd suarede sig at hafue vcrid hosErick Rosenkrantz, begerendis 
aff hannom att hånd motte settis, at hånd skulde icke gaa fore hans 
5gen, och gick saa heden thil byfogeden, och var aif hannom begeren- 
dis, at hånd skulde hannom sette. Men dog sagde sig then tid icke 
viste honnom at gaa vdi borgen hendcr.^ At saa i sandhed er etc. 

[49] 20 — . Skenchte Bergens capitel Torleff Gregoriison fem daler 
til hielp at studere med, som drog thil Skotland igen at studere thil 
S. Andreas. 
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Same dag indgick Niels orgamester^ desse effterne artiokler*, 
▼di bispens oc cannickernis neraerelse. 

[50] 23 Martij. Wart der en doem affsagt oflfiier den Jens, soms tæk 
deo garpedreng iMel, saa at hånd var ddmt fra liait och sent op thil 
Sktted, mend var straz sent thil bager igen, oc siden insatt vdi mn- 
rea*, sende raadett bad neder til her Michel Jonson, som den dag 
sati i salige Jon skredders hos och optog tienden, at hånd skalde 
konmie paa Raadhosed, men han vilde icke, siden hånd var icke logli- 
gen tilsagd afftenen thilforen, saa wilde icke heller vi andre, mend 
Melchior Prys, soul ea raadmand, var paa raadstuffiien, da kom hånd 
ned til her Michell Jonson, der var ieg Absalon Pedersson tilstede, 
oc spurde, om vi vilde sige god for Christiem Mikelson. Da gafiiie 
vi saadant it swar firaa oss skrifteligen: Bekennis wi efterse Melchior 
Prys, Absalon Pedersson, her Mike! Jonson, hane sat en tid en ful 
och n^dafftig borgen fore Christiem Michelsson, och hafifue siden budet 
Norriges log fore hannom paa raadstnnen, ville i nu sleppe hannom 
vd i den samme borgen, heller icke, der raader i fore, dog staa wi 
altid paa vor borgen. 1563 23 Martij. Med denne skrifit wilde de ey 
lade sig n5ye, di skreffue vi dem en annen saa ly dendis: Bekendis 
vi forne en tid ha£fue gonged i borgen tore Christiem Mikelson efiter 
Norriges laag thil rette, att hues honnom med skelige proff kand 
offderwindis vdi denne sag, att wille suare thil saa vel fore konge 
som fore karll. Her med lode de dem n5de, och lode saa forne Chri- 
stiem gaa. 

[51] 25 — , paa Kyndelmesse dag, var her I5rgens dotter f6d. 

28 — . Var hun d5ptt och kalled Heluig och var ieg m. Absalon 
lians fadder. 

2 Aprilis. Vart Christiem Holst paa (sic) stnngen och huggen 
megit farligt vdi winkelleren. 

3 — . "Wart lens * halshuggen, som stack den garpedreng 
ihiel offuen fore winkelleren. 

17 — . Slo Marine her Jensis* sin hosbonde her lens sogneprest 



') Orgelmester. 'j hvilke dog ikke anfdres. ') Fængselet, paa Raadstuen? 
O aabent Ramt. ;') Hansen* Hatting 1. 142. 



^4 - i|#a. 99 Wi 



ger4e dom paa If.. Af* vegae ofiuer forne lacobi Pa* toge vij efltern^ 
som i dom^D e^olde sidea^, i beraad thil dea effterftytgende neste dag. 
2ft lulij, som var S. Qlluffs dag, kom atter igen paa capitetit 
erlig oc velbyrdig mand Erik llosenkrantz oc var begerendis dom 
ofiuer forne la^b Cbristei^iHVIL Da d5mde vi vdi saa maade, som her 
effterf&lger, oc gaffae den dom besegled fraa oss : 

Dett bekennis vi effiterne, doctor lens Sc))ellerup superintendens 
til Bergens stift, her lens Ribere, superintendens til Staflfuanger, her 
Johan Nyenhoff, m. Christofer Mitens, de Tyskes predicantere, mester 
Absalon Pedersson, lesemester, her Michel lonson, pastor til Domkir- 
ken, her Per Simenson ti) Phana, her Nils J5rensson, predicanter til 
Domkircken, her Jens Ilanson, sogncprest thil Korskircke, med dette 
vort obne breff, at aar effter guds byrd M. D. Ixiij paa S. Oluffis 
dag kom ind paa Bergens capitel erlig oc velbyrdig mand Erick Ro- 
senkrans til Wals5, kongelige Matt befallingsmand paa Bergenhus, oc 
for rette tiltalede och klagede paa lacob Christernson effter k« Matt 
befalling, huilken forno lacob som en f5ge stund hafde verit sielesSr- 
ger paa Hamars prestegield vdi Oster, i det at hånd hafde drage^ 
ned til Danmarck oc l5gnafftigen bekonmiit k. M. breff paa Vor Froe 
præbenda, med huilken hederlig oc vellerd mand her Idren Ericksoø, 
prædicanter paa Bergenhus, tilforen forleeut var, sigendis seg at vere 
scholemester vdi Bergen, endpg hånd var icke, [56] men hafde opsagd 
scholens tieniste, som hans vidnesbyrd vduise, dernest siden at forne 
lacob Christernson hafde bekommit kongelige Matt breff, haffuerhaiid 
det med nogle tilsatte ord forandred och forfalsked, effter som de vdi 
cancellariet haffue fortegned paa breffuit oc siden haue tilscreffuit dea 
gode mand Erick Rosenkrans, at de det med cancellibogen vUde be- 
uise. Effter saadan en beretting var lacob Christernson adspurd, oni 
hånd hafde sin sag vrangeligen beretted for kongelig Matt., oc om band 
hafde forandre^ oc forfalsked k. Matt breff, da bestod hånd det mange 
sinne vdi alles vore fornes neruerelse, saa at hånd icke kunde skylde 
nogen annen der fore med rette, vden seg sielff oc sit handuerk. Och 
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fliter saadan ea berettmg betede forne gode mand Erik Boeenkrani 
oflfr kengelige Matt breff,. vdi hailked hanaom be&Ilis, at band skal 
lade d5me paa sageD, oc efiterdi at forne lacob Ghruternson var en 
geistlig persoDy vilde forne gode mand Erick Rosenkrans icke anklage 
hooBom fore verdslig dom, men fore capitelit Der fore opstod forne 
Erik Rosenkrans oc var begerendis en dom aff oss forne offuer forne 
Jacob Ghristernson paa kongelige Maiestatis vegne, om band effter 
saadan een fast wtJlbérUg gerning burde at bruge sit prestelige em- 
bede blant een Christen meaigbed, oc hues hånd var &llen der fore, 
oc med mange flere ord, vigede der med for dorren, da ransagede vi 
sagen grangiueligen oc strax der efiter indkallede forne gode mand 
£rick Rosenkrantz oc forne lacob Ghristernson til at hdre sin dom. 

Domde vi da forne ydi saa maade: [57] At effiberdi forne lacob Ghri- 
sternson hafde mange sinne tilfaaren bekent, seg at haue baade vraa- 
geligen beretted sin sag for kongelig Matt, oc sidmi forfalsked hans 
h5gmegtigheds breff, som band forne Jacob gunsteligen giffued hafde, 
saa at dett, som var forne Jacob imode, skulde synis at verehannom 
med, da burde icke forne Jacob heller skal effter denne dag bruge 
QOged prestelige embede, helter geistlig forlening vdi nogen maade be- 
kommed formedelst saadan een vrang beretting oc kongelige Matts* 
hcefls for&lsking. Men hues ydermere straff honnom burde haue for 
saadan wtilborlig gerning, som den gode mand Erik Rosenkrans var 
^egetendis at vij. skulde honnom affsige, fsm vij oss besuert vdi, efterdi 
at vdi ordinantzen inted befinnes, at oss er der om befallit at ddme, 
mend d5mde bannom ind for hans tilborlige domere, huilke som her 
vdi Bergen, haue laagen och landsretten vnder hender, oc b5r d5me 
om wdeders strafE^ oc siden ind for kongelig Matt oc under hues 
Baade kongelig Matt. vU honnom beuise. At saa vdi sandhed er, som 
forscremt staar, da trycke vi forscreffne vore signeter neden fore 
denne vor aabne dom, gifiuen i Bergen aar^c dag, som forscreffuit 
staar. 

Der denne dom var gangen,, var forne gode mand Erick Rosen*- 
lu^s begerendis aff forne Jacob Ghristernson, att band kunde faa 
Wgen fore seg oc drage siden ned til Danmark oc forhuerfifue sig 
i^de vdaff kongelig Matt Ginge da vdi borgen: fore forne lacob 
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Christernson desse effterne: doctor Jens Sohellerup oc her Jens Riber, 
superintendenter til Bergen oc Stananger, [58] vdi saa maade som derii 
eget besegled breff*, hailked de gaflne forne Erick Rosenkrans ottende 
dagen effter Hom de hafde sagd borgen for honnom, paa huilkea tid 
de opsagde deris borgen fore adskillige sager, oc besynderlig hafite 
doctor Jens denne sag dertil, at forne Jacob sagde seg standom at 
ville komme igen ocli stundom aldrig ville komme. 

Det bekennis vy effberne doctor Jens Schelllrup oc her Jens Ribw, 
saperintendenter til Bergens och Staffoangers stichter, med dette vort 
obne breff, at siden at Jacob Christernson, som var sognepraoet tU 
Hamars gield i Oster, var anklaged for capitelit her vdi Bergen for 
rette, aar effter gads byrd 1563 S. Ollaffsdag, aff erlig och velbyrdig 
mand Erick Rosenkrantz til Wals5 oc kongelige Matt befallingemand 
paa Bergenhas, oc var der sagd fra sit prestelige embede, fordi at 
hånd hafde forandred oc forfalsked kongelige Maiestatis breff, hailked 
k. Matt. honnom gunsteligen gifTaed hafde, ligeruis som hans dom 
ydermere vduiser, da hafde vij forne saperintendenter vdi saa maade 
sagd borgen med haand och mand fore forne Jacob Christernson, som. 
er at hånd skulde drage ned til kongelig Maiestat oc forhuerffae sig 
naade oc miskundhed aff hans naades hdgmegtighed, oc naar som helst 
at forne Jacob hafde &nged och forhuerfed saadant breff, schulde haad 
det forskicke til forne gode mand Erick Rosenkrans, eller komme sieif 
personligen. Men kunde hånd icke forhuerfue sig naade, da skolde 
hånd komme hid tilbage igen inden Kyndelmesse oc staa her for sin 
ret effter landslaagen. Oc dersom forne Jacob Christernson icke 
komme igen, da loued vi Att ville snare [59J thil sagen i forne lacobe 
stæd. Men effterdi at vi nw siden finne oss besuerit i same borgen 
fore adskillige sagers skyld, da opsige vi forne superintendenter saoM 
vor borgen oc antuorde forne Jacob fra oss vdi forne Erik Rosenkran- 
sis hender, paa kongelig Maiestatis vegne. At saa vdi sandhed er, 
som forschreffuit staar, trycke vi forne superintendenter vore signeter 
her neden fore. Giffuit i Bergen aar, som forschreffuit staar, den ot-^ 
tende dagen effter S. Oloffs dag, som var den 5 Augusti. 



*) gient: adviser? 



1561. 1— 16 A«f«it. 37 

1 Angosti. Fait en Norfardreng a(f skibet, som han sad och 
vilde gOre sit'behoff, och drncknede, 3 die innentos est, 4 sepoltns in 
coemiterio diuæ S. Cracis. 

6 — . Var ieg in. Absalon Pederson med her Michel Jonson hos 
erlig mand Erik Rosenkrans til Valsd etc. oc forligte oss med honnom paa 
kongens yegne, huad v|j skulde giffiie honnom for den attuist, som 
Ghristem Michelson paa sin side var fallen fore paa den garpedrengs 
vegne, som var slagen i vinter Csom mand kand tilforen paa dette 
same aar videre læse, vdi Martij maaned) afT salige Jens Anders 
schriuers broders sDn, vnte da forne gode mand oss det op vdi tredne 
daler, endog honnom bnrde gine xl effter domens lydelse, som kom fra 
Opslo. Dog med saa skæl, at forne Christem schnlde icke offuergine 
8in bog, men bline ved henne. 

7 — . Vart Jacob Christiemson paa Bergens raadstnfliie d5md 
fraa liff, gods och ære, fordi hånd hafde forfalsked kongelige Maie- 
statis breff paa Vor Froe præbenda, huilken hans naade hannom gun- 
steligen giffidt hafde. 

[60] 8 — . Holt her Hans ' sit bryllup i TroUegord, och fick 
band salige skiper Jsaaks dotter, som siglede til Tuuenæs, her Oluff 
Isaksons* sQster, sogneprest vdi Wig i Sogen, er forne Hans' mester 
Hans Gaasis capellan paa Trondenæs. 

13 — . Paa den trettende dag vdi denne maaned var holden den 
ftnte bededage vdi Domkircken, och prediget byspen en part aff be- 
gyndelsen vdi dett f&rste Esaiæ capitel. 

14 — . Demest den annen dag prediget her Michel Jonson 
lognepresten, oc tog oc en part aff det same capitel: Lauamini mundi 
dttote etc. 

15 — . Paa den tredie dag predigede her Michel, och brugte den 



*) aabent Ram. ') Hatting III. 56. 

') nsYiie« ikke i Erlandsen« Efierretn. om Geiøtl. i TromøO Stift, se samst. 

S. 150. 
*) Ved Brev af S Jnni 1561 (N. Registr.) var det paabadt af Kongen, at der 

skulde holdes almindelige Bededage over hele Riget den 19, 11 og 14 

Juli s. A. 
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test 1 Tim. 2. obsecro vi fiant etc. Men den alminnelige bOn^ som var 
lest aff predigestolen, lyder som her efflerfttlger, hnilken erlig oeh 
velbyrdig mand Erick Rosenkrans giorde med doktor Jern, super- 
intendenten: 

O alsommegtigste Gad, vor herris Jesw Christi en^ fader, mm faalbr 
skabt himmel, iord oe alle creatar, oe dennom opholder oc regerer, oe 
haiftaer iblant menniskens slecht forsamled dig en Christen menighed, 
oe tager oss thil dine b()m, oc oph5ged oss med dine wsigelige vel- 
gerninger, at vi skalle kenne, paakalle oc tiene dig alle vore liffiidage 
vdi hellighed oc retfærdighed. Wi bekenne vore mangfoldige wtaek- 
nemmelighed mod dig, oc afT hierted begræde vore ofiaertrædelse, ond- 
skab oc groffae synder, med hailke vi hafbe vdi mange maad« for- 
t5mit din guddommelige godhed, oc fortient baade timelig oc ewitfé 
straff, om da vilt strenge med oss, [61] men åvr haffuer lofFued och sagd, 
at saa sandelig som da leffaer, da vilt da' ingen synders d5d, mend 
at hånd skal omaende sig och lefEae, oc haaer oc lofTaed at b5nh5re 
arme syndere, som flyr til dig med en fast tro, oc aff it angerhh 
hierte begerer oc beder om din hielp oc naade. Oc da Herre Gad, 
himmelske fader, haflfaer vnder din veldige hånd alle verdsens riger 
oc regemente, oc dennom styrer och bewarer, oc giflaer al fred och 
rolighed, oc alletid beaarer din hellige menighed vdi adskillige fristel- 
ser och ferer, vij bede dig ydmygeligen, o naadige fader, at da vilt 
naadelige ansee 68s dine fattige b5m, oc forlad oss alle wore mang- 
foldige synder oc misgerninger, oc giff vor naadigeste herre honning, 
konning Friderik, lycke oc seyeraining imod sine oc rigens fiender, saa 
at hans naade skalle icke trengis thil att bes5ge sine vndersaatte 
ydermere om behielping oc bistand enten med liff eller gods vdi denne 
maade, oc att fattige folck, indlensk och vdlensk, skalle icke medt 
nogen langnarende feyde forhindres at s5ge och adsp5rge dens ret- 
foende nering oc f&de til land och vand, mend at hånd med sine lande 
oc riger maa beaaris vnder din guddommelige beskermelse. Oc regere 
hans raad och anslag til ditt hellige naffns ære, saa at vi med alle 
andre hans vndersaatte kunne lefiue it roligt oc fredsomligt lef&^ed vdi 
al gadfrychtighed oc erlighed, mend huor icke annet skee kande, da 
giff naade, at vij da alle hans naades vndersotte, som sider i desse 



IMIi 15^17 tflaliH 89 

taeAne kongeriger DanmarGk oc Norige vnder hans kongelige Matt. råad, 
regering oc regemente, oc alle andre, som hans kongelige [62] Maie^- 
stat med eed och Idffte foraant oc forhafft kunne vere, at vi, som 
christeligt, erligt oc tilbdrligt er, vere tro, fast, tolig och lydig med hans 
kongdige Maiestatt vdi al Ijrcke oc wlycke oc trolig vden al vandel 
drage med hans kongelige Matt. al last, tynge och besuering, hoad 
heller det skal giélde til liff eller godsi Det beder og begerer vi åff 
dig o naadige foder, vid din kiere sdn lesam Christum Vor Herre. Amen. 
17 AugnstL War een persone vid naffn Petrus ErasmiS Se- 
landicQS, hoilken var kallit Philosophus, ordinerit til prest aff doctoi^ 
Jens Schellenip paa denne dag, oc gick same persone vdi schole i 
nogle aar vnder mig m. Absalon Pederson^ var forne Peder sent til 
her JatM)b', som de kallb Skottepresth, i Nordfiord vdi Jnduigs geld, 
åffdoctor Jens, endog atthonnom var tilkenne giffuit, at forne her Jacob 
haSde vduoldt en ånnen person, ved naffn Roland Gunnarsson fod i Opslog 
hnilken forne her Jacob vilde vnne sin dotter, oc geldit eSter sin ddd, saa 
mdgit somhuid kunde der i raade. Denne forne her PerBasmusson vdvalde 
iegm. Absalon til h5rer med en anden person, ved naffn Morten Person' 4 
f&d vdi Aars ij Judland, baade paa* een dag, som var den 29 Octobris 
1562. Saa hafiiier forne Peder Rasmusson forhandlit sin sag hos 
byspen, saa at hahd fick fremgang oc forne Roland maatte staa bwten^, 
bleff saa forne Peder ordinerit paa forne dag saa hemligen, at ieg 
forne m. Absalon, som forne Peder haffde vdkorid til hdrer, viste icke 
der aff, fbr en ieg kom vdi kircken, och da sagde her Nils J5rens5n, 
f&d i Fyn, capellan i Domkircken, mig der aff (di hånd var een aff dem, 
8om viste aff sagen och skulde legge hender paa forne [63] Peder 
Rasmusson, i det ieg m. Absalon var ey prest). Da sagde jeg forne 
til her Nils: gubematio etiam iusta, sæpenumero priuata quadam cu- 
piditate, degenerat in priuatam tyrannidem fucoso quodam pretextu. 
Et addidi: est omnipotens (siquidem gloriatur regiæ maiestatis eccte- 
siasticam ordinationem sibi porrectam esse a rege, iuxta quam (vtinam) 
ecclesiis præficeret idoneas personas), idcirco potest etiam bestiis, si 

') UaUing III. 219. ') MatMéii, SBitists. 20T ég N« Såm\. 1. 16. 
') Hatting anf. St. ^ o: MMifor. 
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libet, manus imponere. — Der forne Petrus Erasmi var ordinerit, drog 
hånd lieden icke som en philosophus, men som en amusos oc ingratus 
hospes, som huerken bad mig sin schoiemester gode natt, icke heller 
bad sin medh5rer heller nogen annen enten i heller uden schole gdre 
nogen tieniste fore sig, og stod der vij vger oc nogle dage tilbage igen, 
paa huilke han hafde icke vdtient sin tieniste, fore huilke hånd dog 
eskede sin l5n, oc var hånd vide skyldug bort her vdi byen, schrefF band 
sin skyld oc gield op paa it stycke papir, huiiked hånd lod ligge eifter 
sig i det herberrig i skolen, som ieg hafde honnom frijt vden hose- 
lege vnt, der til med wiste her Michel Jonson cannick og sogneprotft 
til Domkircken inted vdaff, at forne Peder var ordinerit eller skulde 
ordineris f6r en nogle dage der effter, men her Michel aff Stauanger, 
som til forne var min discipel oc var kailed her fraa formedelst min 
hielp, m. Absalon, [64] oc var her Peders capellan paa Haus, f&d i 
Lund vdi Skaane, hos same her Peder forkrenchte hånd en pige, fbd 
vdi Fer5, lagmandsens frilledotter, Guttorm Nilson^ ved naffn, oc 
drog saa fraa Haus, endog det var mig, hans superintendent, oc hos- 
bond, salig her Peder wuitterligt, huiiken han tiente, fOr en quinfol- 
ked, fér beneflhd, fi^dde barn, m^en siden forne her Michel kom til 
Staffanger, belaag hånd lagmandens si^ster, lens^ schriffuers, oc tog 
henne siden thil echte. Denne her Michel oc her Mils I5rensen lagde 
hender paa Peder Philosophus. 

19 Augusti. Bleff* en pige paa Strand i Anders baasmands 
gaard, huiiken som tiente Blaamandags s5n, oc bygt hafde hws vdi 
forne Anders gaard, effter at hånd sotd5de vdi Hardanger, och hans 
hustru med sine b5m bleff med Olluff Jonson, som var foged i Fin- 
marcken, oc var Blaamandag s5ster til Anders Baasmands hustru, 
denne pige sigis at vere ille slagen aff sin hosbonde med itt tal rund- 
fisk, sanningen ved ieg icke, mend ingen kom vdi skade for henne 
aabenbarlig. 

25 — . Bleff een dreng paa Hollenderstredit wdi Bollegaard.^ 



O Lagmand i Bergen allerede 1519 og indtil 1640. 
') Pederff6n. ') DOde. *') Nøvnef endnu i 1696. 
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26 AoguBtL D5de Kastibrog, den gamle Akdge, som hafde i 
fordun tid tient mancker, kannicker, præster, boffmænd oc andre, mett 
aff alder, oc hafde bon tbo boranger efiter sig, fore huilke bon vilde 
icke aabenbare sine penninge, mend forsende dem oc gaff dem bort 
til andre. 

[65] 29 — . Giorde ber Erick SkerfT vdi Bergen sit bryllup, ocb 
fich en pige til hostra, en fattig oc erlig mans dotter, dennes fader 
hed mester Peder Skerff, fbd i Dreggni, sigis att vere en notbas ex 
incoesto coniogio, var dog kannick her vdi Bergens stifft ocb haffde 
Hammars geld ocb Blasij prebende, mend efflerdi hånd kande icke 
komme onereens med bysp OjafT Torkelsson*, den siste ocb allerge* 
rigste ocb wretferdigste papistiske bysp, som meere wretferdigt gods 
skrabede til hobe en xx kan ske bysper fore honnom, di deris trette 
var om een nonne, bailken de baade elskede, maatte da m. Peder, 
som minst formaatte, rdmme, drog saa til Trondhem, oc efilerdi band 
vilde icke der lade aif med hans papister! oc annen vgudelig handel, 
var band der forachted, ocb leflber der som en arm mand, ocb vil icke 
lade sig vnderuise i guds ordth. 

31 — . Den tid de fem tyske embeder vore wed macht her vdi 
Bergen, skomagere, skinnere, bagere, gulsmeder, bardskerer, da hafde 
de ibrst en kircke standendis der, som nu er Per Jonsson kierkis, Jon 
Tomesons raadmands sdns, kolhage oc der omkring', ved nafh S. 
Michels kircke, maren synes enna i jorden, den kircke bleff afTbrut, 
saa var dem vnt aff byspeme S. Haluars kirke^, den bragte de i 
mange aar, paa bailken de hafde bysp Aslag Boltz' friheder oc an- 

') StrOget mellem Bryggens Ende og Bergenhas. Ifavnet Thræggin knyttede sig 
oprindelig kun til en Gaard, den anden udenfor Gullskoen, se N. Magas. 1. 131. 

') N. Saml. I. I ir. 

') i HoUøndergaden, se Berg. Beskr. af Sagen og Foss S. 38, jfr. N. Magas. 1. 118. 

*) Der kjendes ingen Bestemmelse om, at Hikelskirken skulde v»re Sognekirke 
•lene for de tydske Amter, Itgesaalidt som det var sørlig dem, men Kirkens 
Menighed overhovedet, som Biskop Olaf ved Bre? af 95 Februar 1440 tillod 
for Fremtiden at benytte Halvardskirken sammen med dennes Menighed. 

') Hvad der her sigtes til er, at Asiak Bolt i 1418 stadfestede Biskop Audfins 
Aaordning af Vt Marts IISO (Suhms Danm. Hist. XII. 888), som igjen kondr- 
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dres, de kallede pt^ster aff Tysland at vere deris siele^rgéte i «ame 
[66] kirke. J det aar, mand screff 1549, bleff hid kailed en prestmalld Téd 
naflh Melchei- Pelgrim, hoilken som motte r5mme afF SoltuedeU deå 
stad i lånte Marken, hOrendis til chyrfyrsten alf Brandenborg, idet 
band hafde forkrenkit sin egen pige, oc var her sielesdrgef i nogte 
aar, men sideti at eriig oc velbyrdig mand Ghristofer WalkendoVp for- 
minskede deris prinileger^, som de hJAtfåe til denne dag bmgit toligeli, 
i det att de baade hafde dennom forkrenckit, oc éiden vilde ieke Soen 
kongelige Maiestatt koningen Christian den tridie til Norrige oc Datt- 
marck, mend forn« Christofer nedbrOd deris sti'æder, hus, hafitaeif ock 
bolige, saa at de embismend, som tilforen laage vdi skdrleffitiit oc 
raadde dennom selfibe, motte giffte sig oc snere kotigen hnidskab och 
troskab, da drog forne her Melcher til Tysland och kom til grefRtéA 
aff £mden« Saa var her en organist* til Vor FrOe oc St. Morten, 
hånd drog til Tysland der, som hor Melcher var, fick der hans dottér*, 
giorde bryllnp oc kom hid med henne, oc der hun var kommen hid, * 
fttdde htm barn, hnilked som hasteligen d5dde, endog at det syntis at 
vere vel til passe, paa denne forscref¥he dag^ oc ligger hnn nn sielff 
saare syg vnder guds veidige handt, huad hånd Vil med henne gidre. 
[68] 2 Septembris. Natten til Fredag fall een vechtere aff det ny 
tom^ aff den hOgeste mur oc ner paa de pelér, som karnappen skall 



merede de »Idre Bestemmelser om Bergens Sogneinddeling, saaledes at Hal- 
vardskirken skulde være Sognekirke for „Skomagerne ovenfor Strødet og 
indtil Mikaelskirken i Vaagsbanden.** 

') Se Paus N. Forordn. 8S1— SS9, hvor det fornøvnte Biskop Olafs Brev urig- 
tig IlDttés til Aaret 1490. 

*y Ved Havn AdriaA, se nédettfor titader ST Decbr. 

') Berta, se samsts. 

^) Ji. Slag. I. mi, Jfr. N. Saml. I. 614-610. D« TéaI'Set hal* etl ItadskHft liiéd 
Rdsettkrafttses bf Hnttriti Mfcvne og Aarstallet 166S, ttofca dst vel da for 
itSrste Deléih hé\é viSret Ubré\p. ImidleHid séés af Lenérégnskabet i 1667 
— IMS, dét »léste, som er bevaret, at di*f fi^emdeles blev arbejdet paa 
Slottets Bygåhiifet. Der omtales Maledes, at SO kilrle tøkkede paa det 
„fiyé Taém'* \ É DAgiVf, Il '406 te^v hdggedes til Taiimet, at der „i den ne- 
derst« Stue nndSf taarAél blev Indsat bh KdKkeléVh'' for 10 Daler; TOro- 
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^7B^^ P^ ^ ^^^ ^ ^^ <>c ner paa de mange Gtteene, ocii slo åét 
sig all i stycker til dQde. Han sigis at haae draeked den same dag 
yin tilforen, och hane bannes och skemiist med een bonde paa tornit 
om natten, som icke vilde legge til tolleboden.' 

4 Septembris. Dette neraerendis aar haner hOgborne ftrste hon* 
ning Friderich den annen, ved det naffn, begynt it merkeligt krig imod 
sin modersiVstersdn honning Erick aff Snerrige, koning G^staffs sOn, 
fore merkelige sagers skyld, huilke som vdi prent ere gangne*, Gad 
vnne vor naad^te herre stedse seiemiuning aduersos perfides Saecos. 
Paa denne same dag haffiier erlig och velbyrdig mand Erick Rosen- 
krantz til Walsd, kongelige Matt. h5aitzmand ofFuer Bergenhos, til- 
talit oss cannicker, her vdi Bergen boendis, d. Jens Schellemp super- 
intendent, m. Absalon, lector et notarius capituli, ' Michael Jonæ, 
pastor til Domkircken, her Peder Simonsen til Phana, quæstor capi- 
tuli, oc vist oss kongelige Maiestatis brefP, vdi huilked hans^ naade 
er begerendis afP alt klerkiet vdi Norriges rige halffdelen aff al deris 
aarlige reente, huilken vi och siden vdgafTue i saa maade, at en l5b 
6m5r var oss regned for yj gyllen, ^en hud for iij gn., en vog fisk for 
iiij, it fistar for 'j ort, it buckskin for j gn., en tde. haffre } daler. 

[69] 6 — . Haffher Alert holdet barsel, badstufimannen i Bybad- 
stnffuen,^ som for nogle aar siden kom af Bremen, effter hennis* sQn 
ved naffii* 

7 — . War mester Christofers s5nfbd, huilken som er predicant 



nermimd •rbeidede paa ««deii lille Bro udenfor Forborgen;" Johan Maler 
nlai^de Gnid paa baade de Fl6ier paa Taarnet' FrdftidelOs anfores: „Peder 
Markuaaen for at alaa Kalk TI Dagfe k 9 fS 1 Alb ; Jon Martin, J()rgen Mur- 
mester, Hans Jensen og Jon Murmester tilsammen for 84 Dagverk å 8 /3, 
hvoraf JArtten i It Dage lagde Sten paa Tagene*; „500 MaYegnld, S6ffi kom 
til at Staffere kongelig Majestets Vaaben paa den nye Sal og FlOjene paa 
Taarnet og Karnnpet", kostede 5 Daler, en Kobberhane 13 /3. 

') paa Bergenhns, se N. Saml. I. 620. 

') Her maa sigtes til: Abdruck åes kOnigi. Din. und Lubeck. Absagebrifef wie- 
der den Ronig von Schwedén. Kopenh. 1563, 4to. 

*) af 4 Juni s. A. (N. Registr.)- *) Om Badstuer i Bergen se D. Nonr. II. No. 
561, dSe, Saml. t. 11. F. o. S. H. IV. 568 6g Urda n. 961. ") Sio. «) Sic. 
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til S. Mortens kirke, oc tien de Tyske innen for K5pmaiistaaenS 
haiiken hånd aflede med sin vnge hustru Jdrgen Skottis dotter, borger 
ber i Bergen« huilken band tog til echte siden att bans bnstnr Ka* 
trine, som var fbd i Bremeq, dOde paa barselsengen, ocb baaer denne 
neruerendis m. Gbristofers bustrw ij gonger tillbren f5d barn, mend 
inted er leffuende kommed til verden. Dette barn oc s5n lefde en 
stacked stund, oc var det fbd som balff tolff slo om midnatt. 

12 Septembris. Paa denne dag var m. Gbristofers barn d5bt 
Paa same dag stod Anders Maansons bryllup paa Bergenbus, bnilken 
som tiente fér erlig oc velbyrdig mand lacob Hardenberg, som bleff i 
Sundfiord^'oc var funnen tber effler ocb f6rt hid til Bergens Dom- 
kircke, ocb tiente same pige' nu Erik Rosenkrantz. Denne Anders 
Monsson er f&d i Hietland ocb hafTuer aif sin vngdom tient de herrer 
paa Lungergaard, pigen er f5d i Danmarck. 

13 — . Holt erlich och velbyrdig mand Erik Bosenk. en ry- 
sting^ med alle borgerne lier i Bergen, Garpeme vore icke der blant. 



') D. V« s.: denne Gaard eller rettere det Strøde, livorved den laa, det, nav«* 
rende Smedefmuif, dannede Grenten mellem de to tydtke So|pie, 8%, Mariaf 
og Si. Mortens. 

^} Se foran S. 9. *) Nemlig Bruden. 

O Allerede 9 Juni 1561 udstedte Kongen et Brev (N. Registr.) til Byens Raad 
og Borgere, hvori det heder: „Da vi ere komne i Forfaring, hvorledes at 
der lang Tid ingen Rustning er holdt der udi eders By, hvorfor er befryg- 
(endes« at dersom Noget paakoromer, der da skal findes stor BrAst hos de« 
menige Mand paa deres Rustning, saa at de ikke holde den saa ferdig, som del 
sig burde, da endog. Gud vøre lovet, vi ikke vide os' nogen Uvenner, villa 
vi ligevel, at I med eders Rustning skulle sidde udi god Forraad, om Noget 
hastigt paakommer, bedendes eder derfor alle, og hver sørdeles strengeli- 
gen' byde, at naar os elskelige Erik Rosenkrants, vor Mand og Raad og 
Embedsmand paa vort Slot Bergenbus, eder tilsigendes- vorder, at I da med 
eders Harnisk og Verge mAde for hannem paa hvad Tid og Sted, han eder 
lilsigendos vorder, og af hannem Jade eder mustre, og siden altid liltønker 
at have tilstede gode Harnisker og Verge og dermed sidde tilrede, naar 
Behov g]6res og I derom tilsiges. Findes Nogen, som ikkd haver hans 
Rustning ferdig og bliver paamindt og ikke vil raade Bod derpaa,* da skal 
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och da de ginge vd aff Slotted med deres adskillige rysting, funnes de 
vere Tnge oc gamle, vden de, som vore dragne/ aff by, 320. 

[70] 24 Septembris. Tiltalede erlig och velbyrdig mand* mig m« 
Absalon, her Michel Jonson oc her Jens vdi Korskircke, at vi skalde 
laane kongelige lifatt nogle penninge til denne neruerendis krig, foraden 
dett ait vij haifde skatted hans naade halflparten aff al wor renthe, 
huor til wg soarede, att wor efhe var ganske ringe, besynderlig siden 
vij hafde en part skatted to aar siden forleden, en part hafde fongit 
stor skade vdi denne neruerendis brand, en part haffde en tund ren- 
the, oc alle hafde vi nu skatted halffparten aff vor mdkumpst, oc her 
er en suaare dyr tid for handen, j ste.* malt xx gn.', 1 tde. meel xj 
gn. Bad hånd da paa dett siste oss tage det vdi beraad. 

26 — . . Ddde m. Christofers s5n paa denne dag, det er 16 Tri- 
nitatis paa S5ndagen decima hora merediana, oc under middaspredigen 
horde mand saa stort, gjiimt och forferdeligt tordenslag, at man ey 
haner bdrt saadant i lang tid. 

[71] 1 Octobris. D5de min m. Absalons dotter, ved nafihHeluig, som 
var kailed effler erlig och velbyrdig quinne frw Heluig Hardenberg, 
erlig och velbyrdige mands fr5e, Erik Rosenkransis til Vals5 och 
teoismand paa Bergenhus, kongelige Matts, raad, huilken som var 
fadder til min dotter. Och d5de hun efPber ni slett for middag. 
6 — . D5de Lauris Wogs dotter, it speet barn. 
9 — . Kom til by es her Ion lempt, huilken som haffde nogle 
aar studerit i K5benhaffn, drog saa der fraa oc wart ij aar schole- 
m^ter i Nyborg vdi Fyn, kom saa hid til Bergen, oc bod seg til att 
ville vere scholemester, ligeruis som hånd hafde screffuit doctor lens 
til derom tilforen fraa Nyborrig, sed passus repulsam, drog saa til 
Trondhiem, der var han ordinerit til m. Henriks capellan vdi Trurasen, 



han derfor stande til Rette." Dette Brev oversendtes til Rosenkranis med en 
Følgeskrivelse af sanme Dato, hvori han anmodes om at foretagne Mdnstrin- 
gen saaledes, „.at det hemmelig og oformerket kunde udrettea, at ingen 
Fremmede, hverken *de paa Bryggen eller Andre, skulle være derhos, enten 
•t forfare, hvor sterke de ere der udi Byen, eller anden Besked derom.** 
')Erlk Roaenkmoti? ') Stykke, d. e. Fad. *) Gyllen. 
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Iwilken haml tienta paa anæd aar, och bleff skr&belig du vdi Bom- 
mer8 forleden noged nex jf aar, bannom hafde vi vdoolt thil sehole* 
mester, sidea at lacob Chrigternsoa (om huilken maa meer l«se til- 
foren paa det aar 1562 vdi Aprili maaned), refljgnerede acholeiL Dør 
hånd kom tU mig m. Absalon, gaff ieg honnom med sin broder Haa* 
gen firi kost en ganske maaned, oc hafde hånd hus oc seng hosa mig. 

15 Octobris. Denne dag hafde bygpen doctor lens kalled capite- 
lit oc nogle aff raadit, borgemester Laris Vog, Ghristern schriffuere 
oc framsette om her Ion, huilken var kalled til scholemester, var da 
en part deris raad, at hånd skulde anname strax scholen, endog handt 
[72] var icke vel til passe vdi hans houed, var da sagen forskut til Erick 
Rosenkrans, oc ieg forne Absalon fant mig besuerlig vdi at resignere 
scholen op, i det ieg haffde hafft vmage for her Ion i ij' aar och hol- 
det honnom scholen til hånde, der nest hafTde ieg skatted halifparten 
aff al scholerenten, skulle her Ion strax taged ved, da hafde hånd fon- 
git renthe for sitt arbede, oc ieg inted for it ganske aar. 

18 — . Gick der fore ieg m. Absalon paa Slotted med her Ion 
och her Michel Jonssen sogneprest, der war borgemesteren Lass Pe- 
dersson oc lagmanden Mattz St5rson, bletf der da saa beslutted, at 
effterdi capitelit haffde kallit her Jon, da burde huer att hielpe til 
att hånd kunde faa sin vnderholdning til Paaske, des imellom kunde 
mand forfare, om hans sygdom vilde lettis med honnom, och m« Ab- 
salon kunde icke skee forkort for hans arbede, der fore gaff ieg hon- 
nom en maaneds kost med sin broder. 

20 — . Bar ieg m. Absalon min skat op til Slotted, huilken 
ieg antuordede Lauris scriffiier baade for scholen och saa for lecto- 
riedt, och for lectoriet gaff ieg aff begge præbenderne og de xxz da- 
ler, capitelit giffuer mig, xxxij daler och v /f, da var j l5b smdr 
regnit for vj gn. oc j hud for iij gn., j vog fisk iiij gn., it buckskin 
j gn., en saud j ort daJier. Men for scholen gaff ieg xxv\j daler. 

[73] 23- -^ • Screff min suoger Seflfrin Pederson*^, lagnaaod i 
Trondhem, mig Absaloni til, oc blant anned gaff tilkenne, hnorlande att de 
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Sq^Qsker vore indfiilne vdi Jempteland« och baffde forplqndret it foge« 
deri ved nafh^ 

29 Qc^bris. Qrog her Jon Jempie til her Haus Haluoxdsen, Ab- 
salonis faderbrodersdn, oc var der xiiij dage. 

[74 j } l^o.vembjcis« Predigede ieg me&ter Ab^lon til hdgmesae paa 
denne dag^ som var Allehelgens, hoilked ieg och giorde paa same dag 
i det 156? a^. 

& — . D5de Jngebricht, forstander i S. Karins spital^, oc gaff 
lian4 Uiig m- Absalon en daler, 

6 — , oc ligger begra^en inne i Domkirken, 

9 — . D5de hasteligen en hoffmand der hånd var f&rt affJsuog' 
oc kom thil torged; som hånd var opl5fft, talede hånd it ord heller 
fire, och d5de straxt, hånd var fbd i Jul land, aff hannom fick en hol- 
lansk skreddere, som bode ved torged, saadan en stanch oc ond ånde, 
att hånd bleff kranck der aff oc ddde paa tridie dag. 

12 — . D6de hasteligen Dirick Canninikebidere.* 

14 — . Wart Roland Gunnarson, ftd vdi Opslo, ordinerit thil 
at vere her Peder Giertsons capellan vdi Sel6* gield, huilken som 
sigis at vere spedalsk, og hafiner same Roland gongit vj aar her thil 
Bcbole, och skicked sig vel vdi alle maade oc haffd got held af huer 
mand, oc var hånd her Peder Simonsens til Phana sogneherre b5ms 
pædagogus. Oc var en annen persone, ved naffn Jens, f5d vdi Jul- 
land, ordinerit med honnom, hånd var oc min discipel, , sed valde d^ 
bilis rasitionis^, hånd var byspens tienere vdi ij aar oc kunde g5re 
adskillige arbede vdi hwse med snickeruerk och anned saadant, denne 
kom til her Matz^ vdi Oosse*, huilken som tilforen hafde verit abot 
vdi Lysekloster. 

16 — . D6de Hans Taraldsons son oc begrauen i Korskirken. 

20 — . D6de en aff mine discipler, ved naffh Nils J5renssen, 
fi)d vdi Fyn, huilken ieg hafde vnt sogner vdi Sogn med en annen 



*) Sic Se fordvri^ N. MagM. I. 159. 

') Se Langes Klosterh. 260 og N. Stiflels. III. 607. 

') Eldsyaag i Nærheden af Bergen. *) Sic. 'JSelje i NordQord. *) rationis? 
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sin landmand Petrus Laurentij, oc d5de hånd paa Brednig i Eaindenig^ 
geld aff sprinkeisoth. 

[76] 23 Novembris. Kom her Jon Jempt i kost hos doctor' med 
det viikor, som f6r omtaled er.^ 

24 — . Kom Danqnard Makfarson i rette paa capitelit vdi Ber- 
gen, oc der bleff hannom adspurd, hnad hånd haffde at skylde sin 
hustru, da berobte hånd sig paa nogle vidner, som ere Sander skred- 
dere oc hans hustru Maritte, Anne R5nnicke, item til sit tienistefolk, 
som er Eufemia Clauesdotter, Dunkers hustrus sOsterdotter, oc til to 
tienistedrenge, som ere Bobert oc Hans Hansson. 

30 — . Paa denne dag horde vi forne Danquards vidner, och 
bleff beslutted och besegled som her effterf&lger: Vi effteme Jens 
Schellerup superintendent til Bergens sticht, Absalon Pederson lese- 
mester, Michel Jonson sogoeprest, Peder Simonson quæstor capituli« 
Mattz Tierp, Jens Hanson, Christofer Mitz, canniker oc predikanter 
vdi Bergen, g5re vitterligt for alle med dette vort obne breff, at aar 
eflter guds byrd MDlxiij den 24 Nouembris vore vi forsamlede paa 
vort capitelshus efTter erlig oc velbyrdig mands, Erik Bosenkransis tfl 
Vals5, kongelige Matt. befallingsmand otfuer Bergenhus, befalling at 
forh5re een echteskabssag mellem Danquard Makfarson, borgere i Ber- 
gen, oc hans hustru Anne Richar.dsdottcr. Tha effter at begge parter 
vore tilstede, opstod erlig och beskedelig mand Seffrin Jenszon paa 
forne gode mands Erik Kosenkransis vegne, framsette och berettede, 
huorlunde at forne Anne Danquards hustru var kommen vdi nogen 
vanrychte for nogen losactighed [76J och echteskabs forkrenkelse, som 
hun skulde hatTue bedreffuit i sin forne hosbondes frauerelse, for huilken 
sag hun hafde tilforen verit stefTnd thil raadhusit, huor hun bleff for- 
funden att skulle gaa sin duld* effter Norriges laag for same sag. 
Oc nu begerede forne Seffrin Jenszon, at vi vilde granske oc forfore 
sagen paa baade sider, at sige wor sen ten tz der om. Da fremgick 
fbrst forne Danquard Makfarson oc berettede, huorledes at hans hu- 
stru Anne hafde haifl sig wbequemligen i hans frauerelse med dryck, 

1; Skjelderup. ^) S. 46 ') afløgge Benegtefsased, Saml. i. 11. F. o. 8. H. 1. 196. 
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dans oc iQsachtigheds tegn, som skedde vdi vbequem tid. Til huilked 
forne Anne Danquards hustra suarede oc bekende, att der hafde ve- 
rit fremmede gester, begges deris kyndinger, huilke som bafde holdit 
der gestebud for deris penninge aarlig och silde, dog sagde hun oc 
benechted med sin eed, at hun hafde ingen mand bekent til vanære, 
siden hun kom i fall med Glaues Horn i hennis hos'bondes frauerelse. 
Da forskdd forne Danquard sig til nogle vidnesbyrd båade i sit hus 
oc der vden faare, som desse effterne ere: Sander skreddere oc hans 
hustru Anne Rennicke, oc til sit tienistefolk, som er Eufemia, en tie- 
nistepige, DanqUards hustruis s5sterdotter, demest thil to tienistedrenge, 
Robert och Hans, med huilke hånd menthe sig kunne beuise sin hu- 
stmis l5sachtighed, om de ellers kunne finnes loglige. Tha effterdiat 
fome Anne hafde icke forklarit sig effler laagen, som henne var for- 
lagd paa raadstuuen, oc Danquard icke heller kunde laaglig beuise 
henne hoersag ofiuer paa denne tid, kunde vij icke sige forne Anne 
Danquards hustrw fri oc vskyldig at vere, effterdi hun hafde icke 
gongit sin duld, som henne war forlagt effler laagen, jcke heller sige 
henne at vere skyldig oc skille deris echteskab att, [77J efilerdi der var 
huerken hennis mundelig bekennelse heller laaglig vidnesbyrd. Mend 
Wj forskiude den til verslig domere ydermere att ransage och forfare, 
oc dorne der om eifter landsens laag. At saa vdi sandhed er, som 
forscreffuit staar, trycke vi forne vore signether her nedenfore, giffiiit 
vdi Bergen 1563 den 30 Nouembris. 

1 Decembris. Waare vi effterne kailede til Slotted aff erlig och 
velbyrdig mand Erik Rosenkrans til WalsO, m, Absalon, her Michel 
Jonsson, her Peder Simonsen, oc da gaff oss tilkenne, att hånd vilde 
forsBre vor Domkirke med nogle klenodier, som er med een stor klocke, 
paa huilken hans naffh oc vaaben staar, en forgylt kalk*, paa 



*) 1 Randen er ijort fOlgende Bemerkning, som dog igjen er overstregel : 
Denne kalck hdrde bemeldte kircke til tilforen, fordi gamle h. Hans, som 
hafde Vor Friie prebende, huilked mester Joren nu haver, hafde den kalck 
oc hindes prebende, oc den tog Erich til sig paa kongens vegne, oc gaf 
hoonom siden til Domkircken, oc lod sette sit vaaben paa bonnom, vide 
lapra 1569, 91 [29] die lanuar. [Februar.] 
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hailken bans os hans frOis fru Heluigs naffn staar, en sort messehagel 
aff flogell, med saadanne wilkor, att dette forne g^al yere til fioiiiK 
Domkirke, imeden at steden oc den rette gads tieniste kan vøn 
ved machtt, oc at ingen skal hane macht til, huerken hans ^le^lH 
heller nogen fremmede, at tage, naar de ville, fraa kirken deone gafliie* 
Dersom oc nogen fremmede vilde dett [78] freste, da skulde fornø Erik 
Rosenkrans heller oc hans slecht tage forne klenodier til sig igen, oéh 
legge dem til hailken kirke, de vilde, saadant it breff hafFue vi can- 
nicker beseglit Erik Rosenkrans. 

. 2 Decembris. Paa denne dag beseglede vi cannicker Jens Schel- 
lerup, superintendens, her Nils Henriksen paa Vos, m. Absalon lector, 
her Michel Jonsson pastor, her Peder Simonssen, questor capitnli, it J 
breff, vdi huilked tuenne artickler wore vdi beslutede. F5rst at dett 
byde^, som vi hafde giortt med Erick Rosenkrans, det bestode ri 
honnom, oc bekenne oss haue faat lige gott gods igen til landskyld, 
dernest i same breff desse forne klenodier, som hånd hafde giffind tO 
Domkircken. 

Paa denne samme dag antuordede Erick Rosenkrans doctor Jeni 
Schellerup, superintendent, den forgylte kalck och messehagelen*, oe 
lod sit tbick fl^re klocken hid fraa Slotted och til Domkircken. 

Men paa den férste dag tilsagde E. Rosenk. vor superintendent 
it trygt venskab, i det att der var en taage kommen mellem dem 
baade der vdaff, at den ene forstod icke den annens meening vdi Ja- 
cob Christemsons sag, om huilken f6r er sagtt 1562 in Aprilj oe 
1563 in Julio. 

7 — . Wor vi forsamlede paa capitelshus, som her effterfblgøTf 
doctor Jens Schellerup superintendens, m. Absalon lector, d. Michaelt 
pastor templi cathedralis,, d. Petrus Symeouis, d. Matthias senior 
Tierp, d. Nicolaus Georgij, jtem paa Erik Rosenkransis vegne SeffHø 



O Bytte. 

') 1 Randen siges: „Meshiigelen fich vi icke,^di ban aagde her ingen vere, fo^ 

kand fy liani vaaben paa honnom, huilked hånd vil giArt lade vdi Dan'' 

march, oc aende det aiden hid op.^ 
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JeoftQn oc Jdren StabelP, da lagde vi forne med mange ord [79] och stor 
vmage viod paa« at vi kande forsamle forne Danqaard och hans ha- 
sira igen, oc der hånd hafde det lenge benechted, baade vi hon- 
ofiøn: tag det i beraad til den effterfblgende dag, hailked hånd oc 
gbrde. 

8 Decembris. Paa denne dag kom Danqaard paa capitelit igen, 
hafhendes med sig Eaert Copal, lacob HoUender, lohan BOk, hailke 
hans vidner skalle vere i hans sag och snar, och gaff oss saadant it 
snar, at hånd haerken vil hane aff henne nogen beplichtelse, icke 
lidler gine henne nogen, icke heller tage henne igen, vden vi d5me 
henne honnom i hender heller och i fraa sig, oc effterdi at hånd vilde 
kke lade sig sige, ddmde wy paa sagen, som her effterfblger: Wy 
effteme Jens Schellerap, saperintendent til Bergens sticht, Absalon 
Ped^son, lesemester, her Michel Joensen, pastor thil Domkircken, her 
Peder Simonsen, qaæstor capitalj, her Matts. Tierp, her Nils J5ren- 
son, cannicker och gads ords tienere til Domkircken, g5re vitterligt 
fore alle, at vi woré forsamlede paa vaart capitelhas vdi Bergen anno 
dmnini MDlxiij den 24 Noaembris effter erlig och velbyrdig mands 
£rik Rosenkransis til Wals5, kongelige Maiestatis lensmand ofFaer 
Bergenhus, begering at forh5re en echteskabs sag mellom Danqaard 
Hakfarson, borgere i Bergen, och hans hastrw Anne Richardsdotter, 
hvilken sag f5r hafde verit berdrd paa raadstaaen oc der fra forskat 
tn capitelit. Kom da for oss paa forne gode mands, Erik Rosen- 
kransis, vegne erlig oc fomaftig mand Seffrin Jonson^ oc begerede, at 
vi vilde sige paa same sag effter kongelige Matts, ordinantzis oc re- 
cessis lydelse, om forne Danqnardt [80] maatte skilles fra sin hastra for 
det rychte oc mistancke, han var kommen vdi for horsag. Tha ftr 
end vi kande ther nogit paa sige oc klarlige forstaa sagens leylighed, 
fremkallede vi forne Danqnardt oc hans hastru, oc férst adsparde 
^ henne, om hun kende sig skyldig at vere eller ey vdi den sag, han 
▼ar mistencht fore, haor til han suarde oc sagde sig wskyldig at vere, 
oc at ingen skalde henne ofuerbcuise nogen horsag, siden han var 
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kommen vdi fald med den kdbmand ved Bryggen, men der det kande 
henne offuerbeaisis, vilde hun lide oc vndergaa den hOgestø straJH 
henne kmide paaleggis. Demest adspnrde vi och Danqoard, hnad b^ 
wis oc widne, hånd hafde her til imod sin hostroiB vndskyldelse. Da 
suarede hånd och sagde, seg at hane en stoer mistanke til henne aff 
de onde lignelser och groffue tegen, huilke hånd hafde hOrt om henne 
baade aff sit egit tienistefolck oc saa aff nabo oc genbo at vere sked 
vdi hans hus i hans frauerelse, oc berobte sig paa nogle vidne, som 
ere hans tienistefolk, huilke han naffngaff oc begerede aff 09S, at vi 
vilde h5re same vidne oc effter dennom at sige forne Anne sin hustra 
fri heller skyldig. Och ij det vidnerne paa den same dag ey tilstede 
wore, bleff sagen opskut til den xxx Nouembris att forh5re same vid- 
ner. Kom da fram férst Eufemia Clauesdotter, forne Danquards tie- 
nistepige oc Annes s5sterdotter, vidnede med sin eed oc oprachte fingre 
sigendis, at hun hafde seett mange gaa baade ind oc vdt vdi hennii 
huss i hans frauerelse, dog hafde hun ingen seet i senge med sin 
matmoder. Men Hans barsker hafde hun tit oc offte seet innen luchte 
d5rre vdi Danquards lofft med henne, oc at det begaf sig en gong vid 
mitnatz tid, at Hans barsker kom oc slo it slag paa porten, da opstod 
hennis [81] madmoder i serken oc lod honnom ind, oc der hånd kom ind, 
sagde forne pige sig at sige til honnoni: buad haue i att g5re om nat* 
tetid i min hosbondes hus i hans frauerelse, da bleff Hans barsker 
vred, gick vd igen, robte oc hug i gaden. Jtem sagde hun oc sides, 
at Hans barsker hafde paa en annen dag sidet i dens stuue oc droo* 
ked med nogle andre, da gick hånd mod afftenen vd med Anne Dan* 
quards i forne lofft oc vore der baade samen innen luchte dOrre ved 
tho timer, der effter ringde forne Anne effter forne pige oc befalte 
henne at tappe dricke, huilked pigen ey vilde, men sagde til madmo- 
ren: det er ey smugt, atj saa skickereder i hosbondes frauerelse, i det 
same besuimnede Anne. Item dette forne vidnede oc Kobertt Hen* 
rikson i lige maade met sin eed oc opracte fingre, oc en* sagde til taeit 
at naar Hans barsker kom til Anne, hans madmoder, da viste hnn 
baade hannom, bdmene oc det annit tienistefolk ifra sig, oc om 
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natten lod pigen med bdrnene ligge i staoen. En een annen liden 
smaadreng, ved nafin Hans Hanson, vidnede och i lige maade, efiter 
som pigen fbr hafde vidned, oc sagde der hos sig hane seet, i det 
hånd stod altid i Danquards krambodt, at Hans barsker gick ofHte 
md om afftenen ved x slet at gadeporten oc vd om morgenen ved siw 
slet ad bagporten, huilken Danquardt hafde tilspigred, fér hånd drog 
aff by oc forne Anne Danqnards opbr5d i hans frauerelse. Ther vi 
desse vidnesbyrd hafde h5rt och optegne ladet, indkallede vi Dan- 
qiiardt [82] oc hans hnstm oc opleste same vidnesbyrd for thennom. Ther 
dfter opstod erlig och fornuftig mand Seffrin Jenson paa forne gode 
mapds Erik Rosenkransis, sio herres och hosbondes, vegne oc adsparde 
forne Danquardt, huem hånd mistenckte for sin hustru, oc at hånd 
Tilde nafifhgiue same person, jtem om hånd vilde forfblge sagen effter 
desse vidnesbyrdt, eller oc lade henne formedelst nogle vilkor paa 
begge sider komme til en god forligelse. Demest blelT oc Danquard 
beden aff oss forne i capitelit, at hånd vilde vel betencke sig i sagen, 
oc anname aff sin hustru strenge vilkor och beplichtelser, huilke vi 
dennom skriiReligen hafde forstelt, saa at hun her efter icke skulde 
^fibe hannom eller nogen annen aarsage til saadanne mistanke, som 
bon her til hafde giortt Her til suarede Danquard baade forne gode 
iDand Sef&in Jenson oc oss alle, tørst, at hånd mistenker den persone 
for sin hustru, som vidnerne nafTngafT, som er Hans barsker, demest 
at ville med retten forfblge sagen effter forne vidnesbyrds lydelse, och 
buerken nogen beplichtelse tage aff sin hustru, heller giffue henne, men 
bane een endelig dom paa sagen enten til eller fraa, oc siden ville 
gdre, huad hånd kand. Ransagede vi da sagen saa moged, som oss 
maeligeste kunde vere, oc befunne eftter de vidnesbyrd, som da fremkom, 
dem icke at kunne skilies att paa thenne tid, fér en Danquard Térer 
ydermere beuisning fram effter recessens lydelse, oc den persone kom- 
mer OG tilstede, som mistencht er for same sag, at der da kan omgaa 
saamogit, som laagligt kan vere, oc sagen een tid komme til een en- 
delig ende. At saa i sandhed er, trycke vi forne vore signeter her 
neden for dette vort obne breff, giuit paa vort capitel i Bergen aar 
och dag, som forscreffuit staar. 
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[83] 11 Decembris, som var Lørdag, varDanqoard forb5d^ slosportøo 
indtil Mandag, som var den 13 Decembris. 

13 — . Kom her lacob Christernson* vd, och gaff straz xxs 
daler vd, hailke gott folok hannom skenkit haifde til att frelse sit liff 
med, idet band haffde forfalsked kongens breif, oc gaff forne Jadob 
Erick Rosenkrans beplichtelse breff, at de Ixx daler, som igenstaaTi 
dem skulde band betale innen sancte Michels dag nest kommendøiy 
mend affde«:xx daler, som hans quinne Sigrid Maansdotter antaordede 
forne Erik Rosenkrans, tog forne thi* vdaff, och gaff forne Sigrid, 
i dett bon haffde standit hannom bie vdi hennis mands modgang, 
kand ske och der fore, at hun redde til barsel och haffde lit iilfaarei* 

Paa denne dags afften tilforen siges der hafihe verit saa stoer •■ 
flod her vdi Bergen, at ingen mand minnis henne st5rre, och gick btm 
op til eldhusit vdi Anders scrifTners borgemesters gaardt och varede 
fraa 6 om affben och indtil 9 om natten. 

16 — . Paa denne dag effter middag hora 12 var Erick Rosen- 
krans med hans elskelige fr5e sielff nernerendis tilstede, och lode op- 
hisse den klocke vdi tomed, som de haffde giffuit thil Domkircken« 

18 — . Paa denne dag, som var en Lttrdag, var Danqnard Mal* 
farson forligt paa capitelhusit i Bergen vdi byspens, doctor JeMb 
nemerelse, m. Absalonis, d. Michaelis, d. Petri Symeonis, d. MattUø 

* 

senioris, d. Nicolaj Georgij, och aff raadit Ghristem scriffher, TymM 
Clauesson, Tynnes Damsson, Cornelius Varuigs och byfogdens, oc Nik 
skredders, som har s5ster med Danquards kuinde. 

[84] 19 — . War forky nt aff predigestolen, baade vdi Domkirk«. 
och saa i Korskirke, att Danquard Makfarson var forligt med sin kr 
strw, til huilken hånd haffde en stor mistancke, baade fore heoilii 
l5se fachter och saa for nogle proff, der ginge om henne aff heoiiii 
tienistefolk, der med vore baade de och andre paamynte, at de sknldi 
fly orsage til mistanke och misgerninger, oc bede med Jesu Syraoh, it 
gud vil vende vore hierte ifraa all ond begering och lade os icke iSrib 
i fraaseri heller wkyskhed, men beuare oss fraa it wblygt hierte. 

O Sic. ') Se foran S. 36 og 37. ') ti, Daler. 
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23 Decembris. Paa d^me dag, som vaf eft Torsdag, vart mUi 
Mn Absalon Absalonis helbrigd igen, som Torsdagen tilforen blefTsaare 
kranck aif febricnm lentienlis, sprinkelsotth. 

24 — 9 Juleafftaa, skenchte eriig och velbyrdig mandt Erick Ro- 
Sttikrantz til ValsO och hdnitzmand paa Bergenhus mig Absaloni en 
S6lfbked, paa huilken hans vaaben oc datum staar vdgrafftien, lit til 
hiea gaff hånd doctor Johanni Scheldorpio een, oc her Peder Simenft-^ 
Km til Phana en. 

26 — . Offirede forne gode mand her Michel Jonsson en s5lfsked 
paa Juledag her i Domkircken. 

27 — . D5de Berta, her Melkers dotter, om huilken fbr er sagd^, 
tom var orgemesterens, ved naflb Adrian, hustrw vdi Vor Frde oo S. 

4 

Hortens kircke. 

29 — . Vart hun begraffuen i S. Mortens kircke« 

1664. 

[85] 2 lanuarij. Saage Cnatten til Mandagen, huilket aar var skud- 
aar) her Peder Simensons tienistekarle, som staa til troendes oc ere 
fromme personer, den tid at de komme til HuarfFuen*, huorlunde at 
l&nmelen obnedis, och fait der aff honnom, som dem syntis, en gl5ende 
Såncte OUuffs bryde, oc syntis hun dem falle ned mod jorden, oc lit 
der effter opfare igen. Lit der effter fait atter afT himmelen it gloende 
riis, huilked var ligt et brennende knippe halm. 

6' — . Paa denne dag var erlig och forstandig mand Jon Tom- 
Qssson klerck, raadmand vdi Bergen, vdi Korskircke och h5rde pre- 
digrø, endog at hans 5gen vore m5ged dumme, saa at hånd kunde 
intad see, men lade sig leede til kircke, oc der hånd kom hiem, b5d 
band Wincentz Melchersson til gest, mod afftenen giorde han sin naiol- 
tid och legte paa guIflPuit med en liden pige, siden gick hånd thil 
sengs oc soff ved en time, srax der effter vognede hånd op, gaff sig 
ture for den suaare styng, som hånd i lang tid haffde hafflt for At 

') S. 43. ') Hvaryen (udtales nu Kvarven) ved des adndre Indaejliiif til Ber- 
gen. De omtalte Folk reiste altsaa i Baad fra Fane. ') Sio. 
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bryst, oc det fbrste hånd fick den styng, sagde hånd til sin hostrw: 
denne styng stinger mit hierte thil d5de, det same sagde band DU 
denne nat, han vognede, bad band strax tende lius och robe folck thil 
sig, oc idet styngen formeredes, robede band och sagde: gad forbarme 
dig offuer mig arme syndere, oc hustruen, hustru Gennitte Knobb, bad 
hånd holde med den ene band for brysted oc med den annen paa 
ryggen, da robte band [86] m5git h5gd, oc bad gud forbarme sig offa^ 
seg arme syndere^ och med det same, som lius kom ind, da haffde 
band mist sit maal, da robte hustru Genite i haus 5ren: O Jesu 
Ghriste i din band befaller ieg min and, oc saa oflfte, som hun dett 
giorde, da opl5flfte band sine hender oc samtyckte det, paa det siste 

« 

gaff band sin and sachtmodelig op med en gesp heller tho, oc ddde 
hånd som klocken var halff thi om natten. 

4 lanuarij. Paa thenne dag var thenne effterne sag forhandlit 
vdi Domkirken mellem doctor Jens superintendent och borgemestere 
och raadmend vdi Bergen: Wi eflterne Absalon Pedersen lesemester, 
Michel Jonson sogneprest, Peder Simonsen quæstor, Matz Tierp, Nils 
j5renson, Thomas Jenson, cannicker oe guds ords tienere vdi Bergen 
i Norrige, gi5re vitterligt for alle, at aar effter Christi burd MDlxii\j 
den fierde Januarij vore vi neruerendis vdi Bergens domkirke, h5rde oc 
saage, huorledes at doctor Jens Schellerup forhandlede en sag med bor* 
gemester oc raad om det hualde kammer i Graabr5dre kl58ter, som kal* 
lis fadebuer, oc sagde at effterdi forne borgemester oc raad hafde be- 
kommit h5gbome férstes konning Friderichs den andens vor naadigste her- 
ris stadfestelsis breff^ paa forne kammer i Graabrbdre kl5ster, som forne 
superintendent nu vdi boer oc hauer hdgsalige konning Christians dWi 
tridies breflP, lydendes at hånd skal hatfue sin vaane oc bolig i foTM 
kl5ster, som salig mester Geble superintendent tilforen i bodde,* oe 
endog forne borgemester och raad hafiiie ofte eskit same kammer och 



*) af 11 April 1569 (N. Registr.) hvorved Raadet bevilgedef „del bvelveda 
Kammer paa Bickopcgaarden, f om de nu «elv i Verge have og det brage til 
Byenf Bedfte til at forvare udi deref Privilegier, Breve og anden Del, fom 
Byen tilh6re og magtpaaligge.'' 

') Se foran S. 4. 
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n5glen dertil, alligenel syntis honnom at hånd icke kunde saa snart 
antnorde fraa sig, di hånd hafde och kongelige Maiestatis breff [87], 
som sagt er, oc gaff der hoes tilkende nogen besuering, som hånd 
meente sig oc sine effterkommere kande haffue deratf, saa fremt 
som ther skalle boe nogen saperintendent, oc sagde der hoes, 
at hånd hafde och vdi sind at bes5ge kongelig Maiestatt om forne bo- 
lig, hailked dog icke saa snart skee kunde for leylighedens skyld. 
Men efiter at borgemester oc raad haffue nu saa offte esked same 
kammer och n5gel aff honnom, da mente de, at forne superintendent 
giorde dennom forkort imod h5gmelte kongelige Maiestatis breff, oc 
sagde, at ther som the finge nogen skade paa breffue eller andet, som 
de vilde foruare i same kamer, da vilde de vide dens opretting hos 
hannom. Tha paa det at ingen skulde bafue ret aarsage til at ud- 
legge forne superintendent til onde, at hånd hafde forholt thennom 
same kammer imod sin herris oc kongis breff eller f5re honnom nogen 
klagt oc skyld paa, om thennom vederforis nogen vonlycke eller skade 
vdi desse farlige (det gud forbiude) tider enten paa breffue, friheder, 
gods eller annet, oc effber mange ord, som thennom imellem l5b, op- 
stod forne doctor Jens oc antuordede forne borgemester oc raad nOge- 
leo til forne kammer, dog med thesse efterscreffne vilkor oc forord, 
Imilke han baade tilfaaren oc saa paa denne tid hauer aabenbarlig 
giSnit tilkenne, fbrst at effterdi borgemester och raad eller andre paa 
deris vegne skulle haffue deris indgong oc vdgong igennom forne su- 
perintendentis gaard ^oc d5rre oc saa got som innerste i den part, 
som kunde [88] vere beleiligeste til en superintendentis bolig, at the ther 
faare burde at haffue same indgong oc vdgong med hans vilie oc sam- 
tycke. Thet annet, at de skulde lade forne doctor Jens Schellerup 
nyde her effiter den same brug i forne kammer, som salige m. Geble, 
superintendent, tilforen oc forne doctor Jens sielff her til hauer haffit, 
^ foruare sine oc capitels breffue oc andre kirkens eyedele oc hues 
^ed, mand pleier at foruare vdi saadanne kanmier, huilkéd forne 
borgemester oc raad endrechtelig beiaede oc samtychte. Det tridie, 
&tt hues nogen offuerfalds skade eller wonlycke kunde tilfalle Cdet 
Gud forbiude), da skulde forne doctor Jens med sit folk vere foruden 
mistanke oc tiltale fore de ting, som de kunne vere wskyldige vdi. 
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For det fierde oc siste antuordet fome doctor Jens borgemester oe 
raad forne n5gel oc kammer eflter deris breff oc begering, dog saa 
alleting skalle effiterladis paa denne tid paa kongelige Matts, gode be* 
hag, haorledes hans naade vilde det forskaffe, naar hans naadevorder 
ydermere bes5gt derom oc fulkommelig berettid, haorledes det haaer 
sig med forne woning oc bolig. Paa det siste adsparde borgemester 
Anders skriffuer doctor Jens Schellerap, om hånd achtede tha Tiders 
at klage eller tale paa denne sag, effterdi hånd font sig her vdi saa 
besaert at vere. Saarede da forne doctor Jens oc sagde, at hoadhan 
Tilde klage eller tale videre ther om, det vil han g5re erligen oc op« 
rettelig, saa det skalde icke vere thennom wnitterligt« At saa Tdi 
sandhed er, som forskreffait staar, trycke vi fome vore signeter neden 
fore dette vort obne breff. Giffait vdi Bergen aar och dag, som for- 
screffait staar. 

[89] 9 lanoarij. Hengde sig een styremand aff det lybske skib 
vdi Galskogen^ paa en lem*, paa hailken tilforen tho hafde hengt sig 
nogle aar siden forledne, oc var hånd en gift mand oc hafde got rycble, 
men hånd var m5git dryckemand. 

17 — • Stod fierdingisting oc waabneting paa Hammar vdi Oster, 
der var Erik Rosenkrans, byspen, raadit, oldermen och en hob aff de 
achteien. I det ting wore forsamlede xvc oc x b5nder, sterke oc vnge 
karle, vel berystede, oc lerde forne Erik thennom til at slaa orden oe 
holde sig, hner til sin leed. 

18 — . Wart een bonde, f&d vdi Ryafylket, halshaggen paa 
Nordnes aff mester Glemmed propter sodomiam et bestialitatem, hail- 
ken hånd hafde bedreffaed for ij aar siden oc nogit meere, och var 
f5rt fangen hid til Bergenhas, da hånd hafde en tid long her verit, 
forldb hånd och kom hiem igen, der var hånd vdi en skog vdi \j 
samfelde aar, oc l5b offte hiem til sin fader, oc tog mad oc anøeo 
deeld, haor fore hans fader noglesinne motte b5de, i det hånd hasede 
honnom, oc naar hånd m5tte nogle folck i skogen, da lagde hånd en 
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skechte^ paa horoebngen, oc truede thenom der med, saa turde ingen 
r5re med honnom. Lit fSr en hånd [90] rart fangen, drog hånd vdi 
een baad til en spaamend, adsp5rendis hannom, om hånd skulde fan- 
gis, da spaade spaamanden hannom oc sagde, at hånd skulde fangis 
(dette forteide mig Erik Rosenkrans), saa drog han iraa hannom, der 
hånd kom paa en fiord, m5tte hannom tho b5nder vdi en baad, han 
▼ilde duld sig for thennom, men de grebe honnom oc fSrde honnom 
til fogeden Holger Bagge offiier Ryaiylke. Hånd sende hannom fram- 
deles hid. 

Paa thenne same dag d5de Dauid* Giertrud, som var gifft nogle 
sar siden med en Skot, Dauid bysseskyttere, oc hafde vent enke vdi 
flumge aar efter hannom, oc var hun begraffuen hos sin hosbonde i kirke- 
skudet* neder mod Hollenderstredit den 19 dag Januarij, oc lod Jør- 
gen Skotte henne begraffue, oc gaffs mig en daler, fordi at iegfylgede 
henne til sin legersted, her Thomas Jenssen, her Jensis s5n sogneprest 
til Korskircke^, oc hafde hånd texten om Anna prophetissa, Ptanuelis 
dottér aff Assers sleohtt. 

[91] 20 og 21 lanuarij. War ieg Absalon Pederson hos Erik Ro- 
senkrans paa Bergenhus, hielpendis honnom at vdcopie alle hans 
odelsbreff, som hånd haffuer nordenfields paa hans godtz, dog var det 
A fulkommed paa desse tho dage. 

22 — . D5de en gammel kerling vde ved Dreggen, der nest 
Klemmed oc Rasmus snedekers moder. 

23 — . BleflPue de begra£Fhe wdi Korskirke kirkegordt. 

Wdi thenne maaneds thiende dag, eller ved det pas, var mig Ab* 
ealoni tilscreifued dette breff aflf en lerd person, ved naflfh Thure Oluf- 
son, f5d paa Hetmarken af de Ghusers slecht, huilken som er mester 
Torbems* paa Totens s5sterss5n: S. D. Meæ existimaui, candide 
Absalon, gratitudinis esse literulis saltem (cum aliis rebus fieri id non 
potest) mei erga te studij et ofBcij aliquam significationem paucis 
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indicare vere n. sapientes perhibent xcr^^ttor Tor dv^Å^v åQKfvov. Nona 
itaque, quæ certa sunt, hæc a nobis accipe. Die 18 Nouembris Haf- 
niam ex conflictu, quem apud Halmstadium^ cam Saecis foeliciter 
expediuit, regia maiestas rediit. Perierunt in illo prælio 5000 Sueco- 
rum, quorum non exigua pars in vicino amne subito submersa est, ex 
nostris ne 100 quidem. Fuit tamen malto copiosior Suecomm exer- 
citas Danico. Fugerunt Sueci turpiter, relictis in castris 63 termen- 
tariis instrumentis, quæ vulgo feltskyt, skerbreker, kartoger, halue oc 
hele slanger vocantur. Aiunt regem Ericum, amissa victoria, ita anxiam 
fuisse, vt lachrimarit. Danica classis ex mari orientali in fretam Hel- 
singoræ et portum Haffniensem habutt vnam [92] nauem captam, qua 
vehebantur Polonienses procaturi sorori regis Sueciæ dominæ Ceciliæ 
magnifice profecto instructj, qui cam Haffniam venissent, noctamis teni- 
poribus cam facibas per plateas gras»ari cæperant, quodcam rex resci- 
sceret, iassit huius modi in prætorij cellam abdaci. Nocte igitarpriB- 
cedente 21 diem Nouembris in carceres deducti sunt duodecim Polo- 
nienses et quidem præcipuj. Cum iisdem in naui erat regis Suecitf 
jurista, doctor Olaus dictus, qui adhuc in carcere Haffniensi captiuus 
seruatur. Die 22 Nouembris quidam Christiernus Elekier inPoloniam 
profectus est, vt indagaret, quid negocij in Suecia habuerint hi Polo- 
nienses. Cum n: capiebantur a nostris, chartas quasdam in profandam 
maris abjiciebant ideoque suspecti habentur. Postremo 24 Nouembris 
in medicinæ baccalaureum promotus est magister Johannes Monaste- 
riensis.^ Ex HoflP in Totten 8 Dccembris 1563. In ecclesiis hic 
publice gratias agunt deo pro victoria Halmstadiens i. 

Den, som mig dette forne breff fremf5rde, war en judsk mand, 
hidsentt fraa doctor Jens Schellerups moder och sysken med breil^ 
tilkenne gifiiendis at hans oc theris fader var d5dt, heden ved sanct« 
Michels tid. 

23 lannarij. Giorde Henrick Dauidson sit bryllup med den quinne, som 
handvdi nogle aar hafdetilhoUitmedt, huilken hånd belog, da hun var pige. 



*) Brevskriveren« Beretning om Svenckerne« Nederlag er dog vift meg»t over- 
dreven, fe Resens Fr. IL Krdnike S. 102 ff. 
') Spithoviu« (i 1563), «e Kraftf og Nyerups Litcraturlexilron II. 570. 
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24 lannarij. Var ieg m. Absalon paa Slotted fra den 24 dag 
indtil den 28, der halp ieg Erik Rosenkrantz at registrere en stor hob 
aff hans odalsbreue. 

[93] 29 — . War her Ions* kost vde hos doctor Jens, hos 
huilken hånd hatfde kost fraa den 23 Noaembris 1563 och indtil 
dennedag, det er vdi ix vger och iij dager, huilken kost forne super- 
intenden thannom skenchte, oc den 30 dag kom hånd i kost host hos 
her Michell Jonson, sognepresten her vdi Domkircken. 

Paa thenne same 30 dag komme byspen aff Staffuanger, her 
Jon*, som tilforen var bysp vdi Stauanger, oc effterdi att hånd var 
forklaged, at hånd skulde haffue verit fors5mmelig vdi sitt kald, op- 
sagde hånd det vdi Kdbenhaffn weluilligen, saa vart her Jens Ribere', 
(huilken var kailed fraa K5benhaffn hid til Bergen at vere een ca- 
pelian vdi Domkirken, oc siden der i fraa til Pher6* at vere super- 
intendent, oc der hånd fornam, at hånd icke med authoritet^ (for 
nogle moUstandere der i landet, som honnom wore vgunstige), drog 
hånd til Kobenhafih oc sagde det kald op i Fer5) sent hid op til 
Staffuanger, effter at forne her Joen opsagde tilforen forne embede. 
Med dennom kom och her Clemmed, canicke, oc her Jacob*, féå vdi 
Kdbenhaffn, canonicus, hues fader var klocker i Roskilds Domkirke, 
oc nogle aar til foren var kalled af m. Geble til scholemester her vdi 
Bergen, siden var hånd vdi Jnduigs geld i Nordfiord sogneprest it aar 
omkring, dernest drog hånd til Danmark igen, oc var der nogle aar, 
siden var hånd kalled igen til en predikanter oc scholemester vdi 
Staffuanger. Der de vore paa Slotted forsamlede aff erlig oc velbyr- 
dig [94J mand Erik Rosenkrantz, haffue de med deris breff beuilged, 
at halffparten af theris communs renthe skal leggis til Staffuangers 
Domkirkes bygning vdi tre samfelde aar, den annen halue partt skal 
skiffites blant cannickerne, blant huilke de hafue beuilged tuenne vers- 



al ') Foran S. 48. ^) Guttormscn, Biskop i det anfdrte Stift 1543-~1556. 
eM O Battiog I. 125, N. Magas. I. 127. ^) Færd. 
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lige (pesftimo exemplo) Jens Person scriffuere, lagmand vdi Stauan- 
ger, och Lauris seriflPdere paa Bergenbus at skulle vere delaebtige vdi 
distributzen. O Domine Zebaoth, quanto diabolico zelo desudat an- 
tiquus serpens, tuus tentator et sponsæ tuæ acerrimus hostU* non 
tantum ecclesia priuetur victu et amictu ae omni nutricatione et de* 
fensione, dum impellit heroas vt non amplius nutritores sint ecclesi« 
et scholarum, sed nutriantur ab ecclesia detractis bonis, possessionibns 
omnique ornatu et deoore, verum etiam vt miselli ministri (vtinam ea 
apellatione hodie digni essent) fame contabescant quotidie n. satan 
conuertit pastoribus animarum panes in lapides, ae pro piscibns 
serpentes porrigit. O mundi dementiam, o satanæ furorem, o tristem 
ministrorum conditionem, o principum degeneres animos, o ecclesiø 
miseriam. O domine lesu Christe festina, curre cito, veni, yeni ad 
liberandum sponsam tuam a corporalibns huius vitæ curis, ae concede 
illi propicius æterna bona. Amen. 

[95] 2 Februarij. D5de byfogedens s5n, Anders skredders, fftd 
i Julland, hnilken som haflPuer til hustrw hustrw Synniuis dotter, som 
d5de i K5benhaffn, aarit f5r branden i byen^, oc d5de det* ved x slet 
om middagen. 

3 — . Wart det begraffued i Domkirken vden fore raadmend- 
stolene. 

4 — • Paa detine dag stack Henrick Lutter seg medt sin eges 
kniff tilig om morgenen, som hånd stod op aflf sin seng, paa en jord,' 
liggendes en fierding fra Manger, ved nafTn Buge. Orsagen er denne'* 
Erik Rosenkrantz sende en hoffmand, ved naffn Nils, som fSlger foge- 
den OluflP Siurdson i Norhordeland, effter honnom, at hånd skolde 
kbmme hid til byen oc styre it aff hongelige Matts, skib, som her 
laage winterleige, til Danmarck, men f5r end den skalk det g5re vilde, 
da vilde hånd i'6r drebe sig sielff, saa laag hånd fra denpe dag ind- 
thil den 9 vdi denne maaned hieme paa gaarden for storm skyld, oc 
de stucke it stycke flesk i saared, indtil han kom til baskeren« 

10 — . Droge cannickeme aff Stawanger hiem igen, siden de 
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lu#l« Edrett^d aU^ting vel (som mend) oc med «re. Dog sigis her 
JaoiJ) MiffUoa, deris pastOTt icke ville besegle det, de andre hafde 
beaiedt.^ 

12 Febroarij. Paa denne dag var her Nils J5rensen, capitels 
capellan oc medtienere vdi Domkircken, bag alterid i Domkirken oc 
fremsette sin meoijQg om hans vnderholding, oc var begerendis at vide, 
om hånd skolde tiene paa ny igen capitelit effber Paaske heller oc 
fprsee sig paa en annen sted, der som hans l5n kunde honnom icke 
formeris. Vart honnom da snared aff [96] byspen och de andre can* 
nicker, at de vilde legge honnom fem daler mere til, en hånd hafde 
liafft vdi det forleden aar, huilke dog en part aff de capelianer, som 
kfde vent fore hannom, hafil hafde i l5n, dog saa, at band skulde 
inted beuare sig med sogneprestens embede, hnerken i kirke eller 
ydan, vdeo saa vore, at sognepresten baade honnom derom, oc band 
da shulde haffue hues aff samme tieniste kunde falle, huor til forne her 

' NSs snarede oc mente, at her Michel giorde honnom wret, idet at 
luuid hafde giuit sig vdi dette forladen aar v daler for den tieniste, 
hånd kunde g5re her Michel, oc band nu vilde her efiter forskiude 
btfmom fraa then tieniste, huor til her Michel sogneprest suarede, at 
dterdi band medt Guds hielp fornam sig saa sterck, at band kunde 
sielff gore sin tiliste, och band hafde nu fonged hus oflfuer hoflPuedit 
igen efiter branden, vdi huilken band fick stor skade paa gaard oc 
gotz, meente band, at ingen kunde n5de sig ind paa honnom eller at 
holde nogen tienere mod sin vilie, men lade honnom nyde sit kald 
Hgemis som andre baade i by og paa bygdt Hermed bleff det giord 
paa denne tid, var oc her Nils loiTued, at cannickerne vilde hielpe 
honnom stundom en predigen om Tisdagen. 

13 -^ . Paa denne dag, som var Fastelauens S5ndag, kom sild 
f5rst til byes, oc soldes der ickun tho for buiden oc siden i same 
vge icke vden tre allennest for buiden, tunnen galt fire gn.* oc j 
daler hdgest. 

14 — . Paa denne dag, hora pomeridiana, fiidde en Bremer- 
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qainne, haes mand er en gulsmed [97] fbd vdi Bremen, boendis i 
de hus, som her Jens sogneprest i Rorskircke lod bygge til sig sie! 
férst een 65n oc siden en pige nogle timer dereffter, huilken som n 
begraffuen ber^ i Domkircken hos deris fdrste barn. Drengen lefifc 
saa lenge gud vill. 

15 Februarij. Paa denne dag kom een hofkarl igen fra Da 
marck, ved nafTn Christofer Wibe, som Erick Rosenkrans hafde fe 
skicked der ned, hånd siger seg ny aars dag haue draged fraa K5be 
haffh, oc da var vor konge dragen til Holsten, des imellom skulle 
Suenske haflPue baade brent oc skent vdi Skaane, Halland o 
Blegindt 

21 — . Skenchte erlig oc velbyrdig mand Erik Rosenkrans n 
Absalon Pederssen 1 t5nde sild. 

22 — . Natten til Onsdagen, da klocken var halif tre eflR 
midnat, f5dde Dorede, Peder skredders hustru, it drengebarn. 

26 — . Wart en tiuff hengd aff mester Clemmed, som* var I 
paa Eger i Opslo sticht, huilken som disputerede mod her Jdren 
mente, at gud var honnom ei mild, men for streng, i det hånd vil 
lade honnom komme til saadan strafT, oc sagde hånd sig haue jord 
godz at ville giue frw Heluig, om hun kunde fri hans lifT, men sid 
han var vnderuist aff guds ord, gaff hånd sig til freds. 

28 — . Siger her GSstaff Olson', som kom fra Salten, at • 
Suenske haflPue belegred Stenuigholm^ och af^ neppelig vndkom fri 
dennom ind paa Slotted, oc ere de ix fennicker, blant huilke der e 
och CCC skiemend, borgerne haffue dennom budit 'brenneskatt 

[98] 29 — . Haffuer en bonde, ved naffn Peder i Humleoi 



O 1 Randen er tilfAjet: den Idde. ^) Tyven. 

*) Se om ham Till. under 13 Aufj^. 1579. 

^) Se Saml. t. N. F. o. S. H. I. 936, Klflwer« N. Mindecm. S. 53—54 Of 

Saml. II. 3dje Hefte. 
*) Her maa være Noget udcglemt, formodentlig „Evert Bild'' (se nedenfor tn 

18 Marti), ikke derimod, «om Sandvig (Suhni« Saml. I. D. Hifl. II. 9« 9 

antager: han (Gnftav 01««on). 
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Idbit vdi en elff och drebt sig sielff af vildelsse, oc en bonde paa 

Vos, ved nafih Per smed, haner skaarit stmben i 85nder paa sig sielff. 

1 Martij. Droge kongens skib, det islanske oc feriske, her i fraa. 

8 — \ Ddde en quinne, ved binaffh Broch, Kirstine Brochs 

s5ster. 

12 — . Komme tho skib ind, it hollansk oc it sydersesk, og er 
der god tid i Hollaiid paa allehonde ting, en tj^nde mg gelder en k5b-* 
mands gyllen. 

18 — . Wdi desse forledne dage kom her G5staff Olsson, her 
Maans Olsons capellan vdi Salten, til Bergen, och blant andre hans 
erinde gaff tilkenne, huorlnnde at de Snenske vore indfaldne vdi 
Trondelagen, och haffae indtaged byen Trondbiem*, oc de ypperste 
borgere ere dragne ind til Stenuigholm oc sigis Euert Bill hOnis- 
manden neppeligen vndkommit, saa at de Snenske forfolde honnom 



*) Dette knnde dog Gustav Olsson, som ifdlge det Foregaaende kom til Bergen 
allerede 28 Februar, ikke berette, eftersom det i alle Fald ikke skede f6r 
3 Marts, se N. Magas. I. 159, 173. Til Kj6benhavn kom derimod Efterret- 
ningen om Slottets Overgivelse neppe f6r i de sidste Dage af Marts, da det 
fOrste Brev fra Kongen i den Anledning er dateret 3 April QS. Registr.)* 
Rosenkrants paalægges deri, at gjnre Fienden Afbrøk, hvor han kunde, og 
navnlig forhindre at Tbrondhjem eller Nordland blev indtaget. I et Brev, 
udstedt Dagen efter (samst) til Norges Folk, benegter Kongen det skamme- 
lige Rygte, som var udspredt, at han var undveget af sit Rige af Frygt for 
Kong Erik, og opfordrer Alle til at underst6tte sig mod Fienderne. Ved 
Brev af 8 s. M. (samst.) opfordrer han igjen Rosenkrants paa alle Maader 
at gjdre Fienden Modstand og navnlig at „opbringe alt det meste Folk af 
vore Undersaatter, nogenlunde muligt er, og gjOre eders yderste og st6rste 
Flid, at Fienden igjen maatte blive uddrevet af Throndhjems Stift.^ Men da 
Rosenkrants modtog disse Ordre, havde han, som nedenfor vil sees, for- 
længst taget sine Forholdsregler. — Med Svenskernes Indfald stod det vel 
og i Forbindelse, at Kongen ved Brev af 37 Marts s. A. (Kone. i Rigsark.) 

[A opfordrede Skomagerne i Bergen, efter Rosenkrantses Tilsigelse, at opfylde 
den Pligt, som Kongen havde erfaret paalaa dem „efter gammel Brug og 
Skik**, nemlig „at indskikke og holde paa vort Slot Bergenhus, naar I 

^1 derom blive tilsagte, 30 veragtige Karle med godt Verge, som kunde hjelpe 
tt holde og beskytte Slottet, om Behov gjdres og Noget paakom.^ 

^1. Ped. HtpiteUbofr. 5 
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indtil broen* Sigis de Suenske at were ymi, en part sige vjm mand, 
ved det icke foruist.^ Da lod paa thenne dag erlig och welbyrdig 
mand Erick Bosenkrantz holde ry sting inne paa Lundgordtz' marck, 
baade borgere och de Tyske ved Bryggen, wore ther da saa mange 
borgere forsamlede [99] med theris werie, som her effter fftlger: 

FQrst xxw hageskyttere, tre mænd i leed, item xxxvi med har- 
niske, spind, suerd, i\j vdi leed, item xciij spiudskarle vdi harnisk, 
iij vdi leedt. Garperne vore desse: F5rst xiiij hageskytter, iij vdileed, 
Snerd iij par, iij vdi leed, spindskarle xiiij par, iij vdi leed, huer it 
fyrri^er derhoes, hageskytter xvj par, i\j vdi leed, spindskarle iiq 
par, iy i leed. Desse vore vnder tben f5rste fennicke. 

Den annen fennicke: Spiud med fyrrder xii\j par, iij i leed, ba* 
geskyttere xvj par, iij i leed« 

Den tridie fennicke: Spiud oc harnisk xx par, iy i leed, skyttere 
med hysser, xiiij par, iij tyck hillebarder xij par, iij i leed, spindskarle 
vden harnisk med r5er xx par, spiud och harnisk vij par, spitz*, en part 
med harnisk oc en part vden harnisk, vj par, iij vdi leed. 

Paa denne same dag bleve alle wetteme afbrende, paa det att 
bdndeme skulle allesamen forsamle sig thil S. Jons ting^ her vdi ] 
Bergen. 

[100] 23 Martij. Paa denne dag wore alle bonderne aff Norhorde- 
land forsamlede her wdi Bergen paa S. Hans vold, sige de, at ting- ) 
baud var saa strengeligt opskorit, oc der heck^ it reb vdi, at hno ] 
som icke vilde fare til ting, hånd skulde hengis for sin egen ddr^, oc ^ 
der de vore her alle fof samlede, tha vilde Erick Bosenkrantz haft 4 
samtale med thennom vdi Domkircken for wueder skyld, men bdnderae 



') 5000 ') Jfr. N. Magas. 1. 159, 179. ') Lungegaards. 

') Sic. Spjud? 

*) J. Chr. Berg (Saml. U N. F. o. S. H. I. 219) mener, at heryed sigtea til ST 
Martf (helliget Johannea Eremita] eller 29 Maris (helliget en Jonaa); mm 
da diaae Uelgeaer neppe kjendtea i den norske Kalender, maa der anarere 
menea et Thing, aom akulde bolde« paa Jonavolden (nn Engen), fra gammel 
Tid det aedvanlige Sted i Byen for Troppesamlinger. 

*) hang. O Anf. Saml. S. 320. 
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vilde icke mode, siden sende hånd Erick Munk* med nogle borgere 

oc lensmend och lod dem tilbinde, at the sknlde komme til seg paa 

Domkirckekirkegorden, raend de vilde ey, oc robte alle med it hQgt 

skraal, at de vilde toffue honnom paa S. Jons wold, da maatte hånd 

gaa vd til dennom. Da hånd kom der heden, gaff hånd tilkenne, 

huad nod oc trang der var thil at weterne vore afbrende, oc lod hånd 

lagmanden Matz Stdrson lese aff lagen, haorlnnde at b5nder oc almue 

ere plichtige til att affuerie rigens fiender, och huad straflf dem bor at 

hane, som logen i saa maade ere wlydige! Demest var hånd bege- 

rende, at b5ndeme wille vdgore huer fempte mand, huor til de en- 

drechteligen robte ney, da bleff forne Erick Rosenkrantz vnderlig der 

vedt oc drog ned paa sin gaard^, siden heden til Slottedt Lod hånd 

Itha kalle til sig alle lensmenderne oc gaff dem aluorligen tilkenne, 
huad vlempe och forderffuelse der vil effterfolge, der som bondeme 
ide ville indgaa denne hans begcring, saa fore lensmenderne offuer 
igen til bonderne paa S. Jons vold oc gaffue b5ndeme tilkenne, huor 
vred at Erik var, baade for de vilde ey mode honnom i Domkirken, 
oc saa for den wlydighed, de honnom beuiste, oc sagde der hos at de 
bleffue alle fredl5se mend oc munde miste deris godz, [101] dableffiie 
b5ndeme redde, oc indginge och samtychte, att de vilde vdgore huer 
fempte mand, endog de klagede storligen deris armodt oc fattigdom, 
oc huorlunde de wore wdskattede, oc hafde nu ingen hielp til deris 
fæ at fode, oc det stod dem nu fore, at de skulde snart saa theris 
agre. Der de hafde giffuit dette suar, finge de stax orloff at drage 
hlem. 

Same dag at afften kom Oluff Bang, Erik Rosenkransis karl, 
fraa Danmarck, huilken som fem vger hafde verit paa reysen, ieg 
haffaer icke kunne spurt nogle wisse tidender medt hannom. De sige 
honnom haue sagt, at kongen vil sende ij orlogsskibe herop, riged thil 
bistand, oc at kongelig Matt. ryster sig mod de Suenske baade til 
8d oc land, jtem at de vdi Wigen skulle haue gongit den Svenske 



I) til Hjdrne, se aof. Saml. S. 214 £P. 

') Den nu saakaldte Mar, hvorom foran S. 24. 
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til haaDde, oc at huer hånd drog frem vdi Skaane oc HallaDd, der 
fant hånd ickan en hob brende skaarstene, husen vore opbrende aff 
de Snenske.^ 

25 Martij, som var Marie bebadelsis dag, kom Anders schrif- 
foere igen med kongens peninge, huilke hånd skalde fere til Dan- 
marck, oc var kommen vnder fiellit, oc lod Erik Rosenkrantz kalie 
honnom igen, fordi hånd befrychtede sig fore the Snenske.* Same 
dag kom velbyrdig mand Erick Anderson, som fick Jens Stillesons 
dotter til hustrwe, frw Maritt her Vincentz Lunges s5sterdotter, oc 
beretted huorlande att de Suenske haffae byen' inne, oc befrychter 
att de skulle faa slotted^ med, om ingen g5r dett bistand at fordrifliie 
fiendeme medtt. 

[102] 28 — . Paa denne dag wore bdnderne aff Sundhordeland, 
en stor hob, forsamlede paa kirkegaarden hos Domkirken och scho« 
len, men en stor hob bleffue hieme for storm oc wueders skyld, Erick 
Rosenkrantz m5tte thennom inted« men lensmendemeaffhuertskipreide 
oc nogle lagrettis mend ginge bud mellom Erick Rosenkrantz och al- 
muen, oc paa det siste ginge all almuen op til Slotted, der gick forw 
Erik vd thil dennom, oc gaff dem villien sin tilkenne. Der samtychte 
almuen aff Sundhordeland det same, som de af Nordhordeland tH 
foren beiaed hafde, som er, at de skulle vdgidre mod de Snenske huer 
fempte mand, och Erik Rosenkrants loffuede alle skyttere krud oob 
lod, men sielff skulle de fors5rge seg skib, jachter, fetalie och an- 
nen werie. 

Same dag kom tre tyske skibe ind, oc som Erik Munk, foged 
vdi Finmarken, skulde drage vd mod dem, at see huad det vore bt 
skibe, med en skyttebaad, da kuldsiglede hånd paa Waagen, og der 
som Garperne hafde icke kommit honnom til hielp, haffde hånd der 



■) Jfr. Tegel Erik XIVi. HUt. S. 11S og Reieti S. 128. 

*) I et senere Brev af 4 Mai 1564 (ff. Registr.) paaløgger Kongen RoaeDkraili» 

med et af Skibene at nediende „det Solv og de Penge, Bom to Gaagwhiv^ 

gjort Venderejie for Faret Skyld.^ 
') Thronl^eifi. *) Stenvikiholiu. 
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bleffdit. HaDs rorbaad kom heden oc er icke enna fanden, der var ij 
falkeneter paa, de komme och bort. 

30 Martij. War Nils orgamesters s5n ddfft paa denne dag, 
som war Skertorsdag, oc var kalled Danid, kan ske at hånd kunde 
vorde en harpere, effterdi faderen er en feylere. 

Wdi denne maaned komme tidender fra Trondhiem, forst at de 
Snenske haffde taged byen ind, hnilked oc var sked som f%r staar, 
och nu siden at de hafde fongit slotted fra Euerd Bill, huilked hånd 
bafde opgiuit dennom med fri villie.^ En part sig^ (dog mand kand 
ey scriue eller sige det foruist), at der skulle ingen, heller saare faa, 
skat verit paa slotted, [103] mend sende heden til Engeland paa it 
aff Eaertz lAib, huilked ey er troligtt. En part sige, att then Fransotz 
kong Ericks stridsmand, Claudius Galtus*, skulle haffue kommit vdi 
samtal med Euert Bil vden paa slotz broen, der haflfuer den Claudius 
beretted for Eduard, huorlunde at kongen aff Suerrige skulde verit 
for Baggehus' och wunnedt dett, oc grefifuen aff Embden skulle hafue 
Bergenhus med byen ved xij orlogsskibe, oc dersom Euert skulle ville 
stande hannom i mode, da ville same Claudius storme til slotted, ther 
som hånd det vunde, vilde hånd ey spare Euert mere end en annen, 
saa hafde- forne Euert raadslagit sig med Per Pedersen, Erik Ander- 
son, Simon foged i Reyns kldster, oc andre, oc paa tridie dag der 
eSter opgiSuit slotted. Dette scriffuer ieg endog det er ey foldkomme- 
ligen vist, men som ieg hauer h5rt détt aff mange, oc huer mand 
bolder det sant at vere. Jeg g5r oc ieg, indtil ieg faar sannere spurtt, 
dog tror ieg icke, at Euert Bill skulle haue saa letteligen opgiffuit 
kongelige Matts, slott 

Vdi enden paa denne maaned haue borgerne her vdi byen^ sexti 
mand, beredit seg til att drage til Trondhiem med brygning och baging, 
rysting och all annen deld. 

[104] 2 Aprilis, Paaskedag, fait saa megen sne, att alle fiellene 



') Se N. Magas. I. 17S. 

') D. e. Franskmand, hans Faniiljenavn var CoIIart. 
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wore fiille deraff, desligest de andre dage regnede, sn5dde och haglede 
det saare fast, saa at ingen minst saadan Paaske. 

3 Aprilis. Annen dag Paaske predigede ieg mester Absalon i 
Domkirken, hailked ieg haner oc fOr giort i mange aar, fra 1552. 

4 — . D5de I5ren Skottis dotters barn, som hatfuer Christi 
Brochs s5n, oc wart begraffuit vdi Korskircke paa den efFterftl- 
gende dag. 

6 — . Bygde Garpeme paa Suerrisborg, som fér stod paa He- 
kelfelt, huilked Erick Rosenkrantz dennom gaff. 

Paa denne dag d5de Trin Knobs i her Jensis hus paa Hollen- 
derstredit. 

7 — . Dode Olluflf Liffson*, snedeker, huilken som var Liff 
snekers s5n, hailken for mange aar siden forleden paa Galsmedstrede 
slo en karl ihiel, oc der hånd hafde honnom b5tt, kom hid til Bergen 
igen, oc bygde dette tretorn her i Domkirken, och siden altid som 
thil forne arbeidede her vdi Domkirken, hånd vart och for ij aar 
siden huggen vdi hoffuedit med een spunsbile aff lohan Tomasson, som 
var hans beste ven, i hues hus hånd och nw d5de, denne Olaff Liff- 
son var en epicuræus homo, securus et dcditus ebrietati, sacratissimæ 
coenæ contemtor, male vxorem tractauit, som er Lars ij Gaasnesis 
dotter, hues broder heder her Peder Laurensson i Jngen^, sogne- 
prestb. 

8 — . Var forn« Oluflf oc for«« Trin begrauen vdi korit i Dom- 
kircken hart hos huer andre, kirckeuerierne jode honnom der begrauis, 
Giert Borgersson oc T5nnis bysseskyttere, i det hånd liaffde tient til 
kirkens bygning. 

[105] 7 — . Om afftenen it fierding time ibr en klocken slo fult 
nie, gick ieg m. Absalon vd i min gaard', som er bygd neden for 
Biskopsgaarden, hart hos vrgemesterens^ hus, der saa ieg en vnderlig 
syn, vdi huilken gaard ieg vdi de forgangne aar hafde oc offte tilforen 
set tegn, mange och adskillige, men dette effterne paa forne dag: 



*) N. Saiul. I. 18. ') i Finmarken. 

') Se nysn. Saml. anf. St. *) Orgel mesterens. 
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Winden var sooDeD, oc skyerne drefine fast for sunnen. Da begynte 
en sky at sette op en lang hals, och bleff ligeruis som it leffiiende 
camele oc snadde sig til synder, mod dette camel kom it forferdeligt 
oc vnderligt dyr, builken som var en drage ligest, oc hafde en kro* 
ged oc lang stiert. Som denne drage, huilk^n var baade bred, lang oc 
stor, gaff seg mod camelit, da vigte det lit neder och begynte att 
gabe mod dragen icke m5git fast, saa at dragens stdrste deld bleff 
opsloged^ aff camelit, siden forsnands begge. Men i noer bedre saag 
mand een annen syen, vdaff en stor m5rck sky opsette sig it legem, 
huilked som hafde it ansichte ligerais som Janus bifrons, det eene 
snadde sig i nOer, det annet i sander, vdaff dette ansichtes mund gick 
sort damp och r5g oc var maadelig sort och stoer, aff den annens 
ingen, vnder dette ansichte syntis en stor h5gre hånd, som var vd- 
racht, med vdstrachte fingre, dog saa att fingrene boyede sig nogedop 
igen, denne hånd skildis at vdi handfangit heller i pericarpio, som 
mand pleier at f5le pulsen. Dette saag med mig min horer Morten 
Person oc her Nelson Jbrensson, capellan til Domkircken. 

[106] Wdi fiord ved dette pas noged nær, dog tilforen, paa Pal- 
meafften, paa huilken min hustrw var gangen paa Slotted oc var vdi 
bad med frw Helluig, Erick Rosenkrantzis fr5e, saag ieg denne syn, 
der opsette sig mod afftenen iraellem sex och siw offuer Ask^ en wna- 
turlig sort sky med en saare stor lang hals, saa mig syntis den hals 
naa indtil Domkirken, pad huilken var it hoffuit, som haffde en forit 
Ryssehatt paa, der nest kom der en annen sky fraa synder, then 
hafde en hat paa, h5g ligeruis som nogle fbrster haffue, huilke paa 
deris dalere och mynt ere affconterfeide med deris hatte, ligeruis som 
hertag Hansis dalere aff Megelborg', den tridie hafde ert kongelig 
krune, oc mand kunde skinbarligen se, at^den med hatten hafde it 
langt spitz skeg och en krum næse. Siden saag ieg en forskreckelig 
stor biom, huilken som meer oc raeer oplod sin mund, indtil at mun- 
den och brysted syntes vere vdi it tilhobe, och hånd udspidde ild, 
damp oc r5g aff sin mund, saa at band gick vit oc h5gt op vdi him- 



') opslugt. ^) Askoen. *) Meklenborg. 
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melen* Jmellem desse try syntis en leon^ falkommelig, han skildis 
at i tho parter hos lysken, saa at den ene part drog hid, den anneo 
dit, oc strax der eifber bleff himmelen saa klar igen som en spegelL 
Huad dette betyde kand, staar altsammen i herrens hånd. Noch vdi 
fiord lit for Jael saag ieg vdi luchten^ denne syn, hailken som skede, 
da klocken var slagen halff otte oc varede til hun var fult nie. Chri- 
stem y lff,^)rouist, oc en gulsmed oc begge deris quinner oc tienistefolk 
saage det, da de ginge afF BybadstufTuen. [107 1 F5rst skeen maanen 
klar vdi 5ster, saa opsette sig offuer maanen en sort sky oc han 
syntis at gaa hQgt op vdi himmelen ligeruis som jt riis, oc varede en' 
god stund, strax der hoes sette sig en klar sky skinnende som en 
huid Iwge', oc stode saa baade til hobe en tid lang, der effter som 
de vore forwisnede, koni der en sort sky, som var wnatarlig sort, 
mod skyers nature, huilken som^ andre adskillige trefler oc palter med 
sig paa alle sider, hun kom fra synden, oc kom til maanen oc for- 
ro5rkede honnom, saa at hånd miste sit skin saa lenge som den va- 
rede for honnom, der den var l5bén om, da begyntes vdi himmelen i 
vester r5g, ild och luge oc spitze, den ene imod det nnned, saa at der 
gick liud oc brag aff skinbarligen, oc jeg spurde forne Christiern Vlfl^ 
huad som sussede, di ieg mente, det hafde verit Alreichstadselif^, da 
suarede hånd mig: seer du icke, at det er i himmelen. Da vore sky- 
erne det, som saa hastelige U^be frem och tilbage. Siden begyntis der 
iandre skyer vnder maanen, férst sorte, der vnder huide, oc ginge lige 
som i bubler oc saa forsuantz de.^ 

[108] Saadanne och mange andre tegen haiFuer leg Absalon Pe- 
dersen seet vdi disse aare, ligeruis som paa det same aar der den 
lofflige mand och herre mester Geble Pedersson, fbd aff eddel blod, 
bleff kranck, hende det sig paa Langefredag, der ieg med min hustrue 
var i min kolhaffue effter middag, der klocken kunde vere ved sex, at 
skulle saa kaalfred^, da syntis oss heden vid Alle helgens kircke. 



') LOve. ') Luften. ') Lpe. O Udeglemt: havde? 

*) Aalreksfltadøelv, na MOllendalselv, jfr. N. Saml. 1. 384. 

') ForfaUeren illoøtrerer dernøit dette Luftsyn med en Pennetegning. 
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haorlande at der var lige som it gloende suerd, det slo tre gonger 
neder mod lorden och rychte seg huer gong hastelig op igien, siden 
skiides det ad vdi tre parter, ligeruis som tre skonroger med knopper 
paa. Om det kunde betyde honnom, mester Geble oc doctor Peder 
Palladins oc nogen anden bysp til honnom, v^ ieg ey, men den tid, 
ieg saag det, sagde ieg och bad: gud giffue det skulde icke betyde 
naagit mester Geble, huilken i Paaskedagene der eflHer bleff kranck 
oc fal vdi paralysin, de tre br5d, som bleffne skiide at, betyde uden 
toii kirkegotz. Fdrst effter hans dod var Munkeliffs oc Sancte Hansis 
gods taget fraa byspen oc Jacob Beck, kongens rentemestere, var der 
med forlent.^ Siden ere præbendeme tagne fra cannickerne, oc paa 
it aar bleffae fire lagde til Slotted vnder Erick Rosenkrantz, it fick 
Lauris scriuer hed S. Magnj,^ it hafde hånd fér aff StaflFiianger, tho 
til en capelian, det fierde, Vor Frftes præbende, fick her JOren, ca- 
pellan thil Slotted. 

12 Aprilis. Kom tidende, at de Suenske hafde verit i Romsdall, 
oc der ihielslagit Erick Rosenkransis foged, Hans scriuer, oc taged 
firaa honnom en stor sum penning, en part vil sige iiijm 3 daler, oc 
m5gen viluare, maard, gaupeskind och annen deld. Euert^ sigis at 
vere fangen paa ny igen afF de Suenske.* Axel Gyntelberg* sigis at 

^ 

') Langes Kloøterhist. S. 915. 

') Ved Brev af 14 Apr. 1563 (N. RegistrJ bevilgede Kongen Laurits Andersen, 
Skriver paa Bergenhus, St. Magni Præbende i Domkirken, hvilket havde 
været ledigt siden Jørgen IlenrikssAn paa Manger (^ode. 

') 4000. ') Bild. ^) Urigtigt. 

') Axel Gyntersberg var da Høvedsmand paa Stenviksholms Slot (N. Magas. I. 
tOy 159, 173), men døde først i 1588 (Saml. t. N. F. o. S. H. I. 221, IV. 
597). Han blev 30 Marts 1574 (N. Registr.) forlenet med Helgeland og 17 
Januar 1578 (samsts.) med den geistlige Jurisdiktion i Hardanger Len mod 
40 Dalers Afgift aarlig. I en Optegnelse (Klevenfeldts Saml. i D. Gehei- 
meark.), afgivet i 1748 til Amtet af Ole Jenssøn paa Melø i Nordland, for- 
tælles Følgende angaaende Gynteisberg og hans Familje. I Brunø Hoved- 
kirke findes en Tavle, 4 Alen lang, 2 Alrn bred, i Midten et Krucifix, til 
Højre deraf i knælende Stilling og med foldede Hænder Axel Gyntersberg, 
med et smukt Ansigt, røde Kinder, blotted Hoved, kort afskaaret graat Haar, 
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vere slagen ihiel sielf tridie, oc hans fr5e at vere d5d tridie dagen 
der effter. 



Knebelsbarter og i Finger langt Skjeg, i fuldt Harnisk med Kaarde ?ed 
Siden og Hjelmen ved Fødderne. Hos ham sees hans fire SOnner i femme 
Stilling; de to hede Thrond (med Hjelm ved Fødderne), de to andr£ Hen- 
rik. Paa venstre Side findes Hustruen [Kirstine Benkestok] knælende, ser 
ung og meget vel ud, med en liden rund, rOd og hvid spettet Hae pia, 
Krave om Halsen og en Guldkjede 4dobbelt ned over Brystet Mmt S 
Smykker, lang sort Kjole med småle spettede Ærmer. DOtreae ere 6 i 
Tallet: Margrete, Sophia, Magdalena, Anna, Inger, Sidsele, aUe knæleide 
med brogede trinde Huer med sort Overslag. Foruden Indskrifter af gude- 
ligt Indhold staar nederst tvers over : Kirstine Benkestok dOd paa Torget 
21 Februar 1572. „Hvad ellers gamle Folk vide at sige om denne Gynters- 
herg, er Folgende. Han skal have været meget myndig, og naar Ejerne 
af de nærmest Torget liggende Gaarde og Oer, fornærmede over hans Ind- 
greo i deres Ejendomme, spurte hvormeget der laa til Torget, svarede haoi 
saameget, jeg kan Ojne fra Torget. Der fortælles ellers, at hans Frnes 
Syster boede den Tid paa ROdO Prestegaard og var gift med Presten aa«* 
raesteds Elling Oxe [?], der var af adelig Slcgt; endvidere, at ommeldt« 
Axel Gyntersberg var ulykkelig i sit Hus ved det at en SOrOver [Magnof 
HeinessOn] kpm ind med sit Skib paa Helgeland, og havde saadanne Gaver 
til at indsmigre sig hos ham, at han gav Sørøveren en af sine DOtre [So' 
phia] til egte, hvilken han siden forlod og satte tilsøs med en af hendei 
Systre, Forældrene uafvidende. Desforuden var en af Sørøverens Hustrus 
Systre tilbage hos Forældrene besvangret af ham, som dog nogen Tid blev 
skjult for Forældrene, da hun bad sig Lov at reise i Besøg til sin Moster 
paa Rudøen, og kom saa lil at gjøre Barsel der, hvilket Mosteren hjalp 
hende til rette med, at det en lang Tid blev dulgt for Forældrene og An- 
dre. Imidlertid bliver hun befriet [friet til] af Lagmanden i Nordlandene, 
uden Tvivl Jørgen [Jens] Pederssøn [Lagmand paa Steig 1564—1512], 
der og af Forældrene fik Jaord og holdt Bryllup med hende, men den 1ste 
Bryllupsaften merkedcs Melk i Brudens Bryster, og derpaa truede han hende 
til at bekjende, hvorpaa han tilkjendegiver det for Brudens Fader, der siden 
lod hende indmure paa Bergens Slot, hvor hun i lang Tid indtil sin DØd 
maatte forblive.'' Hvis den sidste Fortælling ikke er en ren Fabel, hvad 
der synes rimeligt, maatte denne Datter have været enten Margrete eller 
Magdalena (Saml. t. N. F. o. S. H. VI. 242), da Sophia, som anført, var 
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[109] Paa denne same dag lode Garperne trommen slaa om, at 
hailken som vilde haffde maaned sold, handt skulde komme til Kob- 
mandstnuen^, hoilked oc skede, der I5be mange vnge karle til aff ad- 
skillige embeder,* 

13 Aprilis. Paa denne dag kom kongens breffdragere til Slotted, 
den tid Erick var paa K5bmandstauen ocb hafde samtale med de 
Tysfe,. hånd siger, at kongen haffuer hoes Lidandes nes^ liggendis 
fem orlogskib til rigens beskyttelse, de skulle ocb f5re skatten thil 
kongen, rycbte gick vdi Danmarck, att Greflfuen aff Embden^ hafde 
noget ner indtaged Norrige. 

Paa denne same* sloges Slotzhoffmenderne med nogle aff de unge 
karle ved Bryggen, som Garperne skulle vdg6re thil kriged mod de 
Suenske i Trondhiem. 

Paa denne dag pintes den borgere, en dansk mand, aff Trond- 
hiem, som hid forde breff fra de Suenske til borgerne och til Gar- 
perne, at dersom de ville falle de Suenske til fod, da skulde dem in- 
ted skade, men bruge deris handel oc friheder som tilfaaren, band 
hafde mange breff fraa borgere i Trondhiem oc til desse borgere, 
huilcke Erick Rosenkrants haffuer tagit til sig, dem lod band aaben- 



gift med Magnus Heinessdn, Anna med Thj6stulf BaardssOn til Bleken (anf. 
Saml. I. 430), Inger med Jacob Jorgenssdn Slotsskriver paa Bergcnhus, -og 
Sisille med Jon Andersson til Kroken (N. Saml. I. 263 ff.). Desforuden 
omtales en syvende Syster, ved Navn Karen, gift med Axel Mouatt (Saml. 
t. N. F. o. S. H. VI. 244, 356). Axel Gyntersberg var Sun af Henrik G. 
af Pomern og Adelus Krukow til Kroken (?). Hans Fader var forst gift 
med Kirstine Lavesdotter (Rææf eller Foss), som ifolge den ovennævnte 
Optegnelse i Klevenfeldts Saml. d6de 27 Febr. 1569 paa Torget og var be- 
graven i BrOno Kirke, hvor der i Aaret 1748 fandtes en Javle, som foruden 
Indskriften om hendes Dddsdag havde 4 Vaabener paa hver Side og i Mid- 
ten hendes Portræt. „Hun er hdj af Yext, ser meget gammel ud, og er klædt 
i lang sort snever aaben Kjole. ** 

'). beliggende omtrent midt paa Tydskebryggen. ^) Haandverk. 

^) Lindesnes. *) Edzard den anden, som i 1559 blev gift med Kong ErikXIVs 
Halvsyster Catharina. 

^) Udeglemt: dag. 
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barligen betee, mend hånd hafde nogle andre til greifuen aflf Embden, 
dem hafde hånd vel foruared vdi bomnll oc syd i Hielteuadmel oc 
skulde drage til greiFaen der med oc begere hielp, honnom var lofiiid 
femhundred daler for hans wmage, hånd bestod och, huorlunde bor- 
gerne aff Trondhiem hafde gongit de Suenske til honde, huilke som 
louede at contorit skulde flyttis til Trondhiem. 

[110] Paa denne dag syntis vdi himmelen iiij sole mellem fife och 
fem, som man kalder parelia Latine. 

14 Aprilis. Kom Frans, her Christofers sogneprestens broder vdi 
Trondhiem, hid til Bergen, och gaff al leyligheden thil kenne om de 
Suenske. 

15 — . D5de Jellis, Jon Kypers s5n, en vng voxen karll, om 
siu slet ad affbenen. Same dag kom och Seffrin Jensson igen, Nils 
Laurentzons stetfader, som skal haue jomfru Christine, Fin Hansens 
dotter. Berettede forne Seffrin, huorlunde at konning Fredrich velde- 
ligen beryster sig thil krig, saa at hånd lod paa en dag xxxvj skibe 
drage heden vdi Osters5en, xx skulle de Lybske udrede, oc vj de 
Bostocher, vj de aff Sund, saa at der sigis at skulle vdg5ris hun- 
drede skibe, oc de skulle med macht fere folk iland och indtage 
haffner. 

16 — , som var paa en S5ndag, maatte den hollanske smed ar- 
bede den ganske dag paa iemlod, lenkelod, fyriern, bolter och annen 
deld, som de beh5ffue til orlogskiben. 

17 — . Wore bSnderne aff Nordhordeland och Sundhordelaod 
forsamlede ved Lohgergord, oc der ginge vdi orden, oc vore de vel 
berystede vden harnisk. De Sundhordelendske vore icke saa vel 
rystede. 

18 — . Kom £uert Bill til byes oc beretted, huorlunde hånd 
n5ddis til at opgiffue slotted for ved oc vands trang, oc huorlunde 
hånd hafde taged fra de Suenske det borgerskib, som de hafde taged 
i Trondhiem och ville sent til Holland at k5be krud och lod fore« 
huilked som var fultt med fisk, skin, smt^r, penninge, hånd fbrde oc 
it annit skib, vel berysted i alle maade, med sig. 

Paa denne dag d5de Oluff Jonsen styremand, lonæ Olaj mei dis- 
cipulj pater, 7 hora vespertina. 
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[111] 19 Aprili«. Paa denne dag, som klocken hafde nys otte 
slaged, droge orlogskiben aff byen noer paa til Trondhiem mod fien- 
deme, it aff Slotted, som var Ammiral eller Ouerall, hdffaitzmand der- 
paa var Erick Munck, oc var det skib vel berysted med bysser, 
kmd, lod, fetalie, folck och annen deld, kannickeme wdi Bergen 
skenchte tbennom iij teri 51 til skenck oc en god lycke och seier- 
winning, huer te x gn^ Paa det annet skib, som byen vdmstede, 
var borgemester Ånders scriffuere capitein, f6d vdi Fyen, skiberen hed 
Frederich, en Hollænder. Derpaa vore fine vnge, ftre, karle, manlige, 
de kdffte krud for ijc dalere. Det tridie giorde Garpeme vd ved 
Bryggen, deris capiteyn heder Jochim Kock, boendia i Leppen' paa 
hin n5rderste stnaflFae, oc Hans Schytt i Finegaard^ paa s5etnaen. Paa 
Ammiralen var en prest aff Domkircken, ved naffh her Nils J5renson, 
capellan til Domkircken. 

21 — . Paa denne dag, som var den 21 Aprilis, en Fredag, ha- 
faer ieg mester Absalon Petreius Beier, Noricus, ftd vdi Sogen vdi 
Skirdal^, tridie gong resigneret och opsagd Bergens schole, til hailken 
ieg haffher werit tilb5rligen kailid och saa forstandit, att ieg haabis 
att haffue en god samuittighed vdi gads ausichte, endog att en hob 
groffae folck oc wforstandige knnne icke d5me der paa, oc haflFiier 
denne mntatio icke skeed for min skyld eller forsdmmelse vdi nogen 
maade, eller der er kommen nogen klagemaal paa mig, men for andre 
[1123 sager, hailke ieg vil nu korteligen opregne, férste gong der ieg 
bleff scholemester, begaff det sig saa: her Peder Simenson Cragins, 
hues fader var een raadmand vdi Bergen, féd aff adel, begerede aff 
Ghristofer Walkendorff Fana, Birkeland oc Aarestadssogen, huilke 
tilforen laage vnder slotz scritfiieme, och besynderligen Fanesogen, dai; 
vilde her Peder baade hafft scholen och desse sogen, det vilde ey 
Ghristofer Walkendorp tilstede, di kailede hånd mig dertil. Oc var 
her den tid ingen bysp, fordi salig mester Geble var da d6d haste 



O Tfinder. •) Gyllen. 

*) Gaard paa Tydøkebryggen, se N. TidMk. f. Vid. o. Lit. II. 30. ^) Ligeaaa. 

*) i Anrlfinda Preøtegjeld. Æ 
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tiltaaren, oc var ieg da scholemester vdi tho aar. Derneøt bleff her 
Jdren Krickson scholeinoster it aar omkring. Effiter honnom annamede 
Hcholen Hemming Daue Noricus vdi it aar, oc vilde hånd ey lenger 
bliifae, siden vart hånd kallit til byscriuer. Der efRer bleff ieg fonM 
Absalon Pedersen scholcmester vdi it halfft aar, fordi her kom en 
persona aff Viborg, ved naffh Jacob Christernson, som lenge hafde 
fttaderit i K5penhaffn, Vittenberg oc Parrhis, haordan hånd var, kand 
mand forfare aff dett, som tilfi)ren vdi thennc bog staar screffait paa 
det aar 1562 vdi AprilL Thenne Jacob var ickun itt halfft aar seho- 
lemester, saa bleff han atter antuordet mig forne Absalon igen, oc da 
regerede ieg henne vdi tho aar, indtil saa lenge at den persone, som 
vi forscreff, . kom hid thil Bergen fra Trumsen, oc kand mand lese 
hans kallsbreff, huilket tilforen screffuit staar 1562 in AprilL 

24 Aprilis. Paa denne dag tog Effucrt Bill krigsfolk an, och galT 
dem en rund bcsolding, femti karle hafdc hånd sielff, femti tog hånd 
aff Garporne oc andre vnge karle her vdi byen. 

25 — . Efftcrdi at her Nils Joronson, capellan til Domkircken, 
drog vd paa Ouerallen at vere dcris prædicanter, da tog ieg mig faare 
at prædige epistelen paa Tisdagen. 

26 — . Droge orlogskibcn f^rnt aff, oc finge god byr i tho 
dage. 

1 113 1 30 — . Drog Effuert Bill aff tilig om morgenen mellem 
fire och fem, oc sende hånd mig Absalonj bud med erlig oc velbyrdig 
mand Erik Anderson, at ieg vilde flic honnom en præst, som kunde 
f()lge hannom til Lilleborgen' oc predige for almuen, huilked ieg och 
giorde, forskaffede ieg her Tomas, sogncprcst vdi Finmarcken, der band 
kom vd paa Strand i Stenmuren^, da var skibed losth, saa kom band 
icke mett, di de hafde en duffucndc byr. 

t^ll4j 2 May. Komme orlogsskiben, som droge her fra Bergen, 
huilke wore fire, til Agdanæs, huilked ligger nogle faa miil fraa Trond- 
hiem, oc der m5tte de sex iachter, som vilde drage hid til Bergen* 




') Nord for Bergen i Uameri Preøtegjeld. ') nu Muren. 
') 89 N. Magaø. I. 177. 
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oc tage byen ind, och skdde de aff skiben til dennom, saa at de finge 
strax iij aff dem, och sloge folked ihiel oc toge nogle faa tbil fange, 
]j Snenske och xxx tydske knechter, mend de, som slagne bleffiie, 
Yore ij«^. To sroaa iacter vndkom oc droge til Throndhiem, dens 
hoaitunand var Hans Garp, hånd gaff de Suenske tilkende, att der 
yøre fieader for handen, annes^ hafde wort folk kommed wforuarendis 
oSaer dem och motte haffue faat dem alle samen, der Claudias Gal* 
los, ridder thil Thuna, det forstod, tog hånd med sig hasteligen hues 
hånd kunne bekomme, oc drog saa til slotted Stenuigholm, der de 
hafde slacted det fæ, som de toge paa wegen, hafde de inted saltt, 
di motte de Suenske kaste offuer muren kodit Den siette iacht for« 
lobe de Suenske, oc b5ndeme grebe en part, oc en part sloge de 
ihiell. 

3 Ma\j. Komme alle skiben for byen^, oc borgere med bonder 
¥ore alle glade til deris tilkommelsse, oc gerne tilbage rychte den 
eed^, som de hafde giort de Suenske. Paa denne dag fait saa me- 
gen sne her i Bergen, att alle bierge vore huide ligeruis som om 
vmteren. 

4 — • D5de Bertil gulsmed, oc om midnats tid d5de Peder 
skiedders s5n, it lit spæt barn, hasteligen. 

7 — . D5de erlig oc velbyrdig mand Erik Ormson* til Valuatne 
oc begraffuen i hQfiiiitkircken^, d. Hieronymo Nicolai pastore. 

8 — . Vart Stenuigholm bestolled med iiijm mand af de Norske. 

9 — . Holt wy bededage her vdi Bergen for allehonde nod och 
trang, och var dette den forste dag, paa huilken ieg Absalon predi- 
gede de officio magistratus ciuilis, oc hafde den text 1 Tim. 2: Ad- 
hortor, itaque omnium primum fieri etc. 

10 — . Var then annen bededag holden i Korskirke. 

Lode kirkeverie bryde taged aff scholemesterens bolig, och for- 
bedrede hwsen, fordi de stode till falls. 

12 — . Var den tridie holden i Domkirken. Then b5n, som 
var bedet af predigestolen, lyder [115] som her effterfålger: 

O liM». O ellert. >) Throndhjem. ') N. Magai. I. 174 

*) Saml. t. N. F. o. S. H. VI. 357. •) Stordoens Hovedkirke, SOndhordlaod. 
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O du almectige gud, som viselige regerer himmel oc iord, oc ha- 
foer befalled osø, att vi vdi alle stater paa iorden skalle vere 6ftrig- 
beden lydige, saa bede wi dig, o kere fader, i din kere sdns Jesu 
Christi nafin, attu vil beware vor herre och konning, konning Friderick, 
iraa al wlycke, oc attu wil lade dine hellige engle vere hos hannom 
paa alle hans veye oc beware hannom iraa alle hans wuenner och 
fiender, oc da vilt beuare hans kongelige hierte iraa onde raadgiffuere, 
oc attu wilt for Jesu Christi skyld beaare alle hans tro raadgiffuere, 
vndersaatte oc forwante til land oc vand, oc hielp nw med din naade 
oc helligaand ij thenne krig, som er begynt mellom desse. kongeriger, 
oc see thil oss med din miskundheds dgen, och vend fraa oss dm 
heffn oc vrede, oc forlad oss alle waare synder, med huilke vi dig 
saa offte oc mangfoldige fort5mit hafue. Giff wor naadige herre, kon- 
ning Friderick, med sit raad din naade, hellig and oc seieruinning vdi 
denne krig, lad dine hellige engle vere hos hannom oc hos hans tro 
raadgiuere och alle hans vndersaatte oc foruante stridsmend. Oc ver 
hos hannom oc saa med diii hielp oc bistand, som her ere i fra farne 
til Trondhiem at affuerie rigens oc alles vaare fiender, at de kunne 
finne paa viise raad oc gode anslag, at de kunne lycksaligen vdrette 
deris erende vdeii al formegen stor blodstyrtning, oc at de effter din 
guddommelige villie maatte komme glade hiem til oss igen, paa det vi 
fattige menniske maatte komme til rolighed oc fred igen oc saa loffue 
oc prise dit hellige naffn. O herre, h5r waar b5n for Jesu Christi 
skyld, vdi huilken du haffuer loffuit oss all hielp och tr5st. Amen. 

[116] 14 Maij. Kom OlluiF -Anderson, raadmand, och Effdert 
Copall, borgere, hiem igen fraa Danmarck, huilke som vore vdgiorde aff 
raadit her i Bergen att forære kongelig Maiestatt med xvc daler, huilke 
de hafde skatted aff borgerne.'*' 

15 — . D5de J5ren bagers broder, en vng karll, hasteligen. 

20 — . Fall her megen sne, ligeruis som hånd hafde oftest giortt 
i denne waar och sommer.« 



k 



*) I Skriv, af 8 Mai i, A. (If. Registr.) takkede Kongen Raadet og Borgeraa 
for denne „Forøring**, og bad dam vfiøe iig øom tro Undarfaatter mod 
Fieadan. 
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26 Maij. Paa thenne dag dode her Michels wermoder, en gam- 
mel quinne, fod wdi Fer5ier. 

27 — . Wart han begraffiien paa Domkirkegaarden, vden faar 
sacristie. — Paa thenne same dag kom it lit fransose skib ind, huil- 
ked kongelige Matts. h5uitzmead offaer de otte orlogskibe, som hid 
til Nérrige droge at forsuare riged mod de Suenske', oc den tid de komme 
thil Hitteroen^, funde de liggende tore them fire smaa Fransoseska- 
der, i hoilke der wore win, een part sige att de skulle vere indsatt aff 
storm 00 vere fiskedugger, een part sige, at de hafde skyt inne, huil- 
ked de »skulde haflhe kasted for bord ij soen, oc wore de alle fire. 
Men de befallingsmend, som paa skibene wore, hede Christoffer Trond- 
son, Herlug Skaffue, Kund Steenson, Ollufi* Daa.' 

28 — . Komme ind de andre kongens orlogskibe, om afitenen, 
da klocken var ved fem. 

29 — . Dode Erik Muuckis son, ved naffn Peder. 

30 — . Dode en baasmand aff kongens skib. 

31 — . Dode her Peders hustrw, huilken er Lasse Persons bor- 
gemesters frende och er sogneprest vdi Vardoen i Finmarken, oeh 
d5de hun aff sin barselseng oc var icke ennu gangen i kircke,. och 
d5de theris barn i dette same aar den 20 dag Aprilis och den 21 be- 
grafued vde paa Domkirkegaarden. Oc war hun fod vdi Tyskland. 

[117] 2 lunij. Wart Erik Munkes barn begraued vdi Domkir- 
ken, oc vde paa kirkegordeu een aff kongens baasmend begrafTuen. 
Paa thenne same dag att aiften dode det annit Erick Munckis barn, 
ved naffii Mattz, forthi hans quinne fodde tuillinger, huilken som er en 
bardskers dotter, fod vdi Helsingor. 

4 — . Vart thet annit Erick Munckis barn begrauit vdi Dom- 
kirken. Oc her Peder Simensons dotter paa Phana var christned, 
som var fod secundo Junij. — Paa thenne 4 dag, som var den forste 
S5ndag effter hellig Trefoldighed, tackede byspen aff predigestolen med 



') ndeglemt: havde taget? ^) i Nærheden af Flekkefjord. 
') I Randen tilfdjes: lacob Vinse er houitzmand over alle knechterne. Se for-* 
6vrigt Saml. t. N. F. o. S. H. I. 227. 

Abi. Ped. Ktpiieliboff. Q 
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en besynderlig form then alsoinmectige gud, at hånd hafde gifi'uit vort 
folk, som drog thil Trondhiem, seiruinning oc de hafde vunned baade 
slotted och byen, och fanged Claudium Gallum, hduitzmanden, och 
ivcl* suenske knechter med hannom. 

Formå graliarum actionis« 

O almectige gud vor herres Hem Cliristi enige fader, som viselige 
regerer himmel och iord oc alle creatarer, wij tacke dig ydmygelige aff 
vort ganske hvg och hierte, attu hatf'uer b5nh5rt oss arme syndere, 
tine fattige b5rn, oc liauer nu verit med vort folk, som er her fra 
faren til Trondhiem att rigens och allis vore ilender, at the hafFoe ou 
med thin neruerelse naadelige hielp oc bistand thennom nedlagt oe 
afTueriet vden all stor blodstyrting oc naadelig befriet oss aff thenne 
frycht oc fare, som vi vore bestedde vdi, for huilked dig ske lofT, 
pris oc ære til eulg tid. Vij bede digennu ydmygeligen, o himmelske 
fader, attu for Christi skyld vil vdi lige maade fremdelis vere hoes 
vor herre oc koning, konning Friderich, med alle hans tro raadgiuere, 
[118] vndersaatte och forwante baade til land och vand, oc thennom 
naadeligen beuare, beskerme cch beskytte fraa alle theris Aender och waen- 
ner, oc du vilt giffue hannom vise raad oc anslag oc en god ende 
paa thenne krig, som er begynt mellom thesse land och riger, saa at 
vi fattige menniske kunde komme thil fred och rolighed igen och lefloe 
foruden frycht vdi al gudfrychtighcd oc criighed och saa loffue och 
prise dit naffn til euig tid. Amen. 

12 lunij. D5dc And(3r8 scriffuers son, scrift'uer paa Slotted. Same 
dag komme bondeknechterne hieni igen fraa Trondhiem, en stor hob, 
oc sk5de aff deris iachter paa Vaagen och vore lystige oc glade for 
den store seier, gud hafde dennom beuist. 

16 — . Kom en een fransos pinke ind, huilken kongens or- 
logsskibe toge, oc hafde de tilfaaren tagit fire fra de Fransoser, som 
f&rde prouant thil den ameral, som rofTuer i sioen. 

19 — . Foer doctor Jens Schellerup til visitatz i Sogn. 

20 — . Bod Olluff Daa mig ni. Absalon til gest paa sit skib. 
27 — . Kom tidender til byes afften for denne dag med Bal- 

tazar Lundis dreng, oc férde breff fra Erick Munck amerall, att thtf 
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ere Fransoser indfalne til sios vid Stad i Her5en', huilke som haffue 
plnstredt de borgeres iacter, som droge herfraa trl Norlanden med 
kdbenskaff, som er Nils Laurensons iacht, Hans Mollers^ Tine Karins 
oc Axel Gyntelbergs, huilken som er fangen aff Fransoseme, som si* 
gis at haffue it skib om tre mers oc tredobbelt skyt omkring. Straxt 
disse tidender vore komne, haffuer Erick Rosenkrants ladit tilrede een 
aiflr de Fransosers smaa skib, huilked hid var kommed med k5ben* 
skaff, och ladit det fetalie vd, oc med lod, krud oc folck benebned, hues 
h5iiitzmand var OUuff Daa. 

[119] Paa denne same dag att aft'ten mellem sex och siw om 
afften stund hafiiier Hemming Hemmingsen Duffue, fod vdi Norrige i 
Sundhordelandt aff got erligt folck til moderen* afT Teisteslechten, 
hans fader tiente bysperne i pauedOmet, denne gick til schole forst i 
Staffuanger, oc kom siden thil Bergen, oc ieg Absalon vnte hannom 
hus it aar langt hoss mig, och skickede hånd sig vel, gick til schole 
her vdi Bergen vnder Haagen Laurensson, oc der salig m. Geble for- 
nam, att hånd hafde got ingenium, holt hånd honnom vd til studium 
i KSbenhaft'n nogle aar, ther hånd hiem kom oc hafde sig vel forberedt, 
tSffte hånd en tid her vdi Bergen, for en hånd fick naagit kalld, siden 
at mester Geble var hen sofTuit i herren, kom doctor Jens Schellerup 
superintendent hid til Bergen, hånd tog Hemming til sig paa Biskops- 
garden oc gaff honnom kost it aar igennora, wist om det var ei meere, 
oc giorde honnom til gode alt got, halp honnom paa det siste thil 
att hånd bleff scholemester it aar omkring, mend hånd kunde icke staa 
det kal saa faare, som ord gick, at hånd kunde dett lenger beholde, 
i det at de storste aff hans discipler oc hånd kunde icke forligis, di 
sagde hånd sielfl' veluilllg scholen op paa capitelit vdi Erick Rosen- 
kransis, byspens och mange andre deris ueruerelse. Siden vdkorede 
raadit hannom til byscrifuer, oc der hånd fick den befalling, gatf hånd 
sig til formogen slos och dryck, hannen och sueren, oc lob oc rasede 
fraa det eene huss til det annet oc var saare los med munden, [120] 
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saa at hånd lit achtede, huad hånd sagde, om huilken persone hånd 
talede vdi druckenskab, oc fick der vdoffuer stor wgunst aff mangen 
mand, huilked beviises kunde, om behoff gi5rift. Saa begaff det sig 
vdi dette aar paa forne dag, att Hemming haffde dracked sig flax 
drucken, oc gick paa Torgit och spaserede, oc sende en karl til Pe- 
der Jonson klerck med en liden zedel, begerendis aff hannora en tdnne 
meel til sit frillebam oc s5n Hemming, huilked han hafde afled med 
en l(3s quinne, oc Peder lod karlen strax faa melit, det saa ieg, ve- 
rendis den same tid hos Peder Jonson, der han saa spaserede paa 
marked, kom en hollansk gulsmed til liannom (huilken som sigis at 
haffue verit en vnderlig kompan oc een suermere om sacramentit, 
meenendis at huer menniske kunde vel afTl5se sig sielff, oc beh5ne 
ingen prest, oc andre saadanne forfengelige meninge, foruden hansidse 
leffnit med drick oc geckeri var hånd ful aff, huilken sognepre- 
sten her Michel Jonson mig fortelt haffuer) oc gaff' sig vdi snack med 
Hemming, saa at Hemming sigis at haffue kalled hannom een pra- 
ckerc, ieg scriuer det ey for vist, tha slo Hollandcren honnom paa 
munden och rusede til^ een bandestage oc slo Hemming oaer nesen 
der med, saa at hånd blodde, tha skulde Hemming draagit sin flws* 
vd oc stack hannom f5rst i siden, oc siden i ryggen, der gulsmeden 
vende sig fraa hannom, oc skulde gungit med dragen fius ner at Tor- 
get i handen, sigcndis: wiitu haffue meer, saa skaltu faa' dett Gal- 
smeden d5de om afftenen, da ix slo. 

29 Junij. Wart Hemming fért aff Oluff Daas skib (til huilked 
hånd sigis haffue romd) x hora til Slotted, oc sat vdi Hundetornit* 
Same dag var gulsmeden begraffuen i Korskirkegaard oc bleff der lyst 
vide^ offuer graffuen, Jens gulsmed b5d bod hos graffuen for Hemming 
effber Norriges laag. 

[121 1 Paa denne same dag kom Jorgen Daa^ til Vdsteen fraa 
Danmarck, oc gatf tilkenne, huorlunde att den suenske flode drog 
fraa Stockholm och til Kalmarsund, och som den suenske flode var 
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kommen i Sandet vdentagendis Makelds, som var it stort, tyckt, dybt^ 
oc kunde icke saa snart komme i Sundit, saa vore ther fem pinker, 
som laage i dyld, tre aff kongens oc ij aiT de Lybeske, der de saage 
att Magel5s var aliene, hatTne de giffnit seg til Mageids, oc ere komne 
vnder skytten, oc hafhe faat en baat och bundet honnom til styred^, 
oc sat ild, tiere, pick' vdi baaden oc bundet hannom til Magel5ses* 
styre, saa haffue de sat ild paa skibed, oc det er opbrent, oc ligger 
nu paa haifsens bond, oc dricker den salte ^o, gud vere loff, oc Jacob 
Bagge, kong Eriks ammiral, sigis at were fangen. Der de Suenske 
saage, att Magel5s brand, gaff de dem af Kalmersund, oc konning 
Frederichs, vor alier naadigste herris, krigsfolk laage hos Borringholm. 
Saa haffiie baade skibflodene giuit sig tilsamen, oc der hafhe de sla- 
ges den 13 Junij, som var en Tisdag, den ganske dag oc ganske nat, 
der effter och Onsdagen til middag, men huilken prisen beholt, viste 
hånd icke, oc sigis der at haffiie verit paa Magel5s hundrit oc x1 
skutt aflf idel kaiiber, vden iern stycker oc basser. 

[122] 6 Julij. Kom her Nils J6rgenson hiem, som var predi- 
kant paa kongens orloffs skib thil Trondhiem, same tid kotne och k. 
Matts, orloffsskibe til Skarholm* och var paa dem Christofer Tron'd- 
sen, Knud Stenson, OllufT Daa. 

7 — . Kom Erick Munck, som var ammiral ofuer kongens skibe 
til Trondhiem mod de Suenske, same tid kom och borgernes skib och 
den boier, som kSbmendeme vdgiorde. 

10 — . Var Per Jonsons datter féd om afftenen. 

12 — . Forde ieg min ting vdi Bergen Falck, paa huilken Clau- 
dius Gallus var nedfort*, var ieg predicanter paa* skibit. 

') Udeglemt: Skib. ') Roret. *) Beg. *) Noget over en lialv Mil fra Bergen. 

^) Under 9 s. M. (N. Registr.) paiilagde Kongen Rosenkrants at neåsenfk f^den 
»venske Oversle Claudius, Høvedsmand, Stkretær, »Skriver og Befalingsmand 
med hannem og Fangerne^ og paa bedste Maade at forvare de øvrige 
Fanger, omtrent 700 i Tal, samt at straffe de Norske, som havde vist sig 
affaldne og menedige, saa og den Mester Christoffer Henrikssdn [N* Magas. 
I. 1T7], som mod sin Ed, Tro og Love havde gaaet Svenskerne tilhaande, 
hvorfor Kongen havde tilskrevet Lagmændene Nordenfjelds om at mdde i 
Bergen for at dømme i denne Sag. 




66 1564 18 Jnli— 12 Anguft. 

18 Julij. Droge vi ira Bergen. 

21 — vdi Bimmelhaffn.' 

22 — vdi Karmsandt, 25 for Næ»it, 27 vnder Skagen* 

30 — vdi Hirtesurtdt, en vgesSs fraa Varberrig, ther soge vi, 
huorlande de Suenske brende allesteder i Halland, och laag i Hirte- 

'sund en skyttebaat med basser paa, fraa huilken en foged, ved naib 
Gul brand paa Varberg, med nogle knechter vore flydde. Opbrende de 
och Aaskl5ster och siasinstiae^ bondegaarde. 

31 — . Kom vi ind for Helsingbr, der drog SeØnn Jenson hdaits- 
mand i land, tha slo klocken siw. 

[123] 1 Åugustj. Tilig om morgen effber sol opran komme vy 
for Kd'benhaffii, tha var en bolt om natten sat paa Claudium^, och 
for Osterport var tho Fransoser afhugne, som hafde roffuit vnder Nor- 
rige. Same dag folgede ieg Absalon Seffrin Jenson i land. Denne 
same dag om atYten mellom ix oc x d5de paa Kdbenhaffns slott fro 
Anne, her Maans Gyldenstiernis, oc det hasteligen. 

6 — . Paa thenne dag vart frw Ermegaardt indfOrt vdi Kdben- 
hafth med stor stat (som var her Nils Podebaskis ^ffterleuerske) oc 
tegrauen i Vor FrOe kirke neden for korit. 

7 — . Vart her Maans (Jyldenstiernis frue, fro Anne, begra- 
tfuen i Vor Fro kircke, ginge for henne xx par degner. 

10 — . Fylgede ieg Absalon doctor Hans Albertsson, biskop i 
Kobenhaffn, til Birkeridt*, ther er her Christofer Berg sogneprest. 

11 — . Var kongen vdi jacht, oc biinderne forsamledes aflf v 
kirkesogner at hielpe iege.^ 

12 — . Paa thenne dag fdrde J5rgen Gr5n Jacob Bagge thil 
Kdbenhaffn, som var kong Ericks ammiral paa Magelés. Drog ieg 



*) Bnmmelhavn paa BAmmeld. ^) 140. 

') Under 15 Auguft (Pf. Regiflr.) skriver Kon^^en, at han har modtaget Clan-^ 
diui ofif de Øvrige Fanger, og henitiller til Koienkrantf at behandle de til- 
bageblevne Fanger efter eget Betænkende, men agter det bedst, at de ifOlge 
Rosenkrantses ytrede Mening dr;mnies efter Lov og Ret, efterdi de Ikke havde 
„holdt sig som Krigsmænd.^ 
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vd med m. Daaid Cellius, Christiern Hegelund at beskue Jacob Bagge 
oc her Arfiiiid Trolle oc en borgemester aff Stockholm. Skud^ paa 
Magel58: ij kartoger, fire tre korter kartoger, viij halffue cartoger, xvj 
felslanger, iij nddslanger, xiiij tre quarter slanger, xx halue slanger, 
xriij dabbelt falkuner, Ix falkuner, xiiij falkoneter, iiij jeru scherbrecker, 
paa baaden xxiiij falkoner. 

14 ÅQgustj. Bededage off'uer al Danmarck vore holdne tre dage 
samfelde. 

[124] 16 — . Drog ieg Absalon Pedersen til Frederigsborg, fyl- 
gede mig mester Kel Gaas.^ 

15' — . Stack Erick Munck Jorgen van Haals scriuere vdi brysted 
med en daggert i kroen hos Fredrigsborg. Fylgede oss til Fredrigsborg 
doctor Albert Knopper, rector oc lesemester vdi studium i Kobenhaftn. 

Same 16 da^ kom greffuen Gynter aff Suartzborrig med alle 
sine houitzmend til Fredrigsborg, begerendis orloft* at ville drage 
i Tysland igen. Laage ieg oc m. Kel paa Fredrigsborg hoss Fran* 
ciscum ' Marcellum Amorfortium, kongens sangemestere, och finge vij 
mad hoss m. Nicolaum Coldingensem , regis concionatoreni, vdi 
hans herberrig oflTuer cancelleriet. 

17 — . Wore aff raadit forsamlede hoss kongen her Holger 
Rosenkrantz, h. Otte Krumpen, her Byrge Trolle, h. Daniel Rantzow, 
Nihil* Mandyuel, her Jorgen Lycke, Joseph van Quale, desse handlede 
mellom kongen oc grefi'uen.^ 

F6dde en landsknechts quinne denne dag iij suenbom oc bleffue 
alle d5bte. 

19 — . Kom grelfue Gynter til Kobenhatfn med sine h5uitz- 
mendt, gestede de til Anders scriuer. 

20 — . Predigede ieg Absalon i BrSnshog, der var bispen oc 
doctor Nils Hemmingson. 

21 — . Var stor tornslag i KobenhafTn den ganske nat igennem 
indtil dags ved sex slett. Frans Jffuerson, bysp Jffuer Munckis frille- 
sSn, sagde at torden hafde opbrent i Seland iij landsbyer. 
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[125] 22^ Aagustj. Drog grefTiie Gynter oc J5ren van Haale, 
sidendis begge vdi en vogn, aff K5benbaffn och til lleisingQr oc ther 
off'uer til Skaane mod de Saenske och retted der fbge vd. Same dag 
talede ieg oc Jens Person paa Bro med her Erick, prest paa Mage- 
Ids, som log til herbergs hoss Nils Paalson, borgere i KObenhafin, 
hånd beretted huorlunde at Magel5s vart forbrent, yc personer vore 
ther paa. 

23 — . Drog kong. Matt. til Skaane, tho fennicke knechter vore 
mustrede paa Gammeltorrig. 

27 — . Predigede ieg m. Absalon i Wor Frde kircke vdi Kd- 
benhaffn, ther var megen adel oc annit folk. Same dag f ylged ieg bis- 
pen doctor Hans Albertsson til Amag* til Torneby. 

29 — ; V^r ieg doctor Håns P>ansons gest i hans hoge carnap. 

30 — . Vare rigens raad forsamlede aarle om morgen paa K5- 
benhailhs slott, der stod greffue Gynter it glas til roor', och her 
Otte Krumpen var wdkaaren til den ypperste feltherre offuer heren 
til lands, det behagede greffaen icke well. 

[1261 I Septembris. Kom Effuert Bill thiil Kobenliatfn, oc da 
d5de en gammel vicarius, ved naffn her Hans GunnersOn, ddde denne 
forgangen natt Ix persone. Paa denne dag var beslutt, at her Otte 
Krumpen schulde drage ind i Suerige, och drog fra kongen och bered- 
de sig derthil. 

2 — . Kom tidender til Kobenhaffn, att then Suenske hauer 
borttagit tre skibe, Dauid, L5uen, Morian. Her Aril'Vggerup var 
paa Dauid, Torbern Daa paa Morian, Per Daa paa L^uen. 

3 — . Var bedit i alle kirker i Kftbenhaffn for h^r Otte Kram- 
pen, att gud vilde giue lycke ved hans befalling. 

4 — . Talede ieg Absalon med her Holger Rosenkrantz, med 
Eflfuert Bill oc Per Bille, paa donne dag d5de aff* pestelentze Anne 
Antonij hustrw, som er i det tyske cancellerie, hun var fbd vdi 
Flensborrig. 
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5 Septembris. Tåled ieg med irw Sophi Hardenbergis. 

6 — . Dispatered doctor Nils Hemmingsen de oratione pablice. 

7 — . Fick grefliien sin befalHng igen, som han hafde får. 

8 — . Kom ild i Jost slachters huss paa Vestergade. 

9 — . Kom Christofer Trondsen och Knud Stenson til Koben- 
haflfn fra Trondhiem vdi Norrige. 

10 — . Var ieg Christoffer Bremeris fadder. 

11 — . Vart de selenske* knechter vdmustert hos molerne ved 
Kdbenhaffs slott. Vart Hans von Hassel begrauen, en h5uitzmand paa j 
pinke, som tilforen tiente kong Erick i Suerrige. 

12 ^ — . Droge de Selands knechter ouer'til Skaane. 

13 — . Vore tho personer ordinerit thil prester, Hans Gram- 
borrig och Canatus Petrj. 

14 — . Dbde Jens ki^kenscriuer oc her Peder Bamsing. 

15 — . Herredag paa Frederigsborrig. 

16 — . Dode Christiern Hegelund natten tor denne dag. 
16 — . Dode Hans S5lffpap hoss Frederigsborg. 

18 — . Var Kopenhaffns vniuersitete opgiffued for pestelent- 
zen skyldt. 

[127J Christem Hegelund begrauen i Vor Froe kirke i K6- 
benbaffii. 

20 — . Talede ieg med frw Anne, her Otte Krumpens, frw 
Heluigs modersoster, hun screff Erick Rosenkrans thil med mig. 

24 — . Siglede ieg med Jens Person paa Bro fran Kobenhaffn 
och till Helsing5r. 

22* — . Dbde Hans Paalsson, borgemester i Helsingor. 

26 — . Kom ieg i kost til her Rasmus, oc var ther i fem 
wger oc bidde effter bbr, miste Jens Person sit anker for byen. 

27 — . Var himmelen ofuer Helsingor rod som bio, jtem blaa 
och grdn, oc mand saa huasse striber som andre spisse*, paa denne 
dag vart Marine Tonnisdotter dod fort till Kbbenhaffn. 

29 — . Var den alsomstorste storm, férst aff sydost, siden aff 
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syduest, huilken som giorde stor • skade til sSs, hundred skiGe och 
skude forginge, meer oc ey mindre. 

30 Septembris. Vore xxj personer begraffne paa Gildeleye. 

DOde i Helsingør afT pestelentze a dominica 10 Trinitatis ad pri- 
mum diem Octobris vjc personer. 

[129] 1 Octobris. Kom ieg Absalon til Helsingør ij Johanne 
Albrichts hus, och b5d hun mig til gest. 

8 — . D5de den gamle tolners hustrw i HelsingSr. 

Fra den fftrste dag vdi Octobris til denne ottende d5de 36 aff 
pestelentze. 

11 — . Var begrauen Christern Persson, borger i Kdbenhaflfn. 

13 — , Miste Lauris Skrams fr5e til Korsegaard vdi Helsingdr 
en armskine aff guld, huilken hennis fader, her Clawes Bille, henne 
gaff. 

17 — . Kom Olluff Bong til Helsing5r fra Bergen paa it aff 
kongens skibe, laden med fisk. 

18 — . Ab vltima die Septembris til denne dag d5de af pestelentze 
i Helsingør 75 menniske. 

22 — . Predigede ieg m. Absalon i Helsing5er anden gong. 
Same dag bad Henrick Maanson, borgemestere oc tollere, mig til gesth. 

24 — . Kom Erick Hardenberrig til Helsing5r fra leyeren de 
sagde, at en hast* hafde slagit hans venstre been ithu. D6de Fridc- 
rich Leyels hustrw. 

28 — . Sigtede wy till Elleker paa deø suenske Engell. 

29 — . Saage vi mange t5nner flyde vdi s5en. 

30 — . Ddde Anders Bagge, h&uitzbaåsmænd, aff pestelentze 
oc strax kastit for bordt. 

31 — . Vore vy vdi stor liffsfare, miste segel, baatt, hdaidtag, 
komme dog vdi hafin hos Kosterbonde.^ Det var Alle Helgens affiten. 

[131] 1 Nouembris. Prediged ieg paa skibit i Agersundt', oc^ 
siden med .Jacob Dallandsson och nogle baasmend, huilken Jacob er 
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TroUis fbgedt paa Åndenes, til Sarpsborrig, oc mod afiten kom vy til 
Nils* scriuers gaardt Holme, som er lagmandt. 

2 Nouembris. Droge vi til siis til Sarpsborrig och antuordede bor- 
gemesteme Haagen Snob och Paa I Rearson k. Matts. breflF, som skiber 
Aage hafde, der finge vy baat, segel, tog. 

3 — . Droge vy tilbage igen och komme til Nygaardt*, Tonne 
Gallis' gaard, der talede vy med hannom. 

4 — . Komme wy thil skibit igen. 
14 - . Kom vy ind for Bergen. 

21 — . Vart Jens Stolsuens dotter begrafuen i Domkirken, huil- 
ken som var ner mandvoxen. 

[132] 17 Decembris. Stod Hans slachters daatters bryllup. 

18 — . Vart Hans pibers son halshuggen, fordi han spranch 
ofiFder slotzmuren, oc var hånd mistencht for tiuffrj. Faderen hafde 
tilforen paa Bergens raadhus klagit halsen aff hannom for then wly- 
dighed, hånd beuiste baade mod faderen och moderen, ther for motte 
band tiene paa Bergenhus. Thenne Hans piber var fod vdi Colne* 
och var erchebisp OUuffs den siste*^ spellemand, drog aff riget med 
hannom, och kom siden igen til Norrige, var borgere och byfoged vdi 
Trondhiem, men lit effter att Claudias Gallus, kong Ericks aff Stter- 
rigis krigsmand, som nedfal vdi Trondhiem och intog en stor partt aff 
stigted, hafde kommit almuen vnder sig, tha vdkored han denne Hans 
pibere til en foged, oc hafde denne Hans pibere offte bedreffuit hor, 
medens hans hustruer* lefde, och icke skicked sig redelig mod vor 
naadigste herre konning Friderich, ther var'' vart hånd hengd for 
Trondhiem.® 

29 — . Dode hederlig och v«llerd mandtt her Jens*, sogneprest 
til Korskirke vdi Bergen, huilken var en from, gudfryctig, simpell, 
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still oc sagtmodig mand, oc stod sitt embedis kali vel faare, och 
meente det gott och vell, hånd och her Erik* i Nordfiord oc h. Chri- 
stofer i Gloppen vore ordinered paa en dag her i Bergens Domkircke 
aff erlig, velbyrdig och httglerd mand oc herre, mester Geble Peder- 
son, superintendens offaer Bergens sticht, oc var hånd thuenne gong 
gifft, then ene oc férste Magdalena ved naffn, fod her i Bergen aff det 
beste slecht och folck, .fick skone huss och penninge med henne, di 
hun var r(3dt [133| aff Jon Tommesons klerckis^ folck, huilke hwse i 
hastm Magdalenas hins gamlis gaard de ennu beside. Then anden er 
féd vdi Fyn i Danmarck, ved naffn Marin, oc ieg m. Absalon hialp 
henne thil dett gifftermaall, men ]}and hafde sit helffaede med henne' 
och ingen b(3m thil haabe. Hans sdn her Thomas^, som tilforen hafde 
verit capelian vdi vij eller otte aar oc siden vart sin faders egen 
capelian, vart vdkaaren til sogneprest i Korskirke vdi sin faders 
stedtt. 

1666. 

[136J 1 lanaarij. Jens Judis bryllup paa Lungaardt, som er Jens 
Splidis fogedt. 

3 — . D5de om natten ved tolff slett Elzebe messemagers, jor- 
demoder vdi Bergen, huilken som var en quinnc vel ved alder, from, 
dygdesom, flittig, stil, fornufftig, forstandig, trolig, trr^stelig, standom 
hard oc stundom mild vdi hennis kald, ligesom folkit var til och ley- 
ligheden begaff sig, hun var jordemoder til trij frw Heluigs barn, jom- 
fru Sophie, Juncker Otte och Juncker *. Desse junkere d5de 
baade, hun var oc jordemoder til m. Absalons siw b5rn, flre piger, 
Cæcilia, Kirstine, Heluig, Susanna, och try drengeb5rn, Peder, Hans 
och Absalon. Gud giffue henne en salig opstandelse. Hun var tysfer* 
gifft, med then Térste hafde hun mange b5m, then annen hed 
Effuert och var hennis gamle tienistdreng, thenne giffte sig med hennis 
tienistequine effter hennis d(3d. 



') Lobs, IV. Saml, I. 10 og 16, Hatting III. 186. ') Se foran S. 41. 
!J Jfr. S. 81. <) Hatting I. 148. *) aabent Rum. *J To Gange. 
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4 lanuarij. Vart hun begraffuen i Doinkircken, hartt ved den 
store lychte, ther fylde henne megen almue til sin legersted, di alle 
haffde henne kier. 

11 — . Vart begraffuen til S. Morten en Garp, huilken som 
var stangen aff en vng dreng vdi Solegaardt^ ved xij aar gammell. 

12 — . Paa thenne dag, som fait paa en Fredag, vart vdi 
Domkircken afldsit aabenbarlig Jacob Matzen, Morten Persons [136J 
steffsQn, Csom var byfoged oc raadmand oc kemener vdi Bergen, var 
och forne Jacobs fader, Matt. Anderson, byfoged och raadmand 
vdi Bergen,) fordi band haffde som en wlydig, wtacknammelig och 
satans s5n nogle sinne slagit sin moder, dragit henne vdi haarit, oc 
giort henne stor fortrædtt, lofl'uede hånd aa-benbarlig att ville forbedre 
sig, men det halp lidit, nogen stund ther effter kom hånd vdi handel 
mett en hoffkarl, hånd hug hans albuge i synder, saa att hånd er 
lemmelesth. Hånd drack pugens^ skaal, och gaff sig fienden vdi 
voldtt. 

13 — . Giorde Olluff Anderson sitt raadmansvetzle^, som til- 
foren byfeged verit haffde. 

18 — . Dode en tysk skreddere, Hans Grimson, paa Skredder- 
stredit*, effter hånd hafde opbygt sin gaardt. 

21 — . Giorde m. Thomas sin kost heller raadmandsvetzle, fod 
i Rostoch. 

23 — . Wart then store galleie forst bygd, som ligger for Slot- 
tid, hues magen hauer aldrig veritt vdi Norrige, och lod Erik Ro- 
senkrantz henne bygge, mend Erick Munck er bygningsmester, huilken 
der tilsagde smederne, huorlunde hun skulde byggis, er hun vdi 
lengden* 

" [1^*^] 6 Februarij. Kom ildt vdi Anders* schriffuers borgemesters 
gaardt paa Hollenderstreditt, huilken en lille pige, som er hustrw 



') Gaard paa Tydskcbryggen. ^) Fandens Qpuki) 

»). veitsle (Gjesrebud), jfr. N. Tidsskr. f. Vid. o. Lit. IL 181 ff. 

*) Gaden mellem Domkirken og Bryggesporden, se N. Saml. I. 43 — 44. 

O Ikke fuldfdrt. ^) Pederssdn, N. Magas. I. 120. 
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1566. 20 Febr.- 4 MarU.' 



Barbares borgemesterskes sOns (ved naffn Keel) dotter, giorde, en 
pige ved 8 aar gammel, som var gongen med it lioss paaenlem^ att 
hente neffuer och tdr ved thil att g5re ild med, borgemester fick stor 
skade paa hwss, her Peder paa Fana l5b icke miste, di Garpeme hag- 
de vegger oc tag forderue. 

20 Februarij. D5de Anders skreddere, féd i Jutland, som kom 
hid op med Christofer Valkendorp och fick hustrw Synniuis Monsdot- 
ters effberleuerske*, hafde hun en mand tilforen ved naffn Nils Jens- 
son, oc gaar han nu fast med hans barn, och var hånd byfoged den 
tid, hånd d5de vdi sin >egen gaard paa Strand, hånd var en from, 
stil mandt.' 

21 — . Vart Dominici, en borgers, barn begrauit i Domkircken, 
thenne hauer til hustru Schelteus (som er Tynnis Clawesons broder) 
dotter, hånd er f5d i Frisland oc er en lærd karll. 

24 — . Paa thenne dag aarle om morgenen d5de Giert Burs 
daatter, som var troloffuit med Christofer Morgenstiem buntmager^ 
ftd vdi Slesen* i Offuerlandt, oc hafde hun dagen tilforen verit karsk, 
bagit br5d, verit ved Bryggen, leent* smycke, di hun skulde baarit 
krone 25 Februarij. 

[138] 26 — . Véd siw slett om aflftenen fbdde Susanna, doctor 
Jens Schellerups hustrw, en s5n ved naffn Otto. 

[139J 2 Martij. Vart bispens s5n d5bt oc kallit Otto af frw 
Heluig och J5rgen Daa. 

4 — . Stod paa Bergenhws erlig oc velbyrdig mands Nils Lau- 
rentzens bryllup med erlig och welbyrdig jomfrw Kirstine Finsdotter. 
Hennis moder heder hustrw Maritte, aff god adel vdi Norrige, oc 
thenn anuen hennis mandt Fin Hanson, aff de Krukers slecht. Hen- 
nis siste mand heder Jens Persen thil Ti5tten, Per Ånnundsons sdn 



•) Loft. ^) Sic. 

') 1 Hånden benierkes: Han var foged i Sundfiord, ther fick han thenne 

quinne Maritte, h. Synninii dotter, fom ddde \ Danmark, der tretted ned 

raadit i Bergen. 
^) Schlesien. *) laant. 
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paa Andenæs.^ Gatf liand sin jomfrw o<c brud ve daler i morgen- 
gaffiie, och benkegaiTuer med tid oc stund at betale, tber paa haffuer 
huo try gaarde i pant, som ligge i Hallendt. 

7 Martij. D5de en pige paa Hollenderstreditt bastelig bos Ja- 
cob Hollander, oc var sund och karsk dagen oc affben tilforen« 

9 — . D5de Skeltheus, Tonnis Klauesons broder. 

10 — . Vart begraffuen i Domkircken. 

11 *- . Vartt en dreng ihielsiagen wdi Sandwigen aff en qainne 

oc hennis daatter, drengen tiente en borger her vdi byen, hånd drog 

til Sandnig oc vilde hugge uiay eller och ved, det vilde icke Erik 

Rosenkrantzis tienestefoik vdi Sanduigen tilstede, di toge de oxen fra 

hannom, som band hug med, han kom hiem til sin hosbond, [140] 

som spurde eftler oxen, bad drengen drage hen oc fii honnom oxen 

igen, hånd drog til Sanduigen, oc tog en annen 5xe, som icke var 

bans, oc for hiem der med, Iiosbonden bad drengen ro hen oc flie 

honnom sin rette oxe igen, da drengen kom til Sanduigen igen, da 

finge £riks tienistefolck fatt paa honnom oc spurde, hui han forst 

dristed sig til att hugge i skogen, etfter dett var forbudt oc affkynt 

aff predigestolen, och siden stal hånd oxen bortt, aff trette kom hug, 

drengen stack quinnens dotter med en kniif i munden, der aff bleff 

qoinnen oc dotteren vred, di forfulde de drengen hen til Jswog^, sloge 

oc siunge honnom indtil hånd d5de, saa haffuer ieg hort denne tra- 

goedi fortelle. 

12 — . Vart en karll, lod i Blegend^, halshuggen och steglitt, 
som hafde giort megit ont, di han var en tiuff och en mordere, hues 
liystorie ieg korteligen opregne will* 

[143] 19 — • Kom til Bergen try bwd oc berettede, huorlunde 
att de Suenske laage paa it fiel ofuen faar Romsdall och vilde falle ther 



• 



') Jfr. ODi de oven nævnte Perikoner Saml. t. N. F. o. S. H. F. 407 — 409, D. 
Adelslex. I. 323. I Hertzholms Vaahenbog (Kbhvns. kgl. Bibi. Thatlske SamL 4to 
1895) siges, at Adelus, hvis Slegtsnava ej anfores, var forst gift mod. Jphan 
Kruchow og dernaMt med Hans JenssOn (jfr. anf. Saml. S. 405), samt at 
Adelus Finnsdotter (samsts. S. 409) var gift med Nils JonwAn Skank. 

') Eidsvaag, t»t nordenfor Sandviken. ') Blekinge. ^) Ikke .fuldfort« 
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1565. 34—39 Mart«. 



nedt. Paa thenne same dag d5de Jon, Elzebe messemagers sdn, (om 
huilken Elzebe les supra i Januarij maaneds tredie dag 1565), som 
var spilt^ og tild5mder paa raadhusit, at hånd skulde giffae sig ind i 
spitalen.^ Ther hånd hafde na beskicket sit hwss, och bedet sine 
venner godenetter, fulde hans hustrw Genitte hannom paa weyen, och 
som de komme lit fraa theris gaard ind paa Allehelgens kirkegaard^, 
tha badt hånd til gud sigendis: o Gud, kan det skee dig til ære och 
mig til gaffn, da lad mig aldrig komme i then spital, paa det at mine 
fattige smaa b5rn icke skulle h5re ille oC'Iide spott for mig. Der 
hånd dette bad, oc hans hustrw holt honnom vnder armene, b5nh5rde 
gud hannom, och hånd seeg sagtmodelig mod iorden och d5de, siden 
vart hånd boren i sin gaardt och f5rdt til kirkegaarden och begrauen 
then XX Martij. 

24 Martij. D5de Juditt, Henrik Piils klippers daatter, fire aar 
gammell. 

Same dag vart begraffuen Peter Drach^, som var i Kappen paå 
Drachs stoffue, som vintappen opholder. 

27 — . D5de Hans Smed, her Thuris^ fader, sogneprest paa 
Vllingsuang i Hardanger, som var fordom byfogedt. 

[144J 29 — . War erlig oc h5gbyrdig mandt Erik Rosenkrantz 
paa Bispsgaarden i Bergen med hederligt capitel och andre aff raadit, 
oc bad bispen vduele saa mange hwss, som honnom tyckis hånd haffdé 
behoff til ,8ig och sitt folck, huilked hånd oc giorde.* 

D5de Sctfrin Person, lagman i Trondhiem, min hustrus Anne Pe- 
dersdotters frende, var han en retfærdig oc myndig mand, gudfryctig 
oc from, d5de hånd om aiflenen mellem x oc elleffue effber han hafde 
verit i bad, oc talede hånd vdi d5den oc trOstede sig med denne sen- 



') spedalsk (I. Aasens Ordbog over d. norske Folkesprog). 

*) St. Jørgens Hospital (N. Stiftelser Hl 633), træffes fdrste Gang nøvnt i et 

Brev af 1461, som paaberaabes i en Herredagsdom, afsagt i Bergen 19 Joli 

1604 (Fr. Brandts Afskr. S. 35-9Y). 
*) Denne laa tæt indenfor Raadstuen, se N. Magas. I. 134. 
<) Se foran S. 97. 
*) N. Saml. I. 13 og Hatting III. 19, hvor han kaldes Smith. ') Se foran S. 5. 
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tentzie: sic deus dilexit mandam, vt filiam saam vnigenitam etc. Bars 
der fore honnom voxlias oc degnene^ finge klede, oc giorde sinhastru, 
h^ Thore til sin arfaing efiter laagen. 

31 Martij. Var forne erlig oc welbaaren mand paa capitel i Ber- 
gen om Korskirckesogen, oc var begerendis alf hederligt capitel, att 
det skolde afsige sig en dom om sognemendenne i Korskircke icke 
barde at holde theris sielesdrgere, til huilked honnom varsnarit i ad- 
skillige maade med mange artickle, som lyde der om. Nogle meente, 
at ther s5gtes efiter, at dette præbende, som her Jens hafde, schalle 
komme fran Korskircke, nonit deus cordium scrutator. 

[145] 16 Aprilis. D5de Ollaff" Comeliissdn, som tilforen hafde 
Clare* moder paa Hollanderstredit. 

17 — . Begraffuen vdi Domkircken. 

19 — . Drog doctor Jens Schellerap til Danmarck att hente 
arflf eflfter hans faders d5dtt, oc var vdi stor liffisfare vnder Jullandt. 

26 — . Drog Erik Rosenkrantz med sin fr6e och dotter, med 
megit folk, lagmanden oc her Peder paa Phana, til Stafinanger, och 
der vartt her Jacob Mattzen, sogneprest thil Domkircken, vdkoren til 
her Jens Ribers suffraganeus oc visitator, hailken for sin vmage skal 
haffae en tridie part alf superintendentis renthe. 

Da berette her Peder mig, siden hånd kom hiem, huorlunde en 
bonde der i stigted hafde lagt sig ved en blaaswr pige oc myrde sin 
egen echte hustrw, tog henne ved haarlocken, stopped henne vdi en 
bryn, indtil hun kofhede.* De pinte honnom til at han skulde bestaa 
det, indtil den ene led aif hans tommelfinger gick aff^ dog bestod 
han stundom och stundom nechted hånd dett, hånd vart affliuit 
der faare. 

29 — . D5de erlig oc welbyrdig quinne hustru Anne Maards, 
Siurd Maards dotter, som var Lasse Persons borgemesters hustrw vdi 
Bergen paa Strand meer en i xl aar, oc forligtis saare vel sammen, 
oc hafde delig* b5m, dog alle dode, hun var en fin, from, kysk, tuchtig 
oc erachtig dandequinne och min fadder, gud vnne en salig opstandelse. 



') Skolebdmene. ') Hustru. ^) Claras? *) kvaltes. *) deilige« 

Abi. Ped. Ktpiulflk«ir. 7 
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[146] 1 Mårij. Vart hustrw Anne MaardB begraaen i Dom- 
kirken. 

10 — . D6de Bertill skinnere, borgere. 

12 og 13 — . Paa desse tuenne dage fait saare megen sne baade 
om dagen och natten. 

26 — . Vart Heluig, Peter skredderis daatter, fftdt. 

27 — . Var hun d5bt vdi Korskircke. Same dag vart d5bt 
i Domkirken Kirsten fadeburs dotter oc Jensis^ s5n paa Lunge- 
gaardt. 

31 — . Drucknede her Peder Philosophus paa vor herris Hem* 
melsfardag paa J5lster^ vdi it stortt ferst vand sielffannen. Var hånd 
fbd i Selandt och gick f&rst til skole i Bergen vnder mig Absalon, 
vart siden min h5rer, kom der nest til h. Jacob vdi Jnduigs gield oc 
var hans cappellan, kunde icke forliges med hanuom, skibed saa ind 
vdi it tysk skib, vilde til Danmarch, skibet op igen, vilde siden til 
Norland, doctor Jens raadde honnom fraa, drog der eSter thil Stau- 
anger at faa sig nogit kald oc embede, fick der inted, drog saa til 
J5lster, der bleff hånd, var hånd megit vnderlig mod d5den. 

[147] 2 lunij. Kom Erick Rosenkrantz hiem igen fraa Staf- 
wanger om natten. 

5 — . Wore nogle fanger indsat i tornit paa Slotted, blandt 
huilke var férst en Suensk, Hans Garp, fangen med Glaudio Gallo, 
huilken som ihielsk5d Erik Rosenkrantzis foged paa Romsdall*, jtem 
haffde Erick Munck tagit en aff de Suenske till sig, ved naSh Peder 
skreddere, denne var indsatt for nogen wlydighed, han beuiste sio 
hosbonde, oc en ved naffn Hans kleensmedtt, en Dansk, og en tyik 
smed, tiente Erik Munck, kommen fraa de Suenske. Denne danske 
Hans smed jemrede sig storligen, att hånd skulde saa fengslis, gred 
och gaff sig ille. Tha sagde Hans Garp til hannom: mig forundrer 
attu est saa wtolmodig, i det dw hauer en stacked tid verit her ion«^ 
huad skulde ieg gi5re, i det ieg haffuer saa lenge verit her inne, 
meere end it heeltt aar, hånd suaredt, att hånd kunde icke lide står ' 



*) Splid, fe Saml. t. N. F. o. S. H. J. 331. ') i SOndHord. *)SetoråB S. Y^- 
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dant fengsell^ oc meente, der hånd kunde komme wdt, da vilde band 
g5re der til, haad hånd kunde, da swared forne Hans Garp, at ther 
som de vilde lyde hannom at, oc g5re alle it, da vilde han velhielpe 
dem oc sig vd medt, de besuore sig alle tilsamen, da viste band dem 
en stor graasten aflf griot^, huilken en baasmand med it jern tilforen 
bafde vdhullit, oc vilde krybe ther igennom oc vndkomme, tha lagde 
de saa ofiuer, att de vilde drage til Erik Munckis gaardt oc tage der 
vaaben [148] och werie, siden ville de sette ild vdi Byen, i nogle 
stæder, oc meden att folked skulde slycke ilden, vilde de romme he- 
den. Per skreddere, Erik Munckis tienere, sagde: min hosbonde pleier 
att legge sin dagger paa bordet, ieg vil gaa til pigen, som ligger vdi 
swalen i slapbencken*, oc faa n5gelen fraa henne, gaa saa ind til han- 
nom oc stinge hannom d5dt. Der dette altsamen wart beslutted, 
aabenbarede forne Hans kleensmedt, som forst vaar aarsage til denne 
handel, for nogle af suennene, huilke band bad sige Lauritz scriffuere, 
at saadan anslag war for bande, tha gaff Lauritz E. Rosenkrants det 
tilkende, huilken om natten lod holde vagt paa hester vden for Slot- 
tedt, oc som en af dem var vdi hullit oc vilde vdt, oc saag sig om, 
da begynte een alf suenene vden faare atth krempte, saa gaffue de dem 
ind igen, dog var hullit ey saa vit, att de kunde komme vdtt. Om 
morgen der effber vart tornit beskudt'. Siden haffde £. Rosenkrans 
sagen for sig och horde alles tiltal och genswar.^ 

9 lunij. En dansk baasmandt slo sin egen staalbroder ihiel med 
m 9xe. 

11 — . Dode mester Greers hostrw i badskerboden ved Bryg- 
gesporden, var hun féd i Jsland oc to gonge giflFt, fSrst med en bar- 
sker, hed m. Giertt, som var m. Thomas smedes dreng fér, siden med 
m. Greer, en part sige, band hafde henne mistencht for andre, oc der 
oBuer slo henne, buor aff hun vart syg, och siden tilfall anden kranck- 
iom, huor aff hun meenis haue faat sin d5dt. Huad sant er, ved 
god bæst. 



') Grdt- eller Klæbersten. ^) Slagbenk. ') beøigtet? 
*) Se videre nedenfor ved 1 Aug. 1566. 

7* 
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[149] 17 lanij, som var hellig Trefoldigheds Sftndag, giorde 
Hoffuard paa MonningdaP, en saare gammel mand, min landbo, sitt 
daatters bryllup, oc hauer band en s5n, som er firesindstiuffae aar 
gammel, graaherdit och graaskeggitt. Der var ieg med min h5stra i 
bryllup oc her Jon Jempt scholemester vthi Bergen. 

18 lunij. Bleffue de fanger d5mde, om huilke fbr er screffuit, 
fraa liffiiitt paa lagtingit, som stod paa Erchebiskopsgaarden^, ere de 
icke straxtt retted, men Erik Rosenkrantz sigis haue k. Matt. til- 
screuit huad baud schal gi5re med them, thi side de och bide eflfter 
gunst eller vrede. 

21 — . Paa thenne dag d5de hastelig Frans K5benhafl&i, som 
band* vdi rette med Gunnilde paa Murested^, en dansk quinne, som 
hafde verit Paal Huidfels bolskab, da han Nordfiordt hafde i forlæ- 
ning'^ aflf k. Matt., siden blev hun gifft thil en, ved naffn Chrifttiem 
scriuere, som var Paals foged, oc vnte Paal thennom Myrested och 
forhuerfuede dem oc deris b5rn h5gsalig koning Christians den tridies 
gtadfestelsebreff ther paa, dog for ledang och landskyld. I det salig 
Frans var foged i Nordfiord paa Otte Stigsons^ vegne, tha fick hånd 
begerlighed til same gaard, och vilde hafft henne aff jorden, men hun 
vilde ey, band lod nogle sinne stæffne henne her vd til Bergen baade 
om vinter oc sommer, oc hwn mdtte, band tillagde henne adskillige 
gager, att hun hafde forkrenkit sin danequindedom, hun hafde ey 
giuit fridtthol^, ledang etc. [150] Hwn schulde haffue tagit nogen 
kaal i en bondes haffue, oc annit saadant. Var Gunildis mandt Chri- 
stiern och i rette med en bonde, sigis Frans haue sagtt til bonden, 
da de schulde drage til Myrestedt och gaa hwsemaade: giff honnom 
nogle dr5gen slag, ieg vil gifue dig kongs sagen, der slo bonden forne 
Christiem saa med en 5xe, att band fick sitt banesaar der aff, oc i 



') i Hammeri Prestegjeld paa OøterAen, jfr. N. Magas. I. 112. 

*) hvor nu Nykirken staar, øe N. Tidsskr. f. V. o. Lit. II. 33, og N. Sliftel««r 

111.584. *) glemt; var? 
O Myrøtad i Eidf Prestegjeld i NordQord. 
*) Fra 4 April 1548 til 5 Marts 1556 (N. Registr.J. 
') Paal Hnitfeldf Eftermand fom Lenahf'rre i NordQord. ^) Fredtold. 
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det Ganilde var Frantz nogit skyldng, drog hånd tii hennis gaardt, 
tog hesten fraa henne, med builken han skolde lade drage skafif* til 
sit fæ om vinteren, en bryggekeeJ, ij sSlflFskeder.* 

[151] 24 lunij. Var ieg m. Absalon med min hostru Anne Pe- 
dersdotter til bryllup paa Oes, der giorde Susanna^ sin tienistepiges 
bryllup med her Jens, sogneprest paa Oes, oc som vi vore paa veien, 
finge vi it hors^, der paa sad en qainne, som os skulde leedsage, der 
hun vilde icke lenger folge oss, steg hun afF hesten, der bégynte 
hestene att slås om horsitt, stode offuer ende, hafde ner skamskentt 
menderne, spente oc bidde som de galne vore, der foer min hustrw vd 
for en backe med hest oc alttsamen, bleff hengende i stigboUt oc hafde 
ille slagit sig, dersom der hafde ey verit gresmarck, var hennis ar- 
mer, hender oc féder baade gul och blaa, dog gudt ske lofF skadde 
henne inted paa helsen, endog det var farligt tilsteffnt. Den pige, her 
Jens fich, opfédde meste parten m. Geble, oc er h'jn aff Per Amund- 
sons slecht paa Andenes oc hans sons dotter, hennis fader och Elsebe 
Nonne* ere tho sSskenne, men Jens Person* til TiOtten er konnens 
halfifbroder, til faderen oc ey til moderen. Er hun vel optuchted, oc 
kan sin ting vell, oc var i nogle aar hos doctor Jens Schellerup, 
bryllupit stod meden han var i Danmarck. I det bryllup var her 
Peder paa Phana, Nils Laurenson til Lysekloster, hans froe^, Hiero- 
nymus i Dramshus* oc flere Garper*, her Anders til Fusa, hans 
hSstrw. Skenchte hånd sin brud i benke- oc morgengaffue^® 

[152] 3 lulij. Var Nils scriifFuer, som tien paa Bergenhuss, vdi 
badstuffuen med nogle aff suenene aff Slotted, legte och vore lystige, 
der begynte de at springe aff det bord, som de lege paa oc var 



') Den fine Bark paa Ldvtræer og de unge Spirer. 
^) I Randen tilfdjea: oc det for then fridtol, hun stod tilbage med. 
') Biskop Skjelderups Hustru. ^) Hoppe. 

») Se Langes Klosterhist. S. 312. *) Jfr. Saml. t N. F. o. S. H. I. i07. 
O Se foran Side 94. 

*) Gaard paa Tydskebryggen, se N. Tidsskr. f. Vid o. Lit. IT. 20. 
') I Randen tilføjes : Badstuenianden m. Alert, lacob Flemmings hustrw, Dingen, 
Kort Lefling aff Dramshuss. **) Ikke fuldfOrt. 




103 1565. a-96 JttIL 

nogit h5gt vd fSre ned mod iorden, der spranch hånd sitt been ij 
thw stycker. 

6 lalij. Kom Jon Kyber hiem fra Danmarck oc iick orloff, dog 
hånd med nogle andre borgere her aif Bergen vore neddragne^ at skalle 
vere bosmend och Akibere paa orlaffskiben.^ 

14 — . Var kongens skib, den suendske Engel, tillad at schnlle 
drage til Kdbenhaffa, laden med Bergeriisk, ther var nogle båasmend 
paa, blant huilke der var en Skotte, sonuboleredt med fockemastren, 
hånd stal nogle voger fisk, oc vart ther fore hengd paa denne dag. 

17 — . Vart til mig oc flere aff presteme sentt Tonnis Damson 
att bespdre, huorlunde almuen skalde handle dem med en bonde aff 
her Eriks^ gield i Nordfiord Oyefiordt', som sig sielff hafde tagit aff 
dage for vtolmodighedt, i det hånd spranck i s5en oc dranch sig sielff 
icke for annit, end at hans hdstru pintes saaarlig med barn, och biu 
kom ind til^ och saa, at nesen begynte fast at bl5de, qainnen skreg 
och gaff sig, och hånd ynkede oifuer hennis iemmer, oc effterdi hånd 
hafde verit en orsage til hennis jemnier, vilde hånd do med henne, 
men der hånd var drackned, vart hun strax forlOsth. Raadde vi da, 
att de motte [153J kaste honnom nogen steds hen vdi it 5de kappell 
eller der, som en f6ge s5gning pieger til at were. 

19 — . Kom Peder Star hiem fra Danmarck igen. 

24 — . Haffde Jens gulsmed, som bor paa ' Strandt i Laoris 
scriffuers bod oifuen faar gaden op til J5ren gulsmedt, ladit graae en 
brynd vnder hans vindue, der vdi var hans dotter fallen oc druck- 
nede, en pige ved fire aar gammell oc var min hustruis guddotter. 

25 — . Kom Doctor Jens Schellerup hiem fra Danmarck mod 
aSlen, koin fra Randers til Skien, oc siden til lands indtil Hardanger, 
oc saa til byen. 

26 — . "Kom Anders scriffuere borgemestere hiem fra Danmarck 
oc hafde forlftieruit sig it kongens breff' om hans holuerch, att det 
schal staa til rette. 



1) I Randen tilfdjef : Chriitern Vlff bleff tilbage i Danmarck. ') Loif. 
') Eid. *) ind i hendeø Kammer? *> af S Juli ø. A., øe Till. 
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25^ lalij. PaA denne dag (som her Matz Knudson Wechtere^ aflf 
K5benhafin, capellan til Vor FrQe, mig tilscreff), vart Michel scriffuere, 
som fordom i K5benhaffn f&rst var byfoged, der nest borgemester, der 
eSler afsett oc nu i feyden vdkaaren til tollere vdi Mastrand*, hals- 
haggen Tden for K5benhaffn ved galgen, och siden i den ny kirkegord 
med houid oc krop begrafifuen, for nogen wtroskab, som han skulde 
haffiie bewist mod kongen oc kronen. 

[154] 4 Åagustj. Bodde en tysk skreddere paa Strand op til 
Elsebe messemagers huss, hånd hafde en tysk quinne oc forligtis ille 
med henne dagligen, paa denne dag sigis han hafue slagit oc dragit 
henne, kiiiied med henne, oc l5b saa vd med det same ned til det 
inderste Longegaardsvandt^, quinden 15b effter och roflfte, och bad 
honnom spare sig, han meente at wille g5re henne leett, men det kom 
hannom sielff til onde, oc l5b saa langt vd, att hånd kom vd for ma- 
rebacken, da begynte band at robe om hielp, tha var der ingen hielp^ 
oc det var tha for seent, saa dmcknede han der, oc det skede om 
afitenen mellom iij oc fire. Nogle borgere begrafiiede honnom i ÅUe- 
helgens kirckegaardtt. 

5 — . D5de en quinne i S. Karins spital, ved naffh Marite, 
heonis mand d5de fbr, som hed Jngebricht', var en gammel Norfare 
oc haflfde dragit mange penninge penche^ samen, och fanst der nog 
baade effter honnom oc henne, s5lffskaale, belter, skeder, spenner i 
kaaber och kiortler, poser med huider, daler oc firehuide stycker aff 
kong Hansis myntt, sengkleder, och mangt annit. 

6 — . Vart hun begraffuen i Domkirken hos sin hosbonde Jn- 
gebrichtt. 

12 — . Stod mester Hans badskers festen5ll med hustrw Bagnij 
Simons daatter i Studsgaard i Trondhiem^, och var hun Steffan An- 
dersons* hustrw*, lagmand paa Stegen vdi Nordlandt. 



') Sic *) Sie. ') Marstrand. ^) formødenUig Store LuBfegaardf vandet. 
•) Se foran S. 41. •) Sic. 

O D. V. 8., at hun råt en Datter af Simon i Stndfgaard i Throndhjem. 
') Se Sanl. t. N. F. o. S. H. I. å79. 
) Efterleverake, ae nedenfor ved 19 August. 
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13 Aagostj. Vart en Garpedreng, dog voxen, ved Bryggen skmflliit 
ihiel, oc gick det saei tbill. Der skruaede [ 155] nogle vnge karle paa een 
skruffue^ vdi Guldftkuren^, en part stod for, en karl stod bag, som å^ 
de, der de nu best ftkruuede, brast tuged s5nder, 80in skmaestocken 
var satt wthi, saa r5g den karll tliil bage, som bag stod, och de an- 
dre^ som fremmen stod, r5ge paa hannom med stoch och all machtt, 
saa att hans br5st brast sOnder, och der aff fich hånd sitt ban- 
nesaar. 

Wdi then forleden wge sigis en Garp vedt Bryggen vere funden 
mellom tho Garpegaarde, standendis paa hoffuedit. 

14 — . Drog doctor Jens Schellerup biskop wdi wisitatz thil 
Nordfiord och Sundfiord, siden hånd kom hiem fra Danmarck. 

Same dag fall en vng Garpedreng vdi s5en, som hånd stod vdi 
en Garpeskude och wrickede, oc vilde fare sin rette ærende, band 
vartt funden igen then xv dag Augusti. Paa denne dag* vart en 
Norfar ftinden vden for Saltc^en^, som hafde verit sognit' vdi 8 sam- 
fælde dage. 

D5de och tho aff pestelentze oc begraffuen then xvj dag Augustj. 

18 — . Vart J5ren Daas s5n, HerJuff Trolle, d5bt i Domkirken 
paa en L5rdag for middag, vart prediget i kircken, men ingen messe, 
di der var ingen communicantes. 

19 — . Giorde mester Hans badsker sit bryllup med hustrw 
Ragni Simensdotter i Studsgaardt, hun var lagmandsens Steffan An* 
dersons paa Steig effterleuersehe. Stod bryllupit paa Erik Rosen- 
krantzis gaardt/ 

[156] 18 — . Faddere til J5ren Daas s5n Herluff, som w 
opneffht eflfter her Herluff Trolle: frw Heluig, frw Anne Tronds- 
dotter. Skotte fr5e^, frw Kirsten Finsdotter, hustrw Anne Benke- 



') Donkraft, hvormed Veggene i Bygningen opikruedef. 
') I vort gamle Sprog GalUkyr, nu Guldfkoen, øe foran 8. 58. 
') D. V. 1. den 14 Aogost. *") Se foran S. 11. 
*) favnet, eller sdgt efter med Sokn. ') Se foran 8. 94- 
O Se Saml. t. N. F. o. S. H. VI. 349, 35å, Norfkt Maanedfikr., odfivet af P' 
A. Munch, m. 486. 
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stochs^ hostrw Magdalena, lille Jons*, hustrw Marite til Ti5tten*, 
hostra Signilda, Grete Frisis, Axel Gyntelberg*, Erick Orm hin 
vnge*, Anders scriuere thil Krogenn, Erik Hansen*, Anders scriuere 
paa Slottit, Jens Persen, lagmand til Stegen, Christofer Gr5n, lag- 
mand thil Staffuanger, T5nnis Clauesson, Eduert Copall, oldermanden 
ved Bryggen Henrik Lyermand, m. Hans k5bmandsscrififaere, lacob 
k5bmand af Leppen. 

19 Augastj. Vdi ni. Haus bad^^kers bryllup om Sondag var vdi 
bryllnpit thesse mandfolck, Térst Erick Rosenkrantz mit for bordet, 
offiien til J5ren Daa, Jens Persen til Ti5tten, Jens Persen til Bro, 
Nils Laurenssen til Lyse, Orm hin vnge, lagmanden til Steyg, Tonnis 
Felt, nys vdkaaren til oldermand, oc iij aff de achteien, her J5ren. 
Prammen til paa forsedit sad Axel Gyntelberg, Erik Anderson, Erik 
Hansen, Jon Benkestock, Christofer Gr5n, lagmand til Stauanger, 
Henrik Lyermand, oldermand, m. Hans kObmandsscriuere, Jacol) Kok, 
Melchior i Bugaardt^, fr5er och jomfruer, firw Heluig, dernest ofiuen 
for bruden hustru Ragnj, hustru Anne Tronds, frw Kirsten Benkestock, 
frw Kirsten Finsdotter, hustrw Gurun Krukaus®, Swsanna, bispens 
Iwistrw, Anne m. Absalons, fremmen paa forsedit hustru Marite til 
Ti5tten, frw Anne Skottes, Erick Munck, jomfrw Brynnilde Benke- 
[ stocks, jomfrw Elsebe Teste, lagmand paa Stey och Erik Munk vore 
kemiis bryleiere.* Ved det annit bord sad f&rst Seflfrin Jonsson, Hans 
Pinson, Lauris scriuer, J5ren Boringholms sbnequinne, noch ein foged 
oc Dynes quine [157] Michel Borringholms s6n Morten, Anne Hen- 
ning Koks, noch en foged, Maritte, her Knutz effterleuerske, Loduig, 
Heraian Titting, oc nogle Garper, och sist kobmandstlenere. Pram- 
men til Michel Borringholms quinne, Michel Borringholm, her Per i 
Trumsens efiterleuerske, Christofer Morgenstierne buntmagere, her Per 
i Tromsens dotter, en pige. Dynes foged, her Jdrens hustrw, OllufF 



') Anf. Saml. IV. 596. ') N. Saml. I. SO. ') Se foran S. 04. 
O Se foran S. 78. ^ F^^rstn. Saml. S. 355. ') Samøts. IV. 506. 
^) Gaard paa Tydfkebryggen (5. Tidsskr. f. Vid. o. LU. II. 10). 

) OrcnoTer flaar, formodentlig som en Rettelse: Teøtif (teiiteø) 
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Siardson, Amand, Willatz, Garper igen paa fiiarsædit, deriblant var 
Hermen Tidemandt. 

20 Aagustj. Den anden dag vdi bryll5pit var ieg Absalon med 
min *h58trw til bryllups. Oc gaff m. Hans sin brud ingen benke- 
goffuer eller morgengaffue, mendt fierde oc tiende goffue indbyrdis, den 
ene den anden, och lagde de helmingslag, men hånd gaff henne it 
belte^ det stod hundred daler, och it halffhundrid stycke guld, de ere 
saa gode som c daler, foruden sdlffsked, ringer och annit, haad gaff 
sig sielff henne, med altt det, han haffuer och fangendis vorder. 

23 — . D5de JensiH> sOn paa Lungaardt oc 24 begraffuen vden 
paa Domkirkegaarden. 

25 — . Faitt Tohan TomesOns barn, fem aar gammelt, vdaff 
glaswinduit vdi loSlitt ned paa kirkegaarden paa stengaden, och er 
hoffuedit nogit skeffred paa then ene side. 

Paa thenne dag vdgiick jomfru Brynnilda Benkestocks* af Lauris 
Jonsons gaard paa HoUenderstredit och vd paa Strandt til Eriick 
Rosenkrantzis gaardt, ther som br5ll5pitt stodt. F5rst skiffte lag- 
mandshustruen sucker confecht blant almuen, siden sette Erick Ad* 
derson (som haner Jens Stillesons dotter), sin tale frem til hustrw 
Anne Benkestochs, Axel Gyntelberg, oc Jon Benkestock oc til alle 
slechtene, som tilstede wore, huorlunde att velbyrdig swen Erick 
Hansson hafde verit begertt til [158] sin echte hdstrw jomfrf 
Brynnilda, oc om the nw wilde holde det, de tilforen loffuit och tilsagt 
hafde. Tha swarede Axel Gyntelberg ja paa moderens och alle the 
andre theris wegne, med saa skell, at hånd och holde igen det, som 
hånd dem louede, att wille holde henne for sin hustrw oc trachtere 
henne sagtmodeligen och vel oc vere hennis moder vnderdanig oc b5- 
rig i alle gode maade. Ther med fich hånd moderen, bruden oc swo- 
gerne i haand, och ginge saa aff stædt. Siden gick jomfirw BrynniUs 
til, oc forbad sin moder hues hun nogen tid i sine dage henne fort^^ 
nit haffuer. Da de komme til Erik Rosenkrantzis gaard, ginge fe 



O ieof Splid, gift mtå Vincentf Langes Enke. ^ 
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til bords oc finge madt, ther vore otte rætter, och udredde fru Anna 
Trons, Skottefroen, henne paa Spansk, som er, at hun hafde en guld- 
kæde kring pannen oc offuen for it halsband, foll aff eddel steene, 
och en perlekrantz och perlefier vdi, en rod damaskis kiortell. 

26 Augustj. Stod Erik Hansons bryllup (denne Erik er Chri- 
stoffer Eriksens s5sters5n, som haffde en aff salig Trond Benkestocks 
d5tter, ved naffh Adelis, oc d5de paa Liiste, oc er han begraffnen i 
Domkirken^ her vdi Bergen, oc haffuer kong Hans giord dem frij, 
giSiiit them skiold oc hielm). Erik Rosenkrantz, J5rgen Daa vore 
hans brudemend, firw Heluig och frw Kirstin Benkestochs vore brud- 
qninder, var bruden vdi en brunfl5gels kiortell, och herlig vdstaifered 
med en krone och mange guldkæder kring halsen, skuldrene och om 
albngen, hafde hun guldkæder hengende ned mod jorden, och hennis 
haar vdslagitt. 

[169] 27 — , en Mandag, var ieg Absalon Pedersen vdi bryl- 
lapit, ther var Erich Rosenkrantz, der nest sad Erik Hansen brudgom, 
J5ren Daa, Nils Lauritzen til Lyse, Anders scriffuere Teste maag, 
Hans scriffuere til Quiste, Hans Finson, Michel Jude til Halsn5kl5- 
sier, m» Hans bardsker, frammen til Axel Gyntelberg, Erick Ander- 
son, som hauer Jens Stillesons dotter, Erik Munk, Jon Benkestoch, 
Hans Bagge Krukow, lagmanden Matz Storson, Absalon Pedersson 
etc Demest saade quinfolck, frw Helwig, jomfru Brynilda, fru Kir- 
sten, brudens s5ster, frw Anne Skottes, hustru Karin Teist, Susanna, 
lagmandens hustrw, hustrw Ranni, Lauris Vogs Maritte, m. Tomes 
butrw, lagmands dotter, frammen til sade och en heel hob hustruer, 
histaru Anne Benkestoks, hwstrw Adelis, h.^ Sygnilda, bispens oc 
Lauritz Vogs d5ttere, Jens Morsing, Simens Karine, OUuff Anderson oc 
Olluff Nilson Smitt, raadmendt, ved det andet bordet Garper, older- 
Dtend T5nnis Felt, Henrick Lyermandt, der nest de achteien, och 
borgere oc borgersker ther vdi blantth. Vankede der vin oc 61 nog, 
och forligtis de alle vell, och hafde bruden giffuit Erick Munck, Jon 
Benkestoch, Michel Jude, m. Hans bardsker en yrtekrantz med gul- 

') Se foran S. 18. ') Haftru. 
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traa om vreden, oc en gulring hengendis vdi huer kran z, med dem 
Aaade de om houedit. 

28 Augustj. War en ung Garp aff Finegaard ho88 en anden 
syg och bleff der kranck, gick siden oppe y nogle dage, och ddde 
natten til Onndagen. 

30 — . Vart begraffuit en Hollænders barn. 

30* — . Ddde en vng karl, ved naffn Christoffer, her Nilsi« 
sOn, som var i Vard5en, han laag hoss Johan Axelsens hwstnr her 
i byen, er hun en I5s8 sæck. 

1 160 1 1 Septembris. D5de it lit barn, fire aar gammeltt. Samme 
dag, som var en S5ndag, prediged her Michel Jonson paa Erchebisp- 
gaarden^ for frw Christine Becks, JOren Daas froue. 

2 — . Den anden Septembris hafde denne karl* sidit och drn- 
ckit hos 5lkonen vdi borgemesters Lasse Persons gaard, och skulde 
hafft til echte 5lquinnens daatter, oc der hånd vilde gaa hiem, var 
hånd indb5den aff nogle y Nils Laurensons hwss, oc der hånd hafde 
drucked, gick hånd paa en lem^ och skulde legge sig, oc om natten 
stod hånd op oc vilde lade sitt vand aff en quist paa tagitt, der Mi 
hånd paa skiulit, oc aff det paa gaden, halsen i s5nder paa hannom« 
mend hånd er icke en d5dt, hierted leffuer ennu vdi hannom, haod 
kand huerken ede eller dricke, det l5ber alt vd aff hannom, di halsen 
er forsttttt. 

3 — . Begraffuen en Bremerskiber oc d5de aff pestelentze, meste 
parten aff hans baasmend ere oc affdQde. 

4 — . Begraffuen it pigebarn, d5de en pige aff Elzebe meeee- 
magers gaardt. For kongens skib aff, der paa var Erick Mnnek, 
Axel Gyntclberg, Erik Orm, Anders scriffuere Teste maag, ErikPer- 



») Sic. 

') Laa der, hvor nu Nykirken er, te N. Tidukr. f. Vid. o. Lit. II. M, N. M^ 

telø. III. 684 og N. Magaø. I. 118. 
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d, Knadt Stensons tbgedt, Hans Bagge, som vil bekomme Trumsen 
' kongelig Matt, Zacharias foged i Rens cl5ster. Same dag kom ind 
riske skibit, som haflfde vent vdi stor fare. 

D5de en pebling, voxen, ved naffh Peder Laorentzon, fM vdi 
p, oc var min discipel!, oc er skyld til Matz Clawessons folck, som 
ur borgemester vdi K5benhaffii. 

5 Septembris. Vart band denne dag begrafiuen, oc fire liig var 
snne dag, to i Domkirken, to i Korskircke. 

[161 j Paa denne dag vart begraffuen den karl, som fall af hw- 
it oc slo sig d5dt, ligger band bag skolestuuen.^ 

6 — . Wart Jngebricht Pederson (en lerder person, som hafde 
taderit vdi Kdbenhafifn ienge oc vel) kranck, efifter band hafde pre- 
tiged i hospitalit, alf pestelentze, oc brast hun hannom vd paa skul- 
1^:60 oc i rbren. 

8 — . Ddde en Tysk paa torgedt afif pestelentze, huiiken som 
jluilde haft Genitte, her Nils Grimsons, til sin h5stru, gafT band henne 
oz daler i testamente. 

9, 10, 11, 12 — . Vare lig huer dag baade i Korskircke och 
f& Domkirken. 

• 13 — . Natten til Fredag dode Clare Clawesdotters dotter, en 
|%e ved X aar gammel, bbuisk och tuchtig och vel oplerdt. 

14 — . Var to b5rn d5pte i Domkircken. 

Pestelentze, 

Vdi dette aar forte en Bremerskiber, som kom fra Dansken* hid 
til Bergen, pestelentze med sig, skiberen, styremanden oc den meste 
partt aff baasmenderne ddde', en baasmand gatf en vng karll en 
bfog, ae band boede i Jon EUingsons gaardt, band bleff befengt aff 
henne oc d5de, dernest faderen oc en hel hob andre, saa at 17 per- 
soner ere dode aff den gaard. Der kom en studenter, ved naffn Jn- 
pbricht Person^ ind i same gaard oc vart strax befengder, men mand 



') Jfr. N. Stiftelfl. III. å9å. >) Dantxig. *) Se foran ved å Septbr. 
*) Se ovenfor. 




110 



1665. 10-34 Sø§lkr. 



forhaaber hannom til liifuit, di den byld paa han3 axell er hal tpmq- 
gen paa, oc badskeren leger hannom, 6 Septembriø vart haod 
kranck. 

16 Septembris. Kom frw Sophi*, frw Heluigs moder, fra Dan- 
march. 

17 — . Vart en karl atf Slotted, en bagerswen, hengder, fordi 
hånd hafde stolit sm5r oc br5d laas op, oc en annen vng dreng, som 
ftrde skarn aflf Slottid, fftrde smSrit vd i tunner oc lagde skam 
offnen paa. 

[162] 18 — . Vart it barn d5bt i Domkirken. 
19 — . D5de erlig mand Jens Stolsuend, f5d i Jalland och 
raadmand i Bergen, aff blodgang, som l5b gennom piben^, oc haffde 
hånd same singdom it halfft aar eller meere. 

. 20 — . Begraffuen fire Hig, Jens Stolsuen, ij quinner, it barn, 
icke af pestelentze d5de de. 

21 — . D5de Daniel, Anne Dinklaus s5n aff Bellegaardt*, oc 
OUuffs s5n den yngste paa Aarested^ afT pestelentze. 

22 — . D5de Anne Dinklaus 65sters5n aif pestelentze. Skal 
paa denne dag begrafiues Hans Smitz slachters 85n, den elste, oc 
hafiuer hånd mist to barn lit fér, en son oc en dotter. Om denne 
L5rdag8 natt vart féd Laaris scriffueres dotter. D5de oc en skreddere 
paa torgit ved naffn Dirick, huilken mand kaliede Saulten-Dirick fbr 
hans kargheds oc girigheds skyldt. 

23 — - . Vart hånd begraffuen paa Domkirckegaarden, och vj 
andre lig med honnom, hånd d5de aff' pestelentze. Same dag var tho 
lig i Korskircke, en quinne var om L5rdag oc gick til skrifile i Korf 
kirke, S5ndag om morgen vart hun kranck och beret straz oc ddde 
straxt same dag oc vart begraffuen strax tolfT slo. 

24 — . Gick frw Kirstin Becks, J5ren Daas fr5e i kircke 



') Hardenberg. ^) Det mandlige Lem. 

') Bellegaard, Gaard paa Tydfkebryggen (N. Tidiøkr. f. Vid. o. Litr. II. 19% 
udentvivl Skrivfejl for Bollegaard i Ho!!endergad«n (ae nedenfor r^A ' 
Oktbr.), da det ikke tillodei Kvinder at opholde tig i Gttrdene f^ 
Bryggen. *) Aarfftad (Aalrekaitad) t»t ved Bergen. 



|r sin sOn Herloff Daa, opneffnt efifter den loflige mand Herloff 
rolle riddere. 

Natten til denne dag vart her Peders s5n til Phana fbdt. Denne 
ig var it lig. 

25 Septembris. Vart Laris scriuers dotter d5bt oc kalled Sa- 
nna. Paa denne dag vare iij lig til Domkirken. 

26 — . Vart forne her Peders 85n ddbt i Korskirke oc kalled 
aniel. Denne dag vore til Domkircken fire lig, der iblant var en aif 
me her Peders drenge^, Jon ved naffh, f6d i Orckn5. 

[163] Ddde her Jons scholemesterens frille aff pestelentze hora 2. 
omeridiana. 

27 — . Vore begraffne i Domkircken fem lig, sex i Korskircke, 
tte i de tydske kirker, v mend och iij quinnes personer. 

28 •— . iij lig i Domkircken. 

29 — . Fire lig i Domkircken. 

30 — . 2 lig. 

1 Octobris. Fem lig i Domkircken, vij y Korskircke. 

2 — . Natten til denne dag d5de Nils N., f&d i Norlandtt, som 
ur h5rer vdi scholen nys blefftien efPter Christiern, Jens Stolsuens 
kf som drog thil Dewenter, d5de hånd i Bollegaard i Anne Dinklaas 
fs, oc miste han alle sine barn. 

6 — . iij lig. Da vart begraaen Antonis Annes dotter, som 
Me den v Octobris. Paa denne dag om natten d5de Christofer, m. 
hristofers s5n,- vart hånd befengd hos Karin Figenkorff, der som hånd 
&Me sin kosth. 

7 — . Stod mesters Greers bryllap, som fick een hoUansk piige. 

9 — . Dode Nils skredders son. 

10 — . Fem lig til Domkirken. 

11 — . Om natten dode en liden pige for Melcher Prys. 

13 — . Bleae ved Hellen^ vdi en baad ij mend oc ij qninner, 
)m rilde f6re slachter til byen, aatte de hieme vdi Oster. Bleff oc 
ttilfaafen en baad fraa Vos med folck och altt 



') Tjeneitedrenge. ' j ^ Mil nordenfor Bergen i Hammen Preitegjeld. 
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[164J 14 Octobris. D5de Maritte, her MicheU hiutrw, som til- 
foren var gifit med en cannich, hed her Maans Jonsson.^ 

16 — . Vart hun begraffaen i koren i Domkircken, med heime 
var sex lig denne dagh. 

17 — . Tre lig til Korskircke. 



18 — 

19 — 

21 - 

22 - 

23 - 
vandt. 

24 — 
26 - 
26 - 



Fire Hg i 

Tre lig | til Domkircken. 

Fem lig I 

To til Domkirken, vij til Korskirken« 

Bleff en vng bondedreng op fraa Aarested vdi it fent 



Siw lig i Dumkirken, xviij lig als i alle kirker. 
Sex lig til Domkircken. 

Fire lig til Dorakirken, der iblant var Peter skredderi 
dotter, it lit barn. 

27, 28, 29 — . Vore oc en heel hob lig paa* 

30 — . Tho lig. Laag een mand syg i pestelentze oc rasede 
hånd, stod hånd op i sin raseri, oc l6b i Lungegaards vand o<^ druck- 
nede sig. 

30 — . Om natten dOde her Thomas' hustrw^ til Korskircke. 

1 Nouembris. v lig, iij voxen, to smaa i Domkirken. 

2, 3 — . Lig huer dag, ved ieg ey, huor mange i huer kircke. 

4 — . 3 lig, Hans Rustis quinne d6de aff pestelentze paa båm- 
seng, f&dde hun bamed oc dOde det straxt. 

[165] 5 ' . vij lig til Domkirken, der blant var Hans Bxuttit 
hustrw, en from, vng, gudfrychtig quinne. Paa denne dag var thi lig 
til Korskircke och tho i de tyske kircker. 

6 — . D5de mester Hans badsker, icke aff pestelentze, men aff 
annen induortis siugdom, hånd spyttede megit blodt, mange meente 
det var pocker. Denne dag var fem lig til Domkircken, fire tO 
Korskircke, tho til de tyske kircker. Her blant var Johan KnW 
s5n, en vng vacker dreng oc gik til schole. 



') Se foran S. 1. *) nemlig dine Dage.. *) Jenien. 
*) Birthe Povelidatter, HaUing I. 14a. 
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7 Noseuibris. Tre lig i Domkircken. 

8 — . 6 lig, Hans Rust skomager var en der blant, til Dom- 
ken. 

Fire lig \ 



Fem 

Tho 

Tre 

It 

Fem 

It 

Tho 

Otte 

Sex, lens Stolsaeos 85n var en aff dem. 

Fire, Dmikers 85n var en. 

Tre 



\ til Dom- 
/ kirken. 



/ 



Fire til Domliirken, der var pracken* blant, v til de - 



9 — . 
10— . 

11 — . 

12 — . 

13 — . 

14 - . 

15 - . 
16— . 

17 — . 

18 — . 

19 — . 

20 — . 

21 — . 
ftke kirker. 

22 — . V lig, to pebling der blant. 

23 - 
24 
Paa denne dag ddde Henrick Cfor middafi lit for x) Glaws s* elste 

b i bastaaea, oc vart den 25 dag Nov. begranen til S. Morten. 

25 — . It til Domkirken. 

26 — . Om natten ddde Dirik Waag, Lanris Waags s5n, same 
■tt d5de och Simen, Clemed sneckers sdn, 'som gick til schole oe 
tr it smukt barn, lerde vel oc haffidc bleffwen nyttig i en menighed, 
«fde han leSnedt. 

[166] 26 — . Paa denne dag vore fire lig til Domkircken, der 
)lantt war Karine, en quinne, som (Qr tiente Elzebe jordemoder' 
eh hennis mand Eaert, siden att Elzebe d5de, tog hånd henne til 
dite, hnn dOde aff pestelentze och hennis foster med. 

27 — . Fire lig til Domkirken, it til Korskircke. 



- • ^- I ti 

— • Fire j 



til Domkirken. 



) Sic. ') ClawiflAnø? *) Se foran S. OS. 
Akt. Pt4. KtpUtiikoir. 
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28 Nouembris. Tre lig til Domkirken. Da vart Laris Vogs 60 
begrauen. 

29 — . D5de Tosten paa KaldewegenS da herThomae varboi 
hannom oc gaff ham sacramentet, badt hånd sin hustrw Kri6tii 
Brocks forlade sig, hues hånd hende fort5rnit hafde, hwn vilde ickc 
dog berettedis handt. Paa denne dag vore tho lig til Domkircken o 
tho til Korskircke, der i blant var Gilbert slachtere Skotte, en gild 
knecht aff roder ^, hånd kom hiem aff herridt, drack sig druckeo, iU 
ne4 for sin trappe, slo sig forderffue, deraff d6de hand^ d5de vdei 
sacramente, oc bleff der prediged offuer hans graff som hånd var til 
di hånd var wgudelig och hafde en skarns mund, forligtes ille baad< 
med hustruen och naboer. Der var och en annen Skotte, som dOdc 
af pest. Der hånd skulde berettis, endog han ei storligen begerde dett, 
vilde hånd ei tro opstandelsen, der vart oc prediged offuer hamuwi 
effter som hånd var til oc hans bekennelsis lydelse. 

30 — . Jt lig til Domkircken. Til Korskircke vore begraSbe 
Tosten paa Kaldeweyen oc en liden dreng, Zacharias, som varBarto- 
lomæj empirici Tynnapels 85n her i Bergen. 

Summa vdi denne maaned i Domkircke sogn ere begraShe c og 
V personer, dog hauer ieg ey merckit, huor nutnge der var dOde pas 
den annen oc tridie dag i denne maane. Huor mange i Korskircke ocb 
i de tyske* d5de ere, ved ieg icke. 

1 167] 1 Decembris. D5de Jnga Oluff Smitzpige, ij lig til Dom- 
kirken. 

2 — . iij lig til Domk., Hans Vogs br5llup, vj lig til Kori* 
kirke. 

3 — . D5de m. Hans baskers s5n, inted lig til Domk. 



*) Træffei ellerf kun nævnt i et HafeskjAde af 22 Januar 1662 (Orig* p. P^. 
i Berg. Museum), hvorved der overdraget „alle de Huie, itaaende melM 
Oluf Frofteniena Huie^ og „Kalleuegenn** paa Sknedderitrædet (Gaden fr« 
Domkirken til Bryggesporden.) Oluf Froftebfen blev indikreven i ByeM 
Borgerbog 1551 som Klokker. 

*) Sic. *) nemlig Kirkeiogne. 
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4 Decembris. Ddde Billa, P. Jonsons klerks dotter, ij til Domk., 
d6de Bent muremester. 

5 — • It til Domk., iy til Korslu, begraaen P. Jonsons 
døtter. 

6 — . It til Domk«, it til Korsk. 

7 — . ij til Domk. 

8 — • V til Domk., d5de Jacob HoUenders taenne s5ner, be- 
graffiie i Domkircken. 

9 — . iiij lig til Domk., d5de Elin Sanders dotter. 

10 — . iij lig til Domk., d5de Arne Maggis 85ner tho. 

11 — • It til Domk., begranen Elin Sanders dotter i Domk.^ 

12 — . ij til Domk. 

13 — . iiij til Domk., ij aff Asch*, iij i de tyske kirker, ingen 
lig i Korsk. 



^* ' "J I tU Domkirken. 
15 — . It J 



til Domk. 
19 



16 — . Paå denne dag stode iiij bryllaper i Korskirke, J5ren 
Skottis dotter oc hans tienistepige, Jon Kypers dotter och hans tie- 
nistepige, iiij lig til Domk. 

17 — . Jngen lig til Domk. 

^«-- « Iti 

-•• ij J 

Kom it Hamburger oc it Lybsk skib ind. 

20 — . It lig til Domk., 2 til Korskirke. 

21 — . Inted til Domk., 3 til Korskirke. 

22 — . 3 lig 

' Hil Domk. 

24 — . ij . 

25 — • Ingen 

26 — . 3 til Domk. D5de Oluff, Nils orgemesters s5n, om natten. 



27 — 

28 - 



"•» ti 

iij i 



til Domk. 



*) Alk, AskOen. 

8* 
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29 Decembris. ij barn til Domk. DOde Jaeob Eddis s5ti. 

30 — . iij lig. Paa denne dag predigede ieg Abialoa til M^ 
me«8e i Domkirckesi, oc som it korter aff en time effiter predigen 
var begynt, fait aff det bratte bierg offuer skolen store stene nedr 
Jeg straffede fast den forsOmelse, som foreldeme her i Cyen hase med 
deris b5ms optuchtelse, oc frychte at gud vilde straffe Bergen dilauio 
non vndanim sed montinm impendentiam oppido. 

Paa denne dag d5de Jens Riber, foged paa Li«te. Lyste leg, at 
der hafde tiaffner opbr^t iij laas paa Erkebispgaardeo oc bortstolit L 
voger fisk. 

31 — . It lig til Domk. Sanma i demie maaned 65 Ug til 
Domkirken. 

[168] Om dett slag mellom Dånmarck och Swerrige, som stod den 20 
dag Octobris paa Augstuls market i Farresherrit i Kin sogen.* 

I. Ynder Moritz Podebnskis fene. 



1. Paal Skinkel 


1. Moritz Podebusk ^ 




2. Peder Kaas 


2. Effuert Bild 




3 Viferdt Laurensson 


3. Axel Valkendorff 


ere skot 


4. Jffuer Nilson ) 


D5de. 4. Henrik Brockenbus 


) oc enon 


5. Lauris Gr5n 1 


5. Gabriel Skinkel 


leSue. 


6. Moritz Jensson 1 


6. Lodnig Munck 




7. Torloff Basse ] 


7. J5ren H5g ^ 





1. Bent Norby \ 

2. ChriHto'fer Vrne | ""^ ^'^«"^- 

Otte Emmichson bleff skut for Varbierg. 



II. Ynder }Iack Holgersons fane. 



1. Jens Myre \ 

2. Jorgen Falck \ dode. 

3. Esbem W. | 

Eyler Krause er fangen. 



1. Jacob Grubbe 

2. Jesper Krause 

3. Niels Rosengordt 

4. Lauge Brock 



ere skat oceD 
leffae. 



*) Med denne Beretning om Svarteraa-Slaget maa lammenholdei Daufke MaC*** 
tdje Røkke II. 66 ff. 



III. Vnder FraiM Baners fane. 
L Ghristofer Longe | 1. Erick Rosenkrante] 

2. Hans Skeel I 2.Chri8teni Skeel 

3. lesper Manok I , . 3. Hans Johanion lereskut oceti 

4. Wiffert Kruse / 4. Niels Krabbe flefuende. 
6. Per Snenson I 5. Jon Bing 
6. J5rgen Moriteon I 6. Jost Moritøen 
Olaff Brockenhas er huggen. 



h Greerd Troidson ) ^ 

S ere fangne. 



2. Christofer Munck 

IV. Vnder Josua van Qualens fane. 

N. Kanitz er d5dt 

Pam van Plate i ^ i. ^ Jtem 34 affsueoenedddeoc mange 

Jere hart skot. ° 

Jochim Kruseke saare. 

[169] V. Vnder Tomous fane. 

Bitmester Tomow er fangen. 

Lutenant Charsten Mandyuel 

Borokhort SchttaT>e . ,„, 

) dode. 

Bastian Zidsitz 

Henrick 

Hans Vardenberg 1 t. ^ i ^ i 

° } ere hart skut oc leue. 

Baltzer Lepel | 

Oc 14 suenne dode oc 17 saare. 

VI. Vnder kongena iane. 
-Stein Rosensper 1 ,.. , 
Peder Greerson j 
Lauris Straale er skott 

VII. Vnder der forwant fane- 
Her von Podelitz . j 

Hartuig Vsteritz i ere 'skot oc en leffue. 
Degener Bugenhagen I 

Om de Suenske. 
Desse Suenske d5de, som man hafuer kent paa valsted liggende, 
c som Frans Brockenhus lod begrafue i Kings kircke then 24 dag 
^ctobris: 1. Jorgen Lauritzen, her Lauris Siggesdns, ridders« 85n. — 



• 
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2. Knud Hagesdn. — 3. Simen PerssOn, ritmester. — 4 ErickHenrikssOn, 
ritmester. — 5. J5rgen Taessdn, hOuitzmand. — 6. Torkel Jenson, rit- 
mester. — 7. Claus Tuesdn. — 8. Jffuer Mogenssdn. — ' 9. Niels Jensen. — 
10. Henrick J5rgens5n, som kalier sig Gyldenstiem. — 11. Bertel Deuts 
tiente med xij heste. — 12. Tomas Holst, lautenant. — 13. Johan 
Ebick tiente med x heste. — 14. Hermen rnmermester.^ — 16« Baltzer 
von Hartz. — 16. Tomas Norman. — 17. J5ren van Molen. — 18. 
Rudolff van der Neunstad tiente med xij heste. — 19. Her Claus 
Aages5n, ridder, 5fuerste wachtmester, oc mange andre statliche mend, 
som theris naffn icke kunde kiendis, saa vore de forhugne. 

[170] Kort Korsels oc fenrik vid naffn Duwe bleffue fangne. 

Skut.« 

F5rst finge de Danske fra Suensken al hans feltskut, som er gaa- 
den', xi store styeker aff halueslanger oc drey quarter slanger, nocb 
xxxvii styeker smaa felt skutt, summa xlviij goden stykker med all sin 
arckeli och tilbeh5ring. De Danske hafde icke meere en viij smaa 
goden sk5tt. 

Bleff der slagne af de Suenske tre tusind vj hundrit oc Ixiiij 
mendt, som bleue toldt oc begrafne vdi iij grauer, oc er ther flere nn 
wbegraffne en it tusind, som ligge i klipperne oc paa weyen i skogen . 
in ad Snerige. 

Jtem iiij suenske faner bleve fbrde til Fridrichsborg oc en fane 
var s5nderreffuen, then bleff oc férdt dit. 

De Danske vore stercke vj fane rytter, xj fennicke knechte. 

De Svenske vore sterke xvij fane rytter, xxx fennicke knechter. 

Tidender aff Tysland. 
Jtem hertug Hans aff Megelborg hauer Rostock inne, oc haner 
hertug Erick aff Brunsuig oc Frisberger, 5fuerste, inde hos sig med 
ve heste och ij fenlein knechte. Hertug Hans oc h. Vlff^, br5dre til 
Holsten,' ere opdragne forBorgsorberch med 17 hundret heste oc 14 fenicke 
knechte, landgreuen aff Hessen oc saa med xviij tusind mandt, oc 



') Rnmohrmeiiter, AnfOrer for Peltpolitiet (anf. Maf^s. S. 96). *) Skylf. 
O ftohte, tf Metal. «) Alf. 
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fftrsteo aff Ldimeborg med en stor tal folch oc hertag VIrich van 
Mekelborg med rytter och knechte ere dragne til forne by, liggendis 
yed elfoen i lånte Megelborrig. De ville drage for Rostoch, tage byen 
ind oc hertug Johans land, siden ville de drage for Strolsundt, fordi 
hertug Johan aff Mekelborg hafde acht then Suenske en munster platz 
i Rostoch. Item den stad Lybeck sende ve heste oc ij fénnicke 
knechte til forne hob. Gud vende alting til det heste. Amen. 

1566. 

[171] 1 lanuarij. Predigede ieg Absalon paa Slottid for Erick 
Rosenkrant«, fordi hånd* til byen fra Herlo* den 17 Decembris, varder 
til gest J5ren Daa, Axel Gyntelberg, T5nnis Felt, oldermand, Jon 
Benkestock, Seffrin Jensson, Absalon , Anders til Krogen, to tyske 
knechter, som vore komne fra Trondhiem hid til Erik at hente besol- 
ding til de tyske knechter i Trondhiem, jtem Laris scriffiier, Anders 
scriuere, Eriks tienere, Erik Munck, lagmanden Matz St5rson, j denn 
ny kakelstune, som fév var port.' Jnted lig til Domkircken. 

2 — . Sende Erik Rosenkrantz mig dyrek5d, it lig til Domk. 

4 — . Jnted lig ^il Domk. 

5 — . Kom it Hamborger skib ind. 

Den femte Januarij hafde Erick Rosenkrantz fore sig alle de sa- 
ger, som vore skedde for Julen, der iblant waar frw Ribe (Magge 
Kaasis dotter, som^ var steglid paa Nornæs, fordi hun stach sin egen 
hosbonde ihiel med en kniff her inne paa Biergit* tuert fraa bad- 
stnuen), en skdge, hun klaged paa en Skottequinne, ved naffn El- 
zebe, att hun skulde slaged fru Ribe, huilked hun nechtede, men 
sagde at hun sielif stach sig med en knappenol i .næsen, at hun bl5dde, 
oc gick saa til byfogden och klaged henne, da sagde frw Ribe til den 
ftndenr dersom i^ stach mig med knappenol, gud lade mig aldrig 
skiles med mit foster, som ieg staar med, suarede Elzebe: gud naade 



') Udegleml: kom? 

^) Denne vnr ved Kongebrev af 4 Oktbr. 1565 (N. Registr.) forlenet Laurits 

Hansidn, Skriver paa Bergenhus. ') Se foran Side 42 Note 4 
*) nemlig Magge Kaas. ^) ved den nu saakaldte Skiven. 
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dig for b5n, du badst. Strax om Syadagen bleff fra Ribe tyg åf 
pestelentz oe fédde bamed om Heligtrekongera dag, oeh om Tyadig 
der effter d5de moren vden sacrament, oc begranen i Korskircke deo 
9 Janaary. Denne var en ful gk5ge oc nersmurt^ oc it vngt men«- 
niske. 

6 lanuarij. Jt lig til Domk., prediged ieg m. Absalon 'pat 
Slottidt 

7 — . It lig til Domk/ 

8 — . Natten til Onsdag d5de Christin Olsdotter, Oluf Smitz 
dotter. 

9 — . iij lig til Domk.*, Kristin Olsdotter, Kelguds* dotter. 

10 — • . Jt barn til Domk. 

[172] 11 — • D5de en barsel quinne aff pestelentze til DomL 

12 — . D5de it lit barn oc vart begranit til Domk. 

13 — . Begrauit it barn til Domk. 

14 — . Intet lig til Domk< 

15 — • It barn begrauit til Domk. 

16 — . Tho lig til Domkircken. 

17 — . Inted til Domkircken. 

18 — . It barn begrauit til Domk., Hans Rosendals dotter, oc il 
til Korsk. 

19 — . To ^voxen lig til Domk. 

20 — . It til Domk. 

. 21 — . Inted til Domk. 

22 — . iij lig til Domkircken, inted til Korsk. 

23 — . It lig til Domk., inted til Korsk., kom bispen hiem 
fraa Oos. 

Vart en hoffkarl Oluff Gr5d* C«om tiente Nils Scanderborg, fog- 
den vdi Ryafylkedt, huilken hånd sende til Erik Rosenkrants med 
breff oc ny tidender, huilke hånd hentede vdi Opslo, at Christem 
Munck skulde verit dragen ind vdi Suerige med mand aff hws, oc att 



I) Sic. O Sic ') Udeglemt: deriblandt? 

*) I Randen tilfOjef : Denne Olluff GrOdø ido var ilegen 1550, en liden dreaf. 
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beitag Alff Bcliåll drage i Snerrige med xviijm mandt) ihiehlagen aff 
fiUe Jens acrinere oc, som prooit formelder, for en f5ge sag, oc stach 
band hannom i tarmene med sin rapir, saa at de flDde vd, oc bar- 
åkffiren motte skere hul paa bogen, fdr hånd fich stopped dem ind, oc 
drach haDd siden iij halff kanner ol, at hånd vart stungen, och skede 
dette i Jens Weylis hwss paa Strand vdi forstaaen. Den 24 dag vart 
han begraaen paa Domkirckegaarden oc it annit lig med hannom. 
Intet til Korskirke liig paa denne dag. 
25 Janoar^j. It barn til Domk. 

27 — • Fire lig til Domkirken. 

28 — . Inted tU Domk. 

29 — . Vart en bonde aff Mangers gield hengd, fordi hånd haf- 
de stolit lyse* ved Bryggen, och der hånd var ophengd, brast tngit 
oc han iklt neder, slo vd it 5ge aff sig och laarbenit i thw, oc lefde 
enda, begerendis ynckeligen, at hånd motte leffde, oc sagde att hånd 

' haaer h5rt, naar som helst at een haner een sinne standit sin ret, 
r siden skolde hånd vere fri, mend det halp honnom inted, hånd motte 
k anden gong der til, oc sagde: god forlade dem, de motte hafine hals- 
baggit mig. Her J5ren hafde nogit at g5re, at hånd kande tr5ste 
i hannom. 

[173] 27 — , paa en Sondag, forkynte her Michell sogneprest aff pre- 
digestolen, at alle de, som haffae nogle echteskaffs sager, skalle kom- 
me frem Tisdagen der effber, som er den 29 Janaarij, paa capittelhoss. 

29 — . Da fremkom Peder Tysk eller Peter skredder, som fick 
ta sin echtehSstrw Margrete Johansdotter, huilken som tiente TSnnis 
Damson, klagede paa henne, att den tid som hånd var i Norland paa 
sin rætte reyse effter sin biering, da haffner en Hollander, ved naffh 
Vlfert, locked henne, oc bedreffuit hoer med henne, huilked forne Mar- 
grete begred oc bestod, och war begergndis att hennis mand vilde 
benne benaade, hnilked hånd benechtede oc ingelandes gSre vilde eller 
bunde. Tha, paa det att got folck kande legge sig der iraellom och 
bede for henne hos hennis mand om forladelse, bleff sagen opsatt til 



O Tran. 



/ 



122 



IMO. M Jaanah 



j 



otte dage der effter, at komme da igen och faa en vis dom och sen- 
tentzie, der som de icke des imellom kunne venligen forligis. 

30 lanuarij. Tho smaa bOrn d5de til Domkircken. 

Bekendis vi effteme Jens Schellemp, superintendens til Ber« 
gensticht, Absalon Pederson, Michel Jonson, Peder Simenson, Jon 
Person, Jens Bonde, cannicker oc guds ords tienere vdi Bergen, med 
tbette vaart obne breff, at aar effter guds byrdt Mdlxvj deo xxix la- 
nuarij kom ind for oss paa capitelhus' en borgere, ved naflfii Peter 
Tysk, skreddere, oc hafde dit steffnt sin hustrw Margrete DirickødoC- 
ter^, anklagede oc berettede, huorlunde hun hafde bmdit sin echteskaf 
med en IIol lander, ved naffn VIfert Johanson, den meddel tid sooi 
hånd var vdi Norlanden paa sin rette reyse effter sin næring oc bie- 
ring, oc var ther fore begerendis een dom mellom sig oc sin hostnr, »^ 
som sig forseet hafde med hoer, huilked forne Margrete gredendis be- 
kende och bestod, oc begerde att hennis hosbonde forne Peter vilde 
anname henne til sig igen, huilcked och annit gott folck, som heoøe 
[174] fylgede til capitelit, aff hannom begerende vore. Men forne 
Peter sagde sig ingelunde huercken ville eller kunde anname henne , 
til sig igen. Tha paa det att gott folck kunde legge sig imellom oek 
forlige them igen, opsette vi sagen til den fdrste Februarij dag, Jft 
the tha schulde m5de for rette igen, ther som the thes imellom ejr i 
forligis kunde. MQtte the tha annen gong paa forne gted oc dag, oe ^ 
berettede forne Peter Tysk, at hånd en daa var ved dett same forsøt^ \ 
som tilfaaren, oc begerde dom offuer sin hustrw, wore vy forne en tha 
aff hannom begerende, at hånd vilde i nogle dage opsætte sagen, bnil« i 
ked hånd sagde sig ey gi5re kunde, i det hånd laag paa sin røtti 
reyse til Nordland, oc begerde een endelig dom och sententz vden vi- 
dere forskiudelse. Tha d5mde vi effter guds ord och ordinantttoe 
lydelse, forne Peter Tysk at vere een frij persone fraa forne Margrete 
Petersdotter*, och inted vere forbunden til henne med nogen echte^ 
skabsbaand effter thenne dag. Thil ydermere vidnesbyrd trycke wi 
forne vortt capittels signete her neden faare. Giffuit aar ochdag,fiOfli 
forschreffuit staar. 



•) Sic. *) Sic. 
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31 lanuar^. Ddde Thomas skreddere paa Biergit. 
[175] 1 Febmarij. iij lig til Donikircken, den ene var Johan 
▼an Halterens broder, en quinne affS. Karin^, som var it stort hundred 
aar gammell. 

2 — • Ddde Karin Hennigsdotter, huilcken som nogle aar siden 
paa raadhwsit var skeilit for en hore aff Hans schriflfuer* vdi Saitden. 
Der hennis hosbonde Lauris Skoning, som i mange aar var Trond 
Benkestochs foged paa Sundm5r, vilde forsuare henne, och gick til 
dotzherren Christofer Walkendorff och var begerendis, att hånd maatte 
(aa ret ofiuer Hans schriffuer, fich hånd icke de swar aff hannom, 
som hånd foruentede, di hånd holt med Hans oc bad honnom tage sin 
hustm igen. Lauris suarede, at ther som hun er en dandequinne, da 
filde han, annis icke, da vart hånd truidt, dersom hånd icke tog 
hnme igen. Oc effterdi hånd fitk ingen ræt, da drog hånd her fraa 
oc til Danmarck, aff wtolmodighed, oc hans hustrw, forne Karine, som 
hun hafde standit i rette paa raadhusit oc var kallit hore, oc hennis 
^ mand sagde, at der som hun var saadan, tha schulde hun aldrig kom- 
^ me i hans seng meere, tha sagde hun til Lauris: kiere min Lauris, 
^ lad mig fylge dig hiem, de liuge paa mig. I det hånd henne det be- 
leehtede, da bleff hun der aff saa bedrofuit oc forskreckit, att hennis 
pnske legom begynte at skelne oc riste, huilket brech hun beholt til 
an dddedag, oc for fattigdom skyld var hun siden indgifuen i S. Ka- 
rin hospital, der ddde hun. Hennis soster tog henne aff spitalen til 
NoHand oc mente at fli henne hielp der, siden vart hun anden gong 
1565 indgifuen om hdsten. Och var hun begrauen paa kirkegaarden 
1m)68 sin moder, i hues graff min s5n Peder oc her Matz Knudsens 
sita, som nu er capellan til Vor Frde i KSbenhaffn, med henne be- 
graShé ere. 

[176] 4 — . Jnted lig til Dorakirken. 



^) Catiuurina Hospital, le S. 47. 
* ^) Formodentlig den Uanf SdfTrensen, Slotsskriver paa Bergenhus, som ved 
Kongebrev af 24 Decbr. 1538 (N. Registr.) blev forlenet med den ovennævnte 
Gaard SaTtden. 
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5 Febraarij. Paa thenne dag wore preBterne aff landsbygden, saa 
mange som tilstede vore, forsamlede paa Bergenfans for slotsherren 
Erick Rosenkrantey toge de ved oc samtychte efiter kongens breflb 
lydelse, at huer prestemand schal g5re en krigsmandtt ydt, ved thea 
same maade, som tho b5nder skulle gOre then tridie vdt, huilcketsaa 
lyder oc formelder ord for ord, som her efller fttlger oc som slotEber- 
ren hafiner ladit det vdscritfue. 

Formula edicti« Rade skipreide« 

1. Kaare paa Qualnæs. 2. Tomes i Seb5. 3. Osten paa TooL 
4 Siurd paa Nottuedt 5. Magne paa Helleland. 6. Nils paa Sol- 
tuedt. Thesse forne vj mend scbulle optage thenne efberne fetalie til 
krigsfolckit i thette skipreide. F5rst en l'6h smQr, ii^ vog lined br5d^ 
ij voger ki5dt oc flesk, en tOnne malt, it pund ost, ij par sko, it par 
kleder, en skiorte, sex daler. Aff thesse forne sex daler skulle de tho 
mend tage, som then tridie vdgaar oc k5be hannom it got fyrr5r eller 
snap laas oc it got sideverge oc een handbile, och schulle thesse foroe 
vj mend, som tiltagne ere, med leensmanden oc optage then fetalie, 
som god oc wstraffelig er, eller legge til och fyllistgiQre then aff the- 
ris egit, oc naar thc saa faar then optagit, skulle de indlegge then 
hoss the mend i skipreiden, som thennom synis best then kand for- 
uare, oc huilcken the blifue thil sinds at indlegge same fitaue hoss, 
skal forplicht vere at icke veye thennom der vdi, men holde thenvdi 
god forwaring, indtil saa lengc forne yj niendt then aff thennom igen 
eskendis vorder, oc huilcken kongens fogit och lensmanden med the 
sex mend thennom legger i leg samen, the schulle vere vdi leg sameo, 
tho formuendis, som formaa at legge [177] kost vd, oc een, som icke 
er formuendis at vdlegge nogen kost, oc then, som the vdneffner til 
krigsmend, schal vdgaa eller were vdsleger ind thil thes de kommer 
her ind for mig oc ieg holder en aluorlig rusting med thennom. Be- 
hager mig tha ^hen icke, som the haffue tilneffnd, tha vil ieg paa k. 
Matts, vegne haffue mig forbeholdit at tilsige en aff the tho, som 




*) LinabrOd, ifdlge 1. Aaøeni Ordbog, PladbrAd, som gjOres blOdt ved Varaie« 
for at kunne fammenbAjef og nedpakkef. 
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kosten vdlegge, oc raig tyckiB beqnemist ere at bruge ther til, oc 
skalle the, som vdmynstrer, vere forplioht at gi5re gaffh paa thens 
gaard, som vdgaar. Oc schal ingen krigsmandt meere gififdis en som 
forscreffdit staar, vnder viij 5rter* och xiij march folsmaal. Och sehal 
ingen heller vnderstaa sig at leye naagen, som er indscreflfuen i mand- 
talit vdi by eller bygdt Jtem er och samtycht aff dfrigheden, at i 
huor som helst ther finst naagle baamepenninge, som staa til forwa^ 
ring, tha skalle the vere fortencht, velaiUigen at vdgine den xx pen- 
ning vdaff alt godzit til hielp at bekomme til krud och lod imod 
tkenne vdnefiid, oc hailken som helst ther finst wlydig, eller oc inne^ 
holdis nogit aff forbene penninge, tha schal hånd hafue forbrott alt 
godzit ynder kongelig Matt 

6 Februarij. Jnted lig til Domkircken. 

7 ^ — • Jt skomagers barn til Domk. 

8 — • Jt barn fra Kirstin Broch oc it lig til Domk. 

9 — . Jnted til Domkirken. 

10 — . Jnted lig til Domkircken. 

11 — . Jt barn til Domk. 
12, 13 — , Jnted til Domk. 

14 — . Jt barn til Domk. 

15 — . Fich ieg breff fra her Jens Erickson, som er predican- 
ter til hospitalit vdi Trondhiem, oc scriffuer hånd mig til, att der ere 
600 personer dode vdi Trondhiem, jtem Erik Anderson, hans fr5e, Jens 
TSlesons dotter oc theris b5rn. 

16 — . Vore presterne oc cannickeme her vdi Bergen paa Slot- 
ted om dett krigsfolck, som vy skalle vdgi5re, oc skalle vi giue Erik 
Bosenkfaats swar i den effberfylgende vge. 

[178] 17 — : Jt lig til Domkirken. 

18 -^ • Begrafiaen Hans Rosendals qainne. 

19 — • . It voxen lig til Domkircken. 

22 — • Dode hustrw Marite, Rasmus smeds raadmands dotter, 
Lanris Waags raadmands hustrw, er hunbegrauen i Domkircken vden 
fore min hustnis^ stoU. 

♦) Erloger. 
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23 Februarij. Noch it barn begrauen. 

24 — . It barn begrauit. 

9 Martij. Wore alle borgerne paa Slottid vdi theres nuteriog och 
bleflfae der opscreflfne. 

11 — . Droge adelen, sonr her vore forsamlede, hiem igen, som 
vore JSren Daa, Jens Person til Bro, Erick Orm, Nils LanrentsOn, 
Ammund Lauritzen, Anders scriffuer til Krogen. De hafde mange sa- 
ger att forhandle efter k. Mtts. befal ling, om Ask, som er bytt all til 
kongen^, om dett mandslecht, som skede i Sandnigen*, om det marcke- 
skæll' mellem Sanduig och byen oc andre lorder, jtem att raadtt vilde 
icke d5me paa det mandslecht i Sanduigen. 

i lig til Domkirken. 
16 — . It I ^ 

[179J 19 — . Vart Hans Hal aordsons dotter Botilda, nenfiid eflfter 
hastrw Bothilda, her J5rens canick paa Mangers eflfterlenerske, dObt 
vdi Domkircken i Bergen. Fadder vore bispen, T5nnis Felt older- 
mandt, m. Johan k5bmandscriiffuer, m. Olert, quinner: min hustnr, 
Marite Olaff Nilsons Smit, h.^ Sirid, Lauris scriiflfuers, oc ij bonde- 
quinner. 

20 — . Begrauen iij lig til Domkircken, férst Nils Laorensons 
broder, Jens, oc Nilsis hustruis sdsters5n, oc en hollandsk maremester, 
kalles Abocat. 

21 — . Begrauit i Domkircken m. Greers badskers barn. Tfl 
Korskircke begrauen m. Bartolomeus quinne. 

22 — • Begrauen Bolff, ombodsmand i Kappen* faar vinkellereiL 
. [180] 19 Aprilis. Wart Peder Siurdsen, her Siurds s5n i Skongea i 

Trondhems stigt, martlerit oc ihiel stungen aff Michel kleensmedt vden 
for Nils Laurensons hus paa gaden. Denne Peders broder fich oc en 



' j Ved Kongebrev af 4 Oktbr. 1666 (N. Registr.) blev Ask loin en LadegiH 
henlagt uider Bergenlias, og ved to Breve af 9 Juli 1668 (laniftf.) blei^ 
Rans Hansen, Skriver, ferlenet dermed. ') Se foran S. 96. 

*) Se Till. ved 13 Oktbr. 1666. ^ Huftru. 

*) Gaard paa Tydskebryggen (Ji. Tidiskr. f. V. o. Lit. II. 30). 
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jammerlig afgang i saa maade, han tiente Christofer Valkendorff for 
hofmand oc vart saa foged paa Liste, siden kom hånd bid til Bergen 
sine ærende oc bleff foged i Nordhordeland, kom oc til byen Christo- 
fer Fallwatter, hans gode stalbroder^, Otte Stigsons stiffsdn, de dmcke 
tilsamen paa Bryggen oc ginge siden i mester Hansis bardskers bod 
nest hos her Eske Biliis gaardt*, der dmcke de valete i en ond 
maade, di de vilde drage aflf by same dag oc hafde deris stdfler paa. 
Der ial Ghristofer Falwatter och Lasse Siordsen nogle ord imellem, 
saa at de bleffae fortdmede. Manede tha Lasse Ghristofer vd, i det 
han vilde icke komme vd, da drog Lasse sin daggert oc gick hastig 
ind i barskerboen, der Ghristofer det saag, at han kom mod sig som 
ban sad ved bordet med en dragen daggert, drog han sin daggert, saa 
stach Lasse sin daggert i Ghristofers bryst, oc Ghristofer sin daggert 
i Lasses hierte, Ghristofer sette sig strax i een stol oc d5de, som 
Lasse vende sig oc vilde gaa vd aff ddren, fait han oc talede ingen 
aff dem aldrig meere. De blefiie baade lagde vdi en graff i Domkir- 
cken hart hos alterit ved den h5gre side, det giorde salig Jacob Jud- 
sen*, som war i Erick Rosenkrantzis sted, intil han kom fraa Dan- 
marck oc annamede befallingen. 

[181] 12 Maij. Natten til Maandag kom bud fra Erick Rosen- 
krantz med Ghristiern, Hans scrifuers $5n paa Ness5en^, til min hu- 
stm Anne Pedersdotter, at hun skulde drage til Sanduigen, di fro 
Heln^ redde til barselseng, oc same nat mod dagen fi^dde hun en 
jomfru, ved nafh Anna, var nu féd mellom it oc tolff. 

14 — . Holde vi forste bededag i Domkircken. 

15 — . Annen bededag i Korskircke. Natten til Torsdag dade 
Per Jonsons klerckis hustrw aff pestelentz, och war hwn med barn. 

17 — . Tridie bededag i Domkircken. 

19 — . Vart jomfrw Anne Rosenkrantz dobt i Sandwigen aff 
her Peder Simenson til Fana, sogneherre, oc bad Erick Rosenkrantz 



') I Randen tilfOjes: Jnfra 1567 23 lanuarij. 

') „fLtke Bildes Qrimd ovenfor Korskirken*' omtales i 1608. 

*) Se foran Side 6. *) i Askers Prestegjeld, ejet af Erik Rofenkranti. 
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mig ddbe beone, meo ieg aajrsagede mig, at ieg var id^e ftesL Di 
var ieg bdden til fadder. Wore der faddere Jdreo Daa, Ttanu Felt 
oldennand, ul Johan kdbmaodatienere« her Peder paa Phaao, m* Ab^ 
saloo FedersoD, desae daadeqaimier: Marine, TOonia Damaona, Orøle 
Frisis, UL Thomesis hastnr. 

f 183] 6 Innij. Ddde her Per Giertson, Enerda Christina sfo, 
sognejnrest til Seld i Norfiord, oc ddde haod af spedalske. Han drog 
i iiord vaar til Holland och vilde lade sig læge, men han fiek der in-» 
gen gode raad, de gaffoe honnom drycker in, saa at de liMrraadde 
honnonL Han var en vng, from dandemand oc hafde it got ryebte alf 
alle mandt Ddde han her i Bergen i sin moders hws oc var be- 
graffuen i Domkircken. 

16 — .' Wart ieg m. Absalon Petreios med EngelberCo PeCrøo, 
min firende, ordinerit til prestmend, jeg att vere Erik Rosenkraotsis 
predicanter paa Bergenhus, och Engelbertos at vere her Pedor tilFfr* 
nes capelian. 

17 — . War den fSrste lagtingsdag paa ErcheMspsgaarden.* 
23 — . Drog Erik Bosenkrantz med sin frde til Hammarsgiéld, 

och gick hun der vdi kircke effter sit foster, oc ledde ieg Absdoa 
Person henne vdi kirke oc holt der min f&rste messe. 

25 — . Droge Erik Bosenkrantz hiem igen til Bergenhns. 

27 — . Ddde Zacharias Mdller, Hieronymi broder vdi Dramshns.' 

28 — • Begynte ieg Absajon Person at predige catechismom in 
arce BergensL Same dag ddde en pebling ved naflh Fridericb, &t 
fromt barn. 

30 — • Prima dies litaniarom per totom oppidnm. Same dag 
stod her Thomes* bryllap, pastor til Korskircke, med en pige. 

[184] 2 lalij. Annen bededag. 

5 — . Tridie bededag. 

J denne maanid droge de Danske i Saerig, fomre de alle hns flills 
med det, som got er, af koberskut, iemsknt vden ende, oc iemklodeTf 




') Se foran S. lOS. *) Gaard paa Bryggen, fe foran S. 101. 
^) Jenffda, Hattiaf I. 141. 
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oe alt dat duft, HMn Sttoiskai hafle for BagiuK. J^arevmrklibm 
■kalfted for aOQO dder. Skure oc IdnekApn« tr afhrait* oe nogle aa* 
dre b]per oe nogle kemgaaide. Se Daoeke ilege done leior paa Ler* 
ifllmde« oc der de xydifte frem, foige de ftidender at hat Cartee log 
br dem med xv ftmuke knechte oe rytter, i en moee, oc kaf8e eter 
foiddd, da droge de Danske tillMige til Larfoehede, oc siden til Dan- 
mamk med it stort byte. Da komme de Saeaske efter dem oc den 
S dag Augnsti folde de Saenske om natten iblaat trotsea oc toge but 
mange rystaogne, oc disse miste derisTogner9a5lfpenninge, kloder, tel^ 
tor: Fians Baner, JAren Bod, llorita Podebask, Erik Podebosk, Hack 
Hotgenon, de andre foner foige och stor skade, de Tyske l6be ey 
miste, der togs mere en de konne rielfstrax vide, alle derie fltalieoc bom 
beate. En greae af Barby miste to rystaogne, hOoitsmend, fonriker 
00 åiidre befollingsmead, en part af hesten toge de, en part sloge de 
ibid, der bleff folck bos oc lansknechtenus quinner, mellom Hallands 
aas oc ffiemsd Uef sknt Par Mores lutenant, Balser Fris, Henrik van 
Sol, Qaales fomrieh, oc en hdoitxman, hed Blankenberch, der blef 
folk paa baade sider. Disse efflterae ddde af pestelentze i Snerige, p|Mi 
Laraeheide Morten Krabbe, i Jenkdbing ddde Jdren Lyekis s6n, Glui- 
steni Skram, Jdren Jonsson, Mons Kruse, Jacob Mas, Christofer Kotnis 
oc en hdnisman heit Victor. 

28 Jnlij. Paa denne dag miste kongelige Maiestat ni orlofsskibe 
aff storm oc waeder, med mand, gods och altt, der paa var, Jens 
Træsen oc mange andre, Christofer Maans5n Bagge bleff skntt, oc 
der de ^haMe dragit til Galland til at begraae herremendene, da kom 
em natten denne grusamme storm paa. Saensken sigis haffue mist i 
same storm xxii^ skibe. De Lybske miste iij skib med#maad och 
altt, miste oc en borgemester, hed her Bartolomæus Tinappell. lens 
Tntidson oc Anders Fris bleae paa Hanibal. lesper Kråse och Mons 
Fase bleae paa Engelen^ Nils Matsen blef paa Kdgehdg, Knad Reuent- 
laff bleff paa Papegoien, Ghristem Skel paa Samsing, Vincentz Juel 
paa Mercarius oc Gabriel Skinkel. Der bleff 7423 mandt. 

[186 j 1 Aagustj. Wore iy karle afhagaemed8aerdaffm.6fien*, 

— é 

*) I Randen tilfdjef: denne h&M d^kle tame sar vdi Nonembri. 

▲kf. ftå, Ktpitelsboir. 9 
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den suenske bdddel, inne paa SpitaU engen innen fore stetten. Den 
ene vax en Suensk, hed Per skredder, ein ong karll, den annen Ham 
klensmed, fild vdi Nykdbing i Falster, den tridie hed Adrian, var ftd 
i Lifland, den Snenske oc Liflender komme med Clandio Grallo fia 
Snerrige til Trondhiem oc vore der fangne oc hidfftrde, oc Erick Munk, 
som dem femged, tog dennom i tieniste, oc for nogen wljdighed skyld 
blef de kasted i fengsell, der fnnne de fore dem en snensk hOuitzmand, 
▼ed naffn Hans Garp, oc de med honnom oc forne Hans klensmed 
fhnne paa it ont anslag, hnilked forne klensmed gaff dem ind, at de 
vilde bryde tornit, oc begynte at graffae dem vd at tomit, meo den 
danske Hans klensmed, som raadit vdgaff, berObte dem, oc hafde de 
oplagd, at vilde gaat paa Strand oc ihielslaa férst Erik Hank, som 
dem lod' fengsle, oc sette siden ild paa byen, oc vilde rOffiie gods oc 
penninge, och faa en baad och fly saa hæden, det bestode'de fiuur 
rette paa it alminneligt ting, da blefne de ddmde under kongens mis- 
kund. Oc effterdi Hans Garp hafde vent en befallingsmand, var han 
sent til kongen aff Danmarck^, oc kongen lod forskicke haimom hør 
op igen med en borgeris skib aff KObenhaffn, de drucke paa skibit oc 
trodde Hans Garp alt for vell, oc meent han skulde holt sig redelig, « 
der de andre vore druckne och soiue, tog han skibbaaden och drog til 
lands. Der desse iij flnge spurt, at Hans Garp varvndkommra, vilde 
oc de gerne vere fri af det lange fengsel, der var dennom leot een 
kniff, aff huilken de giorde ein sag, oc saged det tycke iem syndsr, 
som stod vdi vinduet, saa at de kunde tage det vd, naar som helst de 
wilde, men den suenske [186] forscreffne b5ddel war oc kast i hag" 
sel, for han hafde slagit en kock paa Slaattid, oc de tho forne gaffiK 
dens anslage tilkenne for bdddelen, hånd berObte dem, saa lod Eriek 
Bosenkrantz gode mend beskue winduit, da fanst det at were saa som 
sagt er, lit der effter bleffue de d5mde och saa rettede paa forne dag.* 

O Han ' blev transporteret til KjObenhavn af Erik Munk, hvorover KoDfei I 
Brev af 9 Mai 1666 (N. Registr.) til RosenkranU ytrer sin Forundrinf, éi 
hsn havde forieet si^ i Norge og der var dOmt, hvorfor Kongen sesdør 
ham tilbage til Bergen for at lide Straf efler Dommen ved Roienkrantiea For- 
anitaltning. *) Se og foran ved 6 Juoi 1566. 
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4 Åiigii8tj. Paa denne dag giorde her Michel Jonson, sogneprest 
til Domkircken, sit brOUup med «n yng pige, som er her Mats Tier- 
pis medtiener til Domkirkens dotterdotter i Hietland, heder hennis 
finder Danid. 

Same dag ddde Nils Holst, foged i Nordhordeland, som skulde 
haSt til æchte en pige, heder Margrete, f&d paa Helligland, som tien 
fipir Helleaig. 

7 — . Fem Ug d5de aff pestelentz til Domkirken. 

8 — . Natten til Fredag dMe Jdren skreddere, en borger, aff 
pestelentz. Kom Erik Munk hiem fira Danmarck, som ftilde kongens 
penninge ner till Sundit, hnilken Hans Wurst framftrde.^ 

Same dag war kongelige Maiestatis konning Friderichs breff* lest 
for bispen oc cannickeme, vdi huilked hans naade beger halff delen aff 
al prestelige rente i dette aar. 



9 — 
11 — 

15 — 

16 — 
19 - 



ij lig til Domkirken. 

D5de Jacob Geerhan, en Garp ved Biyggen. 



••• 1 



til Domkirken. 



D5de hustru Adelissæ dotter i Lauris Jonsons hus. 

[187J Drab sig ein trolkone vnder raadhusit i fengselit, oc kyr- 
kede' hun sig sielff, oc fanst efiler henne fire hundred daler i s6lff och 
redepenninge, hun hed byfods frille. Den tid hun stod i rette paa 
raadhusit, tog Nils Biornsen, bifogeden, houitklede aff henne, oc da fanst 
omkring hennis houid it bond med tre knuder vdi, der i var haar, 
iord oe annen troldom, denne var grauen vnder galgen paa TiuSiie- 
holmen.^ 

20 — . vj lig til Domkircken.' 



*) Paa samme Reise medfulgte vel forannævnte Hans Garp. 

*) af 19 Juni s. A. (N. Registr.). ') kverkede, kvalte. 

O Holmen i Sandviken, tilforn Tdluholm (N. Magas. I. 125). Mon ikke det 
sidste Ifarvn har været oprindeligt ogsaa for de andre Tyveholme, som træf- 
fes i Landet? (ved Christiania, Drammen, Stor-Hamar, i NordsjA ligeudfor 
Nes Kjrke, ved Stavanger, udenfor Gaarden Igeland i Ibestads Prestegjeld 
o. f. St) . 
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21 Aagii8t> ^ til DooL, ij til Korskirke. 

23 — . iij til Domk., iig til Korak., ij lier Jofaaat bflm til Wor 
Fr^ kireke. 

24 — . iiij til Domkircken, d5de Anders tollere. 
26 - 



- . iiij I 



. til Domkirken. 
26 



24^ — . En dreng, hed T5rrig, som tienfe i Sandaig, UdToMd 

en skude, ful aff sand, kan hafde forlad sig, {5d paa Voss. 

27 - . vij til Domk., ij til Korsk., iij til S. Morten, ij til Vor 
Fr5e. Summa 14 lig ener all byen. 

29 — . xvj ofider al byen. 

30 — . xiy til Domkirk., d5de GLenart Johanne, Kort Pilis^ s5n, 
oc Geble, PlenmigenB s5n. 

31 — . iiij til Domk., it til Korsk. 

[188] 1 Septembris. viij lig til Domk.v & til Korskirke. 

2 — . vij til DomL 

3 — . V til Domk., ij til Korsk. 

4 — . xi til Domk., v til S. Morten, ij til Korsk. 

5 — • XX til Domk.9 iiij til S. Morten, iij til Korsk.« it til 
Vor Fr5e. 

6 — . vj til Domk., yj til S. Morten, 4 til Korsk. 

7 — . vig til Dom., it til Korsk. 

8 — . iiij til Dom., 5 til Korsk., it til S. Morten. 

9 — . iij til Dom., ij til S. Mort, it til Vor Fr5e. 

10 -- . iiij til Domk., 4 til Korskirke, 3 til S. Morten, it ta 
Vor Fr6e. 

11 — . 13 til Domk., iij til S. Morten, iij til Wor Fr5e, en til 
Vor Fr5e. 

12 — . vj til Domk., iiij til S. Morten. 

13 — . V til Domk., it til S. Morten, it ti] Vor Fr5e, i.t til S. 
Crucis. 

14 — . 14 til Domk., iij til S. Morten, ly til Korskirke« 



*) Sic. ') Raadmand, le N. Saml. I. 64, N. Stifteli. III. TOl 



15 SeptembrU. v til Domlut ij til S. Morted. 

16 — . ix til Domk., vj til Vor Frdei iiiij tal S. Morten. 

15^ — • IMde ta Christofer Miti«^ Flaodniiø, ve4 ti slet om 
middag, da predigøa y$r- tde vdi kirkerne, o.c deoQ tot bedit for hon- 
nom, jdOde han aff peBtelentse oc vaxi bftii pastor i mq^nge aar til 
sancte Morten, oc hans annen h5stm wa# Jdrea £kottM dotter,-haiQ6 
han en annen hnslm til foren^ bed Rarie« fod Tdi Bvemen, hun. war 
fvonk 

17 -^ . Wart her Christofer begraffhen i S. Mjo^tens kirke,^ 
same dag var begijiifoe 7 lig til Domk., it til Kocsk., it til VorFrde. 

18 — . 10 til Domk.,. 3 tH Vor Fr5e/ it til Korsk., it til S. 
Morten. 

19 — . 7 til Domk., 5 til de tydske,* ij til Korskirke. 

20 — . 16 til Domk., 8 til Vor Frde, Z til S. Morten, it til 
Korskirke. 

21 — . 7 til Domk., 3 til Korsk., 4 tU S. Morten, it til Vor 
Fr5e. BlefFhe nogle Tatere d5mde fra lifait, en hed Per Jade, deris 
capitein, som med en annen [189] sloge en annen Tater ihiell. 

22 — . 11 til Domk., 2 til Korsk., 7 til de tyske, begrauen 
Jens gulsmeds h5stra. 

23 — . 5 til Domk., 6 til de tyske, ij til Korsk. 

Same dag kom Anders scrifnere hiem fra Danmarck effter han 
hafdé f&rt ned kongens penninge, och screff her Jdren mig till, at vor 
naadigste herre hafde mist ix aff de beste orlogskibé, som bleffue om 
natter tid vnder Galland aff stor storm och waeder, med mand oc 
godz, saa at der ingen vndkom. Och de Lybske miste try store or- 
logskibé med mand och alt, derpaa war deris elste oc bæste borge- 
mester her Bartolomæus Tynqappell. Den Saenske sigis hane mist 
24 skib. 

24 — . 7 til Domk., 6 til de tyske kirker, noch it. 

'25 — . 6 til Dom., 3 til Korsk., 9 til de tyske kirker. Paa 
denne dag var begraffaen Pelle, Olaf Smitz raadmans s5n. 



') Sic. >] nemlig Kirkéi'. 
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26 — . Vart begrafhen Magailda, forne Olufs dotter, oc var der 
X lig til Domk., 2 til Korskirke. 

27 — . 2 til Dom., it til Vor Fr5e, 2 til S. Morten. 

28 — • 4 til Dom., 6 til S. Morten, 2 til Korsk. 

29 — .. Ddde Henrik Piil klipper, Kort Pils broder, same dag 
d5de Anne Dinklas moder Gurnn. 

30 — • 6 til Dom., 2 til Kors., it til S. Morten, begraaea i 
Domk.' Henrik klipper, same dag d5de Margrete, m. Christophori MitQ 
Flandri dotter. 

Vdi desse dager ere mange flere dOde, som ieg icke kande opspare, 
besynderlig boss de tyske och i Korskirke. 

[190] 1 Octobris. 6 til Dorak., 2 til Korsk., 6 til de tyske 
kirker. 

2 — • 7 til Domk. 

3 — . 9 til Domk., v til S. Morten. 

4 — . D5de Nils organist vdi Hardanger i Kinserwig. 

5 — . Begrauen Nils der same sted. 

4* — . 2 til Domk., vj til de tyske, it til Korsk. 

6« — . 9 til Domk. 

6 — . 12 til Domk., 2 til de tyske. 

7 — . V til Domk., d5de her Antonius. 

8 — . V til Domk., 2 til S. Morten, den ene war her Anto- 
nius, huilken denne sommer kom fra Lybbeck oc war pastor i Megel- 
borgs land vdenfor Rostock, oc d5de han aff pestelentze oc rasede 
nogit i hofTuedet i hans soott, saa er her Johan' eene igen, oc hauer 
stor wmage i baade kirckeme.^ 

9 — . 6 til Domk., it til Korskirke. 

10 — . 5 til Domk«, 3 til Korsk., it til Spitalen. Denne dag 
dOde Hans Bwnt Paa*, oc m. Peters kannegyderens hustrw. 

11 — • 4 til Domk., 4 til de tyske kirker. 



I) Sic. s)Sic. •) Nyhoir til Mariekirken. 

^) I Randen bemerkei: døile Nils Smit, Oluf Smtts fAa, aame dag gik for** 
Olufa liaatra i baraelaeng. *) Maaake paa, med udeladt Stedsnavn. 
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12 Octobris. 2 til Domk. 

13 — . It til Domk. 

14 — . 6 til Dom., 7 til S. Morten, 4 til Korsk., it til Vor 
Fr5e. Denne daj^ bléffhe mester Alertz bdm, Rdnnicke oc Årent, 
begr&ffne. 

15 — . 3 til Domk. Denne dag at afFten bleff Absalon Absa- 
ionu^ min sdn, kranek aflf pestelentze oc rasede vdi 24 timer, siden fich 
han sdflfte oc fick^ bedre, oc slo barskeren hul paa bylden den 4 dag 
Noaerobris. 

tl91] 16 — . It lig til Domkirken. Paa denne dag war Euert 
Kopals hnstm begraffuen, oc dOde han aff bamef5dzel. 

17 — . D6de HalfTstein, her Jngebrigt Persons halae broder, 
begraflfhe otte til Domk., 4 til Korskirke. 

18 — . 4 til Domkirken. 

19 — . It til Domk., it til Korsk. 

20 — . 4 til Domk., d5de Karl piber, en dapper* spelemand. 

21 — . DSde Nils skreddere paa Skostredit* oc J5ren Skottes 
dotter, en pige. Denne dag begranen iiij Hg til Korskirke och inted 
til Domk. 

22 — . 2 til Domk., it til Korskirke. 

23 — . 4 til Domk., paa denne dag ddde Otto, doctor Jens 
Schellerups bispens s5n, hans dotter, Adrian, den elste, var oc kranek 
aff pestelentze, men sygdomen fors uandz. D5de och ein aff bispens tieni- 
stepiger. Same dag d5de och Peter skredders s6n Michel, it spet barn. 

24 — . 6 til Domk. 

25 — . 7 til Dom., den ene var Otto, bispens s6n. 

26 — . 4 til Domk., begranen Biritte, bispens pige. 

27 — . Jt til Domk., d5de mester Brant basker, en Bremer. 
Same dag d5de Clara vdi badstuen, mester Alars hustru, en from, 



') blev? ') tapper o: dygti|;. 

*) D. e. Tver^aden fra det militære Sygehug til Raadstuealmenning. Den Lang- 
gade (fra IVord til Syd), som nu fortrinsvis kaldes Skostrædet, blev derimod 
først aiUagt efter Branden i 1628. 
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gadfryctig, dygdesom, trofast quinne, oc halp sukose véi denne |^te- 
lentze, oc ddde der ofiier med to hennis bOnif kimi aflade .med mester 

28 Octobris. PMe Bevent skreddere oc kans^ bostnk Begia* 
faen Clara til S. Morten, begranén fire til Domk., 3 til S. Mortea. 

29 —^ • V til Domkirken. 

[192] 30 — . D5de Saerke Jonson paa Fiity aem hafilaGavU I 
WalOs dotter, aff pestelentze« I desee forscrei&e dage4dde ocHaotPeneiiy 
foged i Sundhordeland, som hafde den saenske frde ved oai&i Jng6i* 
borrig« som Oluff Tdrrissen* til foren halSe, som vac slagai vdi 
Jempteland aff de Saenske. Hic lohaanes fait daraS' in rostices« vt 
fertar, et in cleram. 

Same dag fick ieg Absalon Person, oanonicos Bergeasis et leeier 
theologiæ arcisqae Bergensis concionator, kalssbreff afT capitelit vdi 
Trvndhiem, hailked dog screait var den elleffte dag Septembria, ved 
hailked de kdle mig til s\it were deris archidiaeonos och lesenester, 
oc ville mig tillægge den rente, som erchedegen oc lesemesteren hafde. 

31 — • To til Domkirken, var Saerke begraaen i DomkirkeB. 



[193] ] 

2 — . 


1 Noaembris. iij 

• • • 


til Domk. 


3 — , 


. Henrik Piaskis bagers barn begraoit i Domk. 


4 — . 


, 2 til Domk. 


6 - , 


. 3 til Dom. 


6 - , 


> ij vdi en kiste. 


7 


, iij til Dom. 


8 - , 


> It til Dom., ddde m. Greer. 


9 — , 


. ii^ til Dom. 


10 - , 


. ij til Dom,, begraaen m. Greer bardsker. 


11 — . 


. It til Do. 


12 — , 


. ij. D5de Baard, Peter skreders dreng. 


13-, 


1 Baard Rrypel begraaen. 


14 — , 


. It lig. 



■) hanf ? O Se N. Magaf. I. 17) og Saml. t. N. 'P. o. S. R. 1. ftt. 
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16 Noaembris. DMe ComiU«i Hollaader, umeåim. 

17 ~ t DddlB T5QQifl Felt, oldermaa i Bbgaard. 
18* — . Inted lig. 

17 «- • DCde her Jens^ Bonde, dbcior Jens Schelleraps sAster- 
sdn, aff pestelentøe^ aaUen til Mandag, oeh natten til den forgangen 
Fredag fftlede ban f&rst sygen, om Fredages var han i kirken. Ddde 
han i en god bekendelse, oc var en from person^ god i omgtngeUe, 
flittig i hflM emhede, oc var praedieante til Dondurken, tienendis ca- 
pitelit 

19 — • Oldermanen begranen i Yot Fri^ kirke. 

20 — . Begrauen her Jens i chorit i Domk. hoss Otte, bisp- 
ens sdn. 

21 — . Begrauen Anders scrioers sQn (boendis paa Strand) i 
Domkirken. 

22 — . To b5m begrauen til Domk.» ddde de ey af pestelentz. 
23, 24, 25 — . Ingen lig til Domk. 

26 — • Begrauen een liden pebling, d5de han af peste. 

27 — . En hollansk baasman.' 

28 — . D5de Johan B5ek. 

29 — . Begrauen it barn oc it i spitalen. 

30 — . Begrauen Johan Boek oc Henrik Piaskis barn i Dom- 
kirken. 

[194] 1 Decembris. Begrauen bifodens^ Nils Biomsons barn. 
Same dag it til Waar Fr5e. 

3 — • Jnted. 

4 — . 2 til Domk. Skieltis quinne, hun var from, gudfrychtig^ 
bttig oc dog rund effber sin efne, hun visiterede de kranke, tr5stede 
dem, som hun vere kunde en prest, oc d5de hnn hoss Johan B5ecli^ 
i det hun gick dit at tr5ste honnom. Same dag var en pebling be- 
grafuen. 

5 — , Jnted til Domkircken. 

6 — . To baasmend begraflfhe. 



') Sic. *) JensfOn, Hatting, I. 136. ') nemt. begraven. *) byfogdeni. 
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7 Decembra. Jt barn til Korskirke. 

8 — . Trj til Vor Fr5e, it til S. Morten, inted til Domkirken 
oc Korskirke. 

9, 10, 11 — - • Jnted til Domk. oc Korskirke begranen. 

11 — . Om natten d5de Anders scrifners dotter paa Strand« 

12 — . Begranen Anders scriners dotter i Domkircken. 21 Nonera- 
bris same aar ddde hans sOn« 

13 — • Fra 13 dag indtil den 24 d5de ingen i pestelentce. 
24 — . 2 ved Bryggen ddde aff pestelentze. 

30 — • Begraffhen Marin Sakris^ s5n. 

1667. 

[195] 1 lannarij. Jt lig i spitalen. 

4 — . Begrafuen Otte i Dramshos, som d5de aff pestelentze. 

6 — . To Hg til Domkirken. 

8 — . Kom bud fra kongen. 

19 — . Giorde J5ren Skot sin raadmanweitzle oc bO ingen aff 
de achteien til gest, som aldrig var f&r skeed.* Same dag giorde oc 
T5unis, som de kalle sorte, som f&r var wdi Rotmandsgaardt'^ sit 
br5llup med Grete Frisis, var det hennis tridie br5llup, tog han ingen 
skenck aff dem, som wore indbOdne. 

23 — • Ddde denne natt ved Bryggen try aff pestelentze. 
Same dag att afften stach mester Jacob badsker, som tiente paa 
Slotted, Karsten, kopmans schultus eller byfoged, i tarmene med sin 
rapir for en fbge trette, som dem var kommen imellom aff inted, oc* 
dette skede mellom ix oc x om natten vden foreKObmandstnuen, d9de 
han der effter annen dag. Denne Karsten laag syg oc kom til sig^ 
bleff dog saa iemmerlig tagen aff dage. 

Gud i himmelen maa sig der offaer forbarme, hnor mange men^ 
niske i siw aars tid, baade vdi Bergen oc paa bygden, ere saa mor- 



') Saaledef maa det vel løies, uagtet der lynes at staa Hakris eller Fakrif. 

') Derefter ere to Lfojer omhyggelig udflettede. 

') Raadmandsgaard paa Ty dikebyggen, le N. Magas. I. 48. 
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delig tagen aff dage, fbrst 1669 eller 1660 vore to fogeder^, Ghristofer 
Faluater, Otte Stigsons i Danmark stefson, som hafde f6v verit foged 
paa Lister, och Lasse Siardson, her Siurds s6n i Skongen ved Trond- 
hiem, som da hafde verit foged paa Lister, oc nu skalde verit fogit 
i Norhordeland, desse vore gode venner, oc vilde dricke ferdelag med 
boer andre, Christofer hafde sine st5fler paa, oc iegten laag ti) rede, 
paa hnilken Christofer vilde dragit til Nordfiord, der han skalde verit 
fogit paa siin steffaders vegne, som war fbrlent med Nordfiord aff kon- 
gen*, saa vore de fbrst i Kappen, saa een annen sted ved Bryggen oc 
dmcke dem dmcken aff win, til det siste da ginge de i bardskerboden 
nest her Eskis gaar, som mester Hans bodde vdi, oc dmcke der, der 
begyntis mellem desse to fogeder och vennejr en trette om en karl, 
som Laoris Siardson eller Christofer hafde hoss sig, oc den ene sagde 
til den annen, at den karl var en tiuff oc burde icke at drage werie. 
Laoris vile forsnare karlen, l5b for d5ren oc b6d Christofer vd, gick 
hen oc kom igen, der han fornam ad Christofer icke vilde komme vdf, 
drog han sin dagger, oc lob ind i barskerboden n|ed honnom i han- 
den. Der Christofer, som sad med en liden skine', saa honnom komme 
med dragen dagger til sig, drog han oc sin, der stack Lasse sin dag- 
ger i Christofer oc Christofer sin igen vdi Lasses Bryst, Christofer 
sette sig vdi een stoel oc dode, Lasse fait, saa snart som hånd gick 
Yd ad d5rren, mod iorden, saa att hans s51fdaggerss kede bognede ved, 
oc ingen aff dem talede it ord meere, di de vore baade hiertstungen^ 
bleBae de baade lagd vdi een graff hoes h5ge alter med ære, oc dett 
giorde Jacob Jntson, som var Erik Bosenkrantz befallingsmand paa 
Bergenlms til hans tilkomst. Siden var her een bysseskytter paa 
Bergenhos, han m5rde een Garp hos Pratken^ oc hug oc stach vdi 
honnom med sin rapir f8r en sang tyske wiser. [197] Saa wart 
Palentin, Erik Bosenkrantz skreddere, stucken ihiel med en rapir aff 
een Tysk, hed Dauid, for dobbel skyld. Saa bleff oc Per Siurdson, 
forne Lasses broder, paa gaden myrt aff Michel kleensmedt, oc gaar 



O I Randen er henvist til 1666 19 ApriK ') Se foran S. 100. <) Bord. 
*) ^Pratebomen'' paa Bergenhni, et Træ, hvorom mail samledei for at prale. 
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der ingen liffsøtraff effter. Saa mOrde oc lille Jeoa scriflfiier en am 
menniske, hed Olaff, oc stach honnom i tannene med rin rapiTf oe 
flere de forl&be, eller faa dags^ breff oc b5de saamed penninge« Saa 
fltach oc Hemming Dnue een gaUmed ihiel^, han var benaad med 
lifinit, endog hånd Aad vdi taamit paa Slottid, oc d5de i fiord aff pe- 
stelentze paa Sandeid. Saa stach oc Mattis toUere Christiern Hoht 
ihiel med nogle styng vdi vinkelleren. O Bergen, Bergen, naar viltn 
een sinne lade aff at bmge hord>, skOrleffnit, dmckenskab, maadslecU« 
ieg frdchter dette h5ge fiel, »om fldien paa staar, kcker dine Ogeatil, 
saa at mand skal sige om dig: et^ mdera, vbi Berginnm fait. Item 
fait Berginnm. Magna calamitas tibi impendet, ni resipaeris« 

[198] 16 Febraarij. Stod Peter kanneg jders iéstendl ned Aaae 
Dinklas, var det hennis femte echtemand, den f&rste heed Aoteniiu, 
en tysk prest, som f&rst prediged her gads ord*, den annen hæd Gieit 
Skinkebrinck, en skomagere, den tridie Henrik Dinklan, den fiérdf 
Abraham, hennis suen, f&d i Bremen, den femte for«e Peter, alk 
Tyske. 

18 — • Drukned Peter Appelmans dreng vdi eea bryn i Smto* 
gaard. 

19 — . D5de Christina, Benedicht klockers hnstrw, om sioslstt 
at aflften. 

Kom ingen sild dette aar til Bergen, yigen togs heller vid baiiiiit 
vden i^ eller iiij t5nner. Mand saag henne nog, men nian fich intid 
aff henne, vden tuifael da er dett for desse sager hendit oss aff gnd: 
forst da tog Christofer Walkendorff al sildetidend fra praMteme pa 
bygden, oc siden hauer han icke vel gongit til, vden it aar siden Erik 
Rosenkrantz kom til Bergen, da fich mand vy tdnner for en daler hn 
i byen, da galt j tom tOnne 16 fiy der nest for den store misbni^ 
som skedde med syld^, bannen, sueren, slag, skerendis oc borttageolii 
garnene med silden, der togs fra b5nderne ofte, oeh dem gaSs hoad 
mand vilde, oc mange drog hiem med tome hender gredendis. Mm 
dette aar hafde de giort en skickelig ordinantz [199] med sildefisked. 






*) Koiifidaf;, LamlivUt *) Se foran 8. 84w 

*) Her. ') ecee? *) Ifr. N. Saml. I. 4. «) Hyld? 
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Der skulde were tho fogeder, ein aff Nordhord^nd oc ein af Sand- 
herdeland, tho raadmend, to borgere, nogle bånder. Her saade Tore 
raadmend och borgere paa raadhusit, och d5mde silden, oc lagde henne 
i laad oc qaintin, men gbd i himmelen tenchte annit 

Zl Februarij. Sette Christern Manck ild fSrst paa sin egen gaard^ 
siden de andre, oc huilke hws ey blefiie brende om Fredagen, de bleue 
brende Lørdagen der eifber, skibene bleffoe och opbrende, oc sagen 
Yore de Snenske, som med 26 fennicke sagdis vere kommen paa to mil ner 
Opslo, oc screff dem feigdebreff til, da paa dett at fiendeme icke 
schalde hafiie deris tilhold i byen, haffoe de honnom afbrent*, borgere 
oc klei^e droge en part til Danmark, en part til Holland, en annen 
part til Agdesiden oc annen steds. 

25 — . Kom Erik Rosenkrantz til Slotted, som vinteren ofder 
liafde vent i Sandoig^ for pestelentzen. 

27 — . "Kom it Lybskib ind, ladit med 511. 

[200] 4 Martij. Bleffe hengde to vnge karle, Godbrand^ Comelij 
Warwigs s5sters5n, och Salmand, fbd i Qainherrit af godt gammel 
adell, oc er slecht til Christofer Tronds5n, fordi de hafde stollit oc 
opbrOt boder oc laas. Bekende Gadbrand, att hånd var Salmand en 
aarsage til hans d5d. Hafde de en god bekendelse oc tro. 

7 — . Paa denne dag kom til Slottid Johan Laarensson, fbd 
paa Seym, Christopher Trondsons s5sterson, som fylgede Henno^, 
Christofer Trondsens s5n, ind vdi Snerige, sigis Enno at haffue sat 
sig fore, standom at ville drage til Danmarck oc gifte sig der med en 
eddel jomfrw, Matz Stensons dotter, stundom at ville til Tyskland oc 
Fraaekerige, men er dog paa det siste dragen ind vdi Saerrige. Haad 
aarsage der til vent haffuer, ved mand icke, dog gaar her rychte, at 
han schalde hafae giort sig saadan orsage ligernis som han skalde 
werit wdsend aff klerkeried och adelen her vdi Norrige i denne farlige 
Wgdumdel, at han paa theris vegne Valide klage, haad vndertryckelse. 



') i Oflo. *) Se If. Magfas. I. 166. 

') Benne G^ard fik ' Rosenkran ts orerdrei^ Ted MageøkMte onrtrent i IMO, se 
TUl. ved 19 Oktb¥. -1565. *) Se Saml. t N. F. «. S. H. VI. Mti 
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elendighed oc armod, de gkulde lide her i rigit aff wolsmendt, oc ha- 
fuer band bekommit kong Eriks breff aff Suerrige til alle fogederi her 
vdi Bergeusticht, at de skulle gaa hannom til bande, oc haner sent 
forne karl hid med prented breffue til adelen, oc derhoes haner han 
oc nogle breffue screffnit til sine maage, slegtinger och wenner. Saa 
h5ris hånd saare ille for saadanne gerninger aff alle mand, baade ind- 
lensk och vdlensk, oc de, som hånd haffiier screffuit til, een part hane 
giord sin eed for Erich Rosenkrantz oc andre gode mend, at de ere 
frie och wskyldige vdi saadan wtroskab, oc ville scrifue kong Erich 
til, att han haner I5git paa dem, oc det aldrig kom i deris sin heiler 
tancke, oc at han maa straffis for saadan wtroskab.* 

[201] 8 Martij. Wart Johannes indsat vdi fengsel paa Ber- 
genhus. 

10 — . Wore alle borgerne paa raadhusit med deris waben« 
Same dag kom en karl, som skal vere foged i Reyns kldater, och 

sagde att Opslo var afbrendt. 

11 — . D5de Oluff bryggers quinne. 

12 — . Agerede her Jon scholemester comoediam Phormionem 
(haffuer han oc ladit ag^re de andre fra Andria) paa S. Gregoi^ dag* 

14 — . Ginge de tyske vechtere om med^tromme vel sterka 
Indkomme tw Skotteskibe oc Palli Skade^, herremandt, fraa Ghristien 
Munck, oc var begerendis hielp mod de Suenske, som hafde indtagit 
Hamershws, Iletmarken, Romarike, Ringsrige, oc drog til Trondhiea 
at sanke och der hielp oc bistand mod fienderne. 

15 — . Kom J5ren Daa til ^lotted fra Wdstein. 

17 — . Kom bud atter fra Trondhiem oc Opslo. 

18 — Begraffuit it barn, blefiie 60 karle mynstred ved Slottadf 
som skulde fblge kongens skatt ncder til DanmarL 



') I Bergenhuø Lettiregiiskab for J66T (i Rifføtrk.) finde« under SnfafaMMf* 
peb6rselen FAlgende: Johtnnes Lturitson udi VtllOe (Vtlen i Fjelberø fn- 
øtegjeld ?) i Sundhordeltnd, som dro||^ udi Sverige med Enno Thnindfen, t^t 
hen fArte nogen de Svenøkes Breve tilbeg e igjen af Sverige til Ahaiea Iw 
ndi Bergenbnø Len, at indthinge Lenene under den Svenake, gav far éå 
Half 100 Daler. ') J/r. Saml. t. 11. F. o. S. H. L Ml. 
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19 Marty. Sende Axel Gyntelberg breff til Erik Bosenkrantz med 
finRT Kirstine J5ren Daas. 

21 — . Kom kongens skib ind, som skal f&re skatten ned. 

22 — . Kom Lanris Person, Eriks karl, &a Danmark med 
breff» screff her Jdren Eriksen, som var f5r prædicanter paa Bergen- 
bwB» oc y fiord drog til Kdbenhaflfh at studere* och lade sig pro<- 
monere, capitelit thil, oc var begerendis nogen hielp til hans stndinm: 

Renerendis viris, singalari doctrina, pietate et virtutibus omatis- 
-simis, aC'dominis, dominis canonicis venerabilis capituli Bergensis do- 
minis et firatribus suis in Christo charissimis. [202] Gratiam et 
fimorem dei per Christom, dominnm nostrom, vobis omnibus, viri 
præclafissimj, ex animo opto simulqne gratias pro vestris beneficijs 
mild exhibitis ago immortales, pro quibus omnem animi gratitudinem 
viciscim vobis polliceor, proque mearum virium conditione erga omnes 
et singalos, qnibuscumque potero ofBciis, compensare in dies studebo. 
Cætemm petij a vobis, omatissimi viri ae fratres in 'Christo dilectis- 
simj, et ante meum a vobis discessum et postea per virum doctrina 
et pietate omatissimumd. doet. Johan. Scheldorpium, episcopum nostrum 
Tigilantissimum, partern bonorum communium ad studia mea hisce caris 
temporibus propaganda, quam partem (fortassis) postea etiam accepis- 
seni, si tributa præteriti annj non impedimento fuissent. Quocirca 
obnixe et amanter peto, vt dictam partem bonorum communium (tri- 
buto regio prius persoluto) raihi fauere velitis, quod si feceritis, spero 
TOS et deo et mihi opus facturos gratissimum, pro quo etiam diligentem 
et fidelem vbicunque possim meis dominis et fratribus me exibeam, 
atque vt dignemini mihi benignam ae finalém responsionem de hac re 
Kteris in priitiis dåre etiam atque etiam oro. Nam si scirem vos 
(quod minime spero) me grauatim in albo vestri ordinis ferre, par- 
temqne dictam fauere, minime vos -diutius molestarem. Jn Christo 



*) Han studerede fdrst i Kjdbenhavn, senere i Wittenberg, og blev ved Konge- 
breve af IT Aug. 1566, 13 Apr. 1568 og 6 ^ng. 16T0 (N. Begistr.): bevil- 
get Skattefrihed fra fdrstnævnte Dato indtil 8 Aug. 1571 for det Gods og 
'^v den Indtægt, han havde i Norge. 
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ibene et foeliciter vakte, et rudem hanc<epi8tolam bonj coanilite« Hafhiø 
anno Ghristi 1567 die purificationis Mariæ. 

Endog at vi cannicker hafde skatted halff delen aff alt wort -geist- 
Mg godtø til kongelig Matt., och godtzet var aaare hdgtt gatt aes, oc 
en I5b sm5r var regned for ij daler, huden for iij orter eta, dog hfåffae vi 
med it got hierte aff vor ringe formue beoilliget oc vnt haanom och 
sent hannom med Susanne, bispens hustru, x JooUm daler, til atfnr- 
fremme sine studia medt 

26 Martij. Kom ind iij Vismer skib, en Lybsk oc en Bostocker, 
alle laden med miell och maltt 

31 — . Stod her Engelbrigts brdllup paa Bergenhus med Mar- 
grete, fdd paa Helligland, huilked Erik Rosenkrantz giorde dem qoit 
och iriit 

[203] 1 Aprilis. Ddde Tosten scriner, Per scrioers sOn psa 
Egge, huilken Per r5mde til de S.uenske med j^ester Obristofer« tiente 
denne Tosten paa Bergenhuus i mange aar, han var een from per- 
sone, oc hafde een god bekendelse, han d5de aff suiudesott^ da klockeo 
var ved fire om morgenen. 

2 — • Begrauen i Domkirken. 

3 — . Jt voxit lig til Domkirken. 

6 — • Berettede ieg J5ren Daa oc hans &5e, it lig i spitalen« 
9 — . Fait megen sne oc var stort frost 

10 — . Kom ind feriske skibet. 

12 ^ . Wore de Nordhordelands b5nder paa rdsting. Paademie 
dag at afften, som Per brygger paa Slotted sad oc saag til panneo, 
oc hun s5d hastelig op, l5b saa hastelig til, och vilde rdre i panden, 
fal han i panden oc 85d sigforderfue oc d5de natten der effier. Denne 
var funden tilforen med styld, di merkte b5delen honnom, men han 
rettede aldrig nogen. 

16 — . Wart J5ren Daas dotter f6d Margrete.^ 

20 — . Ddbte ieg Absalon Persson Jdren Daas dotter paa Ber- 
genhus. 

22 — . Lagdiø aarlogsskibea'til ringen.^ «# 

^ ., 

*) Skibsringen paa Bergenhuø? ^ 
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23 Aprilis. Wart Stephan Loss ordinerit vdi Korskirke til sin 
fiEulers« her Eriks, capeiian. 

24 — . Bleue to borgere oc to drenge, som vilde drage til or- 
logskiben. De vore dmkne oc det.bleste fast 

[204] 25 — . Drog Erik Rosenkrantz til skibs med fr5e, b5m oc sit 
gods«. Som han kom nær skibit og de vilde skiude hannom til ære, da 
gick it iemstycke s5nder, oc bysseskytteren d5de der a£f strax, den 
eene, den anden d5de oc siden. 

26 — • Den bysseskytter bleflf begrauen til Vor Frde. 

27 — . D9de borgemestere Lasse Person. 

28 — . D5de Per toUeris Brigitte. 

[205] 1 Maij. Sore krigsfolkit kongen paa Kannickebergit^, oc be- 
uiste seg dog strax wlydig, oc vilde icke haue Erik Munck til amiral, vilde 
til hannom, vilde ey heller f&lge hannom. De aff Sundfiordt beuiste 
dem saare wlydige, holde ting fore dem sielue, vilde och giOre andre 
wlydige med dem. v aff dennom, som vore capitenér til den wlydighed, 
blefae grebne och d5mde fraa halsen, der vore oc tho Suensker iblant, 
de brdde siden tomit och r5mde bortt. 

2 — . Saa mand for middag runt om kring solen een suaar stoer 
halonem^ det er een cirkell. 

6 — . BleAie de wlydige v b5nder ddmde fra halsen, same dag 
drog Erik Munk aff med galleien.^ 

9 — . Komme Erik Kiiel, Hans Stabell, Nils Krabbe oc flere, 
hen ved tredue^mend, fra Trondhiem, som vore rdmde fra de Suenske. 

11 — . Droge de fra byen. 

14 — . Tingede Erik Munk med Listeb5nder. 

23 — . D5de Giert Buer, borgere. 

24 — . D5de en quinne, Cecilia, i barselseng. 

[206] 8 lunij. D5de Clara Clauesdotter, T5nnis Clauess5ns halff- 
sdster, da klocken var 12 om middag, oc alle hans barn tilforen i 
pestelentz, vndertagendis een dreng, som er blindfbder. 

19 — • Komme bQnderknechterne hiem igen til Slotted med 



L 

%>) Yderft paa Bergenhus, N. Tidsøkr. f. Vid. o. Lit IL 26. "") Se foran S. Qd. 
|. . Aks. P«d. Kapiultboir. 10 
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skyttebaadene, d5de to aff dem samme dag, som vore skodae, ere de 
begrafne paa Vor Fr5e kirkegaard, oc ieg predigede ofer dennom denne 
sententze: milita bonam militiam etc, 

24 lunij. Natten til Onsdagen d5de her Peder Simensons moder 
til Fana her i byen, som var Simen Jacobsons taadmands hastm, 
var hun t6å paa Fer5 oc var en gudfrychtig, from og tnchtig qninne i 
alle maade. 

Same dag var m. Alart bastaemand vdi rette paa capitelit med 
Taalike i bastuen, som hafde tilsagt honnom echteskab, oc hun op- 
borit hans skench, oc han hafde bekent henne, oc dette l5fte hafde 
verit dennom imellem vdi xviij vger, siden fich han it annit sin, som 
it drogs menniske, der inted duer, huilken mand vdi herberrig kallede 
Rackerkiste, oc hun effter sin mands d5d^ m. Hans, lod nL Jochim 
ligge hos sig oc g5re sig med barn, oc fich icke des meere aff hon- 
nom, siden louede hun m. Alert. Bleue de skiide at, efterdi han vilde 
icke haue honnom, oc hun vdi try aar maa ey gifte sig til en straf, 
att hun 'Skuffede den fromme mand, huilken hun aldrig verd er. 

27 — . Vart en baasmand i Taleiks bod ihielslagen aff en af 
sine stalbr&dre for dobbell, iij lig til Domkirken. 

28 — . Blef doctor Christofer, doctorls Justi Jonæ sOn, hals- 
huggen vden for slotzporten at R5benhaffh slot, di han hafde* mod 
keys. Matt. oc rigit, oc han forsuared Grumbach oc hans anhengeré, 
som var i acht oc stod efter hertug Augusti lif oc land, dog han 
hafde giuit hertug Augustus bref, at han aldrig vilde tiene nogen Aod 
hannom, oc blef siden begrauen ij den ny kirkegaard. 

[207J 1 lulij. D5de Lauris skreddere, jtem fru Karins piige, noch 
to b5rn oc Jens Hollenders barn. 

7 — • Sk5d en karl sig Ihiel paa T5nnis Clauessons orloffspinke, 
oc en annen, hed Henrik, miste foden oc ddde siden der aff den 
10 Julij. 

14 — . Bleff een pige vdi T5nnis bysseskytters flskeparch vdi 
hans hage. 



*) Udeglemt: tjent. 
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16 lalij. D5de Jens^ paa Longaards barn. 

18 — . Natten til Fredag I5b vij fanger aff tomit, som hafde 
med een steen snhderstdt korsiemit vdi vindnit, een Suensk, heed 
Olnff Fin, finge de igen, han var kranck och kande icke gaa, der var 
een iblant, heder Oluff Eckom, een arg skalk, han giorde sig kranck 
dagen tilforen, at mand motte bere honnom aff tomit i borgestouen, 
DC vilde at ieg skulde berette hannom, der ieg forstod hans skalck- 
hed 00 haardnackenhed, vilde ieg icke, om natten der efter l5b hånd 
bort, 00 vant sig vd igennem vindnit, oc stengtt hafde de tomd5rren 
innen til med stenger, at ingen kande konmie ind. 

20 — . Finge de fatt paa Olnff Fin. 

23 — • DOde i Reuelsgaard en Garp, hed Hans Abbeson, aff 
pestelentze. 

24 — • Kom Erik Monch hiem med galleien. 

28 — • Kom skiber Laoris Jonson til Slotted paa een baad 
eflfter I^ch Munk oc galleien, at de skalle ned til kongen, som fich 
sport, at han giorde god skel for Agershnas.* 

[2lOS] 13 Aagastj. D5de om natten i Spitals lade Lauris, en 
dansk degen, som var rdmder fra de Suenske, som indfalde vdi Ham- 
man øticlitt, d5de han 'aff pestelentze. 

14 — • Begroff ieg m. Absalon hannom paa Spitals kirke- 
gordt* 

19 -- • D5de i pestelentz aff Holmedall* tre k5bmendt, jtem her 
Jaeobs dotter i Nordfiord. 



k 



') Splid. 

*) Se N. Ma^s. I. 114. Allerede i Brev af 2) Januar 1567 (N. Registr.) an- 
Bodede Konge« Roøenkranto om at nedsende Galejen til Kjdbenhavn, då 

g knk Oaskedeataa den, og hvis den ikke kunde være ham til Nytte, vilde han 
øende den tilbage. •— I Bergenhuø UdgifUregnsk. f. 1567 (i Rigøark.) opfd- 
rea Lerred, øom brugteø til et Merøklæde og en Fane for Gallejen øami til 
Omølag paa denø „Raffueillverk.** Ligeledeø omtaleø vedkommende øamme 
Skib Snedkerldn for 9 Vindueøkarme- og 20 »SkjoUer**, der tillige maledeø, 
1 Maøt og 1 Raa» 78 .Kedelott^ Ifatglaø, Kompaø og et Sejl til .Tjeld.** 
Efik Munkø Baad omtaleø der med 6 Aarer, Fldjer og Klsdeoverølag. 

*) Gaard paa Tydøkebryggen, øe N. Tidøøkr. f. Vid. o. Lit. II. 19. 

10* 
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20, 21 Åagu8tj. It haer dag aff Holmedal. 

22 — . Jt til Domkirken och it til Wor Frde. 

24 — . Kom Erik Rosenkrantz til Bergenhaos oc drog flytting 
fra skibit, som hed Dauid oc h5rde kongen thilL 

28 — . It lig, 30. it til S. Morten, 31. it til Vor FrOe. 

2 Septembris. Kom kongens skib ind, Daaid, paa huilked Chri- 
stiern Åalborrig^ var bduizmand, hafde hånd grebit til fange een 
greffue aff Skotland, ved naffh Jacob Hebron^ til Bothwile, som fftrat 
var giort til bertag offuer Orcbn5 oc Hietland, och siden gifft oe 
giorde br5llup med dronningen i Skotland, oc effterdi han var mis- 
tencht at hatfue vent i raad med at forraade kongen ij Skotland, 
opsatte rigens raad sig f6rst mod dronningen och indsatte henne, oc 
siden mod denne grefue, men hånd r5mde, oc kom hid til Norrige, oc 
drog siden til Danmarck paa kongens skib Dauid. 

7 — . Stod mester Alerts br5llup, som er badstuemandt . 

12 — . D5de paa Nordmder frw Brvnilda Benkestoki, gifit med 
Erlck Hanson, foged til Nordm5re. 

[209J 14 — '. Christned her Peders daatter til Fana i Domkircken, 
och var kailed Karine effter her Peders moder h.' Karin. 

17 — . Tiltalede frw Ånne^, Christofer Trondsens dutter, gre- 
fuen aff Botuile, bui hånd hafde tagit henne aff sin fædemeland oc 
gaard, oc f6rt henne i fremmede land fra sine foreldre oc vilde icke 
holde henne som sin echte hostrw, som han med hånd, mand oe bre- 
fiie thennom oc henne lofuede'^ hafde, hailke hun lod lasse fore hao- 
nom, oc effterdi at han haffuer træ lefuende hustruer, f&rst henne, oc 
siden een annen i Skotland, fra huilcken han hauer ki5bt sig, oc den 
siste er dronning. Maria, mente frw Anne det vore. ioted beweot mad 
hannom, di louede han henne aarlig til rente aff Skotland it hun- 
drede daler, oc gaff henne it skib med anker, tog oc annen be- 
hOring. 



') Jfr. Gr«>nlandi hist. Mindesm. III. 300. 

*) Hepbnrn af Bofthwell, Jfr Stml. t. N. P. o. S. 11. VI. 485. *) Huøfm. 

*) Se foran 8. 104. *) lofuet. 
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25 Septembris. Kom grewen til Slotted«' och Erik Rosenkrantz 
beniste hannom stoer ære. 

28 — . Giorde Erik Rosenkrantz grewen oc hans adelsmend en 
fitatzlig pankette. 

30 — • Drog greffuen til skibs. Da Ghristiem Aalborrig drog 
til skibs, antuorde her Peder Simonson hannom ti daler at fttre til 
her J5ren Erikson, huilke capitelit sende hannom til hielp at stu- 
dere med. 

[210] 4 Octobris. D5de Adrians* borgemesters i Trondhiems sOn 
hos sin 85ster, som heed Jens. 

6 — . Niils Ribere bleff gaardsfogitt paa Bergenhuus. 

8 — . Afliffuit* Lasse paa Bard6x* for oprSr, han giorde i den 
vdtog mod de Suenske, som i Opslo stigt wore indfalne. 

10 — . D5de JOren Skottis daatter aff pestelentze. Droge een 
part aff greffaens^ karle til Skotland paa en liden pinke, Erik Ro- 
senkrantz lente dem, sigis de were afliuede, da de hiem komme. 

12 — . D5de noch en aff Adrians s5ner, som er borgemester Vdi 
Trondhiem, noch en qainne. 

14 — . War eriig oc hdgb5rdig jnncker Jacob Rosenkrantz ftd 
om aSten ved v slett. 

17 — . Saa mand mitt ihne paa Waagen een liden hwal, som 
legede effter fisch. 

19 — . Ordinered til prest her Lage at vere capellan til Hol- 
medals gield i Snndfiordt. 

20 -r- . Jt lig til Domkirken. 

21 — • D5bte iég, m. Absalon Pederson, Eriks s5n vdi Sandnig, 
oe vart kålled Jacob effiter frw Helleuigis fader, faddere vore k5bens- 
serittere*, her Hermen til S. Morten pastor, Gerlnff von der Lncht, 
Fetér Newtemand, Anne Tdnnis Glaossons, Laris scriner, byfogeden, 
frw Kirstin Daas. Var denne dag den férste bededag. 

22, 24 — . Dies litanianim. 

\ : 

g ') Se N. Magas. I. 171 og N. Stiftels. III. 839. ') Aflivet. 
I *) Sic. *') Bothwellø. *) Kj( bmandMkriveren ? paa Bryggen. 

L 
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27 Octobris. Begraven Kietels kone i S. Karina.* 
[211] 5 Nouembris. Begrawen een gammel qninne. 

6 — . Begraaen een pige til Domkirken« 

10 — . F5d Absalons sdn den fierde, som er kalled eflter me- 
ster Geble, bisp i Bergen, mellom elleff oc halff tolff om middag. 

14 — . Wart min sdn Geble d5bt. 

20 — . Begranen Engels moder. 

22 — . Jt barn begrauit. 

25 — • Ledde jeg Absalon Person frw Helnig ind i Vor FrOe 
kircke effter sin s5ns f<5dzel. 

28 — . Kom Axel Gyntersberg fra Liste. 

29 — . Kom Erich Munck fra Danmarck. 

30 — . Kom tho skibe ind. 

1 Decembris. OfnerhDrde wi paa capitelit een echteskabsåg mel- 
lom Jon Jonson oc hans hnstm Anna Hansdatter, oc blefiie de skiide 
fra hner andre for hordome. Domen lyder saa: Vi capitalwn vdi 
Bergen bekenne med dette vort obne breff, at aar efter Ghristi byrd 
1567 den fbrste Decembris indkom paa capitelit erlig mand Jon Jon« 
sen, borgere i Bergen, oc klagede paa sin hustrw Anna Hansdatter, 
at efterdi han hafde benaad henne for horddme oc tagit henne ign 
paa en prdning, der som hun vilde sig bedre och rsøtte, oc efterdi der 
fonst ingen forhobning hos henne, men bleff io lenger io rerre, begøråe 
han ennw her for raøtte, ligemis som han oc fbr hafde giort paa ca- 
pitelit, at han motte skilles ved henne. Lagde vi os fliteligea dér vdi 
med andre erlige folk, som och [212] same tid tilstede vore, at forlige deoL 
Men efterdi att forne Jon vilde icke lade sig sige oc aifbede hnerkia 
aff oss eller sin hnstrw, orsagen di han klagede ingen forbedriag at 
finnis hos henne, oc efterdi mand med rsBtte icke knnde n5ge haaMBi 
til videre at benaade henne, sagde vi dennom vere retteligen adddU 
fra huer andre for horddme skyld efter Christi egne ordt, saa at 
forne Jon Jonson maa giffte sig igen med hnilken erlig menniske han- ' 
nom l5ster, vdi tilb5rlig tid, der som hånd icke ennn vil benaade 

*) St. Cathtrints Hoøpital. 
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henne her efter. At saa i sandhed er, som forscreflfuit etaar, trycke 
vi vort capitels signete her neden faare, giuit dag, aar och sted, som 
forsoreflfhit staar. 

2 Decembris. Vore vi med bispen, doctor Jens, paa capitelit och 
oSnersaage och registrerede alle de b5ger, som ligge inne vdi liberiet, 
och ere desse efterscreflhe^. Det heele liberi skiftes i -tre deler, fbrst 
er der en benck paa den venstre haand, naar mand kommer ind at 
d5ren. . Naar mand kommer ind bedre, skiStes liberiet igen vdi tnenne 
parter, ftrst til den venstre oc siden til den hdgre haand, oc huer 
part haffder tre bencker eller hæller^, som ere dobbelde, saa at der 
ligge b5ger paa baade sider paa hællerne, een part ere indlenckede, 
en part ere icke. Desse eifberscreffhe b5ger ligge paa den fbrste benck, 
at den venstre hånd, som mand kommer ind at d5rren, oc recker bort 
til ienid5rren, som er for den lille huelfuing', 

[214] 7 — • Berettede jeg Absalon Erich Rosenkrantz oc hans 
firfte, firo Helnig. Same dag stod Marine Kmsedotters br6llup. 

11 — . Bleff rist^ til Domkircken lagt« 

» 

13 — • Bleff Olluff Jampt, her Jons scholemesterei s&st^sfin^ 
satt i tomit aff Erik Bosenkranta, fordi haa oai natten ved te slett 
tB den fSrste dag Decembris tog Karine med vold oc belaag henne, 
oe efUur han hafde s&adant giort, var han saa traatsig« at han ei b^ 
henne nogen forligelse, hnilked slotsherren bafde gerne seet, oc den 
18 Decembris var han i rette paa raadhasit, oc der de vilde d5me 
paa sagen, var det tilsted, att hånd motte lade sig forlige med Ka- 
nawa Kila orgalistia efterieaerske, lofinede da forn« Olnff Jømpt Karine 
sexti daler, oc her Jon sagde god der fore. Men eSterdi at kongea 
vBde liafbe xx daler i sagefald, oe her Jon vilde icke lofiie meere vd, 
tettilde Karine med Olnff de tx dalere, oo kongen fieh dem, laen 
Karine skal hane strax de fyretie daler, hnilkø han scliiilde giSbe henne 
i gode ware, som hnn och strax fioh. 

Same dag moderen begran^n med sit barA. 

15 -^ • Jt lig i Spitalen. 
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21 Decembris. Wart en Tydsk, ved naflfh Gasper, berettid paa 
Slottid aff mig m. Absalon, som hafde slagit i sommers en Trond- 
hiemsfare ihiel, oc stongit honnom v eller sex styng, bnor aff han fU 
i popelsi oc d5de, di det eene saar i halsen vilde ey lade sig lege. 
Denne Gaspar var d5mt fra halsen den 18 Decembris, (216] och den 
22 Decembris skulde han afflifnis, oc var al bered att ville giffae sig 
til gud med een stadig tro, og b5delen mester Glemet bant hans hen- 
der med lenke oc laas oc skulde nu fSris vd, da komme nogle vnge 
barskere och bardskersuene o c bode hannom I5se for penninge, ocder 
var ringit for honnom med stormklocken, almuen forsamlit, oc Erick 
Rosenkrantz gaff honnom l5s, efterdi de sagde god for boden, heller oc 
de skulde fli hannom karlen igen. 

18^ — . Paa denne dag samtyckte oldermannen Temme Lyning 
med de achteien ved Bryggen, at efterdi deris hunde l5bte i bygden 
oc giorde skade paa fæ oc småle*, huilcked som var skeed i mange 
aar, tha schulde de giffue bdndeme for den skade femti daler, oc 
haue ved Bryggen i huer gaard ickun tho hunde, hnilked och strax 
war udrettit. 

28 — . Stod Haagens br5llup, som er her Jons broder. 

30 — . Om natten til nyaarsaften fait i s5en vden fore Wei- 
terliden' Willom, som tiente paa Hans Staals stnne, der han var 
dmcken oc vilde gaa ned paa Bryggen oc g5re sin ærende. 

1568. 

[216] 1 Januarij. Gud giftie os it saligt, fredsomligt, frnchtsooi- 
ligt aar. Amen. 

Gick min hSstrw Anna Persdotter i kircke eSter sin flerde s8d 
G^ble, som er kallit efter mester G^ble Person, biskop i Bergen, fylde 
henne frw Heluig, frw Anne oc andre faddere. 

Slo torden suaarligen ved ti slet om natten. 

2 — . Ere vnderlige tegen seet i himmelen oSner Bergen« 

6 — . D&de erlig och welbyrdig jomflrw, sdster Elizabeth Pers- 



k 



') 8ic ') Faar. *) Gaard paa Tydskebryfgen, øa N. Nagaø. I. 46. 



15«8. T Jnnnir— ]f Fébraar. 153 

dotter^ som var indgiaen vdi Mankaliff, och siden tog m. Greble henne 
til sig, meden han leffde, och forskaffede henne kost och klede, var 
hnn Hans Persons s5ster til Tidtten. D6de han om morgenen ved 
fem slett. 

7 Jannarij. Vart hun begraffiaen i Domkirkekorit vden faare 
sakerstiedOrren. 

10 — . Begraait eit barn. 

11 — . D5de een gammel Garp ved Bryggen, ved naffh Hans 
Alff. D5de en qninne. 

13 — . Begynte Waagen at fryse til. 
., 18 — . Stod Jon Skottis brollup. 

19 — • Stod Jon Kypers raadmands veizle. Stod Seffrin Jensens 
festenOU. D5de Marite Barch i barnseng.^ Hugdis oc jsen i Waagen. 

26 — . Vart Lasse Klammer, ^lotztiener, hudstnigen af Oloff 
Fin til wippen paa tollebryggen^, for han hafde stoUit oc soltt kon- 
gens fetallie aff skogeiagten.' 

27 — • Kom kongens breff om skatt 

30 — . Bleffiie herrenes breffue sende til Norlanden, at alle, [217] 
som hafde nogit at klage, skulde komme frem for dem enten bid til 
Bergen heller til Trondhiem. 

1 Febmarij. Vart Arne Timbermand siwg. 

8 — . D5de Arne Timbermand. 

9 ^ 



- . Jtligj 



til Domkirken. 
12 



Ddde denne dag vdi Trondhiem magister Henricas ^, her Nils 
Henriksens ridders s5n oc Norriges hofmester, var han en merkelig 
cannick vdi Trondhiem oc det capitels beste forswar. 

18 — • D5de Magga Lidtz mand. 

19 — . Vart erlig oc forstandig Anders Christemsson, slotz- 
schriSiier, vdkaaren sil borgemester.* 



') Se foran S. 101. ') paa Bergenhus, se foran S. 4S. 

') Den Jagt, som ftilhOrte SloUet og sendtes olbkring i Fjordene. 

') Se N. Magas. I. 17t. 

') 1 Randen fDlgende Notis: Anders scriuer borgemaster paa Strand. 
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20 Febraary. Afldsede ieg Absalon PerMm; prediger til Btr« 
geohos, m. Jacob bardsker, som slo k5bmandfltiSDere ihielL 

27 *- • Vart Jon Jonsons Skottis kone absoloerit for hoiddiiM. 
Han drog fra henne til Orkn5 i nogle aar, der dreff han hær« oo bo- 
lerit siden med en Skottepige, klaged saa hustruen as for hord, ocb 
bleff skild fra henne, oc tog siden til echte den, han hafde bolerit ned. 
Saadant er lid och tilsted i Bergen oc haner, medhold« Væ dig Ber- 
gen, du fule Sodoma oc Gomorrh« s5ster. 

[218] 27 — . Komme til Bergen paa denne dag ved fem slet 
om afften kongelige Maiestatis (ulmegtige, her Jdren L5cke til Ofiier- 
gaard, Biorn Andersen til Stenolt, Ghristofer Valkendorp, Johan Vio- 
sterman, Norriges cantzeler, siden vdkaaren att hOre oc ransage sager 
oc beskaffe huer mand laag och rsett, oc drog her JOren i herberrq[ 
til Christem skriuere, Biorn Anderson (som same aar^ hafde faatHun- 
keliff och Sancte Hans i forlening, som Jacob Bech f5r hafde) tfl 
Anders skriuere, borgemester paa Strand, oc Johan Vinstennaa til nt 
Tomes bardsker, Ghristofer Valkendorff til Lauris slotzskrinere. Oiorde 
de tuenne recesser, den eene for borgerne*, den annen for almuen pas 
bygden.* 

Copier af baade recesser.« 
[219] En oy capitels ordinants. 

Wy Frederich den anden, medt Gudtz naade Danmarckis, Nor« 
gis, Wendiss och Gottiss koningh, hertug wdj Sleswigh, Holstemif 
Stormam och Dyttmarschen, greffue wdj Oldenborg och Delmenhoøtt 
gidrer witterligt, ath epther som wij ere komne i forforingh, hnorledls 
medt ein partt hues echteskabs sager, som faar capittler indstefisis 
och der ordielis, schal ghaa fast wskickelig thill, saa och wndertideo 
wcy lioge och ens sager iche d5mmis paa den ene capittel, soul w^ 
den andett, men adskillige domme tuertt imod huer andre vdgiffldif 
hnor vdaff stor wrettighed fororsagis, tha paa dett med sodane echte- 
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ikabssager att forhftre och ordiele maa Bkickelig och tillMrligh for- 
liollia, ooh der medt kand ghaa dias ordenttligere och rett thill, haSiier 
vq med wortt ekkelige Danmarchis rigiss raadt och nogen de h5g- 
leide her w^ rigitt den leilighedt oflnemeiett oc ladet forfiire oc wd- 
pa nogen wisse pnncter och artikler, hnor epther att wdj alle echte- 
ikabflsager, som epther thenne dagh indsteSma paa capitler eller an- 
don etedtt der de schnlle forhdris, skal ddmiss oc ordielis der epther 
sigh, och hner schall wide ath rette sig epther, liadendiss som her 
epter fftlger. 

iei firste •■ trelefltebe. 

Efifter^] att' echteskab er gudtz egen ordningh och indschickelse, 

der for bdr att begyndiss med all aloorlighedt oc gudfrycbtighedt, tha 

haffiier the wiisse oc gadfrychtige forfedre wden alle lyfiuelse wille saa 

iduche detti att the personer, som ordele och indgaa dett hellige 

echteskabs stadt, schulle fdrst troloffais oc siden for brOlupitt lade 

Hose 3 gonge for thennom paa trij s5ndager, huer epther hin anden, 

åbenbare aff predigestolen i den chisten kirkiss forsamling, paa dett 

to som nogen wor, der kande lougligen forhindre sodantt echteskab, 

itt thi i midlerthid kunde grandskis oc forfaris for end echteskab 

Uifaer fuldkonunitt, derfor om nogen haffuer der ij att sige, tha schulle 

the thett gi5re for end der liusis tredie gong, huis the thett iche 

giSre, tha skal der inted achtis, huad de der epter gi5re wille. 

[220] 2. Desligeste huer der will gi5re nogett forbud paa echte- 
Aab, da schall den giflfue sognepresten dett thilkiende wdj ij eller iij 
dinnemendtz nemerellse, och schal were forplichtig strax ath thage 
Mhinghe, huor fore hånd eller hun samme echteskab forhindre 
IrilEe, hues thett iche gi5riss, tha ^schal same forbud inthet gielde. 
Oeh dersom nogen findes att gi5re forbud eller steffher nogen i rette 
for slig sagh och iche haffuer der thill skellige orsage, den straffis 
tf ftffiighed och opretter gienparthen sin skade och bekostninngh. 

3. Och paa dett altingh kand ghaa dess ordenttligere thill, schal 
^pter thenne dag ingen troloffuellse ske, foruden presten och fem an- 
dre vidnisbyrdt wdj dett mindste er der neruerendiss. Schall och iche 
tilstediss thennem, som »r retteligen troloffditt, att 85ge seng med 



156 



IMS. n Febroar. 



huer andre, fftr end de er wiett och giflben samen vdj kircken, huer 
derfor fordrister sig der emod att gi5re, skulle strafiis aif deriss dffirig- 
hed, naar the aff sognepresten blitfner paamintt, och dersom the en 
troloffuit sammen och ligger wdj ith ontt lefFnit, och forholder ath 
lade dennom wie och giifue samen, haes the thet iche gidre, schall 
presten abenbarlig forbinde dem sacramentt, och dersom the da iche 
end wille rette och bedre sigh, da schall the for sodan foracfatelses 
skyld settis abenbarligh wdi bandt. 

4. Jche schal heller nogen prest wnderstaa sig oc troloSiie no- 
gen samen, vden de ære hans egen sognefolk, eller om de korner no- 
gen anden stedtz fra, att de haue deris vidnisbyrd, att theriss wil- 
kor ere saa, att de maa lade sig troloffne med hnilchen person de begere. 

5. Skeer ochsaa, att nogen will gi5re forbud hoss presten, flhr 
troloflfuelsen skeer, tha schal presten hoUe sig derfra, och dem, som 
sodantt forbud gi5re, schal were forplichtigh thill straz att thage 
steffningh, lige som thilfome sagtt ehr, om nogen will gi5re forbud 
f&r br5luppitt. 

Saa skall ■■ heldiss mtii treUfoelke epther •rdtaaitfeii. 

[221] 1. FQrst att der schall ingen troloffues samen ij de for- 
budne leedt, férste, andenn och tredieledt, som er s5dskindb5m, nest 
s5dskindb5rn. 

2. Thette forbud er fom5den att holdiss for merchelig orsager 
skyld, men dog fSrstelig personer wndertagen, huilchen maa well 
thilstediss att kome thil samen, om the ere baade wdi thredie och 
anden leedt, fordj dett er iche imod gudtz lough och scheer iche hel* 
ler vden synderlig orsager, de andre maa dett thilstedis wdj fitrde 
leed att komme samen, desligest om den ene person er wdi aodøn 
leedt och den anden vdi fierde leedt, da maa thennom iche stedias thil 
att komme sammen. 

3. Huoss thenne artichell ep att achte, att lige som mand ffltf 
iche haflfne sin egen slecht wdi fftrste, anden och thredie leed, 
saa maa iche heller husbonden haifue* sin hosbondiss slecht epter att 
anthen hustru eller hosbonden d5er. 
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. 4. Vdj lige maade schal och holdess, om nogen beligger nogen 
indfolch, end dog the ere iche echtefolch, dersom nogen aflf 4em wil 
len giflfte sigh, tha maa hånd haercken hafhe hennis eller hun hans 
3gtt wdj forne leedt 

5. Themest schall och hemelige troloffiiellse intecl holdiss, som 
.oer fomden theriss willie, hailchen de er wndergififaen, som er for- 
Idré eller andre, som er wdj foreldres stedt, fordi den ære och lydig- 
mI vdkreffner gud i den fierde budt ord, dog som der findes slig wil- 
ir paa- feerde, att foreldre iche haffuer nogen skellig och loflTlig or- 
jgjd them att forhindre, tha schal theris forbud eller huiss forhin- 
ingh, de der wd innen wil gidre, inted haue paa sigh. 

6. Samelediss schal iche heller holdis trolofifuelse, som skeer wdi 
nchenskab eller wdj nogen wmyndigs aars stand. Saa schulle iche 
dier achtis eller for folie ansees hemelige beplichtelse eller trolofifuel- 
s breffue, som nogen giffuer then anden. 

igei fcesfiderii^h erstge, hierfer die, sen er treUfnit, maa skiUles att. 

» 

[222 J 1. Trolofifuelse, som nogen n5diss thill, b5r iche att hol- 
I, saa frampt dett giflfuis thilkiende, for brOluppitt skeer. Men der 
iter att wille sige att were n5dt thill, skall inthet achtis eller 
alde. 

r 

2.- Ohm nogen foster en pige och blifiher der epter befonden att 
ere krencht afif en anden, tha maa hånd skilie segh afiT mett hende, 
len hånd iche will thage henne till naade, och dersom den forste, 
sr hafiuer krencht henne, wil tage henne till hustru, daa maa thett 
) tilstedis, dog begge theriss forseelse afiTbede aff presten paa pre- 
ikestolen. 

3. Om de troloffuede personer forseer seg paa enthen sider, saa 
tt.enthen hånd beuarer sig med nogen quindfolch eller hun beuarer 
sg med nogen anden mandtz persone, da maa de och were huerandre 
oitt, yden den person, wskyllig er, wUl benaade den skyldige. Men 
er$om de forseer sigh paa begge sider, tha schall thennom iche thil- 
tediss att blififue wed then persone, de haflfuer forseet sig medt,. paa 
nthen sider, for forargelse skyld, som der will folge epter, men derfor 
ii straflTis, som vid b5r. 
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4. Thersom nogen trolofliier sig ein, och iche ligeuell benarer sigh 
med hende, och hånd der epter troloffiier sig ein anden och beligger 
hende, och endog slig troloffaelse epter denne dag iche kand wel skee 
epter den schick och ordning, som f&r om troloflfnellse bemelt er, di 
dersom nogen slig hendeise skede, skal hånd straflfisaff5ffiigfaedt, som 
vid bOr, och ingen aff dennom beholde, oc den prest, som haiher va- 
ritt ofliier den siste troloSiielse och iche hafFuer anseet huess tilrome 
om troloflfaelse sagt er, skall oc straflfis der offuer, som wid b5r. Men 
dersom nogen, epter att hånd haffner troloffnit sig med ein, beligger 
hendiss s5ster eller hendiss neste slecht, tha skall hånd skillies wid 
thennom baade, och tilb5rlige straflfis paa begge sider, som wid bOr. 

5. Thersom nogen, epter troloflTnelsen er skeett, drager heden fra 
sin testem5e, och bliflfaer lenge fra hende modt hendiss willie ocsam- 
tycke, tha maa hun eflfler 3 aar gifln;e sig med en anden, om feste 
manden ær iche j loflTligt forfald forhindritt. 

6* Thersom nogen, epter troloffiielsen er skeett, forseer seg med 
tiuflferj eller anden sodant werlig gierning, hailchen dog iche fftlger \ib 
[223J straflf ef!ter, tha maa den wskyldige befries fra den skyldige, om 
thett begieriss. 

7. Om nogen for trolofTuelse hafTner nogen hemmelig siugdom, 
som kand were spidalske, fallinde soett eller nogen anden slig besmit- 
telse och wederstyggelig siuge, och iche then åbenbarer, tha maa band 
.' eller hun och bliffiie qnitt med hin anden, om the thett begeren Men 
dersom sodan eller anden krancheitt kommer epter thrdloflbelsen, ds 
skal der settis nogen thid, vdi hnilchen mand skall besOge raadt, offl 
den singe midler thidt kand hielpis, kand dett iche, da maa den tro- 
loffaelse opslaes, om det begieriss. 

6. Om dett sig saa kand thildrage, att der, epter nogen troloffiur 
hnerandre, att den ene findes iche effter troloffiielsen saa rig, som den 
anden, och then anden for slig orsage skyldt will sodan troloflbebe 
omkaste och iche holde, dog skulle the derfor iche attskillies, epterfy 
dett siunis ein megitt stor lettsomhedt, att nogen schuUe segh w^ dea 
wechtige handell med huerandre indlade, f&r end the will 
hin andenn« 
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1. Hnad jomfrue krenchelse belanger, schall holdes der med ef- 
r loogenn, rec^sse och handskrifPbingenn. Men som nogen sielfiEi^er 
ler vid ein anden beder om ein dannemandtz dotter, och der epter 
liggeir hende, f&r trolofFuelsen skeer, eller hånd faar endelige snar, 
a skall hånd endelige thage hende til echte, om hendiss foreldre eller 
rmyndere will dett samptdche. 

.2. Thersom nogen beligger nogen m5e eller enche, som tilfome 
Jfiier weritt wberychtett, tha och att werie seg derfore efter longen 
ler att b5de wdj lige maade, som longen bemelder, om hånd dett be- 
chter, som wesse^ hannom. 

3. Och epterdi dett titt er bleffiien befnndett, 'att den* er stefiit 
y rette sodane jomfru krenchere, som wblneligen haffner skenditt den 
e wber5chtett m5e effter den anden eller enche, undertiden S eller 
re» och en gudfrychtig Dffrigfaed b5r iche sodane greffae synder och 
»rgelse att lade blifTue wstraffit, tha sknlle then eller the, som her 
ter v4j slig groDne laster och forseellser blitiiie befhndett, iche al- 
ikte att b5de effter longen och recessen, men att dQmess wcy 5ffirig- 
dis naade, oc wden naade enten straffis paa lififiiit eller wdi andre 
lade [224] med tilb5rlige och aluorlige och hQieste strafT, andre thil 
enapell och forskreckelse. 

4. Thersom och nogen woldtager ein erlige moe eller enche, oc 
tt beuises, da att strafHs epter longen, men hånd benaadess liffhitt 
iflT w^ andre maade tage sig hende til echte, om han och hendiss 
rmyndere will, men wille the iche dett tilstede, gifi«e henne afT tin 
Minge efilet forligte' wenners raad Oc aamtdche. 

5. Bliflaer och nogen befhndett att baffiie woldtagitt den ene eff- 
t den ånden, och ingen hånd tager till echte, hånd b5r epther gndtz 
sh naturlig loogh att straffis paa lifftlitt 
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Ven •FMge, hoørfor att eehtebleh JMa att tkiUiei. 

1. Then f&rste orsage er horerij, dog skal den per»one,.Bom an- 
klager, lougligen steffne den, som anklagiss, wdj rette, oc skelligen 
beuise dett, och er dett iche noch, att den persone, som anklagis, 
thett sielf bekiender, fordj mandt dett befinder, att mange lioffuer paa 
sig sielfluer, paa dett den ene kand bliffue aff med den anden eller 
och komme den i skade, som han heller hun siger sig att hafiie 
syndett med eller for andre sager. Her hos skal domere wel forfare 
dett fttrst om den person, som er anklager, er wskyldige, fordj dersom 
den skyld och findes wdj lige maade, da b5r thennom iche att skilliei 
att, epterdj huercken aff dem, som hin anden i saa maade vill skylle,' 
b&r sielfF for den sag skyldig att were. Men dersom den ene person 
retter och bedrer sig, och den anden iche, saa thett finndes beoialigtt, 
tha maa den, som retter sig well, skillies fra den anden, som blifRiar 
waragtigh wdj sin onde leffnitt. 

2. For dett andett skall och fliteligen forfaress, om nogen aff 
thennom hafluer giffuet den anden merckelig orsag til sodan forseelse 
med sufferi, tyrannj eller vdj anden maade, domeren kand kiende att 
were rett orsagh thill sodan fald, tha b5r thennom iche heller saa let- 
teljgh att skillies att. 

3. For dett tridie, om ein dannequinde blifiiier woldtagen, ths 
b5r hende iche heller for sodantt woldtecht att skillies fra sin hu- 
bonde, fordj den b5r iche att straffes, som lider wrett, men den, som 
gi5r wrett. 

4« For dett fierde, der som ein mandt, eftter hånd bafliier be- 
ftandett [225] sin hustme wdj hoer, s5ger senngh med hende der eff- 
ter, da haffuer hånd der med forbr5dt sin tilthale thil hende. Méi 
dersom hun anden gong forseer segh och att hånd da hoUder seg tn 
hende, da maa hånd klage hende ahn och skillie sig vedt henae. Uea 
ther som den personn, som bliffuer saa adskild fra den anden for boer 
sag, skall iche maa gifTte segh igienn vden kongens synderlig beoilgeii« 
oc tilladelse, oc dog skall dett iche skee f&r 3 aar er forl5pne, tlift 
skall den persone f&re n5dachtig widnlsbyrdt, att den middeler tid 
siden haffuer skichett seg well oc erligh och christelig. En om den 
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Bkall benaadiss och gifite seg igien, dog skall den skyldige iche maa 
giffte segh eller bliflfue boendiss wdj then sogen, herritt eller bye, som 
thenn wskyldige er besidendiss. 

lei andel ersagh 

Er defectio^, som er, naar den ene echte persone foruden nogen 
skellige orsage eller den andens sampt5che forlader den anden och 
drager bortt, och skall her emod saa hoUiss, att den person, som 
forladt er, skall toffue den anden epter wdj 3 aar i dett mindste, 
wden saa er, dett kand skellige beuisis, att den person, som er bort 
dragen, belegger sig med nogen anden, tha maa den person, som for- 
lait er, tilstediss till echteskab strax eflfter sodantt skellig beoist er*, 
tha skal den persone, som forlatt er, steffhe den anden férst till her- 
riiztingh oc siden till landtztinng och fere dett beuist till consistorium. 
Demest skall den haffue sitt vidnisbyrdt beschreffuit aff sin sogne- 
prest, desligest och sin skodtzmall aff sin sognefolch, som skal tagiss 
tOI tinge, att den anden person haffuer weritt bortte wdj thre aar, 
och att den faldne person haffuer midler thidt lefiuitt och hollitt sig 
eilig och well, och iche gifiuett den persone, som bortt rympt er, 
skellige orsage der thill, att naar dette attsammen lougligh beuist 
er, da maa den person, som forladt ehr, thilstedis att giffte segh igienn. 

2. Skeer dett och saa, att den forladne persone forser seg, fbr 
end de 3 aar er att ende, da skal den persone were vnder tilbdrlig 
straff aff sitt herskaff, dog iche att forbiudis echteskab wden med den 
person, som then haffuer forseet sig med. Men dersom ein mand dra- 
ger wdj krigh eller paa sin k5bmandtz skab oc aff sodan orsage 
blififuer lenge borte, hånd skal [226] icke holdiss pro desertore och 
fiir^ hanss hustrue fortbSiie effter hannom i 7 aar ij dett mindste. 
Dersom och er wist kundskab, att hånd er fangen eller wdj andre maa- 
de forhindrett emod hanss wilge, tha skall hun endeligh fortdffue han- 
nom och iche giffte segh med nogen anden. 

3. Thesligeste naar der er widnisbyrd, att en mand er blefiuen 
enthen vdj krigh, eller wdj andre maade omkommitt, tha skulle the 
vidnisbyrdt offiier h5riss aff deriss tilbSrlige domere, ohm de ere n6d- 

defertio. ') Hos Pauf tilfojef : men naar de S Aar ere forløbne, 

Aks. Ped. KtpiteUboff. 11 
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acbtige^, oc der tagiss benchreffuen« och »iden schall dea person, tom 
wil giffte tig igienn^ indfdre same widnisbyrd for consistorio, ocb ds 
der att baffue beuisligt, att tben baffuor scbicket sig vell, oc siden 
maa dem tilstedis anden echteskab. Men dersom nogen fordrister 
segh att sdghe sengb med buer andre, férend sodane dom er loogligh 
skeett wdj consistorio, tha skall tbe strafHs aff 5ffiigbeden som 
wid bOr. 

4. Skeer dett oc saa, att naar ein quinde baffuer saa gift sej^ 
med ein anden mand, effter att dom er gangen, att den f&rste mand 
kommer igien, da b5r bannom at baffue nddacbtig vidnesbyrd med 
seg, att band baffuer midler tbidt sigb tilb5r1igen forbollett, eller med 
nogen anden icbe att baffue forseett segb, eller att fomisis att sOghe 
sodanne vidnisbyrdt aff tbennom, band bafiuer weritt boss, oc naar 
band baffuer dett giortt beuisligt, bdr bans bustrue at forlade den andrø 
mandt ocb komme til den férste wdigienn. 

lei tredie enagb 

Er, obm nogen ebr impotens, dett er, wskickeli^ tbil ecbteskah, 
dogb skall den person, buess brdst saa finndcss, baffue mm 3 aars tidt 
att sdge raadt, om band i midler tbidt kand bielpiss, obm band haflde 
den br5st f&r brOllupitt, oc dersom band da icbe bliffuer blalpitt, ds 
maa der bliffue skormess^ imellem dem. Men om den br5st kom eliter 
brOllupitt, tha scbulle tbe bære dett aff, som itbandett korss, ecbte- 
folcb kand tilkomme. 

•b adsUIUge tbilfaM w4) echteskab. 

1. Om ein mand eller quinde, som er ecbte gifft, forseer seg med 
bans eller bendes broder, syster eller næste slecbt, som emod gudU 
loag, ocb bannom eller bendo aff synderlig naade ocb orsage naade- 
lige benaadiss liff; tba maa tbe icbe skillies fra bin anden, meo 
[227] ligeuell bliffue till sammen som ecbtefolcb, wndertagen att 
den, som wskyldig er, begierindess worder att skille sig fraa deDi 
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u>m i saa maade sigh forseett haffuer, tha b5r dett fhennom att were 
Britt fore. 

2. Om dea, der haffuer sin festemde, tager segh ein anden thill 
echte, da dersom hånd hafiiier hafft nogett ydermere med hende att 
alpiffe» som wor hamiem troloffaitt, b5r hannem att forlade den anden 
ooh beholde den fSrste, om hun wilL Men dersom hånd i saa maade 
wvkyldig ær med den fbrste, tha skal haud bliffiie hoss den anden, 
010 hun iche wifli|;e, att hånd war troloffuitt med den férste, der hun 
pdF seg i echteskab med hannem. Men dersom hun wiste dett, da 
bOr band att giffue den offuer och biiffue hoss den fbrste, om hun dett 
begerer, begerer hun dett iche, saa schall hånd dog iche beholde den 
uAw, effterdj hun wiste, att hånd waar tilfome trolofihit med den an- 
toy ooh band, som sig i saa maade forseer, oc att straffes der for 
iff 5ffirighed med hdieste straff, som vid bQr. 

3. Dersom hustruen eller husbonden falder i nogen besmittelige 
liiige, som spidalske eller frantzoser, da bor dennom derfor iche att ^ 
skillies, men lide dett tolmodeligen som dett korss, gud hafuer den- 

qpm paalagd, dog er dett wdj sig sielffher christeligtt att den, som 
mA sligh singdom er beladett, iche begerer att besmitte den anden. 

4. Thersom oc er beuisligt, att enthen husbonden eller hustruen 
haffiuer.werittbesmittett med spidalske siuge och iche dett hafner oben- 
haritt, fér the kommer samen wdj echteskab, men att den ene haffuer 
to effber forderffuit den anden, da maa den, der saa er bedragen, well 
Bkillisa aff med den anden. 

5. Tber 3om och hender, att husbonden eller hustruen blifføer 
i^fiGundige, da maa theriss echteskab derfor iche adskilliss, men den 
Q&e see den anden tilgode och hielpe hin anden wdj alle maade, mue- 
ligt kand were. 

6. Om husbonden eller hustruen blifluer befundett vdj tiuffiierj 

dier anden wærUg sag, som er halsloss gerninger, och blififuer dog 

qMuritt paa lifEuitt aff GfTrigheden, da maa de derfor iche skilles att 

Men blifiue sodane misdedere fredl5ss eller fiuchtigh oc iche benaadiss 

aff d$righeden inden 3 aar, da maa then wskyldige persone tilstedi^s 

att gifflbe segh, om den vdj midler tid haffner hollitt sig erligen oc 

^U, oc skiokeligen kand beuisis. 

11« J 
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[228J 7. Dersom nogen bliffiaer fredlds, dog for an-lig gemiog, 
da b5r hustruen at fortOffue wdj 7 aar, om hånd i midler tid stiller 
5ffiigheden tilfridtz, oc komme til sin fred igen, skeer det iche, da 
maa hun der efter 7 aar tilstedis att giffte segh med ein anden. 

8. Om ein echtemand farer ein anden stedtz heden, oc der gif- 
ter seg med ein anden hustrue, som iche ved afF den fttrste hans gif- 
termaal, da hollis hwn wskyldig, saa lenge hun ved der inted alf d^tt 
f&rste giftermaal, oc b5r derfor hun eller hendis bOm, som de afflett 
samen, iche att lide nogen skade enthen paa ære eller godtz. Mcb 
om hun kom vdj wisse forfaring, at hånd hafiuer en anden hnstme, 
da bedriffuer hun hoer, om hun lenger hafTuer samquem, och nar so- 
dant bliffiaer obenbarit, at hånd kunde ske blifiuer benadett paa Itflhitt 
afF 5frigheden for merchelige orsager skyldt, da skal hånd komma tfl 
den f&rste igien, om hun wil tage hannem til nåde igien, wil hmiD 
iche, da maa dett hende were frit fore att gifte seg med ein anden. 
Sameledes. skal dett och holdes med ein echte quinde, om hendiss for- 
seeilse i saa maade findess. 

9. Thersom nogen til tinghe eller imellom sig sielfF giflher Uo- 
anden skilsmisse brefTue, tha schuUe sodane brefTue inted acIitiss,meD 
dennom, som same brefTue oc samt5che, straftis afT theriss herscbab, 
som vid b5r. 

10. Om nogen bliftuer louglig stefnt til echteskabs dom, oc sider 
stefthingen ofTuerhbrig oc iche vil m5de, tha skal dem, som vdj M 
maade stefnt worder, gifTue then anden sin kost ochteringh w4j gieo* 
Thagis oc ingen stefning oc iche sielf wil m5de, att gifue den sag, som 
stefnt er, da b5r hans gienpartt att d5mis quitt for same itefinogi 
indtil saa lenge hånd igien wil stefhe och were wdi rette oc igen qn 
rette den anden sin beuislig kost och theringh. 

Huilche forne punckter och artikler wij wdj alle maade, efRer 
som forscreffuitt staar, vilde haffue holdit oc efterkommitt, bedeoditf 
oc biudendiss wore embetzmend, superintendenter, prælater, caoicker 
och alle andre, som enten paa capitler vdj consistoriis eller aadeo 
stedtz skulle side rett, forh5re och dttme vdj echteskabssager, att i 
retter eder effter forne punchter oc artikler rettferdeligen att dOøe oe 
forhielpe huer, vdj huess echteskabs sager lougligen for eder indstehiif 
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jsaa m^t christeligt och rett ehr, oc einod fome artikler aldeliss in- 
thett att d5me eller att gi5re wdj nogen roaade, wnder wortt hyllest 
och naade. Giffuitt paa wortt slott Ki5benhaflh den 19 dag Junij 
anno MDLxxxijJ 

[229] 28 Febmarij, det er, om natten til S5ndag, da var en 
stor storm, da nedblæste iemstDogen, som stod paa det ny torn, Erick 
Rosenkrantz lod bygge^, oc var hun tyck, och stod der paa en for- 
gyltthaffrw, holdendis Norrigis våben i hendeme. Kand ske, det be- 
tydde den forandring, som herrene giorde.paa Slotted, huor raegit 
folch der. skal holdis, huad der skal vdspisis huer otte dage etc. 

[230] 2 Martij. Dette var herrenis férste dag, paa huilken de 
holde ting heller raadstuue paa Ghristofer Yalkendorps gaard, som raadit 
haSuer kdpt til een raadstuifue.* Paa denne anden dag i Martio d5de Ab- 
salons s5n Geble, som var kallit efPber salig m. Geble, superintendent. 
3 — . Vart han begraffuen i Domkirken hos iiij andre sine s5sken. 

12 — . Slotz"* Christern Jenson, foged i Sogn Csom fich hustru 
Ådelissis dotter, som fér var gifPt med Ghristofer Anderson, foged i 
Sogn) med sin tienere Per skriuere, miste Christern den lille finger, 
og Per var huggen i halsen oc brystit 

16 — . D5pt J5ren hSreris daatter. 

17 — . Droge herrene aff, oc same dag kome til Ewindewig. 
20 — . To lig til Domkirken. 

22 — . It lig. 

26 — • D5de Winolt skomager aff det slag, en Garp honnom 
slo med en kanne, huilken Garp fich Nils skredders kone paa Sko- 
stredit, som er Danquards Skottis hustrus s5ster. 

[231] 4 Aprilis. Wart her Torleflf*, her Gregorij s5n, ordine- 
rit til prest oc sacellan til Domkircken afT doctor Jens Schellerup. 

6 — . D5de Arne timbermands hustrue Marite. 



') Ordinanteen er tilforn trykt i Pans^s Norske Forordn. S. 893 ff. Da Kapitels- 
bogens Forfatter var dOd f6r denne Ordinants blev ndgiyet, er den oventrykte 
Gjenpart folgelig en senere Tilsætning, hvilket ogsaa viser sig af, at den er 
skrevet med yngre Haand og andet Blæk end den dvrige Kodex. 

O Se foran S. 43. ') Se foran S. 9. «) o: sloges. «) Hatting I. 127. 
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8 Aprilis« D5de RasmuA bryggere hasteligen rdi drackenskab, en 
gammel skr5belig mandt 

17 — . Wart m. Absalon hastelig syg aflf en purgatz, »om han 
tog til sig, oc frw Anne, Christofer Trondsons datter, hafde den bereed, 
besuimede hånd fem gaanger, oc hans ganske legome pusnede^ op, som 
om han hafde werit befengit med pestilentze. 

29 — . Fich m. Absalon bref fra Hans Pomer, stadscriffiiere 
til Trepto vdi Pomeren, sende han honnom 1 t5nne monune, 1 tOnne 
br5d, ]f t5nne pomersk torsk. 

[233J 8 Maij. Bleff opsat oc bygd den nye kag. Same dag kom 
galleien hiem fra Danmarch«* 

15 — . It lig. 

21 — . Effber fem om afBben d5de Clemet snedeker. 

23 — . Kom erlig og velbyrdig HerlufF Schawe om afften mød 
froe och b5nL 

26 — . Bleff een vng Garp i Sandwig, som var vde at sdmmø. 

[234] 2 Angostj. ' Omlagd och vdbreed kirkegaardsmoren tH 
Domkirken oc indtagen vdi bispens hage*, huilked herrene vdi vinten 
forleden beailgede. 

4 — . Galleien aff til Danmarch effter kongens begere. 

13 — . Natten til L5rdag kom Christofer Yalkendorp och Jo- 



svulmede. 

') Den ovenaævnte Galej maa raenef, naar Kongen i Brev til Roienkmti if 
12 MarU f. A. (N. Regiftr.) melder, at han havde modtaget „den Brand« 
jagt, I til vort Behov haver ladet bygge og hid neder forfendt**, og lige- 
ledef, naar han i et Brev af 22 Jupi næftefter (samsts.) paaløgger Roifi- 
krantf atrax at „ferdtggjOre den Galej, I haver der liggendes for Slottet of 
den iligen forskikke til vort Slot KjObenhavn, thi vi have den at brøfe i 
nogen Bestilling, som os Magt paaligger.^ 

*) Hermed menes vistnok, saaledes som ogun EdvardssOn har forstaael det (fs 
Pi. Saml. I. 58—50), at Maren blev flyttet længer op imod Fjeldet eller det 
nu saakaldte Hæggen, og Kirkegaarden derved udvidet mod Ost. 
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ad Wnurtarmand, Norriges taotzel^, at h5re sågér oo Uagt« oc åkaffe 
mer rett^ 

14 — . Natten til S5ndag d5de Hans buntmagers dotter« 

15 -^ . Mellom x och elleff om middag kom Mattis Schell, som 
kal vere Blotølierre« 

17 — . D5de OlafT Nilson Egestocb, een fin, from oc dygdesom 
lind oc fbd aff goit folcL 

18 — . Begrawen Oluff Nilson figestocta. 

8ame di^ lewered Erich Rosenkrantz^ Matz Sohel slotz inuen- 
uinm. 

19 — . Var Hans schrinere vdi rette med OluflF Siwrdson, fo- 
Nl paa HelKgland*) och vant Oluff sagen. Same dag Tar Hening 
ureddere i rætte, oc den f&rre dom om hannom var stadfestit, der 
1 med skal han staa sine vedderparter een tolffs mands dom, mend 
In torde icke bide^ di drog han til Daniliarck igen, oc vilde de d5mt 
innom fra halsen, di han hafde tillagdt Jngeborg paa Bergit ochen-* 
is dotter Anne troldom och kætteri. 

19 — . Fich frw Heluig Hardenberg mig j daler at skifte blant 
ittigt folch. 



O Ved aabent Brev af 4 Juli 1568 (N. Registr.) bekjendtgjorcle Kongen, at han hav- 
de affærdiget Christoffer Valkendorf for at være tilstede i Bergen førstkom- 
mende St. Olafs Dag, og der sammen med Johan Wen^termand, Lagmæad 
ag Lagrettesmærid at dOmme i de iudkorohé Sager. I Brev af s. M. 
(lamsts.) paalagde Kongen Valkendorf at modtage Slottets Invemtarivm af 
Erik Rosenkrants, og i Brev af 19 næstefter (samsts.) at paase, at Mats 
Skeel, som skulde have Bergenhus Len og da blev affærdiget for at mod- 
tage det, fik alt hvad der hOrte til Inventariet, hvorhos Valkendorf anmo- 
dedes om at gjdre et Overslag over den ringeste f'olkestyrke, s6m udkråe- 
vedes for at holde Slottet med, over hvormange Fogder Lettet tiltrfengte. 
Og over deres tamt Mats Skeels og Slotsbetjenteniift passende åarlige 
LOnning. 

*) Allerede ved Brev af 15 Mai s. A. (N. Registr.) indvilgede Kongen hans 
AnsOgnin^ om at reise ned til Danmark. Ved Brev af 4 Mai 1569 (samits.) 
fik han Kvittering for at have gjort Regnskab for Alt, hvad der vedkom^ 
den Tid, kan havde Lenet. ') Helgeland. 
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20 Angastj. D5de Marine, Nils Wiborgs qoinne, aff ratersoet 

21 — . Kom Hans Person til Lungaard, Per Hansons soi, och 
fru Jngeborrig. 

22 — . Stod Hans Laorensons br5Uap, foged til Sondmder, 
med hostrw Magdalene, lille Joens borgemesters effterleaerake. 

24 — ; D5de Peter Apelmahds dotter. 

[235J 26 -- . Fich erlich oc velb5rdig fru Hellenig Hardenbergi 
mig Absalonj 46 iireliuidestdcker at skipte blant fiEttigt folch. 

27 — . Tog erlig oc velbdrdig Matt2 Scheil ved slotzlogen och 
giorde han herrene gestebudt. 

29 — . Antuordede erlig oc velb5rdig Erick Rosenkrantz mig 
Absalonj Petræo, domino Michaeli Jonæ pastori, d. Petræo Simeonis 
tieve daler at skipte mellom fattige hwsarme folch« 

Same dag vart ordinerit her Nils, Axel Gynterbergs capelUo. 

31 — . Foer Erich Rosenkrantz med froe oc b5m til skibs oe 
siglede« Same dag blefT Knud Gerualdsons skib med godtz oc altrdi 
Honningsuog^, men folket vart beriedt. 

[236] 3 Septembris. Jl barn christned til Domkirken. 

4 — . Karsten Karstens^ vdkoren til oldermandt 

5 — . Prediged ieg Absalon allerførst for Matz Scheil. 

8 — . Opsagde Ghristofer Valkendorff oc Johan Vinstennand 
raadstuuen.' Same dag begrauit Varuigs dotters barn. 

12 — . Giorde de achteien herrene gestebud paa Kdbmaod- 
stuuen, sk5ds der try skud vdaff huert tyske skib mod dennom, den 
tid de opginge paa stuuen. 

14 — . Giorde Ghristofer Valkendorf gestebud vdi SmOrsgaard^ 
vdi steinkelleren, som Laris skriuere k5pte afT T5nnis Clawesson, bod 
han dertil raadit, norske oc tyske prester, de achteien, borgere oc an- 
dre, vden quindfolch. 

18 — . Drog Ghristofer Valkendorf oc Johan Vinstermand, ri- 



') Honningvafg, red Stadl. *) Karfteufon? 
,*) D. T. 8. erklørede Forhandlingerne tlattede. 
*) Se foran S. 11 Note S. 
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gens canceler« aff, lit tør en hun slo fiilt ellefoe, bleff der skat aff 
Slotted, Bryggen oc skibene. 

19 Septembris. Natten til Mandag ddde Marin Sigridtis. 

24 — . Var Gonilde Siordsdotter^ vdi rette med Laoris Wog, 
sagen fordi Lanres vdi hans enchetid sknlde hane lofifait forne Gonilde 
echteskab, mend der blefif afsagt for en dom, at det var ing|n tro- 
loSaelse, di der var ingen gauer, ingen vidne eller handtasting etc. 

[237] 2 Octobris. Jt Hg til Domkirken. 

16 — . Blef en styremand paa Strand, oc fait aff Bryggen 
vdi s5en. 

Kom oc lagmanden Jens Person til Steigen fra Danmarck« oc 
hafde .bekommit igen sin lagmands stoel, var han affsat aff herrene*, 
di han var beklagit for dennom, ligerais som han* skulde icke vere 
retferdighed i hans embede oc befalling. Han var ned stefiid aff her- 
rene med mester Hans Gaas, bisp i Trondhiem, fordi den eene hafde 
screflfuit een bog imod den annen, oc optegned huer annens laster oc 
vildfarelse. 

19 — . Holt vi til Domkirchen den fbrste bededag. D5de en 
quinne i barselseng, en Garp, och klockeren til Vor Froe. Same dag 
d5de hustru Barbara, borgemesters Anders scriuers, en from, stil dan- 
dequinne, som hafde fire gonge verit gift. 

20 — . Var hun begrauen i Domkirken. 
31 — . Stod Euert messemagers br5llup. 

1569. 

[238] 11 Februarij. Fodde Axels* hustrw, Anna Gaasis, sin dot- 
ter, som heder* 



*) Se nedenfor ved 11 Marte 1569. 

') Som det heder i Kongens Brev af 19 Septbr. s. A. 0^. Registr.)« sked^ 
Afsættelsen fordi han y^sidste Gang^ Raadsherreme vare i Norge trods deres 
Bud om at komme ti) dem, ikke indfandt sig ; men da dette ikke var gjort 
med Forsæt, saa paalægger Kongen Mats Skeel igjen at indsætte ham i 
Lagmandsemhedet. Oder? ^) Fridag, se nedenfor ved 17 Jani. ^ Ikke fnldf^r^fl 
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12 FebrnariJ. Kom lid^ sild ffint til byed^ einbaadfhl)^ bailfcitt 
Kort Piil férde med siig. 

14 — . D5de erlig mand Temme LOning oldtrniMHl« ed from, 
stil, dandiø, gudfrychtig mand, hailken ingen Uaged paét. Vart rfnged 
for hannom i alle kircker, en oc saa vdi Spitalen oo i Dotokireken, 
hnilcked til foren icke plegde att skee. 

15 -^ . Var han begraaen med stor verdigbed i Vor Froe kirek«, 
neden for alterit var der opbrot een mner, oc der lagt nedrø i en 
kiste. 

18 — . Denne dag var een skorpions dag, ftJrdi fftrst kom der 
ild 1.5s vdi Gaasens haus paa Strand, orsagen han hafde en bod, der 
var 51 vdi, drengen hafde sat een keel med knl Tnder fadet^ saa at 
ilden gick op i tdnnen oc brende den, oc brand siden innen till, oe 

m 

var ille til stefhd, dersom det hafde werit fiattertid, bleff han dog 
dempet med gads hielp. Der nest var een qninne, som heder galoe 
Ingeborg, stabed^ til kagen, for han hafde stolit. Jtem tiente Bas- 
mas Tinte een dreng, hed Per Olsen, han slo sin hosbonde de øtadi 
honnom i hans hnas och tieniste, var han tildbmder at staa hos 
raadstnaen vdi to dager i det halsiem oc siden at r5mme byen oc 
komme aldrig igen, vnder hans liifs fortabelse, andre til it exempd 
och spegel. 

[239] Var Hans skredder, en dansk gifft karl, i badstuen oc 
drach sig dracken i badstaen aff HamborgerQll, paa hiemnegen fidt 
han oc br5d sin fod i to stdcker oc bleff siden lægt. 

20 — . Drog Matz Scheil, doctor Jens, m. Absalon, Hans h5- 
stra, hastra Åselin, Margrete Jonsdotter, Peter Tysk, foged i Sogn, 
J5ren skriner, foged i Nordfiordt, Gert Boldsain, fra Kirstin tilLyse- 
kl5ster, her Michel oc flere til barsil paa Fana, var ieg forne Absalon 
her Peders fadder, var bamit fftd 12 Febraarij. 

22 — • Droge vi alle hiem igen. 

27 — • Stod Marines (salige her Jensis, som var sogneprest til 
Korskircke, haes sOn her Tomes nn er i sin fiEtders sted, effiterleaerske) 
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fiMteii511 med en vng dansk karIP, endog htm er gammel, er hånd nn 
ndgiord hlsait de 60 baasmend, som byen i dette aar haner ndgiortt 
til kongens behoff mod rigens fiender. 

28 Febmarij. Simen Persons barn dOtt^ 

[2403 11 Martij. Begranit Lauris Yogs raadmands irillebam, oc 
haner hånd haflft til friller, siden hans erlige qninne hastm Marite, 
Basmns Smids raadmands dotter, d5de>, foraden det, att han gantede 
sig med Gonilda Sinerdsdotter^ oc forhindrede henne gode raad. N^ 
haner han hnstrw Anna, Jens Stoldsuens, som oc tilfbren var paa it 
aars tid oc lit meere salige Lauris Persons borgemesters hnstrw^ 00 
haner ioke ennu giort br5llap med henne eller maa, fbr en han haner 
skilt sig aff med fome&c(e Gonnilda. 

10 — • D5de den eldste cannick i Bergens capitel, Tdi Sogn 00 
sogneprest til Leganger, som var een from mand, oc elskte sit feder- 
nriand, oc en sterch mand til complex, oc var ofte gifit oc en nn paa 
det siste aar hånd d5de, vdi Fr5snig^, hed han her Jon B5g, her 
Michell Jonson, sogneprest till Domkircken, fich hans præbende^ 
igen.^ ;& 

[241] 7 Aprilis. KomChristiem Olborg (som fangede tilfaaren* 
den skotske hertog oc fbrde honnom fangen til Danmarch, der er had 
paa Malmoshaas) haaendis kongens breflf* att^^ til almuen, borger 00 
bSnder, att de skulle vdgidre baasmend, saa haner han, effter som ieg 
h5rde aff hans egen mund, vdtinget fra Opslo oc der omkring indtil 
Stad i^ mand mod de Suenske. 

9 — . En galsmed begrauen af Lauris skriuers gaardt 

22 — . Vart een vng karl hengd for tiufri, som han bedreff hér 
i byen vide, hed Oluff oc fodder i Trondhiem. 

28 — . Jelle, een Hollender, d5de, som hafde forst brut hans 



') I Randen bemerkes: same karl Idb siden fra henne oc gflfte sig en anden 

steds. "") dObt? 
') Her skalde vel været nævnt de Friller, han havde haft. , 

*) Se foran S. 169. ^) nu Fresvik. ') St. Jacobi prebende. 
^) Dette stadfestedes af Kongen ved Brev af 26 Jiili s. A. (N. Registr.)- 
*) Se foran S. 148. ') af 6 Febr. s. A. (i N. Registr.). i®) tilbag«? 
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been i tw, oc wart ille tillægt, der hans \)een bleff aflfsagit« ddde haa 
der aff, onde bardskere forderuede honnom, var denne Jelie brod^ til 
Grete Frisis anden mand. 

[242] 3, 4, 6 Maij. Bededage ofuer al byen holden. 
9 — . Begyntes der fftrst att byggis paa kirkens^ tagjl 

15 -— . Rom den vnge borgemester Anders scriuer biem, som 
hafde verit til rette i K5benhaffn^ med de Lybske paa Norfarers vegne 
i Finmarken, som skulde nyde deris gamle friheder. 

Begyntis een stoer trette i denne maaned mellom raadit oc bor- 
gerne po den ene side, och k5bmendeme paa then anden side, orsagen 
kom der aff, at k5bmendeme vilde legge it bolwerch vden for deris 



K5bmand8stae, der som it blochhus stod i fordum tid i manne minne, 
huilked bysens raad ei vilde tilstede, vden de finge sdnderlig« grund- 
leie, huilken de Tyske vilde icke vdgifue, der aff sigis de blefoit vrede 
oc giorde byen det spit' igen, att ingen borger fich nogit gods, vden 
han kdpte rede om rede, der ofuer motte mange borgere bliffae hieme, 
jndtil Matz Scheil, slotzherren, dennom forligte, saa at Garpeme 
vdreidde baade borgere och Norfare, oc raadiW forskickede een bor- 
gere, ved naffh Hans M5ller, til Danmarch med same forligelse. Raadit 
lode forbinde bagerne, att de skulde icke bage br5d for Garpeme, oe 
5lkoneme, at de skulde ey selie 5U. 

22 — . Begrawen Giert Borgersons barn. 

28 — , Pinxafften, d5de Matz StOrson^, lagmand til Bergen, 
som hafde verit i det embede i xxxyj aar, som ieg offbeh5rde aff hans 
mund, ddde han i een god bekendelse oc offte repeterit i hans siste 
tid: Delicta inuentutis meæ ne memineris etc. 

30 — . Begrauen i Domkirken. Kom same stund, som folch 
vore gangen aff kirke, ild i Jens Morsings gaard af pulver, som een 
karll vilde pr5fiue, om det var gott heller ey. 

[243] 3 Junij. Foer mester Hans Gaas fra Bergen til Trond- 



*) Domkirkens. *) Se Till. ved O Pebr. 1560. ') Fortred, Forn«nnelfe. 
^) Se N. Magas. I. xi og 41—49. 
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liiem, var han nyes kommen fra Danmareh oc hafde der verit een 
ganske yinter ofiner, var fro Benedicht med hannom. 

9 lunij. Bewilgede cannickeme att sende her J5ren Eriksen, 
som staderer i Yittenberg, x daler, motte hans capellan, her Bertil, 
faa dem til laans nogen sted, oc her Peder til Fana skulde betale 
dem igen. 

17 — , S. Botolfs dag, holt Axil Fridrichson^ til Lænes lag* 
ting, som var paa raadhosit aff slotzherren oc raadit vdkoren til een 
lagmand, oc behagede hånd almuen vell. 

22 — . Synodus. Vore desse personer forsamlede in synodo: 
1. P. episcopus. — 2. m. Absalon. — 3. d. Michael. — 4. d. Petrus 
in Fana. — 5. d. Jonas ludimagister. — 6. d. Tharraleus. — 7. d. 
Petrus in Skonauig. — 8. d. Ericus til Oya.* — 9. d. Olaus a ^ys- 
næs. — 10. d. Ghristiemus. — 11. d. Johannes' Mangrensis. — 12. 
d. Laurentius Holmedalensis.^ — 13. d. Joannes Lindaas. — 14. d. 
Petrus in Finaas. — 15. d. Olaus*, Kind. — 16. d. Sthero Matthiæ.* 
— 17» d. Andreas'', Quinheret. — 18. d. Johannes, Leganger.* — 

19. d. Andreas Fusa. — 20. d. Joannes Vosensis.® — 21. d. Joan- 

» 

nes' ® in Oos, — 22. d. Petrus Felbergensis.* * — 23. d. Stephanus Los- 
sius. — 24. Christoph in Kinseruig. — 25. d. Tomas ad S. Crucem. 
— - 26. d. Georgio Etnensis. — 27. d. Jeronymus. — 28. d. Mat- 
thias Tierp. 

Sjriedalia. 

1) Jngen prest skal tilstede, at der skal ringis for Hig, naar pre- 
sten g&r tieniste for alterit heller i predigestolen. — 2) Gamle mes- 



FridafT, se om ham Till. ved 90 Juli 1574 og Saml. t. N. F. o. S. M. VI. 
256. Han dOde, som det heder i et Brev, udstedt paa Herredagen i Ber- 
gen 5 Juli 1585, „nogen Tid siden forleden^ f6r 25 Juni s. A. 

>) Erik Loss UL Eid i NordQord, Hatting III. 185. 

') HalvorssOn, samsts. II. 123. *) Nielssdn Kragh, sarosts. III. 155. 

*) Monssøn, samsts. III. 135. ®) S& foran S. 3. 

O Pedersson Hammer, Hatting II. 344. ") Engel, samsts. HI. 61. 

') Severin, samsts. II. 11. '®) Pederssdn, samsts. 440. 
") Peder AnderssOn i Fjæit^er, samsts. 316. 
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åeserke skulle omuendes til r5ckelm. — 3) Adskillige figarer, giorde 
aff vox, oc henge ligeuell ennw i kirckerne, skalle borttagia« — * 4) Alle 
billeder, vden de po b5galterit, skalle saa sagte borttagis« -^ 5) Si 
aliqois admopetor de iis, qoie vel ad doctrinam vel yitam spectaat, 
et qaamquis sint incerta, qaæ dicuatar de illo, taoc tenetor boc pa- 
tienter ferre, et quicanque exprobraaerit illi illam admonitioneni, is 
åtabit iadicio omnium fratram. — [244] 6) Huo som paa capitelit 
$wer grofoeligen, vbeden oc vden nOdtdrfftig sag, han skal vdaisis frs 
capitelit, som een wgadelig mand, och bode een marck i fattig folkis 
kiste. — 7) Tilbod byspen alle sogncpresterne paa bygden, att der 
som de wille drage hid til byen een maanids tid, lenger heller steckø- 
der, da vil band dett saa beskaffe, att de skulle faa fire lectiones at 
h5re vdi theologia oc philosophia. Men de suarede, att det var dem 
ey beleyligtt, oc tacked doctor. — 8) Var her Ghristem Yillemson 
aluarlig -paamint (som er sogneprest til Stedie i Sogn) aff bispen, att 
ban skulde tenke til att skicke sig erligen, christeligen oc opretteligeii 
baade i lerdom oc leffnit, saa at der komme ingen klagt paa bonnom 
rettelig, huilked han oc loaede, men han vilde ey giffue bispen denne 
forpligt skrifftelig, huilked bispen sk5d til vidne, oc begerde det proff 
aff presteme. 

25 lunij. Vore desse efiterne vdsende bag alterit i koren att off- 
uerh5re her Oluff Jsaakson i Vig, oc forfare hans lerdoiPi leffnit oc 
forbedring: m. Absalon, d. Michael pastor, d. Jonas ludimagister, d. 
Tharaleus, d. Thomas Crucianuf>, d. Petrus in Finaas, d. Ghristiemos, 
å. Joannes Yosanus, d. Georgias Etnensis, d. Sthero, d. Andreas 
Quinheret, d. Joannes Manger, d. Andreas Fusa, d. Joannes in Oss, 
d. Jeronymus. Fanst da forne her Oluff at vere nogit skrObelig i 
hans bog oc fors5nmielig i hans studering, vart honnom aff forae fore- 
sagt aluarligen, att han skal holde desse effterne artickle intil ayno- 
dum igen, at mand da forfarer hans forbedring. 1) F5rst at ban 
dagligen skal læse tuenne capitel vdi bibelen med gott forstand. — 
2) Dagligen skal han læse den hellige euangelij text, som faller huer 
S5ndag, oc lere den vden adt med sin vdtyelse, saa ved han at 
predige paa S5ndag kpmmendis. — 3) Loci coipfnunes Pallady skalle 
ere hans håndbog. 
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[245] 26 IqdIj. Stod her Hermans piges brdUup i hans egen 
hmus, med en Qarp. 

38' «^ • F5dde Swsanne, byspens h5strw, en son. 

27 — . Vart her Michel Jonson, pastor til Domkirken« bege- 
readi« aff oss i capitelit een forskrifit, att vi hafde confereret honnom 
dett pr^øbende« som her Jon B5g hafde, huilked Matz Scheil yilde 
lude ligge til Leigangers geldt oc til her Jens, tom nu geldet hauert 
gofoe vi honnom saadan een forskrefft, som her effter folger. Vi oar- 
pit^I i Bergen kennis oc g5re vitterligt for alle med dette vort obne 
breØy At efterdi Michel Jonson, sogneprest her til Domkirken, var be- 
gerendis af os, at vi vilde gifae hannom vor samt5cke at nyde'oc be* 
holde dett præbende, som salig her Jon Rdg ddde fra, tba efterdi 
lian haner verit langsom tid een god, tro pastor her til Domkirken, 
skicket sig vel i sit embede oc kal, och hafde nn ingen prebende vden 
it| som ligger til predigestoleq, oc ingen anden, som han kunde be- 
hielpe sig med, om enten siugdom eller alderdom slos honnom til, om 
hnijked k. Mtts. ordinantz oc formelder, ther fore kunde vi inted an- 
nit. een anse hans lange tieniste her vdi Domkirken oc wmag i ech- 
teskab^aager oc andre, som handles her paa capitelit, kunde vi ikke 
necbte honnom vor vilie oc samt()cke, at hånd maa io holde same 
prebende, lafi framt som k. Mtt., vor aUemaadigste herre, vil han«^ 
Qom dett vnde oc stadfeste efter sin naades h5gmegtigbeds gode be- 
hpg, bedendis haos k. Mtt., at han vilde for««' her Michel det naade^ 
ligen ynde oc stadfeste', efterdi han er den persone, som kan oc her 
eft^r m^d gqdi^ naodes hielp med sin lerdom megen frucht g5re i dep 
cbristen kircke. Til yder mere st^dfestelse tr5cke vi vor oapitels se- 
cret her neden fore, datum 3ergen 27 Jun\j 1569. 

[246'] 27 — . Var Matz Scheil oc bispen forsamlede po Slot- 
tid om Domkirkens cathedratico*, huilked presteme beklagede dem at 
vdgiae for de store skatter skylJ, oc kirkeombods mend krafde 



') Gjentaget paa folgende Side. ') Se foran S. ITl Note 7. 

') Som Overskrift over denne og de tre følgende Sider staar : Jt got korn aar. 

') Se If. Stiftelser HI. 572. 
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itrengeligen aff dem. Bleff da saa forligt, att prestenie haae formil- 
delse oc afslag paa den fierde part aff cathedratico, som Chrbtofer 
Yalkendorp formildet hafde for nogle aar forleden, dog saa at naar 
Domkirken skal skatte der aff, da skule presteme gine det heele ca- 
thedraticnm effter forne formildelse, vdi huilken stigtens part cathe- 
draticum vdgifuis det same aar. Der som oc presteme betale cathe- 
draticnm, da skal Domkirken vere fri for skatten, oc presteme wkrafde 
aff kirkeverie. Bleff dette beslnted paa k. Mtts. eller hans fiilmegtiges 
gode behag til at for5ge eller formindske eflter tidsens oc personemil 
vilkor, oc hues restantzer, som til denne dag kunde igenstaa hos pre- 
steme, skal vere dem aldelis tilgiffuen. 

28 lunij. F5d Bispens s5n doctor Jens. 

[247] 2 Julij. Fra den annen dag i denne maanen til den xvj 
inclusine regnede dett vden ophold. 

3 — . Vart bispens s5n d5pt, oc kallit 'Jens, effter her Jens 
Bonde, bispens s0sters5n, som d5de i pestelentzen. 

Hafde vdi desse dage byfogden Lawri Schot kern* taget bispens hest, 
som var vdkommen af trehagen oc l5ben i Nordnæs oc Sundnæs, oc sette 
honnom fftrst i den 5de kirke^ till faste i nogle dage oc nætter. Der fluten 
var vde, vart han slagen oc læst til kagen i to iemlenker i to dage, 
saa at det arme best fick ingen mad, heller dricke, ei heller kunde 
legge sig ned paa iorden, men maatte staa paa sine beyn. oc tilbede 
kagen. Siden sende bifodstienere bud til bispens hustra Sw- 
sanna i barselit, som stod paa ein SOndag, oc var begerendis aff henne 
j march, saa vilde de lade hesten l5s, men hun vilde icke. Der bis«* 
pen fich det spurt, bad han mig Absalon Person oc her Jon Persson 
scholemester f6lge sig heden til kagen til it vidnesbyrd, at hans hest 
stod slagit. til kagen. Saadant vdrette waart nye raad, eflter att de 
gamle borgemestere. Lauris Persson och Anders scrifaere, og raadmen- 
der vore d5de, oc en hob vnge ere komne i deris sted oc ty flOgen 
vd aff reden. 

28 — . Læste Matz Scheil for presteme kongens breff* om 




O Schotkern eller Schot Kern. ') De gjenstaaende Levninger af Allel^lgei« 
Kirke. •) af 18 inni 8. A. (N. Regiitr.)* 
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tredie parten aff al deris prestelige rente, som han begier i skatt 
[248] 18 Aagnstj. Kom Axil Fredrichson hiem fra Danmarch 
oc er stadfest ^ aff kongen til lagmand i Matz St5rsons sted, kom oc 
her Michell hiem oc fich stadfestelse' aff kongen om her Jon R5g8 
prebefide. 

26 — . Wore to personer hengde, to Nordfare, den ene ein 
gamil mand, heed Helle Hogenson, hnilken som hafde stolid oc be- 
drefriit megen skalckhed oc wkyskhed. Den annen hed Steffan oc 
hafde gongit til skole, han stal ein bibel i Norlanden i een kirke oc 
nogit annit, en taske med s5lskeder oc daler. 

24 dag wart Peter, Adrian falkeners' son Jborgemester i Trond- 
hiem, stangit paa Bergenhus med ein dagert i hoffaedit aff Christofer 
Nilssen, lagmand i Stawanger, vdi Matz Scheils slotsherrens ner- 
nerelse, der var oc kobmanskriuere m. Verner, Tonnis Klaweson, Cor- 
nelis, Peters broder, Henrick Paalsen, deris stefbroder, orsagen, salig 
Peter rosede Byssene^ oc deris vare, lagmanden straffede oc sagde; 
det er deger* verch, ligeruis som Hollenders vare, lochte* Peter lag- 
nianden oc trwede honnom, slo til hannom, saa stach han til honnom 
igen med den vinstre hånd, der aff dode hånd. 

28 — . Vart Niels Hielt, bispens dreng, ordinerit til prest, oc 
kallit at vere her Peders capellan til Fane. 

29 — . D5de'' Peter Adrianson saa hordelig, at hans skarn gich 
vd ad hans mund. Mester Tomes basker oc raadmand gaff honnom 
ein drick ind same dag, [mange meen, at han 'dode der aff, di^ styn- 
gen var icke in vdi hiernen gennom beinit, de hafde oc giait honnom 
to dricke til faaren. 



') ved Brev af 26 Juli s. A. (N. Registr.)> Samme Dag blev han forlenet med 
Gaarden Blek i Andenes Sogn i Nordland, hvilken Forlening fornyedes ved 
Brev af 1 Juni 1571 (samsts.), hvori der tilfojes: „som han tilforn selv 
udi boede.'' >) Se foran S. 1T5. ») Se foran S. 149. O Russerne. 

^) dækers o: Djævels. '') erklærede for Ldgn. 

O I Randen bemerkes: Dode Peter secunda hora, pomeridiana. 

') Det Indklamrede er overstreget med en tyk Blækstreg, men der synøf al 
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[249] 13 Septembris. F5dde frw Kirstine, NiU Lawrensonø til 
Lyse klister, een $'6n i Bergen. 

14 — . Vart Johan Delings dreng i Dramshos funden, som bleff 
i Waagen, der ban skulde wricke hiem fra Stranden vdi ein skude, oe 
foden glat paa honnom oc band fait fore bords. 

15 — . Wart udi Sanduig funden een styremand paa it tysk 
skib, oc fl5d d5d i s5en. 

25 — . D5bt i Domkircken Nils Laurensons s5n, oc er kallit 
Fin efter sin moders fader, min bustru var fadder. 

Same S5ndag giorde Per Jonson klercb sit annit br5llup med 
Marite, Albeids s5sterdotter. 
^ 26 — • Lagde Per Jonson saadan belningslag med sin hustrw, 
fbrst dersom gud giuer dennom barn, da er belningslag sielff lagtt, faa 
de oc ingen, da skal bun baffue aff bans gaard bundrid daler oc it 
par buus at bo vdi, beller ocb lade leige bort, meden bun leflfher, oc 
komme siden til bans arffuinger igen, oc bues penninge de faa afled 
samen, skal bydes oc gaa om eifter lagen. Dette opklappede^ Haas 
Taraldson k5gemester, oc brudgomen siden sielff aabenbarlig forkpde, 
oc buert barn baflfue i buus oc penning ijc daler. 

[250] 11 Octobris. D5de Magdalenis barn, som er Brynildes [dot- 
ter, som^ er iordemoder, bekende bun Matz Scbeil ...#.•••* der 
til, er bun bans fadeburs quinne. 

18 — . Holt vi bededag ofuer al byen. 

21 — . D5de Marin Kastibrog, var bun ful aff ^ 

huilke bun ficb aff bennis l5sagtigbed, dog bun bafde sin echte mand. 

26 — . Kom bid til byen k. Mtts. prented feidebreff til de 
Snenske, oc krigen der med begyntis paa ny, sigis ber for sanden, at 
kongen bar vunnit Varberg igen med storm, bleue mange Skotter sku- 
den i den férste storm, sigis Daniel Bantzow, Frans Brockenhunsi 

' Knud ^ oc flere vere skudne, ficb de it statzlich bytte. 
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29 Octobris. Vart lille Jens scriuer begrauen i Onarheim, var 
han Erich Bosenkrantzis handscrifoer, oc skulde hafdt Jorens dotter 
paa Onarheim, hnilken hånd hafde belegit Den tid Jens Finbo, foged 
i Nordhordeland, kom dit oc beskriae hans godz, da begynte laase- 
tanden^ at dantze, der hans breae i laa. 

30 — . Dobt Eddis smeds dotter Jngegerdt, oc opkallit eflPter 
lagmandsens^ dotter. 

[251] 6 Nouembris. Vart en vng dreng, som tiente paa Slotti49 
ved nafih Basmus, hengder for tiufirj. 

10 — . Bleff ein pige paa Strand. 

J denne maanit heller ved det pas ere mange tegen^ sedde vide: 
i Opslo en hånd, holdendis itt brennende riis, hues odder vende sig i 
ost^ j Stadanger en stierne som een comete i nogle aflftener, den 
saag byspen, lagmanden, Brockenhuus^ oc andre, jtem een biosky, 
saare r5d aff farue, saa at hun giorde ont i ogen, saa blodr5d var 
hun, oc himmelen var ligeuel klar. I Trondhiem har mand seet it 
suerd, her hos Bergen to mend slages, een huidkled, en sortkled, 
denne var ofuervunden aff hin huidkledde. 

11 — . Dobt Johan van Balterens barn. 

22 — . Fich mand paa Bergens vaag megit gott med sild, oc 
drogs i laåd mellom Finegaard oc Vetterleuen, var hun maadelig 
stoer. 

27 — . Marine Krusis annit brollup med een skomager. Denne 
dag dode fru Anna, salige Trond Benkestochs eSterleuerske, faare mid- 
dag ved siw slet i een god christelig bekendelse. 

30 — . Vart hun hederlig begrauen i Domkirken vdi ein opmurit 
graff, som det sig somede. 

11 — . Vart Daniel Rantzow skut for Varberg S. Mortens deig 
hans hofuit aff, oc dode strax inter 10 et 9 meridianam. J denne 
maaned vart oc Frans Brockenhus skut for Varberg. 



*) Sic. En Tonde med Laas for? ^) Axel FredrikssOn Fridag. 

O I Randen tilfdjet: Signa iræ. 

*) Henrik Brockenhnuø til Elin, Befalingsmand paa Stavangers Kongsgaard. 
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15 Nouembris. Gaff de Saenske Varberg op. 

29 — . Var Daniel fftrt til K5benhafh, ginge vd professore« 
»tud. schol., 40 voxlios boren oc 40 scolastici finge haer ij alne 
kleder. 

[262] 4 Decembris. Stod Jacob Hansons, foged i Finmark«!, 
br5lup oc Nils skredders, i Laaris scriaers gaard. 

6 — . Var Daniel ftrt fra KSbenhaffn oc til Holsten, desligcrt 
oc Frans til Fyen. 

11 — . Berettede ieg Matz Skel paa Slottid. 

15* — . Fich mand annen gong sild paa Vaagen. 

11 — . Jobs Amis piges br5llnp. 

12 — . D5de Jens Finbo, foged i Norhordeland, som hafde 
fest Claudij Galli bolskab*, som var Oluf Gudmundsons hu$tru, raad- 
mand i Trondhiem, oc siden skild med henne. £re mange i den me- 
ning, at hånd forreed sig paa henne for hennes wkyskheds skyld, 
giorde han henne til sin arfuinge. 

Kom tidender att Per Tysk, som var foged i Sogn, var. slagen, 
fordi han lockede en echtemands hustrw, som hed Jon Jempt. Han 
drog med quinnen i Sogn i een 'til gest oc lod quinnen ri- 
de oc han gik ved siden, kom Jon til gaards oc talde Per ^ . . .^ han 
kasted til honnom med ein oost, oc fich siden hug, siden settis de til 
borde, da stach Jon honnom ofuer brfrdet med ein kniif i br5stet, ddde 
han der aff fierde dag der effter. Var denne Peder it wgudeligt men- 
niske oc wkysk, oc anklagit, at han hafde sin handell med best, 
hafde sielff nogle vnge quinner paa gaarden, een fich hånd aff byen, 
oc lod sig ei liguel n5ie. Han stefnede i Paaske forleden hid til lag- 
tinget en ganske almue aff Stedie [253]^ prestegeld, orsagen fordi de 
hafde ei s5gt kirke den tredie Paaskedag, presten, den galne her Chri- 
stem, sagde sig at ville drage til een kircke, oc kom ei dit, men 



O Sic. ') Se N. Magaf. I. 1T6. 

') 6 uløselige Bogf taver, formodenUig: gaardt. *) 4 uløfelige Bogf kaver. 

*) Som Overfkrift over denne Side ftaar: Hart fogedaar. 
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inderne komme. Denne Per Tysk bad i hans siste for Jon Jempt, 
han motte heholde liffait, di han hafde sodant vel fortient 

15 Decembris. Om natten eller afften stach ein skdge, hed Trond- 
ems Pinke, ein Garp ihiel med ein kniff, for hånd vilde voldtage 
one, oc sad hånd ddd oc hafde hennis flettebond i sin haand, han 
ps hafhe slagit henne i houit med it træ. Vart han begrauit i S. 
ortens kirkegaard sine lux, sine cmx, sine omni deus etc. 

Dette aar haaer verit it haart fogede aar. J Trondhiem Per 
eidarsson, som fbr hafde slagit fire karle ihiel, slo Per Jnde ihiel, 
m han sad ved bord drucken oc soff. Kom den annen ind ocstach 
dagert gennom honnom, oc r5mde saa hen, orsagen dem kom trette, 
Per Jnde skulde fbre kram i bygden at selle./ Dynes Person, som 
T foged i Senien, drog til Danmarch, hafde han trette med Nils 
isse, som skyldet Dynæs, at han skulde haue slagit nogit vn- 
r sig, da han var fogit. Denne Nils klagede saa Dynes for hofme- 
iren, att hånd bleff sat i torn paa K5benhafhs slott. 

17 — . D5de Jost Botterknap, ein borgere. 

25 — . 16 communicantes paa Slottid. 

28 — . Om natten til Torsdag d5de hustru Beritte i S. Karine 
lital, en gamel quinne, som var den f&rste borgemesters hustru i 
nrgen, hed han Anders Hansen ^ vart hun begrauen ij HoUenderkorit 
s hennis hosbonde. 

1570.« 

[255] 1 lanuarij. Dode Nils Biomsons barn, som var byfogit, 
r dette hans dotter, hed hunn Marine. 

Same dag stode fem brollup, der blant var Johan Kordenag bad- 
er, som fich Marine, Bertil skriuers efifterleuerske, jtem Per Anders- 



) Se N. Magas. I. 128 Note T og 139. 

) Under dette Aar noteres paa Bogens Titelblad Følgende : Fich Dorede Paals, 
fod i Ystad, en pige aff Island, ved Navn Karin. Hennis fader heder Halle 
oc moderen Herdiis, gaarden, de bo paa, heder Geel. Fich Dorede pigen 
aff en skipper, heder Nils Person, boendis vdi KiObenhaffh oc har verit kon- 
gens kObmand der i mange aar. 
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80n OrtaUk, som fich J5ren skredders effiberleaerske, Hans skiniim 
br5lup paa Stenbroen.^ 

8 lannarij. Stod bylagtinget. Fem quinner brader til Domkirken 
oc fem bruder i Korskircke. 

11 — . Blefixie her Hans i Lindaas och her Anders i Quinha- 
red forligte paa Biskopsgaarden (der ofner vore præsterne), «tt her 
Anders skal gine her Hans 30 daler, it par bmnt engelst klaeder oe 
fallebordit^ aff eeg for den arfaesuig, han giorde her Hans, di her 
Anders hafde en quinne, hed hnstm Giertrud, som var salig her 
Hans Henrichsons effberleuerske til Hamer, oc her Hans til Lindåsi 
den annen s5ster. Her Anders hafde tre gonger skuffit dennom, var 
hannom d5mt til paa raadhusit, at han skulde suere med v prestemend, 
men han fich ingen, di sagen var alto groff, di bleff hun paa raadhu- 
sit skut til forligelse, som skede hos bispen. 

13 — . DOde her Thuris' hustru i Hardanger paa barselseng. 

15 — . Giorde J5ren Danske heller J5ren Laalicke sit raad- 
mands weitzle. 

16 — . D5de Nils Jude med den éine haand i Spitalen oc 
begraaen paa kirkegorden der samestedes den 17 Januarij. 

17 — • To barn til Domkirken begra&e. 

[256] 10 — . Jtt barn til Domkirken begraffuitt. Ddde och 
Basmus Samensons^ moder. 

20 — . Gaif ieg Absalon i skat paa Slottit . • . .^ daler sex 
skelling mindre foruden . .^ femte parten i distributzen, hues tridie 
part bel5b i skatten 83 daler. 

Same tuende dag f6rde nogle b5nder sunnen i IVaa to borgere, en 
heder Rasmus timbermand, den annen Anders k5bmand, som hafde 
stolit dyrekiOd, huilkit bbnderne sk5de til kongens behoff. 

Same dag vart Rasmus Simensons moder h.^ Sigrid begrafitaen i 
Domkirken hos Simen Aslagson, hennis hosbonde, salig med gud. 



*) Gaden imellem Raadftnealmenning og Domkirken. 

') Ilaffé- eller fi^agbord. 

') Se Hatting III. 10 og N. Saml. I. 13. *) Simenions, le nedenfor. 

*) 4 uløselige Bogstaver. ') 9 ligeledes. "') Hustm. 
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22 lanaarij. Anna Maansdotters brdllnp stod i Bollegaard med 
em Hieltt. Stod oc same S5ndag salig her Christofers dotters br5l* 
lap, som var predicantere til S. Morten, fich han ein badsker, hed 
Marens, det giftermaal giorde Garpene, som oc giorde hennis br511ap 
qoit och frit, stod det i de hans, hennis fader bodde, som her Harmen 
na boer. 

29 — • Vart Nils Ribers dotter d5btt, som han aflede med ea 
pige, som er Hans Weilis dotter, borger paa Strandt 

[257] 4 Febraarij. Paa denne dag vart Yesel, en Hollander oe 
borgere her i Bergen, giort ærel5s for hans wtilbdrlige mand, som han 
i mange maade hafde misbrugit mod erlig mand Nils Biornson oe an- 
dre flere. 

Same dag gick Elzebe Jngaaldsdotter til raadhaas, oe gick OQ 
giorde sin dald^ sielff tridie for det legemaal, som Anders Sdrlaod 
Skot tillagde henne, at han skalde belegit henne, snor hun sielff tri- 
die med Marine, her Jensis efPterleaerske, oc med ein borgerske, heder 
Anna J5rensdotter. 

7 — . Kom férst sild til byen. 

9' — . D5de ein Garp hasteligen, Euert Bdsken ved nafin, d5de 
Rasmns smedt, raadmand i Bergen, paa ein Fredag, hafde han drackit 
yd paa natten, oc om morgenen var han begierendis en stege sild« 
strax tog d5den hannom, at de bar honnom oc lagde hannom i en 
karff, oc opgaff saa anden oc dOde, om kyndelmesse dag var han til 
alters oc saa sterck, at han kande gaa til kircke, hailked hånd hafde 
ei giort tilforen i lang tid. 

Same dag var een Skotte, heder Halte Maans, paa eapitel for 
rætte med en hollansk pige, huilken hånd hafde lofoiit echteskab, op 
gioit ein rosen nobel och ei vilde siden holde frem, di pigen vilde icke 
sige honnom ja, men han vil haue en Skottepige. 

16 — . Kom it Bremer skib ind, som laag vinterleie vden for 
Bremer elfiaen. 



') Ben»gtelftei-Ed. 

O I Randen tilføjes: Vore de Suenske fer Trondhiem denne ganske di^f, vide 
infra primo Martij 1570. 
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19 Febnmrij. Giorde forne Elzebe Ingaaldsdotter sit fesiendl 
med Michel, hustru Anna Benkestochs foged, som lit der effter drog 
til Fer5 efiter deris gods, var hans bud h. Michel Jonsen sogneprest^ 
NUs Helgesen, den feriske skiber. 

21 — . Jt Hig til Domkirken. 

23 — . Kom en liggere fra Kdbenhaffn med kongens brefP 
til bispen, luchte oc beseglede, oc oben besegled, prented paa Latine, 
[258] Danske och Tyske, oc der hos 25 religionens synderlige sr« 
tickle, i huilken kongen g5r sin confessio oc vil, att alle vdlendske 
skulle suere sig att ville holde dem, som af fremmede land vil her bo 
och bygge. 

26 — . Yartt forne k. Mtts. breffue forkynt aff predigestolen tM 
sognepresten, baade til middag och saa thil afftensang, oc breflhitslA- 
git paa kirked5ren, Raadhusit och K5bmandstuffnen. 

Same dag kom Erich Munch, som hafde fra Baggehns indtil Stad 
vdtingit krigsfolch oc drog fra K5benhafn ved ny aars dag. Siger ban, 
att kong Erich var vndkommen aff fengsell, och vdi een samtale 
skulde her Oluff 65dstaffsson, riddere, haffue stockit med en dagert 
kong Erich til d5de. Berettede han, at i h5sten forleden kom it 
skib fra Paalen', der paa var en bisp, en pastor, en scholemestere oc 
flere, hånendes mange papistiske b5ger oc vilde ind ad Suenige att 
begynde der pavedommen igen. Desse ere fangne och side paa K5- 
benhaflns slott 

28* — . Vore alle borgerne paa raadhusit forsamlede om vd- 
gerden til krig. 

26 — . Yartt borgemesters dotter Ånders skriuers paa Straodt 
d5btt i Domkircken. 

Fich bispen it brefT fra mester Paal Matzon, bisp i KdbenbafBif 
saa lydendes som efterfølger: Reuerendiss. ae clariss. viro d. doctori 
Johannj Scheldemp, episcopo Bergensi, fideliss. domino meo et amico 
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reaerenter colendo. Reuerende vir domine et amice colende, redditæ 
sont fliihi proximis diebus literæ clarissimj ae doctiss. viri d. Lac8d 
Lossij, qiiibus sigDificat, se iam nuper institaisse colligere^ si qaa 
extant vel in academiis, arbibus aut monasteriis erecta regum, prin- 
cipmn, ducom, nobiliom [259] doctorum, superattendentum, pastorum, 
consulom, alioramye gubernatorum et vtiliaoi organorum ecclesiarum et* 
rerum pablicarom epitaphia. Jdeoque petit, si qaa eiusmodi apad vos 
sint, eomm particeps fieri possit. Cum autem honestum videator ae 
Ttile DOstrsBque etiam gentj non paruni honorificum eorum extare me- 
moriam apod posteros, qai præ cæteris pietate, generis nobilitate, doc- 
trina atqne virtute excellaerunt, libenter oro hac in re, viro pio ae 
docto toam operam commodare velis, vt qnæcumque in dioecesi vestra 
eiusmodi sunt monumenta emendate describantar et in primis ad me 
transmittantor. Ego cam ipsias tam meo etiam nomine omnem animi 
gratitadinem poUiceor vicissim. Atque his bene ae feliciter valeat tua 
human, in Ghristo Jhesa. Hafniæ die Martis ante Martinj anno 1569. 

Paalas Matthias, saperat. S^. 
28 Febraarij. Staeh halte Michel, skreddere, her Johans soster- 
86n, sogneprest til Wor Froe, 6git vd paa en mand, heder Per Jade, 
som han sad oe saaf vdi en stoel och hafde huffuen paa, oc haner 
hullit ogit vd, saa at det fait paa galffait. 

[260] 1 Martij. Fich ieg breff fra Ganner Olson, borger i Trond- 
hiem, som var skrenit den 14 Febraarij, i hailked han skriaer, at de 

Soenske giort it indfal i Trondelagen oc kom ^ den Torsdag 

i fastelaaens vge om morgenen ved . . . .' slett, sterch anseendis oe 
fl^rde strax xx feltskat och mange fyrm5tzer paa de smaa berg oc 
houger, som ligge paa Backeland, oc sk5de saa strax den ganske dag 
D»ed fyrballer, ia meer end ijc fyrballer, ind til sex slet om afften, saa 
^ paa een tid var ild i byen paa tre steder, hailken dog icke giorde 
^r skade, oe de finge slugt med saltede huder, oc slo dem siden 
8^der med store klubber oc stenger, een part kom ingen ild vdi, oc 
*^ som de komme for byen, begynte it raegtigt suaart veder oc 

) B. e. floperattandens Sælandiæ. ^) 5 ulæselige Bogstaver. ^) 4 ligeledes. 
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Storm aff hafhit de Saenske ret vnder 5gen. The 8k5de gennom tagit 
med fyrballer, de giorde ingen skade med deris feltstycker vden paa 
ea mand, han d5de, dog skQd de mange huns igennem oc to fyrballe 
komme for Gunners staaed5r. Siden holt de ein skermytzsel med de 
Saenske offuen for broen, der bleff fem aff de Saenske, y eller tre aff 
de Norske bleue saare oc ingen d5d. Hans Glar var i fiendemi« hea- 
der oc slap Ids igen, han bleff naagit saar, de Norske reddede hon- 
nom, der bleff mange skot aff de Saenske méd de Norskis feltskyt^ 
som laage paa Domkircketaarnit. De sk5de saa fast der aff, att de 
kande icke skantze dem. Natten der effter droge de bort, morgeneD 
effter forfblgede Christern Manch dem, men de kande icke naa dem, 
men de fich fat paa deris brantmester sielff tiende, oc slo dem ihiel, 
som opbrende. prestegaarden. Orsagen, haj de Saenske nedfal, er 
denne. Christern Manch sende Matz Claaesson til Jempteland at be- 
speide, der slog han ihiel fogden i Jempteland med to hans steer, oe 
vilde icke fange hannom oc tog bort skatten, oc f&rde til TrondhienL 
Der Saensken det h5rde, falle de ned til Trondhiem. 

[261] 19 Marti j. War Dimel wge saa deilig med weder, sol- 
skin, klarhed, som han nogen tid i manne minne were kande, ia in- 
gen minst neppelig saadan. 

22 — . Kom Jens hiem fra Opslo (som var foged f&r paaLon- 
gaard) oc berettede, huorledis att Suensken var ind£a.lien i Wigen oc 
der skende oc brende, oc haffuer tagit all verie fra almaea, saa at de 
kanne nw ingen modstand gi5re dem, slotzherren er inne paa Slottid 
oc borgerne i forborgen. 

Vart Ofregaden, fra Vor Froe kircke indtil Rotmandsgaard, steio- 
lagd*** aff de Tyske wed Bryggen vdi Dimmel wge. 

Vart Christina, her Hansis dotter til Manger, dObt her i Dom- 
kircken, huilcken er min fadersbroder sdn. 

Natten til Langefredag d5de hustrw Aseline, T5aais ClaweseoDi 
stefibnoder, oc en raadmands hastrw, hennis mand heed Berent via 
Koweren, var han en from, gudfrychtig, erlig dandeqainoet heofltf 



*) Om Byeng øldre Broløgninger, le N. Magai. I. 110 o|f 194. 
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dotter Clara var gifft med Laaris Jonson, nw byfogedt, oc ddde hun 
fiDr nogle aur siden, de hafue een s5n, han er blind f6d, heder Jon, 
han arfaede salig hustrw Aseline, er hun begrauen i Domkircken hos 
sin salige hosbonde Berent 

25 Martij. Kom Matz scriffuer paa Slottid hiem oc hafde kon- 
gens obit breflf om cise, at de, som tappe ol oc vin vdt, skalle aff 
huer tdnne oc ame sise } daler, men raadit vdgiorde til kongen Nils 
Laorrøisson raadmand, Nils Biornsson, som var bytbgit, oc Per Jonson 
klerch, att afbede det, de forde och skatt med dem til kongen. 

27 — . D5de en arm stackarl, hed Johan, Céå i Trondhiem, 
hasteligen. Han var funden d5d i hanskleue^, oc d5rren var tillucht 
innen till. 

[262] 2 Aprilis. Giorde Erich Munck* gestebud oc b5d der til 
mig och andre. 

4 — . Droge Erich aff med een baad lengst lande, som i de 
dage, der han drog fra Kobenhafh op til Norge, slo een karl ihiel, 
féd i Nestved (hues fader heder Skram^ oc hafde werit h5uismand 

paa ^it skib ^ med Erich i fiord, oc der af kom dens 

trætte) han stach hannom i armen med rapiren, der aff d5de han 
strax. 

6 — . Kom Nils Basse op paa kongens skib oc Dynes Person, 
som hafde verit foged i Senien. Denne Dynes drog ner i h5stis for- 
leden oc fich sin besked hos kongen, drog til Julland, siden kom Nils 
Basse ner, oc forklagede Dynnes for kongen oc hofmesteren. Raadit 
her i byen sigis haue skreuit med oc for Nils til hofmester (fordi de 
ere icke fogderne gode for kobmandskaflf^, de bruge). Der Dynes kom 
tilbage, vart han sat i tornit paa K5benhaffn®, men Nils , gich I5s, • 
indtil de blefue baade forskickede hid op, at der skal domis.paa sa- 
gen. Huor denne Nils er fod, ved mand icke, hånd var toldere paa 



*) Sengerum. 

') Om Erik Munk, ge Saml. t. N. F. o. S. H. I. 191 fiP. og Danske Magai. 

8dje Række V. 333 ff. 
^) Saaledes synes der at staa, men Skriften er meget dunkel. 
*) 8 ultoselige BofTStater. ') l^e Till. ved 26 Mai 1570. ^) Se foran S. 181. 



188 



1570. S— 18 April. 



Bergenhns i Erich Rosenkrantzis tid, en arg kompan, som hans daad 
tilkenne gifiier, dristig, wblyg, 15gnachtig, han hafde oc tient Dynes i 
Nordlanden, och skicked sig der ey vel, di .straffede han honnom pAa 
penninge, fér han kom i hans tieniste, oc siger Nils, at Dynes haner 
icke ladit komme udi kongens regnskab alle de penninge, han tog alf 
honnom i sagefald, han siger oc, at Dynnes tog kongens tiender yn- 
der sig oc solde tonnen der nord for ij voger fisk, oc her i skriner- 
stunen giorde han regnskab ickon for ^ daler. Nw vdi stefhen^ skal 
diimis her paa nest kommendis. 

[263] 8 Aprilis. D6de sorte T5nnis, Grete Frisis mand, var han 
hoes mig Onsdagen til foren, och var nogit lit kranch, men en hard- 
sker, heder mester Giert, gaff honnom ein drick ind, der tog hånd sin 
d5d aff, som hånd sielff bekendte i hans siste, d5de hånd 7 slet om 
aften, oc er begraffiien i Domkircken. 

9 — . Endog kongens breif om cisen kom ftJr*, dog var det ei 
forkynt fdr en paa denne S5ndag i alle kirker. 

10 — . Vore ieg, her Peder Simensson, her Michel, hos bispen. 
Der besluttede wi, at de norske studenter i Kdbenhaffn skulde faa 
nogen hielp hos oss, sende vi da med Peder Jonson fem daler ned til 
KdbenhaiTn, de tre skulde Per Gewalson haffue, di han hauer icke 
kost, den fierde Christem Dagfinson oc den femte Stephan Tom- 
messon. 

13 — . Natten til Fredag var paa Bergenhuus en Tatters trom- 
meslager, hed Seffrin (hues fader Hans barsker, foged i Vestraalen, 
ifiord lod sla ihiel for hans mytterj oc skalckhed, som det slags folch 
plege att bruge), ftrt iQord fra Nordland eflfter faderens d5d, oc I5b 
* aff Slottit nord igen, di han hafde der sin quinne, oc fich de fat paa 
hannom, oc férde hannom til Slottit igen, oc var i vinter der, gicb 
I5s, arbedede huad han vilde. Denne nat stach han laasit op med en 
s5m, som Jon Jempt* sad innen fore i taamit, der slo Peter Tysk 
ihiel, som var foged i Sogn oc en wkysk kompan, han gich oc Ids en 
tid lang paa Slottit, intil Matz Scheil fich dom fra Opslo, at han 
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kolde miste liffait. Der Tatteren var indkommen i tomit, rachte 
lan stigen nedt oc halp honnom^ op, oc hissede dem* vd attLange- 
msen* med it taag, oc finge en baad, oc droge deris vey nord paa. 
Katz Scheil sende strax tienere effber dem alleuegne, til det siste 
264] bleflfae de grebne paa Smidmor oc hid f6rde af Hans Lanren- 
«ns karl, som er der foged, och satte i tornit igen. Matz Scheil 
rilde giffait Jon sit liif, hafde han icke vndrdmit oc sprungit o£Fuer 
muren. Tatteren hafde med giort, huorfor han skulde miste liffait, 
lafde hånd icke brudit tomens laas oc sprungit offuer muren, men den 
retferdige gud vilde drage dem til straff for deris onde gerninger oc 
lielpe dem enda til saligheden, di de hafde en god bekendelse. 

24 Aprilis. Berettede ieg Absalon paa Slottid to tiuffue mend, 
len eene bad Jacob Hansen, foged i Finmarcken, l5s, at hånd skal 
iene paa Vardehuss, den anden, som ifiord var i Danmarch i krig 
)c hafde lidit megit ont^ oc stolit fra sin egen hosbonde, huilken han 
Br tiente, vart hengd den 25 Apr. 

25 — . Same dag d5de J5ren Stabel*, som lenge hafde tient 
Brich Rosenkrantz, hans foreldre oc br5dre, oc var fbd i Hardsl5ff i 
Holsten^, een gamil mand, hafde forst it gield i Stauanger, heder Fin5 
[han var ei prest) oc en prebende. Geldit skiide de herrer honnom 
iffmed: J5ren Locke, Biom Andersson, prebendit beholdt han til hans 
I5dedag. 

26 — . Begrauen var han i Domkircken, neden for Sigrid, Lau- 
ris skriuers hustruis, stoell. 

24* — . Wart erlig mand Oluff Nilson Smit vdkoren til een 
botgemester her vdi Bergen.^ 

30 — . Kom Amund Laurenssons kyllinger frem af skålen. (Vide 
3 Maij infra.) 



') Jon Jampl. ').o: sig, nemlig begfje to. 

*) Den nuværende Magasinbygning (N. Magas. 1. 119), i hvis Nærhed det om- 
talte Taarn følgelig maa have staaet (jfr. N. Saml. I. 618 No. 5). 
*) Se N. Magas. I. 133 Note 8. *) D. e. Sdndcr-Jylland. «) Sic. 
') Se N. Magas. I. 199 Note S og 145. 
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[265] 3, 4 Maij. Screff Amnnd Laarenson mig til, at een aff hans 
kylling gool vdi desse to dage, lige som een gammill hane, den 3 dag 
vd igennem, oc den fierde, dog icke saa offte,-6om paa den tridie, 
oc at de b5nder saage ild falde aff himmelen ned i haffiait 

9 — . BleflPue forne Tatter oc Jon Jampt fbrde til Slottit igen 
oc sat i fengsell. 

12 — . Ere Jon oc SeSrin Tatter halshngne af mester Holger 
paa Nordnæs med ein bile oc lagde i een graff. 

Kom tidender, at een aff salige J^ Teistis s5ner thil Krogen Tdj 
Sogn, ved naffn Fin, som var hoes Jens Giske, skriuer og foged, at 
han var vdgangen i fielden effter fugle reide, oc fait der vd fore 
til d5de. 

10^ — . Var en Stackers dreng, en krybling paa Slottid, som 
altid var i porten oc hente 51 at sueoncne, giortt til toldere, fallen i 
s5en. De meene, at buxedrOgen^ skulde haffae dragit hannom ud, di 
han sagde tilforen, at hånd pleiede altid at komme til honnom i 
stollen, der hånd laag hos hesterne, oc frychtede nu, siden han vart 
toUere, at han skulde komme til honnom, som kand ske oc skeede. 

14 — . Vart han funden dOd vden for tolleboden, een part meene, 
at han var fallen gennom preuetit. 

18 — . Kom keiserens legate Gaspar van Minkuitz til Fre- 
drigsborrig. 

Vart Domkirken tiered ganske oc al flitigen aff Kort PiiL 

24 — . D5de Anne danske. 

26 — . Begrauit Giert Borgersons barn. 

[266] 12 lunij. Drog Matz Scheil fra Bergen til Stadanger efter 
k. Mtts. befalling^, at vdrette nogle sager mellom her Jon^, fordnm 
superintendens, oc de andre cannicker, som klagede paa honnom, at 
han slo vnder sig al communs renten oc de andre fich inted. Cao- 
nickeme finge oc deris grunner igen, som vore dem &a tagne, oopre- 
bendcr, som skriuere hafde vden kongelige brcff, fich de oc igeo, oc 
her Rasmus thil Toruested vart vdkoren til questor capituH at gdre 
renten til penninge og dele den mellom cannickeme. 



') Sic. >) SOdraugen. *) af 97 Martf f. A. (W. Regiftr.). *) Bø foran 8»$l 
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20 Ian\j. Paa denne dag vart Jens skriaer foged hengd vdi 
(odland, fordi band hafde slagit vnder sig mange penninge, som k<m* 
10 borde haffd Tdi sagefaldt, hnilkit oc sigis om de andre fogeder^, 
é Jea^ Persson, lagmanden, henge hannom. 

27 — • Hiem fra Stadanger kom vi igen. 

[267] 1 Jniy. F5d Axel Frederiksens s5n mellem tre oc fire mod 
ftenen, heder han Axil Fredag.' 

2 — • Paa en Sdnda^ stach een vng 'dreng, hed Paaske, Henrik 
meson, h5rer i Bergens skole, med ein kniff vdj brystid, saa at han 
raxt dode. 

13 — . Begrauit Euert Gopals barn. 

21 — . Kom Matz Scheil hiem fra Trondhiem, drog han diit 
f forlige det slagsmaal, som skedde paa Bergenhuus afif Christoffer 
ikson, lagmand vdi Stadanger, som stach Peter Adrianson^, som var 
drians borgemesters s5n vdi Trondhiem, hauer faderen ladit sig sagtt, 
th gioit sagen vdi sine soners hender og Ghristern Monckis, slotz* 
H7e vdi Trondhiem. 

30 — , paa en S5ndag, slo Paal sagemester en lensmand ihiel 
Stolens^ geld, heed Johan paa Aaland, sider han fangen paa Slottit 

Paa denne dag fich vi paa capitelit mester J5rens breff", som oc 
ifde dedicerit os en orationem Latinam impressam de fraterna con* 
irdia.^ Breoit® lyder saa: Gratiam et pacem a deo patre per Je- 
im Ghristum dominum nostrom. Glarissimi viri domini ae collegæ, 



) I Randen staar: Jens skriuer, og derunder øeeø et Pennerids af en (aalge, 
fom dog ikke har den sedvanlige Form, men bestaar af to Opstandere med 
en vandret Overligger, paa hvis Midte Rebet er festet. ^) Fridag. 

) Se foran S. 177. Efterat Sagen fdrst havde været for Bergens Borgerme- 

. ttere og Raad, men af dem var bleven henvist til Kongen og Rigsraadet, fordi 
Sagvolderen var „Riddersmand og svoren Lagmand'*, paalagde Kongen i Brev 
af 8 April s. A. (N. Registr.) Mats Skeel tilligemed Lagmanden og Byenø 
Raad. at ddmme i Sagen, siden Drabet var foregaaet i Bergen. Dette Paa- 
læg blev gjentaget i Brev af 4 Juli næstefter. *') StordOens. 

) Jfr. Krafts og Nyernps Literaturlexik. I. 164. 

) I Randen tilfdjet: supra 1567 22 Martij. 
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omui r«aerentia mihi semper colendi. Non dazi celataram v. p., me 
dei benevolentia circa festum pentecostes incolumem (Ghristo gratiam) 
Hafiiiam ex Germania rediisse, vbi aliqoantisper stndneram, et aliomm 
negociorum expediendorum gratia mihi commorandnm fnit. Qoapropter 
cam honesto viro Johanne Johannis*** in Asch (cam per meipram tam 
cito fieri non liceat) breaem qaandam orationem, qaam ante abitiun 
Viteberga in lucem edidi, vobisqae viri doctissimi et hamaniMimi de- 
dicatam mitto, orans obnixe et fraterne, vt eandem eo animo, quo 
scripta et perfecta est, accipere velitis. Deinde qaia ante quadrien- 
niam, cam ad pristina mea studia mihi esset redeandam, contnli prins 
cam clariss. viro D. Saperintendente nostro et nonnullis aliis de parte 
mea ex bonis communibas in stadiis mcis propagandis etiam conse- 
qaenda, ad qaod nihil certi mihi responsam fait, eam praacipae ob 
caasam, qaod omnes canonici eo tempore non adfaerant, postea cam 
aliqaamdia Hainiæ fiiissem, idem literis impetrare cogitaaj, de qua re 
venerabili capitalo semel scripsi, ae certam ae finale responsam petij* 
Veram etsi nallo responso eo tempore me dignatam fnit, tamen cam 
pia et honesta femina, domini Episcopi nostri conioge, 10 thaieros 
mihi misit. Similiter seqaenti anno cam Christiemo Olbargensi toti- 
dem. Sed toto illo biennio, qao postea Vitebergæ eram, non nisi 10. 
Hane pecaniam, hamanissimi viri, vtram partem meam bonommcom- 
maniam vel extraordinariam largitionem nominem, haad scio. Gupio 
igitar amanter et fraterne semel hac de re categorice literis v- P* 
certior fieri. Si nihil responsi in primis mihi datam faerit, silentinm 
vestram pro negatione accipio, vosqae amanter oro, vt si caasam meam 
regiæ majestatj serenissimæ exposnero, ne ægre feratis. Spero (Chri- 
sto gratiam) me regem clementissimam fore, qaod non solam benefi- 
ciam in cathedrali vestra ecclesia singulari clementia, sed etiam ab 
exactionibas inmianitatem mihi clementer concessit, qaem dei benefido 
nallo modo spero mea bonoram commaniam parte me priaataram. 
Hæc obiter vobis dominj ae fratres in Christo dilectj scribo, vt om« 
nino ea, qaæ fratemam concordiam (vt ministram Christi decét) alere, 
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*) Den foran S. 1S6 Ifote 1 omtnite Ham Hanøen. 
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lere et confinnare ae conseroare videantar, quærere videar. Jn 
oristo Jesn vnico redemtore nostro valete. Hafiiiæ 1570. 29 men- 



T. p. Greorgios Elrichios. 
Reaerendis viris, pietate, sapientia et virtotibos ornatissimis, domi- 
i canonicis renerabilis capitali Bergensis in Norvegia vigilantissimis 
minis ae collegis sals dilectissirais summa fide et reoerentia semper 
lasdis. 

[268] 3 Augostj. Henning skreddere, en borgere i Bergen, fM 
Jeland, oc hafde verit en rig mand oc vdi acht, oc Spital forstan- 
re, kom i trette med Anna paa Bergit, oc haner skyldit henne for 
tteri oc troldom. Denne trette haner varit i mange aar, oc hane 
d5mt honnom fra halsen, oc han r5mde til Danmarch for nogle aar, 
fich forskriflft fra kongen til Erich Rosenkrans, at hans sag skulde 
'Ii5ris paa ny igen. Der han skulde mode vdi rette, forst ach hånd 
^ oc drog til Danmarch, oc der raadit her vdi byen var sende Nils 
uiren&son raadmand, Nils Bi5msson, Per Jonsson til kongen, sende 
ming nogle borgere til dem, lod dem adsp5re, om de ville gaa vdi 
tie med honnom, det same giorde han oc med Hans skriuer paa 
sk, som hauer Anna paa Bergens^ dotter, och drog saa strax til 
ngen, oc fich breff til Matz Scheil om sin sag. Hans drog oc til 
ngV oc fich breff til Matz, borgermester i Kobenhafn. Marcus Hes 
1 fdre Hening til Helsingc^r oc antuorde honnom Hans skrifluere i 
nder, han tog honnom med sig hid op, oc antuordet honnom byfog- 
n i hender, til hånd kom i rette, bleff da den dom samt5cht, som 
r var giort om hannom, oc han sett paa Slottit, der sidder han, hu- > 
men er kommen til byes at ville bede om hans lifiT. 

[269] 7 — . Kom Christiem Munch, slotzberre i Nidaros, oc 
ag til borgemesters vdi herberrig. 

8 — . Var Dynnes, som var foged i Senien, vdi rette med Nils 
ftte*, 00 var sagen opskut til neste raadstne. 

9 — . Var ieg Absalon Christern Munkis gest. 



') BergeU. *) Btfse. 

Abt. Ptd. KtpiUlskoff. 18 
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10 Augostj, paa Sante LaorU dag, skedde terne motus, det h 
jordftkelff. Fornam her Peder til Fane, sogneprest, det her vdi hyen 
oc hans hnstrw, oc Garpeme ved Bryggen en part, oc skreddereo med 
sine soene paa Slottid, eom sad i kamappit paa det ny tom, dedi- 
gest Johan Tomessen i Haas geld oflfiien for vatnedt. 

Same dag modt aftenen ddde her Nils Henriksson, kannich oc 
sogneprest paa Waas* 

12 — . Slo en borgere, ved naffn Hans Olsson (f&d i Byfylke, 
som de kalle Soine Hans, di han pleyde at fbre mange snin til byes) 
een Norfar ihiel paa sit skib, som heder ^, en mand om 60 aar, 

for ingen retfærdig orsage. Tretten kom aff, at Hansis qninne hafde 
leent forne Norfar espingen^ til Qarpebryggen, der fore vilde hanslaa 
qainnen med en tamp, da bad Norfaren Hans vilde gine sig tilfreds, 
oc icke lade saa ille, der var ingen skade skeedt. Ebuis bannede 
NorfiEiren, han bad Hans hane det sielff, saa stach han honnom i bry- 
stit med ein skosk dager, oc siden manden var dOd, stach hånd han- 
nom tn styng, oc det er den tridie, som forne Hans hafiiier ihielslagiti 
oc er der til med ein horkarl, oc haner it ont rygte, han skickede sig 
ei heller tilbdrlig i det taag for Aggershnns^ han opbar penninge af 
b5ndeme oc lonede dem folch, men der kom ey mange. 

[270] 14 — • Stdtte Anders skriuers borgemesters iacht i Kel- 
str5men*, saa at jachten er forderffuit, hafuer han bekent for mig, att 
han haner ingen god lycke ha£Ft, siden han kom i den befolliog, 
han haner. 

12 — . Vart Dynnes Person, f6d i Calenborg, som var foged 
vdi Senien, d5md i kongens misknnd for den vtroskab, som band 
skulde have beuist med kongens regnskab, at han paa en aars tidt 
skulde haftie iii}« daler forkortit i sagfaldt Opsagde oldermanden, 
kObmandsskrinere Henrik B5deker deres borgen, och fttrde honarai 
saa til Slottid. Hnad hans br5de er, ved ieg icke, men det ved ieg» 
att fogder Nordenfields i Bergens oc Trondhiems stigt haflbe sat dem 




1) Aabent Rum. ') Baaden. 

*) KilftrAmmen, nogle faa Mil nordenfor Bergen. 



hOgt op, oc holdit seg lige 8om herremend oc kled seg i flogel, dam-- 
mask, oc brogit stort moed oc vrett, plagget oc skatled almoeD, treogt 
dem fra godz oc penning, oc den fattige almae hafltaer robit til gud i 
bimelen, oc er b&nh5rt leg vilde, at det motte rame paa dem, det 
hafihe mest forskyldtt. Det er begyndt ved Vardhos, kiuid ske del 
recker well til Baghuos, gud frie de fromme. 

[271] 17 Åugustj. Giorde Christiem Munch, slotzberre til Ni- 
darroes^, gestebud, b5d der til aff adelen, prester, raadit oc de achteien^ 
der var ocb ieg. 

20 — . Vart doctor Jens, Axil Fredag lagmand, Absalon Per- 
son, her Anders i Quinhærid, Nils Biomsson vdsende aff her Joen 
Persson, scholemester i Bergen, at gaa hans ærende oc bud til Hans 
Lanrenson oc hustrw Magdalena, at tale dem til 6c beile til een pige, 
ved nafih Barbara Trondsdotter, (M. i Gudbrandsdale oc sigis vere 
Tord Brattis s5sterdoter, at han beger henne med heder oc ære, fich 
faaa da deris oc pigens minne oc ja, oc de trolouede huer annen, oc 
han gaff pigen en gulkede, en s5lfsked, en ring oc annit 

Same Sondag stod Anne Gregorii dotters br5llup med Hans Han- 
son, salig her Hans Simensons s5n cannich i Trondhiem, oc Jon Si- 
mensons^ broderssdn, lagmand i Manddal, er hun her Toriefs' sOster, 
som er predigere til Domkirken. 

Same dag var Ghristem Munck de Tyskis gest ved Bryggen. 

21 — . Fanst en d5d Norfar i Tonis Damsons gaard. 

22 — . Var endelig fordragen det mandslecht, som skede aff 
Christofer Nilsen, lagmand i Stauanger, som slo Peter Adrianspn, 
huilken meere d5de af badskers hender en aff hans gerainger, fordi 
barskere hafde giuit honnom to drycker iod« haor aff han tog sin d|8td, 
eom ieg skinbarligen saag, att drychen var [272} sM sierch, at han 
br5d hans hierte i sdnder, och hånd dode saa sterkelig, at skamit, 



O Ifidarof. 

*) Den famme, »om Peder Clanss^n omtaler i fin IVorgea Befkrivdae, og fom 
gttv denne flere Oplysninger om Throndhjem, kvor han va? ftd »g allerede 
fOr Reformationen var Kanik ved Domkirken. •) Se fora« S. 1(MI. ^ 
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som skulde gaa bag vd, gich vd ad bans mundt. Han var icke sUm- 
gen i tarmene, icke i liuit, meu skraat i houit bæs 5rit, di' kande 
icke skarnit gaa vd ad munden. Sodanne lege baue vi, de skolde 
gine honnom en dryck for sit maal, han dracb, saa at ban ey melte 
meere. Men^ Ghristofer motte betale drycken, di ban skal giue arfnin- 
gerne paa visse terminer 800 daler. Aff de 400 skal byggis it al- 
messebuus vdi Bergen, aff det annet 400 it vdi Trondbiem«^ Han 
skal icke beller komme bid om aarit, vden paa tbo terminer, paa S. 
Mortens tid oc i Faste, uaar salige Peters br5dre ere her icke.* 

23 Augustj. Foer Christern Munch til TrondhienL 

24 — • Var Jobannes Cbristierni, Christern skriuers s5n, hos 
cannickerne oc b5d oss god nat, och wil til studium igen, gaff vi hon- 
nom samptligen v daler til tærepenuing. 

26 — . Bleue fttrst en borgere, som bodde i GunniidegaardS 
der nest een Norfarstyremand. De hafde til hobe druckit den ganske 
dag, oc dOde til samen i een gaard oc paa en tid, sigis de haffne sagtt: 
vi skulde saa dricke idagh, at det skall spOris i morgeo. 

[273J 28 — . DOde ein Garpedreng i Dramsbuus. Orsagen til 
hans dM er denne. To tiente ein mand, den eene gich oc lagde sig 
at soue i ein krogh, der den anden kom biem, saa han honnom ligge 
nOgen, tog han ein traa oc knytte den nogle gonge omkring haoi 
pintel^, saa den anden achtede det ey. Der han vagnede op, oc vilde 
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') 9* thi, d. V. é. paa tirund af saadant Sfcik. Se og foran S. 177. 

') Denne Sag omhandlef ogsaa i en Herredagfdom, afsagt f Throndlyen 4 
Juni 1507. 

*) Ved Brev af 25 Oktbr. 1571 (N. Regiftr.) gjengav Kongen „Brevviferea* 
ovennøvnte Chriftoffer Nielfføn hana Fred, da han havde „ftillet de« DSdei 
Slegt og Venner ttlfreda.^ 

*") paa Hollendergfcrødet. J en Sag, som omhandles i den i If. Saml. I. SSl 
omtalte Raadstueprotokol« nævnes et Brev af 1583, ifdige hvilket „Bernl Gii- 
tormssOn, Førdesk, Foged over Apostelgodset, havde med Chriitoiér Vsl- 
kendorfs, sin Herres o$ Husbondes, Vilje og Samtykke tilhandlet sig Hevdei 
og Herligheden til de Grander i Gwnhildegaard, som ellers kalles ÅMtUt*' 
gaard [eller Aspelinsgaard], at bebygge.^ *) KjOnsdel. 



16T0. 19 AngVBt. i9I 

de sit vand, var hans leem saa tyck oc trad^, oc han kunde icke 
Ij nogle dage lade sit vand, oc det gich vd ad hans mund, menpaa 
tnne dag stod han op aff sengen oc gich for d5ren at lade sit vand, 
k lod han det med stor pine oc robte, kom da broderen Idbendis til 
»nnom, da sagde han til broderen: dett vorder nu gott, di ieg kan 
i lade mit vand. Der han kom i sengen igen, da f&lde han ont, oc 
gde til broderen: gud vil ieg dig befalle, min broder, det er gjort 
Bd mig, oc strax d5de handt* 

29 Augustj. Var ieg Absalon, her Tomes pastor til Korskirke, 
r Herman Mynter, pastor til S. Morten, vdsende aff velbyrdig Mat£ 
;heil, slotzherre, til Dramshus ved Bryggen, som karlen d5de, at alle 
sb5nder i gaarden med alle deris tienere skulde komme i skyt- 
luen^, oc der ordentlich gaa til, oc legge deris hender paa ligit, om 
d vilde gifue tegen, huo den gerning hafde giort, men dér saags inted 
^n. De sagde en Garpedreng vere bortløben. De Garpe dyl* un- 
r dem sagefal oc mandslegt oc lade dem b5de i Tyskland mod de 
des arfninger oc til den by, han er aff. 

. [274] Same dag var ieg Absalon Person, m. Hans bardsker, 
loiel Olson, Mons Bugge, Jdrgen skriuer, Peter kannegyder hos 
AtjE Scheil, begerendis aff honnom, at Dynnes Persson maa nyde 
t fengsel, han hauer paa Springeborg', da suarede Matz Scheil oss 
I,, oc beiaede det, dersom vi vilde gaa vdi borgen for hannom. 
srtii suarede mester Peter kannegydere oc sagde pc vilkorede sig 
ville henge fore Dynnæs, dersom Dynæs flyer, oc vi andre forne 
lede borgen for ijm daler, dersom band r5mer. 

Paa denne dag var Hans Olson^ d5md paa Bergens raadstuue fra 
1 hals for det manddrab, hånd giorde. 



) Skytningstoen, det fælles Spise- og Tilholdsværelie for hele Personalet i 
hver Gaard paa Tydskebryggen. ') dAlge. 

) Et eget Lokale paa Bergenhus, nævnes her for fCrste Gang (jfr. N. Saml. 
I. 621), maaske det samme som Danshuset, der fdrst træffes omtalt i en 
Beaigtel8e9forretning af 20 Aug. 1530 over Slottets Inveiftarinm (Orig. i 
Kjbhvns. kgl. Bibi. Saml. til Danske Ad. Hist. fase. 7.) 

) Se foran S. 194. 
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[275] 2 Septembris. Kom en karl med kongens breffomskatt^, 
faner bonde j daler, iordeigendis to daler. 

3 — . Stod her Hansis Halnordsons brdllnp paa Manger. Dtr 
Tar bispen, hans hustrw, min hnstrw, Sigrid Lanrens skriuer*, min 
dotter Cecilia, Snsanna, her Jon scholemester. Gaff her Hans sin 
hnstrw i morgen* oo benkegaffhe, gaff han henne i same gofiie ix 
lod sOlff. 

'7 — . D5de Hans van Osel skreddere hasteligen. 

8 — . iSerettede ieg en vng karl paa Slottit, en tiuff, hnes dre 
var affskorit, oc var brend paa kindbeinit oc vilde verit bOdel, haHe 
han stoUitt vdi Birkelands sogen oc i Fane sogen, var hånd fM i 
Gndbrandsdall. 

9 •— . Var han hengd paa Tinfdeholmen, han knnde inted tale, 
han var half d5d, f&r han kom til galgen. 

Same dag d5de Hellebestis' f6rstef5dde barn, er hun TOmiii 
Claaesons dotter, hennis mand heder Giertt. 

11 — . Hans Olsson^, som kailis Snine Hans, vart afhnggrøi ved 
Slottid oc der begranen. Same dag to bOm begrafne i Domkirken. 

12 — . Drog Mats Scheil til Vdsteins kldster, at indtage dett, 
di J5ren Daa er aff med dett, sigis han vere i kongens wgnnst, di han 
vil ey lade sig bmge. 

[276] Paa denne dag var forsamlit offhen for Kappen oc Hol- 
medal ved Briggen Absalon Pedersen, som^ haner Blasij præbende, 
til hnilken ligger Kappens heele grund fra vippen op til mnren til 
adelgaden^, paa den eene side, oc salige Trond Benkestochs s9nner, 
Joen oc Tord, paa den annen side, om een gresbench, som de i Hol- 
medal hafde bmgit oc hane dog ingen annen paa denne tid. Wore 
der vdskickede aff Bergens raadhnus desse effterne den 7 Septembris, 
at de sknlde m5de paa forne dag oc d5me mellom mester Absalon oc 
hans vederparter, férst erlig, velb5rdig Mats Scheil, slotzherre, Anders 



1) af 20 Juli f. A. (N. Regiftr.) ') fkriaerø? ')Sic. O Se fore^teDde Side. 
*) D. V. f. fra Vippen nede paa Bryggen til Gaardenø Havemur mod Ovregi- 
den. Adelgaden, liyilket lidøte liun er et Appellativ, i Liglied med Adelby. 
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Ghrislenisson borgemester« Lanris Vog, Olaff Andersson, J5ren Skott, 
raadmend, Peder Jonson, klercb, Morten Blanke, Nils 8kriaere^ jtem 
Anders i Krogen paa de Benkestokers regne, her Peder til Fane, 
forstander offaer capitels godz, hoilked aager halflfparten i Holmedal, 
som breff derpaa formelder. Wore der oo forsamlede alle hosbondei 
aff Kappen, Bartel Yalters, Johan H5bing*, Dirich van Olst, Dirioh 
Breede paa sdstunen med dens tnenne grunnebreff, som baade capitel 
oe m. (xeble, biskop, hafde dem gioit, oc saa med Erich Rosenkrant* 
xis, siden grunderne wore oph6gede'. Vore der och alle hosbonder 
aff den syndre side i Holmedal, Hans Nolte, Henning paa s5stuaen, 
Engelbrigt Meier, Johan Doel, Albert Bempelmam, men de vilde ioke 
frembære deris grunnebreff. Mette^ da de forne gode mend grunden 
med ein snoer i fra den steinkeller, som staar vnder skytstuuen, oc 
igennom eldhusit oc saa op ad gaarden op til muren til Ofrestredit. 
D5mde da de sancte Blasij præbende oc mig Absalon til forneihde 
grasbench oc grund indtil de to hagtorne, dog saa at de to tre^ hOre 
Holmedal til, oc [277] alt annit paa hin s5dre siden, grund oc tre, 
mig tilL Men effterdi at de Kappers^ eldhuse paa det eene hOrne 
er bygt nogit fornær ind til oc paa Holmedals grund, lofiuede de Kap- 
pers at ville fl5tte tilbage, naar de nu med dett f&rste bygge dem nyt 
eldhus. Oc effterdi salige Tronds arffuinger, Joen oc Tord, lode dem 
linde, ligeruis som dem skulde skeet wrætt, oc vilde med tiden hafrie 
den sag for kongen, tilsagde oc b5d Matz Scheil slotsherre dennom, 
at de skulde stefne hanhom for kongen, der vilde handt suare for alle 
de andre gode mend, som hafde werit med oc d5mt denne doem, oc 
dermed skildis de adtt, och forne Matz Scheil drog strax til Ry- 
fylkit och Jaderen, att vdtinge skatt effber kong. Mtts. befallings- 
breff, som var skreuit paa Nyk5bing i Falster den 20 Julij 1670. 

13 Septembris. Var ieg Absalon Pedersson ved Bryggen oc hafde 
tilbedit hederlige och wise her Per Simensson til Fane, her Jon Per- 



*) I Randen tilfojet: Johan van Balteren. ') I Randen tilfdjei : Gert Honfelt. 
<) o: opmaalte og Lejen deraf forhOjet, »e Till. ved 1568.* 
*) metede, maalte. *) Træer. ') Ejerne af Kappen. 
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8on, scholemester, her Jens Cliristierngon til Fylkesbygden^ øogneprert 
att gaa med mig til forne hosbonder i Kappen, Bartel Valters, Johan 
H5bing, Dirik Brede, Johan Hellemand, Oert Honfelt, hdrendis paa 
oc gifdendis mig beskreffuit oc beseglit, at ieg gick til haer hoabonde 
i Kappen oc gaff dem befalling, at de ftkulde instaæ oc indpianke den' 
gresbench oc grand offaer for Kappens eldhns, ligemia som den rar 
dennem tildømt af forne gode mend. Hues de det ey giorde oc der 
komme siden nogen vlempe, skade, trette eifter, [278] da skalle (braø 
k5bmend oc deris efterkomere staa mig och mine efflterkoroere til 
rette der faare, effterdi at de med den dom oc deris gmndebreff lode 
siden nogen trenge sig ind paa dennom til att forkorte dennom gmode, 
hnilked forne gode mend gafhe mig beseglit. 

Same dag, som vi ginge der fra, bad her Jens Christemson for- 
nefnde mig oc her Jon scholemester, at vi vilde legge oss vdi at forlige 
een sag, som var mellom honnoro oc en quinne, ved naifn Dorede, ttå 
vdi Ribe, som der hafde verit echtegifuen med en mand, hed Nik 
skreddere, som iij aar siden d5de her vdi pestelentze, oc var hao 
Andersis broder, som her var byfod, oc gifft med hustru Synniuis 
datter. Siger Dorede, at forne Nils l5b fra henne i nogle aar, ochno 
fSrste gong hentede hannom' tilbage igen fra K5benhaffn, siden lOb 

han annen gong bort, och fant honnom saa her i Norrige paa \ 

i midler tid kom forne her Jens, der han enda var en scholedegen i 
Ribe, vdi filter' med henne, oc louede henne echteskab, som han si- 
ger, oc aflede to b5m med honnom. Der hun kom hid op at sOge 
effter her Jens, fant hun, som forskrefl^uit staar, Nils skreddere, sio 
mand, kom saa Nils hid til byen oc bekom de breue, som her Jens 
havde skreuit henne til, oc var der ofuer fort5mit, oc vilde sla ber 
Jens ihiel, der motte han g5re en handel med Nils skreddere oc gine 
honnom x daler, som her Jens siger. Nu er forne Dorede i gaar 
kommen til bispen oc klager paa her Jens, att [279*] han haner lo- 
ekit henne i fremmede land, oc at han i Sogn i fiord giorde en con- 



') llafflo i Sogn. ') 6 neget dunkle Bogftaver, som det synes: flettbS. 
*) Den sidste Stavelse sikker, den fyrste derimod dunkel. 
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loht med henne, lofuet henne kiortels klede, oc hun fich inted. Vore 
igaar for bispen, han bad dem komme igen huer med sine venner, 
m her Jens bad os komme op til scholemester, der forligte ic^Ab- 
km, her Joen dennom saa, som her effterf&lger, der paa hOrde Fol- 
nr pibers^ qainne, som félgede Dorede: fftrst at her Jens skal betale 
gifae i forligelse forne Dorede thie daler til to terminer, den f&rste 
■^ den annen til sommeren mod S. Olofs tiid, oc nu strax en alen 
igelst til en tr5ie, oc til vinteren en t5nne Sognemalt. Bamed, som 
r er x aar gammilt, skal her Jens tage til sig, oc handle sig mod 
t som een fader, vil han icke, da skal moderen tage drengen igen 
'^dre med hannom, huad han will, skal her oc giOris breflf paa til 
er dennom. 

15 Septembris. Kom to skibe ind, sige de, at de G5ser* hafae ta- 
; nie aff de s5derseeske skibe, som droge her iraa Bergen. 

17 — . Paa denne dag stod iiij brOllup, f&rst erlig oc velb5rdig 
Bff Teistis med jomfru Marine, salig Christofer Trondzens dotter, i 
iltden, demest her Hans Henriksens til Skytningberg i Jdren Skot- 
. hfins, det tridie Giertruds, bispens pige, i her Eskis gaard ved 
>r8kircke, er han s5ster til den qainne, som her J5ren i Etne haffuer, 
li hun en skreddere, det fierde en hoUansk pige, s5ster til Karsten 
omfodz hustrw. 

J denne maaned vart min fadder Giertt Bolsuin vdkoren til ol- 
rmand. 

[280] 18 — . Forne her Hans Henrickson, prest til Skytnings- 
rg, gaflf sin hustrue Magdalena Ixx lod s5lff wdi morgen- och ben- 
gaffuer, oc lagde han helningslag med henne i fingen penning oc 
iBgen. 

19 — . Bortldb Folmer pibers qainne fra sin mand med een 
g skreddere suend, havde hun forsamlit sig sk5ne guld daler och 

I 

nninge oc stadzlige kleder af d5bbelt sain och makey, f5rde Nils 
Blgesson, den feriske skiber, henne bortt. Byfogden skickede folch 
ler henne oc kunde ei naa henne indtil Krabbe kircke.^ 



) Se foran S. 92. ') d. e. Genser — des gneax — nederlandsk Parlinavn. 
) Ncppe nogen Kirke eller Gaard, men sandsynligvis knn et Stedsnavn, anfO- 
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21 Septembris. Om natten heller afiien hos Clanea Bombesb 
och Grete, salig Nils skreddere kone oc effberleuerskei drebte ea Gajrp 
den anden, saa at han vred halsen sdnder paa honnom, oc han d5de 
der aff, forfylgede byfogden hannom med vechten^, baade den tyske 
och norske, til hans kleffne, han slo d5rren igen oc sagde ng strai 
ville effiterfdlge heller komme. Meden de bidde, samlede han sine pon- 
ninge oc anden deel, kr5b saa gennom vinduet vd paa taged, oo 
vndkom.* 

22 ^ . Sende Nils Helgesson, den feriske skiber, som skal drage 
til Rostoch, bud til byfogden, at han lader skike folch vd til skibit 
oc hente Folmers qainne op til byen med horkarlen, som han oe 
giorde. 

[281] Berettede oc regnede Matz skriaer Bars5, Slotens tienere, 
att kongelige Mtt. hafiner denne rente aff eflfterne leen, Vardehaai, 
Yesteraal, Lofot, Salten, Senien, aarligen iij^m iiij« xviiij' voger fisk, 
vjc daler jc lod s5lfif, skatten offaer Findmarken, Yesteraal, Lofoti 
Senien, Helligland, Andenæs, Salten, Tromsen, viij'tn voger. fisk, 
iijc voger iijc oc jlj daler, ij' qdntin, vdgifft herafif xvjf march yj fi. 

Kom Folmers qainne oc skredderen, ophentede fra skibit, oc ere 
de satt i fengseL 

Paa denne dag wart Nils Bagge, Maans Baggis broder, som er 
fogit i Nordhordelandt, ordinerit til capellan at tiene her Peder til 
Fana, 

23 — . D5de Houard paa Moningdal, en mand ved c aar, has 
bodde 70 aar po forne iord. 



\ 



ref ikke i Matrikulen, og er ellerf kan trnffet i Cod. Mankallireiis. ed. P* 
A. Munch p. 305, hvor det omtaleø øom liggende paa Framnef i Of Frø- 
ftegjeld. H Vagten. 
*) I Randen tilfojef ; Den, f om fkaden giorde, aatte hiene i Eineriford oe w 
ein jnncker aff Vifmer, den annen var vdaff Englegaardt. FOrst vred has 
halfen fender paa CSarpen, siden flo han ryggen funder med en knsch, 9C 
drog honnom fiden til fkorfteinen oc vilde kafted honnom paa ilde% hed 
den Garp, fom døde, Johan Brinckhuuf kflper. 
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27 Séprlembris. D5de Biritte, Chrifitern skriuers ddste dotter, 
' landfarsoet. 

Same dag tafde Kort Piil, Gert Peff, Rasmus Tint och Lycke * 

^fiht her Herman Mynter, predigere til S. Morten, til capitel, for 

ad hafde prediget de juramento oc hafde dette thema, at hao som 

er een eed oc holder den icke, han er een meenedere for gud, endog 

Il kan fri sig for mennisken, heller ouh herrer kunde g5re honnom 

der fore. De vdtydede det, at tøtn skulde meent dennom, i det at 

hafde giort Garpeme een eed, oc dog giffted sig her i byen mod 

n eed. Man vilde forlige dem, men raadit, som vore tilstede, toge 

t vdj beraad. Der war oldermannen Karsten, k5bmandsskriuere 

flere. 

[282] 28 -- • F5d Matz Scheils sdn Henrik aff Magdalena, 
i&nnildes datter, som er jordemoder.* 

Lod her Harmen Mynter, pastor thil S. Morten, vege sig, davog 
Ad xxiiij' besmer puntt. ' 

[283] 1 Octobris. Ddbt Matz Scheils son, og kallit Henrich. 

16 — . BrSllup. 

17, 18, 20 — . Bededage holdne i Bergen. 

18 — . Denne dag, om natten, efter vagt var sat, var Jacob 
Lorer optagen med en borgerske, heder Magga Siurdsdotter, som boer 
den for T5nnis Damson oc holder 5ltap, oc er een wblyg hore oc 
uer offibe forseet sig med honnom oc flere andre. 

21 — . D5de Axil Fredag, Axils s5n, som er lagmaixd. 

29 — . Stach Matz skriuer Las Idber, Jude, gaardsfoged, i 
riuerstuuen^ i br5stit med een dagertt. 

[284] 1 Nouembris. Po denne dag, som er den fbrste Nouember, 
r een saåre stoer oc h5g flod, hues mage ingen i Bergen mintis, di 
n giorde stoer skade vdi boer paa Strand, paa miell oc malt, ved 
yggen paa fisk oc andre varer paa ^ 



) Aabeni Ram. '} Se foran S. 1T3. *) paa Slottet, se N. Saml. I. 6%h 
) 16 ulæselige Bogstaver. 
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2 NouembrU. Stod mester Jdrens^ fei^tenOll med Adrian*, by- 
spens daatter. 

4 — . ElectuA* in canonicum hosbyspen, louede band: 1. fftnt 
at ville were alle statuter vndergiffuen, som h5re til capitel, 2* at for- 
suare alle frihed oc friheder, 3. at samt5cke hues mand kan vddéle 
blant studenter, om han er ey tilstæde, oc dog samtdckis aiF andre, 
4. at vere tilstede, naar honnom tilsigis om echteskabssager heller 
andre. ^ 

7 — dag i denne niaanid vore Matz Valterson och Jacob Skarer 
i Bredersgaard^ paa Hans Oldenborgs stuue forligte om det hoerdome, 
som Jacob bedreflf met Magga Siurdsdotter, Matzis hustrw, som* 
skedde hierne til m. Absalon . . / Axil Fredrichsons lagmands neme- 
relse, her Michel Jonsons sogneprest och m. Absalons. Forpligtede 
for nefnde Jacob seg til at miste sin hals, dersom han nogen sinoe 
bleflfue befunden efifter denne dag vdi sodan handel med hans hustnr, 

lofbede Jacob Matz nogit til hans hustrw, klede til en kaabe heller 

-» 

kiortell. 

[286] V dag bleff for Stad Kort Pils iagt med godz och alt 
annit, han fich skade for vijc daler alene. Same dag oc den annen 
oc tridie der effter var saa stor en flod, at mange smaa land i Fris- 
land forginge med folch, fæ, huns oc allt det, de aatte, een mand kom 
op i et h5gt tre met to sine barn, it fait fra hannom, som druknede, 
it var funden leifuendis vdj en vugge. Her vdi Bergen var saa Ug 
een flod, at ingen mintis saadan, een kunde icke gaa paa torgit, hm 
giorde stor skade paa malt, miel oc fisk. 

2 — . Var m. J5ren trolouit med Adrian, bispens dotter. 




') Den foran S. 93 og flere Steder omtalte JOrgen ErikMAn, der øiden blef 
Biøkop i Stavanger. Se om ham og«aa Hatting I. 311 ff. 

') Se foran S. 195. ') Neml. nysnævnte JOrgen Erikfødn. 

O paa Tydskebryggen, se N. Tidsskr. f. Vid. o. Lit. II. 10. ') Forliget. 

') 9 ulæselige Bogstaver, formodentlig: vdi. 

^) Som det vil sees, er herfra og et Stykke nedigjennem den kronologlfkø 
Orden bmdt, ligesom der nnder flere Datoer gjentages med lidt foraadral 
Redaktion, hvad der allerede tilforn er sagt. 
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4 Noaembris. Var m. J5ren vdkoreo til cannich. 

10 — . Kom hid tidender, at Hans Laorenssen, foged paa Sond- 
m&r, skalvere d5d, som oc sandhed er. 

12 — • Kom it Hamborger skib, som drog aff eluen S. Michels 
dag, Tar vdj stor fare, fbrde ont oc snrt 51. 

14 — . Var Jacob Skarer forligt med byfogden for det horeri, 
han bedreflf, skal gine 55 daler. 

15 — . Kom skiber Gert oc gaflf tilkenne om den skade i Fris- 
^land. 

19 — . Var Per Jonsons dotter d5bt Stod samme dag Nils 
skinners paa Broens' sons brbllap, ved naffn Snen, med een pige, 
hues fader er forstandere i Sancte Karine, gaff henne inted i morgen- 
gofiie heller benkegofiie, men ein sQlfsked gaff han henne i festen- 
goflbe, han lagde ei heller helning med henne, vden de faa b5m. 

22 — . Kom Oluff Nilsson Smit, borgemester, oc m. Tomes 
Smit, raadmand, hiem fra Danmarch oc finge ingen skonsél^ paa ci- 
sen. [286] Sige de, at vnder Engeland ere ved Alle Helgen tid bleffne 
XXV skibe aff allehonde landskab oc iiij, som ere dragne her fra Ber- 
gen, oc it engelsk, som drog her fraa. Eaert Copal var paa it, folckit 
bleff reddit 

Same dag fich bispen, doctor Jens, it breff fra doctor Paal, bispen 
i Kdbenhaffn, liadendU: Renerendo ae clarissimo viro, pietate, doctrina 
ae virtnte præstantj, domino doctori Johannj Schelderup, episcopo Ber- 
gensi, fidelissimo veteri meo amico et fratri carissimo, dei gratiam et 
paceni. Renerende D. Episcope, amice et frater carissime, redditæ 
snnt mihi literæ taæ proximis diebns, ex quibus intelligo, causara 
qoandam matrimonialem apud vos agitataro, vestromque capitulum a 
sententia capituli Nidrosiensi discedere, ae ea pfopter caosam illam 
hic tandem coram vniuersitate decidendam, id quod etiam fiitnram 
intelligo. Nam nudiustertius accessit Paulus ille Petri, qui nititur 



') Stenbroen, «e foran S. 4. 

') Kongens Rfsolation derom afgavef i Brev af 31 Oktbr. ø. A. (N. Regiftr.)* 
Sf om denne Sttg foran S. 18T. 



206 167«. If Rovbr.-t »tøftr. 

sententia Nidroiiana, eoius copiam descriptam et obrigDaCam mihi 
osteadit yna cam sententia in vestro capitnlo lata. El petet, sdo, Tt 
causa illa ab vninersitate imprimis cognoscatnr. Contoli aotftn lam 
antea cum d. præceptore d. Hemingio ea de re. Et probator nobis 
vestnim factam boc potissimnm fundamento nitentibos. Nam eom 
magistratos conoedit nocenti personæ vitam, videtnr etiam øqoam, 
deoque magis acceptum et gratam, vt honesta vita concedatnr potini 
in coniugio quam inhonesta extra coniogiom, pr»sertim cam id åat in 
loco remotiorj. Hæc sine dubio erit samma nostræ responsionis. Et 
tamen dabimas [287] operam, vt sententiam Nidrosianam in oomme- 
diorem partern et mitiorem interpretarj possimns. Pono de reboi 
nostris bellicis nihil possum scribere, nihil nempe habemns certi qnod Ste- 
tinj agatnr. Gastra locata sant bie extra portam occidentalem, credo 
vt ea ratione parceretur civibns, vernm magna tamen et rnttieonim 
præsertim propinquoram et cioiom iactaras, qooram bortj nnnc misere 
deripiantor. Summa, tristes siint belli facies, Dominus restitnat nobii 
honestam et salutarem pacem propter filium« amen. His valeas dio 
ae felix, et uxorem cum liberis amanter meo nomine saluta. IL Ab- 
salonem et si qui forte alij snnt amici etiam, plurimam salutato. Ha^ 
niæ 27 Octobris 1670. 

Paulus Matthias, 
Sp.» 

19 Nouembris. Ddbt Per Jonsons klerchs dotter, fSrstefSdde ban 
med den quinde, han nw haSuer. 

26 — . Stod Hans skinners oc Trines brullup i badlrtuneOf 
gaff hånd henne i morgengafue * oc lagde helningslaag med 

' hende. 

[288] 1 Decembris. Ddde Per Jonsons dotter. 

3 — . D5bt Rasmus snidkers dotter. 

5 — . D5de hustrw Maritte i Maalden.* 

8 — . Gaff Lauris skriuer en ny psalmebog til skolen, som ko- 
sted een daler. 
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10 Decembris. Stod Christiern Jonsong brGllap, Basiaas h6rera 
broder, til borgemesters Oluf Nilssons* Gick pigen med krone oc er 
ligenel med bam.^ Same dag- stod ocb Jespers brdllup, som var 
Y^j Kappen. 

15 — . Vore lagmand, borgemesteme oc raadmendeme alle paa 
capitelit oc begerede skatt aff presteme oc bispen, som bane gaarde 
her vdi byen, oc meente, at de hafde bylaagen oc kongers friheder 
der om. De loaede at ville vise klerkeried dem, men de kom icke en 
frem, da fremlagde bispen oc de andre ordinantzien ocb som formelder 
om klerkemis friheder, sagde oc der hos, at ingen hafiner haflfd til 
denne dag, beller baffaer ennw nogen magt oc myndighed at legge 
presteme nogen skat oc tynge paa vden kongen med sit raad alleniste. 

Same dag beretted ieg Absalon Person, hnorledes at i^ boer 
vdi it gammelt fbrfaldit buss^, oc var begerendis raad aff de verslige 
ec geistlige, at hosit maa byggis %g fiies. Suarede dertil borgemester 
oc raadt, at effterdi salig m. Geble hafde giflfiiit det til een lesemester, 
da vilde de inted eSler denne dag hane med det att skaffe, oc sette 
det in til cannickeme. [289] Nw baffaer ieg m. Absalon boed i same 
hans vdi xviij aar, oc kannickeme haffue inted kosted derpaa, men ieg 
delff, aff mm pang. 

20 — • Var her Peder Simensons dotter f&d ved fem slet om 
morgenen. 

21 — . Dobt her Peders dotter oc kallit Aselin effiber salig hos- 
trw Aseline. 

23 — • DMe Hans Husoms barn. 

28 — . Var billederne* nedtagne aff hbgealter vdj Dorakircken 
aff scholemester efter bispens, befalning, di nogle gamle qoinner oc ker- 
linger tilbad dennom. 

Ydi denne Juel var it bitter skarpt frost ocb saa glat, at fblcfa 



O At 8taa Brud med Krone paa tilkom nemlig kan Mfier,' ligefom endnu hof 

Bønderne i Bergenf Stift ^) Jfr. If. S«ml. L IS. 
O Se foran S. 174. 



/ 



208 



1611. l-» JaMir. 



kunde neppelig gaa til kircke, oc mange lode dem gidre ubrodder at 
gaa med til kircke oc i marcken. 

1571. 

[290J 1 lanoarij. D5de Dankan^ quinnes barn, som bon hafde 
aflit med en Garp, bennis mand, oc begrauit i Domkirken bag tl- 
terit. 

2 — . Jt lig til Domkircken« 

3 — . To lig, en bonde och it barn. 

Mellem Juledag oc Nyaarsdag lod bispen nedbryde oc tage hine 
store billeder paa h5gealterit vdi Domkirken, oc to store ere stao- 
dendis igen. 

6 — . Foer Daniel Bil^ aflf, som hafde frw Blantsefloer, her 
Wincentzis dotter oc frw Marittis, oc drogi band til Opslo igen, 
der er han ritmester. Denne dag predigede ieg m. Absalon Yåj Dom« 
kircken, di her Michel sogneherro var siug vdi alle Juledageme oe 
nogit tilforen. 

7 — . Ddde her Matz Tierp, téd vdi Suerrige i een kirkesogen 
heder Tierp, som hauer verit her i Norrige vdi tieniste paa den hel- 
lige kirkens vegne vdi 60 aar, oc kom forst hid, da bisp Andor w 
bisp, oc lefde vdi hans tid och vdi bisp Oluffs, mester Oeblis, doctor 
Jensis tider, een from, fiin, gudfrychtig mand, hafde it got rycbte och 
vidnesbyrd aff huer mandt, oc var hånd een glad, lystig oc skemtefiild 
mand, med aluorlighedt. 

8 — . Sende raadit bud til doctor Jens paa denne dag: Laoris 
Vog och J5ren Laalicke, som kailis Danske, Nils Biomsson ocli 

*, och lode honnom adsp5re, om de billeder aff hSgealterit 
wore nedtagne [291] med hans vilie och samtdcke, oc meente, at 
de vilde haffue tiltal til hannom, huor fore band hafde fordristad 
sig der til, raadit wadsportt, och truede Lauris Vog bispen, besynder- 
lig den tid at band gich fra honnom, huor til bispen suarede nogit 
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vredachteligen ooh meente, at .Lanris Vog hafde icke hoffaid til dei 
skafit, at han \Lande gi5re honnom nogit der faare. Strax der elfter 
sende bispen bud til mig mester Absalon och her Jon, bedendis oss 
gaa thil raadhosit, oc giffde raadit desse effteme gaar: F5rst att de 
Inlleder vore nedtagne med bispens vilie oc samtOcke, 2. der nest, at 
der staar en^ to igen, bedendis at raadit vil lade tage dennom bort, 
riHe de icke, da wil bispen lade gi5re det, 3. er der nogit gnid paa 
forne trebilleder, som kan komme kircken til gafifn, da vil han lade 
billederne komme tilstede, saa at det maa afftages, kirken til gaffh, 
dog saa at billederne icke igen opsettes, det fierde, at bispen innen 
ika dage wil giffae raadit skriffbeligen tilkenne, haor fore at sodan 
alders billeder skal borttagis, oc at de kunne vide, haad the skalle 
meeoe om billeder, jtem haes bispen her vdi giort haffuer, vil han 
▼ere bistandig for gud effter hans salige ord oc for kongelig Mtt. 
oc haes anden steds, som honnom kand bliue forset af kongen. 

9 lanuarij. Wore^ paa denne dag udsende aff doctor Jens til 
raadit paa lagtingit, oc giue dem tilkenne forne artickle, til huilke de 
saarede alle sammen endregteligen, dog saa, at borgemester [292j Anders 
skriuere talde orden oc gaff dette suar, at effberdi bispen hafde allene 
veret med at nedtage billederne aff h5gealterit, raadit wadsp5rd, saa 
motte hånd och ene snare der til, di ville icke soge Domkirken, at 
hOre der nogen tienist, f&r en bispen faar handlit saa med alle andre 
kirker, billeder oc altere her i byen, ligeruis som hånd haffuer giort 
vdi Domkircken. Der med ginge vi til bispen igen oc gaff ham dette 
snar. Handt sagde til oss, som vore udsende,, at der som de ville for 
den skyld icke s5ge deris so^nekircke, da kunde han det vel Ude, intil 
det kunde komme videre til tals. 

Same dag var salig her Matz Tierp begrauen i Domkirkekorit 
nest op til salig Christofer Eriksson, som ligger under den store vd- 
hogne Steen til hans venstre side, som mand vender sig op i kirken, 
lengst vd med den forne stein. 

Wnderlige tidender, som ere hid skrefhe fra Trondhiem oc skeed 
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vdj lånte Misen, 8om hertog Aogirøtjis haSiiBr tilsareffait koag Malt 
1570*. Man baaer seet vdi lucbten tueime herrer, «pni slogis med hnar 
andre, af huilkit slag mange blodz drober fal neder [293] poa ioideo, 
paa det siste er den herre, som vant seieren, neder fallea pa* iotåm 
och forsuunden. Effter det slag saa mand oc vdj lucbten it kors, im 
ofiiier stod skreuit: lesns Nazarenus rex Judæoram» oob i mon 
kors stod skreuit Finis, det er enden, der nest stod skr^ait venitc 
ad indicium, det er: kommer for guds don), der nest er åaadan en 
stemme h5rt vdi lucbten: Resipiscite, resipiscite, nisi n. resi* 
pisceritis, omnes simul peribitis. Then same tid er en pigB 
bienen d5d oc blef vdbaaren at begraffuis, oc som de bore benne, 
blefif hun lefifuendis paa vegen oc begynte at tale och sandet at de 
skulde sett ligboren paa iorden med henne, de sagde: wi ville begrue 
dig, som est d5d, hun suarede: nu er ieg igen opreist aff den alm^* 
tiste gud, som er en herre ofuer lefuendis oc d5de, at forkynde eder 
guds vrede ofuer eders mangfoldige s5nder, det, som i hane seet v^i 
lucbten, betyder verdsens ende, som er nær, den stemme, i hane h&rtt, 
er guds egen r5st, paa det i skulle gi5re bod for eders sdn^er, eller i 
omkommer oc bliue fortabit. Men paa det i skulle saadapt tro, sk#l 
ieg her efter lefue vdi tre dager, oc den same stund skal ieg d5 igen, 
oc der skedde, som hun sagde, oc hun d5de paa tridie dag oe forsoåiit 
for thennom. ^ 

Same dag var byfogden hos her Peders Simonsons oc her Tome- 
sis hwsfolch, oc tilsagde dem, att de skulle vddrage aff husen, som 
de bo vdj, innen den femte dag der efifter, heller raadit wil se, baad 
de haffue att skaffe med dennom. Orsagen er, at her Pejr oc her 
Thomes wille icke giffue raadit skat, som andre borgere, huilked dem 
ei b5r at g5re. 

[294] 10 lanuarij. Paa denne dag ginge paa lagtingit, TdiMaU 
Scheils nerwerelse, Karsten Krumfod oc den tyske skreddere, som der 
hos boer, oc berettede, huorlunde at byfoden sielff tridie havde til- 
sagdt dennom femte steffne, oc vilde wide, huad orsage der til vore, 

*) I Randen tilfojef : Om domedag. 



itStk, 16 Jiha«r. 



:i^il 



«t de skalle rGmine oe flytte aff de baus, som de hafde frelseligen 
leigi, oc vore det begerendis screffuit och beseglit, huor til borgemester 
Anders skriuere snarede, at lagmanden sknlde wel giffiie dem det 
miuitligen tilkemie, aff bylagen och retteb5der och kongebreff, oc sag«- 
de, at det var icke skeed for de gode mends skyld, sora der vdi bo, 
inend for dem, som husen aager. Bad Matz Skel raadit vel betencke 
dtm vdj denne sag oc icke fare saa hasteligen ben, di kierkerne hafde 
oc vel nogen beskeden. Wore da raadit begerendis aff Matz Schiel, 
att kaonickeme vilde komme paa raadhusit med deris friheder. Kom- 
me daa paa raadhusit den 11 Janoarij her Per til Fana, herThomes 
Jonsson, hues huus de hafue arfiiied effter deris foreldre, di her Pe- 
ders fiftder var en raadmand oc her Tomes en sogneprest til Kors- 
kirke. Framdrog da de gode mend k. Mtts. ordinantz, gamle kongers 
prioileger, oc it salig k. Christians den tridie, vdgiffoit 1537, huor til 
de snarede, dennom oc saa att hane sodan kongelige priuilegier. 
Bade da forne her Per oc her Thomes oc med dennom slotzherren, at 
denne sag motte opstaa intil enten k. Matt heller hans [295] ful- 
megtige komme hid vdj rigit, bad de dem wige for d5rren, oc der de 
komme ind igen, sagde borgemester, at de kunne icke i dag giffue 
nogen swar oc endeligen besked, di den sag galt ganske menigheden 
«paa» var ther fore begerendis, at enten ein heller alle vilde vdj mor- 
gen igen komme, oc faa saa beskeden. 

Prima quæstio.* Ån recte fecerat lohannes Schelderup, super- 
intendens diæcesis Bergensis, qui iuxta auctoritatem diuinæ scripturæ et 
e3q[>ressam voluntatem ae confessionem superioris magistratus serenissimi 
TnpB post multas admonitiones, in pnblicis concionibus habitas, cnranit 
tolli qninque abominandas statuas e templo cathedrali, non prins io 
ooQcilinm adhibito senatu ciuitatis Bergensis. 

Secunda quæstio. An recte facit senatus ciuitatis Bergensis, qui 
ilttn solom non iuuat ad tollendas vel sununouendas reliquias idolola- 
tri» et superstitionis eius loci, verum etiam improbant, calumniantur 
et addunt minas contra suum prædictum superintendentem, conantem 
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facere suum oflficium iuxta sacram Bcriptarain ae volantatem piiMimj 
guperiori« magistratus, existimante« fortaase non licere ei emendationeiD 
iDcoare et aliquid in ea re statuere sine eorum priaato consilio et 9f- 
probatione, de qua iam pridem desperauj propter multoram voces» qoas 
sepius audieram« 

12 Tanuarij. Vore her Peder oc her Thomes paa raadhutft oc 
begerde suar aff raadit, da sporde raadit dennom, om de begérde for 
dennom allene heller oc for alle klerckerne^ [296] de suarede: for alle 
klerckeme, di de hafitip alle priuilegier i ordinantzen. Suarede da 
raadit, att de vilde fare frem effter deris priuilegier oc fimte borgerne 
aff deris hwse, da bad her Prder raadit tneere en sex gonger, att de 
raotte nyde skudzmaal, indtil sagen komme for kongen. Dersom kon- 
gen vilde, at di skulde skatte, da vilde de gerne gaa der vnder, oc 
vore en vrede, at her Peder sk5d saa ofte til skudsmaal, oc sagde atthe 
vilde vel vnne dennom skudzmaal til kongen, dog vilde de fare frem 
effter deris priuilegier. De borgere, som bo i her Peders huns, vore 
paa raadhusit, oc sende to gonge bud ind, atthe motte komme ind, men 
de bad dem komme igen vdi morgen. 

13 — . Var Karsten og den skreddere i dag paa raadhusit, som 
bo i her Peders huus, oc vore begerendis suar, da fich de ingen, me- 
den Matz Scheil var der, men siden han gik, komme de ind, da sagde 
raadit thil dennom, at de raotte bo i husit ennw ij viij dage, fra deo 
dag i gaar, oc naar de dage ere vde, maa de bo paa her Peden 
naade. Sodant spotteligt suar gafue de. 

Denne dag war klockerens 85n f5d paa^ 

14 — . Wore raadit oc meste parten aff borgerne af Domkirken', 
stod oc it br5llup. 

[297 J 16 — . Wore raadit aff kirken oc borgerne. D5bt klo- 
ckerens sdn Guttorms oc kallit Jens effter hans fader. 

17 — . Berettede ieg m. Absalon Lasse Koch, dOde hao same 
dag. 

18 — . Graffeste her Tomes honnom til Korskircke. 




') Ikke foldfArt. ') D. v. a* beaOgte ikke Kirkeo. 



1911. It Jliniiffr— 6 Frbr. 313 

19 lanuarij. Kom raadit ocli borgerne til kircken igen, fordi de 
iMe verit hos Matz Sobeil oc raadfbrt sig med honnom om den 
Btte, som kom mellom dem oc bispen for de billeder, han lod ned- 
ge i Juledageme, som vore i misbrag. Raadde da Matz Scheil 
nnom, at de icke sknlde holde dem fra deris sognekircke, di dett 
rer megen wlempe oc forargelse med sig baade hos denne fremmede 
Bme her i byen, desligest oc saa paa bygden. 

21 — . Predigede bispen, udj hailcken han oc gaff tilkenne ftrst 
factum ipsum, 2. rationem facti, 3. necessitatem, 4. recitabat 
am confessionem de idolis tollendis. 

24 — . D5de klockerens Guttorms s5n, som hed Jens. 

25 — . Begranen i Domkircken. 

Paa denne dag giorde Oluff Nilsson Smit sin eed paa raadhnsit 
r Matz Scheil, oc er saa stadfestit til een borgemester.* 

27 — . Kom mester Jftrgen fra Stadanger, hSrer ieg, at her 
ns Ribe, superintendent, vil inted oplade hannom, meden hånd leflber, 
'stigtens renthe. 

[298] 2 Februarij. D6bt Christiem Jonsons s5n. Stod hans 
Otinp 1570 den 10 Decerabris, gich hans brud med krone och vd- 
igit haar, oc f6dde barn innen saa faa vger. 

3 — . D5de Jespers quinne, som f6r var i Kappen en Garp, 
a barselseng, stod deris br5l1up same dag som Christierns oc same 
r, men han hafde festit henne vdj Tysklandt, hed han froe* 

4 — . Gich her Per Simensons hastrw i kircke eflfter sin dot- 
' Aselin. 

Same dag d5de her Stafifen Lossis hastrw i Nordfiord paa bar- 
Iseng eSter hennis férste barn, som en leffuer. 

Same dag bleff Hans Finsens iacht for Stad med folch oc alt, 
r paa var Oluff styremand, som haner Rasmus snedkers s5ster. 

5 — . Lod Lauris skriuer sla op paa* sin indre gaard, oc 
ider hannom for penninge fal, mand vil sige it tusinde dalere. 

6 — . Er en slem l5gen digted af nogen ond menniske paa Nils 



) Se foran S. ISO. ^^ Namet glemt? *) avertere til Salgs. 



/ 



914 15V1. •— it Ffbrmr^ 

Biornsaon oc hanå hastra, at Kort Elsing vdi Englegord^ ikoldehaae 
belegit NilsU hufttni, oc Nils vere kommen happende* paa dem oe 
foudit thennoin i hcwit, oc Kort skulde haue giutt sig vdi een itor 
kiste, der skulde Nils kommit bannom til att ban skaMe giae sig ca 
skrifTt om hnndrid daler, fftr en han vilde åleppe honnom. Dette et 
en groff I5gen, oc mand kan icke faa at vide, huo den haner fdrst be- 
tencht. Henrick Junker haner han (saii for sig, men han hauer sage* 
mand' for sig. 

[299] 8 Februarij. Saa mand om middag en stor halff halo bel- 
ler cirkel videligen om solen. 

9 — . Var her Harmen forligt paa capitelit med hl Tomas 
Smit, Kort Pil, Rasmus Tint, Lycke tbor Stege, Claues Biendorp, 
Jasper Skr5der, Gert Pewe, Claues Bombesin, om den predigen, band 
hafde giort om eed^ oc de toge sig til, lige som ban skulde haoe 
meent, at de personer, som hafde verit wed Bryggen oc giort de 
achteien een eed oc siden begifnit dem blant borgerne, skulde vere 
meenedere, hnilked her Harmen aldrig tenkte. Ere de venlig forligte, 
skulle profif oc vidne vere d5de oc machtel5se, de vide icke annitmed 
huer annen, en ære oc gott, ftnge huer annen deris henden Fredrig 
gulsmid hafde beklaffit her Harmen for borgerne, ligemis som hm 
skulde haue skeldit dennom for meenedere, hnilked band necbtedevdi 
Fredrigis dgen, oc bad honnom vere en skelmer til han det bewise 
kand. Siden skreff Fredrig her Harmen it slemt skeldebreff thil, men 
her Hannen skreff honnom it annit igen, i hnilked ban stryger hao- 
nom retteligen vdt. De bleue oc vel forligte, huer sende den anden sit 
skeldebreff hiem. 

[300] 16 — . It lig til Domkircken. 

18 — . Prediged her Torleff i alminnelighed om den ilep i 
kiste.^ Strax ved xij slet sende Nils Biornsson til hannora to borgere, 
Jens Hollender oc Jacob skreddere, oc vilde vide aff bannom, baeø 
band meente, oc hans sagemandt. Her Torlef gaff honnom god snar oc 
gich siden sielf til bannom. 
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19 Febniarij. Mand fich ingen sild i dette aar for vore store 
syåder« misbrag oc Ttaknemmelighet. 

20 — . Haner saa stor frost verit siden Jul til nn, at ingen 
aiast sodant frost, sne och tyk iis, stor trang rar paa vand, fiskene 
i fldMparken Ted Slotted d6de mest bort 

21, 22, 23 — . Var t5wer, det forslo f&ge. 

26 — . Giorde borgemester Oluf Nilsdon Smit sin dotters fe« 
stenOl med Per Laurenson, som er Nils Laarensons raadmands broder, 
he4w hun Li^abeth. 

Same dag stod her Bartiis festen5l paa Hamar med en pige, 
som er sOster til den quinne, mester Joren bafde fér til echte. 

26 — . Fra Mandag i Fastelawens wge forsamlede alle skred - 
derdrengene sig til Peter skredder her ved Oomkircken, och indlagde 
en half lest Ol oc drucke dagen med natten, dantzede, trommede oc 
hoaerede oc robte. 

27 — . Kom tidender, at Jon, Jens skriuers karl po Giske, hiert- 
stacb en anden, hed Tomas. 

[301] Vartt den Garpeqninde igen funden', som stach den Garp 
ihiell, for han vilde voldtage henne, hennis Garp var i SOstergaarden^, hed 
Jost van Horn, han dylde henne i sin meelbod paa Stranden, och 
sende henne siden thil bygden, der f&dde hun barn. Nw er hun i 
barseng igen, oc sent til bygden lit for Juel. Baltzer Dammand, en 
borgere, som hafuer skut diur oc solt Garpene det, som och fbrde 
henne til bygden, haffuer dette openbarit for Mattis Scl^eill. ' 

[302] 1 Martij. Kom Simen paa Lungegord hiem, som f^lged 
Daniel Bil til Opslo oflfuer fiellit, f&rde hånd til Matz Scheil desse 
efteme fredz vilkor mellom kongerne.* Fdrst at al den rettighed, som 
Suensken hauer til Jemteland, skal han aldelis affstaa^ 2. det annit, 
at Snensken skal gine vor konge viij store orlogskib med skyt och 
all tilhOring. Demest igen lewere saa mange skib, som de Suenske 
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opbrende for Per Hoitfelt for det ny dype vden for GripMiold, 3. schal 
Suenftken gifue vor konge ij' tOnne gul for sin skade, 4. skal kongen 
i Snerige aifstaa med alt det godz vdi Lifland, som Danmarckis krone 
hafuer antuordet hertog Maans, och icke begribe seg der imod, 5« tkil 
Suensken afstaa med al den tiltal, Aom han kan hane til Nozrige, 
Skone, Halland, Blegend, Gotland, oc aldrig tale der paa til enig 
tid, 6. Suensken skal icke vnderstaa sig at bruge oc fbre det norske 
oc danske våben, men saa wit som de tre kroner er belangit^ sknUe 
baade kongerne bruge dem, til der vorder domt paa for cammerretten, 
7. skall Elsborg antuordis Suensken igen ved Pinxtid. Dette er icke 
ennw forsegelett. 

2 Martij. DOde Maans, F:iin Maansdotters s5n, her Maans Jon- 
sonR dottersQn. 

3 — . D5de Simen Person, en from, fin borgere, om morgen, da 
det ringde af vegtt. 

5 dag er han begrauen paa kirkegaarden. 

Denne dag om afiitenen slo Jacob Rrws sin hustrw och iagede 
henne vd, oc vart dagen der effter funden d5d i limkaren' i starff- 
husit.^ Der Jacob fich det at vide, vard han ner aif sin, och folck 
motte holde honnom. [303] Krusens quinne hed Jngeborrig, som 
drocknede, hun hafde een stoer piige, huilcken hun hafde slagit med 
5git, oc derfore l5b hun bort, som hun plegde altid at sknlcke, oc 
gick saa gennom sit starhus bag ind til dotteren Marine, och sporde 
effiber den pige, som l5b bort. Dotteren bad henne lade fore, hun 
kommer vel igen i morgen. Men Jacob Krus gick i seng, da hnn ilo 
halff otte, oc fal i sOfh oc viste her inted aff, bar hun it korter 5l 
hiem fra dotteren, fSlgede henne oc biem hennis egen liden pige oc 
Marinis pige, oc der hun kom biem, gaff hun dotterens lille pige it 
stycke raff i honden, der med gich hun hiem. Jngeborg sette sig til 
at ede, bad een aff suenene, som enda var oppe, gaa oc legge sigi 
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siden bad hun åesa lille pigea gas til seng, aom bon ocb giorde^ »døo 
sMg maod benne icke f5r en om morgenen, da bnn fiuist dddt, oc 
der fonw lille pige kom ind i starbnsit, ficb bon om morgenen der 
^Ekereee, boor hennis madmoder laag d5d, Tar bnn fidlen vdi it lim^ 
kar, som bnder laag vdi, oc fanst der liggendis vindaaben. 

4 Martij. Graff Maans Buge sn^nene paa Slottid 1 t5nne i Bor- 
gestnSnen. 

5 — . Gaff ban dennom noch eio tdnne, paa Mandag, da bog 
Hans Paalson, som er Axil Fredriksons bostmis frende, Maans Boge 
en stor skreme dfder sit boned. Alle personer, baade raend, qninner, 
piger, drenger, som bo vdj Kmsens bnus oc ban sielff med, oc alle 
de, som bo vdi dotterens Marines bos, lagde bender paa forn« Jnnge- 
borg, om gad vilde obenbare, om der var nogen blant, som kande vere 
skyldige wdj salige Jngeborjis dodt 

11 — . Lod Nils Biornsson gidre een forbdn for sig aif predi- 
gestolen i alle kircker, at gad vilde obenbare det onde menniske, som 
hafner beldged honnom, bans bastra oc Kort Elsing, som sigis bane 
belegit benne, paa det at sodant it menniske kande straffis der fore« 

f304] Paa denne dag kom Matz Scbeils dreng J5ren op fra 
Danmarck oc fSrde visse tidender om en stadig fred, saa at vor konge 
skal bane aff Saensken i| t5nne gald, viij nyorloffskibe med krad ocb 
lod, oc der foraden saa mange igen, som var opbrent for det ny dyp 
vden for Strolsnnd, oc baffae inted med Lifland at skaffe, ocb Jemte- 
land skal [det vere som verit baaer aff arils tid.* Vor konge skal 
beboide alle de skib, som i forgongen feigde tagen er aff de Snenske. 
Hertog Atigastus oc bertog Ylrich aff Mekelborig skalle gaa i rette 
med de Saenske i kammerretten om de iij kroner. Er oc bid skreait, 
at bertog Maans er een kronid konge offaer alt Lifland, og at ban 
bar belegret Rewel med 80,000 mandt, oc Saensken skal inted baae 
at skaffe med Lifland. De Saenske skalle faa Elsborg igen, naar de 
Danske faa den siste sam. Lod kongen gine sine bofsinder rOt oob 
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gult til hoffarae, Erich Munch fich Nenæs^ til forleningy Vincents Jid 
sigis skulle faa Bergenhuus. Sigis hertog Maans haffne voaH Røod, 
oc at Ryssen ligger for Finland med 40,000 mand« oc Til fli hertof 
Maans dett til Lifland. Hertog Mons sigis skulle hafiie Ryssekongens 
broders dotter, som er d5bt oc kan tale Latine och Tyske. 

12 Martij Kom Euert Copal hiem fra Engeltand och fich solt 
skibit, som s5r5fuer hafde borttagit 

13 — . Ageret Haagen, her Jons broder, en comædia; pat 
Norske. 

16 — . D5de Elzebe Jnguolsches dreng aff en ny sot, heder 
knechtesot, som de fbrde fra Danmarck. 

DOde en spitafsquinne i Spitalen. 

24 — . Jtt lig til Domkirken. 

[306J 27 — . Paa denne dag, som var en Tisdag, eflter pre- 
digen vore forsamlede vdj Domkirken bag alterit erlig oc welb5rdig 
Matz Scheil slotzherre, doctor Jens Schellernp, bispen, her Peder Si- 
menson, her Michel Jonson, m. J5ren Ericksson, cannicker, der nest 
paa min side til it vidne: Matz Scheil, Per Jonson klerck, RasniBS 
Stind oc Jacob Villomssen, borgere, som hOrde paa denne efterne han- 
del oc contrachtt: At bispen med forne cannicker tilsagde æ beiaede 
oc stadfeste, att de gamle forfalden huus, som m. Geble, fordum Vir 
ikop, gaff i testamente til een lesemester, schal hdre mig och nune 
b5m arflueligen til. Orsagen oc sagen her til er denne, fordi taa it 
der haffuer vent en trette mellom cannickeme oc kirkeverier om same 
huus, cannickeme ville efter testamentens lydelsa korne sig dem til« 
kirkeuerie vnder kirken, oc det er nu paa xv aar siden m. Gkbk 
dOde, oc for den trette skyld hauer ingen alf desse to villet bygt paa 
httsen, der fore haflfuer m. Absalon vere n5d til att bygge aieliP oc 
forbedre aarligen paa husen, tørst i forscrefne xv aar oc siden flre 
aar tilforen, meden mester Q«ble lefde, di ieg vilde icke bemdde haOf- 
nom dermedt. Der til med staa husen paa en I5s grund och morats 
oc ville falle offuer ende, oc ieg har boed der vdj med stor liSsfare. 
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Oe efterdi ingen vilde bygge mig beqnemlig boHg, di nOddis ieg sieMF 
til att bygge aff mine egne penninge paa den gmnd, soin Commniket 
ftr stod paa, oc der ieg hafde bygt paa granden, b5d ieg canøickemé 
hmsan til kdbs oc at de vilde giifBe mig mine penninge igen, det vilde 
de icke, der som de oc wilde kenne sig til det gamle huns effter te* 
stamente brefoit, da vilde ieg haffue mine penninge igen aff canni- 
okeme, som ieg hafde bekostit paa basen vdi xix aar« ieg har verit 
lesemester, di capitel effter ordinantzen b5r at holde lesemester med 
l5n och bolig. Der de vilde dette ei indgaa, [306J hafiae de alle- 
sammen i forne gode mends neraerelse tilsagt mig de gamle haus oc 
det eldhaas, som hdrde Gommanit til, hailcked ieg oc haner hotdit ved 
magt, som er oc fordernit for den l5se grand skyld, som det paa 
staar, di alle fire suilder ere bortrodned, att det skal were mit oe 
mine arffainger erfneligtt vden paatal enten aff desse heller deris 
efterkommere. Baade borgermesteme, Anders scriffaer oc Olnf Nils* 
son Smit haffde med deris breff oc segel sagt sig aff med det gamle 
par hans paa kirckens wegne, hoilked ieg haffner. Men dette hafaer 
ieg forne Absalon Pedersson loued cannickerne igen, att der som enten 
ieg heller och nune b5m oc arffainger ieke kanne hane same hnos 
behoff, men ere trengde til at ville selle dera, da skalle de fbrst til-' 
hindis cannickerne fram for nogen anden, at de kObe dem for it ske- 
ligt verd, effter laagen, heller som da er seduane at k5be oc selU 
hnos her i Bergen. Men ingen ret skulle de baSue til att vddrioe 
xtdme b5m oc arffiiinger aff granden. Her paa fich vi haer anden 
waare hender oc loffnede att ville gifEue mig breff og forwaring her paa 
oc ieg dennom. 

29 Marty. Kom Nils Helgesson, den ferisk skiber, hiem fra Bo- 
atooht der han var indfrosen den lange vinter, oc ful med warer. Den 
ferisk lagmand kom oc hiem igen kranck fra Danmarch, skal den sag 
staa vdi to aar ennw, intil tiden er vde, paa huilken Fe^d er vdsat. 
Des imellem skulle de Feriske bruge it skib oc fore timber i landit 
00 saa mQgit, at huer kan holde sig medt i sit huns, men inted f&re 
til forprang. 

[307] Jens Koch foer aff til Vard5en med det skib, som Matz 
Scheil lod k5be wdi Holland ved foroff Jøns Koch, der paii vore to 
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fromme, dygdelige, dannequimier, Dorede Peders tkredders, (5d i Hi^ 
dersldff, oc Anne^ Henrik klippers fordam, nw Maans Bngiis foged i 
Nordhordeland. 

[306] 3 Aprilis. Foer Juncker Otte, Daniel Bils s5n, aff til Stad- 
anger til frw Lizebeth, Henrik Brockenhusis. 

6 ^ . Var en jndsk person, ved naifn Petras Hanstrop*, ordi- 
neret til her Jensis eapellan, sogneprest thil Wos, meden han drager 
til Danmarch. 

Same dag kom Henrik Brockenhaas til Bergen med sin leens 
skatt 

8 — . Wore forsamlede vdi sakerstiet* Matz Scheil, bispen, 
borgemester oc raadmendene, paa Strand boendis, vdi cannickemis 
nerwerelse om een medtiener i salig her Matzis sted, oc effter lang 
samtale er paa det siste beslatid, att her Erich Loss schall were vdj 
her Matzis sted oå hafiae den lille præbende, som her Mats hafde oe 
de to Atycke vaming aff Mnnkeliffs grnndeleige tillagdt, icke lenger, 
en som han formaar att giOre tienisten ij Domkircken. 

9 — . Denne dag wore forsamlede vdi m. Absalons gaard bis- 
pen, her Michel, paa deris medbrOdris vegne, hnilcke som hafde til- 
bedit erlige mend Nils Biomson, fordom byfoi^ed, Johan TOnnesen oc 
Hans Person, Lanris skriuers maag, paa cannickemis vegne, oc mester 
Absalon hafde bedit Per Jonson klerck, Rasmus Stynd oc Jacob 
Villomsson at vordere paa sin side it par huus med eldhasit, som 
salig mester Geble, fordum bisp, hafde gifuit til een lesemester, huilke 
m. Absalon haner holdit ved magt afP sine egne penninge, oc begerdd 
at [309] de forne gode mend vilde vordere dennom efiter deris skd- 
lige verdt. Haffue de da gongit vdi forne huus baade oppe och nedre 
oe i ildhusit oc beskudit flitteligen, som deris breff der om formelder 
videre, oc vorderit forne huus for xxv daler, lige som hwsetie nw staa, 
wanseed huad forne m. Absalon der paa bekostid haffuer, hwilked 
han kan bewise med register oc ffire til regnskab hos sine medbrødre, 
och forligis med dennom derom, som effter ordinantzen b5r at holde 

') eller Himitrop. *) i Doakirken. 
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hanuom fri bolige. faare. Desse huus ere tilforen wnrderit aft' nogle 
borgere, som vore udsende aif borgemester och raadit, den tid de vilde 
kende sig at hafae nogen rettighed til dennom. Bekende dog Anders 
Christemsson, at de vore vdi dyreste lagit vurderit Hafiuer Paal 
byskriaer vnt mig en copie aff den vordering, lige som den er opteg- 
nit vdi en bog paa raadhusit, saa lydendis: „Anno Mdlxix den ziz 
Jan\i bleiT vdsent paa Bergen raadstuue aff borgemester och raad 
Laoris scrifluer, T5nnis Damson, Garnelis Vamig, Erich Sefrinson, 
Erich timbermand, Johan van Halteren oc J5ren Blegmand at schulle 
vordere det huus med hagen, som m. Absalon vdj boer oc Domkir- 
cken tilkommer, som salig m. Geble hatliier der til giffuit til en pre- 
dikanter. Oc komme forne mend paa stufuen igen oc sagde thennom 
at haue vorderit baade det huus, tufft oc hager om med al den her- 
lighed tilhobe for xl Jochimsdaler, som er hwsen med toflten for xxx 
Jochimsdaler, hagen med al den herlighed for x daler." Paa denne 
wordering hafTuer ieg Absalon Persson at klage, atde^ hafue vorderit 
mit arbeidte baade innen i husene oc vden, di ieg hauer nw to gonge 
ladit g6re ny vinduer vdi stofTuen [310] oc ladit set en kakelolTn med 
recke, giort . . .' * hengsler der til oc mangt annit, holt ha- 
gerne ved macht, oc ladit sat huert it eneste tre, som er i hagen, som 
her Per Simenssen, her Michel Jonssen, her Sefrius Anna, som fore 
bodde i desse huus, oc mange andre vel vitterligt er, oc holdit hagerne 
ved magtt, med plancker oc al anden deeld. 

Kom tidender fra Sogen med Simen skreddere, at Per Jonsson i 
Sogn, som hafde Torbern Gaudessons broderdotter, er slagen ihiel aff 
Lasse paa Wonge', hues s6ster Torbern Gaudesson haffuer til hu* 
strw.. Per Jonsson vilde stinge til en anden oc ramede Lassis hnstro, 
som er Oluf Gunnarsons dotter paa Slindra^, i ryggen. Der Lasse 
det saag, stach han Per Jonsson i houedit med en daggert, der ddde 
han aff. Hafuer oc en hofmand, heder Lainbert, slagit en skredder i 
Sogn ihiel. 



') Her mav være ndeglemt: ikke. *) 8 nleselii^e Bogf laver. 
') S«aleiie» ajiKBa 4ar. tt ilaa. *) Slinde. 



i 



822 



1571. 11--14 April. 



Kom oc tidender, at Tomes Jonsson, h.^ Hagdalenis sOn paa 
SondmOr, er stangen ihiel aff ein vdaff salig Hans Lanrensons 
frender.* 

11 Aprilis. Paa denne dag att afben saa ieg Absalon Person it 
vnderligt tegen offuer Ask^ runt som en soel, oc icke dog saa stort, 
med huide stribe in vdi, som forvandledis til blodsfame, siden begyn- 
tis nedre en sort bielke oc gich op effiber, siden begynte to rMe biel- 
ker, den ene mit vdi oc den anden ofuerste, siden forsnunde de ocli 
den rande ting, oc himmelen var klar, oc solen nedgongen. 

13 — . Er en stadig fred besegelt mellom rigerne vdi grenseme 
paa denne dag. 

[311 J 14 — . Screff her Nils paa Alstahoug mig m. Absalon 
thil, fich ieg hans breff denne dag. Blant annit scriuer han, at der 
var en bonde vdi it bygdelag hos Trondhiem, heder Aasen* han be- 
gynte Juledag at fare om kring til sine grander at dricke oc forsdme 
predigen. Paa den fierde Juledag kom han i en stuae at dricke, oc 
der de alle vore drnckne, falle de alle hasteligen vdi en s5fn, oc 
denne mand vagnede op, men de andre soffued, stod strax op, gick 
til s5es, skdd vd en gamel baatt, oc it stycke aare tog han med sig. 
Som han rodde der med, saa han sig tilbage, der sad en trol, siden- 
dis vdi skuden' oc styrde baaden, han hafde inted hofnid, oc hafde it 
hul mit igennom sig, som brystid skulde vere, saa at bonden saag 
hannom mit igennom. Siden komme de til een h5bud, en fierding vey 
fraa gaarden, der stege de iland, der kom mange onde kompaner om 
kring bonden, oc ledde honnom op i hObuden. Der bonden kom der 
ind, da stod der it talgelius oc brende mit paa gnluit, ligesom det vore 
fbrgylt, oc husit saag vd som det hafde verit stadzligen prydit Desse 
companer sagde til bonden, at han skulde enten fylge dennom til hel- 
nede oc bliae hos dennom, eller han skulde gifue dem een aff sine 
lemmer, oc sielff bestod bonden, at han hug try hug med Ozen til sin 
venstre hånd, i det fierde hug miste han handen hart ofuen for tom- 
melfingeren, men bonden ved icke, om han heller de onde kompaner 
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dat gioide, eidea foTBoantz de onde, oc om aStenen kom en Christen 
mand til honnom oc viste bonnem et lins, som schulde ledsa^^e hon* 
iM>m hiem« da fo^ han den vey, som alle mand grne for. Der han 
kom hiem oc hostræn bad honnom vere velkommen, sagde han: ieg 
ved icke, hnor vel ieg er kommen, da drog han stompen aff sin vante. 
Der hans folch det saage, blefne de forferdede, da begynte han fbrit 
at bU^de, saa bente de til honnom. her Sinrd i Skogen, han gaff hon<- 
nom aacramentiti oc alt dette forne haner band [312] for presten be- 

kønt. 'Anden dagen .' hans folch effter hans farweg, 

som sinntis vdi sn5eii til same h5bud, der fimde de haanden, som var 
afhnggeo, oc linsed« som brende paa gnlnit, men 5xen var borte, oe 
inted blod saag de meere en tre dropper, det er alt sant. Scriflfiier 
00 forae her Nils, at to b5nder har skorid struben vd paa dennom 
sielfl^ oc at to b5nder vilde flyge bort med en bonde, som boer hos 
BeinaklOster. 

15 Aprilis. Eit lig til Domkircken. 

16 — • D6de Dyre Laurentzis hostrw. 

17 -^ . Paa denne xv\j dag sende Matz Scheil mig Absalon oc 
Matz scriflner til Dynnes Person, som var foged vdi Senien, paa den 
tfidie Panskedag, gifttendis honnom tilkende, at Matz Scheil hafde 
bøkonrøiit bf eff fra kongen, at her var ingen forhobning til dette time- 
lige liff, OG han vilde sla sit sin fra denne werden. Der vi honnom 
4et sag^ forandledis' hånd inted i aasigted, men sagde sig ville 
gemfl lide, hnad gad honnom vilde tilfbge, oc begynte at tacke gad, 
at^ I^ul hafd^ nw hdrt nyligen Christi pinsels historie oc siden Christi 
op^tindtlpis biitorie, oc var begerendis, att han motte halshnggis paa 
Ff^dag« efterdi Christos d5de paa en Fredag. Der vi gofae honnom 
swor, at Mattz Scheil torde icke tilstede det vden vgnnst hos sin 
Imice, sagde Dynes: da beger ieg det ey, det eir icke saa forhonlig en 
ddd, efterdi Christas sielif ddde paa korsens galie, oc sagde: legomit 
iMM^er 1^. aff varden, det vil ieg ofre verden igen, sielen haner ieg af 
gud* itm vil ieg ofr^ hannonu 
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[313] 18 Apriliø. Berettede ieg Dynnes Persson i borgestauen, 
der hafde han een herlig bekendelse och opregnede een bSn, tom 
sancte Augustinas hafher giort, saare trOstelig, oc Tiste hånd sielff åd 
indfbre til trOst aff scrifften mange sententzer, exeropel, historier, oe 
sagde sig gerne ville dO oc yere saa til sinds, at dersom de yilcle vnsé 
hoonom liffiiit, da vil hånd det icke begiere^ Han ierorede sig alleN 
mest for sin hustmis skyld, at hun for hans skyld skulde lide sodaa 
sorrig, bekende obenbare sig ingen tinff att vere, heller hafiie fortient 
nogen hengend, oc at han hafde tient kongen troligen, oc var skarp 
at 85ge hos almuen kongens rettighed, der ofuer var almuen honnom 
gram oc hadsk. Han meente oc, at dersom han nogit bekom hoes 
almuen, da var det hannom dobbelt Ara tagit paa Slottit, med dea 
store ofuervegt*, at paa to voger hafde den itridie borte, saa paa det 
at skaden skulde icke vere hans, haffuer han s5gt sin fordeld hos al- 
muen med vegt och anden strengheedt. Men kongen besneg band al- 
drig med sin fri vilie, icke heller hans scriuere, huilken hånd onagede 
paa det fliteligeste. Hånd bekende oc for mig Absalon, h. Michel, k 
Jon, h« Thomes, at han hafde ofte ophOgit en ringe sag oc giort henne 
stor, oc den, som var stoer, ladit falle for en fftge ting. Der bekende 
han sig vdi haffue syndit, men aldrig hafue stolit Ara kongen, bekende 
han och saa, att naar der kom nogle personer firam, som haMe ton* 
seet dem oc de 8chalde b5de, vilde han vel haffd en dom paa den- 
nom, men de vilde icke til ting oc dom, paa det at de icke skulde 
fors5mme deris fiskeri heller komme i obenbare rob for deris forseelse, 
schnlde då Dynes sagt: komme i til doms, da giffne i icke saamegiti 
som i nw biude mig, de snarede, at de icke ville til [314] dons, 
suarede Dyones: hnad skal det, som er meere, en lofliien formelder, 
da sagde de: det, som meere er, ville vi gifbe dig, lad kongen fu 
fyileste effter laagen. Videre bekende hånd sig icke hafbe giort kcmgea 
nogen vtroskab. 

Denne same dag, fbr en Dynnes var berett, var forsamled paA 
Slotted effiber Matz Scheils befalling baade borgemestere och raadmen- 
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derne, den største parten, adsporde Matz Scheil forn« Dynnes om 
mange bonde slags sager, om ban war skyldig i denne sag, for boilcke 
ban skulde dd, om bans bnstrw viste nogit beraff. Da orsagede ban 
dennom paa det alsombæste oc bdgeste, oc tog det paa sin ddd oc 
saligbed, att de viste inted ber aif, der som der er nogen forseelse paa 
DoBrde. Han orsagede oc de andre fogeder, att ban viste inted om 
deris bandel, oc sagde sig bane nog att skaffi^ med sin egen bandel oo 
befidliDg, oc vilde inted lege sig vdi en annens. Han tog der oc paa 
sin salighed, at ban i denne verden bafuer oc aager ey flere penninge, 
en som tilstede ere oc staa til oldermanden, vdentagit bans fæ oo 
busraadt, oc at ban icke set nogit i iorden, icke forskickit aff rigit, 
icke laant bort; ingen beller at vere bonnom skyldig vden det, ban 
har fbr bekent. Lagmanden paa Stig^, Jens Person, leente banfyreti 
daler, ban tog bandskriften oc kaste den paa ilden, paa det ban skulde 
staa hans hustru bi . i hennis n5d oc trang, men buorlunde (sagde 
Dynes) ban bauer det giort, ved band, der fore efterdi band [3153 
icke stod bedre bie med bannom, en som band giorde, da motte bans 
bustra balfdelen i de 40 daler, der [§om kongen icke vilde miste sin 
balff part i forne 40 daler. Lod oc Matz Scheil sp5re Dynnes at, 
om han hafde nogen tuiiuel paa, att hans b5ger scbulde bonnom vere 
foiandlit* om bans regenskaff oc sagefald, huor til band saa suarede, 
att eflFkerdi ban sk5d sig til sine bdger paa raadbusit den tid ban var 
ddmd til d5de, oc b5geme motte icke komme tilstede, di Lauris 
skrifber sagde, at Eiicb Rosenkrantz hafde dennom, meente band, at 
det var icke ret med same b5ger. Sagde oc Dynnes, att dersom no- 
gen kande bewise bonnom nogit paa med bans regnskab, at han skulde 
baue npborit nogit aff almuen, som icke stod i bans regenskab, var 
ban begerendis, at to skellige vidne skulde bonnom det oftier beuise, 
da vilde han staa til rette der fore eflPber laagen. Efiterdi ban icke 
maatte nyde dette skudsmaal, men var d5md til galgen same^dag, 
mewte band dett var icke ret med hans b5ger. Han klagede sig 
stedze oc ofte megit ofuer den suare ofuervecbtt, oc meente, at der 
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•om der wor» nogen, som hafde verit kongen wtro oe rore verde itt 
henge^ da ere de vtro, som hane bygd store gaarde oe vore dog ftit- 
tige personer, da de komme f5rst i hoftienisten, oc ere nw saa rige^ 
at de vide ey vd for deris penninge^ oc hafde forsamlit rigde« vel 
sodan ofiiervecht och annen maade, hailcken som var en orsage vf 
til hans d6d. De plagede honnom med ofaervechten, oc Dynnes aP 
maen med sodan vegt foruden andre besneringer, som almnøn leed meé 
skatt, vdgerd til Trondhiem, landskyld oc annen besueriog, oe bea 
s(^gte skarpeligen hos almuen kongens rettighed. Der Dynnes vaf ad- 
spurd om flere af hans [&16j penninge, suarede han: hafde ieg saa- 
meget .... ^ . .^, att ieg kunde dagligen gaa paa, huor efRer sk • • . •* 
ieg benegte det, efterdi ieg sohal skilles fra dett. Je|[ ved ieg er vi- 
roben for' en rig mand, men huor skulde rigdom meer flOde paa mig^ 
en po een anden. Same tid gaff han sin bedr5nede hustru it hrøligt 
loff oc sagde, at hun var saa flitig att for&ge deris bo med ko oc so, 
kandel och vandel, for vdi mands kleder, gaif sig ij stor fare til sOei 
oc kopslagede, ban lod henne raade, han tog vare paa kongens besta^ 
oc der de komme til Bergen, kdffte hun stundom del eene kloiode, oe 
der dett var kdffb oc betalt, wiste hun Dynnes det, sigendis : se, dette 
haner ieg fortient, huad haftier i med eders tieniste. Hans hastrv 
Sigrid b5d Matz Scheil, att der som Dynnes motte halshug|^ ds 
vilde hun aldrig begiere ein hnid aff all den part, som henne kinde 
tilfalle. Matz Scheil suarede, at band det ingelundis gidre kmdl^ 
vden han vilde haue een wgnnstig herre. Dynnes bad oe sieUP dør 
om, men han gaif sig til fred,' der han fornam, at der var ingen tvA 
til, oc sagde til mig, som var hans skriftefader: J skulke slelffgiBS 
mig det vidnesbSrd effter min d5d, att ieg schal godnilligen ofre flrfg 
vdi d5den. Siden da sad han vdi borgestuffnen indtil affibenea oc isf 
var hos hannoro, trdstede honnom, var oc Peter kannegyder» haasha- 
strw, som er s5ster til Dynnes hustru, halde de med dem }• kanne win^ 
der drucko vi af, oo haftle tr6stelige tale om Christi pine, om opøtsB* 
delsen, om Adams fel, om det ewige lift 



N 



') T nløielige Bogf taver. *) 4 ligeledef. 



[317] 19 Aprilift. Tilig om morgenen gick ieg Absalon Persson 
pflA Slottid 00 tr5stede lyynnes, men han var saa yndemist i gnds 
ord, at ieg kunde icke saa snart sette bonnom een tr5st fore, at band 
io yist« strax een anden io saa tr5stelig att tr5ste mig medt Siden 
kcHU ber Micbel, ber Jon, ber Tbomes, da trdstede vi bonnom, oc 
band oss, saa at vi bafde een daglig tbeologiske samtale, oc gud var 
der tilstæde. Hånd sagde til mig Absalon: ieg baffiier vdi nat talit 
med Ond effter bans foriettelser, oc band snarede mig klarlig oc skin- 
barligen med dessen ord: i dag skaltn vere med mig i Paradis, der 
til setter ieg al min Hid. Saa begynte vi at tale om Cbristi opstan^ 
deke oc om de 40 dager, po bnilke Cbristns omgikst med sine discip- 
ler paa jorden, det var en trttstelig samtale om de personer, som vore 
opmanden med Gbristo, at der blant var Adam, Eua, Abel, propbe- 
ter, patriarker oc konger, oc at de talede nw med Gbristo, nn med 
Maria, nn propbeteme, med apostleme oc paa begge sider. Oc dett 
maa ieg Absalon Person bestaa, at fra den f&rste tid ieg var kailed 
til en siries5rger i Ericb Rosenkrantzis tid' end til denne dag, da ere 
vd mange rettid oc mange bane bafdt een god tro til gnd oc beken- 
delse, ligemis som Paaske', den vnge dreng, som slo bæreren ibiel i 
skol^ dog oAiergaar Dynnes dennom allesamen, saa at ban var lige 
som een prest, oc er vel verd, at band icke scbal regnis blant misdedere, 
men blant marterer.' Alle mend, som der var oc mange bos, da ban 
er rettid, forundre dem paa bans [318] tale, sang, tro, bekendelse, 
fiimodigbed, oc mange folie taare for bonnom. Dette kand ieg icke 
lade, mend maa bestaa oc beskriue, at andre i firamtiden kunne det 
vide, at den tid, som ieg oc Matz scriuer komme til bannom oc for- 
kynded bannom, at ban skulde dd, da foruandlede icke bans farwe, 
ban begynde icke adt grede, ey beller vere mistrdstig oc redder, icke 
at skelne, builked ban giorde ey beller den dag ban var ddmd til 
dfide paa raadbusit, som oldermanden oc kObmandscrifoer nog forun- 
drede flig paa, som folde bonnom til raadbusit, i det de bafde borgit 
for bannom. Han var oc ved det same pats dm tid ban gick op i 
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stegen, ia indtil ddden, det haner ieg icke tilfdren seed paa nogen 
persoen, som bar verit afliffuid* Det giorde hans stercke too til god 
oc hans ordt. Dog sagde han atnndom: legomit er skrdbeligt^ mes 
sielen er villig. Der det leed nogit vd paa dagen, sagde han sielff: 
det drager vel vd, det er skOtid^ i sted, var han l)egerendis aff MaU 
Skeil, at han icke schnlde bagbindis, det var hannom efterlad. Der 
han gick nw vd, tackede han alle de personer paa Slottid for al aie 
oc dygdt, de hafde honnom bewist i hans longe fengsel, oo giorde da- 
gen til foren sit testament, oc gaff Matz Glambech och hans broder 
Nils hner dem it stackid r5r, Narue it par buxe, Erich en gamel 
vampe, som laag hos honnom i taarnit, skredderdrengen sin fegekofi 
eller kledekost, Per Nilsson sin salmebog, Absalon, min s5n, hans pea- 
narinm [319] aff messing, oc orsagede sig, at der som "der vore meera 
i hans magt, vilde han meere giffue. Han formante oc sin hostrw, 
at hun ingelunde skulde forgleme de fattige, dersom hnn finge nogit 
igen aff hennis bo, enten med en tdnne meel meer heller mindre efter 
hennis formue, det lofiiede hun at ville gi5re. Som hånd gick nw fd 
af borgestuuen^, stod Matz Scheil paa sualen vden fore salen, som 



') Sic. 

') Borgeftuen Qfr. ff. Saml. I. 63 J) laa udentvivl ligeoverfor den nuvcreide 
Kommandantbolig eller der, hvor nn Verkftederne ere, og udgjorde Msle« 
dei en Del af Kongfgaardens 6ftre Lengde. Den ovenomtalte Sul, kfori 
Prødikenen holdtef, knnde muligen vere dvorfte Etage af NagtflnbygBiagei 
(Kongehallen), men var dog sandaynligere beliggende i veatre Løagde, tf 
øaaledeø den øamme, hvori der endnu i Slutningen af det 17de Aarlmadride 
(Hatting I. 316) holdtef Gnditjeneate for Garniøonen, øoro fdrøt red el Re- 
økript af 1700 (Hatting 335), og ikke gaa tidlig øom anfOrt i N. Stiftelø. lU. 
560, blev henlagt tiP Korskirken. — Hatting (S. 311) kjender ingen «Mre 
Slotøpreøt, end den i nørværende Kapiteløbog oftere omtalte JOrgen Eriki- 
ø5n, medenø det af el Brev af 30 Jnli 1553 (ff. Begiøtr.) øeeø, at der alle- 
rede tidligere var en øaadan Beøtilling. Ved dette Brev fsøtratle Kenges, 
at „Jacob PreøtS, SloUøkriver og Kapellan paa vort Slot Bergenhnø^ „mmNø 
nyde Mandalø Preøtegjeld, dog øaa at han økulde beø5ge øamme FreøtegjeM 
med en god lørd Mand til Kapellan^ »øom kan forøtaa Folket og onderviøø 
dem i drreø Sjelø Salighed", og naar han ikke lenger. var Sloløikrifer 
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prediges vdi. Der begynte Dynes att gi6re en herlig tale til Mats 
Scheil oc tackede honnom for det milde fengsel, han hafde vnt hon-» 
nom, oc bad gad bel5ne hannom, bad oc at Matz Scheil vilde see 
hans fattige qninne til gode, louede Matz Scheil at ville fli henne god 
beskeed iraa kongen vden al bekostning, oc io vist faa den hatne part, 
dersom han fich ei meere. Der Matz Scheil talde med honnom, lOb 
Matz Scheils 5gen oflfuer, siden tackede oc bQd han god natt alle 
samen ' paa Slottid, oc der han kom ned til ToUebryggen, b5d hånd 
Peder kannegyder gode nat oc kyste hannom. Da gred Peter bitter- 
ligen oc gick hiem. Siden b5d hånd godnatt Garper oc andre, som 
stode der om kring. Der hånd kom vdi stigen oc sknlde stige i baa- 
den, sagde band: Nw i Jesn Christi naffh, gad vnne oss een god 
ty^e. Der hånd med preeterne, snennene oc andre kom i baaden oc 
vd til Gannikebiergit, bad ieg hannom lese hans b5n, som Aagastinos 
giorde, hailked hånd oc giorde, indtil hånd kom til galgen oc TinAie- 
holmen. Som band gick op paa Holmen, begynte band strax at tale 
til hofinendeme, sigendis: spegler eder vdi mig, i som tiene til hoae, 
den tid ieg var paa eders alder, var ieg saa stolt, som i na kunne 
were, ieg hafde icke forvent, at mig sknlde [320] saadant oflfaergaa 
for min lange tro tieniste. Som han kom til stigen, hafde band mange 
skdne ord oc tackede allesamen, som tilstede vore, att de vilde gi5re 
honnom den ære, at de vilde f%lge honnom til hans d5d, oc bewise 
hamiom den siste kerligheds tegen. Siden fal haild paa knæ och læ- 
ste den forne b5n, oc som b5nen var vde, begynte band att sinnge: 
JiBg rober til dig, o Herre Christ, ieg beder dw h5r min klage. Som 
døii nw var vde, tog band kiortelen afF sig, oc sagde om b5delen: 
mester Holger, haor estu, sagdis da: han staar hos eder, sagde Dyn- 
nes: denne kiortel skaltu hafiae oc sagde framdelis: gi5r nw det, dig 
er befallit. Saa gick b5delen til Dynnes, sagde da Dynnes: Holger, 
da skal icke bagbinde mig, di ieg er ingen vitterlig tinff, saableffhan 
icke bagbunden, dog banden offuer albugen med en snore. Der nw 



eller Kapellan paa Bergenhns, skulde han refidere hos Stavanger Dom- 
kirke. 
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bodelen vilde lOseligen binde hannom« sagde Dynnes: bint harti fiirdi 
naar det vil i sted gelde« da vetsta wel, att henderne ville gerne kMpe 
de andre ledemoder, bint fore fast. Lit tilfoita draek han to dryek 
mongatt^f huilked mangat han oc begerde, fftr end han var vdflM^ di 
kand ske« sagde han, hiertid och mnnden t5rris, oc der ieg vil nogit 
tale, da kand det mig forhindris for min t5rstis skyld, draok han da 
den siste drick oc sagde: dette er min bmdgaams skaal, oe bad« at 
ieg oc andre prester vilde dricke med hannom. Siden steg han op i 
stigen oc sagde til bodelen: gack op fore oc ver trOstig, di her er es 
sneuer oc h5g gong. Der Dynnes kom nogle steg [321] op i stigen, 
begynte han att siunge: med giede oc fred far ieg der heden ete; 
Siden gick han lenger op i stigen oc bodelen hialp haanom op. Der 
hånd fornam, at hånd schulde hengis i den hOgeste galge, hnilkeo 
Olnff Andersson, nu raadmand, oc da byfogedt, lod bygge til sin eges 
tienere, som stal ^ fra sin egen hosbonde kongens oc byens peonioge^ 
oc var dog ligeael icke hengd i same galge, di de fich ingffli saa hOg 
stige, men Dynnes vart hengd der vdj allerfOrst, oc der Dynnes saagi 
att der hich* nogle tinfne vdi den laage galge, oc hånd maatte hOgie 
op, sagde Dynnes: motte mig oc icke duge nedre med iorden, snarede 
een aff presteme: achter det inted, di i sknlde hOgre op til himelsBi 
Snarede Dynnes : det er sant, dette er hOgt, gnds sOn var io saa bøgt 
ophOgit paa galgen. Der nir Dynnes var opkommen hOgest i stiges, 
oc bodelen festede lenken i bielken, begynte hånd att sionge: o gsdi 
lam wskyldig paa korsit var slagtid etc. Siden ofrede hånd sin eiel 
vdi Christi hånd, oc der hånd skOd honnom vd, slangede Dynnes, dt 
fattede han med sine hender om stigen oc holt &st, da lOste bOddeo 
hans hender, oc drog paa linen oc trodde paa hans hds, til band 
dOde, men det er vnderligt, att hånd icke lod nogid vand efter hasd 
var dOd, som tiafihe plege at giOre, det saa ieg med een person iilord, 
som oc var hengder. Der Dynnes gich op ad stigen, fklt hans faoiie, 
giord af silkesettenj, aff hoaedit, robte band oc bad gifiie henne een 
stackarl, men bodelen tog huffaen til sig. Robte band oc oppe i 

■) Nangttt, tyndt Ol. *) htng. 



stigen til m. Werner, kdbmandskriSiaer, oc bOd hodnom godenatt 
[322, 338]^ oc til alle, som tilstede wore, oc sagde: ieg yil nu hen 
fiMure oc berede vegen, i komme efter, naar gad yU, oo sagde: ieg yil 
vdi dag holde min himroelsfardag. Den tid Nils Basse var nw sist 
opkommen fra Danmarck oc hafde L Mtts. bref* til Matz Scheil om 
Dynnes sag, och vilde strax sat honnom vdi fengsel, bad da Dynnes 
mig Absalon Pedersson, m. Hans bardsker. Mons Boge, m. Peter kan- 
negyder, at vi vilde borge for hannom, at han icke scholde indsettis 
i et hart fengsel. Hafner da forne m. Peter kannegyder vilkorit sig, 
at der som Dynnes r5mmer sit fengsel, springer ofher mnren, heller 
g5r mod sin bepligt, da schal han henge vdj Dynnesis sted, oc de 
andre med deres arfiiinger beplijctede dem at vdgine totusinde daler^ 
naar Matz Scheil vilde dennom begiere. 

Jeg maa oc indfSre en kort sum aflF it breff, som frw Heluig nw 
screff mig til vdj denne waar med sin foged Lasse Graabein, i huilked 
hun scriuer om Jens Persson, lagmanden paa Steig. Saa lyder hen- 
nes ord: Jeg h5r nw, at det gaar vnderlig thil i Norrige oc synderlig 
me^ denne fattige quinne (hun scriuer om Gurun, som var Jens scri- 
fuers hustru, som forne lagmand lod henge, fordi at han skulde oc 
haffne verit kongen wtro), der lagmanden har giort slig en wræt oC 
saa skendelig kommed hennis gode mand om halsen, gud vil vist 
straffe honnom der fore, det maa han vist forlade sig til. Der som 
hånd kand vndgaa menniskens straff, da vndgaar [323, 339] hånd 
icke guds strafT, hånd maa vist forlade sig dertil, ad det schal fortryde 



') Ved fejlag^i^ Indbinding ere Originalenø Bkide ftn denne Side indtil s. 360 
(exchii.) forrykkede fra sin rette Plads, ligeaam den efler Indbindingen t\h* 
fAjede Pagineriog slutter sig dertil. Denne Fejl ør her rettet, saaledes at 
det fOrste Tal betegner det efter Folgeordenen rigtige, det andet derimod 
Originalens. 

') af 27 Septbr. 15T0 (N. Registr.), hvori Kongen resolverer, at Dines Peders- 
sdns Sag skulde have sin Gjenge og ham vederfares, hvad han havde for- 
tjent. Brevviseren IViels Basse medbragte ffere Begistre og Udskrifter af 
andre Fogders Regnskaber, og hvis disse af Mats Skeel befandtes at være 
aflagte paa samme Maade, som Dinea^s, skulde han tiltale Udstederne. 
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mig det, han har giortt den fattig quinne, hånd motte lade henne nyt 
got ad, at han tiente mig oc fbdde it af mine b5rn op, oc gifte baide 
henne oc hannom aff mit br5dt oc haner tagit fra henne det, ieg hafik 
ginit henne. I maa sige hannom^ at ieg haner skrined eder til, ati 
sknlle lade hannom see mit breff, som ieg haffner skrined eder til, oe 
siger haonom: hafde der kommit en hund til mig oc knnde skad gott 
paa lagmanden, da sknide ieg hade giort honnom gott for hans skyld, 
en sige it menniske etc. 

Dette maa were korteligt sagd om Dynnes, hnilcken som it gan- 
ske aar sad i fengsel her paa Slottid, dog saa at han laa paa Spris- 
geborrig om natten. Hans hnstm gick til honnom dagligen, indtil Nib 
Basse, hans anklagere, kom sist fra Danmarck, da motte Dynnes hiur 
natt ligge i tomit, men om dagen var han i borgestnfoen oeh hnor 
hånd vilde innen portene. Den ganske aar igennem skickede hånd 
sig vel mod hner mand, saa at ingen klagede paa honnooL Haa 
vende alle ting til det bæste, oc fliteligen 5fnede sig i gudelige bdner, 
leste bibelen oc andre gode b5ger oc redde sig til att vandre, ban 
b5d oc viijc daler for sin hals, dog kongen vilde icke, oc paa det att 
han maatte halshugges, b5d hun til, at hun vilde inted haffue aff sin 
part oc gaa aldelis quit der fraa, hun hafde honnom oc hånd henne 
hiertens kier, der saag ieg gode tegen oc lignelse till baade i tomit, 
da honnom var aduarit, at hånd skulde vandre fra denne werden, 
huor til hånd oc strax beskickede sig christeligen. [324, 340j Den 
tid ieg Absalon hafde giuit Dynnes tilkende, at han skulde d5, oe 
hånd siden natten til den dag, han var rettid paa, sat i tomit, be- 
gerde han papir, blech oc pen, det fich Lauris scriuer hannom, som 
nu er oc tien i skriuerstnffuen, men han kunde inted brage det, di 
der er m5rckt i tomit. Men om morgenen der effiter vdi borgeetofoeii 
reff han papirit s5nder och vilde inted scrififue, sigendis at hane an- 
derledis beraadt sig, kand ske paa det at hans hustra icke schnlde 
nyde det ont ad efter hans d5d, som oc hafde bedit honnom derom. 
Han sagde een gong f5r Jul til mig, att hånd icke vilde obenbare, 
hues hånd viste, men sagde aff Jesus Sirach, at naar . • .* dOr, da 
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Bchal aUeting d6 med hannom. Der han kom nn til Tiofaeliolmen, 
bland aodre ord sagde hånd: ieg vil ingen vdi ,oc til denne min d5d 
skylde, ey heller vndskylde. 

[325, 341] 19 Aprilis. Paa denne dag kom eiiig welbyrdig Otte 
Galskytt, hoilcken kong. Mtt haffuer vnt een forlening v^j Sogen^, 
som Anders i Krogen fbr hafde, kan rente heden wid it hnndrid daler. 

Same dag var her forsamled erlig welbdrdig Matz Scheil, doctor 
Jens Schellemp, her Michel Jonsson sogneprest, oc cannicker, Hans 
skriuer paa Asch, Henrik Holkis foged oflfher Granden* och annit 
Alle helgens godtz. Er Grunden ydi breidden lengst gaden xxxig 
aber, men breiden nedre i hagen er xxx2 alne. Lengden vd med den 
ndrre side er it hnndrid oc xiiij alner, men ned ad den s5dre side i 
hagen ere 89 alner. 

22* — • Mnrrø ned ad gaden er aldelis nertagen oc opbygd 
igen, men muren kring kirkegaarden ner mod gaden fra kirckemuren 
bort til skolen er forbedrit, og en ny port giort for stetten oc steinlagt 
nogit Tden fiuu*e. 

25 — • Jt lig til Domkircken. Denne dag sette iég min dotto 
Snsanna til schole hos Barebra Edisis smedis, gud giue henne, til 
naade oc velsignelse, amen. 

26 — . D5de en Garp hastelig, som hånd sad oc skar bonde- 
stager til, oc talde icke it ord meere. 

27 — . Begrauen en spedalsk pige i Spitalen. 

21 — . Paa denne dag gick ieg Absalon Petreius oc Jonas Pe* 
treios, scolemester, her Torleffs Steinhardsons- bud til her Erick Loss, 
oc lod bede om hans dotter, huor til han fich god snar, oc de strax 
i faders, moders, s5skens oc mogs neruerelse galne huer andre deris 
tro oc loflfue. 



I) Neml. Dall Prestegjeld ved Brev af 27 Mai 1570 (If. RegUtr.). 

') De Hayetomter indenfor de Sdfarendei Fattighos, øom begrenøes af Ire Ga- 
der. Naynet Grunden er endnu kjendt, men knylter øig nu kun til den in- 
derste Gade, Nygaden, og det derved nærmest liggende StrOg. 

') Hvad der fortølles under denne og de tre f&lgende Datoer gjeatages med 
lidt Forandring længer nede. 
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[326, 342] 22 Aprilis. Wart moren paa Domkirckegaarden for- 
bedrit, oc tagit aff den maer vden for BUbgaarden vnder piometreen^ 
Steen til at forbedre, oph5ge oc kile den anden meedt, vart oc en ny 
stette giort for kirkegaarden med en laage. 

25 — • Jt lig til Domkircken. 

26 -— • D5de een Oarp ved Bryggen hastelig, ved nafii * 
aff * gaard, som han sad och skar bandestage, oc vilde gaa op 
for trappen oc hente sig nogit dricke. 

27 — . Begraffuen en pige i Spitalkirckegaard, som d5de aff 
spidaUke. 

29 — . Kom tidender, att de Snenske skulle giffoe de LybdLS 
fem och siwti twsind daler for deris skadegield. 

30 — . Kom erlig och welb5rdig Vincentios Joel til HesselflM^ 
wor ny slot^berre^ vdi erlig oc velbyrdig Matz Scheils sted^, Tdi ii} 
aar var slotzherre. Kom forne Yincentz paa it Bostockerskib, gid 
gifoe haonom en salig tilkommelse vdj denne landisende^ 

[327, 343] 1 Maij, paa sancte Walburgis dag, gick Vineeatz 
Joel vdi Domklrcken, h5rde hånd predigen, oc gick siden (ra os til 
Wor Froe. Der de komme paa Slotted forne Yincentz oc Matz Scheil, 
toge Matz Scheils karle Yincentz til maiegrefltae, oc Yincenttz Hats 
Scheil til maigreffne. 

2 — . D5de Anne Munckis sOn den vnge. 

3 — . Yart innentarium paa Slottid lewerit Yincentz Joel aff 
Matz Scheil. 

4 — . Begrafinen Clawes Biendorps sbn vdi Domkircken 1U 
oflfher for lychten. 



') Plominetræet. ') Asbent Rum. ') Ligestt. 

*) IltD blev forlenet med Bergenhus ved Brev af 1 Marts 157] (N. RegUtr.) 
efter den Skik og Ordrttng, øom ITongens ,,Forordnede derpaa gfori og for« 
feglet^ hafde, og øaaledei al han aarllg af Slottet øknide liave Ml^ndtrkold- 
ning, Kløde og kendinge paa 10 veragtige Kiirle.^ Deøodeii forTcnedea baa 
,,for saadan hanø Tjeneste^ indtil Videre med NordQord fff^r åen Tiende- 
pendiag og øHg Beøoldkng paa hanø eget Liv, øom andre vore l^ntmmné 
bekomme.* *) Udeglemt: øom? 
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Same dag fttdde Hms buntmagers, den Offaerlendiskes, hostra it 
barn ooh d5de strax. 

Same dag predigede ieg Absalon Pedersson paa Bergenhuos for 
Yincentz Jnel. 

6 Mai. Anna Bremerkone, Kortis skoroagers qninne, fttdde it barn 
igaar, it annit paa denne dag, en dreng ved to om natten, oc pigen 
ved siw slet om morgenen. 

6 — • Vore de baade ddbte paa denne dag eftermiddag i Dom- 
kirken fftr predigen. 

7 — . Paa denne dag fbrde Clawes Biendorp, borger wdj Ber- 
gen, dette effterfblgen^is breff hiem «til Bergen til doctor Jens ScheU 
lempy Yor snperintendens, hnilked en karl f&rde fra Danmarck, oo 
UeflF han vdi isen. Biendorp kom fra Erich Mank, som haner Ne* 
nass* vdi forlenning. Der ibr hafde han faangit dette breff, som saa 
linder: [S28, 344] Literæ doctoris Panli Matthiæ, episcbpi Selandiæ 
in Dania, ad doetorem Johannem Scheldorpinm. Reuerendo ae claris- 
simo viro, pietate, eniditione, ae virtute præstantj domino d. Johanni 
Schelderop, episcopo Bergensi, fideliss. domino meo et fratrj in Christo 
carissimo dei gratiam et pacem in filio dei Emanuele nostra Rene* 
rende vir domine et frater carissime. Illustre admodnm ae memora^* 
bile est dictum illud psalmistæ: Innoca me in die tribulationis et ^ 
eripiam te, et tu glorificabis me. Primo nempe ostendit, quo nobis velnti 
ad tatissimnm asylum confhgiendum sit, vbi variis huius vitæ ærum- 
flis, miseriis calamitatibns ae periculis objicimur, ni mimm ad ipsnm 
denm, idque vera ae ardenti inuooatione. Tnrris siquidem firmissima 
nomen dominj. Deinde proponit dnlcissimam promissionem ausnlq 
diuinj, videlicet non inuitus fore eorum preoes, qni afiicti denm inuo- 
cant sed denm vero eos exauditurum. Postremo testatur velle etiam 
denm gratam suomm beneficiomm recordationem, ne beneficia diuini- 
tus nobis collata statim in obliuionem (quod alioquin pro dolor nimis 
fre^uenter fieri videmas) obeant, sed vt dignis landibus pro præstitis 
beneficiis deum celebremus. Postqne autem tristissimum hoc bellum 
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ante annos octo in bUce regnU exarsit, øcimos primam ae petiseimam 
fiiisse pientissimi Regis nostrj curam, vt assidoifi preoibna bonestoni 
ae salutarem belli exitam a deo peteremas. Qai cam naoc demnmex 
singulari dei misericordia clementer contigérit, agnoscit lereoistimos 
Rex vota nostra benigne tandem dinmitas exaadita, deoqne soli sedati 
belli ae restitatæ pacis laadem adseribendam esse, qaare etiam literii 
concionatoris snj heri redditis, serio mandat, vi per vniaersnm hoe 
Daniæ regnam tribns diebas continais, Lunæ scilicet Martis et Mer- 
curij post dominicam Lætare pnblice et solenniter fiat gratiamm aetio 
[329, 346] pro honesta pace, post dintamam hoc atqoe diflSeile bel- 
lom regnis hisce a deo elementer concessa, vtqne simal ardentibu 
precibas oremas deam, vt propter filiom, qni est veras prineeps paeisi 
pacem inter vicina httc regna, ioitam nunc ae confirmatam, diatnmaD, 
perpetaam ae salatarem esse velit Amen. Deinde et hoc mandati 
vt singnlis Noraegiæ saperintendentibus seriam hos regiæ Blaiestatii 
mandatam meis literis significetar, vt etiam in eo regoo inxta tempo- 
ris ae loei rationem solennis ae publica in singnlis ecclesiis gratiamm 
aetio institaatar, idqae inprimis qaam serenissimi Regis nostij volrni- 
tatem piam inxta ae honestam domino meo et fratri amiee signifiean- 
dam duxL Qood si forte etiam plaeeat scire, qaas matmas bie pro 
concionibns delegerimas, paacissimis significabo. 1. Ae primo quidaa 
diei d^stinatos est textas ex Laeæ eap. 13. Nisi poenitentiam egeri- 
tis. Idqae hoe potissimam consilio vt cam maxime referre videatv 
diligenter admoneri homines de vero vsn pacis, qai in vera ae seria 
poenitentia potissimam eonsistere videtur, qnilibet proposita poenitentiø 
doctrina diseat in sese descendere, snaqae errata ae vitia sine vils 
hypocrisi vero animi dolore cognoscere, vt se qnoqae iastissimæ irs 
diainæ, quam proximis annis pluribas modis experti samos, iostam 
aliqoam occasionem dedisse agnoseat, vtqne sic ad seriam poeqiten- 
tiam sno qoisqoe loeo exeitetur, modo iustissimas iræ diuinæ poeoai 
effagere velit. Videmos non nimis magnam plurimoram secoritateni 
ae effirenem petnlantiam qoo ad tanta tamqae aperta iræ diainæ sigiMf 
secore tamen in qoæois flagitia ferontnr, qai nisi vera æ seria poenir 
tentia vitam ae mores emendare stodoerint, metaendnm est, ne etiam 
in posteram seoeriorem dei vindictam sibi ae alijs aceersant. 2. Se- 
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oando die proponimtar quatoor postremj versus ex psal. 145: Pnq>eest 
dominos omnibus inuocantibos eum. Vbi iam commode instituetor gra-^ 
tiarum actio, quod dens lioet aliqnantisper visiis sit preces nostras 
anersari, nmic tamen eas olementer tandem exaudineris. Landem do* 
mioj loqaetor os meom. 3. Tertio die proponitur initiom secmidi oa- 
pitnli prioris epistolæ ad Timotheum vt ita doceatur eoclesia, qoan- 
tom referat assiduas preces pro regibas ae magistrata fieij, qnoram 
præsidio tot tantaque bona ad nos redeunt vitæ scilicet tranquillitas, 
veræ pietatis, religionis atque honestatis consematio, quæ omnia 
[33O9 346j quoties in discrimen veniunt magistratas extreme etiam 
periclitari, tristissima proximorum annoram experientia satis superqae 
testator. Qood autem ad præcationes attinet, iodico commodum esse, si 
ex præscriptis materiis istæ formentor, qoæ hoic rei pro loci ae tem- 
poris ratiooe maxime videbontor accommodaa. A concione aotemlita- 
nianun loco canatur Te deum laodamos. Åtqoe bsBC efiosa verios 
a me qoam scripta, spero te pro singolari animj tuj candore in meli- 
oreoft partern acceptorom. Qood si soperest, ago æterno deo, patri do- 
miig sostri Jesa Ghristi, toto pectore gratias, qoi bello tam diotomo 
ae difficili honestum tandem finem imposoit, eondemqae arddntibos yO- 
tis oro, vt propter filiom, qoi est solos ae veros pacis princeps, dig- 
netor pacem inter hæc regna initam benigne confirmare, vtqoe nos 
tam dioino atqoe incomparabili bono Spiritos Sancti gratia gratis 
animis digne vtamor in dei gloriam atqoe horom regnorom commodom 
ae vtilitatem omniomqoe nostrom salotem. Amen. Jn Christo Jesu 
feliciter vale cariss. frater cum vxore, liberis et amicis omnibos, qooa 
amanter ae reoerenter saloto. 

Hafiiiæ vltimo Febroarij anno 1571. 

Paolos Matthiae D. 
f. t. in Ghristo carissimo. 

8 Haij. Paa denne dag wore forsamlede paa Bispgaarden doctor 
Jens Schelderop, m. Absalon Person, her Michel Jensson, her Peder 
Simenson, cannicker. M. J5rgen var vdj Stadanger oc vil drage til 
Dakuniarck. Giorde vi saadan en skich om oannickeenker, orsagen er 
denne. Til denne dag haoer verit en sedoane, at naar nogen cannick 
d5de, da fich hans efterleijierske ingen part af distribotzen efter hans 
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dttd, øaa kom oo nu fram her Nilsis hostni, efterlenenke til Wof» iC* 
ter renten var sliifit, oc rilde bane en part efter hennii ealige hoe- 
bondia dOdt [331, 347] Gafs henne for swar, attdet Tar kk$ led« 
nane, der til med var renten skifit. Tyckte ligenel os foraerefiM, ttt 
det er wskel, att de cannickers hostmer, som residere hoa Domkir« 
ken, icke skulde nyde den canniokerente i nogen maade effltar deris 
hosbonders d5d, hafue vi derfore giort saadan skich der paa, som her 
effter fblger. Vi efteme doctor Jens Schellemp, m. Absalon Person, 
m. Jdren Eriksson, her Michel Jonsson, her Per Simensson, camker 
vdi Bergens Domkircke, kennis oc g5re vitterligt for alle med dette 
vort obne bref, at efterdi vi hane befundet nogen m5de oc difllealtet 
vdj dette capitel, at naar nogen cannicke d6de oc a^ck, da mente 
deris efterleuerske hustruer sig at haue tilgong som een naadens aar, 
til hues canniokerente hannom kunde tilfalle i det same aar, som hsn 
afgicL Oc endog personers vilkor oc leylighett er adskiUig, aaa si 
negle afTaller den stund, de residere oc gi5re tieniste, oc nogle hans 
n5t renthen long tid oc giorde ingen tieniste oc residents i DomMifap, 
dog alligeuel haue vi endrecteligen bewilliged oc samtdcbi, paa det de 
fattige encker icke skulle effter denne dag, som her til dags akaeder, 
beklage thennom at ske for kort efter deris hosbonders ddd, vdi ssa 
maade, at naar nogen canniek, som nu her af &lder, besyaderligeD deø 
stund de residere heller oc tiene Domkircken oc capitel, at deria elkei^ 
leuendis enker nyde pro anno gratis sodan rente, som deris saligø 
hosbonder kunne tilfalle det aar, som de afgaa, saa at der som god 
kailede hosbondeme om Poske tid, da tilstaar deris enker it boslt 
aar, men der som de d5 om Sante Michels tid, da tilstaar den it 
halft aar af forne rente. Til ydermere stadfestelse, at dette fiirae af 
os fomefhde [332, 348] saa wbr5deligen holdes skal, da lade vi tr5- 
cke med vilie oc vidskalF vort capitels secret her neden vnder oc vn- 
derscrifue dette huer med sin egen hånd. OifUt vdi BecgM den 8 
May 157L 

Same dag war Wineentz Jul i Domkircken oc holt samtale med 
oldermaxmen oe de aohteien paa Finmaroke&rs vegne, som eeUedi^ 

' '■' ; II ■ I 

*> Udfglemt : liL 



15fl. IS— M Mit.! 



2S9 



FJiwnartfn^ oc sette dkris varer aff Teien^ it stykke malt 6 voger, j 
t5iine Ol iij voger. Haad suar de^ gaff, ved ieg icke. 

Same dag ginge vi forne kamiicker til Vibcentz Jul, som han 
alleiie var i Domkircken med sine suene, oc bispen talede orden^ och 
ynskede hannom en lycksalig tilkomst til denne lands ende oc lofoede 
ec- tilsagde honnom vnderdanighed oc lydighed paa kongens wegne. 
Han taekede hner oc fich oss hånd oc lofhede att ville forfiremme var 
sag til det beste for kongen, raadit oc hofmester, naar vi hafåe hon- 
nom behoffi 

Same dag it barn dObt i Domkirken. 

13 Maij. Vore forkynte iij bededage aff predigstolen, den f&rste 
}5 Maij, den annrø 16 Maij, den tridie 18 Maij paa Fredag. 

16 — • Kom fem lig til en gralT paa Domkirke kergaardt. Wdi 
deafie dage vrore ny steingader lagde fra Bryggesporden* oc hid til 
Baamns snedker, och siden paa Strand ^s m, Tomas oc der om. 

19 — • Paa denne dag vndecima pomeridiana d5de Gnttomn 
Nitøson den feriske lagmand, efter han kom hiem fra Danmarck 06 
hafde ferhnerfiait sine landmend friheder.* 

[333, 349] 21 -^ . Ferisk lagmand begrafiiien vdi Domkirke 
karen vden for den stoel, som slotzherren pleier at staa vc^. Fylr- 
gede honiieim baade norske, tydske prester, bispen oc menig almue til 
sin ieg^tedt 
vr 22 -^ • Begvaffiiit Daoid Skottis barn. 

24 ^^ . Kom Gorun, Jens skriærs hustru, hiem fra kongen, oo 
helåe kvm koogens breff til Wincentz Juel, at han skal lade stef&te 
Inp— ndmn forratte, som lod henge hennis mandt. 

26 "^ . Var kongens stefising oplest paa. raadhusit, at raadet her 
vdi byen schal mbde i Danmarch til & Lanrene tidt Hensestedeme 
om; detaki oontoer.^ 



*) Sic. ') Se foran S. 1S6. 

') Befuied sigtQa tU Kongtns Brev af 7 IMarts s. A. (N. Regiitr.),. hvorved Næ- 
ringtfrUMBd tiUtodeø F«rOiBgerne, aaaledea at de kande sælge line Produkter 
til hvem- de vilde,, og ligeledes selv indføre, hvad de tiltrængte. 

^) IfAlge Kongens Brev af 4 Apr. s. A. til Juul (N. Registr.) skulde Mddel 
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28. May. Er en quinne opkommen aif Danmarck, klagendii paa 
NiU BiornssoD, oc haner icke beretiit sin sag ret for kongen« 

30 — . DMe Raømos Styndb vngste barn. 

31 — • Begraffiiit same barn i Domkirken hart hos penninge- 
kisten. 

Same dag antaordede Paal Person bispen oc cannicker vdi Dom- 
kirken bag h5gealter dette efteme L Matts, brefif, hnes cqpie hor elt- 
ter fblger. Oss elskelige hederlige oc hdglerde mend doctor Jens Schiel- 
derup, superintendent* vdi Bergensticht, oc prælater, cannicker oc me- 
nige capitel vdi Bergen Domkircke. Frederich then anden med gods 
naade Danmarckis etc. Vor gunst tilforen, wider at thenne breflhiser 
Pouel Pedersen hafiuer berett for oss^ huorledis han hafde en fiider- 
brodersdn ther vdi vort rige Norge, som var foged vdj Nordbordelaod, 
oc hånd nw for it aar siden er blefuit d5d. Oc beklager forne Paal 
Persson, at hånd hajffiier hafft en quinde hos sig, [334, 322] hnilken 
nw forholder hannom fore, huis gotz forne hans fiEMlerbroderasOn lod 
effber sig, oc siger sig att haffiie verit hans echte hustrw och vent 
egte wiit oc gifuedt ved hannom. Oc forne Paal Pedersen beretter 
derimod, at hennis egen hosbonde ennw leffuer och hun for boer sag 
tuenne gonge er skildtis fran hannom, oc ther faare meen hende eflker 
slig leilighed icke at kunde med rette tilholde sig nogit aff forne arffiie, 
efiter som hånd eder sielff ydermere weed att berette. Thi binder vi 
eder och wille, at naar forne Paawel Pedersson eder med dette iMt 
breff bes5ger, atti tha stef&er then sag for eder vdi rette, graaaken- 
dis och grandgiffueligen forfarendis ther om al leiligheden, oc sidn 
endeligen d5mer ther paa, om forne quinde findis at were rastteligeD 
wiiet oc gifTuit wed forne Paal Pedersens £etderbroders5n, oc om hm 
med rætte kand were hans egte h5strw, saa oc om hende bftr att 
hafTue nogen arff efiter hannom, eller oc icke, oc ther vdindea vdea 
al widere forhalinge forhielper forne Paal Pedersson, bnad ret er, 



finde Sted i KjObenhavn ovennævnte Dag i Anledning af, at de I jbake IQAk« 
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giffaendis det fran eder beskreffait, som i wille antsuaxe for gud och 
were bekiendt for oss. Ther med skeer wor villie, schreffuit paa wor 
slot Fredrichsborg then xxiij Decembris aar etc MDLxx vnder 
wort signet. 

Copie aff en dom, som bispen oc Trondhiems capitel gaff mod 
Lisbet Hansdotter.. Dett bekennis vi effterne Hans Gaas, superintendent 
i Trondhiems stigt, Sinor Simenssen erkedegen, Cornelias Clawesson/ 
Laoris Nilsson, Per Hanson Holt oc Oluff Nilsson, cannicke i Trond- 
hiem, i dette vort obne breff, at anno domini 15 . .* [335, 323] then 
14* Aprilis var vdi rette kallit for oss fomumstig mand Oluff Gud- 
mundson, raadinand vdi Trondhiem, oc hans hustrw Elizabet, tha an- 
klagede J5ren Olsson, Glaudij Galli profos, paa forne Elizabet, at hun 
skulde hafTue bedreflfuit hord effter dett r5chte, der gick i byen om 
henne. Tha bestod forne Elizabeth det for oss oc andre danemend 
flere, at hun this ver hafde forkrenkit sit echteskaff. . Tha bleff OlufT 
Gndmundssen adspurd oc ombedit, at hånd vilde anname same Liza- 
bet igen, suarede forne Oloff Gudmundson, at han hauer tilforen 
ofiierseet same last oc sag med henne oc igen annamit henne for 
dandemends b5ns skyld, men nw trostit han sig icke thet at gi5re, 
fordi han ^afde sport, at hun hafde forsorit oc affsagt hannom. Tha 
bleff forne Lizbet adsport, om hun vilde icke igenkomme til forne 
Oluff Gudmundsson oc forbedre sit iefnit, tha sagde hun det, at hun 
vilde aldrig komme til hannom igen, men heller lide al den stratf, 
henne kunne paaleggis. Tha var henne om bedit, at hun vilde oben- 
barlige sige, huad skylling hun hafde til forne Oluff Gudmundsen, da 
kunde hun ingen redelig skylling gifue hannom. Och efifterdi hun icke 
8iel£f vilde bliue hos sin echte hosbonde, oc han ei vilde haue henne 
igen, men begerde dom fore slig, tha sagde vi saa for rætte, at efPterdi 
forne Elizabet hatfde sielff l)estaaet obenbarligen, at hun hafde be- 
dreffuit hord oc forkrenkit sit echteleffnit, fant vi forne Oluff Gud- 



') Sic DeDne Dom maa være bleven afsagt 1564, da Claude CoIIart fdrsl kom 

til Throodhjem i dette Aar. Om Lisbet Hansdatter se foran S. 180. 
') Ovenover det fdrste Tal er skrevet 3, uden at hint er udslettet. 
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mundson qnit aff det echteskabs band, saa at hånd motte indgifae 
sig med en anden qninne i it erligt echteskab, och forne Elizabeth at 
bliffue wgifft al forne Oluff Gndmundsens lifTs tiid, oc hailcken bleff 
befanden med henne effter denne dag vdi skbrleffhit, skalle geistlige 
oc werdslige straffls, som hore oc hordkarle b5r at straflis. At saa 

vdj sandhed er, som forscrefuit staar, trycke vi vore signeter neden 

* 

paa dette vort obne breff, som skreuit var den fbrste dag Jalij aooo 
et loco ut supra. 

Vi efterne Nils Laurensson, raadmand i Bergen, Nils Biomsson, 
Claues Biendorp oc Johan T5nnissen, borgere der same stedt, kennis 
oc gi5re for alle vitterligt, at vi haue seet oc grandgiueligen oaerlatt 
it beseglit doms breff med heele oc wskadde signetter, lindende vdj 
alle puncter oc artickler ord fra ord, som denne forskreffhe vdkopie 
inneholder och vduiser i alle maade. At saa er i sandhed, trycke vi 
vore signeter her neden fore, datum Bergen anno 70 then 29 Augastj. 

[336, 324] 1 lunij. Vart paa denne dag paa capitelit Paal Persson 
tilkennegiffait, att bispen hafde forskaffed det saa hos Yincentz Juel, at 
de b5nder, som vore offuer vdj salig Jens Finbos festen5l, vore stefbede 
hid vd paa den sexte Janij dag til at proffue vdj sagen. 

Same dag kom Matz Scheils skib fra VardSen, ladt med fisk. 

2 — . Foer Matz Scheil til skibs om midnatztid ned thil Dan- 
marck. 

6 — . Vdj Vincentz Juels neruerelse, httrde bispen oc capi- 
tel den - sag mellom Paal Person oc Lisbet Hansdotter, oc var saa 
opskut thil den elleffte Junij, da skulde Paal faa een endelig doem. 

10 — . Giorde Anders Christemsson borgemester sin raadmands- 
kost, di han var vdkoren til borgemester, der hånd en tiente paa 
Slottid, for' han var borgere eller raadmand. Der til hialp fast erlig 
oc velbordig Erik Rosenkrantz, slotzhere paa den tidt. 

11 — . Lode raadit bygge it almissehus* vdi den hage, som 
h5r Domkircken til, dog de giue grundeleie til Allehelgen, der som no 



•) fOr. 
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klockeren boer oc orgalistereD tilforen, oc de hos, som der paa stod« 
k5pte mester Geble afT lille Jens smed for capitels penmgoc gaffdem 
wdi testamente til personerne, som tiene vdi Domkircken, huilke hus 
m. Tomes Smit, da kirkeverie oc nu raadmand, lod nedfalle aff for-r 
s5romelse oc vanrycht, oc der cannickeme hafde affbryd Gomanit, som 
stod paa den tiifftS som m. Absalon nw boer til gaden, flytte de det 
beste der aff paa den' neste grand vdenfor der nu Guttorm klockere 
vdj boer, oc gaffue det siden til Domkircken til kirkens tienere. Oc 
der lagmanden i Stauanger, Cbristofer Nilsson, hafde siig [337, 325] 
forligt' med Adrian falkefengers b5m, hues broder Peter Cbristofer 
ihielslo, loffaede hånd dem viijc daler, de iiijc daler skal bliue vdi 
denne by^ oc der aff skulle byggis it almessehuus, for de andre iiijc 
Bkal byggis it andit vdj Trondhiem. Saa bygde de paa denne dagen 
stune med stadzligt timber, skal bdnderne hane for timber, opseting 
oc opbygning xlv daler. 

Same dag fait bispens hest vd for fielHt oc slo sig d5d. 

Same dag fich Paal Person sin doem, liudendis som her eflter 
fblger. Wi effteme Jens Schellerup, superintendent i Bergens sticht, 
oc menige capitel i Bergen kendis oc gi5re vitterligt for alle med 
thette vort obne breff, at efter vi hafde faat kong. Matts, vor aller- 
naadigste herris befalning at h5re en echteskabssag i rette, som hafde 
sig begiffuit imellem salig Jens Finbo, fordom foged i Nordhordeland, 
oc Elizabeth Hansdotter, vore vi forsamlede paa vort capitelshuu3 
anno domini 1571 den 11 Junij, ofueruerendis erlig oc welb5rdig Vin- 
centius Juel til Hesselme, kong. Matts, befallingsmand paa BergenhuF, 
Axil Fredrichsson, lagmand i Bergen, oc Anders Ghristemsson, bor- 
gemester samested. Tha indkom for oss erlig oc fomumstig mand Paal 
Persson, oc hafde paa ny ladit stefhe forne Elizabet Hansdotter i rette 
for oss om same echteskabs handel. Oc endog forne Paal hafde til* 
foren verit paa vort capitelshus it aar siden forleden oc hafde faat 
skriifteligen suar oc afsked aff oss paa hues sp5rsipaal, band da fram-p 
sette om same echteskabs handel, dog eifterdi han hai^er siden be- 



') Se foran S. 219. ^) Se foran S. 106. 
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kommit kong. Matts, befalling til oss, at vi skalle endeligen ddme i 
thenne sag oc giffue det skriffteligen fra oss, fi^rst om fome Elizabet 
kunde med rette vere Jens Finboes hustrue« dernæst om de wore ret- 
teligen viied oc gifuen samen som echtefolch, for det tridie om henne 
b5r att haffue nogen arff effter salig Jens Finbo eller icke. Der fore 
hafue vi tagit same echteskabs sag foer oss oc den gransked oc for- 
fared efPber kong. Matts, breffue oc andre breffiie oc bewisning, som 
os forekomme i thenne sag, det yderste oss mueligt kunde were, oc 
der paa sagde, som her effter ft^lger. For det forste haffue vi i sand- 
hed h5rt, at forne Elizabet Hansdotter bleff for hord afskild i Trond- 
hiem med [338, 326] sin echtemand, huilken siden giftede sig medeo 
anden quiftde, oc der Claudias Gallns hafde der effter een tid hiog 
bolit med Elizabet, blefT han fangen oc hun bleff oc hid ibrdt tbil 
Bergen, oc der Claudius var f6rd til Danmarck, bleff hun en tid hug 
her paa Bergenhus oc der effter forskickedis her fraa hen til en prett 
her i stigtid, ved naffn Nils paa Vos. Oc der hun hafde verit der 
nogle aar, togh Jens Finbo henne til sig paa sin gaard Valestrand oc 
holt henne som sit boelskaff, huilked guds ords tienere paa det sted 
til os offte strafTed oc tiltaled hannom, att hånd icke skulle ligge i 
sodant it I5s lefnid med henne imod guds bud oc mange til forargelse. 
Saa tog Jens Finbo sig endelig fore at ville haue oc beholde fora« 
Elizabet for sin echtehustrue, huilkid os synes christeligest oc best at 
vere, efTterdi verslig Ofrighed hafde benaadit henne liffiiit oc vnte 
henne* at vere i landit, oc hun var dog kommit vdi it annit stigt til 
then sted, som ligger ved it halff hundrid mile fra TrondhienL Oc 
effterdi guds ord oc fromme, lerde mends skrifft oc samtycke oc mange 
exeniple tilstæder sodanne echteskaff at ske, oc den skyldige persone 
regnis hos den wskyldige d5d at vere, tha kunde vi effter sodanne 
leilighed icke andit d5mme om denne artickel, end att Jens Fynbo 
motte io hafue forne Elizabeth til echte, thi det er io bedre at Idne 
i echteskab end vdi skdrlefnit imod guds bud oc mange til foraiigelse. 
For det andit, om forne Lisbet Hansdotter var rettelig wied oc gifliieo 
med forne Jens Finbo som med hans echtehustru, tha er det sig saa 
her med tildragit, at forne Jens Finbo hafuer påa en bestemt tidkal- 
lit oc indbudit til sig hiemme paa sin gaard forne Valestrand tuenoe 
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gads ords tienere, som bode nest hos hannom, oc mange aff de besyn- 
derligeste oc nest boendis b5nder med hustru Qch bQrn, udi hues ner- 
uerelse forne Jens Finbo troloffiiede oc festede sig med forne Elizabet 
med beggis deris frie villie oc sanitQcke med handtastning, loglig vid- 
nesbyrd oc festinggafue, huilked alt samen bewisligt er med leffuendis 
r5st oc breff oc segel, oc der effter som tilforen bode de samen oc 
sdgte fellitz dug, disk, seng oc i al husholdning holte [339, 327] sig 
lige som to echtefolch indtil hans d5dedag. Tha ef^rdi wi klarlige 
forstode, at de rette substantialia, det ere de stycker, som bor were 
vdi een ordentlich troloffuelse, ere her handlit oc skeed, som er beg- 
gis deris vilie oc samtocke, stadfestid med handtastning, gofue oc laag- 
lige vidnesbyrd, geistlig oc verdslig, legemlig beblandelse oc daglig 
omgengelse vdi husholdnigg, som andre echtefolck, domte wi, at forne* 
Elizabet var Jens Finboes rette trolofftiede hustrw, endog det echte-p 
skab bleff icke strax saa fulkommed med alle sine ceremonier, som er 
med liusning aflf' predigestolen oc sammensogelse for kirckedQrren, som 
det sig burde efPter ordinantzen, thi forne Jens Finbo dode hen ved 
ix vger der effter. Men saa megit, som den tridie artickel belangen 
om forne Elizabet bdr att haffne nogen arff effter salig Jens Finbo 
eller icke, det setter vi indtil verdslige domere, at de d5me der om 
ef!ter landslaagen, effterdi det er en verdslig i^g. At saa i sandhed 
er, som forskreffuit staar, stadfester vi med wort capitels jndsegel her 
vnder trycht. Giffuit i Bergen aar oc dag vt supra. 

16 Innij. Bleff lagtingit sat paa Erkebispgaarden oc stod indtil 
den 23 Junij. 

17 — . Wore iij baasmend vdi vinkelleren oc drucke dem drukne, 
kom dem nogen trette om primgelt^, oc den ene spottede den anden, 
gick den ene vd for dorren, oc kom siden ind igen, oc med sin spuntz- 
bile hug halsen aff den anden, saa at der heck^ ickon nogit litt igen, 
den tridie fick och ein stor skrame i liffuit, siden l5b hånd til Sand- 
uig, vart fangen. 

18 — . Kom Christiern Munk fra Trondhiem oc wil til Danmarck. 
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19 lunij. Vart Paal Person forligt paa lagtinget med Lizebetb 
Hansdotter, saa at Lizebeth skal giae paa it stort hnndrid daler, de 
femti skalle betalis i gield for den arfT, hun k5pte aff Jens Finbos, 
salig med gudt, moder, de Ixx skal Paal hane fore sine to reiser, band 
giorde hid op til Norrige effter arff. 

[340, 328] 21 — . Er den tyske baasmand paa lagtinget dOm- 
der til d5de. 

23 -^ . Vart han aff Odger halshaggen paa Nordnes, sagde han: 
det hielper icke at grede oc hyle, bad b5delen icke binde sig, fich 
honnom hånd, at han vilde ligge stil, huilkit hånd och giorde. 

25 — . D5de Johannis Balthazari moder. 

29 — . Jt barn begraffnit. 

30 — . F5rde een karl aff Ryfylkit Johan Vinstermands, rigens 
cancelers, steffning hid til byen til Kort Elsing, Nils Biomson, Kort 
Piil, Olaff Person, Anna Michelsdotter, ferisk, oc til lagmanden paa 
Steig Jens Person, ved hailke steffninger han lader steffne forne meod 
til Opslo at m5de ved sancte Paals tiid, naar adelen oc lagmendeme 
ére forsamlede, oc Paal^ Vesel syselmand for haes han haner dennom 
til att tale. Der som de icke m5de, skal hner betale hannom for sig 
kosthold oc b5de kongen breffnebrott. Var denne Wæsel ddmt aff 
byen for hans skalckhed, hafde han kannit tie stil, da hafde han vel 
faat plas i Opslo, nn ypper han sin egen wro. 

[341, 329] 3 Jalij d5de en bonde, hed Joen, vdj Selleaig, som 
var paa det siste forgangen lagting oc vilde klagit paa Ericli Rosen- 
krantz for nogit godz, han hafde byt med hannom, men hans klage 
hafde inted paa sig. Hånd trettede om iord, oc viste icke, at han 
sknlde saa hastelig vdj iorden, hånd gick icke til seng. Som her Tor- 
leff kom ind vdi Isnogen^ oc vilde berette hannom, da d5de hånd. 

15 — • Jt barn christned. Same dag miste hastra Signilda een 
galkæde^, hailken han lagde vdi sit vindae paa S5ndag, effter bon 
kom hiem aff kircke. Vdi desse dage kom k. Matts, tienere oc f&rde 
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it stefiiingsbreff til raadit, att de skulde til sancte Lanrens tid mode 
for koDgen, oc gaa vdj rette med de Tyske aff Hensestederne. 

19 JulL Dode Nils skriifaers barn, som kailis Stub. 

20 — . Begrauit i Domkircken. 

22 — • iiij bom dobte, it var Hans Husoms. 

24 — . Hafde skredderne steffiit Peter skreddere til raadhus, 
orsagen, fordi han lader sine suene arbeide ved Bryggen helle maane- 
der oc wger. 

Same dag lerde min dotter sia Abcbog vd, hafde hun da gongit 
xij vger til schole. 

25 — . Fich ieg Erich Rosenkrantzis breff, som hånd screff 
mig til, oc vdi blant annit scriuer hånd, at Jemteland skal her efEter 
euig oc altid h5re til Norrigis krone. 

27 — . Begrauen een gammil quinne, som otte hieme her i byen 
hos Brynnilde moor.^ 

28 — . Skenchte Vincentius Juel, slotzherre, mig it stykke maltt. 
[342, 330] 4 Augustj. Jt lig til Domkircken. 

6 — . Komme Nordfare forst ind. 

8 — . For Vincentz Jul aff med en baad, han lod i Nordfiord 
bygge, til Danmarch, oc vil lade giore sitt broUuppe. 

9 — . Dode her Jens Riber, som var superintendens i Stad- 
anger. 

10 — . Sancte Laurens dag vart Anders schriuers borgemesters 
85n dobt oc kallit Lauris. 

Same dag for han oc Oluff Smit,^borgemestere, med Oluf Ander- 
son, Christofer Finbo oc Paal byskriffuere aff thil Danmarch paa een 
Igmandsbaad^, at de skulle m5de de Hensesteder, som haue medden- 
nom att trette om deris priuilegia i Norrige om kSbenskaff.® 

12 — . Begrauen her Jens Riber i Stadangers Domkircke. 

Same dag kom oc til byes Oluflf Siurdsson, fbd vdi Gudbrandz- 
dal, huilcken som forst var foged i Nordhordeland oc siden paa Helge- 
land, oc er domd til galgen, ligeruis som han skulde haue slagit vnder 

*) eller moer. ') lagmandsbaad? ^) Se nedenfor under December. 
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sig afT kongens rettighed, fbrde honnom hid lagmanden paa Steigeo 
Person, oc slepte honnom her, tog ingen borgen aff hannom, oc er ow 
paa sin rætte reyse ned til Danmarc, for at ville klage sin n5d for k« 
Mtt., at lagmanden haner saa forfftlget hannom. Hannom fblge Erich 
Hansson oc Paal Hansson, brOdre, som oc ville klage paa hannom, 
item her Gdstaff Olson^, capellan i Loding^, som vrangeligen sigis 
hane sagt til to druckne Finner: hni bruge i icke eders Finoegand mod 
lagmanden, der hane ij een feit steeg, oc sk5dz paa, at manden vdi 
hnsit, som Finnerne drucke, skulde hOrt der paa med hans qninoe, 
mepd manden benechter det h^geligen, dett haiTaer ieg h5rt. Der nn 
her Jost* fornam, at lagmanden vaer vred, oc saa hans store velde, 
som han brugte mod de fougder, befrdchtede hånd sig, di fal han til- 
fbge, oc her Per i LOding, hans hosbonde, bad for hannom til lag- 
manden^ saa var lagmanden til rede oc stelte her Jost en stræng for- 
pligt faare. Der han den hafde vdgifTuit, tog lagmanden siden bort 
alt det godz, hånd hafde, oc til faaren å'émå hannom vdslegder. God- 
zet tog hånd vnder sig, satte hannom aff prestelige embed oc indsatte 
hannom siden igen, [343, 331] oc befol han GdstafT att betale een 
Norfar xxx daler, huilke lagmanden var forne Norfar skyldug. lenns 
vil oc ner til Danmarch att klage, m. Hans bardskers quinne, som oc 
var foged, vil ned at lade læge sig, som her sigis. Forne lagmand 
lod oc hænge Anuld, som var foged i Nordland, huilken Erich Bo*- 
senkrantz tog op med sig, da han fich Bergenhuus, hans fattige hnstnie 
formante lagmanden saa h5geligen, at han maatte nyde skudsmaal oc 
borgen, lagmanden sagde: drag hen oc fli dig nogle oc kom igen. 
Meden hun var heden, lod han henge hosbonden, der hun kom med 
borgensmend, da var Anuld al hengd. AfT den gremmelse fSdde hans 
quinne it vtidigt foster. Det same hendede OlufT Siurdsson, som ban 
lod ddme til galgen, hans hustru fOdde oc strax der eflHter. Naar 
nogen siger lagmanden nogit imod, som hånd giorde i aar i Ward5en 
oc andre steder i Finmarcken^, ieg vilde ieg hafde min .mestermand 
her, da skulde ieg lade henge din skalch, din tiuflf, din forreder. 



*) Se Till. ved 13 Aug. 1573. ') Ledingen. *) Goftav, OUfdn. 
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14 Ångnstj. Vart een comædia, som kailis Stndentam, ageret 
her i byen paa kirckegaarden, oc siden en tragoedia litt der effiterom 
billeder.^ 

16 — . Kom it feriske skib ind, paa huilked vore blant andre 
to mend Jon Heineson och Peder Oden, de vore vduolde til lagmen- 
der paa Fer5, fauilcken k. Mtt. annis^ vilde der til stadfeste, men 
Amnnd Lanrentzon war tilforen neddragen, menendis sig at kunne be- 
komme same kald. 

20 — . Acta tragædia de Imaginibus. 

'23 — . Buckskins barn begrauit. 

24 — . • Kom ra. JSren Eriksson hiem fra Danmark, oc var han 
vdkaaren til superintendent oc stadfestit aff k. Mtt.*. Han skal haue 
vnder biskopsstolen den rente, her Joen for hafde, oc de gaarde Frag- 
fiord oc andre, som ere der fra komne med vrong beretting, alle præ- 
bender skulle leggis vnder Domkircken oc hennis tienere [344, 332] 
wdi Stadanger by, oc communs renten skiftlis mellom bispen oc de 
same personer. Er der nogen duelig paa landsbygden, som kan hielpe 
bispen och lensmanden til at h5re sager, da maa de kalle dem oc 
vnne dem præbenden. Cathedråticum skal leggis til Domkircken, som 
for hauer weritt. Henrick Brockenhus skal opbygge bispens bolig*» 
der som communit f6r stod, siden skal hånd holde det ved macht aff 
en part vdaff communs renten. Om nogen vil forhuerue præbende hos 
kongen, da skal han ingen bekomme, vden han hafuer bispens oc leens- 
mandens breff oc forskriffb med sig. 

26 — . Stod Lauris Jonsons byfogdens brSllup med Jens Mor- 
sings dotter, som er raadmandt. 

28 — . Wilde Sefrin Kruse forlige sig med Jngebrigt Mil- 



*) Formodentlig sigtende til Helgenbilledernes Borttagelse af Domkirken, se 
foran S. 209. ') ellers. 3) ved Brev af 2 Aug. s. A. (N. Registr.) 

^) if6lge Kongens Paalæg i Brev af 29 Juni 1571 (Orig. p. Perg. i Rigsark.). 
Ved senere Brev af 23 Mai 1572 (Orig. samsts.) kundgjorde Brockenhus, at 
han ikke uden altfor stor Bekostning vilde have kunnet opbygge en ny 
Bisperesidens paa Kommanets Tomt, hvorfor han havde kjdbt en anden 
Gaard til saadant Brug. * 
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sons^ slecht, som han var banemand til, oc dett hos Axil Fredrich- 
son lagmand. 

[345, 333] 1 Septembris. Droge tnenne scholedegner her fra t9 
Hamborg. 

2 — . Stod her Jens Persons brbllnp, scholemester i Bergen, 
med en pige, heder Barbara, f&d paa Hetmarcken, fbd aff de Brai- 
ters folch. 

Same dag stod Jon Skreps fester5l med en quinne, heder Anna, 
huilken Garpene kalle Bich paa trappe, boer hun paa den nye sten- 
gade, han louede til foren sin tro Las Jade iQbere, han fich henne sit 
folch och godz at drage til Nordlanden, der kom forne Jon Skrep i 
kast med henne. 

5 — . Wart een tydsk vng karl stnbtt til kagen. 

6 — . Paa denne dag sende capitalum ij Bergen til KdbenhaSh 
til de norske studenter, Johannes Christiemi, Petrus Sebaldi et Ste- 
phanus Thomæ, x daler, iiij fich Johannes, iiij Petrus Sebaldi, dem 
antuorded ieg d. Johanni Sinardo, canonici Nidrosiensi, oc ij -til Ste- 
phane, dem fich ieg oc domino Johanni, der paa saag her Jens sog- 
neprest paa Vos, de andre iiij f5rde Christem scriffuere til sin sdn 
Johanne. 

7 — . F5dde Swsanna, bispens hustru, een vng sOn, ved naflh 
Peder, 4 hora matutina, som det ringde aff wegtt* 

Same dag d5de een vng mand, hed Christiem Sefrinaon, fM i 
Julland hos Aalborrig, han kunde spele paa fedle. Der kom vden for 
d5ren nogle vnge karle oc vilde ind, sp5rendis efter en Trondhemsfore, 
Ingebrigt Lauriss5n. Var det borgemesters Adrians i Trondhienu 
steffs5n Henrik Paalsons broder, ved nafn Cornelius, oc en annen 
tienistedreng ved naffn Per Olson, som hafde tient Comelij moder, 
[346, 334] sk . Ide* da, de innen vore suared ille, oc de vden icke 
. . . .^ der lode de d5ren op oc komme vd. I det same fich Corne- 
lius Per Olson en kniff, sigendis: brug du den, oc den anden tog een 
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aarelom\ der komme de sammen to oc to« Cornelias Paalson oc Jens 
goue haer anden tdrre hug, men Christem var stnngen med otte styng, 
saa at kniffuen stod fast i ki5d oc been indtil merkit. Der Christem 
laag, stnnge de hannom med stompen i arsballene, oc han var ille 
slagen i houedit med den aare. Han skadede^ sin d5d paa Cornelias' 
Paalson, som kniffiien vdlente, oc paa den, hannom holt, meden han 
var stangen, oc han giorde bdn for den, hannom stach, att han maatte 
beholde liffait 

6 Septembris. Dette forgatt ieg oc skal indsette hos den siette 
dag vdi denne maanid:«om midnattis tid da oplods aflf sig sielff alle 
slotzporteme oc slogis aff oc til, lige som aff itt stort weder, om mor- 
genen vore de alle i laas lige som de om afftenen vore tillæste, haad 
det skal betyde, maa gud vide.' 

9 — , paa en S5ndag, talde bispen her Christopher i Rinseraig 
til, att han nw adi to aar oc meere, siden hånd kom til geldit, haner 
leggit vdi l5s lefhit oc afled b5rn med en Garpekone. Berettede bi- 
spen, att han hafde muntelig oc skriftelig talit hannom til, at han 
enten skalde tage same qainne til egte, heller oc skille sig aff med 
henne, oc gifte sig med en dandemands barn, oc der som forne her 
Christofer dette ei giorde, da vilde bispen fare fram effter ordinant- 
zen, da louede her Christofer, att hånd vil gi5re bispens vilie effiter 
hans bepligtt. Denne her Christofer kom til forne giald, da mand 
skreff 1568, oc skreff mig strax til oc begerde min daatter til ære.^ 
Nogen stund der effter beilede han til Torberns dotter paa Sandwen, 
siden til Michel i [347, 335] Halsnekl5sters hustruis s5ster, skede 

det vdi her ^ sis br5llup i Quinhærit oc Michel sette hannom 

^ge stefne, men her Christofer kom icke, i midlertid fich 

Jacob HSger henne, der fore bleff han vred paa Michel. Der effter 
drog hånd hid til byen oc gantede sig paa ny igen, oc beilede til min 
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dotter, oc der han ficb ingen beskeden for hans flanen skyld, beilede 
han til Rasmus smeds raadmands dotter, siden igen til min, til det 
siste screff han Eufemia, her Nilsis effterlenerske paa Wos, til oe 
beilede thil henne, oc det var ickon tre vger heller ved det pas eflto 
hennis salige hosbondis déd, haor offaer han var h5geligen fortdmit, 
at band vilde henne saa vanære. Nw skal han hane den kone, som 
en Garpedreng férst belaag, oc f&dde. saa baade sine oc Garpens barn, 
hun gaar nu med it annit. 

9 Septembris. Same dag vore iiij b5m d5bte i Domkirckeo. 
10 — . Om affbenen i skummingen* stach en hofmand, vednaflb 
Henrik Holst, een borger ihiel, som heed Tomas Olson, een gift mand. 
Hustruen ligger i barseng paa bygden, skulde han om morgenen effiber 
dragit til hustruen. Orsagen er denne, forne Thomes med en aff sine 
stalbr5dre sad vdi 5lboden i hustru Syniuis gaard paa Strand, oc dracL 
Der var forne hofmand inne, sad oc drach med een aff sine stalbrddre, 
vor der inne Oluf S5gns d5tter baade. Hofmanden vilde sette den ene, 
som her Morten hauer tiltalit, paa sit kne oc refs med pigen, sagde 
da Tomes: lad pigen vere, di hun er fest, viltu sette nogen, da set 
den anden s5ster. Der ofuer vart hofmanden vred oc sagde: vore 
du stalbror vden d5ren, du skulde faa it slag [348, 336J paa din 
mund der faare. Nogen stund der effter gich hofmanden for dOren, 
oc sagde til Thomas: kom vd for d5ren med mig, suarede Thomas: 
ville i haue det til gode, da vil ieg gerne f6lge eder, oc gicksaamed, 

■ 

da begynte hofmanden att tale Tomes til, sigendis: Du gaff mange 
vise ord inne vdi boden, stalbroder, oc stack saa til hannom oc ramede 
hannom vdi nyren. Tomas fich en aarelum oc slo fra sig, men hof- 
manden gaff sig ind vnder Tomes, stack hannom vdi brysted, hofman- 
den l5b. Tomes forfulde hannom, indtil band kom til brynden, som 
staar oppe i mellom baade gaardene, der st5rte hånd d5d ned oc slo 
ansigted ille forderffuid, var saa boren d5d til baskeren oc d5d fra 
igen, hiem vdi gaarden. 

Same dag eftermiddag forligte oldermanden Gert Bokwin, lag- 

*) Skumringen. 
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manden Axil Fredrigsen, her Hermen Mynter til St. Mårten, sogne- 
prest Rasmus Raud med Balzer Torbemsson, m. Torbem firilleson paa 
Totten, for den trette dennom mellom verit hafde. Forne Baltzer bei- 
lede til Basmas Bauds frilledotter, som han haner aflid med en fuull 
skdge, heder [Ingeri féd i Sorlanden* Hugeneffuer, som ofte hauer 
loued andre, oc henne er loued igen echteskaff, men inted holditt paa 
begge sider. Hafuer forne Basmus Bund i ordtt oc icke vdj gerningen 
loflfuit Balzer iijc daler med sin dotter, baade med haand, mund, breflf 
oc segell, men forne Basmas angrede sitt lofbe, oc vilde icke holde 
dett. War han adspurtt, huad sager han hafde der til, han suarede, 
att Balzer hafde slagit en karll ihiel, oc giuit hannom onde ord. 
Forne Balzer b5d Basmus gode vilkor, forst om han vilde holde sine ord, 
breff oc segel, 2. der nest om han vilde giue honnom dotteren oc ijc daler, 
3. om Basmus wilde l5se sin handskrifft igen for jc daler. Alle desse 
viilkor forskod Basmas oc vilde plat ingen indgaa, oc sk5d sig for 
kongen oc Lybechs raad. Siden stefnede Balzer Basmus for older- 
manden. Der fich han foge beskeden f&rste gaang, siden gich han 
anden gong oc truede, at han vilde lade slaa hans breff medtt en 
tromme paa kagen. Saa sende oldermanden [349, 337] bud effber 
Rasmus Buud. Bleffae de da saa forligte, att forne Basmus schall 
giffae forne Balzer 45 daler til to terminer, njend oldermanden schal be- 
tale Baltzer penningen, hailcken oc Baltzer fich Basmas breff och 
segell, oc der med loffuede de huer anden it trygt venskaff, oc Balt- 
zer fich sine gaffaer igen, hailcke hånd hafde giffuit pigen. 

7* Septembris. War Basmas Baud, som forschreffuit staar, paa 
capitels huns, oc der hånd vilde gaa, gaff hånd capitelbr5dre en daler 
i lagit, men de vilde icke tage der ved, men bad hannom giffae fattig 
folch den, saa tog ieg Absalon daleren til mig oc fich her Mikel sog- 
nepresten j* daler der aff til det fattigehas paa Stranden', den annen 



O Det Indklamrede er tilskrevet i Randen. *) Sic. 

') Det ældste af Byens naværende Fattighuse er det, som omtales foran S. 

243, men som neppe kan menes ovenfor, da det ikke ligger og heller ikke 

dengang kunde siges at ligge paa Stranden. 



s 



254 



15T1. T Seplembør« 



halue beholt ieg, hnilcken ieg i saa maade skiffltede. De vdj Kohnns^ 
finge en march, den gamle k5rling i bastuen, Helge, fich iiij fi^ Bag- 
nilda paa Langaard fich iiij fi^ oc een gamel kerling hos Nils Helgas* 
son, Marion hieba ved naffn, fich 8 huide. 

En copie aff en supplicatz, som almuen vdi Stig lagmandsdOme 
giorde til kongelig Maiestat aff lagmandsens tilskindelse oc Nik 
Basse fdrde ned til kongen : Stormegtige, hogborne fftrste oc herre, al- 
lemaadigste koning, werdis Eders Matt. at ville vide, at vi Eders Naa- 
des vndersaatte, b5nder oc menige almne, som bygge oc boendis ere 
vnder Steg lagmandsddme giuer E. N. HOgmegtighed vnderdanigst oc 
ydmygelig vaar br5st oc klagemaal thilkende, som vi fattige almae 
vdi longsomlig tid hafae lenge verit besaerit med, fSrst med den snaare 
oc tunge vecht, som E. k. Matts, fogeder oc befalingsmend her vdi 
disse nordlenske leen opbære E. Ns. rettighed aiT oss med, som er le- 
ding, landskyld, skat oc annen rente, som E. k. M. tilkommer. Och 
maa vi fattige almue giue for huer vog fisk \^ vog i det ringeste til 
skat, oc slig vegt opbæris aff kirckerne, och [350^] ringere end iiij 

pund fisk for ... . iij pund fisk oc giuer ij pd. fisk 

for i}* pund fisk, huilken tunge vecht hauer verit sednanlig oc 

begyntis heden ved x heller xii aar siden, oc siden forOgtis aar firs 
aar, det eene aar werre en det andit, huilked vi fattige almue tit oe 
ofte sligt bekent haue, baade her paa lagtinget oc siden i Bergen for 
E. Ns. befallingsmend oc fuldmegtige, oc kunde dog ingen skonseli eller 
beskeed bekomme herom. Sammeledis allemaadigste konge, naar vi 
komme til Bergen med vor fiskeåkatt, tha handlis der med os fkttige 
almue saafe strengeligen, saa naar vi her til hafue betalit vor skibe- 
' skatt aff vore skib oc iachter oc styremendene deris hyre, tha er oc 
der paa Slottit saa streng vecht, at de to parter aff al vor fradt 
bliuer der vdgiuit, oc vi n5ie' beholder en tredie part igen. Jtem vdi 
det neste forgangit aar, tha vilde de paa Slottit icke anamme vor skibe- 
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skatt oc styremands hyre vecht, vden huer skiber oc 

styreroand bytte sin fracht vdi to parter, oc férde saa begge 

partene frem, oc saa toge de som thet dem siuntes. Oc naar nogen 
aff os kom saa frem oc hafde fbrst i dandemends nemerelse huer skip- 
per med styremand ladit veie sin fracht oc hyre, da bleff icke vden 

half vndertiden indskreffuit E. k. Mtt. til beste, aff een p . • 

. . • fisk blev tridie parten affslagit oc der finge vi zedel paa, huilkit 
vi nogsomt berettit oc beklagit hane for lagmand paa Stegen. Der 
til med maa vi fattige skippere oc styremend gine thennom fisk til 
skench, som indwege E. Ns. fisk, som vi did f&re, oc dem, det antegner, 
oc siden skrineren paa Slottid, for vi blive indskriuit i bogen oc vi 
kmine faa en zedel igen. Oc for deris wmage maa somme gine for 
sligt ij voger, en part en vog eller halff vog, ellers maa vi gaa oc 
forbide vdi otte dage oc lenger oc somme 1 sex eller vij dage, oc de 
ville icke anamme aff os E. k. Mtts. fisk, som vi did f6re. Der til 

mei lide vi fattige folch afi*^ [351] maa sig offaer forbarme^ 

at legge for Slottit med vore skibe oc de ere anholdne oc IflBgge 

ind i byen i hafif, feren vi fattige almue maatte fi^rst 

gi5re vor hdgeste eed for Matz Scheil, borgemester oc raadmand i Ber- 
gen for den fisk, vi sielff aage oc gud den almegtigste oss vnt oc gifhit 
bafiier, for der som nogen fatig mand icke saa grandgiueligen kan 
mianis att opregne den minste fisk, han haffuer med sig, da maa 
han enten bode store penninge der fore eller at komme sin arme siel 
i stor fare for medelst den store eed, de tuonge oss til at suere for 
vort egit. Orsagen er, at borgerne i Bergen ville icke tilstede, at vi 
maa kdbe mere godtz, en som huer kand neppelig holde sit huus med, 
oc at vi icke skulle maa efiter gamel seduane hielpe vore fattige na- 
boer, ^m her hos i landit boer oc icke formaar at sigle med oss til 
Bergen, oc der at k5be deris fede, huilked vi aldrig hauer verit tilforn 
tiltuongen slig offuervold oc wrætt Oc saa allemaadigste konge giore 
de tyske k5bmend vdi Bergen oss fattige folch vdi Nordland stoer 
wræt, thi at naar vi komme til Bergen aarligen oc haue antuordit 
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kdbmenderne vor fisk oc anden vare, som vi dit fbre, oc der med be- 
talit-dem vor skyld oc hues vare vi behoff hane til vor basis ophold, 
oc naar vi ville indskibe, da gi5r k5bmenden forbad at ingen Tysk 
maa vdfaa oss nogit godtz oc den vare, vi k5pt oc bestillit haae, saa 
at vi fattige folch der oaer maa ligge vndertiden i sex, iiij eller iij vger, 
eflfter at waar fisk er fra os antuordet til k5bmanden, oc der ooer 
lide stor skade oc atfbrech paa waar nering oc biering i mange maade. 
Ållernaadigste herre oc konge, slige wret oc forderff er os E. N. L 
Mtts. fattige vndersaatte vederfarit mod E. k. Mtts. oc fremfame kon* 
gers oc herrers priuilegier oc retteb5der, bedendis der fore E. L M. 
ville verdis for gads skyld at anse oss fattige almae, E. Ns. vnder- 
saatte i Nordlanden, at vi icke lenger maatte lide oc vederfaris slig 
vlaglig besuering oc ofaeruold, som vi nw vdj forsone aars [352^] 
Oc til yder mere vidnesbyrd, at vi alle mand aflF alle Nord- 
land leen sligtt beklagit oc saa i sandhed er, tha hane 

mand tilbedit desse efiterne 24 elste oc some aff alle 

leen, at the for oss alle thette breff ville besegle, som er Anders Alf- 
son paa Bleg, Gregorias Erlands paa Jon Helsing paa San- 

nen, Nils Olson i Brewigen, Torger paa. R5genæs, Eddis Person i 
Tran5en, Lauris Olson paa . . • g^, Michell Biomsson i Vorddeo, 
Michel Tostensson paa Gryden, Nils Bi5msson paa Langenæs, Torleff 
Olsson paa Ba Yillemsson paa Tilpenæs, Christofer Ander- 
son i Loféen, O i Vaage, Nils Person i Leraigen, 

Christofer R paa Skagested, Per Andersson i MollOen, 

Jon T B5, Nils Ewindsson i Luer5en, Mattis God . . . 

. . • , Jon Ilermenson paa Mo, Bergsuend paa Nilsson i 

Vig, oc Oluff Olson i Mefiord . Giffuit oc skreflfait paa Trondenøs 
den 24 Aprilis 1571. 

11 dag Septembris'var bispens s5n d5bt oc kallitt .... 

14 — . Var stor storm oc wmaadeligt regen, som .... giorde 
skade paa ager, eng, qaemer, broer . . . Fra S. Hans tid indtil 
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denne liaffaer icke verit otte dage got oc klart veder, stor skade er 
skeed til sQes, s5tten Nordfare lidde skade, en part mist skib oc 
godtz, en part skibit oc 'reddede godtz, en part st5tte oc finge reddit 
skibit, en part . . . folch. 

[353] 15 Septembris. Wart Henrik Holst*, som slo Thomes 
Olsson ihiel .... i hans bygd, fanst hånd nogea vild oc rasende . . 

var fbrd i nogle b5nderkleder gamle han vnder 

raadhnsit oc taler lit ... . inted stundom han vde, oc lit 

dricke. 

16 — . . . mester Henrik , som tien m. Thomes Smit 

raadmand ved badskerboden, fich hånd m. Thomesis pige, som er hans 
hnstruis ner slegtt, gaf . . hånd henne hondrid daler i benke och 
.... en gaffiie oc lagde helningslag med henne. 

18 — . FGdde hustru Anne, lagmands hustruen, en vngdaatter, 
fore middag mellom siu oc aatte, heder hun Mette. 

21 — . Vart Rolands hustru, Ingeborg Jonsdotter, kagstubit, 
fSrst fordi hun hafde ofte bedreuit hoer, oc siden foruist stigted, oc 
var her ligeuel vdi byen, siden vor hun nyligen optagen med en hof- 
mand. 

22 — . Sex bom dopte, der blant var lagmands dotter kallit 
Mette. 

2* — . Slo her Morten*, sogneprest til Induigs geld i Nordfiord, 
en skredder, ved naffh Henrik, nie slag med en halflfkanne, de sex 
vdi hoflfuedit, de andre paa armene, er han farlig slagen skålen ind 
vdj hofuedit. Siger Berent Holthus, at skredderen hafde foge skuld, 
han spurde, om her Morten skulde vere hosbonde i det huus hos Ras- 
mus Jonsons effterleuerske, som var borgemesters Anders schriuers 
8teffs5n. 

27 — .. Dode Clawes baasmand, huilken en vismersk skipper 
stach i armen med en kniff, oc Glaues slo skipperen tilforen med en 
rundfisk vden brode. Skipperen giorde gestebud oc gaffbaadtzmendeme 
j t5nne 51, der bleff han drucken oc giorde perlamente, och 
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[354^] 29 Septembris. Han .... son begranen. 

Deste eflteFBe werff skal Nils Basse berette for k. Matt. oo for 
hans naadis hofmester, erlig oc velb5rdig Pér Oxe: 1. fbrst orsageo, 
at Annnd bleff ret oc icke Oluf Sinrdsson oc kom til Borge^, 2. om den 
handeli ieg' hauer giort om tienden vdj fiskewer, 3. om den Findeskat 
baade k. Mtt. oq den Suenskis skal her oppebæris oc indtagis ydj 
skin oc fisk offaer Nordland, 4. om det s5lfberg hos Stadanger yed 
Dygredal oc det andet vdi Senie leen, om k. Mtt vilde lade det forsdge, 
5. at berette k. Mtt. om Axil Gyntersberg, hnorledis almuen klager 
po bannom, 6. at fli mig vdskrifter paa Axil Gyntersbergs sagefald 
oc paa Erich Hanssons sagefald baade om kronens och stigtens, 7. 
jtem att fli mig beskeed, om den Suenske skal lenger tage her skatt 
aff Finderne, som her boer ved si5siden, 8. at gine k. i/L tilkende om 
almuens klagemaall paa den skatt, de vdgaue aar 1557 at ki5be or- 
logskib faare, 9. att fli m;g beskeden om Oluff Siurdson oc om flere, 
som passelig haflfue stolit, 10. at fli mig beskeed, om k. M. vil be- 
naade m. Hans bardsker paa iijc daler oc de huus i Waage tiH k. 
Mtt. fisk at legge iod vdj, eller ieg skal hannon) med rette forfi^lge, 
11. att giflfue k. Mtt. til kende, om den skibs skatt er vdgiffuit med 
saa streng vecht vdi det aar 1569, som i forgongen aar.^ 

[355] 2 Octobris. D5de Han . Ny . s barn, som er en buntmager. 

3 — . Sende Kane Stenarsson Peder Sewaldsson iij' daler i 
penninge. 

Om natten d5de Marite, J5ren Skottis dotter, [som férji aatte her 
Christofer Mitius pastor til S. Morten, hun [vilde] gerne aatt her Tor- 

leflf , men foreldem vilde inted [men] gaflf henne [en] dansk 

mand, huilken hun var fest med bad hun fordi til god, 

att hånd vilde , saa d5dc hun nogle vger der effter om 

forne dag. 

5 — . Begrauen Marite forne til S. Mårten hos sin førstemand 
her Christofer, salig med gud. 



') Denne Side begynder med O ulæielige Linjer. ^) Borgen eller borgen. 
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6 Octobris, Ddde Johan maaleris dotter. 

7 — . SU^ her Torleffs Steinardsons brdllnp, som fich her 
Eriks Lossis dotter, boer han i Hardaager. D5bte tw b5m, d5de 
Hiuis Grasmand, en Garp i Galskoen. Same dag gickhostrw Karine 
Teiste oc Sosanna i kirke efter deris bamef5dseL 

12 — . Dode en weuerquinne paa barneseng affforsdmelse,bode 
han i her Eskis gaard hos Korskirke. 

Stod Jacob Krwsis brollap, fich han en vng pige. 

Vart beslatit, att klockeren skal ringe om morgenen, naar sex 
slår om vinteren, naar v om sommeren oc xij om middag. 

En dod. Vart Halfdan i Alaeien^, en gamel kal Ted 80 aar 
gamel, aflost for horerj. En d5d. 

14 — . Stod Knads festerdl paa Londgaard*, fich haad Simens 
a5ster, som er ELnadis skriaere. 

20 — . Fich ieg oc bispen oc Harmen Yincentz Jaels breff, i 
huilcked han biuder os til sit brolap. 

21 — . Stod Yincentz Jaels brdllup i RQbenhaffn oc mester J6* 
rens her i Bergen, fich han Adrian, bispens daatter. D5bt to b5m. 
Kom fra Lisbet, Henrik Brockenhusis, til byen oc til br5llup. 

[356^] Slo Las Skott Paal skriaer ihiel, hati stak hannom i 
brysted, saa at langen hech ad. 

29 — • Foer fru Lisbet aff, gafif han en daler til de fattige, 
hailken ieg skiflFte blant dennom. 

[357] Noaembris* hun vil gerne haffiie .*...... Denne her 

Torleff hauer lofiuit i Bi . . gis skab i Thomesis hus 

Michel sogneprest men 

vilde hafft Joren Skottis Marite, som d5de, hoilked foreldeme ei vilde, 
di d5de hun afi^ den sorrig, oc nw locker han oc stiel pigens hierte 
fra Ghristem, den sag bleff skott til forligelse. 
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. . . nes brbllup stod, fich ban en quinne, som var • . • • me paa 
Bispgorden. To br5llap i Domkirken. 

8 Nonembris. Stod her Bartiis brdUup paa Hammer, gaf ieg 
bruden een daler. Stod oc same dag Henrik Weissans brdllap, fich 
han Reel Guds dotter, gaf han sin brud 50 daler i gauer. Same dag 
stod och Hieronymi snedkers br5llup, vdi Axil Fredags lagmands huns, 
da. hans^ hustru L^ Anna gick vdi kircke. Gaflf han sin brud Anoa 
Maansdotter xx lod s5lff i morgengaue oc benkegoue, lagde helningslag 
med henne, d5r oc han fra henne yden bdrn, da giuer han henne som 
Norrigis laag mest formelder. 

iij b5m d5bte same dag. 

dag kom her Ylrich aflf Mekelborg med de sendingsbud 

aff Pomeren oc iij fr5icker, j af Pomeren Mekelborg, den iij 

af Holsten, til Gess5r ved xii slet. Den 20 Nouembris reed kongen 
dem imod at vnd .... saare aluorlig i sine s5rgekleder, med sin 
adel oc folch, oc indred same dag paa Nyk5bing slot ved iij slet 
Fremerst reed Pax, kongens stalmester, der nest sex kongens drenger, 
iij fbrde .... iij huer en forgylt bysse, der nest 39 heste af kon- 
gens, der nest hans herremend oc hofsinner, som vore oc 39 hester, 
der nest hertug Vlrichs herremend 39 hester, der nest . . . . k. Mtt 
oc hertog Ylrich, oc kongen til den h5gre sige, der nest reed Per Oxe 
hofmester, .... pomerske gesante, Holger Rosenkrans, den pomersk 

til h5gre side, oc hofmester , der nest f6rstinnen med de tre 

frdicken oc deris froetemmer, .... iiij karme, med sort fldgel offuer, 
der nest det skonske oc Selandz .... ved 39 heste, der nest kon- 
gens endspenner' oc hofsindemis suene oc de andre herremends suene, 
som vore 256 heste, summa iiijc xij hester. 

[358] Decembris. D5de it s . . . . barn, ved naffn Laurens 
Borge s5n. Kom forne Anders^ hiem oc de andre borge- 
mester, raadmend oc borgere: Oluf Nilson Smit, Oluff Anderson raad- 
mand, Ghristofer Finbo, borgere, Paal byskriuer. Haue de faat en 
saare god beskede mod contorit, oc Karsten Karstensson oldermandt 
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hafiiier opbudit contorit. Skal den odenseiske afsked bline med 
machtt.^ 

7 Decembris. Bleff en bondekarl vde med QaarSén. 

11 — . Her Torleff var paamint om hans predigen, huilke bah 
nogle sinne giorde om alterens sacramente, menendis at de vduertis 
elementer vore ickon tegen til Christi legom oc blod, som ey er til- 
stede. Louede han ville staa aflf sodan predigen, mening oc lerdom, 
var han oc siden nogle sinne aduarit oc han loffuede forbedring. 

16 — . Vdsende Iflfuer Jngebrigtson beilere til hustru Lucia, sa- 
lig Matz Storsens e£PterIeuerske, fich the gode swar. 

17 — . Kom hustrw Magdalena hiem fra Ojpslo, som hafde 
Hans Laurensson fogit paa Sundmdr, fich hun quittantzer affChristem 
Munch. 

21 — . ij lig til Domkircken. 

26 — . It lig. 

27 — . Hafue nogle Hollender kasted her Knud med ein stein 
i houedit 

29 — . D5de Rasmus Tintz barn. 

30 — . Oluf Nilson Smitz pige, Magdalenas, festen5l stod, som 
hafde ladit festemanden beligge sig. 

31 — . Kom Jfuer Hegelund, Vincentz Juels tienere, hiem. 
Willom Jonsson med Bryggesporten* var oben .... for hor- 

dome, han bedreff med en echtequinne, som nyligen giorde sit brSllup. 

1672. 

[359] 8 Januarij. Var forskreflfen Villom Jonson indsatt oc 
quinnen med, hånd belaag, skal hånd betale baade for sig oc henne, 
oc giffue XV daler. 

9 — . ij lig paa denne dag. 

11 — , Dode her Crispin*, som var sogneherre til J5lster, d5de 
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han paa sin seng. Hånd predigede Jnledag, oc forkynde dem tilfaarra 
om sin d5d, og sagde sig icke gi5re kande flere predigen octienistfor 
dennom, di hans tid var kommen. 

23 Janoarij. D5de J5ren Koch, een Garp vdi Leppen, d5de han 
hastelig. 

25 — . It lig til Domkircken. 

30 — . Vart Willom Jonson afflOst vdj Korskircke. 

[360] 4 Febmarij. Kom ftrst sild til Torged fall. 

5 — . Kom Per Hansson, foged ndj Salten« 

8 — . Fait skinled ofaer kramboeme i Salt5en^ ganske ned 
ofiher en liden pige, hnes fader hed Salmon, som var hengd for nogle 
aar med Cornelij Vamigis s9sters5n. 

14 — . Fait en vippestoch for Finegord* ned oflner ponderen*, 
heder Jochim, oc slo it stycke aff hans honid. 

16 — . Tre liig til Domkircken. 

17 — , Fastelauent 85ndag, stod hnstrw Lncie Hansdotters* br5l- 
Inp med Jffaer Engelbrigtson, lagde hånd helningslag med henne, flngen 
penning oc wfingen, l5st oc fast, oc gaff han henne hnndred daler vdj 
morgengoffue oc benkegoffhe. Giorde hnn sin pigis br5llap méd sit 
ved een karl, heder Nils, er han broder til Jacob »kredders hnstm, 
gaff han sin brud vdi morgen oc benckegaflfue 40 lod s5lff oc hel- 
ningslag med henne. 

19 — . It barn ddbtt. Kom Nils Bi5rnson hiem fra Opslo, der 
gick han i rette med Wesel S5slemand, oc Vesel bleff en l5gner siden 
som f6r, oc Nils en dandemand. Natten til den 20 dag Febmarij ved 
tre slet om natten d5de Camelins borgemesters^ s5n i Trondhiemher 
vdi byen hos sin s5ster Anna, Giert Borgersyns. Same tid d5de och 
hnstm Synnine, Olnff Maansons hnstm, Kirstines moder, Olnff Sl^ 
hnstm, hnes dotter forne Coraelins sknlde haffi til hnstrw, han skulde 
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oc haffd Marine Fransis dotter, men det bIo aff igen, han hafde oc 
giuit henne goffuer. 

Vdi denne maåned kom tidender, ^t Hatteherg er opbrent, hnilked 
Nils Laurensson hafde byt til sig med Maans Soale^, oc gifiiitMaani 
sin hustrus godtz igen Synnen fieids. 

20 Februarij. Dode frw Kirstine Benkestoohs paa barselseng. 
Bamit lewer en oc heder Trond, 

Bleff Hans Person paa Andenaas vden fore Andenæs med iacht, 
godz oc altt. 

[361] 2 (?) Martij. Fodde Anne Clawes Blendorps« .... een 
vng karll. 

Same dag stod Gapelmans br5llup med en qainne, somhanhafde 
belegtt. Den forre hustru var , giorde hore aff sig oc lob bort« 

Same dag fodde Meteken, Claus skiuers^ hustru, en s5n kalded 
Tomes. 

3 — . Drog her Herman* ... * . til S. Morten til Hamborg 
att arfue sin verfader m. Vrbanus, som vdj 60 aar hauer verit i sko- 
letieniste wdj Hamborg. 

4 — . Vart een vng karl, ved naffn Anders Helt, sattTdfhals- 
iern hos tinghusit, orsagen di han hafde opborit penninge aff . . . gei 
oc sagde sig haue var«r oc hafde dog ingen. 

9 — . Nils skinners s5ns hustru Biritte fédde en vng sSn, he- 
der Christofer. 

11 — . Var en comoedia ageret . . . den* for raadhusit 

14 — . It barn christned. Dode Johan van Halterens barn. 

22 — . En tiuff fangen, som stal Berent feriskis st5fler af lof- 
tid i Saltben, hans hoser oc tr5ier, var hånd lit der effter dQmd i 
kongens miskund. 

24 — . Noch en anden tiuff fangen. 

25 — . Kom Oluff Siurdsson* hiem fra Danmarch med hustru 
oc fich beskeden, at han skal gaa vdj rette paa ny igen med lag- 
manden. 
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30 Martij. Om natten til Mandag d5de Hans Weis buntmager 
paa Steenbroen, hafde han megit druckit den forgangen winter. 

25^ — . Kom tidender, at Jens Person Hollender, hin danske, 
er bienen paa Reffnit oc hans 85n, Peter Tysk, Morten Blanke, Vanugs 
s5n oc maag oc flere. 

[362*] 1 Åprilis. Begranen Hans Weis buntmager, som bode 
paa Steenbroen. 

2 — . Begranen en mand, f5d i Fer5, hed Jacob, haner Jon 
Heinesson, lagmand i Fer5, hans s5ster, d5de han aflT smaapocker, 
hnilcke som regere fast i dette ny aar vdi Bergen, oc mange d5 aff 
dem. Hans Taraldsson, en borger meer en femti aar gamel, ligger 
sing i dem. Same dag vart en tinff hengd, som stal fra Berent ferisk, 
han stal oc ifiord i Trondhiem, oc bepligtede sig at vilde henge, der 
som han stolle igen, hånd bekende sig hane hafll att gi5re med een 
ko oc med itt haars. 

3 — . D5de lagmands Åxils frilledotter i smaapocker. 

5 — . Vart een borgere vddragen mod Tinaeholmen at fiske, 
hafde han fallensot, oc fich sygen oc' baaden, fait saa i sden, men 
J5ren vdj Sandnig fbrde hannom i by, er han begranen i Korskirke- 
gord. 

Same dag var bispens dreng Jens gaat vd i marken 6c vilde kdbe 
it lam, huilked hånd oc fich, der komme byfode drengene och^ [363] 

vilde taget det fra hannom, der begynte paa hner unen. 

Jens l5b hiem oc sagde bispen det, han sende bud til byfogden, om 
det var hans vilie, han snarede at det var vel, der ofi'uer vart bispen 
vred, tog it spind, lOb vdi marken, oc fant der byfode drengene, der 
kom han dem til att de bragte been. 

D5de Mette, Åxil Fredrichsons lagmands dotter, ved xij slet om 
middag. 

Vdi denne maaned • • nogle lig hner dag, d5de [af smjaa pocker. 



) Sic. ^ 

') Den fArøte Halvpart af denne Side eller IS Linjer ere aldelef uløfelige. 
») paa? 
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1S7>. 1 - 14 Mai. 365 

. . . Magdalena LiCsdotters (?) skredders hustni^ 

Maij. Kom Tord Benkestoch vdsent fra Yincentz Joel, oc f^rde 
den skat ned til lands, som var fiSrdt 

Same dag yar Jens Morsing stangen aff en NorfiBure i sin egen hnos. 

War Tomes redsuen stangen i brjrsted med en rapir aff en vng 
hofkarl, som tien paa Slotted, saa at langen valt Yd. M. Johan Rar- 
deoach legte hannom, saa at han beholt lifiait. 
7 — . It lig. 

10 — • Kom her Harmen* hiem fira Hamborg. 

13 — , f&rste bededag, d5de mester Henrich badsker ved Bryg- 
gesporden, han hafde ei haft sin hnstra i iij fierding aar, der ere na 
iij bardskere ddde efifter haer andre, vnge mend, straz efifter de vore 
giffte. 

14 — , anden bededag. 

Kom Mattz Scheil fra Danmarck i^' bededag.^ 



') Derefter 2 alæielige Linjer. ') Se foraa S. 269. ') D. e. tredje. 

^) Paa de to fOlgende Sider gjengiyes under 18 Mai en Kapitelsdom over 
en Christiern Dagfinsson, men hvoraf kun yderst lidt kan læse?, paa 
Grand af det tilsdlede og ilde medhandlede Papir. Som det synes angaar 
denne Dcyn et EgteskabslOfte, som var givet en Ragnhild af Christiern Dag- 
finsson, der, saavidt det kan sees, havde studeret i KjObenhavn. Dermed 
slutter Bogen nu, men da Enden staar midt i et Leg af Papiret, hvis sidste 
Halvdel er bortrevet, har den oprindelig maaske g^iaet noget længer frem i 
Tiden, og muligen fOrst været afsluttet ved Forfatterens DOd eller sidste Syg- 
dom, i 1574. 
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Anmerkn. I de ved Enden af hvert Nnmer anfArte Citaler betyder AM ileÉ 
Arnemagnæanske Samling i KjObenhavn, BM Bergens Maføuni, DB 
Deichmana Bibliotbek i Chrif tiania, DG danske Gehelmearkåy^ EB Kj6- 
benbavQS kgl. Bibliethek, NR Norake Registrant, R Norske Rigsarki?, 
SB Stokholms kgl. Bibliotbek eg UB Cbristiania Universitets Bibliotbek. 

1. Aarhus 1560, 29 Marts. Fr. II. til Bergens Raad. DaRaa- 
det i Amsterdam ved sine Fuldmegtige har klaget over, at de mod 
gamle Privilegier ere blevne forurettede i sin Handel paa Bergen, og 
at en af deres Kj5bmænd endog er bleven skattelagt sammesteds, saa 
paalægger Kongen Raadet i Bergen inden førstkommende St. Hansdag 
med sine Fuldmegtige at fremsende nøjagtige Gjenparter af Hollen- 
demes Privilegier i Bergen, for at Sagen kan overvejes under Mddet 
i Odense, hvor ogsaa Udsendinger fra Amsterdam ere tilsagte at ind- 
finde sig. [NR] 

2. Kj5benhavn 30 Mai. Vi Fr. II. o. s. v. hilser eder alle os elske- 
lige tydske Kj5bmænd vdi vor Stad Bergen ved Bryggen. Vider, at Vi ere 
kommen vdi en vis Forfaring, hvorledes I fordrister eder til at besidde, 
holde og have mange Grunder, og ikke give os og vore Uodersaatter, 
som samme Grunder arveligen tilhøre eller dermed forlenet ere, den 
aarlige Rettighed efter Alen og Maal, som andre vore undersaatte 
Borgere pleje og pligtige ere at udgive til rette Tide. Sammeledes 
berettes ogsaa, at I ikke give os og Kronen den tilbørlige Leding og 
Tiende af hver Par Huse, som sedvanligt plejer af at gaa og tages af 
Vaaning og Huse i andre vore Kjøbstæder der vdi vort Rige Norige. 
Da efterdi vi udi ingen Maade vide os eller befinde, at vore Forfædre, 
fremfame Koninger, have forseglet eller privilegeret os samme vor og 
Kronens Rettighed fra, enten til de Ansistæder eller nogen Anden, 
saa vi jo ubehindret maa des Magt have, at udæske vor og Kronens 
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Rettighed, saa vidt Jordskyld, Leding og Tiende belanger, thi bede 
Vi og strengeligen byde alle og enhver fcMrskrevne tydske Ejdbmænd, 
som bruge og besidde nogen Grander, i hvor de helst ligge eller fin- 
des kunne udi forskrevne Bergen, at I tiltænke at gj5re og give os, 
vore Undersaatte den Rettighed, deraf efter Alen bg Maal kan tilfal- 
de, med samt Leding og Tiende, eftersom andre vore Borgere og 
Landssaatter af Arilds Tid os og Kronen udi Norige sedvanligt gjort 
og givet have, og have vi befalet os elskelige Erik Rosenkrants, vor 
tro Mand og Raad, at lade klarligen beskrive hvis Huse og Grunder, 
I enhver besidde og bruge, og at han skal lade udkopie eders Grun- 
debrev og Adkomstbreve, og hvor bemerkes vore Grunder findes og 
de, vi os paa Kronens Vegne tilholde, skal han paa vore Vegne give 
eder n5jagtige Grundebrev igjen. Vi have og tilskrevet og befalet ham 
at give eder vor Mening og Vilje ydermere tilkjende, bedende derfor« 
at I ville lade eder godvillige befinde, saafremt Vi ikke skulle foraar- 
sages at handle videre udi Sagen, hvilket Vi os ikke forseer tU eder, 
thi l^der det ingenlunde, befalende eder Gud. Givet paa vort Sigt 
Kj5benhavn den 30 dag Mai Aar Mdlx. Under vort Signet. [SB fol» 
42, KB ny Saml. fol. 979.J 

3. Samme Dag. Da Kongen har erfaret, at nogle af de frem- 
mede Kj5bmænd og af Borgerne i Bergen have bygget nogle S5boder, 
Rogehuse og andre Vaaninger „under^ Bergenhus, Slottet til Trséngsel 
og Fbrfang, og han har givet Erik Rosenkrants Befaling om at lade 
dem med det allerførste afbryde og anvise Ejerne mod en billig Grund- 
leje andre Tomter, hvorpaa Bygningerne igjen kunde opsætter, saa 
anmoder han enhver Vedkonmiende om med det Forste selv at bort- 
flytte Husene og overhovedet at adlyde hans Befaling. [Sammesteds 
og i NR.] 

4. Odense, 23* Juli. I Anledning af den til Rosenkrants 
udstedte Befaling om at opmaale Kronens Grunde i Betrgen bg opskrive 
Ledingen (No. 2) af Gaardene paa „den tydske Brygge^, anmoder 
Kongen enhver Vedkommende, Inden- og Udenlandske, om at m5de frem 
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med sine Breve og Bevisligheder og overhovedet give Rosenkrants alle 
i saa Henseende fom5dne Oplysninger. [Sammesteds.] 

5. Sammesteds 25 Jali. Fr. II. tager Bergens Raad og Borgere 
i sin Vem, og stadfester alle de Friheder og Privilegier, som hans 
Fader Chr. III. havde givet Byen. [UB fol. 370 S. 48 og NR] 

6. Lybek, 29 December.^ Oldermændene for Bergefareme paa 
egne og deres Vegne, som har Boder i Dreggen i Bergen, til Lybeb 
Baad. De have sikker Underretning om, at Erik Rosenkrants bur 
befalet de tydske Kj5bmænd i Bergen at nedbryde de omtalte Boder, 
hvilket vilde stride imod den nylig i Odense udgivne Reces, der be- 
stemmer, at disse Boder eller, som Recessen urigtigt melder, de 
Huse, som ere beliggende paa Stranden, ved Leilighed skulde besigtes 
og indtil saadant var skeet. Alting forblive ved det Gamle; og denne 
Besigtelse var endnu ikke foretaget. — De havde anvendt stor Be- 
kostning paa disse Bygninger, der ere opfbrte lige fra Sdbonden og 
indtil 4 Favne i H5jden, saa at de staa mere under end over Vandet, 
og denne Bekostning vilde ikke blive godtgjort, hvis Afbrydelsen fandt 
Sted. Denne vilde ogsaa være til stor Skade for deres Kj5bmandshb 
og derved ogsaa for Byens Indvaanere, eftersom Boderne benyttes til 
Opbevarelse af Mel og Malt^ og ere aldeles uundværlige for denne 
Slags Handel og Landets Forsyning, især da der hverken i eller uden- 
for Byen gives nogen anden dertil tjenlig Tomt. — Naar det var 
paastaaet, at Boderne i Fejdes Tid vilde være til Hinder for Slottet, 
da havde dette Intet at sige, eftersom de kun bestaa af Furatdmmer 
og man, ved at kaste en Ildkugle ned deri, kunde afbrænde dem i L5- 
bet af en halv Time, eller nedrive dem, hvilket de gjeme vilde finde 
sig i, hvis en saadan Ulykke, det Gud forbyde, skulde indtræffe. 
Heller ikke under en Ildebrand vilde de være farlige for Slottet, paa 
Grund af den store Afstand, og desuden var det forbudt at bruge Ild 
og Lys i disse Boder. •— De finde saaledes, at der Intet b5r foreta- 
ges, i alle Fald ikke fbr Besigteisen har fundet Sted, og anmode der- 



^) Brevet er dateret i 1561, hvilket dog vel er at foritaa paa den Maade, it 
Aaret regnet fra Juledag. Den rette Dato bliver altiaa 99 Decbr. 1560. 
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for Raadet om at henvende sig til Kongen med en alvorlig Forestil- 
ling angaaende Sagen. [SB fol. 42, KB ny Saml. fol. 979.] 

7. Samme Dag. Lybeks Raad oversender Kongen foregaaende 
Supplik, som det ikke har kunnet afirise, uagtet det er overbevist om, 
at Kongen i Overensstemmelse med den odenseske Reces ej vil lade 
foretage noget ved de omtalte Boder, fér Besigteisen har fundet Sted. 
De haabe derfor, at han vil give Erik B^senkrants en saadan Instrux, og 
baade f&r og efter Besigteisen være og blive en naadig Herre. [Samsts.] 

8.. Emesburg 1561, 14 Januar. Fr. II. til Lybeks Raad. Kon- 
gen har modtaget dets Skrivelse og Bergefareme's medf5lgende Sup- 
plikation angaaende Bodernoi Bergen, og strax afsendt begge til Ro- 
senkrants's Erklæring. Naar denne er modtaget, vil han give Raadet 
sit Svar, men forovrigt i alle Dele holde sig den odenseske Reces ef- 
terrettelig. [Sammesteds.] 

9. Sammesteds 15 Januar. Kongen oversender nysnævnte Skri- 
velse fra Lybeks Raad samt Supplikationen fra Bryggens KjQbmænd 
til Erik Rosenkrants med Paalæg om snarest muligt at give nærmere 
Oplysninger i den Anledning. [NR.] 

10. Udateret. Oldermændene og menige Kjobmænd af Bergefa- 
reme i Lybek beklage sig for Raadet sammesteds over Erik Rosen- 
rants*s nye og usedvanlige Paalæg i Bergen, især over Grundelejen, 
Ledingen og Tienden, samt opfordre Raadet at tilskrive Rosenkrants 
derom, da disse Paalæg vilde være til Skade for Kontoret, Byen og 
Landet, og desuden vare stridende imod ældre Overenskomster og 
specielt imod den odenseske Reces af 22 Juli 1560, hvori Kon- 
gen havde lovet at stadfeste deres gamle Privilegier. [SB fol. 42, 
O ny Saml. fol. 979.] 

11. 16 April. Lybeks Raad oversender foregaaende Supplika- 
tion til Rosenkrants med Anmodning og Haab om, at han vil for- 
skaane Kj5bmændene for de omtalte Paalæg, da det i modsat Fald ser 
sig nodsaget til at klage for Kongen derover. [Sammesteds.] 

12. Kj5benhavn 5 Mai. Kongen tillader Erik Rosenkrants at 
annamme til sig en af de ode og forfaldne Kjeldere paa Biskopsgaar- 
den (d. e. Erkebiskopsgaarden) i Bergen, samt at fli og ferdiggjdre 
den, og indtil videre at bruge »den til sit eget Behov. [NR.] 
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13. Samme Dag. Fr. II. til Lagmændene Stefien Anders«5n i 
Nordlandene, S5fren Skriver i Throndhiem, Mats St5rss5n i Bergeo 
og Jens Pederss5n i Stavanger om at sammentræde fbrstkommende 
St. Olafs Dag (29 Jali) i Bergen, indstevne Erik Bosenkrants og de 
tydske Kjdbmsand paa Bryggen for sig, og d5itime i den TrtBtte, 
som er dem imellem angaaende Boderne ved Bergenhns, kirkelige For- 
bold, Vintersiddemes Tiende og paa Gmnd af, at Kjdbmændene til- 
lade „Hamborgere og andre fremmede Skippere at ligge derndi Lenet 
at slagte og udfbre Oxekj5d, Vildbrad og anden fede Vare, og dertil 
bruge anden ulovlig Forprang^, samt endelig ogsaa at paad5mme andre 
Sager, hvori Bosenkrants maatte have neigen Anke at fremssBtte over 
Tydskeme. [SB fol. 42, KB ny Saml. fol. 979 og NB.] 

14. Sammesteds 7 Mai. Kongen underretter de tydske Kjdb- 
mænd ved Bryggen i Bergen om, at han har givet Lagmændene Be- 
foling til at d5mme dem og Bosenkrants imellem, og beder dem der- 
for at mdde til den bestemte Dag med sine Bevisligheder. [SB fol. 
42, KB ny Saml. fol. 979.] 

15. Bergen 11 August. ViefterskrevneMatsStdrssdn afBei]geDi 
S5fren Pederss5n af Throndhjem, Jon Simen8s5n af Agdesiden, Jens 
Peder8s5n af Stavanger, Lagmænd, bekjende og gj5re vitterligt for 
Alle med dette vort aabne Brev, at Aar efter Guds Byrd Mdlxj sancte 
Olafs regis dag, som var den 29 Dag Juli, paa Baadhuset i Bergrø 
kom udi Bette for os ærlig og velbyrdig Mand Erik Bosenkrants til 
Vals5, H5vedsmand paa Bergenhus, paa den ene, Oldermændene og 
de 18 Mestermænd ved Bryggen paa den anden Side, eftersom de vare 
paa baade Sider i lovlig Tid tilkaldet af os at m5de udi Bette, og 
tiltalede dennem paa kongelig Majestets Vegne om 8 besynderlige Ar- 
tikler, som herefter berettes, og begjerede at de vilde svare haonem 
her for os, hvad han dennem efter kongelig Majestets Brevs* Lydelse 
havde til at tale. Dertil svarede Kj5bmændene og mente, at de ikke 
vare pligtige at gaa udi Bette her for os derom, uden skjdde sig for 
deres Herrer i Lybek. Da stod den gode Mand Erik Bosenkrants op 
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og fremlagde et aabent kongelig Majestets Brev og Mandat'*' til 
Kj5bmændene, adi hvilket hans Naade byder og befaler dennem, at 
de skulle m5de hex udi Rette na til sanete Olafs dag for os, at lide 
og nndgjelde hvis Lov og Bet var, og derhos berette, at han fbrsi&a 
sig at de vare pligtige at svare her efter kongelig Majestets Mandat, 
efterdi at Loven og Landsretten med samt Byens Privilegier her tU-^ 
stede ere, og dersom de vilde frembære nogen Privilegier, med hvilke 
de knnde forskrevne Artikler afv^erge, det kunde han paa kongelig 
Majestets Vegne vel lide, og paa det de ikke skulde overiles, at de 
jo maatte tilkomme deres Bevisning, gaves dennem slige Skodsmaali 
tørst fra den 29 Dag Juli til den 31 Dag Juli, anden Gang til den 5 Dag 
Angosti, tredie Gang, som var den 9 Dag Angasti, det ^rde Skuds^ 
maal, som var den 11 Dag Angasti. Og ndi alle disse forskrevne 
Maal og Rettergang vare disse forskrevne Artikler hver for sig igjen-^ 
tagne og oprepiteret med Tiltal og Gjensvar, som herefter ftilger. 

Tiltalet ærlig og velbyrdig Mand Erik Rosenkrants Kj5bmændene 
ved Bryggen, og klageligen gav tilkjende, ligesinn andre Slotsherrer, 
der fbr haunem været haver, i lige Maade altid haver paaklaget, at 
Dreggen staar kongelig Majestets Hns og Slot til stor Skade og Trænge 
sel, og derhos berette, at han ikke havde saa mange Hus til kongelig 
Majestets Slot, som han kande sætte en Arbeidshest ndi, ikke heller 
kande lade sætte Has nogen Sted, oden han det skulde lade sætte 
saa nær ander Muren eller og saa langt fra, at det var faist ubelejligt^ 
og sagde, at baade han og de andre gode Mænd, som f6r hsuinem 
haver haft Slottet, haver været n5d til, paa det dyreste at leje Hus af 
Kjobmændene der udi Dreggen for kongelig Majestets Penninge til 
Slots Arbeidsheste, Kj5r, Svin og anden behSvei^es Hus, som han os 
bevisligt gjorde og Kj6bmændrøe ikke heller nægte kunde. Desligeste 
klaget paa den store Guds Fort5rnelse og ukristelig Leynet, der be- 
dreves med Drukkenskab, Hor, Mord og Mandslast, hvilket han fik 
Vidnesbyrd paa af den menige Mand her tilstede. Og videre sagde, 
at han havde vel forfaret, at samme Dreggen haver været besiddet 



♦) No. 14. 



i 



# 



". / 



272 TILLÆG. 

med Rigens indfbdde gode Mænd, Borgere og Andre, som haver været 
Kongen og Byen svorne og gjort borgerlig Pligt baade til Kongen og 
Byen, og mente, at endog Kj5bmændene havde aagret samme Htu og 
Boder nnder dennem der ndi Dreggen med Kj5b og anden Listighed, 
sknlde det alligevel findes sig, at det var imod kongelig Majestets og 
Byens Privilegier, thi de med ingen Privilegier eller Adkomst knnde 
bevise her for os, at de havde mere Ret til at besidde de Boder udi 
Dreggen, end til de paa Stranden, videre end som deres gamle Sted 
er ved Bryggen« Og over alt dette fremlagde Erik Rosenkrants et 
kongelig Majestets aabent beseglet Brev*, som hans Naade harer la- 
det udgaa til Kj5bmændene saavelsom til Borgerne, at de sknlde 
r5mme de Hns udi Dreggen, som længe have været paaklaget, at de 
staa Slottet til Trængsel, og satte udi Rette, at efterdi han haver 
tilbOdet at ville forvise dennem andre Grander og Sted at bygge pas, 
om Kj5bmændene ikke ere pligtige efter kongelig Majestets Brev at 
r5mme samme Hus. •— Dertil svarede Kj5bmændene og bekjende, at den 
gode Mand Erik Rosenkrants havde længe tilforn advaret og kund- 
gjort dennem samme kongelig Majestets Brev paa Dreggen, og at hso 
tidt og ofte havde tilbddet dennem at forvise dennem andre Grunder 
og Pladser paa kongelig Majestets Vegne, som de kunde igjen opsaBtte 
deres Hus og Boder, for en skjellig Grundeleje, dogkjende de dennem 
ikke megtige at ftildgjdre kongelig Majestets Brev at r5mme samme 
Boder uden deres Herrers Vilje og Samtykke, og derfor haver de no- 
gen Tid været begjerendes Skudsmaal til Stæderne og ingen Svar be- 
kommet. For den Aarsage have de ikke heller kunnet givet forskrevne 
gode Mand nogen forladig Svar, og sagde derhos, endog de havde in- 
gen Privilegier derpaa, havde de det dog udi lang Tid brugt og be- 
siddet efter dereÅ gammel Vis og Vanhed, og mente kongelig Miyestet 
var pligtig at holde dem ved deres gammel Vis og Vanhed, endog det 
ikke stod med udtrykte Ord i deres Privilegier, med videre Ord, som 
dennem imellem I5b« — Da efter kongelig Majestets Befaling forfor og 
overvejede vi Sagen, eftersom forskrevet staar, og fandts udi Sandhed, 
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fdrst at forskrevne Dreggen staar kongelig Majestets Slot til Træng- 
sel saa storlig som nogen Tid den anden Bygning, som med store 
Omkost' bygt var« der dog alligevel er afbrudt formedelst Slottens 
Lejligheds' Skyld, og bevisligt gjordes, at saadan Drukkenskab med 
anden ukristelig Levnet bedreves der dagligdags. Ikke heller kunde vi 
kjende, at den Adkomst, som de havde til de Boder udi Dreggen, var 
skeet og fuld efter Loven eller Privilegien, endog det haver været de- 
res gammel Vis og Vanhed, at de have kj5bt og handlet imod Ind- 
byggerne^ Privilegier. Da efterdi at det staar klarligen udi Loven, 
at Koningen haver det sig ene forbeholden at raade, byde og forbyde 
udi hans Koningerige Norige, desligeste eftersom staar udi den Odense 
A£sked lydendes, at Kj5bmændene ved Bryggen skulle være kongelig 
Majestet undergivne udi al Bud og Forbud udi alle de Sager, ikke 
ere imod deres Privilegiers Lydelse eller Kontors Handel, derfor have 
vi saa afsagt, férst efter Loven og Afskedeme, desligeste ogsaa for 
den Skade og Trængsel, som kongelig Majestets Hus deraf haver, med 

é 

andre flere Aarsager, at Kjobmændene ere pligtige forskrevne Huse 
og Boder at romme og afbryde inden et Aar fra dette Brevs Dato, 
saafremt de ikke ville have deres Huse og Boder under kongelig Ma- 
jestet forgjort og forbrudt. 

Item om de Huse paa Stranden adspurde forskrevne gode Mand 
Erik Rosenkrants dennem, hvad Adkomst og Ret de til dennem havde. 
Have vi og udi lige Maade forfaret og overvejet, og efterdi kongelig 
Majestets sidste Afsked udi Odense lyder: hans Naade havde opsat 
d^n Artikel til videre Besigtning, om samme Huse staa hans Naade 
og Rigens Indbyggere uden Skade, hvilken Besigtning vi ikke under- 
stod os at gjore, thi det ikke klarligen stod udi vort Befalingsbrev*, 
at vi det gjore skulde, og forskrevne Kj5bmænd skj5de derpaa, at den 
Besigtning ikke endnu var efter samme Afsked ftildkommen, og derhos 
fremlagde en Kopi af Koning Hanses Brev^, lydendes blandt andre 
Artikler, at samme Kjobmænds Huse paa Stranden havde været af 
Noriges Raad tilkjendt' kongelig Majestet tilforn, dog haver hans 
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Naade andt og tilladt, at Kj5bni89nd6D() maatte nyde og bnige samme 
Huse indtil saa Uinge hans kgl. Maj. det belever eller dennem derom 
anderledes tilsiger, og dersom Klagemaal kommer, at samme Hnse 
staa kongelig Majestets Undersaatter til Skade og Trængsel, da ril 
hans Naade lade dennem advare et Aar tilforn, åt de derforindeo 
kunde desbedre afbestedige deres Oods, at det ikke skulde forkomme; 
Og paa det kongelig Majestet kunde grandgiveligen og regenteUg 
komme og faa ret Kundskab paa den Artikel om de Hnse pas 
Stranden, da findes den Artikel klarlig ude Roning Eriks Magni Bet- 
terbod^, at det er forbudt alle udlendske Kj5bmænd at bygge nogre 
Huse paa Stranden, uden Koningen dem selv 15ver med hans Naades 
egne Brev, hvilken de ingen havde eller frembar. Desligeste staar udi 
Koning Christoffers Retterbod*: ville vi udi ingen Maade lide eller 
fordrage, at nogen udlendske Kjdbmænd, som ved Bryggen håndterer, 
haver nogen Huse paa Stranden enten tileje eller tillaans, men hvo, 
som nogen Huse haver, da flytte dennem al over til sig til Bryggen 
eller selge dennem, som efter Loven naest ere at kj5be, eller andre 
indlendske Mænd, og have det gjort inden den Tid og Stund, soø 
kongelig Majestets Ombudsmand. dennem det forelfiegge, saafremt at de 
samme Huse ikke imod kongelig Majestet og Kronen ville forbmdt 
have, hvilken Privilegie Koning Christiem den fbrste udi Synderlighed 
med de andre efterfélgeode Koninger i Danmark og Norge stadfest og 
konfirmeret haver. Derfor kunde vi ikke endelig ddoune derpaa om 
forskrevne Huse, forend saadan Besigtning er gjort af uvillige Skeds- 
herrer, som kongelig Majestet dertil vil betroet have. 

Den tredje Artikel om Regimente over Kirkens Gods og anden 
Forordning at gj5re, med hvad Ret de det haver under sig, dertil 
svarede Kjbbmændene og fremlagde Biskop Aslak Bolts Brev^ der- 
paa, som lyder, at Kjdbmændene skulle raade over vor Frue Kirke 
med Kirkeverger at sætte og Regnskab af at tage, dog Sogneprestemes 



*) af 9 Marts 1295 (Norgef gamle Love III. 25). 

') af 1445 (Pauf uorøke Forordn. S. 264). 

•) af 1406 (Ifor. UI. a. 44, Jfr. If* SlifUlf. III. 690^591.) 
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Rente og Rettighed uforkrsétikét i ftl Maddé, og lyder med saadan 
Besked og Bevilling, at det sker ikke kongelig Majestet eller Rigens 
Raad tit Skade, og efterdi a5t kongelig Majestet tin haver ii\ sig an-* 
narømet al den Herlighed og Attktotitet, som Bisperne fftf haver haft 
ovet alle Kirkerne faef udi Riget, désligeste at det kan bevises, éM 
kongelig Majestet* og Riget haver* de(r Skade af, b5r samme Brev ej 
tenger Magt have udi nogen Måade, og skal vor Prue Kirke med de 
andre tydske Kirker*, som de aldeles plat ingen Bfésked have paafc, 
herefter væi'e tinder kongelig Majestet, som andre Sognekirker herudr 
Riget, med Religion, Kirkeregimente og itted Kirketefger at sætte og' 
Regnskab at gj5re, eftersom kongelig Majestets Ordinants indeholdet' 
og formelder om Sognekirker, uden de det hos kongelig Majestet att-» 
derledes forhvervede og bekomme kunde. 

Den Qerde Artikel, at de sidde overhOrige og ikke ville udgive 
den Kirkehjelp efter kongelig Majestets Brev, som andre kongelig Ma- 
jestets Uiidersaattcr her i Landet, derom var saa for Rette afsagt, at 
dfe skulle være f>ligtige og altid findes kongelig Majestet h5rige og ly- 
dige og at udgive saadån Hjelp af deres Kirker, ligesom andre Un- 
dcrsaaJtter her i Landet, efterdi de udi ingen Maade kunde beviset, 
at de ere dermed af fVemfarne Kottiriger befriet at sidde derinde metf 
videre, end andre kongelig Majestets Undersaatter, men hvis Falds- 
maal de ere hans kongelig Majestet pligtige for saadan Uh5rsomhed, 
som de sig imod hans Naade bevise og dermed foraarsage Andre med 
dem at findes ulydige og uvillige, sætte vi ind til hans kongelige Ma- 
jestet og hans Naades jRaad. 

Den femte Artikel om Leding og Tiende, som Erik RosenkrantA 
talede dennem til om, gave de saa for Svar, fbrst om Ledingen, at 
de havde givet sig udi en Handel med forskrevne gode Mand og ud- 
lovet og samtykket for dennem og deres Efterkommere en Daler for 
hver halv Gaard paa Bryggen at give aarlig til Slottet eller til hvil- 
ken god Mand, dermed af kongelig Majestet befriet bliver, og b5de og 
forpligte sig til den Handel at holde ville, hvilket forskrevne Erik 
Rosenkrants her for os paa kongelig Majestets Béiiag samtykte at 
blive skulde Men Tienden sagde de sig ikke at være pligtig sét give, 

*) Nemi. Halvards- 6^ Hbrféh'økik-ke, se foran S. jfø. 
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thi at Ingen havde samme Tiende adgivet i langsommelig Tid^ ikke 
heller kunde faa Kundskab af deres Ældste, at de f&r dennem saadan 
Tiende udgivet havde, og mente derfor ikke at være pligtige samme 
Tiende at udgive, med piange andre flere Ord, som de dertil svarede. 
Derimod fremlagde forskrevne gode Mand Erik Bosenkrants et Biskop 
Arnes Brev' lydendes, at han beviste med mange Vidnesbyrd, desli- 
geste med Kristenretten, at alle Udlendske, som sidde udi Bergen, 
ere pligtige at give Tiende ligesom andre besiddende og boende Bor- 
gere, og derhos en Dom^, som Lagmanden med andre gode Mænd 
havde d5mt, at Udlendske, som da sade udi Bergen om Vinteren eller 
herefter komme kunde, skal være forpligt at gj5re Tiende eller bdde 
Tiendefald efter Kristenretten, og der over tvende Koning Haakons 
Breve', udi hvilke Koningen byder, at alle udlendske Vintersett^ 

i 

skulle gj5re og give Tiende, eftersom forskrevne Breve derom lyder og 
indeholder. Og satte forskrevne gode Mand Erik Bosenkrants odi 
Rette, om de ikke vare pligtige efter saadan Bevisning at give Tiende. 
Da efter saadan Brev, og Bevisning, som for os kom, da sagde vi saa 
af for Rette, at samme Dom og Kongebrev skulde ved Magt være o; 
Kj5bmændene være pligtige at gj5re Tiende som andre Borgere« 
uden de det anderledes hos kongelig Majestet forhverve kunde. 

Den sjette Artikel om Grunder at maale og efter det Maal Grunde- 
leje paalægge og derefter Grundebrev at give. Og berette Erik Bosen- 
krants férst, at han efter kongelig Majestets Brev^ lod maale alle 
Grunder fra S5en og op til Overgaden, hver for sig, og derefter sat 
saadan Grundeleje, som 12 Mænd have skjbnnet og ransaget, at den 
Handel og Kjdbmandskab ved Bryggen begiver sig anderledes, end her 
paa Stranden, thi i de 5verste Stuer i Gaardene ved Bryggen er saa 
stor Handel som' i de nederste, og efterdi Grundelejen er af en gam- 
mel Vedertegt sat at udgive, eftersom Håndteringen er udi Hosene, 
da var det saa gjort af de 12 uvillige Mænd og med de bedste Bor- 
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gere her udi Byen at skalle herefter saa holdes: fra Sden og op midt 
i Gaardene skulde gaa to Skilling af hver norsk Alen, end derop fra 
til Overgaden eller til vor Frue Kirkegaard en Skilling af hver Alen 
norske. Og fremlagde forskrevne gode Mand nogen Grundebreve, som 
han havde efter samme Maal paa kongelig Majestets Vegne ladet 
skrive og stilet og vilde udgive dennem, som Grundene besidde, og 
satte udi Rette, om saadan Maal, Grundeleje og Grundebrev vare saa 
skjellige gjort, at de kunde være lidelige og skjellige, saa de dennem 
annamme skulde. Da sagde vi der saa paa for Rette, at den Grun- 
deleje b5r ved sin fuld Magt at blive, efterdi den er ikke ulovlig paa- 
lagt efter den Handel, der bedrives ved Bryggen ydermere, end Bor- 
gerne udi Byen, og udgive den aarlig Grundeleje, eftersom forskrevet 
staar, efter samme Maal og Grundeleje, og skulle pligtige være at an- 
namme slig skjellige Grundebreve, som han dennem paa kongelig Ma- 
jestets Vegne give vil, eftersom hannem synes at Riget kan være nyt- 
teligt og Indbyggerne og Undersaatteme gavnligt, og findes ikke andet 
i samme Breve end det, som skjelligt og lideligt er, thi sige vi den- 
nem ved Magt at blive. 

ben syvende Artikel om T5mmer og Bordved at kjSbe, satte 
forskrevne gode Mand Erik Rosenkrants udi Rette, om den Skik skul- 
de og burde ikke at holdes, som Koning Haakon og Rigens Raad 
havde gjort her udi Bergen om Tommer og Bordved*, da eftersom 
Retterboden lyder, at ingen udlendsk Mand skal kjobe Tommer, 
Sperrer, Bord ved eller Rafter af Andre end af Kongens Ombudsmænd ^ 
eller af Borgerne her udi Bergen, af hvilken Retterbod er at forstaa, 
at de ikke maa kjobe saadant T5mmer af B5nderne toldfri ud at 
skibe eller ud at forprange her i Landet, og dersom kongelig Maje- 
stet vilde naadeligen tillade hans Naades Undersaatter, at lorskrevne 
Privilegie maa være ved Magt, som hun udi sig selv forklarer, da er 
der nok domt om den Artikel. 

Den aattende Artikel om fede Vare ud at skibe, stod Erik Ro- 
senkrants og beviste, at Kj5bmændene nu udi Foraaret havde imod 
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^Dgelig MajéBtets sidste Afsked^ udskibet allehaande fede Varer, og 
)>esparte forskrevoe gode Mand aig, om de oftere dermed befindeø at 
ad&re saadanne fede Varer og hvormegat hver skulde adfbfe om Aaret, 
og derhos begjerede at vide« hvem der skolde udfi^re om Aaret 
og hvormeget hver skalde være iaiden til Kongen, som derimod brdd. 
Da efterdi vi kjende os for ringe til at udtyde kongelig Majesteta Af- 
/iked, have dog paa hans Naades gode Behag det saa forstaaet, at 
#amme Artikel kan ikke vel forstaaes videre end paa dennem, som have 
Hus og Hjem her ved Bryggen og Aild Selskab i Tydsklaud, de roaa 
udfare en T5nde hvert Aar enten Kjod, Talg eller Sm5r eller andeo 
saadao fede Vajre, som Landet ikke miste kan, og lyder ikke paa 
Gjester, Kievedrenge* eller andre, I5se Karle, som ikke holde Selskab 
her om Vinteren. Derfor sagde vi saa derpaa, at hvilken Kj5bmaad 
mere udtérer end en TOnde af slig forbuden Vare, da er det forbrudt 
til Kongen og bdde dertil 8 Ertog og 13 Mark efter Loven, mes 
hvilken Gjest, Kievedreng eller andre l5se Karle, som ej er saa fald- 
myndig, eftersom forskrevet staar, og befindes, at han udskiber noges 
fede Vare, lidet eller meget, da haver hver forbrudt for sig, hvad de 
skibet haver af den fprbudne Vare og b5der dertil 8 Krtog og 13»Mark 
efter Loven. 

Til Vidnesbyrd om alle forskrevne Artikler saa for Rette afsagde 
ere, som forskrevet staar, hænge vi vore Indsegl for dette Brev. Og 
jeg Steffen Anderss5n, Lagmand paa Steig, for lovlig Forfalds Skyld 
ikke kunde komme tilstede efter kongelig Majestets Befaling, férend 
samme Sag afganget var, haver jeg dog seet, overlæst og overvejet 
alle forskrevne Artikler, hver for sig, udi al sin Indholdnijng, f()reQd 
Beseglingen gik, og nu med dette mit Indsegl fuldbyrder og samtykker 
med de andre forskrevne kongelig Majestets forordnede Fnldmegtige 
samme Brev at være lovligt. Derfor have vi forskrevne Lagmænd 
saiiitlige til videre Bevisning tilbedet og bevilget disse efterskreyne ær- 
lige og velbyrdige Mænd, som tilstede hos vare, denne vor Dom med 
andre gode Mænd, som er Christoffer Erikss5n til Stavanger, Erik 
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Kiil til Elin, Axel Gyutersberg, Befaliagsmand paa Stenviksholm« 
Erik Ormsson til Vatne, Hans Perss5n til T>jdto, af Yaaben, Doktor 
Jens Skjelderup, Superintendent udi Bergen, Laurits PederssQn, Bor- 
germester, Rasmus Hansson, Melchior Prydtz, Laurits Youg, Jakob 
Buntmager, Jens Staldsvend, Ghristiern Soffrenss5n, Jens Morsing 
Cornelius Varvig, Tdnnes Glaussdn, T5nnes Damssdn, Mester Tho« 
mes Smith, Laurits Jonsson, Baadmænd og Borgere der samme-* 
steds, at hænge deres Inds^ med ^ore for dette Brey, som gjort var 
udi Bergen Aar og Dag, som fore siger. [Sammesteds.] 

16. KjObenhavn 16 September. Kongen har fra Erik Rosen- 
krants modtaget den af Lagmændene afsagte Dom og finder den i alle 
Henseender rigtige hvorfor han paalægger de tydske Kj5bmænd paa 
Bryggen at holde. sig den efterrettelig. [Sammesteds.] 

17. Odense 21 September. Kongen underretter Erik Rosenkrants 
om, at han har modtaget hans Skrivelse angaaende Udfaldet af Sagen 
med Tydskerne og den afsagte Dom, beder ham derhos „fremfare med 
samme Sager^, som han har begyndt, saavidt han kan gj5re med 
Rette, „thi vi ikke ere tilsinds Noget derudinden at omdrage eller 
dennem at indr5mme ydermere, end som deres Privilegier formelde, og 
skikke vi eder herhos vort aabne Brev (No. 16) og Mandat til Kj5b- 

mændene paa Bryggen, at de dennem efter den Dom, I mod dennem 

• 

fanget haver, skulle rette." — Med Hensyn til Rosenkrants's Sp5rs- 
maal, vedkommende Falkefængerne i hans Len, bestemmes, at han skal 
tage den Told og Rettighed af dem, som de ere pligtige at erlægge 
til Kronen, og siden lade dem passere med sine Falke, og hvis Kon- 
gen vil have nogle af disse Fugle, skal han skrive derom. Den Pro- 
viant (Malt og Flesk), som Rosenkrants har bedet om „at maatte 
fange til den Bygning, han pfaa Foraaret agter der paa Slottet at lade 
foretage", skal sendes af Rentemesteren Jochum Bech, saasnart Skibs- 
farten begynder til Vaaren. [Sammesteds og NR.] 

18. Lybek 1562, 20 Januar. Byens Raad og de vendiske Stan- 
ders Gesanter til Fr. II. Efter Anmodning fra Kjobmændene i Ber- 
gen, som have beklaget sig over Erik Rosenkrants's nye Paalæg og 
Lagmændenes Dom forleden Sommer, bede de Kongen om at ophæve 
hine Bestemmelser fi\f^x idetmindste at suspendere den nævnte Dom, 
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indtil Stæderne kunne forelægge ham en grundig Forestilling angaa- 
ende de deri ber5rte Punkter. [SB fol. 42, KB ny Saml. fol. 979.] 

19. Kj5benhavn 2 Februar. Kongen overdrager til Ånders Pe- 
derssQn, Borgermester i Bergen, en af Kronens Grunde, liggende „paa 
Hollænderstrædet ved Bryggesporden, som Mester Geble Pederssdn 
havde bygget de Huse paa ved en Gaard, kaldes Her Ivers Gaard^ 
og forskrevne Anders Pederssdn ,nu selv i Verge haver" — ndeo 
Leje for Livstid, hvorimod hans daværende Hustru og et hendes Ban 
efter hans D5d skulde erlægge tilb5rlig Leje af Tomten, og dersom 
denne „for5ges og forroeres udi Strande^, maa Anders Pederssdn og 
Hustru nyde dette efter Loven. [NR. ] 

20. Sammesteds 12 Februar. Fr. II. til LybeksRaad og Han- 
sens der forsamlede Raadsgesanter. I Anledning af deres Skrivelse af 
20 Januar sidstleden (No. 18) bemerkes, at endskj5ndt han ikke paa 
nogensomhelst Maade vil gjorc de tydske Kj5bmænd i Bergen nogen 
Uret mod deres Privilegier, saa finder han dog, at den af Lagmæn- 
dene forleden Aar afsagte Dom ikke kunde være anderledes, og bar 
derfor stor Betænkelighed ved at suspendere den. For imidlertid it 
vise sin Tilbøjelighed til Retfærdighed, vil han sende deres SkriveUe 
til Erik Rosenkrants med nyt Paalæg om at indkomme med en Fore- 
stilling om, hvorledes Sagen i Granden forholder sig, og tillige mod- 
tage en Gesant fra dem, for efterat have overvejet Sagerne i alle 
Dele at træffe sine Foranstaltninger. fSB fol. 42, KB ny Saml 
fol. 979.] 

21. Lybek 12 Marts. Byens Raad gjentager, efter Anmodning 
fra Kj5bmændene i Bergen, for Rosenkrants sine forrige Indsigelser 
mod Lagmændenes Dom forleden Aar, og anmoder om at han, efterat 
have overvejet Sagen paa nyt, vil lade sig bevæge til Billighed og ud- 
sætte Dommens Exekution, hvorom de ogsaa have anholdt hos Kongen. 
[Sammesteds.] 

22. Bergen, udateret. Forpligtelse udstedt til E. Rosenkrants af 



*) Denne' Gaard Ak ovennævnte Anden PederifOn, da „Border i Bercren", over- 
/Iraget allerede af Chr. IH. ved Brev af SI Mai IMl [NR.] 
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Oldermænd, Åktein og Forstandere for de tydske Kj5bm8ønd i Ber- 
gen. Da de havde erfaret, at der var Uenighed mellem Kongen og 
Hamborgerne, nden at de vidste, om det vilde komme til Kdg mellem 
dem, have de efter Rosenkrants's Anmodning ladet et Skib fra Ham-> 
borg med tre Mers, Morianen kaldet, i nOgen Tid ligge stille paa 
Vaagen, paa det at der ikke skulde tilf5res Hamborgerne nogen Pro- 
viant, om de vilde opsætte sig mod Kongen. Men da Tiden drager 
sig ud til merkelig Skade for Kj5bmændene og det i Skibet indladede 
Gods, og de ikke finde at knnne lade Skibet afgaa til andre Stæder 
end Hamborg, hvorfra det er fragtet, endskj5nt Rosenkrants havde 
tilladt, at det maatte afseile til andre ikke fiendtlige Havne, og alvor- 
lig advaret dem om at betænke, til hvem de skibede denne Proviant, 
saa have de nn lovet Rosenkrants, at Skibet skulde Idbe til Ham- 
borg, der losse Ladningen og indtage saadan Kj5bmandsvare, som 
plejede at sendes til Norge, for dermed at gaa til intet andet Sted 
end Bergen, saa at det kunde være der inden fdrstkommende St. Hans- 
dag, uden i Mellemtiden paa nogen Maade at lade sig bruge mod Kon- 
gen af hans Fiender. [Sammesteds.] 

23. Fredriksborg 17 Marts. Da Erik Rosenkrants har tilkjen- 
degivet, at der i Bergen gik Rygte om en Uenighed mellem Kongen 
og Hamborgerne, og at han havde arresteret et af deres Skibe, 
samt har udbedet sig nærmere Ordre i denne Henseende, saa under- 
retter Kongen ham om, at han efiber nogle Fyrsters flittige Skrivelse 
og paa deres Forb5n nu har indgaaet Forlig med Hamborgerne og Ids- 
givet deres arresterede Skibe, hvorfor Rosenkrants paalægges ligeledes 
at ophæve Arresten paa det omtalte Skib og lade det passere. Han 
er ikke tilsinds at indr5mme de tydske Kj5bmænd i Bergen noget 
Privilegium, den norske Handel anr5rende, uden ibrst at have ind- 
hentet Rosenkrants*s Erklæring derom. Hvad de norske Undersaat- 
ter i Bergen have s5gt om, ifblge den af Rosenkrants oversendte 
Fortegnelse, derpaa vil han senere afgive Bestemmelse. [Samsts* 
og NR.] 

24. Sammesteds 28 Marts. Da Kongen af Bergens Raad har 
erfaret den store Skade, som er overgaaet Byen ved den sidste Ilde- 
brand, og som især maatte tilskrives Gadernes og Almenningemes 
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Snæverhed« saa anmoder ban Erik Rotenkrante samt Tiagnuwidene 
Mats St5r8s5D i Bergen« Steffen Anders85n paa éteig, Jon Simonssdn 
orer Agdesiden, Sdfren Peder885n i Throndbjena, Jens Pederssdn i 
Stavanger og andre gode Mmndj som de maatte tiltage sig, saa snart 
som muligt og inden rérstkommende Lanrenti! Dag (10 Aognst) at af^ 
stikke Qader og Aimentnnger i det afbraandte Sir5g, og hris Nogms 
Grund dertil bliver udlagt, at give barn Vederlag af Kronens Ejen- 
domme, fremdeles at bestemme Jordskylden efter den Btaalestok, som 
tilforn har været sedvanlig, samt endelig inden anftrte Tid at ddnmie 
de UdlflBndinger, som ifblge Borgernes Klager og imod Bergens Privi- 
legier bruge Handel „med Klein og Grot^, i hvilken Anledning ogsaa 
vedkommende Byens Borgere og Udlsrødinger anmodes om at m5de 
til den Tid, ovennævnte Ms&nd maatte bestemme. [NR.] 

25. Samme Dag. Kongen anmoder ^Erik Rosenkrants om åt 
paase, at de Bestemmeber, som indeholdes i de aabne Breve^ han ktf 
givet Byens Raad og Borgere gjennem deres udsendte Fuldmegtige og 
i Anledning af Branden, maa blive overholdte^ samt at bac det meste 
muligt maa forskaane Borgerne for „den nye Besværing^, som bbr 
paalagt dem „i den forgangne Fejde, der Herr Eske Bilde havde Ber- 
genhns i Forlening^, og som bestod dels i en aarlig Afgift af i,eo 
tom T5nde af hver Oltap"", dels i „at gjdre Arbeide til Slottet*" 
[Sammesteds.] 

26. Kj5benhavn 7 ApriL Ifélge Ans5gning fra Bergens Borgere» 
fremsendt med deres Fuldmegtige, og paa Grund af Udebrandee, 
„hvorved den st5rste og bedste Part af Byen blev dde^, bevilger Kos- 
gen dem, „at hvis Boder, som paa S5en ere afbrændte, efter denne 
Dag ikke skulle igjen opbygges af andre end ^vome Undersaatter, 
bosiddende Borgere^, og at Grundene, hvem de saa tilbDre, „ymte sig 
enten Riddermaends eller Andre^, ikke skuUe lejes til Udliendinger, 
men kun til Borgere. Da Kongen derhos er underrettet om, at Byen 
har opbaaret en tredje Del af Sage&ldet^ som falder inden dens Tak* 
merker, „f5rend nu nyligen^ Lensmanden paa Bergenhus deri havde 
gjort nogen Forhindring, saa indr5mmer han Byen fremdeles denne 
Indti^gt; dog med Undtagelse af SageCaldet for Mandslest, halslQe 
etjeming, fredids Sag og for alt Tyveri, som foregaar i Kongens 



Gaard, hvilket ban vil have Big i^elv forbeUoldib; [NR. og Kbnctpt 

å R] 

^7. Samme Dag. Paa Grand af ndebranden bevilger Kongeå 
indtil Videare Ugeledes Bergens By den Tiendepenning, som skal er«** 
Itt^eg efter Engelsmæsd, Skotter og andre Udlanidingery som d5 i 
Bergea« for&aavidt Fritagelse derfor ikke er tilsig ved inoget Privile^ 
gLum. [NR] 

28. Samme Dag. Kongen fritager Bergei^i 10 Aar fra Dato Amt 
deu a^rlige Ledingsskat, 40 Mark aorsk, og bevilger indtil Videre, at 
intet Tommer eller Baandstager maa „sbndenfor Bergen udfores" af 
Fremmedø undtagen til D£|,nxQark. [Sammesteds.] 

29. Fredriksborg 11 April. Kongen overdrager uden Afgift til 
Borgermester Anders Pederss5n og Hustru for Livstid doQ forannævnte 
(No. 19) Kronens Grund, der „strækker sig fra Gaden og ned i 
Soen saalangt som den nu mecl Husebygning og Bolverk forefunden 
er, og siden fremdeles saalaogt ud i Vaagen, som den i Fremtiden be- 
bygges maa og kan eftør Byloven", og efter deres J)'6i til deres Arr 
vinger^ dog mod sedvanlig Grundlej(B. [Sammesteds.] 

3<X Sammesteds 13 April. ^ Kongen skji^der til Brevviseren Tøn- 
nes Glaussdn, Borger i Bergen, félgende Kronens Ejendonmue samme* 
3tøds, ftom han selv i Verge havde: 1) en Gaard, tilhørende Mari^ 
kirke i Oslo, liggende paa Stranden ovenfor Ga;den, strækkende sig i 
Bredeo 24 Alen og i Længden til St. Hans Vold, ined en anden 
Grand, som ligger ned mod S5en paa den nordre Side og strækker 
sig i Længden 18 Alen (med en liden Abildhave, som ligger norden 
op til den Have, som han nu selv udi Verge haver; item en Gaard^ 
som ligger der nedenfor, langs ud til Sden og er 22 Alen piåa alle 
KAQter); 2) „en Grund, som hdrer til Allehelgen, liggende ved Sten-^ 
broen hos det nye Torv', med sin <ijængde og Brede, åom den nu fore^ 
fimden er;^ 3) „en liden Grund ovenfor Salt5en og strækker sig udi 
Breden 19 (16) Alen og i Længden op (ind) til Gangen;^ 4) „en 



'j Gjentaget ved Brev af 30 Mai 1566 (NR), hvori der forekommer nogle Til- 
løg og Afvigelser, som ovenfor ere indsatte i Parenthes. ^) Se foréo S, 4- 
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Grand, som h5rer til HalsD5 Kloster og ligger næst sdnden op til 
Salt5en fra Gaden og ned til Hans Skrivers Has paa Ask;^ 5) ^ea 
Gaard, kaldes Haasteen*, liggende s5ndenfor Mankelif og er af Man- 
kelifs Gods^, skyldende aarlig en L5b Sm5r, fri for Leding og Tiende. 
— Som Forpligtelse tilfdjes, at han ^skal sætte paa fornævnte Jorde- 
gods KjObstedsbygning^ og den holde ved god Hævd, saa at deraf kan 
gaa slig Afgift til Kongen og Byen, som af andre frie Borgergaarde 
sammesteds. [NR.] , 

31. Esrom 17 April. Fr. II. til Rosenkrants om forskjellige 
Sager, hvoriblandt at han efter Rosenkrants's Begjering under denne 
„af det forfaldne og 5de Kloster Mnnkelifskloster der udi Bergen saa 
megen Sten*^, som han tiltrænger for at opbygge en ny Kjelder paa 
sin nylig afbrændte Gaard (nu Muren.) [Samsts.] 

32. Samme Dag. Da Kongen har erfaret, at der skal ludes 
mange Krybskyttere i Bergenhus Len, og at de tydske KjObmsnd 
eller deres Folk enten selv drage omkring i Fjeldene og skyde Dyr 
eller udraste B5nderae med B5sser, Krad, Lod og Andet, hvormed 
de 5delægge Vildtet baade paa Kronens og Andres Ejendomme, m 
forbyder han dette, og paalægger Lensmanden at erhverve Dom ofer 
Krybskytteraé „og siden lade stinge deres Oine ud.^ Træffes nogen af 
de tydske Kjdbmænd eller deres Folk udenfor Bergen med Rdr, skal 
dette fratages dem, dog skal Bestemmelsen f&rst være dem forkyndt 
Findes der Yildbrad eller Huder af Vilddyr enten hos Borgene i 
Byen eller hos de tydske Kj5bmænd, og disse ikke kunne opgive, 
fra hvem de ere komne, skulle de betragtes som stjaalne Koster. 
[Samsts. og i SB fol. 42.] 

33. Sammesteds 19 April. Kongen har bragt i Erfaring, at der 
i Bergen begaaes meget Mord og Drab, samt at Gjeraingsmændene 
hemmelig forstikkes af de tydske Kj5bmænd paa Bryggen og bortftrei 
paa Skibe under Skin af deres Privilegier, hvorfor han forbyder Alk 
og Enhver under Lovens Straf at gj5re sig skyldige i disse 
Forbrydelser eller at bidrage til Ford5lgclse af Gjerningsmændeoe, 
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men heller at gj5re Sit til at de kunne faa sin fortjente Straf. [SB 
fol. 42.] 

34. Bergen, 4 August. Vi efberskrevne Erik Hardenberg til 
Thorslundegaard, Christoffer Svale til Hatteberg, Mats St0rss5n af 
Bergen, Steffen Andersson af Steig, Jens Perssbn af Stavanger, Lag- 
mænd NordenQelds, Laurits PerssOn, Borgermester i Bergen, Rasmus 
Hanssdn, Laurits Woug, Jens Wille, Ghristiem S(3fren8s5n, Jens Mor- 
sing, Raadthænd, og T5nnes Glauss5n, Borger der sammesteds, kjen- 
des og vitterligt gj5re for Alle med dette vort aabne Brev, at kom 
for 08 og menige Lagrettet pa$L Bergen Raadstiie Anno Mdlxij den 4 
Dag Augusti ærlig og velbyrdig . Mand Erik Bosenkrants til Valsd, 
H5vedsmand paa Bergenhus, og havde udi Rette stevnet de Aktein 
paa Bryggen, og tiltalet dennem for den Dom, som han fik her iQor* 
imellem sig paa kongelig Majestets Vegne og dennem, hvilken Dom 
udgiven var af kongelig Majestets fhldmegtige Gommissariis vdi samme 
Sager, og gav Klage paa, at samme Dom af dennem ikke var holden 
udi alle de Artikler og Punkter, som samme Dom indeholder og for- 
melder, og synderligen om den Artikel om de Huse i Dreggen, at de 
ikke vare r5mte og flyttede efter samme Doms Lydelse. Dertil sva- 
rede Oldermændene og de Aktein ved Bryggen, og berettede, at deres 
Fnldmegtige udi Stæderne havde haft deres Fuldmegtige hos kongelig 
Miyestet og beventet sig af dennem saadan Svar, at kongelig Majestet 
skulde vel unde og tillade, at forskrevne Dom ikke skulde for stren- 
geligen exekveres og forfélges, som han udi Bogstaverne lyder, og for- 
saa sig til kongelig Majestet endnu skulde handle med dennem af 
Stæderne, at de roaatte faa nogen Lindring udi samme Dom, at de 
Huse udi Dreggen maatte staa nogen Tid, og derfor var ydmygeligen 
begjerende, at forskrevne gode Mand Erik Rosenkrants endnu vilde 
fordrage med dennem indtil saa længe, at de kunde fange visse Skri- 
velse af deres Herrer, hvorledes at kongelig Majestet vilde det med 
dennem fordrage. Dertil svarede den gode Mand Erik Rosenkrants, 
at forskrevne deres Herrer af Stæderne have vel haft Tid og Stund 
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Bok et keh Aar omkring at fordre øg handle den Sflg hoé kotigeH^ 
Majestet, dersom hans Naade der anderledes om have vilde, end for- 
skrevne Dom lydende er, og sagde sig derhos ingenloiide imder- 
staa videre, og henger forhale og forskyde den Sag, uden sastte i Retteø 
om forskrevne KjObmænd ikke vai« faldne til kongelig Bfajestet, at 
de ikke forskrevne Dom hoidei have^ 09 devhos æskede og begjereéev 
at kannem maatte ske og vederfarer efter Norges Lov af denflMm, af 
de ikke samme Dom holdet have, hvilken Dem vr strax for oe toge og 
fnr menige Mand, som tilstede var, læse lod, og grandgiveltgen Artikri 
Ara Artikel overvog, og &ndtes mange ^rtiktor ndi samme Dom ikke 
at vaore fuldgjori efter Dommens Lydelse, fOrst om alle de B^oøt, som 
udi forskrevne Dreggen skalde være afSyttet inden et, Aar fra den Di^ 
to, paa hvilken samme Dom given var, saafremt at samme Hum ikkø 
skalde ^ære forbrudt under kongelig Majestet, desligeste om Tienjb st 
l^ére, Kirkens Regimente at havev Grnndebreve at annamme og aodrs 
Artikler udi samme Dom, som ikke fuldgjort ere. Sagde vi saa tf 
foff Bette, at forskrevne Dom skal være og herefter uryggelig holdet 
udi alle sine Punkter og Artikler i alle Maade, og Kj5bmænden€ vm 
foiden til kongelig Majestet fuld Domrov for hver Artikel, som de «A 
samme Dom ikke fuldkommet og fbldgjort have eller hertfter holdende 
vorder, dog overalt at svare kongelig Majestet, hvis hans Naade' sy- 
nes at de vidersætte sig ulydig og ikke ville være Lov og Dom mh 
dergivne her i Landet, som andre hans Naades Undersaatter, og der- 
over skal alle de Hose, som udi Dreggen staa, hvem de tilhdre, §m 
ikke ere afflyttet efter Dommens Lydelse, vaire forbrodt onder konge- 
lig Majestet, og hvo som samme Huse herefter vil bruge eller taige 
lade, da skulle de det have udi den gode Mands Erik Rosenkraats^ø 
Minde paa kongelig Majestets Vegne eller b5de derfor, éfberøom dan* 
nem b6r at g}dre, so« sidde udi olovHge Huse. Til Vidnesbyrd larykke 
vi vore Signeter og Indsegier hemedenfor. Datum^ Bergen at supra. 
[Samsi«. og KB- ny Saml. foL 979.] 

35. Udateret* Kongen paalægger J5rgea Daa og* Axel^ Gyn^ 



i 



*) Formodentlig udftedti ISSS, i alle Fald inden 1664, da Steffen Anderffda 
dOde allerede fOr S7 Marta dette Aar. 
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tersberg Bamt Lagmændøne Mats Bt5rs85ii i Bergen, Steffen Aildef^-' 
sQn paa Steig^ Jon Simons85n i Maodal og Jetos PederséOti i Stavann 
ger at d5nuiie i en Trætte, som havde i^Bt Big iiAellem Erik RoseÉ-^ 
krants og Jens Splid, „vor Mand og Tjener'*, „Om en Oftftrd og Grttttd, 
som kalde« Sebttrde eller Holdos Gt-aard trg liggei^ nmtsi indenfor Sten- 
finnsgåard*^ i Bergen, og for»krevn6 Erik Rosenkråttitfir i^elv bmger tit 
forskrevne Gaard en Part, - som ligger til (^aden, og berettes at for- 
skrevne Jens Splid haver taget til sig en Patt af saitanie Gttård, É0t6 
ligger nedenfor den Part, Erik Rosenkrants med haver, hvorudi for^ 
skreviie Erik Rosenkrants mente at ske Uret.^ [Kone. i R.] 

36. Sergen 2 November. Erik Rosenkrants lejer paa J&ongens 
Vegne og ifolge hans aabné Brev til Dunkert Skotte, Borger i Ber- 
gen, samt Hustru og Arvinger „en af Alle Helgens Grunder, liggende 
paa Ovérstréédet (6vregadeh) tvert imod det Hus, Henrik Bos^eskyt- 
ter tilforn udi boede, og er det d<*n Have og Grund, som Dirik Main- 
feld tilforn brugte, strækker sig i Længden 85 Alen, i Breden oven 
til I^eldet 20 Alen, og i Breden til * Gaden 16 Alen norske"*, paa 
saadanne Vilkaat*, at der i^kal gives i Gmndelqe hver Mikelsdag til 
Besiddereii af Allehelgens Gods 1 Bergen Gylden, regnet for 12 /f, Og hvfs 
L^en ikke er betah inden 3 Dage éftef den neevnte Termin, skå^ 
Gmndebrevet vwre forbrudt og ny Festiilg ndkfrtves. Undlades det 
at erlægge Lejen i 3 Aar, skal baadé Huse, Planker, Aavext og 
Andet, som findes paa •Grunden, være forbrudt hertil. [Orig. p. 
Perg. i BM,] 

37. Kjbbenhavn 6 Novfember. Kongen paåJægger Erik Rosefm 
krants at m5de hos ham inden fiyrsthommeade St Han& Dag, for at 
forhandle adskilligie Sager vedkooEQiende Bergen, hvoriblandt 1) at 
Borg^rn,e sammesteds have dusket Lagmæodenes Dom an^p^aende de 
Amsterdamjskas Indgreb i Handel med Klein og. Grot; 2) at Byeaa 
Raad i Henhold til Kongens Brev (foran S. 9) om Yalkendorfr 
Gaard gj5r Paastand paa 2 hele Gaarde, Kronen til Skade; 3) at 
den Borgermester af Bergen og andre Undersaatter derfra, som vare 



^) Se N. Magai. I. 184. 
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i Kj5beiibavn, borde tiltales« fordi de havde givet urigtig Beretning 
om Byens Sagefald. „De Messeklaøder, ban har paa Slottet liggende** 
og som tilkommer Kongen« maa han sælge til „andre Kirker og hvem 
dem Behov baver.^ [NR.] 

38. Sammesteds 7 November. Kongen anmoder Bergens Baad 
om at sende Fnldmegtige til nysnævnte Konferens. [Sammesteds.] 

39. Samme Dag. Kongen paalægger Jdrgen Daa« Christoffer 
Svale, Biskop Jens Skjelderup samt Lagmændene Mats St5rss5n sf 
Bergen og Jens Pederss5n i Stavanger med det Allerf&rste at træde 
sammen i Bergeo, for af Kronens Gods sammesteds at give Rosen- 
krants Vederlag for de Grunde« han har maattet udlægge til Gader og 
Almenninger i det afbrændte Str5g. [Sammesteds.] 

40. Samme Dag. Da Kongen har erfaret« at Mats Stdrssdo 
undertiden opsætter med at afgive Dom i de Sager, som forfblges af 
Rosenkrants paa Kongens Vegne« opfordres han til at gj5re Fortgaog 
i denne Henseende. [Sammesteds.] 

41. Bergen 1563. Paa Lagthinget blev bestemt: ««Ingen Oltsp 
skal holdes i nogen Gadeboder eller Gadehuse, undtagen Badsken- 
og Bagerboder, men indengaards, og ej heller i nogen smaa Huse oden 
Byen, fordi der sker mest Last, Skam, Slagsmaal« Horen og Tyved 
Item Skordetiuifuer (sic) skulle stande 3 Dage udi Halsjern med en For- 
maling ojer deres Hoved. Item paa samme Lagthing er samtykt« at 
ingen Oltap skal holdes paa Rundszevold^ ellev-nogensteds ndi smaaHnse. 
Den 18 Juli er samtykt, at hvo som vil være Slagter, skal aarligen 
give I Mark til Byen.« [AM fol .330.»] 

42. Sammesteds 1564. ^Er Erik S5fren8s5n afd5mt 8 Ertoger 
13 Mark for han s5d Tjære indenbyes.*^ [Samsts.] 

43. KjObenhavn 1564, 13 April Da Bergens Borgere gjennem 
sine udsendte Fnldmegtige have klaget over, at de ikke kunne erholde 
Tdmmer tilkjSbs, for dermed at opbygge de afbrændte Huse« og 



^ 



*) Nøynei og \ nogle lignende Beitemmelier, fattede pas Byena Lagthing I 

Januar 1606, og liYoraf kan tluttei« at Stedet laa inde i Marken. 
*) Se If. Magai. I. 70. 
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Kongen 5nsker, at det sker saasnart som mnligt, saa paalæg<^ 
ger han Erik Rosenkrants at s5rge for, at dette Savn kan blive af- 
hjulpet [NR.] 

44. Fredriksborg, 15 Angust. Da Kongen har erfaret, at der i 
Bergenhns Len ofte indkommer S5r5vere og andre Skalke, som gj5re 
Undersaatteme Skade, og han derfor har befalet Rosenkrants at an- 
tage 50 veragtige Karle, som altid skalle være tilstede ved Slottet, 
for at kunne bruges, naar Behov gj5res, saa paalægger han Byens 
Borgerskab indtil Videre at s5rge for de nævnte Krigsfolks Underhold- 
ning med Mad og Ol. [Sammesteds.] 

45. Samme Dag. Kongen paalægger Lagmændene Mats Stdrs- 
son i Bergen og Jens Pederss5n paa Steig samt Lagmanden i Stavan- 
ger og Bergens Raad at sammentræde i Bergen til den Tid, Rosen- 
krants bestemmer, for at afgive Dom over dem, som havde vist sig 
ulydige og opsætsige paa Toget mod Svenskerne i Trondhjem. [Sam- 
mesteds.] 

46. Sammesteds 16 August. Da Erik Rosenkrants har berettet, 
at hans Forældre for lang Tid siden have skjenket til Lysekloster „et 
Stenhus med sin Grund og Tilliggelser i Bergen, liggende nedenfor vor 
Frue Kirke", paa Vilkaar, at derfor skulde holdes „daglige Messer og 
Begjengelse", men denne Tjeneste i lang Tid har været nylagt, saa 
bevilger Kongen efter hans Begjering, at han igjen maa bekomme den 
nævnte Ejendom. [Sammesteds.] 

47. Lundegaard 1565, 31 Marts. Kongen har erfaret, at Sven- 
skerne paa Ny ere indfaldne i Throndhjems Len, og paalægger der- 
for Rosenkrants, at han til Underholdning af de tydske Knekte, Her- 
luf Skave har antaget, og til 5vrigt Behov sender Penge, Fetalje, 
Krudt, Lod og Andet til nysnævnte Lensherre, samt ligeledes s6rger 
for, at denne faar Undsætning af Folkehjelp. [Sammesteds.] 

^ 48. Lund, 26 April. Kongen gjentager foregaaende Anmodning 
til Rosenkrants. [Sammesteds.] 

49. Kongsgaarden i Throndhjem 28 Juni. Herluf Skave med- 
deler Kongen, at han har faaet Befalingen om at hæve Besolding til 

Abs. Ped. Kipitelsbog. |9 
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Krigsfolket hos Erik Rosenkrants, men cin haa ej fik det folde Beldb, 
er Krigsfolket bleret ustyrligt og nægter desuden a^ modtage Kongem 
Mynt, Klipping, som ikke er gjengs; i Bergen kan man endog kjObe 
en Mark deraf for 4 norske Hvider. Throndhjems Kapitel og Bor- 
gerskab har bedet om Undskyldning« fordi de ikke m5dte i Bergen^ 
sidstleden St. Hans Dag, for at svare til sin Forseelse i CUudii (Col- 
larts) Tid; hvad de gjorde og forseglede ham paa de Svenskes V^- 
ne*, vare de nemlig nødtvungne til. Et nyt Indfald af Fienden kanbe- 
frygtes hvert Ojeblik. Jacob Windtz holder med Krigsfolket. [Orig. i DG.] 

50. Kj5benhavn 3 Juli. Anders Perss5n, Borgermester i Ber- 
gen, har berettet, at han for nogle Aar siden havde opsat et Bolverk 
udenfor sin Gaard' sammesteds, hvorover de tydske Kj5bmænd kla- 
gede paa Herredagen i Odense, uden dog at faa Medhold i den do* 
udgivne Reces, Aen da han senere lod indhegne Bolverket paa den 
ene Side med et Plankeverk, blev dette ifélge Tydskemes Klage ddmi 
at skulle nedtages og Ejeren siden være i Kongens og Bigsraadeto 
Kjendelse med Hensyn til at han havde forbrudt sig mod ovennaøvnte 
Reces. Han har nu, for at faa denne Sag opgjort, personlig fremstil- 
let sig for Kongen, som dog ikke kan afgive nogen Bestemmelse der- 
om, eftersom ingen afVederparternc vare tilstede, som kunde svare til 
Sagen. [NR.] 

51. Sammesteds 4 Oktober. Da Kongen tilforn liavde befalet 
Erik Rosenkrants at afdele alle de SOboder og Huse, som stode i 
Dreggen i Bergen til Hinder for Slottet, og en Del af disse Grunder 
nu benyttedes til Kaalgaarde og andet Slottets Brug, uden at flere af 
Ejerne endnu havde faaet Erstatning derfor, saa paalægger baa Jor- 
gen Daa til Damsted, Erik Ormss5n til Valvatne, Amund Lauritssdn 
til Ske, Biskop Skjelderup, Lagmændene Mats St5rss5n og Christoffer 
Nielss5n samt Laurits Pedersson, Borgermester i Bergen, ogRaadiBøndene 
Laurits Vaag, Oluf Anderss5n og Thomas Smit, med det AUerf&rste at 
sammentræde i Bergen, efter Rosenkrants*s nærmere Bestemmelse, for at 
give Ejerne af de nævnte Tomter Vederlag derfor i Kronens eller de 
5de Klosteres og Kirkers Grunder. [Sammesteds.] 
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52. Samme Dag. Da Rosenkrants for nogen Tid siden ved en 
Fundats lod bevise, at hans Forældre havde skjenbet et Stenhus^, 
staaende paa vor Frue Kirkegaard i Bergen, og en Grund liggende 
paa Stranden sammesteds, kaldet Indre Amegaard^, nu beboet af 
Basmus Smit, til Lyse Kloster, og dettes Abbed havde udgivet sit 
Gjenbrev om at disse Ejendomme skulde falde tilbage til Giverne, 
hvis Fundatsen ikke blev holdt ved Magt, saa tillader Kongen, efter 
Bosenkrantses Ans5gning, at han maa annamme dem til sig. [Samsts. 
og i R^] 

53. Sammesteds 12 Oktober. Vi Fredrik o. s. v. hilse eder, 
os elskelige J5rgen Daa til Damsted, Jens Pederss5n til Bro, Erik 
OrmssOn til Vatne, Niels LauritssQn til Oster, Amund Lauritss5n 
til Skade, Anders Nielss5n til Kroken, Mats St5rss5n, Lagmand udi 
Bergen, og Christoffer Nielss5n, Lagmand udi Stavanger, evindelig med 
Gud og vor Naade. Vider, at os elskelige Erik Rosenkrants, vor 
Mand, Raad og Embedsmand paa vort Slot Bergenhus, haver ladet 
berette for os, hvorledes at der er Trætte imellem hannem paa den ene 
og alle dennem, som have Paaskud paa Sandviks Mark og Ejendom, paa 
den anden Side, for der ikke skal være ret Markeskifte gjort imellem 
forskrevne Ejere og Sandvik*, som han siger og eder selv' ydermere 
berette kan, thi bede Vi eder og befale, og nu med dette vort aabne ^ 
Brev Fuldmagt give, at I med det allerférste paa belejlig Tid eder 
forsamle paa de Aasteder, som Trætten vil falde, naar og hvilken 
Tid forskrevne Erik Rosenkrants eder tilsiger, tagende til eder af 
Landet tolv Oldinger, og med dennem gj5re ret Markeskjel og sætter 
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^) £n Arnegrund omtales endnu i 1617 som liggende ved Yaag8- eller nn 

Torv-Almenning, der gaar fra Torvet opad mod Vest. 
3) En notarialiter bekræftet Gjenpart iblandt Indlæggene for 1689, vedlagt 
Sagen angaaende Amtmand Liljenskjolds Paastand paa Muren i Bergen, men 
der dateret 9 Oktober. 
^) Denne Gaard blev, som det sees af en Ilerredagsdom, (N. Saml. II. 811) 
omtrent 1560 mageskiftet tii Erik Rosenkrants af en Arving efter Jens Mor- 
tenMOn, tilforn Prior i PnsdikebrOdrekloitret i Bergen. 
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Stene og Stabel mellem forskrevne Sandvik og de andre Lodsejere, 
som have Paaskud paa nogen Side trindt omkring, givendes fra eder be- 
skreven, hvad I for Rette afsigendes vorder og hvad encked (enkelt) 
Skjel I afgaa og udvise, som I ville ansvare for Oud og være be- 
kjendt for os, og dersom Nogen af eder for lovlig Forfald ikke kan 
tilstedes komme, da skulle I, som tilstedes kommendes vorder, fold 
Magt have at tage Andre udi det Sted, og alligevel fuldgj5re denne 
vor Befalning, ladendes det ingenlunde. Givet paa vort Slot Kj5beii- 
havn den xij Dag Octobris Aar Mdlxv. Under vort Signet. 

Vi efterskrevne, kongelig Majestets Befalingsmand udi Utsten Klo- 
ster J5rgen Daa (o. s. v. som ovenfor) kjendes og gj5re for Alle vit- 
terligt, at efterdi kongelig Majestets aabne beseglet Befalningsbrev et 
08 handfaaet og forelæst, lydendes Ord fra Ord som denne forskreme 
Kopi formelder og udviser, og eftersom (sic) kongelig Majestets BefEdoiog 
og Erik Rosenkrantses villig Begjering, ere vi blevue forsamlede paa 
Sandviks Mark med disse efterskrevne tolv edsvorne Lagrettesmænd 
og Oldinge, hvilke vi have opskrevet og til os taget efter samme 
kongelig Majestets Befalning, som ere ved Navn Oluf paa Sæm, Leos- 
mand, Siurd paa Sten, Lensmand, Peder paa Aasthvet, Ambjdm 
paa Blindheim, Magne i Hordvik, Oluf paa Yetteland, Knud paa 
Eikaas, Mogens paa Ilaukaas, llalstein paa Mielkeraaen, Knud paa 
Thvet, Peder paa Bethvet, Thord i Hordvik, og tilforn lovlig stevnt 
Borgemestere og Raad og alle andre Lodsejerne, som have Enge og 
Paaskudt paa Sandvik og BOes Mark, som er férst Bergen By, Jordal, 
Ovre-£id og Eidsvaag, og modte disse Efterskrevne af Byen og paa 
Byens Vegne, f5rst Laurits Pederss5n, Borgermester, Christen Skri- 
ver, Jens Morsing, Raadmænd, Tdnnes Damsson, Jon Kyper, Cor- 
nelius Varvig, Evert Copal, Arne Tinimermand, Lasse Jonssdn og 
J5rgen Skott, Borgere, sammeledes Jens paa Lungegaard, paa sin 
Husbondes Jens Splids Vegne, og grangivelig tilspurde vi da alle 
Lodsejerne samme Dag og Sted, som have Paaskud paa Sandvik og Bde8 
Fang, hvilken B5 Odegaard der ligger imellem Sandvik og Eids- 
vaag, om nogen af Parterne vidste heller kunde af vide, om der var 
fbr gjort nogen Markegang imellem disse Ejere og Gaarde, heller og 
om nogen af Lodsejerne have Brev og Segl, med hvilke de kunde 
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afvise, hvorlangt hvers Ejendom naar og strækker sig mod Sandviks 
og B5es Mark. Da sagde de alle nej, at de paa ingen Sider havde 
nogen Brev eller Bevisning, og mente hver for sig, at efterdi vi have 
kongelig Majestets Befalning, kunde de vel lide, at vi en Gang for 
alle gjorde ret Markeskjel imellem alle forskrevne Ejere. Da til- 
sporde vi os med de tolv Oldinge, hvad dennem vitterligt var, da 
mente de og sagde for vist, at der var et redeligt Skjel gjort, som de 
til en Del havde været med og gjort og sandeligen afviste, som er 
imellem Eidsvaag og forskrevne B5 og imellem Sandvik og Ovre-Eid, 
sammeledes imellem Jordal og Sandvik, og sagde, at det var dennem 
fald vitterligt, at Sandvik aatte heller ejede ingen Fæmark norden 
Sandviks Elv videre end Sandviks Jord og Vong, som indlukket er 
aarlig. Al den anden Mark, som laa uden, Norden og Nordost for 
Sandviks Gjerde, laa til B6 Odegaard med Rette, og endog at Sandvik ejer 
B5 for Odel og Arv denne Dag, havde dog samme B5 været en bygt 
Gaard, og findes endnu klarligen Toft og Toftsted. Og mente samme 
Mænd, at de kunde se paa hans Gjerde, at der samme B5 var bygt, 
havde det udi alle Maader været saa god en Jord som Eidsvaag, 
endog det nu er overgroet med Skov, svore og ved Sjel og Salig- 
hed, at dennem og ftild vitterligt var, at Sandviks rette og bedste 
Fæmark og Udmark strækker sig 5ster fra Sandviks Elv oven udi 
Fjeldet til Rundemanden. Derfor have vi draget og flitteligen beseet 
alle Fjeldene og de Skjel, som tilforn havde været gjort imellem disse 
Eigner og Gaarde, eftersom for er rort, og have vi befundet samme 
tolv Mænds Ord sandferdig, at Sandviks Fæmark og Skjel l5ber til 
Rundemanden. Derfor ere vi fiildkommeligen bleven overens med de 
tolv Oldinge og afsagt dette efterskrevne Markeskjel, forst imellem . 
Bergen By og Sandvik, og toge vor Gang næst norden for den storste 
Elvemund, som render og kommer ned fra Rundemanden og lober i 
S6en s5nden for Tyveholmen, paa hvilket Sted vi have lagt en stor 
Sten udi Fjæren og op til en Bakke heller Bjerg, «om vi og befalede 
at lade hugge Merke paa; saa og fra samme Bakke og langs det 
gammel lange Stengjerde, som vi d6mte for en gammel Hevd til Sand- 
viken og for en fuld og fast Merkesgaard imellem Bergen By og 
Sandvik, og l5ber samme Merkesgaard eller Stengaard udi Oster udi 
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et andet lidet Fjeld heller Bakke, hvilket vi i lige Maade befalede 
at hugge Merke paa; fra samme lille Bakke og ret 5ster ndi det store 
og hftje Fjeld opad den gamle Varde*, som staar imellem to Klipper; 
saa derfra dster i Rnndemanden, som skal skille Sandviks, Bergen 
Byes og andre Ejeres Mark ad der s<5ndenfor; fra Randemanden og 
nordvest udi Fjeldet, som ligger 5sten det ferske Vand, kaldes Stem- 
mevand, thi det findes, at samme Vand haver været stemmet; det 
samme Fjeld nord igjennem Mankebotnen til M5des udi tre Stene, 
som og fbr ere satte til ret Markeskjel imellem Sandvik og Ovre-Eid, 
derfra norden igjenilem Fjeldet 5sten fra det ferske Vand, som kaldes 
Fjeldvand, og i Ravnsbjerg; derfra vester i Vandet i den lille Holme; 
derfra og vester i Rumaas ude med Vaagen til de tre Stene, som 
ligge i Bjerget; derfra Nordvest og h5jest ad MidQeldet ned der udi 
det Vand, kaldes Helvedesvand; og af Vandet i en Bekk, som render 
udi Fr5vik og siden i S5en, og ligger samme Fr5vik s5nden og aller- 
næst op til Eidsvaagsnes ; og lode vi hugge Korsmerke og Skjel nede 
ved S5en paa Bjerget og paa store Stene allesteds langs det forskrevne 
Skjel og synderlig i det gammel Stengjerde, og befalede vi Erik Bo- 
senkrants at kaste Gr5fbe op til forskrevne Stengjerde, om han vilde, 
og dersom han eller hans Arvinger ndi tilkommende Tider bliver til- 
sinds at indlukke denne hans Fæmark, da have vi efter den Hevd, 
vi have befundet, sagt hannem det til, at maa ubehindret gj5re sig 
samme sin Ejendom baade til Land og Vand saa nyttig, som htt 
kan, dog saa at han holder sit Fæ paa sit Eget og ikke driver det 
paa nogen af ide andre Lodsejeres Mark, som han ikke haver Fællet 
imod igjen. Og efterdi vi ikke andet have kunnet forefundet, end at 
Sandviks Mark haver været adskilt og indlukt fra Byens Mark med 
en stor lang Stengaard, som der udi gammel Tid haver staaet og 
endnu denne Dag klarligen synes, og en Part af os gamle Oldinge, 
ftild vitterligt er, at samme Stengaard er Aar efter Aar brudt og bort- 
fért til Barlast af fremmede Tilseglingsmænd uden Alles Forlov, der- 
for have vi sagt samme Stengaard og de tvende Varder for et ret 



\ 



*) Jfr. N. Tidffkr. f. Vid. og Lit. IL 9. 



Markeskjel imellem Sandvik, Bergen By og dé andre Ejere, Jordal, 
Ovre-Eid og Eidsvaag, eftersom hvert Merke og Skjel benævnt og hét 
for i Brevet foreskrevet staar, som vi ville ansvare Gud og være be- 
kjendt for Alle, at vi ikke haver kunne forfaret eller og kanne fundet 
noget sandere Skjel, end som forskrevet staar. Til ydermere Vidnes- 
byrd lader vi med Vilje og Vidskab og med de tolv edsvorne Mænd 
hænge vore Indsegle og Signet paa dette vort aabne Brev. [UB fol. 
370 S. 147 flf.] 

54. Kj5benhavn 1566, 4 Mai. Da Udsendinger fra Borgerskabet 
i Bergen har klaget for Kongen over, at Rosenkrants har udskrevet 
200 veragtige Karle sammesteds, hvorved de firygte for, at Byen skal 
blive 5de, men tilbudt i det Sted at ville udgjSre mod Fienden hver 
4de veragtig Mand i Byen, saa modtager Kongen deres Tilbud med 
Tilfojende, at de udskrevne Mænd skulle være „vel stafferede.^ 
[NR.]. 

55. Sammesteds 10 Oktober. Kongen sender Erik Rosenkrants 
Lybeks Raads Skrivelse samt Bergefarernes Supplik tilRaadet, hvori 
klages over den Besværing, som vederfares dem i Bergen hnod den 
odenseske Reces, og anmoder ham om at undersQge^ hvorvidt dette 
forholder sig rigtigt, og i saa Fald s5rge for^ at det for Fremtiden ikke 
sker. [Sammesteds.] 

56. Bergen 1567, 24 April. Olaf Perss5n, boende paa Fedje* ved 
Bergen, overdrager sin Odelsjord paa Hjeltland til David Sandersson i 
ReQord sammesteds. Medforseglet af Sognepresteme Mikel Jonsson til 
Domkirken og Thomes Jensson til Korskirken i Bergen, Mats Laurits- 
son, Jon (Jamt) Skolemester sammesteds, Claus Gron, kongelig Foged 
paa Færoerne, og Niels Helgess5n, Skipper paa samme Cer. [Efter 
P. A. Munchs Afskr. af Orig. hos Ch. Neaves i Edinburgh.] 

57. Sammesteds, 27 April. Nils Monsson, fbd paa Hjeltland, 
overdrager sin Odelsjord sammesteds til ovennævnte David Sanders- 
son. Medforseglet af Laurits Vog, Oluf Nielss5n Smith, Christiem 
Skriver og Mester Thomas. [Sammesteds.] 
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58. Kj5benhavQ, 18 Joni. Da Bdndeme og Almuen i SdndhordelaDd, 
Hardanger, Nordhordeland, Voss^ Sogn, S5nd- og NordQord med sine 
Fnldmegtige har givet Kopgen sin Br5st og Besværing tilkjende, hvor- 
for de ikke kunne afstedkomme at udgj5re Folk imod Fienden, og 
derfor ans5gt om at blive forskaanede derfor, saa kan Kongen ikke 
forholde dem, at han i denne lange Krig altid har været tilb5jelig 
til saameget som muligt at omdrage med sine Undersaatter med hviø 
Besværing dem paahænger, og endnu er af samme Sind, hvorfor hao 
har paalagt Erik Rosenkrants at skaane dem saameget som muligt, 
dog saaledes at hvis N5den staar for D5ren, maatte de være Rosen- 
krants lydige og félgagtige mod Fienden, og villige til at gjdre det 
sedvanlige Arbeide for Slottet. [NR og Kone. i R. ) 

59. Bergen, 19 November. Niels Henrikss5n, Absalon PederssOo, 
Mikel Jonss5n og Peder Simenssdn, Kaniker til Domkirken i Bergen, 
leje til Biskop Jens Skjelderup, hans Hustru Susanna og deres BOm, den 
ene efter den anden, „en af Kapitlets Grunder, liggende paa Stran- 
den strax nedenfor Scholerens Hus, som efter gamle Breve og Regi- 
stere kaldes Gassegrund, strækkende sig i Længden fra Overstå HjOne 
paa det nederste Ildhus, hvilket er bygget paa Halvparten af den 
Ghrund, som Stenkjelderen paastod, der blev afbrudt, og ned i Sden 
saalangt, som vi lovligen bygge kan, som er 81 Aleu, og i Brede baade 
oppe og nede 14 Alen.^ [Orig. paa Perg. i BM.] 

60. Sammesteds 1568.^** Anno domini Mdlix var jeg forskreven af 
Kong Fredrik den anden, Danmarks, Norges, Venders og Goters Ko- 
ning. Hertug udi Slesvig, Holsten, Stormarn og Ditmarsken, Greve udi Ol- 
denborg og Delmenhorst, min allemaadigste Herre, til Kj5benhavn til hans 
Naades Kroning. Og da talede hans kongelige Majestet mig til den 
25 Dag i Juli Maaned samme Aar, som var 14 Dage f6r hans Naades 
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Kroning, og sagde hans Naade, at han vilde fange mig Bergenhns og 
alle de nordlandske Len udi Befaling med videre Mening, som hans 
Naade mig den Tid foregav, hvilket jeg sanmie Stund takkede hans 
kongelige Majestet og sagde, at hans kongelige Majestets Herr Fader, 
Koning Christian den tredje, haver fanget mig hans Naades Hus Yard- 
berg, hvilket jeg haver haft til des; dersom hans kongelige Majestet 
vilde lade mig det fremdeles beholde, da vilde jeg gjerne lade mig 
dertil bruge, hans Naade til Tjeneste, og begjerede ganske underdan- 
ligen, at hans Naade vilde forskaane mig med Bergenhus eller med 
anden st5rre og videre Befaling saa lang Vej ud af Riget fran min 
Slegt og Venner, og nævnte mange andre Aarsager og besynderligen, 
at jeg havde tidt været der tilforn'*' hos mit Gods og ikke kunde for- 
drage Landet. Da mente hans kongelige Majestet at ikke vilde have 
mig det Fordrag, og sagde, at jeg skulde have Vardberg med. Saa 
blev det staaende nogen Tid. Derefter talede hans Majestet mig 
tvende Gange til, saa jeg paa det Sidste bevilliget, at jeg vilde tage 
Bergenhus af hans kongelige Majestet nogen Tid, dog saa hans Naade 
vilde endelig skille mig af med Vardberg, hvilket han dog udi lang 
Tid drog for; endog jeg desimellem lod beskikke hannem med Hof- 
mesteren Hr Eilert Hardenberg og med Marskalken Hr Otte Krum- 
pen, da var det dog intet bevendt. Derefter gik jeg selv til hans 
kongelige Majestet og begjerede, at hans Naade vilde betænke de 
Vilkaar, der hængte ved samme tvende Slot, og sagde, at efterdi jeg 
var hans kongelige Majestet synderlig forpligt, efterdi jeg havde svo- 
ret hans Naade en Raads £d, da vidste jeg ved samme min Ed ikke 
Andet, end at det var hans kongelige Majestet til Skade, thi jeg for- 
saa mig ikke at regjere de tvende Slot efter deres lange Belejlighed, 
saa jeg kunde forsvaret, og bad hans kongelige Majestet synderlig 
vilde betænke med to Slotslove, om Noget paakom udi min Fravæ- 
relse, hvad Skade det kunde gj5re. Da efter lang Tale bevilliget han 
det, og annammede hans Naade samme Vardbergs Slot af mig paa 
Nyborg Midfaste SSndag Aar Mdlx, der jeg havde haft Bergenhus 
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og.Vardberg et Aar omkring, thi jeg havde ladet annamme Bergen« 
hus lang Tid tilforn, og kom dog der ikke op f<)rend den Ldverdag 
f6r sancti Olai regis Dag Aar Mdix*, efterat jeg havde skilt mig af 
med Vardberg. Og befol hans kongelige Majestet mig paa Kj5ben- 
havns Slot med andre Erinder, at jeg skulde afdele nogle Vaaninger, 
som vare bygt hans kongelige Majestets Hus for nær og kaldes Dreg- 
gen, og antvorde mig hans Naades aabne Brev derpaa, hvilket lyder 
Ord fran Ord, som herefter skrevet staar. Den 9 Dag Angnsti, efter 
jeg var kommen til Bergenhus, lod jeg tilsige Borgermestere og Raad 
her udi Byen, sammeledes Oldermændene og de atten tydske KjØb- 
mænd ved Bryggen, at de skulde komme her op for mig. Oav jeg 
dennem samme Tid kongelige Majestets Vilje og Mening tilkjende om 
Dreggen, sammeledes lod læse hans Naades Brev, og begjerede derhoi, 
at de vilde lade dennem villige befindes og r5mme samtne Hoie i 
Dreggen efter kongelig Majestets Brevs Lydelse; jeg vilde gjeme vsre 
overbOdig at forvise dennem andre Pladser igjen for en skjellig Gnm- 
deleje. Derpaa begjerede forskrevne Oldermænd og Kj5bmaBnd nogen 
Dag, saa gav jeg dennem tre Maanedsdag, samme Tid at benutde 
dennem. [Herefter fSlger Ojenpart af Brevet No, 3 ovenfor.] 

Samme Aar og Tid fik jeg og Befaling og derhos hans Naades 
aabne Brev at lade maale alle de Grunder, som KjdbmaBndene ved 
Bryggen bruge og besidde, og lade sætte dennem for ret Jordskyld og 
Grundeleje efter Alne og Maal, efterdi de aldrig vare ret sat for 
Grundeleje, men gave hvad dennem lystede, desligeste for ret Leding 
og Tiende. Og satte jeg strax en Lagmand og 11 svorne Borgere 
dertil, som vare baade af Kaadet og af Menigheden, hvilke 12 Mænd 
skulde afsige for en Dom, hvad dennem tyktes at der burde af at 
gaa for hver Alen i Grundeleje af den tydske Brygge og andensteds 
paa Ovregaden, eftersom de vilde svare for Gud og være bekjendt for 
kongelig Majestet, da havde det lang Tid udi Beraad indtil des de 
havde al Lejligheden ret og vel forfaret. Sagde de da af ved dere6 
Sjels Salighed, at de ikke kunde andetforefinde, at efterdi Grundelejen 
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gttar af en gammel Vedertægt, eftersom Håndteringen er udi Hnsene, 
og KjObmændenemenligen* haveKramhnse og Kramstuer, som de bruge 
stor Handel af, videre end midt op i Gaardene, da var det og billigt, 
at de gave to Skilling for hver Alen fran yderst paa Bryggen og op 
til midt i Gaardene og en Skilling for hver Alen fran midt i Gaarden 
og op til Ovrestrædets Gade. For Kaalhaveme ovenfor Ovregaden, 
sagde de, at det og var billigt, at de gave en Alb for hver norsk 
Alrø ndi Længden og 12 Alne udi Breden, saa at for 36 Alne udi 
Længde og Brede, tilhobe lagt, gives en Bergengylden, 12 fi regnet i 
samme Gylden, og saa Alt hen regnet. Haver han mere, da giver 
han mere, haver han og mindre, da giver han og mindre. Samme 
Tid Aar Mdlx den 12 Dag efter Mikaelis blev jeg forligt med Kj5b- 
mændene udi forskrevne 12 Mænds Nærværelse i Gullskoen under 
Muren ved Stenhuset, som staar næst vor Frue Kirkegaard, saa at de 
vdvilligen vedtoge og forpligtede dennem og deres Efterkommere at 
ville give aarligen en Daler, selv tilkravder, af hver halv Gaard eller 
Laan* til kongelig Majestet eller hvem hans Naade dermed befrie vilde 
at maatte have sine Grunder ledingsfri, og [i] denne Handel var Themme 
Lyning, Jochim Eickhorst, Oldermænd, ug Mester Blasius, Kjdbmæn- 
d^nes Sekretær, med de andre atten Mestermænd og mange andre 
Kjdbmænd af Menigheden, og gjorde jeg denne Handel med dennem 
ndi den Agt og Mening, at der ikke skulde komme Tvist og Opl5b 
imellem kongelig Majestets Folk og dennem, naar de skulde omkring 
gange og tælle Husene, som f5r tidt og ofte skeet var, og gjorde jeg 
det dog ikke videre end paa kongelig Majestets gode Behag. Om 
Tienden begjerede de, at jeg vilde give dennem saa lang Dag at be- 
raade dennem, som jeg havde givet dennem fbr paa Dreggen at be- 
raade dennem, da vilde de paa begge give mig et godt og forladigt 
Svar paa kongelig Majestets Vegne. [Her fdlger Gjenpart af Brevene 
No. 2 og 4 ovenfor.] 

Saa stod det nu heden fast et ganske Aar og jeg ingen Svar 
bekom af Kjobmændene paa Dreggen, som jeg kunde forladigt rette 
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mig efter« endog jeg midlertid tidt og ofte lod beskikke dennem baade 
om Dreggen og andre indfaldende Erinder, som de fandtes gjenstridige 
til, hvilket Riget og Rigens Indbyggere stor Magt paa laa, saa at jeg 
havde gjerne indlaget mig med dennem at altid forhandle deres Mis- 
brug med Venlighed uden Rettergang. Men der jeg nn fornam paa 
det sidste . af dennem, at det Intet var uden en Forhaling, og kunde 
og maatte Intet skaffe med gode Ord, lod jeg give det kongelig Ma- 
jestet tilkjende, og skrev mit Betænkende, derhos at mig synes raade- 
ligt at være, at samme Sager, jeg havde med dennem paa kongelig 
Majestets og Rigens Vegne, bleve stillet til Rette, og hvilke af samme 
Sager, de da for Rette kunde nOjagtig beviset, at de vare af fremfame 
Koninger med befriet, var det og billigt at de dennem n5de, paa det 
de ikke med Rette skulde ud5se her og udi Stæderne deres unyttige 
Ord, at de ikke bleve holdne ved deres Privilegier og ved de Afske- 
der, som vare gangen kongelig Majestet hans Naades Forfædre og 
imellem Stæderne og Kj5bmændene, hvilken Mening hans kongelige 
Majestet belovede og strax sendte mig hans Naades« Befalingsbrev her 
op til Landets Dommere og Lagmænd her NordenQelds i Norge, som 
have Loven og Privilegierne under Hænde, og Befaling, at de retfær- 
delig skulde efter Loven og Privilegierne adskille samme, stridige Sa- 
ger dennem og mig imellem; var og derhos en Mandat og alvorlig 
Befaling til Kj5bmændene, at de skulde tiltænke at m5de med deres 
Bevisnmg og svare til forber5rte Sager og lide og undgjelde, hvis den- 
nem da af hans Naades fuldmegtige Kommissarier for Rette kunde 
afsiges, hvilke Breve lyde Ord for Ord, hver for sig selv, som herefter 
fblger. [No. 13 og 14 ovenfor.] 

En Kopi af den férste Dom, som gik imellem mig paa kongelig 
Majestets Vegne og disse kontorske Kj5bmænd, som lyder fornemme- 
lig paa 8 Artikler, og var der fuldt navnkundige og agte Borgere af 
Lybek og de andre Hansestæder hos, den Tid samme Dom gik, saa 
at de vare vel 60, som stode i Rette med mig, og lyder samme Dom 
Ord fra Ord, som herefter Télger. [No. 16.1 

Der nu denne Dom var fangen imellem Kj5bmændene og mig paa 
kongelig Majestets Vegne, og de merkede, at de ikke kunde prutte 
nogen af disse Artikler med nogen billig Adkomst eller Privilegie, og 
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at deres Mynt nu videre ikke vilde gjelde, saa de maatte være befriet 
med deres gammel Vis og Vanhed videre, end som med klare Ord 
forfattet var i deres Privilegier, begyndte StSBdeme fast at praktisere, 
og besynderlig de Lybske, hvor de kunde komme det for, saa de in- 
den Aaret var ude kunde fere her nogen Indpas i, at sanmie Dom 
ikke skulde ftildkommes, eftersom han formelder. Brugte de tidt og 
ofte midlertid Ambassater til Kongen med Skrivelse, hvilket dog In- 
tet kunde hjélpe, thi Kongen havde det udi en flittig Betragtning og 
agtede Rigens Velfart derudi og ej vilde tilstede at tage denneib 
videre Herskapi eller Auktoritet over nogen Ting her i Riget videre 
end de af fremfame Konger var tilforn befriet og skjellig kunde be- 
vise. Dog gave de det ikke over, men brugte altid forbdnlig Skri- 
velse, at der med samme Dom maatte opskyves nogen Tid, i den Agt 
og som ieg vist kan regne dem til, at deres Mening var intet Andet, 
end de lurede efter at kongelig Majestet skulde forefalde nogen Handel, 
saa han skulde n5des til at bruge dennem, og da skulde foraarsages 
til at indrbmme dennem de Artikler, som samme Dom omformelder, 
med flere, som deres Handel kunde styrke. Riget til Skade og dem 
til st5rre Frihed, med hvilken Mening jeg noksom kan formerke de 
férst have fanget deces Privilegier udi disse Riger. 

En Kopi af et Pergamentsbrev, som de Lybske have tilskrevet 
kongelig Majestet, hvilket dereé eget Brev kongelig Majestet tilskikket 
mig med de Bergefarers Supplikats og Klagemaal, og lyder samme 
Brev og Supplikats, hver for sig. Ord fra Ord, som herefter fblger. 
[No. 7 ovenfor.] 

En Kopi af en ugruntlig, erdigtig og unyttig Supplikats, Older-f 
mændene for Bergefarerne, som sidde til Lybek, haver suppliceret til 
de Lybske, og lyder Ord fran Ord, som herefter ftlger. [No. 6, der- 
efter Gjenpart af Brevene No. 8, 18 og 20.] 

En Kopi af et Sendebrev, de Lybske tilskreve mig, Erik Rosen- 
krants, udi hvilket de forbetlig skrive mig med det Forste og siden med 
Trueord paa det Sidste, at jeg skulde afstaa med mit^Fomemen* imod 



*) Vornehmen, Foretagende. 
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å$ Bergefiarere, som kongelig Majeatet haivde befiaJet mig, hvilket jeg 
dog gap8ke ringe agtede, men for frem efter min Herres og Koninge 
Befaling. [No* 11, og dernæst Gjenpart af No. 10«] 

Kopi af et andet Brev, som de Lybske tilskreve mig, dog meget 
mildere lydende end det andet, og lyder Ord fran Ord, som herefter 
fOlger. [No. 21.] 

En Kopi og Udskrift af den A&ked, som gik udi min Tid udi 
Odense i Fyn den 22 Jnli 1560 imellem kongelig Majestet, hsai 
Naades Borgere, Undersaatter her i Bergen, og imellem Stødene og 
disse kontorske Kj5bmænd, af hvilken klarligen er at forstaat^at koo- 
gelig Majestet eller jeg paa hans Naades Vegne Intet haver handlet 
imod samme A&ked, meget mindre imod nogen af deres Privilegier, 
hvilket de dog tidt og ofte (nichtig) repetere i deres Breve og Sq)- 
pUkatser, som her forskrevet staar i denne Bog. [Her fblger Beeaø- 
sens fbrste Hovedstykke^, vedkommende den norske HandeLJ 

Un Kopi af et kongelig Miyestets Brev, udi hvilket hans Nasde 
be£Ei.ler mig at skulle fremfare med de Sager, jeg haver begyndt med 
disse kontorske Kjdbmænd her udi Bergen, hvoraf videre merkei, st 
hans Naade agter intet videre at indrdrome dennem, end hvis med 
udtrykte Ord i deres Privilegier forfattet er. [No. 17 og deniAst 
Gjenpart af No. 16.] 

Nu efterdi at den fdrste Dom, som gik den 11 Dag Augusti Aar 
Mdlxj, formelder, at Kjdbmændene og Andre skulde afibre deres Hum, 
som de havde i Dreggen, inden Aarsdagen, eller have dem forbrudt til 
kongelig Majestet og Kronen, og jeg ikke heller vilde ufbgeligen over^ 
ile dem eller Ingen^, besynderlig dem, for de vare udenlandske Folk, 
forvartede jeg godvillig den Tid og desimellem tidt og ofte v^iligen 
ptaamindte dem, saa at jeg dog paa det Sidste noksom formerkte, at 
min venlig Paamindelse var hos dem ufrugtbar, og jeg saa, at de ag- 



) Sproget tydtfk; et Udtog af Keceitøcn findei i Sagens og Fom'i Bergeni Be- 
fkriv. S. 146 ir., og i fin Helhed er den trykt i Johan Marqnardf Verfc ét 
jure mercatorum et commerciorum iingulari, Francof. 1663, fol., part 
poiter. p. 349—351. ') Nogen. 
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tede hverken Dom eller nogen kongelige Mandater* lod Jeg paa ny 
stevne dem og fik depne endelige Dom, herefter udkopiet er, og der* 
efter annammede jeg Dreggen og alle de Boder, Hose og Vaaninger, 
der fandts. Dog lod jeg dennem staja uderaoleret, Aarsagen at jeg 
aosaa den Lejlighed, at her fandts stor Br58t for Huse, thi Byea 
brændte samme AAr fra Baadhnset, som staar ved Allebelgenkirke, 
og tvert Qeder ad Monkebryggen"^, som er bygt ud for Enden i Yaa* 
gen* og saa Alt udad paa baade Sider, oven Gaden og neden, til omkring 
min G^ard, som var den sidste Gaard, der brandt, og der Ilden stil-o 
ledes formedelst en 5de Gmnd, jeg havde liggende norden op til min 
Gaard, som laa ledig baade oven Gaden og neden Gaden, paa det de 
bedre kunde bestede deres Gods og Varning, som de kom Biget og 
dets Indbyggere til Bjelp med. [Her félger Gjenpart af No. 34.] 

Anno Mdlxij tildrog sig en Uenighed imellem kongelig Majestet 
Kong Fredrik den anden, min allernaadigste Herre, og de Hamborger, 
saa hans kongelige Majestet havde ladet arrestere og anholde vdi alle 
hans Naades Gebet over tredive Skibe, som de Hamborgere tilhOrte, 
saa det stod der fast paa, at Kongen vilde videre og ydermere have 
angrebet samme Hamborgere, dersom det ikke med stor Forbdn havde 
blevet afstillet Og udi den midler Tid lod jeg og beslaa nogen Ham«- 
borgere, som laa her til Bergen paa Vaagen, besynderlig et, som hed 
Morian, et Skib med tre Mers og var et vel udstafiferet Skib for de 
andre, thi de brugte mange pukkerske og unyttige Ord den Stund, de 
laa her, hvilket jeg med Stille dulde og fordrog til des, det havde al 
sin Last og var aldeles sejlrede; da hindrede jeg samme Skib her 
for Slottet, at det ikke maatte l6be ud, og havde strax Bud efter 
Oldermændene og de Aktein, og da gav dem tilkjende, at efterdi de 
Hamborger vare kongelig Majestets Fiender, agtede eller vilde jeg ikke 
efter den Dag tilstede nogen Hamborgerskib, som her lade, at tilfore 
dem nogen Provande eller Andet, som kunde være dem til Hjelp og 
deres Sa^ til Bestyrkelse, al den Stund det stod saa i Uenighed mel- 

r 

lem kongelig Majestet og dennem. Da efter lang Handel og Undertal 



^) Se foran S. IS. 
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gave de tilkjende, at der og tilforn havde tildraget sig Fejde og Uenig- 
hed imellem Kongen i disse Riger og Stæderne, og de formedelst ven- 
lige Kontrakter havde alligevel haft deres fri Pas og Sejlads, og be- 
gjerede at man yilde endnu indlægge sig med dennem med en venlig 
Handel og Kontrakt, om detteede sig til nogen Fejde imellem kongelig Ma- 
jestet, de Hamborgere og Stæderne, og præsenterede og lod se et be- 
seglet Brev, som Kong Ghristiem den anden havde udgivet adi Fq- 
detid, udi hvilket man kan se og forfare, hvorvidt og med hvad B^ 
sked han den Tid havde tilstedt dennem deres Sejlats, sammeledot 
lod og se en Kontrakt, som er gangen Aaret tilforn imellem nogen 
af det norske Raad og Kj5bmændene der ved Bryggen; des ligeste 
fremlagde en Kopi af det Gjenbrev, de havde givet det norske Raad, 
hvilket Kongebrev og Rigens Raads Brev med samt den Kopi jeg lod 
udskrive, og lyder Ord fra Ord, som herefter fttlger. [Ghristiem ILs 
Brev af Kjdbenhavn 24 Marts 1623, Rigsraadets aabne Brev, udstedt 
i Bergen 24 Mai 1622, angaaende et Forlig med de tydske Kj5b- 
mænd, og de Sidstes Brev af næst foregaaende 18 Mai om det Samme.*] 

Der jeg nu af deres Breve forstod, hvis omstændig Lejlighed 
sig tilforn begivet havde, vilde jeg dog ikke indgaa nogen Kontrakt at 
gj5re med dem i nogen Maade, min Herre og Koning uvitterlig, men 
jeg strax skrev hans kongelige Majestet den Lejlighed og begjerede 
at vide, hvor jeg skulde derudinden holde mig, og efterdi jeg overvejede, 



*) Det aiidot Brev finrlef i D. Norv. (IL No. 1011), hvor ogias det fdrtte, der 
er af lignende Indhold, of( det tredje vil blive trykt. Ved det sidite Rref 
tillod Chriiiticrn II. efter Ani(>f|;niii|( fra de tyditke KjAbmænd i Bergen or 
piiH (tniiid af de øtore Tjenenter, §om de tilforn havde vift ham, at de ua- 
der den Fejde, Hoin fandt Sted mellem ham og de vendiske Stæder, roaatte 
uhindret drive fin Handel og Skibnfart i Vcftcr- og OftersAen, nemlig paa 
llRmhorg, Hrcmpn, Wifmar, Deventer og Kampen, hvilken Frihed, hvia Ly- 
bek indittillede Fejden o^ efterkom den romerske Keiaera Mandat, ogfaa 
fkulde udftrækkes til Lybck, Roatok, Stettin rg alle andre Stæder i Oater- 
og Vefterf^ien, dog aaaledea at de ikke maatte beavære hana Underaaatter 
med utilbOrligc Fordringer i ain Handel, men lade Alting forblive ved del 
Gamle. 
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hvad Skade og dyr Tid der vilde af eutstaa, at Skibene ikke maatte 
have deres fri Sejlads til og fra med Landsens nyttige Kjttbmands- 
vare, gav jeg derfor Skibet Forlov at fare med denne Besked, at 
KjSbmændene gave mig deres Brev og Segl, hvilket Brev lyder i al 
Maade Ord fran Ord, som, faemævnt efter f6lger. [No. 22.] 

Nu strax efter dette var gjort, fik jeg kongelig Majestets Brev 
og Skrivelse, og deraf formerkede, at Gud af sin synderlig Naade 
hitvde afstillet og nederlagt den Krig og Blodstyrtning, deraf entstaa 
kunde udi disse nordiske Roningeriger og Grenser, og lydede hans 
kongelige Majestets Brev og Skrivelse saa, Ord fran Ord, som her næst 
skrevet staar. [No. 23.] 

Der jeg var fbrst hid kommen til Bergen, skede der megen Guds 
Fort5melse ved Bryggen med Mord og Mandslæt, og naar da Nogen 
ved Bryggen slog nogen Anden ihjel, enten Tydsk eller Norsk, da 
forstunge de andre samme Person og Misdæder, og fast tidt og ofte 
forskikkede ham slet ud af Landet, saa at der ingen Straf gik efter, 
og naar jeg tiltalede Kj5bmændene derfor, mente de vel, at de ikke 
vare pligtige til at gribe Nogen, ikke heller havde været deres Vis 
og Yanhed. For denne Aarsag nodtes jeg til og flittig skrev hans 
kongelig Majestet derom, at man kunde forkomme slig Guds Fort5r- 
nelse, og fik hans Naades alvorlig Brev og Mandat her op til Kj5b- 
mændene, hvorefter de og deres Efterkommere her efter til evig Tid 
skulde vide at rette dem, og lyder samme hans kongelige Majestets 
Brev, Ord fran Ord, som herefter f5lger. Sammeledes havde hans 
kongelige Majestet underskrevet det med hans Naades egen Haand. 
[No. 33.] 

Nu efterdi jeg merkede, at der voxede fast Krybskytter til, og 
Vildtet og Sæleveideme overmaade 5delagdes, sammeledes fik Kon- 
gens Fogder saa godt som ingen Vildvare til hans Naades Behov, og 
jeg dog idelig fik hans Naades Skrivelse derom, da kunde det dog ikke 
hjelpe, ihvor n5je der blev tiiseet, bleve de ligevel fordult og hemme- 
lig tilfért Kj5bmændene, saa at de hængtes ud paa Stuerne, og 
Dyrehudeme bleve strodde paa Bryggen, naar godt Veir var, saa de 
laa for mine og hver Mands Ojne, ihvor strengeligen det var forbudt 
af kongelig Majestet; skrev jeg hans Naade den Lejlighed, og fik han$i 

Abi. Ped. Kapitelibog. 20 
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Naades aabne beseglede Brev tilbage igjen med en alvorlig Skrivelse, 
som hans Naade havde begge underskrevet med egen Haand, og lyder 
samme aabne Brev Ord fra Ord, som herefiber f&lger* [No. 32.] [SB 
fol. 42, KB ny Saml. foL 979.*] 

61. Bergen 1568, 2 Marts. Fogdernes £d. Jeg N., tiltroet af 
ærlig og velbyrdig Mand N. at have paa kongelige Majestets, min al- 
lemaadigste Herres Vegne, Befaling at være en myndig Foged over 
alt dette Len N., svær og lover min Gud og Sjels Fortabelse, at jeg 
vil og skal udi samme mit Fogderi og Bestilling altid vide og ranuse 
kongelig Majestets Gavn og Fordel, og tilvende kongelig Majeøtetoed 
visse og uvisse Indkomme, Roningens Kjdb og alt Andet, hvad koa- 
gelig Majestet b5r at have med Lov og Bet, og aldrig jeg vil og skal 
ikke for noget Vild eller Venskab, Ounst eller Gaves Skyld elkr no- 
gen Baade, som jeg deraf kan bekomme, l5nlig eller aabenban^ oo- 
derslaa, eftergive eller fors5mrae nogen Sager eller kongelig MajeiteU 
Bente og Bettighed, som hans kongelige Majestet med Bette kan til- 
komme eller tilhdre, ej heller derimod igjen at uforrette eller Over- 
vold at gj5re imod Lov og Bet, men være forpligtig at hjelpe hver 
Mand saa m5get, som Bet er. Sammeledes bepligter jeg mig ved 
forskrevne min Ed, at ville udi denne min Befalning, og al den Stund, 
jeg udi saa Maade er Fuged, tilfreds være og lade mig n5je medlm« 
L5n og Genant, som er mig nu af kongelig Majestet, min naadige 
Herres fuldmegtige Forordnede, ærlige og velbyrdige Mænd Hen 
Ji^rgen Lykke til Overgaard, Bidder, Bjorn AoderssOn til Stenalt og 
Christoffer Valkendorf til Glorup, undt og efterladet, og aldeles ingefl 
anden Fordel at sQge eller optænke, som kan komme kongelig Maje- 
stet til Skade, som forskrevet staar, men dersom saa i Sandbed fin- 
des eller kan besp5rges, at jeg mig udi disse forskrevne Artikler ikke 
retteligen holdendes vorder, eftersom forskrevne de formelde og inde- 
holde, da bepligter jeg mig derfor at ville stande til Bette og lide 
Straf paa min Ære, Liv og Gods. Til ydermere Vidnesbyrd tryk- 
ker jeg mit Signet under dette mit aabne Brev, skrevet udi Berf^ 
den 2 Marts Aar Mdixviij. [DB 4to 32.J 



*) Heri mangler dof det iidite Stykke. 
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62. Sammesteds 15 Marts. Hojbaarne, stormegtige Fyrste og 
Herre, Herr Fredrik den anden, Danmarks, Norges, Venders og Go- 
ters Koning, Hertug udi Slesvig, Holsten, Stormam og Ditmarsken, 
Greve udi Oldenborg og Delmenhorst, vor allemaadigste Herres og 
Konings fuldmegtige Forordnede, nu indskikkede udi Norge, vi efter- 
akrevne Jorgen Lykke til Overgaard, Ridder, Bj&m Andersson til 
Stenalt, Hdv^dsmand paa Kj5benhavns Slot, og Christoffer Valken- 
dorf til Glorup, kjendes og gj5re vitterligt for Alle med dette vort 
aabne Brev, at efter den Befaling og Fuldmagt, som vi have af hoj- 
bemeldte kongelige Majestet, at inddrage her udi Norige at hdre 
Sager og Klagemaal, og siden forskaffe Hver, som sig havde at be- 
Uage^ hvis Norges Lov og Ret kunde være, saa haver nu ærlig og 
velforstandige Mænd, Borgermestere og Raad her udi Bergen, været 
finr os med disse efterskrevne Klager, hvorpaa vi paa hojeste konge- 
Uge Majestets gode Behag haver givet dennem slig Svar og Besked, 
som her eilerfolger. — F5rst, eftersom Borgerne beklage dennem om 
Fogder, Knaber og Prester, rige Bonder og Andre bruge Kj5b- 
mandskab imod deres Privilegiers Lydelse, da skal herefter saa hol- 
des, at Ingen skal bruge nogen Kjobmandskab videre end til deres 
Huses Ophold, efter hojlovlige og salige Ihukommelse, Koning Chri- 
stiaii den tredjes Brevs' Lydelse, som hans kongelige Majestet Ber- 
gens og Throndhjems Borgere naadeligen undt og givet haver, og hvem 
herimod gjor, skal straffes efter samme Brevs Lydelse, men hvem som 
vil bruge nogen Kjobmandshandel, den skal drage ind i Kj5bstæder 
og der bygge og bo og tage Borgerskab, som andre Borgere b5r at 
g]5re. — Om de forbudne Dage^ i Finmarken, som Borgerne og over 
klage, skulle de herefter være afskaffet og ej anderledes holdes, end 
som gammelt haver været, uden der jo maa være synderlige Aarsager 
til, enten med kongelige Majestets eget Brev forbydes, eller andre 
n6dt5rftige Lejligheder. — Som Borgerne beklage dennem, at frem- 
mede Skibe, som ikke hore under kongelig Majestet, begynde at 



O af 1559 (Paus Norske Forordn. S. 312). ' 
') Jfr. Saml. I. N. F. o. S. Hist. V. 646. 
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sejle norden om Bergen og somme saa vidt som til Finmarken, og 
siden derfra og til Holland, og mene, at dersom samme Seglatioo 
skulle blive ved Magt, da vare de og deres By aldeles fordærvet, og 
formaatte hverken at gj5re kongelig Majestets heller Rigens Tynge, 
saa skal herefter ingen udlendiske Skibe sejle norden om Bergen, 
ikke heller nogle Skibe at sejle af Nordlandene heller Finmarken med 
deres Fisk og Vare til Holland heller andresteds, forend de have vas- 
ret her til Bergen med samme nordlandske ^ Vare efter den Afsked, 
som gik udi Odense mellem kongelig Majestet, de tydske Stæder og 
Borgerne Aar Mdlx.^ — Som Borgerne beklage og dennem, at Fog- 
derne forbyde B5nderne, at de maa ingen Yildvare selge dennem, da 
skal det saa herefter holdes, at Los og Maard skulle Fogderne op- 
kj5be kongelig Majestet til Bedste, men alle andre Vildvare, ihvad 
det kan være, skal være Bonden frit for at selge, hvem han vil, ef- 
tersom Noriges Lov formelder. — Som Borgerne og berette og be- 
klagq dennem, at de besværes med Flytning og Slotsarbejde*, baade 
paa Skovjagten^ og anderstedes, ydermere end gammelt haver været, 
saa skal dermed herefter saa holdes, at Borgerne skulle være fri her- 
efter for samme Flytning og F5ring, undertaget at kongelig MajesteU 
egne Bud og Breve komme, heller og Noget hastigt kunde paakomme, 
da skal dog Lensmanden lade sine egne Tjenere gaa med til Byfog- 
den og hannem det forkynde, paa det at Borgerne ikke skulle f&re 
andre under det Skin, som de vare kongelig Majestets Tjenere, og da 
skulle de lade hjelpe, flytte og tére en Uges5es heller to paa det al- 
lerlængste. Om Skovjagten skal saa holdes, som i fremfame Lens- 
mænds Tider været haver, og ej videre besværes, men trænger Lens- 
manden for Folk paa kongelig Majestets Vegne, da skal han maa 
fange dem for Penninge. — Om de S5boder paa Stranden skal her- 
efter saa holdes, at de S5boder, som bygt ere af de Tydske, skalle 
inden sancti Michels Dag tbrstkommende af Grundejerne forvendes 
onder dennem igjen, og han siden om Aaret at leje dem, hvem han 



') D. e. nordlanske og finmarkske, jfr. iidttnevnte Saml. anf. Sted. 
>) Se foran S. 109. O Se No. 25. *) Se foran S. 15S. 
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vil, dog skal ingen Udlendske opbygge dennem af ny herefter. — Som 
Borgerne og beklage dennem, at imod gammel Skik og Sedvane mne 
tidt og ofte holde Raadstae paa Slottet, hvoraf m5get Uskikkelighed 
kommer, sammeledes at naar de vorde funderet at dOmme paa nogré 
Sager, at de mae have Tid at overveje Sagen, saa skal det herefter 
saa holdes, at hvis Sager, som komme for dennem enten med Dom 
heller Rettergang, skal altid herefter holdes paa Raadstaen, underta- 
get at det kunde en Gang heller mere anderledes ske for merkelige 
Aarsage Skyld, og skulle de have Tid og Stunder at overveje hvis 
Sager, som for dennem kommer efter Loven, som en Dommer b5r at 
have udi tvivlraadige Sager, og siden d5mme derudi, som de selv ville 
forsvare for Gud og være bekjendt for kongelig Majestet. — Om Ar- 
resteren skal saa holdes her udi Bergen og Bergens Frihed^, at den, 
som bliver arresteret af kongelig Majestets Byfoged, skal samme Ar- 
resteren udi alle Maade h5rig og lydig være under sit Faldsmaal efter 
Loven; herimod skal ogByfogden være pligtig at lade den, som arre- 
steret er, komme anden Dagen til Rette for Lagmanden heller Andre 
af Raadet her i Byen, og faa Dom for sig, paa det at den, som ar- 
resteret vorder, ikke skal ligge og fort5ve efter sin Ret og fors5mme 
sig derover. — Item, paa det at det Forbud om Kongens Kj6b udi 
Sildefiskende maatte afskaffes, have Borgerne b5det kongelig Majestet 
saa m5get Sild, som de kunde salte en TOnde Sild med, af hver den- 
nem, som drager ud og fisker. Derfor have vi paa hSjbemeldte kon- 
gelig Majestets Vegne beVilget, at Borgerne mue udgive forskrevne 
Sild, og den indf&re for Toldboden for Slottet, og ej videre i Silde- 
fiskende besværes med Forbud heller férste Kj5b, undertaget at kon- 
gelig Majestet forskriver Sild herfra og til KjSbenhavn, heller og an- 
dre s5nderlig N6d fordrer det til kongelig Majestets og Rigens Gavn. 
— Hvis den Grund er anrSrendes, som deres Raadhus paastaar^, ha- 
ve vi med vort Samtykke forligt ærlig og velbyrdig Erik Rosen- 
krants og Borgerne om, at de den mue beholde til deres Raad- 



') D. V. s. inden Byens Takmerker eller Jurisdiktion. 
>) Se No. 87 og S. 9. 
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h««*^ imellem begge Gaderne med de Grunder, som na ere bygde ved 
den 5stre Ende imod den nye Gade ; endog at det Brev, som de hare 
af kongelig Majestet, ikke formelder saa klarligen paa samme Grund, 
saa have vi dog, kongelig Ma.jestet og Byen til Bedste, med forskrevne 
Erik RosenkrantA paa h5jbemeldte kongelig Majestets Vegne bevilget 
og samtykket forskrevne Borgermestere og Raad samme Gmnd imel- 
lem begge Gaderne og saa bredt som Husen tilsiger i Lasngden. — 
Til Vidnesbyrd have vi trykket vore Signeter her nedenfor. Givet 
udi Bergen den xv Dag Martii Aar Mdixviij. [UB fol. 370 S. 
66 ff.] 

63. Sammesteds, 6 September. Vi efterskrevne Christoffer Val- 
kendorf til Glorup, Johan Venstermand til Olstrup, Noriges Riges 
Kansler, Mats StdrseA^n til Bergen, Jon Simonss5n til Agdesiden, Da- 
niel 01ufss5n til Stavanger, Lagmænd, kjendes og vitterligt gjdre for 
Alle med dette vort aabne Brev, at efter de mangfoldige Klagemaal, 
som menige Almue udi Nordlandene have sig imod kongelig Majestet, 
Tor allemaadigste Herre og Koning, underdanigst beklaget paa deø 
store og svare Overvegt paa Fisk at veje, som Fogderne og An- 
dre skulle bruge imod dennem, naar de skulle indveje og indtage hfi* 
Rettighed dennem b5r at udgive i Fisk, hvilket Klagemaal og Besvæ- 
ring hans kongelige Majestet paa det allemaadigste h5rt haver, og 
paa det at hans kongelig Majestets Undersaatte herefter med slig be- 
sværlig Fiskevegt til Upligt ikke skulle besværes eller beskattes, ha- 
ver hans kongelig Majestet befalet os, at vi skulle al Lejligheden 
herom forfare og siden gj5re en lidelig ret Vegt og Skik derom, da 
paa det at vi des bedre kunde forfare lejligheden herom, haver vi 



*) Her kan ogtaa merke« et aabent Brev til menige Almue i Bcri^cnkvi Len, 
aditedt af Kommistftrerne paa Herredagen i Bergen S6 Aog. 1578, og hvori 
det heder: „Item »om de (Almuen) begjere at mue igjeu bekomme den 
gamle Raadstue paa Breida-AImenning, som af Arilds Tid haver været brof^t 
til Lagthingshus, saa haver salig Erik Rosenkrants derpaa gjort en Skik« 
hvilken vi befinde at være gavnlig, thi skulle og Almuen hesOge df( 
Lagthing, forskrevne Erik RoHenkrants ordineret haver. ^ Jfr. N. Magai- 
I. 45. 
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haft Bonderne og Almuen for og paa den e/ae og Fogderne paa åm 
anden Side og hoii deonem til Ords imod hveraodre. Da haver metite 
Parten Bdndeme beklaget, at Fogderne have taget IV« Vaag Fisk 
paa Vegten for hver Vaag; og hvor de ikke havde IVa Vaag, der 
havde de taget 4 Pand vel vejet for hver Vaag, hvilket ikke var m5»» 
get mindre end IV« Vaag; dertil svaret Fogderne og sa^e nej, at de 
ikke havde taget mere end ved 4 Pund for hver Vaag, undertagendes 
en med Navn Hans Pederss>dn, han bekjende, at han havde taget paa 
Vegten i^r halvanden Vaag §ot hver Vaag, han indtog, men i dette 
Aar sagde han sig ikke at have taget mere end 4 Pund. Og bekW 
gede Fogderne dennem, at dersom de ikke havde taget denne svare 
Vegt i Nordlanden, kunde de ikke have kommet til Regnskab for den 
svare Vegt, der skal være paa Slottet. Da haver vi gransket og b&- 
seet Vegten paa Slottet, og findes den store Vegt, som kaldes den 
sviure Vegt, ikke h5jere heller svarere end ved 10 Bismermark paa 
hv^ Vaag mere end ret Rj5bmandsvegt, som den haver været udi 
Christoffer Huitfelds Tid, d^ han samme Vegt lod fbrst gj5re fordea 
Aarsage, at der han fornam at Fogderne toge undertiden 10 eller 12 
Mark til Overvegt der i Nordlanden, mente han, at den Overvegt 
burde at komme kongelig Majestet og ikke Fogderne til Bedste, og 
lod d^or forh5je Vegten her paa Slottet, eftersom forskrevet staar, 
til at annamme af de nordlandske Fogder med hvis Fisk de ind^ 
f5rde, som kongelig Majestet tilkom. Da paa det at slig ubillig V^ 
efter kongelig Majestets Befaling maa afskaffes, have vi paa hoj kon- 
gelig Majestets naadige Behag, hans kongelig Majestet det at formere 
eller formindske, gjort der slig Skik og Ordning paa, at forskrevne 
Fiskevegt paa de 10 Mark til Overvegt skal kongelig Majestets Fog- 
der og Lensmænd i Nordlanden, og ingen andensteds, bruge alene tlU 
at indveje kongelig Majestets Fisk med og intet Andet enten Smikr, 
Talg eller andre slige Vare, og skulle kongelig Majestets Fogd^, 
hver i sit Len, naar de annamme og indtage kongelig Majestets Ren^ 
udi Fisk, altid have 3 heller 4 Dandemænd derhos af kongelig Ma- 
jestets svorne Lensmænd eller Lagrettesmænd, som skulle se paa 
Vegten, at der raaa holdes med saa raoget, som ret er, eftrøsom for- 
ékrevet staar, og skulle Fogderne have godt Opseende, at naar de 



i 



812 



TILLÆG. 



indtage kongelig Majestets Fisk, at de da tage den, som god og tdr 
er, og ingen anden, og sknlle Almuen være pligtig at fijdre og give til 
kongelig Majestet i godt t5r Fisk hvis Rettighed dennem bdr efter 
Norges Lov at gj5re og give hans kongelig Majestet. Findes nogeo 
af kongelig Majestets Fogder heller Andre herimod at gj5re, inden at 
hans kongelig Majestet gjQr nogen anden Skik her oppaa, da straffes 
derfor efter Loven som den, der brager falsk Vegt og Maade. Til 
ydermere Vidnesbyrd trykke vi vore Signeter her nedenfor, som er 
gjort udi Bergen den 6 Septerabris Anno Mdlxviij. [Sammesteds S. 
71 ff.] 

64. Sammesteds 1569. ^Alle l5se Kvinder, som ikke ere rdmt 
af Byen efter Byfogdens Befaling, ere afd5mt 4 Mark, og siden at drage 
af Byen eller til Ovregaden, eller at miste Huden og drage Steo af 
Byen efter Loven, uden de blive egtegivne, og da 'skulle de give det 
tiikjende. Er og d5mt, at hvem, som fbrer spitalske Menneske af 
andre Biskopsstigter hid til Byen, skal b5de 8 Ertoger 13 Mark, og 
siden fbre dennem hjem igjen der, hvor de dennem annammet.^ [AM 
fol. 330, jfr. No. 41.] 

65. Kj5benhavn 1569, 9 Februar. / Kongen bekjendtgjor, at han 
i Overværelse af Hofmesteren Peder Oxe, Kansleren Johan Friis og Bjdni 
Anderss5n til Stenalt har modtaget Fuldmegtige fra Indbyggerne i 
Finmarken, hvilke beklage sig over, at de nu paa nogle Aar i sio 
Næring og Sejlats ere fortrængte af Bergens Borgere og deres store 
Mersskibe; fremdeles at det forbydes dem at handle med Kusser og 
Finner; samt endelig, at de i Bergen maa leje Hus hos Borgerne 
og deltage i disses Tynge, Skat undtagen, medens omvendt Borgerne 
fra Bergen i Nordlandene ere fritagne i denne Henseende. Da An- 
ders Skriver, Borgermester i Bergen, var tilstede samme Tid, bad 
Kongen ham give Oplysning herom, hvilket han ogsaa gjorde. Til 
det fbrste Punkt bemerkede han, at foregaaende Konger havde givet 
Bergen og dens Indbyggere Privilegium paa at drive sit Kjdbroand- 
skab allevegne i Landet og i Norges Skatlande, dog saaledes at 
det kun tillodes dem, som ere bosatte i Byen og give Kjdbstadf^- 
tynge, hvilket Privilegium var stadfestet af Christian III, og siden det 
var bestemt i den odenseske Reces, at Bergens Borgere ej skulde 
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bes5ge Nordlandepe med mere end 24 Skibe, og endog smaa Furn- 
jagter paa 8, 9 Læster strax regnedes for et ^stort Skib^, derfor og 
tillige for at de tydske Kj5bmænd ikke skulde have Grund til at be- 
klage sig, have Borgerne indrettet sig saaledes, at de til den nordlandske 
Sejlads heller bruge Fartøjer, som virkelig kan agtes for Skibe, og hvori 
4, 6 indtil 8 ere Deltagere, end flere mindre Jagter. — Med Hensyn 
til Forbudet mod Handel med Russer og Finner vidste han ikke, at 
saadant var skeet, men i saa Fald maatte det været Borgernes Me- 
ning, at saalænge der ikke fandtes noget Privilegium i denne Hen- 
seende, maatte de være nærmere til denne Handel, da de fremfor 
Nordfarerne forsynede Finnerne med hvad disse tiltrængte. — Til det 
sidste Punkt bemerkede han, at ifblge Loven skulde enhver Mand be- 
tale Kongen sin Leding der, hvor han ligger i Vinterleje og holder sin 
Juleaften, ligesom det baade var Sedvane fra Arilds Tid og paabudt 
i Privilegierne, at Fremmede, som ikke selv have Hus, skal leje hos 
Borgerne og opskibe sit Gods til dem, ikke til Tydskerne. Hele deres 
borgerlige Tynge bestod desuden for Enhver kun i at erlægge 4 Hvid, samt 
enten selv eller ved sin Tjener at gaa Vagt en Nat, og undertiden at flytte 
og f6re Bud, som kom med hastigt Erinde, 3 eller 4 Ugesoes. Saa- 
ledes mente Borgermesteren, at de anforte Klager vare uden Grund. 
Men da Bergens Raad ikke var stevnt for at svare i Sagen, bestem- 
mer Kongen, at, indtil dette kan ske, skulde baade Bergens Borgere ifolge 
sine Privilegier og Undersaatterne i Finmarken, efter hvad sedvanligt 
havde været, bruge sin Sejlats, dog saaledes at Ingen af døm maatte 
tore noget Speceri til Finmarken, og hvis de vilde skibe Ol did, 
maatte den halve Ladning bestaa af Mel og Malt. Med Hensyn til 
Ledingen og Handelen med Russer og Finner skulde indtil videre Alting 
forblive ved hvad der var sedvanligt. [NR.] 

66. Sammesteds 26 Juli. Kongen stadfester et Brev, udstedt af 
Christoffer Valkendorf paa Bergenhus 27 Juni 1558, hvorved vitter- 
ligg]5res, at han efter Kongens Befaling og mod nærmere kongelig 
Approbation havde i Superintendentens Overværelse henlagt til Sog- 
nepresten i Byens Domkirke folgende aarlige Rente af fblgende Per- 
soner: Laurits Jonsson af 2 Par Huse i Dirik Frises Gaard 2Va ^ 
6 /f, Simen Thorbernsson af Aakrogen 13 /I I Alb, Jacob Hennings 
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af den sdndre Side i AaQorden^ 3 Dir. 18 ^jf, Karsten Regenstorp 
af en Kaalgaard paa Ovregaden 8 /f, JQrgen BOsseskytter i Dreggen 
af sin Grund 18 fi. Otte Nielss&n ibidem 18 (i, Kort Walters i Kap- 
pen af en Kaalhave paa Ovregaden \2 fi^ Egbert Strybbe af sin 
Grund 2 1^ 4 /f, Jon Thomess&n Klek af Peder Engels Gaard ned i 
S5en 3 |f, item nok en Grand ibidem 4 |C 2 yf , Jfirgen Brutorp i 
Br8Bdesgaard^ af 2 Boder i Dreggen 2 !ff 4 ff, Morits Anderssdn af 
en Grund op til Melkior Prys 4 |C 4 /?, J5rgen von Holst i Reveb- 
gaard af en Grund „oven Bucken" 12 /if, Gert Pris af 5 Par Huse i 
Dirik Frises Gaard 6 |f, Hustru Anne, Trond Benk'estoks, af en 
Kaalhave bag „8kotredet**» 12 fi. Bilden Vilders* iJacobsQord af en 
Kaalhave 6 fi^ Henrik Kipping i Kappen af en Kaalhave 8 fi^ Olt- 
mann Willers af 2 Kaalhaver 12 /f, Hustru Magdalene af en Grund 
i Dirik Frises Gaard 2% ^ 2 fi, Hans Thorkildss5n af en Grand i 
Dirik Frises Gaard 57« |f 2 /? , Jacob Hennings i AaQorden af en 
Kaalhave paa Ovrestrsedet IV2 |f, Meritte Nielsdatter af et lidet Hns 
ovenfor Nygaard* 10 ^, item Kongens Part af Tienden paa Askd 4 
T5nder Kom og 4 Lam. ( NR og Kone. i R, hvilken sidste dog er 
ulæselig fra ^Oltmann Willers." ] 

67. Samme Dag. Da Sognepresten til Bergens Domkirke, Mi- 
kael JonssSn, har berettet, at han ingen Prestegaard har eller For- 
mue til at anskaffe sig en saadan, saa beder Kongen Byens Raad at 
de ville tiltænke at udlægge en bekvem Residens til Vaaning for 
ham og CTberkommende Sogneprester. [NR.J 

68. Oslo 1570, 24 April. Jeg Niels Stub, Lagmand i Oslo, 
gj5r vitterligt med dette mit aabne Brev, at Aar efter Guds Byrd 
1570 den 24 Daj; April kom for mig Erik SevaldssSn i Eltevik og 
.tedde mig en Kopi af et Dombrev, udgivet paa Bergens Raadstue af 



') eller JaaQord, nu JakobiQord, Gaard ppa Tydikebryftgen, se N. Tiditkr f. 

Vid. og Lit. II. 19. ') Ligeøaa. 
^j I NR: Skotteredit (Skostrædet?) ^) Sammesteds: Viller Willers. 
*) Vel neppe den samme som den Nyignrh' i Siitarstrædet, der nwnei IWl 

(D. Norv. II. No. 88.) 
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ærlig og velbyrdig Mand Christoffer Valkendorf til Glorup, Johan 
Winsterman til Olstrup, Norges Riges Kansler, med Lagmanden, Bor- 
germestere og Raad i forskrevne Bergen, og lydde samme Dom om 
Christiem Skrivers udi Morstad hans Aftag, som Sevald udi Eltevik, 
desværre, ihjelslog, at forskrevne Sevald skulde give forskrevne den 
D5des Arvinger 3 B5der, og begjerede forskrevne Erik af mig, at jeg 
vilde give hannem beskrevet, hvad en Mands Bod beløber udi Pen- 
ninge, da, efter den gamle Vis, som her udi Landet været haver, be- 
I5ber en Mands Bod 8 Mark Guld, hver Mark Guld 8 Mark Lybske 
og er tilhobe 64 Mark Lybske, saa belSber 3 Mands Boder 192 Mark 
Lybske efter fornævnte Doms Lydelse til Christiem Skrivers næste 
Arvinger, og finder jeg ikke i Noriges Lov, at Fiere skal tage B6der 
efter d5d Mands Aftag end Kongen alene Tegen og Fredkj5b og den 
D5des Arvinger efter Lands Vis og gode MøBnds Sigelse i slige Sale- 
Dage, som gode Mænd kunde retteste forefinde, at Dræberen kan 
afstedkomme, meden om Sengerov haver jeg Intet læst eller ftmdet i 
Loven uden hvis Dræberen med sin gode Vilje forærer den Dddes 
Kvinde med, dog er han efter Loven det ikke pligtig. At saa i Sand- 
hed er, trykker jeg mit Signet neden paa dette mit aabne Brev. Da- 
tum ut supra. [DB 4to 32, unqjagtigt trykt hos Paus, Norske For- 
ordn. S. 360.] 

69. Fredriksborg 26 Mai. Vi Fredrik o. s. v. hilse Dig, os el- 
skelige Mats Skeel, vor Mand, Tjener og Foged paa vort Slot Ber- 
genhus, kjerligen med Gud og vor Naade. Vider, at vore Undersaat- 
ter, Borgermestere og Raadmænd og menige Borgere udi vor KjObstad 
Bergen med deres Fuldmegtige os haver ladet berette, hvorledes 
Provster, Prester, Embedsmænd, Skrivere, Hofmænd, "Bånder og ledige 
Karle der udi Lenet imod deres Friheder og Byens Privilegier kjSbe 
og selge til Forprang og udi andre Maader handle og vandle, dennem 
og deres By til raerkelig Skade og Besværing, hvorover deres Næring 
og Bjering dennem betages, da paa det at vore Undersaatter udi Ber- 
gen udi ingen Maade imod deres Privilegier og Friheder skal ske for 
kort, bede Vi dig og strengeligen byde, at du grangiveligen derom 
forfarer al Lejligheden, og hvilke udi saa Maade bruge nogen Handel 
eller Kjobmandskab, dennem og deres By til Skade og Besværing, at 
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de derfor blive straffede som vedbdr, og at du haver Indseende med, 
at forskrevne vore Undersaatter udi Bergen blive aldeles holdne ved 
deres Privilegier, som dennem af fremfame Konger og synderligen af 
vor kjære Herr Fader, salig og hdjiovlig Ihukommelse, givne ere, og 
at udi de Maader Intet handles eller gj5res imod den Skik, som vores 
Raad og gode Mænd, Vi sidste Gang did ind udi Riget havde for- 
skikket, gjort have, hvorefter du kan dig vide at rette og lade det 
ingenlunde. Givet paa vort Slot Kredriksborg den 26 Mai Aar Mdlzx. 
Under vort Signet. [UB fol. 370 S. 49, un5jagtigt trykt i Paus's 
Forordn. S. 359. | 

70. Sammesteds 1571, 22 Juli. Da Vincents Juel har tilkjende- 
givet, at der er „stor Brdst paa Bygningerne paa Bergenhus, synder- 
ligen paa de to Huse og paa Taamet^, men tillige „at der er Raad 
til Bly, som dertil Behov gj5res^, saa beder Kongen ham at foretage 
de fornddne Istandsættelser og saa billigt som muligt. fNR.] 

71. Fredriksborg 27 September. I det M5de, som blev afholdt 
denne Dag og hvortil der efter Kongens Tilsigelse indfandt sig Fold- 
megtige fra Bergefareme i Lybek og Borgerskabet i Bergen, fremsat- 
tes væsentlig félgende Klageposter, hvortil Kongen gav f51gende De- 
cisioner: 

Tydskernes Anker: 1) Borgerskabet overtraadte ved sin Sej- 
lads nordenfor Bergen den odenseske Reces; Decision: at det skulde 
forblive ved Recessen, saa at naar.de 12 Aar vare forlObne, hvori 
Borgerne maatte sejle til Nordland med 24 Skibe, vilde Kongen tage 
nærmere Bestemmelse om, hvorledes der i Fremtiden skalde forhol- 
des; — 2) endel af de lybske Kj5bsvende bosatte sig i Bergen, uden 
férst at have gjort sine Principaler Rede og Rigtighed, og trak Nord- 
tarh9.ndelen til sig fra de Tydske; Decision: Kongen vilde befale 
Høvedsmanden paa Bergenhus at undersøge Sagen og dernæst af- 
skaffe, hvad der stred mod Recessen og Loven; — 3) Engelsko, 
Skotter, Hollændere og Flensborgere sejlede nordenfor Bergen, til 
Skade baade for Kontoret og Byens Borgere; Decision: Kongen 
havde ved sin Skrivelse anmodet Dronningen af England om, at huo 
vilde paalægge sine Undersaatter at afholde sig fra denne Sejlads, og 
naar hendes Svar indløb, vilde han søge Sagen ordnet til Landet« 
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Bedste; — 4) Hollændere og andre Fremmede, som ikke hdrte til 
Kontoret, tillode sig imod forrige Kongers Privilegier at bruge over- 
maade Skibsfart og Kræmeri til Bergen; Decision: Kongen havde 
paalagt H5vedsmanden at give de Fremmede en Advarsel herom og 
at ordne Sagen efter den menige Mands Velfærd, dog vilde han med 
Hensyn til Nederlænderne „bedre lade forfare al Lejligheden;" — 
5) De Tydske bleve besværede med overmaade Leje og Jordskyld 
samt ulidelige Paalæg af de Jorddrotter, som ejede Grunderne, hvor- 
paa S5bodeme vare byggede; Decision: da det i Loven og Privi« 
legieme var fremmede Kjobmænd forbudt at have fri Jord eller Jord- 
ejendom, og de heller ikke maatte bygge Huse paa Stranden, saa 
skulde Hovedsmanden paalægges hos Jorddrotterne at faa Oplysning 
om Afgifternes St5rrelse, hvorefter Kongen vilde give sin Anordning; 

— 6) Byfogden udstrakte sin Jurisdiktion mod de tydske Kj5bmænd 
længere end tilforn skeet var; Decision: at det skulde forblive ved 
den odenseske Reces, ogLybeksRaad forskaflfe det saaledes, at Kon- 
torets Forstandere kun skulde bruge sin Jurisdiktion i Sager, som 
henhorte til Kontoret; fordvrigt saa Kongen gjerne, at de tydske 
KjQbmænds Raad og Byfogden levede i god Forstaaelse med hveran- 
dre, hvorfor Byens Embedsmænd skulde hjelpe Tydskerne til deres 
Ret, men disse maatte da ogsaa rette sig efter de norske Domme og 
ikke gj5re Modstand derimod, som oftere var ske^t, og hvorom Ly- 
beks Raad skulde give Kontorets Forstandere en alvorlig Paamin- 
delse; — 7) Fremmede Baadsmænd udh5krede sin Foring for Kj5b- 
mandsstuen og forpligtedes at selge sine Varer alene til Borgerne, 
hvorom der tilforn mellem Byfogden og de tydske Kj5bmænd var op- 
staaet nogen Uenighed; Decision: dette stemmede med Byens Pri- 
vilegium af 14 Ok£br. 1528* og skulde have sit Forblivende derved; 

— 8) Byens Borgerskab havde af Kongens Visitatores og Raad faaet 
nye Privilegier, der siden vare stadfestede af Kongen; Decision: ef- 
tersom Tydskemes Rettigheder derved ej vare gaaede for nær, skulde 
det have sit Forblivende derved. Da Kongen forttvrigt havde erfaret, 



*) Paus'fl norske Forordn. S. 386. 
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^at de tycUke Kj5bm»nd i en Forsamling og Opsættelse mod Byfog- 
den havde understaaet sig med Vold og Magt at aftrænge ham endel 
med Rette forfaldent Gods, hvilket ogsaa tilforn end tiere var skeet, 
som ikke er uligt et almindeligt OprOr og Opl^b, saa vil hao ikke 
lade foragte sin ypperlige Hdjbed, ikke heller tilstede, at hans tro 
Undersaatter trues eller undsiges, men vil annamme dem onder lia 
Beskyttelse og Beskjermelse, i hvilken Henseende han tilholdt Lybeb 
Baad at befale Kontorets Forvandte, at de forvare sig for kongelig 
Majestets Indseende og fare lempelig med s^adan Opsættelse og Gjen- 
stridighed, og lade Byfogden være ubesværet og ooverfialdt, naar 
han bruger sit Embede i de Sager, 8om ikke ere Kontoret aord- 
r«ide/ 

Borgerskabets Ankeposter vare fdlgende og bleve saaledes de- 
ciderede af Kongen: 1) Vegten, som kaldes Punder, gjemmes og for- 
vares af de tydske Kjdbmænd; Decision: der skal forholdes efter 
den odenseske Reces og Vegten blive i Byens Raads Ujemme, som 
det og i sig selv var billigt, at Fremmede brugte Landets Vegt, ej 
derimod, at Landets Ovrighed skulde rette sig efter Fremmedes Lej- 
lighed og Mening;^ — 2) Tydskerne drive, under Skin af at indkræve 
sin udestaaende Gjeld, utilladelig Handel med Bonderne i Landsbyg- 
derne; Decision: saadant skal afskaffes og alvorlig straffes; have 
Tydskeme Gjeldsfordringer hos Bønderne, skal Kongens U5vedsmand, 
naar det begjeres, hjelpe dem til deres Ret; — 3) Éorgeme n5de ej Reci- 
procitet i de vendiske Stæder, fornemmelig Hamborg og Rostok, hvor 
det var bleven dem forbudt at indtage Ladning i sine Skibe; De- 
cision: en Forandring maa heri indtræde, hvis Tydskeme vil vente 
at beholde sine Rettigheder i Norge; — 4) De tydske KjObmænd i 
Bergen havde sat nogle Pæle for Raadmandsgaarden mod Adelga- 
den ;^ Decision: disse Pæle skulle if5lge den derom afsagte Dom 
borttages. 



■) Se N. Magat. I. 46. 

^) D. e. Algaden, Hovedgaden, i dette Tilfælde Skrædderftrødet og Aota-Ai' 
roenning. 
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DesfonideD ansogte Tydskerne om at maatte indrette en Brygge 
og opfbre et Vagthus nedenfor Kjobmandsstuen, hvilket indtil Videre 
blev afslaaet som Noget, der maatte ansees uforn5dent, samt derhos 
at deres Gjeld hos Personer, som for Misgjeming forbrod sin Boe&^ 
lod til Kongen, maatte forlods udlægges af Boet ifolge Kong Haakonø 
Privilegium. Hertil blev decideret: ^at de Tydske skulde rette sig 
efter Norges Lov, og efterdi Kongen var kommen i Erfaring, at under 
Privilegi^s Skin Kongens Verd^hed forkortes og allehaande Træsk-* 
hed foretages, saa skal Kong Haakons Privilegier i saa Maade agtes, 
at de Handlende til de Koster, der ere stjaalne fra Kongen, ingen 
Magt eller Ret have. Kongen begjerede derhos, at Lybeks Raad 
vilde advare Oldermændene og menige tydske Kj5bmænd, at som de 
forhaabe at nyde deres Privilegier, Lov og Ret til at bekomme sin 
tilstaaende Gjeld, saa skulde de og aldeles afstaa fra at forringe og 
forkrænke Kongens Jurisdiktion og Rettighed til de Ugjerningsmænd, 
som have stjaalet Kongens eget betroede Gods, at forfremme og for- 
svare dem og andre saadanne farlige Befrielser.^ 

Endelig blev det angaaende Accisen af Ol og Vin bestemt, at 
endskjont Kongen havde god Foje til at kræve denne Afgift af de 
tydske Kjobmænd, eftensom der i de vendiske og Hansestæderne mod 
den odenseske Reces 4 og til Skade for Rigets Indvaanere var indf&rt 
alle Slags nye Paals^ paa 01 og Andet, og der særligt angaaende 
Olaccisen i den nævnte Reces var henvist til en senere Afgjorelse, 
saa vilde han dog tillade, at de tydske Kj5bmænd baade med 
Hensyn til 01 og Vin, som de paa Bryggen udskjenkede for sig selv, 
og det, som de forbandlede til Nordfarerne og ellers i Tander eller 
Læster, maatte indtil videre Overenskomst blive forskaanede for den 
bestemte halve Daler* af hver TSnde eller Ohme. [Efter Uddrag i 



*) Ved Brev af 2 Marts 1563 (NR) bestemte Kougen, at der i Danmark og 
Norge „af hver Tdnde Rostoker Ol, Sundisk Ol, Barsbir, Wismarsk, Hol- 
bergs, Bernowst og alt andet tydsk Ol" skulde erlægges 1 Mark Dansk i 
Accise; i^deabgésle af hver Ttode Haihhorgs Ol, Lybsk 01 og alt andet 
fremmed Ol, som indfdres udi Hamborg TOnden, l^ Mark Dansk eller i Da- 
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Fastings Berg. Beskr., UB 4to 466 S. 200—209; findes i sin Helhed 
i Bremens Arkiv C. 7, b, 9.] 

72. Koldinghus 1572, 25 Januar. Paa Grund af de mangfoldige 
Klagemaal, som vare indl5bne over Lagmanden paa Steig, Jens Pe- 
derss5n, paalægger Kongen Mats Skeel at indstevne ham og hans 
Gjenparter til at m5de i Bergen førstkommende St Olafs Dag, for at 
der paa Lagthinget kunde afsiges Dom i Sagen, og hvis Jens Peders- 
s5n ifdlge denne Dom blev afsat fra Embedet, skulde Mats ^ Skeel be- 
skikke Pros Lauritss5n i hans Sted. [NR.] 

73. Fredriksborg 14 April. I Anledning af Klage fra Indvaa- 
neme i Nordland og Finmarken bevilger Kongen dem, at de fremdeles 
maa handle med hverandre indbyrdes i Nordlandene, ligesom det fra 
Arilds Tid har været sedvanligt, samt at de omkring Bergen maatte 
kj5be, hvad de trængte til deres eget Husbehov, dog uden at selge 
Noget deraf igjen til Forprang; blive de liggende i Bergen, skulle de 
gj5re slig borgerlig Tynge som andre Borgere sammesteds, og saaledes 
som de fra gammel Tid havde gjort. [Sammesteds.] 

74. Samme Dag. Da Undersaatterne i Bergen have villet for- 
byde Bønderne i de nærmeste Len omkring Byen med hverandre ind- 
byrdes at kj5be Korn, Sm5r, Fétalje, Fæ, Kvæg og andet til Hos- 
brug Forn5dent, og B5ndeme have klaget derover for Kongen, saa 
tillader han dem denne Handel, dog saaledes at ingen Forprang 
drives med den anførte Slags Varer. [Sammesteds.] 

75. Samme Dag. Da Engelske, Hollændere og andre Frenunede, 
som ikke ere privilegerede, have klaget for Kongen over, at de af de 
smaa Skibe, hvormed de nu sejle til Bergen, betale den samme Told, 
16 Daler, som har været sedvanlig fra den Tid, de sejlede derheo 
med store Skibe, og Kongen frygter for, at de til Skade for Landet 
af denne Aarsag kunde ganske oph5re med deres Bes5g, saa har han 
befalet Lensmanden paa Bergenhus at nedsætte Tolden i Forhold til 
Skibenes St5rrelse. [Sammesteds.] 



ler^, hvilket for Bergeiii Vedkommende gjentageø i Kongeni Skrirebe til 
Erik Roaenkraou af SI Mai $. A. (NR.) 
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76. Samme Dag, D^ det oftere heoder, at Hollændere og andr^ 
Fremmede nedsætte sig i Bergen, og naar de have samlet sig For« 
mue, forlade Stedet, saa bestemmer Kongen^ at ingen Fremmed maa 
blive Borger i Bergen, med mindre han, forend ban bliver indskreven 
i Stadsbogen*, for Byens Baad aflægger Ed paa, at han vil blive 
boende der sin Livstid samt skatte og skylde som Kongens andre 
Undersaatter. [Sammesteds og i U3 fol. 370 S« 92.] 

77. Fredriksborg 23 MaL I Anledning af Klage fra Lybek» 
G^ad paalægger Kongen Raadet i Bergen at lade Byens Pundervegt 
forandre, hvis den er urigtig, og beder dem om at tillade Tydskerne 
ligesom tilforn at holde en Skruemager paa Bryggen, uden at han bor 
i Byen og er denne med Ed og Forpligtelse undergiven, eftersom der 
for Tiden ikke findes flere af den Slags Haandverkere i Byen og han 
er ugift og ikke agter att nedsætte sig der. [NB.] 

78. Bergen 13 August. Vi efberskrevne Paul Huitfeld til Snid- 
strup, kongelig Majestets Statholder over alt Norge og Hovédsmand 
paa Akershus, Vincents Juel til Qesselmed, H5vedsmand paa Ber* 
genhus, Johan Yinsterm^^n til Olstrup, Norges Riges Kansler, Lud* 
vik Munk til Hesselballe, Hovédsmand paa Kongsgaarden i Thrond* 
hjem. Mester Hans Gaas til Throndhjems Stigt, Doctor.Jens Skjel«** 
derup, Superintendent til Bergens Stigt, Jon Simonss5n til Agdesiden, 
Pros Lauritss5n til Steig, A^el Fredrikss5n til Betgen, Christoffer 
Nielss5n til Stavanger, J5rgen Persson til Throndhjem, Lagmænd, 
Anders GhristiernssQn, borgermester i Bergen, g]5re Alle vitterligt og 
kjen(les med dette vort aabne Brev, at paa Bergen Baadhus Aar ef*- 
ter Guds Byrd 157^ den J3 August; var 3kikket udi Bette for os og 
flere gode Mænd, som den Dag forsamlet vare, ærlig og yellærd Mand 
Herr Gdste Olufssqn, Kapellan i L5ding Sogn i Salten Len, paa den 
ene, og Jens Perss&n, ^om var Lagmand til Steig, paa den anden 
Side, og gav forskrevne Herr G5ste klageligen tilkjende, hvorledes 
han af forskrevne Jens PerssQn udi disse efterskrevne Sager havde væ- 
ret uforrettet, hvilket Herr Goste tilforn for kongelig Maj'estet anp^ 
pliceret haver: F5rst, at Jens PerssQn havde dQmt hannem fra sit Gods og 

f) Jlfr. W. Saml. h 9^. , 

Abi. P«d. KapiuUbof. * 21 jV 
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Penninge og hannem selv landflygtig, og forskrevne Jens PerssOn at 
have taget samme Gods under sin egen Haand; til det Andet, at 
Jens Persson havde n5dt Uerr Gdste til at give sig et Bepligtelses- 
brev, lydendes at Herr G58te ikke skolde anke eller tale paa samme 
Sag; til det Tredje, at Jens Perssdn haver tvinget Uerr 65ste at 
skulle betale paa hans Vegne til Oluf Erikssdn i Br5tden tredive 
Daler; til det Fjerde, at Jens Perss5n havde sat Herr GOste af sit 
prestelig Embed og Kald og siden indsat ham i samme Embed igjen, 
efter at han havde bevilget og samtykt Jens Persson alt hvis han 
begjerendes var; til det Femte, at Jens Perss5n haver udi disse for- 
skrevne Sager uforrettet Uerr G5ste imod salig og h5jlovlig Koniog 
Christian den tredje Naades Beskjermelsebrev og ikke maatte nyde 
det Godt af, endog han lod læse og forkynde samme Brev for Jens 
PerssOn. — Hertil svarede forskrevne Jens ^erssSn, at Herr Gdste 
haver bedrevet Hor og Tyveri, og sagde, at forskrevne Herr GSste 
havde ombedet nogle Finner at skulle forgj5re hannem, hvilke Sager 
han mente sig at ville Herr GOste overbevise, og ydermere gav til- 
kjende, at Peder Hansson, kongelig Majestets Foged i Salten Lefl, 
havde ladet forskrevne Herr G5ste tiltale paa et sat Thing for disse 
forskrevne Sager, og derpaa fremlagde Peder UanssOns Fuldmagts- 
brev, lydendes at forskrevne Peder havde givet en Karl med Navn 
Jens Skriver, som var Lagmandens egen Tjener, sin Fuldmagt at 
tiltale Herr GOste for samme Sager, hvortil forskrevne Peder Hans- 
s5n nu svaret, at han samme Fuldmagt udgivet havde efter Jens 
Per6s5ns Beretning og Begjering, og han ikke vidste nogen Bevis, ej 
heller saadant at have været klaget for hannem over forskrevne Herr 
G5ste, som det Missivebrev, Peder Hanss5n havde Jens PederssOo 
tilskrevet udi Nordlanden om samme Sager, klarligen formelder, at 
Jens PerssOn havde berettet saadanne Sager for Peder HanssOn og 
begjeret, at Peder vilde sende hannem sin Karl, som skulde tale Herr 
GOst^ udi Rette for saadanne Sager. — Dertil svarede Herr GOste, 
at Jens PerssOn aldrig skulde hannem nogen af disse forskrevne Sa- 
ger lovligen overbevise, som han Herr GOste tillagt haver, og derpaa 
fremlagde fOrst hOjbemeldte Koning Christians Beskjermelsebrev on- 
der Dato 48, lydendes paa forskrevne GOste Olssdns Fader og hans 



1572. 



323 



B5rD, at hans kongelige Majestet dennem til al Rette fordagtinge og 
forsvare; vil, og Jens Perss5n derimod optog alt Herr 65stes Gods 
og Penninge nden Lov og Dom og tilforn hans Sager aforh5rt, hvil- 
ket her for Rette noksom bevisligt blev. Dernæst fremlagte Herr 
* GSste mange og adskillige Vidnesbyrdsbreve, férst forskrevne Doktor 
Jens Skjelderups Provsbrev under Dato 68, lydendes hvad Vidnesbyrd 
Herr Peder paa Haus Prestegjeld Herr G5ste givet havde, dernæst et 
andet, udgivet udi Makur i Finmarken under Dato 56, og et af 
Saltens Fogderi under Dato 61, item tvende Breve, udgivne Anno 68, 
det ene i Salten, det andet i Yes^eraalen, nok to Breve udgivne i 
Salten Anno 70, nok et andet udgivet i Bergen Anno 71, item ét 
Provsbrev udgivet i Vær5 Anno 72, nok et Provisbrev, som Erik og 
Peder Hanssbnner, Fogder i Vesteraalen og forskrevne Saltens Len, 
udgivet have Anno 71, som de h6rt havde om Herr G5ste af Al- 
muen udi forskrevne Len, hvilke forskrevne Vidnesbyrdsbreve klarli- 
gen formelde, at Herr G5ste havde handlet og skikket sig ær- 
ligen og oprigteligen, hvor han haver været og haft sin Omgjengelse i 
alle sine Dage, og Ingen kunde hannem for disse forskrevne eller an- 
dre Sager beskylde i nogen Maade. Sammeledes gav og Herr G5ste 
tilkjeude om den Horsag,' som forskrevne Jens Perss5n hannem til'agt 
havde, ikke at have været Hor, men et Frillelevnet, og det var en 
dod og aftalet Sag i alle Maade, hvilket strax bevisligt gjordes i 
kongelig Majestets Regnskab og med Levendes Vidnesbyrd. Blev nu 
forskrevne Jens Perss5n adspurt, hvad Bevis han havde i samme Sa- 
ger, som han sine Ord med sandrue vilde, til hvilket han svarede sig 
ingen Vidnesbyrd her at have eller vide at beraabe sig paa, uden 
sagde Saadant om Herr Gdste at være hannem sagt med l5se Ord, 
og vidste dog ingen Sagemand for sig. Sammeledes blev forskrevne 
Jens Perss5n adspurt, for hvad Aaxsag eller udi hvis Navn han sam- 
me Gods optaget haver, enten udi kongelig Majestets Navn eller paa 
sin egen Haand, hvortil Jens Perss5n svarede at have samme Gods 
liggendes hos sig tilstede og det at have annammet af Herr G5ste til 
en venlig Forligelse, at han ikke skulde forfblge Hr. G5ste til Rette 
for det, som Finnerne sagde for • hannem, at Herr G5ste vilde lade 
hannem forgj5re, som forskruet staar. Og efterdi forskrevne Jens 
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Perssdn var med kongelig Majestets Stegning noksom tilforn lovligen 
stemt at svare forskrevne Herr 65ste tidi disse Sager, og 'ikke ira 
kunde her udi Rette fére nogen nøjagtig og lovlig Vidnesbyrd omr 
disse forskrevne Sager, begjerte han Skudsmaal til Nordland og mente 
sig der nogen at bekomme ville, med hvilke han sine Ord sandme 
vilde, hvilket Skudsmaal vi hannem ikke tilstede kunde, efterdi han 
nu havde haft Aar og Dag til at s'ége sine Prov, og kongelig Maje- 
stets Stevning lyder, at han nu skulde mdde her udi Rette med ak 
l^vis Bevis han udi de Sager haver, og vi udi Sandhed forfare, at 
samme hans Begjering ikke var andet end Forhaling, da kunde vi 
efter kongelig Majestets Brevs og Befalings Lydelse ikke videre for- 
skyde Sagen uden endelig Dom dennem imellem. Ransagede vi og 
overvejede samme Sager, og efterdi at forskrevne Jens Perssdn havde 
optaget Herr G5stes Gods og Penninge sig til Bedste uden Lot og 
Dom og sagt hannem at være udsleger og landflygtig, og dertil med 
tvunget hannem til at betale en Mand, ved Navn Oluf Erikssdn i 
Br5t5en, tredive Daler, som Jens Perss5n hannem skyldig var, hvilket 
Jens Persson ikke benegte kunde, have vi efter Norges Lov og vores 
Samvittighed saa sagt af for Rette, at forskrevne Jens PerssSn skal 
igjen overantvorde forskrevne Herr GOste blufss5n alt hvi« Gods og 
Penninge, han fra hannem taget haver, inden en Maanedsdag næst ef- 
ter han heller hans Fuldmegtige af Herr G5ste med denne Dom be- 
s5get vorder ved sin Ed, og Herr G5ste at være fri og ikke betale 
de forskrevne tredive Daler, og stande Herr G5ste fuldrette efter toW 
Mænds Dom, hvilke 12 Mænd der strax tilsagde Herr G5ste ti Mark 
for det Overvold, han hannem gjorde, og b5de kongelig Majestet andre 
ti Mark, og siden Hver, som der i F5lge var med ham, 1 Mark efter 
det f6rste Kapitels Lydelse udi Kj5bebaalken ; og det Bepligtelse- 
brev, som Jens Perss5n haver hannem aftvinget, skal være ddd og 
magtesl5s, thi det er ikke saa lovligen udgiven, som det burde; og 
det forskrevne Jens havde forgrebet sig paa Ordinantsen udi den geist- 
lige Jurisdiktion, idet han haver forbbdet Herr G^ste sit prestelige 
Embed, og siden sat hannem der udi igjen, skal han b5de til for- 
skrevne Herr G5ste efter de 12 Mænds Sigelse aatte Ertoger og 13 
Mark, og kongelig Majestet an.dre aat|e Ertoger og 13 Mark« Hsd 
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hvad forskrevne Jens PerssOn haver forgrebet sig imod Oirdinantsen 
paa Herr 65stes Persons Vegne, det haver vi indsat for de GeistUge. 
Og for det, at Jens PerssGn ikke vilde lade Herr GSste nyde forbe- 
meldte kongelig Majestets Beskjermelsebrev til Rette, skal hp,n og 
b5de til Herr 65ste 8 Ertoger og 13 Mark, og kongelig Majéstet an- 
dre 8 Ertoger og 13 Mark i Brevebrad. Item for den Tyvsag og 
Horsag, Jens Perssfyn beskylder Herr Gdste for og det ikke bevise 
kunde, skal han b5de kongelig Majéstet fire Mar\ i Fj5lmæle og staa 
Herr G5ste en 12 Mands Dom, hvilke 12 Mænd der strax ddmte 
Herr Goste en Mandsbod til, og for hans Kost og Tæring, Skade-> 
gjeld og Fors5mmelse d5mte de haqnem til for 7 Maaneder 24 Daler 
i Kosthold; og for tre Aars L5n, som han ikke haver &nget den 
Stand, Jens Perssdn haver hannem saa forfulgt og han ikke kunde 
være udi sin Tjeneste, da d5mte de derfor Herr G5ste^ 30 Daler efter 
det 23 Kapitels Lydelse udi Mannhelgen og Kong Haakons Retter«* 
bod.^ Og efterdi forskrevne Jens Perss5n udi forskrevne Årtikier imod 
hans £d saa ubluelig og utilbdrligt havde sig handlet, kunde vi ikke 
sige hannem nogen Lagmand at være og ikke nogen ærlig Befalning 



') Om denne Gdste eller Goiitay Olofssdn te videre Hatting; 1. 175. Han blev 
red Kongrebrev af 26 Oktbr. 1572 (NR) beskikket til Prett i St. JArg^ens 
Hospital i Bergen. Han ddde ikke, som Hatfing siger, i 1598, men aHerede 
f5r eller i 1589, hvilket åees af et aabent Brev, udstedt i Bergen 9 Febr. 
1589, (Gjenp. bag i Bergens Dorokapitelsbog for 1604—1646, i Bergens Bi«* 
spearkirj Og Ifvorved Niels Bildt til Ravnholt, Hdvedsmand paa Bergenhos, 
Anders Foss, Superintendent i Bergens Stifl, Ptnl Helgessdn, Bergens og 
Oulatfaings Lagmand, Laarits Hanss6n, Borgermester i Bergen, Jens Christens* 
aftn, Lasemester, og Truls Lanritssdn, Sogneprest til Domkirken, bestemte« 
at da Gustav Olssdn« Prest til St. Jdrgens Hospital, var dftd „for en Tid lang 
siden**, og de havde overvejet et kongeligt aabent Brev til ham om, at han 
skulde have Ophold af Hospitalet „til sin Fftde og Kleder^ saa skulde Hos- 
pitalspresten paa Kongens nermere Approbation for Fremtiden leveres aar- 
lig af Stiftelsens Forstaniler 15 Daler til at holde sig Kleder med, og til Kost 
• Vaager Fisk, 4 LOber SmOr, 4 Vaager Laz, 4 Tdr. Malt, 4 Tdr. Rugmel, 4 
Faar og 2 Slagtendd. ^ af 26 Decbr. 1509 (Iforg. gml. Love III. 86.) • 
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at have efter denne Dag. Under vore Signeter. Åctam Bergen Anno 
ut supra. [KB ThottsTie Saml. fol. 1279 S. 94 ff.] 

79. Bergen 1573, 26 August. 4 Lagrettesmænd bekjendtgj5re, at 
de have fofetaget et Jordeskifte i Ingeborgtoft* sammeøteds mellem 
ædel og velbyrdig Hustru Margrete, Hans Pederss5ns Efterleverske, samt 
ædel og velforstandig Mand Morten Mikkelss5n og Hustru ædel og vel- 
byrdig Dorethe Pedersdotter. [Orig. p. Pap. i R.] 

4 

80. Kj5beahavn 1674, 6 MaL Kongen tillader, at „de Fattige 
i det almindelige Hospital^ (nu de Søfarendes Fattighus) i Bergen maa 
blive forskaanede for „hvis Grundeleje, som ganger af det Hus og 
Gaardsrum nedenfor Domkirken sammesteds, som Rasmus Snedker no 
udi bor og bruger, og ikke med nogen Jordskyld deraf besværes til 
Degnedommet eller andre at udgive^, ligeledes „at Skolemester sam- 
mesteds maa være fri for den Grundeleje, som plejer at gives af den 
Have, han bruger, og opbæres til Degnedommet.^ [NR.] 

81. Bergen, 20 Juli. Jeg Christen Jenss5n til Kopanger kjendes 
og vitterligt gj5r for Alle med dette mit aabne Brev, mig af ret vit- 
terlig Gjeld skyldig at være ærlig og velbyrdig Mand Axel Fredriks- 
s5n til Lenes, Bergens og G ulathings Lagmand, sexti enkelte Jocums- 
daler, gode af Slag og Pavement, som til Lybek og Hamborg gjengs 
og gjeve ere og en Kj5bmand kan den anden med til Takke betale, 
hver Daler regnendes paa 30 Stuffuer (Styver), som han mig udi min 
N5d og Trang til mit store Nytte og Behov for et venligt Laan laant 
haver, for hvilke forskrevne sexti Jocumsdaler jeg med mine kjære 
B5rns Vilje, Ilaad og Samtykke nu strax fra mig og mine B5rn og 
deres Arvinger og til Axel Fredrikss5n, hans kjære Hustru Anna Gaas 
og begges deres Arvinger udi Pant sætter tvende af mine B5ms Odels- 
jorder, liggendes udi S5ndhordeland, som er Haaland udi Etne Sogn 
og Skibrede, som Greb nu paa bor og skylder aarligen to L5ber 



*) 1 Brev, dateret Samsal 36 Novbr. 1581 (Orig. i R), siger Margrete Peders- 
datter (Kamp eller Knsse), at hun i sit Testamerft har givet siu Datter Aons 
Pinsdotter (Rostvig) blandt Andet Gaarden Ingeborgtoft paa Stranden i Ber- 
gen, n»st udenfor Erik Rosenkrants's Gaard. 
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Sm5r, item Axdal udi Fjælber Sogn og »Skibrede, som Jens nu paa- 
bor, skylder aarligen en Lob Smor og en Hud, som forskrevne Axel 
nu strax skal til sig annamme og for et frit brugeligt Pant at have, 
nyde, bruge og beholde med alt forskrevne deres Ejendom, Herlighed, 
Rente og ret TiHiggelse, som er Ager, Eng, Skov, Mark, Fiskevand, 
Fægang, Udder og Holmer, Va^dt og TOrt, i hvad som helst det er 
eller nævnes kan, inden Mark og uden, Intet undertagendes i nogen 
Maade, som nu til forskrevne Gaarder ligger og af gammel Tid ligget 
haver eller og hvis som efter denne Dag med Lov og Ret dertil ven- 
des kan, indtil saa længe det vorder hannem eller hans Arvinger lov- 
Ug igjen afl5st for 60 Daler, som forskrevet staar, formedelst mig selv 
eller mine B5rn eller vore sande Arvinger, og ingen Anden, og af vore 
egen fri og ulaante Penninge af nogen Mand eller Kvinde, en- 
ten indlehdske eller udlendske, eftersom vi vil hol(^e med vor Ed, om 
paaæskes. Og dersom saa er, at kongelig Majestet, alle vores naa- 
digste Herre, vorder begjerendes nogen Skat eller Tribut af Adelens 
Lens Gods her udi Norge, den Stund forskrevne Axel Fredriksson 
samme Gaarder udi Pant haver, og der Noget af samme Haaland og 
Axdal udi saa Maade udgivendes vorder, eller og forskrevne Gaarder 
eller Noget af Gaardenes Ejendom (det Gud forbyde) bleve- dennem 
udi nogen Maade med Rettergang afvunden, inden de bleve hannem 
lovligen igjen afl5st, da skal jeg og mine sande Arvinger forpligtig 
være hannem eller hans Arvinger det at vederlægge og igjen give ^nden 
sex Ugers Dag der næst efter og han det af os æskende vorder, 
og selv eller mine Arvinger til Thing og Stevne for hver Mands 
Tiltale at staa derfor til Rette og holde hannem og hans Arvinger 
det uden al Skade, Kost og Tæring udi nogen Maade, eller og for- 
hbjes udi Pantet efter sex Mænds Sigelse. Og naar som jeg eller mine 
Arvinger lyster forskrevne« Gaarder igjen at lose, da skal det gives 
forskrevne Axel Fredrikss6n eller hans Arvinger tilkjende Qorten Dage 
f6r Paaske i det samme Aar han loses skal, hvor han eller hans Ar- 
vinger da boendes er, og Losningsdagen at være om St. Mikelsdag 
om Hdsten der næst efter kommendes, og da Renten, Skyld og Land- 
skylden med al anden Herlighed at félge Hovedsummen og intet udi 
forskrevne 60 Daler af at regnes i nogen Maade, Til ydern^ere Vi4'« 
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nesbyrd og bedre Forvaringy at saa i Sandhed er, Bom forskrevet 
staar, da lader jeg med Vilje og Vidskab trykke mit Signet herunder 
og med min egen Haand underskrevet, og kjærligen tilbeder jeg ærlig 
og velforstandige Mænd Jens Holst, kongelig Majestets Foged udi Sogn, 
og Niels Kalles5n, Borger i Bergen, til videre Stadfestelse med mig 
at besegle dette mit aabne Brev. Datnm Bergen den 20 Jali 1574. 
[KB Thottske Saml. fol 1279 S* 52 ff.] 
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Alheid 178. 

Alle-Helgens Gods 233. — Kirke 72. 
96. 103. 176. 283. 287. 303. 

Ambjorn paa Blindheim 292. 

Amorfortius, Fransiscus Marcellus, 
Sangmester 87. 

Amter (Haandverkere) tydske i Ber- 
gen 3. 4. 41. 42. 65. 

Amund Lauritsson 249. — til Skade 
eller Ske 126. 189. 190. 290. 291. 

Anders (Andreas) Alfss6n naå Bleken 
256. — Baadsmand 12. 15. 16. 24. 
40. — Bolson 6. 10. 26. — Chri- 
Btiernsson, Slotsskriver, siden Bor- 
germester i Bergen, boende paa Stran- 
den sammesteds 68. 82. 105. 137. 
138. 153. 154. 172. 184. 199. 221. 
242. 247. 260. 312. 321. - Eriks- 
s5n 12. — Hanss5n, Borgermester 
i Bergen 176. 181. — Jacobsson, 
Kapellan til Evindvik 23. — Kj5b- 



mand 182. — Maansson 44. — 
(Nielsson) Skriver, til Kroken 105. 
107. 108. 119. 126. 199. 233. 291. 
— Pedersson, Borgermester i Ber- 
gen og boende paa Hollenderstrædet 
15. 27. 37. 54. 58. 77. 93. 102. 169. 
194 (?). 209 (?). 257 (?). 280. 283. 
290. — Skaaning, Kapellan til Ham- 
mer 5. — Skreoder, Foged i Sond- 
^ord, siden Byfoged i Bergen 62. 
94. 200. — Skriver i Kjobenhavn 
87. — Sogneprest til Fuse 101. 173. 
174. — Svenske 9. — Tolder 132. 

Andor, Biskop i Bergen 208. 

St. Andrews i Skotland 30. 

Anna Adriansdatter 262. — Prest An- 
toniuses, siden Henrik Dinklaus Hu- 
stru 110. 111. 134. 140. — gift med 
Antonius i det tydske Kancelli i Kjo- 
benhavn 88. — kaldet Bich paa 
Trappe 250. -^ paa Bjerget 12. 
193. — Danske 190. — Fadeburs 7. 
8. — Finsdatter, se Rostvig. — Gre- 
goriidatter 195. — Mons Gylden- 
stjernes Hustru 86. — Hansdatter 
150. — Henning Koks Hustru 105. 

— Henrik Klippers, siden Foged 
Mons Bugges Hustru 220. — Jens 
Staldsvends, siden Borgermester Lau- 
rits Peterssons Hustru 7. 171. — Kort 
Skomagers Hustru 235. — Mons- 
datter 183. 260. — Mikkelsdatter 
246. — Munks Hustru 234. — Pe- 
der Jonssc)n Klerks Hustru 23. — 
Pedersdatter , Absalon Pedersson 
Beyers Hustru 1. 33. 96. 100. 101. 
105. 106. 126. 127. 152. 170. 178. 
198. — Rikardsdatter 48. 49. 51-54. 

— Sofrens Hustru 10. — Raadmand 
T6nnes Claussons Hustru 149. — 
Thronds, se Rostung. 

St. Annæ Præbende 6. 7. , 

Antonius, tydsk Prest, forste Forkyn- 
der af Lutherdommen i Bergen 140. 

— Sogneprest til Mortenskirke sam- 
mesteds 134. 
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An uld, Anund, Foged i Nordland 
248. 258. 

Appelraan, Peter 140. 168. 

Arkiv, Bergens Byes 56. 57. — Ber- 
gens Kapitels 151. — Erik Rosen- 
krants's 59. 61. 

Arne, Timmermand 153. 165. 292. 

Arnegaard, Arnegrund i Bergen 291. 

Arnt Jost885n 12. 

Aseline, Raadniand Bernt van Kowe- 
rens Hustru 15. 170. 186. 207. 

Ask, Ask6 ved Bergen 71. 115. 126. 
314. 

Audtinn, Biskop i Bergen 41. 

August, Hertug 146. 

Auta-Almenning i Bergen 318. 

Axdal 1 Fiælber Sogn 327. 

Axel, se Fridag. 

Baahus Slot 69. 

Badstuer i Bergen 43. 72, 99. 101. 

Bagge, Anders, Hdvedsbaadsmand 90. 
~ Hans, Foged 107. 109. — Hol- 
ger, Foged i Ryfylke59. -• Jacob, 
svensk Admiral 85-87. 

Bagge, d. e. Nordbagge, se Harding- 
mand. 

Baltzer Thorbemsson 253. 

Bamsing, Peder 89. 

Baner, Frants 117. 129. 

Bang, Oluf 67. 90. 

Barbara, Borgermester Anders Pcders- 
sftns Hustru 15. 27. 94. 169. — 
Edis Smeds Hustru 233. — Thronds- 
datter 195. 250. 

Barch, Maritte 153. 

Bardus, Henning, Skomager 6. 

Barso, Mats, Skriver 202. 

Barthold, Berthel, Bundtmager 6. 10. 
— Guldsmed 79. — paa Hammer 
260. — Kapellan i Bergen 173. — 
Skinder 98. — Skriver 181. 

Basse, Elisabet Pedersdatter, Henrik 
Brockenhus's Hustru 220. 259. — 
Niels 181. 187. 188. 193. 231. 232. 
254. 258. — Thorlof 116. 

Beck, Christine, Jorgen Daas Hustru 
108. 110. 143. 149. — Jacob, Rente- 
temester 73. 154. 

Bededage i Bergen 4. 22. 37. 38. 79. 
127. 128. 149. 169. 172. 178. 203. 
236. 239. 265. — i Danmark 87. 

BcUegaard paa Bryggen 110. 

Benedikt, Klokker 110. 

Benedikte, Biskop Hans Gaas^s Hu- 
stru 173. 

Benkestok, Adelus Throndsdatter, Chri- 
stoffer Bernhofts Hustru 33. 107. — 
Brynhild Throndsdatter, Erik Schttn- 
nebttlls Hustru 105—107. 148. — Jon 



Thr(mds85n 105-107. 119. 198. 199. 

- Kirstine Throndsdatter, Axel Gyn- 
tersbergs Hustru 74. 105. 107. 263. 

- Thrond (Thordssbn?) 3. 12. 22. 
33. 104. 107. 123. 179. - Thord 
Throndss5n 198. 199. 265. 

Bent, Murmester i Bergen 115. 

Berg, Christoffer, Prest i Birkerdd 86. 

Bergenhus Slot 14. 15. 19. 22. 23. 26. 
31-33. 44-46. 49. 60. 68. 59. 61. 
65. 67-69. 71. 73. 74. 75. 77. 93. 
94. 99. 110. 119. 120. 128. 165. 169. 
175. 177. 228. 234. 267. 268. 270. 
282. 288-290. 296. ff. 308. 311. 316, 
-. Borgestuen 228. 232. — Fiske- 
parken 215. — Forborgen 43. — 
HekkelQeld 70. -- Hundetaamet, 
Rosenkrants's og andre Taarne 42. 
43. 84. 98. 99. 130. 147. 151. 165. 

188. 194. 316. — Kanikebjerget 145. 
229. — Lanehuset CKongenallen) 

189. 228. - Murene 91. — Tortene 
54. 190. 251. — Pratken CPwtebom- 
men) 139. — Prædikanter 238. - 
Skogjagten 153. 308. — Skriveriiueii 
203. 232. — Springeborg CDanshu- 
set?) 197. 232. — Sverresborg 70. 

- Toldboden 4. 43. 153. 190. 229, 
Bergens Handel og Skibsfart 307. 308. 

312. 313. 315 ff. 320. 
(Bernhoft), Christoffer Erikssdn 6.©. 

33. 107. 209. 278. 
Bernt Guttormssdn, Foged 196. 263. 

264. — Skredder 136. 
(Beyer), Absalon Pederssbnl. 3. 4. 6. 7. 

13-20. 22^25. 28. 29. 31—34. 37. 

39. 40. 43. 45-51. 54—56, 59. 61. 

64. 70—72. 77-79. 82. 83. 85-92. 

96. 98. 100-102. 106. 107. 116. 

119. 120. 122. 128. 136. 144. 146. 

147. 149—152. 154. ief6. 168. 

170. 173. 174. 188. 189. 193. 195. 

197. 204. 207. 208. 218—224. 233. 
^35. 237. 238. 243. 247. 253. 296. - 
Bom : Absalon 92, 135. — Cecilia92. 

198. — Geble 150.165. — Hans 92. 

- Helvig 32. 33. 45. 92. - Kir- 
Stine 7. 8. 92. — Peder 92. — Ba- 
sanna 92. 198. 233. 247. 

Biendorp, Claus 214. 234. 235. 242. 

263. 
Bild, Evert;* Lensherre over Stenrik«- 

holm 32. 33. 64. 65. 69. 73. 76.78. 

88. 116. .' 
Bilde, Claus 90. — Eske, Hdvedsmaod 

paa Bergenhus 1. 12. 282. — PeterSa 
Bildes, Eske, Gaard i Bergen 127. 139. 

201. 259. 
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Bildt, Daniel til Nes 208. 215. — Niels, 
Hovedsmand paa fiergenhas 325. — 
Otto Danielsson 220. 
Bing, Jon 117. 

Birgitta (Bertha), Adrian Organists 
Hustru 42. 55. — Borgermester An- 
ders Hanssons Hustru 181. — Paals- 
datter, Sogneprest Thomas Jenssdns 
Hustru 107. 112. 

Birkelands Sogri 77. 

Biskopens L5nning i Bergen 4. — »Sje- 

legave til Kongen 2. 
Biskopsgaarden i Bergen 4. 5. 17. 56. 

57. 70. 83. 96. 
(Bjelke), Jens Tillufsson (ikke Stilles- 
son) 68. 106. 107. 125. — Margrete, 
hans Datter og Erik Hvittenstjernes 
Hustru 68. 

Bjerget (nu Skiven?) i Bergen 12. 
119. 122. 

Bj5m' Andersson til Stenalt 154. 306. 
307. 312. 

Blaamandag 40. 

Blanke, Morten 199. 264. 

Blasebelig, en Kvinde 9. 

Blasius, Sekretær paa Bryggen 299. 

Blasii Præbende 7. 41. 198 ff.. 

Blegmand, Jorgen 221. 

Bleken, Gaard i Nordland 75. 

Blekinge 64. 95. 

Boldsvin, Gert, Oldermand paa Bryg- 
gen 170. 201. 252. 

Bollegaard, paa Hollenderstrædet i Ber- 
gen 40. 110. 111. 183. 

Bolt, Aslak, Biskop i Bergen 41. 

Bombesin, Claus 202. 214. 

Bonde, Jens, Kanik i Bergen 122. 137. 

Boringholm, Jorgen, Mikkel og Mor- 
ten 105. 

Bornholm 85. 

Bothilde, Jorgen Henrikssons Enke paa 
Manger 126. 

Bothwell, Jacob Hepburn af 148. 149. 
171. 

Botterknap, Jost, Borger i Bergen 181. 

Brant Bartsker 135. 

Brat, Thord 6. 195, 

Brede, Didrik 199. 

Bredvik i Evindvik 48. 

Bremen 10. 43. 44. 64. 

Bremer, Christoffer 89. 

Brock, Kirstine, Thorsten paa Kalde- 
vegens Hustru 65. 70. 114. — Lauge 
116. — Marite 24. 

Brockenhns, Frants 117. 178—180. — 
Henrik til Elin 116. 179. 220. 249. 
. 259. — Oluf 117. 

Brolægning i Bergen 186. 239. 

Brun,' Hans 9. 



Brutorp, Jorgen 314. 

Bryggen (Tydskebryggett), Kontoret og 
de tvdske Kjobmænd i Bergen 13. 
27. i9, 66. 68. 70. 75-78. 104. 105. 
152. 168. 172. 214. 239. 240. 256. 
260. 266-281. 284-286. 290. 295. 
298 ff. 316^ ff. 321. — Hunde paa 
Bryggen 152. 

Bryggesporden i Bergen 93. 99. 261. 
i65. 280. 

Brylluper, Skikke og Dragter i 94. 
95. 164-107. 138. 178. 207. 213. 

Brynhild, Jordemoder 178. 203. 

'Brædesgaard paa Bryggen 204. 314. 

Bronshoi i Sjæl and 87. 

Brono Kirke og Malerier der 13. 74. 75. 

Bucken i Bergen 314. 

Budstikke, Thingbud 66. 

Buagaard paa Bryggen 105. 

Buge i Man ger 62. 

Bugenhagen, Degener 117. 

Bugge, Mons, Foged i Nordhordeland 
197. 217. 220. - Niels, Kapellan 
til Fane 202. 

Bunt (?), Hans 134. 

Bur, Gert, 94. 145. , 

Busch (Bosted) Hans, Lfijtnsnt, 11. 
Maurits 11. 

Bo, Gaard ved Bergen 292 ff. 

Bodker, Henrik, Skriver paa Bryg- 
gen, 194. 

Bok, Johan 51. 137. 

Bommelhavn 86 

Bosken, Evert 183. 

Calvinisme 260. 

Capelman 263. 

Casper, Tydsker 152. 

Catharina (Karen, Karin) Prest Mi- 
tius's Hustru 44, 133. — ErikXIV's 
Halvsyster 75. — Eriksdatter 7. — 
Figenkorf 111. — Hallsdatter 181. 
Henningsdatter 123. — Niels Orga- 
nists Hustru 151. — Raadmand Krags 
Hustru 15. 107. 146. 148. 

Cecilia, se Beyer. — Erik XIV's Sy 
ster 60. 

Cellius, David 87. 

Christiern (Christen) Dagfinss5n, Stu- 
dent 188. 265. — Hansson paa Nes- 
oen 127. — Jensson, Foged i Sogn 
165. — Jensson til Kopanger 326. 
— Jonsson 207. 213. — Mikelssftn 
27. 29-31. 37. — Pedersson i Kjo- 
benhavn 11. — Pedersson, Borger 
sammesteds 90. — Skriver, Foged i 
Nordfiord 100. 315 (?). - Sofrens- 
son, Fiolinspiller 250. 251. — So- 
frenséon Skriver, Raadmand i Ber- 
gen 12. 46. 54. 154. 196. 203. 250. 
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279. 285. 2W. 295. - VilleiDMdn, 
Sogneprest tfl Stedje 173, 174. 180. 

Christoflfer Andersson, Foged i 8ogn 
165. — Andersson, i Lovden 256. 
Doktor 146. — Fynbo, 260. — Me- 
ster 111. 144. — Mogenssdn. se Har- 
dingmand. —* paa Skagestad 256. — 
Sogneprest i Gloppen 92. — Sog- 
neprest i Kinservik 173. 251. - 
Sogneprest i Throndhjem? 76. — 
Throndssdn, se Rustung. 

Clara 97. - Alert« Hustru 135. 136. 
— Clausdatter 109. 145. 187 (?). 

Claus Aagesson 11 8. -^ Baadsmand 
257. - Skriver (?) 263. - Tues- 
son 118. 

Collart. Claude, (Claudius Gallus)69. 
79. 82. 85. 86. 91. 92. 130. 180. 241. 
244. 290. 

Cornelius Ad Hansson 177. 262. — 
Clausson 241. — -Hollender, Smed i 
Bergen 137. — Paalssdn 250. 251. 

CrispUi Johannesson, Sogneprest til 
Jolster 261. 

Cftln i Tydskland 91. 

Daa, Herluf 104. 111. — Jorgeii til 
Utsten 84. 94. 104. 105. 107. 108. 
110. 119. 126. 128. 142. 144. 198. 
286. 288. 290. 291. - Oluf 26. 81- 
85. — Peder og Thorbem 88. 

Dagftn 12. 

Dalerne Ti Stavangers Amt) 5. 

Dammand. Baltzer 215. 

Damsgaard ved Bergen 284. 

Daniel Olufssdn. Lagmand 310. - Ols- 
s«n 197. 

Dankvard, Dunkert, Makfersson, Skotte, 
48. 49. 51-54. 165. 287. 

Danzig 109. 

David Sandersson paa Hjeltland 295. 
^— Skotte 59. 239. 

Davidsdegne og Diskanter- 25. 

Deling, Joban, i Dramshusen 178. 

Deutz, Bertel 118. 

Deventer 111. 

Dinklau, Henrik 140. 

Diderik Garp 26. — Godkop 11. - 
Kanikebider 47. — kaldet Sulten- 
Dirik 110. 

Dobbel 146. 

Doel, Johan 199. 

Dominicus, Borger i Bergen 94. 

Domkirken i Bergen. Begravelser 6. 
8. 13. 14. 22. 24. 25. 28. 32. 44. 47. 
62. 64. 70. 81. 91. 93-95. 97. 98. 
103. 106. 109-116. 120—123. 125. 
126. 128. 131-138. 144. 146. 148- 
150. 153. 169. 172. 179. 182. 184. 
187-189. 208. 209. 213. 214. 218. 



223. 233. 239. 240. 247. 261. 262. 

— Bygning 70. 151. 166. 172. 190. 
233. !&4. — Gaver 49. 50. 54. - 
Helgenbilleder 207-209. 211. 249. 

— Kathedraticum 176. 176. — Præ- 
bender, Sogneprestenf Indtægter og 
Bolig 3. 4. &. 73. 175. 313. 314. 

— SakriøU, Kapitelhus 18.. 2i. 48. 
50. 51. 54. 81. 220. 

Dorothea, Peder Skreddem Hustru 64. 

220. - Pederødatter 326. - Paalø 

Hustru 181. 
Drog, Drach, Peter 27. 96. 
Dragter 74. 75. 107. 
Dramshus, Gaard paa Bryggen 12^. 

138. 178. 
Draugeu 190. 
Dreggen, Gaard og Strog i Bergen, 41. 

59. 268. 269. 271. 272. 285. 28«. 

290. 299. 302. 303. 314. 
Due, Henning 3. 7. 78. 83. 84. 140. 
Dynes Pederssdn, Foged i Senjen 105. 

181. 187. 188. 193. 194. 197. 223- 

233. 
I>yre Lauritsson 223. 
Ebick, Johan 118. 

Eddi, Jacob 116. — Smed 179. 233. 
Eddis Persson i Trand 256. 
Edzard IL, Greve af Embden 42. m. 

75. 76. 
Egestok, Oluf Nielsson 167. 
Egteskao, Ordinants om 154 — 165. 
Egteskabssager 19. 48. 49. 51—53. 121 

ff., 146. 150. 241. 
Eickhorsi, Jochim 299. 
Eidsvaag ved Bergen 47. 95. '^92 1 
Eker i Oslo Stift 64. 
Elekier, Christieru 60. 
Elin Monsdatter 216. — Sandersdaner 

115. — Thorkelsdatter 11. 12. 
Elisabeth Hansdatter 1§0. 241—246. - 

Ingvaldsdatter 183. 184. — Messe- 
magers 92. 93. 96. 108. 113. — P^ 

dersdatter, Nonne 101. 152. 
Elleker 90. 
Elsing. Kort i Englegaard 214. 217. 

246. 
Eltevik i NordQord 314. 315. 
Engel, Johannes, Sogneprest til L^ 

kanger 173. 175. — Peder 314. 
Engelbrekt, Forstander i Katharinai) 

Hospital 47. 103. — Lauritssdn 250. 

— Pederssdn 109. 135. — Peterssdn. 

Kapellan 128. 135. 144. 
Engeismændene i Bergen 283. 316. 320. 
Engen i Bergen 66. 
Englegaard i Bergen 13. 214. 
Erik XIV, Konge i Sverige 43. 60. 0- 

69. 75. 142. 184. ^ Auderøsdn, ^ 
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Hvittenstjerne. — Hansson 248. 253. 
323, se SchonneboU. — Henriks- 
son, Ritmester 118. — Orm til Vat- 
ne. den ældre 79. 279., den ynere 
105. 108. 126. 290. 291. — Persson 
109. — Prest 88. — Sevaldsson i 
Eltevik 100. 314. 315. — Sofrens- 
son 221. jasS. — Timmen^ftnd 221. 

Erkebiskopsgaarden i Bergen 100. 108. 
116. 128. 245. 269. 

Ermegaard, Niels Podebuskes Hustru 86. 

Eufemia Clausdotter 48. 49. 52. — Hu- 
stru 252. 

Evert, gift med Elisabeth Messema- 
gers 92. 169. 

Fadebur, Kirsten 98. 

Falentin, Skredder 139. 

Falk, Jorgen 116. 

Falkefængere 279. 

Fallwatter, Christoffer 127. 139. 

Fane Sogn 77. 

Fase, Mons 129. 

Fastelavnslojer 215. 

Fattige, Fattighjelp (jfr. Stranden) 13. 
24. 253. 

Fedje i Lindaas 295. 

Felt, Tonnes 105. 107. 119. 126. 128. 
137. 

Finn Hansson, se Rostvig. — Nielsson, 
se Rosengedde« 

Finner, Finnegaard 248. 

Finneskat 258. 

Finngaard, paa Bryggen 77. 108. 179. 
262. 

Finmarkens og Nordlands Handelsfor- 
hold 238. 239. 254-256. 307. 308. 
310 ff. 312. 313. 316. 319. 320. - 
Kongens Indtægt af 202. 

Finn o Pastorat 189. 

Fjeldet, ByQeldet (FlojQeldet) i Ber- 
gen 140. 287. 

Flemming, Jacob 101. 

Flenningen 11. 132. 

Flod, hoj i Bergen 54. 

Fogdernes Ed 306. ~ Opforsel og 
Forhold 100. 180. 181. 194. 195. 225. 

Folmer, Piber 32. 201. 202. 

Forbrydelser. Grimen bestialitatis 58. 
180. — Drab 6. 9. 14. 15. 22-24. 
28. 32. 70. 84. 93. 95. 97. 99. 119. 
121. 126. 127. 133. 138—140. 146. 
152. 177. 180. 181. 187. 191. 194. 
197. 202. 203. 215. 221. 222. 245. 
250-252. 259. 284. 315. - Hor 91. 
97. 198. 122. 146. 150. 154. 
180. 200. 203. 204. 241. 257. 259. 
261. 263. - Lejermaal 261. 263. 
312. — Selvmord 58. 62. 65. 102. 
131. — Slagsmaal og TiUbjelse af 



Saar 26. 31. 43. 70. 75. 84. 93. 99. 
103. 165. 185. !M6. 217. 245. 257. 
261. 264. 265. — Sodomiteri 58. — 
Tyveri 9. 19. 24. 64. 91. 95. 110. 
116. 121. 141. 153. 170. 171. 177. 
179. 182. 188. 198. 263. - Voldtægt 
161. 181. 

Foss, Anders, Biskop i Bergen 325. 

Frants 76. — Iversson, Biskop Iver 
Munks Frillesbn 87. 

Frederik II, Konge 64. 86. 88. 260. 
296. 297. - Hollender 77. 

Fredriksborg i Sjæland 87. 89. 

Fresze, Herman, Lutherdommens Præ- 
dikant i Berffen 1. 

Fridag. Axel Fredriksson til Lenes, 
Lagmand 169. 173. 177. 191. 195. 
204. 243. 250. 253. 257. 260. 264. 
321 326..— Hans Bom: Axel 191. 
203, Mette 257. 

Frieri og Trolovelse 15. 16. 261. 

Fris. Anders og Baltzer 129. — Di- 
rik 313. 314. - Gert 314. - Johan 
Kansler 312. 

Frisland 94. 

Frue- (Marie-)Kirkep i Bergen 274. 
275. 277: 289. 291. 299. - Begra- 
velser deri 112. 115. 132-135. 137. 
138. 146. 148. 170. — Præbende 14. 
26. 28. 29. 32-34. 37. 49. 73. 

Frovik ved Bergen 294. 

Fynbo, Christoffer 247. — Jens, Fo- 
ged 179. 180. 242-246. 

Færoerne 40. 61. 81. 219. 239. 

Gaas. Anna 169. 257. 260. 326. - 
Hans. Biskop 37. 169. 172. 241. 321. 
- Kjeld 87. 

Gaasen, paa Stranden i Bergen 170. 

Gaasnes 70. 

Galle, Tonne 91. 

Gallei, bygget i Bergen 145. 147. 166. 

Galskyt, Otto 233. 

Gassegrund i Bergen 296. 

Geble, se Beyer. — Pedersson, Biskop 
2. 3. 56. 57. 61. 72. 73. 77. 83. rø. 
101. 152. 153. 199. 207. 218. 220. 
280. . 

Geerhan, Jacob 131. 

Gel, Gaard paa Island 181. 

Genitte, 96. — Niels Grimssons Hu- 
stru 109. 

Gerhard (Gert, Gjert) Bartsker 99. 
188. — Borgersson 70. 172. 190. — 
N. 8. - Skipper 12. 

Genser (les gueux) 201. 

Gilbert Skotte, Slagter 114. 

Gilleleje 90. 

Giske, Jens, Skriver 190. 

Gjertrud, David Skottes Hastru 59. - 
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Sogneprest H^ns Henrikssdns og An- 
ders Haminerø HuBtru 182. 

Giestebad i Bergen 25. 26. 

Glambech, Mats og Niels 228. 

Graabr5drekloster i Bergen 4. 56. 

Gramborg, Hans, Prest 89. 

Gregorius (Greer) Bartsker 99. 111. 
12(5. 136. — Erland8s5n 256. - 
Truidssftn 117. 

Grethe, se Margrete. 

Grabbe, Jacob 116. 

Grumbach 146. 

Grunden, Tomt i Bergen 233. 

Grdd, Oluf 120. 

Gr5n, Christoffer Nielssdn, Lagmand 
105. 177. 191. 195. 243. 290. 291. 
321. — Claus, Foged 295. — Jbrgen 
86. — Laurits 116. 

Gud, Kel (Kjeld) eller Kelcfud 260. 

Gudbrand, Foged paa VaroDerg 86. 

Gullskoen, Gaard paa Bryggen 44. 58. 
104. 259. 299. 

GuUsmedstrædet i Bergen 70. 

Gunhild 15. — paa Myrestad 100 f. — 
Sjursdatter 169. 171. 

Gunhildegaard i Bergen 196. 

Gurun, Jens Skrivers Hustru 239. — 
Johan Kruckows Hustru 105. 

Gustav (Gbstav, Just, Jost) Jonass5n, 
Doktor 1 Kjobenhavn 146. — Lau- 
ritsson 15. 16. — Moritssftn 117. — 
Olssdn, Kapellan i Salten, siden 
Prest ved St. Jdrgens Hospital 11 (?). 
64. 65. 248. 321-325. 

GuUorm, Klokker« i Bergen 243. ^ 
Nielssdn, Lagmand paa Fær5 40. 
239. 

Gyldenl5ve. Christoffer Henri kss5n 85. 
Henrik Nielsson, Kanik 153. — Mar- 
grete Nielsdatter 23. — Niels Hen- 
rikssftn. Rigshofmester 12. 23. 153. 

Gyldenstierne, Henrik J5rgenss5n 118. 
Mons 86. 

Gynther, Greve af Svarzburg, 87—89. 

Gyntersberg, Axel 73-75. 83. 105 
-108. 119. 143. 150. 168. 258. 
279. 286. - Hans Bom 74. 75. 
263. - Henrik 75. 

Haagen 152. — Lauritssbn, Skoleme- 
ster 1. 2. 83. 

Haal, J5rgen van 87. 88. 

Haaland i Etne 326. 

Haard, Anna, Thrond Benkestoks Hu- 
stru 104. 106. 107. 179. 314. 

Haas teen (nu Damsgaard) ved Ber- 
gen 284. 

Haavard paa Monigdal 100. 202. 

Hak Holgerssan 116. 129, 



Haldor i Kelvik 27. 

Halfdan i AlvOen 259. 

Halland 64. 68. 86. 95. 

Hallensfar, Jenø 12. 

Halmstad 60. 

Halsjern, Gabestok i Bergen 263. 288. 

Halsn5 Kloster 284. 

Halstein ^aa MJelkeraaen 292. 

Halteren, Johan von 123. 179. 199. 

221. 263. 
Halvardskirke i Bergen 1. 41. 42. 275. 
Hamborg 270. 281. 303. 
(Ham merl Andreas PederssOn, Prest 

i Kvindhered 173. 174. 182. 195. 
Hammers Pastorat 29. 
Hans (Jens, Johan, Johannes, Jon, 

Jonas) Abbes&n 147. — AdrianssOn 

149. — Albertss^n, Biskop 86-88. 

— Anderssdn til Kroken 75. — Axels- 
s5n 108. — Bager 13. — Bartsker 
52. 53. 103. 105-107.112.114.127. 
139. 146. 188. 197. 248. 258. - se 
Beyer. — Buntmager 167. 235. - 
Chriøtiemssdn, Sacristanus 14. — 
Læseraester i Bergen 325. — 8og- 
neprest til Hafslo i Sogn 200. - 
Sogneprest til Korskirken i Berfifen 

' 7. 22. — Student 196. 250. — Da- 
vidss5n. Skotte 15. — Elisabeth 
Messemagers Sbu 95. — Ellingssoo 
109. — Erikssttn, Prest ved Thrond- 
hiems Hospital 125. — Eriksson, 
^kredder 6. — Finssttn, se Rostvig 
' Frantssdn, Doktor 88. — Garp 79, 
98. 99. 130. 131. — Grimssftn 
Skredder 93. — Guldsmed 9. 84 
102. — GunnerssiJn, Vicarius 88 

— Guttormsstin, Biskop 61. 190 
249. - Hansson 195. — Skri 
ver, paa Ask 126. 192. 193. 233 
284. — Sogneprest til Korskirken 
Bergen 7. 15. 31-34. 45. 48. 59 
64. 70. 91. 92. 97. 170. — Tjene 
stegut 48. 49. 53. — Heinessdn 
Lagmand paa Færo 249. 264. — 
Henriksafin, Skolegut. — Henriks- 
son, Prest til Skytningsberg 201. — 
Hermanss5n paa Mo 256. — Hertug 
af Mcklenborg 71. — Hollenderl46. 

— Jenss5n 95. — Jonss5n 150. 153. 
154. — Johansson 117. — Kanik 7. 

— Kapellan, siden Sogneprest til 
Os 47. 101. — Kapellan paaThron- 
denes 37. — Kji^bmandsskriverlOS. 
126. 128. - Kjokkenskrivcr 89. - 
I^leinsmed 98—90. 130. — Knnds- 
sftn. Skriver 22. — Kvartermester 
27. - Kyper. Raadmand 76. lOi 
115. 153. 202. - Laarent8s5n 141. 
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142. — Lauritsson, Foged paa Sdnd- 
more 16dh 189. 195. 205. ^2. 261. 

— Lauritss5n 12|6. — Maaler 259. 

— MortensBon, Prior 291. — Mur- 
mester 43. — Ny ... ., Buntmager 
i Bergen 258. — Olufsa^n, Skolegut 
76. — Olsson CSvine-Hans) 194. 
197. 198. — Paulsson 217. — Pauls- 
son, Borgermester i Helsingor 89. 

— Pedersson 220. — til Bro 88. 89. 
105. 126. 191. — Fofftfd i Nordland 
311. — Foged i Sbndhordeland 136. 

— Hollender 264. -r Kaiiik i Ber- 
gen 122. — Lagmand i Stavanger, 
siden til Steig i Nordland 40. 62. 
74. 105. 168. 191. 225. 231—239. 
246. 248. 270. 282. 285. 287. 289. 
320-325. — til Lungaard 168. — 
Skolemester i Bergen 250. — Sog- 
neprest til Os 101. 173. 174. — til 
Thjoto 94.. 101. 105. 1^. 279. 326. 

— Piber, Byfoged i Throndhj em, fii- 
den Foffed 91. — .Sigvardss6n, Ka- 
nik i Throndhjem 250. — Simons-, 
son, Kanik sammesteds 195. — Si- 
mon sson. Lagmand pasi Agder 195. 
270. 282. 287. 288. 310. 321.. — 
Skinder i Bergen 182. 206. — Sko-:, 
legut 27. 31. 37. — Skredder 170. 

— Skriver, i Saltoen i Bergen 8.» 
10. — Skriver, Foged i Nordland 
167 (?). 191. 231. 239. - Skriver, 
Foged i Romsdal 73. — Skriver, 
paa Giske 215. — Skriver, til Kviste 
107. — lille, Skriver^- Erik Rosen- 
krants's Haandskriver 121 p). 1-^ 
C?). 179. — Slagter 91. — Sogne- 
prest paa Vos, se Severin. — So- 
frensson, ^lotsskriver paa Bergen- 
hus 123. — S(>lvpap paa Fredriks- 
borg i Sjæland 89. — Taraldsadn, 
Borger i Bergen 30. .47. 178. 264. 

— Thomasson 70. — Tillufsson (ikke 
StiUesson) se Bjelke. — lille (Tho- 
masson) Borgermester i Bergen 168. 

— Thorkildflson 314. — Truidsson 
129. — Tonnesson 220. 242. 

Hansestæderne 247. 304. 318. 

Hardanger 40. 73. . 

Hardenberg, Eilert 29?. — Brik 90. 

285. — Helvig, Erik Rosenkrantses 

Hustru 5. 8. 14. 15. 32. 45. 50. 54. 

64. 7i. 89. 92. 94, 97.. 104. 105. 107. 

110. 127. 128. 131. 149-152. 167. 

168. 231. — Jacob 9. 13. — Jacob 

44. 149. 
CHardingmand) Christoffer Mogensson 

Bagge (d. e. Nordbagge, Nordmand) 

129. 



Harts, Baltzer von 118. 

Hassel, Hans von 89. 

Hatteberg i Sondhordeland 13. 23. 263. 

Hegelund, Christiern 89. — Iver 261. 

Hekkelfjeld, se Bergenhns. 

Helge Haagensson 177. 

Helgeland 5. 73. 

Hellebest, Gjerts Hustru 198. 

Hellen ved Bergen 111. 

Helsing, Jon paa Sannen 256. 

Hel8ing5r 60. 81. 86. 88—90. 

Helt, Anders 263. 

Helvedesvand ved Bergen 294. 

Helvig, se Beyer og Hardenberg. — 

Jorgensdatter 31. 33. 
Henie Annex 7. 
Henning, Skredder 167. 193. 
Hennings, Jacob 313. 314. 
Henno, se Rustung. 
Henrettelser 9. 14. 19. 24. 31. 58. 64. 

95. 119. 121. 129. 141. 171. 177. 

179. 190. 191. 230. 246. 262; 264. 
Henrik Arnesson, Horer i Bergens 

Skele 191. — Bartsker 257 (?)• 265. 

— Bibliopola 5. — Bosseskytter 287. 

— ClaussSn 113. — Davidsson 60. — 
Kanik 20. 21. — Klipper 134. - 
Monsson, Tolder og Borgermester 
90. — Paalsson 177. 250. — Sko- 
mager 25. — Skredder 16. 257. — 
Sogneprest i Tromso 45. 

Herlo ved Bergen 119. • 

Herman, Rumormester 118. 

Hero paa Sondm5re 83. 

Hess, Hans, Sogneprest til Lindaas 23. 

173. 182. — Marcus 193. — Niels 
. Henriksson, Sogneprest til Vos 2. 9. 

10. 12. 50. 194. 
Hieronimus i Dramshus 101. — Niels- 
son, Prest paa Stordoen 24. W. 173. 

174. — Snedker 260. 
Hirtesund ved Vardberg 86. 
Hitero ved Flekkefiord 81. 
Hjeltland 27. 44. 295. 

Hof paa Thoten 60. 

Hol, Henrik van 129. 

Holdos- eller Sebomegaard i Bergen 

287. 
Holger, Skarpretter 190. 229. 
Holk, Henrik 233. 
Holland 65. 
HoUenderne og deres Handel i Bergen 

266. 287. 316.- 317. 320. 321. 
HoUenderstrædet 12. 13. 15. 27. 40. 

41. 59. 70. 93. 95. 97. ,106. 280. 
Holme i Borgesyssel 91. 
Holmedal, Gaard paa Bryggen 147. 

148 198 
Holst,- Chrietiero 31. 32. 140. — Hen- 
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rik 252. 257. — Jens, Foged i Sogn 
328. — J5rgen ron 314. — Nid«, 
Foged i Nordhordeland 131. — Tho- 
maø 118. 

Holt. Per Han885n 241. 

Holthus, Bernt 257. 

Honfelt, Gert 199. 

Honningvaag paa 65ndm5re ved Stadt 
168. 

Horn, Claus 49. — Joat van 215. 

Hospitaler i Bergen: almindeligt (nu 
Bdfarendes Fattighus) 196. 242. 
253. 326. Qfr. Stranden). — Catha- 
rinas 47. 103. 123. 160. 205. — Jftr- 
. gens 25. 96. 147. 325. 

Huitfeld, Christopher, Hbvedsmand paa 
Bergenhu« 2. 311. — Paul 100. 321. 

Humlcvik 64. 

Hunstrup, Peter, Kapellan til Voss 220. 

Husum, Hans 207. 247. 

Hvale i Sogn 13. 

Hvarven fKvarven) ved Bergen 55. 
260. 

(Hvittenstjeme) Erik Anderss()n 68« 69. 
78. 105— m 125. 

Hdbing, Johan 199. 

Hdg, Jdrgen 116. 

Hdger (Hdyer?) Jacob 251. 

Ildebrand i Bergen 9. 11. 93. 170. 172. 
281-283. 288. 303. 

Ingeborg paa Bejget 1C7. — Frue 168. 
— Jonsdatter 257. — Oluf Trtrris- 
sons, siden Foged Hans Perssons 
Hustru 136. 

Ingeborgtoft, paa Stranden i Bergen 
326. 

Ingerid Hugeneffuer, Skjdge 253. 

Isak, Skipper 37. 

Iver IngebrigtHsdn 261. 262. — Mo- 
ffensa()n 118. — Kielssdn 116. — 
Thorstenssdn 12. 

Ivers-Gaard i Bergen 280. 

Jacob. Bartsker i Bergen 138. 154. — 
Bund luiager, Raadmand i Bergen 12. 
14. 22. 279. - Christlernss5n, Sog- 
ne u rest til Hammer og Skolemester 
i Periren 19-21. 26. 28. 32-35.37. 
46. 50. 54. 78. — Dallandsson, Fo- 
;ed paa Andenes 90. — Hanssén, 
Koged i Finmarken 180. 189. -■ Hol- 
lender 51. 95. 115. — Jutssr^n. mid- 
lertidig Høvedsmand paa Bergenhus 
5. 127. 139. - Jdrgenssttn, Slots- 
skriver paa Bergenhus 75. — KJ5b- 
mand i Leppen 105. - Matss5n 93. 
Matsson. Skolemester i Bergen, 
deritiest Sugneprest til Indviken \ 
NordQord, senere Prest ogSkoleme- 
§1^ i l^tavmnger 39. 61.^. 97, 98. 
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147. — Olufssdn. Skolemester i Ber- 
gen 17. 18. — Sognepvøt til Aske- 
vold i Sttndijord 12. 15. — Villoms- 
sdn 218. 220. 

Jacobi Præbende 7. 

Jagt 182. 215. 

Jamt, Haaken Peterssdn 46. 218. — 
Jon Peterssdn, Skolemester i Ny- 
borg, dernæst i Bergen, senere Ka- 
pellan 1 Troms<5 20. 45—48. 61. 
100. 111. 142. 151. 173-174. 195. 
198. 200. 233. 295. — Oluf 151. 

Jelle, Hollender 171. 

Jellis. Jon Kypers Sftn 76. 

Jempt, Jon 180. 188. 190. 

Jemteland 47.'* 247. 

Jens, se Hans. 

Jesper i Raadmandsgaarden 30. 

Joachim, Bartsker i Bergen 146. 

Johan, se Hans. 

Johanne, Albrichts Hustru i Helsing- 
5r 90. 

Johannes, se Hans. 

Jon, se Hans. 

Jonas, se Hans. 

Jonskloster i Bergen og dets Gods 
73. 154. 

Jonsvollen i Bergen 66. 67. 283. 

Jordskjelv 194. 

Jost, se Gustav. 

Jndé, Christiem 24. — Jens paa Lun- 
gegaard i Bergen, Foged 9'/ 98. 106 
og 147 (ikke Splid). 186. 292. - 
Laurit«, L<^bergut 250. ^ Mikel, til 
Halsndkloster 107. - Niels 182. - 
Per 181. — Per 185. — Per, Tater- 
kaptejn 133. 

Juel, Vincents. Hdvedsmand paa Ber- 
genhus 5. 129. 218. 234. ^5. 238. 
239. 242. 243. 247. 259. 261. 265. 
316. 321. 

Junker, Henrik 214. 

Just, se Gustav. 

Jdrgen. Bager 80. — Bbsseskytter 314 
Danske eller Laalike, Raadmand i 
Bergen 182. 208. — Brikøsdn, Slots- 
prest paa Bergenhus, senere Biskop 
i Stavanger 7. 18. 24. 26. 28-«. 
32 34. 49. 64. 73. 78. 105. 121. 143. 
149 173. 191. 204. 205. 213. 218. 
•>37. 238. 249. 259. - Guldsmed 
10. — Henrikssdn, Kanik, paa Mao- 
ger 9. 12. 14. 73. 126. — Hérmans- 
s5n 12. — Horer i Bergen 165. — 
Jens 129. — Lauritssdn 1 17. -- Jørgen, 
Medtjener til Domkirken S Bergen 
7. 25. 31. — Mnrmeøter 48. Ols- 
s5n. Profos' 241. — paa Onarhefn 
179. —Pederssdn, Lagmand! Throné- 
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hjem 321. — Skotte, Raadmand I 
Bergen 16. 44. 59. 70. 115. 133. 
135. 138. 149. 199. 201. 258. 292. 

— Skredder 25. 131. 182. — Skri- 
ver, Foged i NopdQord 170. 197. -- 
Sogneprest til Etne 173. 174. 201. 

— Tuesson, Hovedstnand 118. 
Kaas, Magge 119. — Peder 116. 
Kageh ved Raadstuen i Bergen 166. 

170; 176. 
Kagpiskning 153. 170. 250. 257. 
Kaloevegen, Srog i Bergen 114. 
Kane Stenarsson 258. 
Kanikerne i Bergen, deres Bidrag til 

Studenters Ophold ved Universiteter 

3. 30. 32. 144. 149. 173. 188. 196. 

250. — Boliger 210 ff. 218 ff. 243. 

— Enkers Naadsensaar 237. 238. — 
Gaver til Lensherrerne paa Bergen- 
hus 2. 3. — h6n og Præbender 32. 
63. 73. 

Kanitz. N. 117. 

Kapitel, Bergens og Kapitelssager 6. 

33-35. 48. 183. 205. (Se og Egte- 

skabssager). 
Kappen, i Bergen 26. 96. 126. 198. 

314. 
Kårde vach, lohan 265. 
Karl, Harpespillei^ 25. — Piber. 135. 
Karsten, Byfoged eller Scultus (Schult- 

heis) paa Bryggen i Bergen 138. — 

Karstensson, Oldermand sammesteds 

168. 203. 260. — Krumfod 201. 210. 
Kastibrog, Skjoge 41. — Marin 178. 
Kelgud eller Kel (TKjeld?) Gud 120. 

260. ^ 

Kiil, Erik, til Elin 145. 279. 
Kilstrommen nordenfor Bergen 194. 
Kings Kirke i Sverige 117. 
Kipping, Henrik 314. 
Kirkeinventarium 49. 50. 54. 174. 207. 

288. 
Kirstine, se Beyer. — Finsdatter, se 

Rost vig. 
Kjeld, Son af Borgern;iester Anders 

Pedersson 94. 
Kjdbenhavn 1. 4. 5.60-62.64.78.86. 

88—90. — Frue Kirke 86. 88. 89. 

— Henrettelser 146. — Mollerne ved 
Slottet 89. — Gammel-Torv 88. — 
Vestergade 89. — Vesterport 206. — 
Osterport 86. 

Kjdbenhavn, Frants, FogediNordfiord 

10. 19. 83. 100. 
Kjobmandsstuen paa Bryggen i Ber- 
gen 44. 75. 138, 168. 172. 317. 319. 
Klammer, Lasse, Slbtsskrivér paa Ber- 
• genhus 153. 
Klemmet, Kanik 61. —* Skarpretter i 

Abs. Ped. Kapitelibug. 



Bergen 58. 64. 152. ^ Snedkek* 50. 
166. 

Klerk, Jon Tkomesson, Raadintod i 
Bergen 41. 55. 56. 92. 314. — Pe- 
der Jonsson 23. 30. 41. 84. 85. 115. 
127. 178. 187. 188. 193. 199. 205. 
206. 218. 220. 

Knob, Gonette, nysnævnte Raietdmand 
Jon Klerks Hustru 56. — Trine 70. 

Knopper, Albert, Rektor i Kjoben- 
havn 87. 

Knut 105. — 259. — 261. — paa Eik- 
aas 292. — Genuelson 12. — Ger- 
valdsson 168. — Guldsmed 10. — 
HagesOn 118. — Petersson, Prest i 
Danmark 89. — Stenss5n 81. 85, 
89. 109. 178. — paa Thvet 292. 

Kohus, i Bergen 254. 

Kok (Koch, Kock) Henning 105. — 
Jacob 105. — Jens 219. -^ Jochnm 
i Leppen i Bergen 77. — iorgen 
262. — Laurits 213. 

Kolding, Kiels, kongelig dansk Oob- 
cionator 87. 

Kopal, Evert (Edvard) 26. 51. 80. 106. 
135. 191. 205. 218. 292. 

Kordevag, Bartsker i Betigfeik 161. 

Korsel, Kort 118. 

Korskirken i Bergen 97. 228. — Be- 
gravelser deri 32. 137. 47. ^. 97. 
109-115. 126. 132—135. 138.212.264. 

KoÉrterSerne ved Strdmstad 90. 

Kotuis, Christoffer 129. 

Koweren, Bernt va«i, Raadmand i Ber- 
gen 186. 

Krabbe Kirke ved Bergen 201. 

Krabbe, Morten 129. — Niels 117. 145. 

Krag, Aseline Pedersdatter 207. — Pe- 
der Simonsson, Skolemester i Ber- 
gen, senere Sogneprest til Fane 2. 3. 
6. 15. 18. 19. 22. 23. 34. 43. 47. 
48-51. 54-56. 77. 81. 94. 97.101. 
111. 122. 127. 128. 146. 148. 149. 
168. 170. 173. 177. 188. 194. 199. 
202. 207. 210. 213. 218. 237. 238. 
296. — Simon Jacobsson, Raadmand 
i Bergen 15. 146. 211. 

Kragh, Laurits Nielsson, Sogneprest til 
Holmedal 173. 

Kråse, Jaaper 129. 

Krause, Eyler og Jesper 116. 

Kravel, G5nette 17. 

Krig, den nordiske Sytaars, 43. 47. 
60. 64-69. 73. 75—86. 88—91. 95. 
118. 120. 124. 128. 129. 133. 141. 
142. 144. 14&. 147. 149. 171. 178. 
180. 1^3-166. 194. 206. 2fS. 217. 
222. 234. 236. 237. 289. 290. 895. 
296. 

»2 
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Krigøvæøen, Monøtring, Kuøtnhiff, Ud- 
økrivning, Vaaben m. v. 44. 45. 58 
—60. 65-69. 75-78. 85. .87. 118. 
124. 126. 128. 129. 142. 171. 185. 
289. 295. 
. Kroken i Sogn 25. 75. 

Kruckow 107. -— Adelus 75. — Jo- 
han 95. 

Krugegaarden QopkMt efter en Kru- 
ckow?) i Bergen 12. 

Krukerø (Kruckowerø?) Slegt 94. 

Krampen, Otte, Rigøraad 87—89. 297. 

Kruøe, Jacob 216. 217. 259. — Johan 
112. — Marine Jacobødatter 151. 179. 
216. — Monø 129. - Sbfren 249. — 
Vivert 117. 

Kraøeke, Jochim 117. 

Krybøkyttere i Bergenø Stift 284. 305. 

Kryp^l, Baard 136. 

Krdnikcr, norøke 6. 

Kvindhered 14. 15. 

Kylekop, Skieldøord 28. 

Lage, kapellan i Holmedal i Sond- 
Qord 149. 

Lagthing i Bergen 100. 128. 210. 245. 
288. 

Larø, øe Lauritø. 

Laø og Laøøe, øe Lauritø. 

Lauren tii Præbende 6. 7. 

Lauritø (Larø, Laø, Laøøe, Laurentiuø^ 
(Anderøøon eller Hanøøon, jfr. S. 73 
og 119) Slotøøkriver paa Bergenhuø 
7. 10. 12. 46. 62. 73. 99. 102. 105. 
110. 111. 119. 126. 149. 154. 168. 
206. 213. 220. — paa Barddx 149. 

— Degn i Hamar i47. — Graabein, 
Erik Roøenkrantø'ø Foged 231. — i 
Gaaøneø 70. — Hanøø5u, Borgerme- 
øter i Bergen 325. — Jonøødn, Bor- 
ger og Raadmand i Bergeni, øenere 
Byfoged øammeøtedø 106. 131. 187. 
249. 279. 292. 313. — Jonøødn, Skip- 

• per 147. — Lober, Gaardøfoged paa 
øergenhus 203. — Nieløødn, Kanik 
i Throndhiem 241. — Nieløøon, Sog- 
pepreøt til Hauø 14. — Oløødn 2^. 

— Perøø5n, Borgermeøter i Bergen 
11 (ikke Hanøødn) 12. 17. 22. 46. 
81. 97. 108. 145. 176. 279.285.290. 
292. — Perøøttn, Brik RoøenkranU'ø 
Tjener 143. — Siggeøødn 117. — 
Sjurdøødn, Foged paa Liøter og øi- 
den i Nordhordeland 127. 139. — 
Skaaning, Foged paa Sdndmdre 123. 

— Skotte 259. — Skredder 13. 146. 

— paa Solbeim ved Bergen 6. — paa 
Vonge (Vangn i Sogn 221. 

Lefling, Kort i Øramøhuø paa Bryggen 
i Bergen 101. 



Lepel, BaltKer 117. 

Leppen, Gaard paa Bryggm i Bergen 
27. 77. 106. 262. 

Lepøoen 15. 

Level, Frederik 90. 

Lid, Magga 153. 

Lif, Snedker 70. 

Liljenøkjold, Amtmand 291. 

Lille-Bergen i Hamerø Prestegjeld 78. 

Lindaaø Preøte^jeld 23. 

Lindeøneø 75. 86. 

Liøbeth., øe Eliøabeth. 

Longe, Chriøtoffer 117. 

LoHø, Erik, Sognepreøt til Eid i Nord- 
nord 92. 102. 146. 173. 220. 233. 
259. — Sefan, Kapellan hoøøin for- 
nævnte Fader 145. 173. 213. 

Loøøiuø (Loøø?) Lucas 185. 

Lucht, Gerlof von der 149. 

Lucie Hanødotter, Matø Stdrsdnø, si- 
den Iver Ingebriktøsdns Hustru 107. 
261. 262. 

Luftøyn 8. 56. 70. 71—73. 7«. Sif. 
145. 152. 179. 190. 210. 2^4. 222. 

Lunde, Baltazar 82. 

Lunge, Anna Vincentsdatter, Chriøtof- 
fer Svaleø Hustru 6. 13. 23. — Blant- 
zeflor Vincentødatter, Daniel Bildts 
Huøtru 208. - Helvig Vincentødat- 
ter, Jacob Hardenbergø Hustru 13. 

— Vincentø, Lenøherre paa Bergen- 
huø 6. 13. 23. 68. 

Lungegaarden i Bergen 44. 66. 76.d8. 
106. 259. 

Lungegaardflvandet , øammestedø 103. 
112. 

Lutter, Henrik 62. 

Lyermand, Henrik, Oldermand paø 
Bryggen i Bergen 105. 107. 

Lykke, Anne, Otte Krumpens Hustru 
89. — J5rgen til Overmurd, Rigø- 
raad, Hbvedsmand paa KjdbenhavDB 
Slot 87. 154. 306. 307. — Sophia, 
Jacob Hardenbergø Hustru 7. 89. 
110. 

Lynild i Sjæland 87. 

Lyning, Temme eller Timme, Older- 
mand paa Bryggen i Bergen 26. 152. 
170. 299. 

Lysekloøter 5. 11. 24. 47. 289. 291. 

Lærdal i Sogn 25. 

Maard, Anne, Borgermeøter Lauritø 
Pederøødnø Huøtru 97. 98. — S)urd 
97. 

Magdalena (Hagga) Brynhlld Jofd^ 
moderø Datter 178. 203. — hin gamle 
Hustru 92. — Hustru 8. 314. - S<f 
nepreøt Jyobø Hustru 12. 15. » 

— Sogneimst Jens H«nsfitai» Hnstit 
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92. -** BorgeriBMtnr Ulk Jons (Tho- 
masødns) og siden Foged Hans Laa- 
ritssons Hnstni 168. 222. 261. ^ 

— UMmtter 265. — Sjorsdattcr 
203. 204. 

Magga, se Magdalena. 

Magge, Arne 115. 

Magne i Hordvik 292. 

Magni Præbende 14. 73. 

Magnns Heinesson 74. 75. — paa 
Strom 6. 

Maigreve 234. 

Mainfeld, Dirik 287. 

Malerier 73-75. 

Mandebod, hvor stor 315. 

Mandyyel, Carsten 117. — Niels 87. 

Manger 9. 23. 62. 

Margrete C^aritte, Meritte, Grethe), 
se BJelke. — Arne Timmermands 
Hnstni 165. — i Catharinas Hospi- 
tal 103. — Diriks-, Johans- eller 
Petersdatter, Peter Tvskes Hostm 
121. 122. 170. — Kafjellan Engel- 
brekt Petprssons Hustru 131. 144. — 
Erik Hyitten'stjemes Hustru, se Bjelke. 

— Frises Hustru 105. 128. 138. 172. 
188. — Hans Vaags Hustru 25. — 
Hustru i Moldoen 206. .— Jorgen 
Skottes Datter, gift med Sogneprest 
ChristofiFer Mitius 258. 259. — Herr 
Knuts Hustru 105. — Kanik Mons 
Jonssons, siden Herr (Sogneprest?) 
Mikels (Jonssons?) Hustru 112. — 
Niels Skredders Hustru 202. — Niels- 
datter 314. — Borgermester Oluf 
Smits Hustru 126. — Peder Klerks 
Hustru 178. — Pedersdatter (ICamp 
eller Kusse?), gift med Finn Hans- 
sdn (Rostviff), siden med Hans Pe- 
derssbn til Thjftto 94. 105. 326. — 
Sander (Alexander) Skredders Hus- 
tru 48. — 83mni'vesdatter 94. 

Marine, Bertel Skrivers, senere Johan 
Kordevags Hustru 181. — Frants 
Kj5benhavns Hustru 19. — Frants- 
datter 263. — Sogneprest Jens Hans- 
sdns Hustru 31. 92. 170. 183. — 
Niels Viborgs Hustru 168; — Oluf 
Teistes Hustru, se Rostung. — Sa- 
kris's Hustru 138. — TonnesDams- 
Bdns Hustru 128. — Tonnesdatter 89. 

Maritte, Meritte, se Margrete. 

Marken, i Bei^n 288. 

Matø Andersson, Byfoged, siden Raad- 
mand i Bergen 93. — Clausson 186. — 
. ClaxLSson, ^Borgermester i Kjoben- 
håvn 109. — Hansson, Abbed i Ly- 
aekloster, senere Sogneprest 47. — 
Knvdssda, Kapellan i Kjobenhavn^ 



103. 423. — Lanritsadn 295.— Skri- 
ver paa Bergenhns 187. 203. 227. — 
Stensson 141. — Storsaon, Lagmand 
i Bergen 12. 19. 22. 32. 33. 46. 67. 
107. 119. 172. 261. 270. 282. 285. 
287. 291. 310. — TolderiBei^n32. 
140. — Valtersson 204. 

Maurits Anderssdn 314. — JenaaSn 
116. 

Meier, Engelbrekt 199. 

Melkior i Bugaard paa Brygeen 105. 

— Pilgrim, Sogneprest til Mortens- 
og Hallvardskirken i Bergen 4. 42. 55. 

Meld i Nordland 7a 

Meteken, Claus Skrivers Hustru 163. 

Mette Azelsdatter, se Fridag. 

Mikael, Anna Benkestoks Foged 184. 

— Bjomsson i Vardo 256. — Byfo- 
ged, dernæst Borgermester i Kjoben- 
havn, senere Tolder i Marstrand 103. 

— i Halsnokloster 251. — Jacobs- 
son, Kapellan til Haus« senere Prest 
i Stavanger 5. 40. — Jenssdn, Bor- 
germester i Bergen 11. — Jonss5n, 
Sogneprest i Bergen 1. 3. 7. 8. \2. 
15. 16. 18. 22. 26. 27. 29. 31.32.34. 
37. 40. 43. 45. 46. 48-51. 54—56. 
61. 63. 81. 84. 108. 112 (?). 121. 
122. 131. 168. 170. 171. 173. 174. 
177. 184. 188. 204. 208. 218. 220. 
221. 224. 233. 237. 238. 253. 295. 
296. 314. — Kleinsmed 139. — Thor-^ 
stensson paa Gryden 256. 

Mikelskirken i Bergen 41. 42. 
Milzow, Engelbrekt 249. 250. 
Mindesmerker i Norge over berCmte 

Mænd, Beskrivelse deraf 185. 
Minkvitz, (^aspar van, keiserlig Ge- 

sant 190 
Mitius (Mitz, Mitens), Christoffer, Sog- 
neprest i Bergen 8. 18. 22. 28. 34. 

43—45. 48. 133. 134. 183. 258. 
Mogens, se Mons. % 

Moningdal (Mundal ?) 100. 
Mons (Mogens) halte. Skotte 183. — 

paa Haukaas 292. — Jonsson, Kanik i 

Bergen 1. 112. 216 (?). — Olsson. 

Sogneprest i Salten 65. 
Mores, Par, Loitnant 129. 
Morgenstiern, dnristoffer. Bundtmager i 

Bergen 94- 105. 
Morits, se Maurits. 
Morsing, Jens, Raadmand i Bergen U. 

12. 22. 107. 172. 249. 265. 279. 285. 

292. 
Morten, Her 252. — Mikkelsson 326. 

— Persson, Byfoged, siden Raad- 
mand og Kæmner i Bergen 93. — 
Persson, Horer i Bergens Skole 24. 
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30. 71. — PenHdn^ Sogoepreøt til 
Indviken 257. 

Vortens Kirke i Bergen 275. — Be- 
grarelser den 24. 55. 93. 112. 113. 
115. 132-136. 138. 148. 181. 258. 

Mouatt, Axel 75. 

Munk, Christiem 120. 141. 142. 186. 
191. 193. 195. 196 245. 261. — 
Christoflfer 117. — Erik til HJome 
67. 68. 77. 81.82. 85.87 93. 98. 99. 
105. 107. 108. 119. 130. 131. 146. 
147. 150. 184. 187. 218. 235. - Iver, 
Biskop i Danmark 87. — Jacob 11. 
12. — Jesper 117. — Ludvig til 
Hesselballe, Hovedsmand i Thrond- 
hjem 116. 321. - Mats 81. — Pe- 
der 81. 

Mnnkebott^n ved Bergen 294. 

Mnnkebryggen i Bergen 12. 303. ^ 

Mankelivskloster i Bergen og dets Gods 
4. 5. 73. 154. 284. 

Muren eller Erik Rosenkrantaes Gaard 
i Bergen 10. 12 24. 67. 78. 104. 106. 
284. 291. 303. 326. 

Mus, Jacob 129. 

Musik og Musikanter 69. 

Mtlntber, Herman, Sosrneprest i Ber- 
gen 149. 175. 183. 197.203.214.263. 
259. 263. 265. 

Mynt- og Pengevæsen 290. 

Myre, Jens 116. 

Myrestad i NordQord 100. 315 (?). 

Molen, Jorgen van 118 

Mollendalselv ved Bergen 72. 

Moller, Hans 83. 172. — Zacharias 
128. 

Nes^en i Asker 127. 

Neunstad, Rudolf van der 118. 

Neuteman, Peter, Garp 27. 149. 

Nicolai, se Niels. 

Niels (Nicolai) Axel Gyntersbergs Ka- 
pellan 168. — Bjornssdn, Byfoged, 
senere Raadmand i Bergen 131. 137. 
181. 183. 187. 193. 195. 208 214. 
217. 220. 240. 246. 262. — Bjttms- 
øoa paa Langencs 256. — Evinds- 
idn i Lur5 256. — Færrting 6. — 
Grimsson 24. 109. *- Helgessc^n, 
Skipper 184. 201. 202. 219. 254. 
295. — Hemraingssdn 87. 89. •— Hen- 
rikssi^n, Kanik i Bergen 296. — 
Hjeltlænding, Kapellan paa Fane 27. 
177. -<- Hofmand 62. — Jenssdn i 
Bergen 94. — Jenss5n, i den sven- 
ske Hær ved Svarteraa 118. — Jér- 
fenss5n, Kapellan i Bergen 15. 18. 
5. 32. 34. 39. 40. 50. 51. 54. 56. 
63. 71. 77. 78. 85. — Jdrgenøson, 
6kol«gnt i Bei^en 47. — Kaliefdn, 



Borger i Bergen 326. -- Lauritsidn, 
Raadraand i Bergen 187. 193. 215. 
242. — LauritS65n, se Rosengedde. 

— Matsson 129. — Monsson, Hjelt- 
lending 295. — Olss5n i Breviken 
256. — Orgel mester i Bergen 30. 
69. 115. 134. 151. — Paalssdn, Bor- 
ger i Kjobenhavn 88. — -Persson i 
Lerviken 256. r— Perssdn, Kiébmand 
i Kjobenhavn 181. — Skaaning, 
Horer i Bergens Skole, siden Sog- 
neprest til Stordd 24. — Skinder 

gaa Stenbroen i Bergen 205. — 
kredder i Bergen 54. 135. 165. 180. 
200. — Skriver paa Bergenhus 101. 
199. 247. — Sogneprest til Alstar- 
haug 222. — Sogneprest til Evind- 
vik 23. — Sogneprest til Vos 244. 
262. — Sogneprest i Vardd 106. - 
Svendssdn, Lagmand i Borgesyø- 
sel 91. 

Nolte, Hans 199. 

Norby, Bernt 116. 

NordQord 296. 

Nordhordeland 5. 66, 68. 76. 296. 

Nordlands Handel, se Finmarken. 

Nordnes i Bergen 14. 58. 119. 

Norman, Thomas 118. 

Nyhof eller Nihavius, Johan. 6ogn^ 
prest i Bergen 7. 22. 34. 134. t^" 

Nygaard i Bergen 314. t^ *•- 
driksstad 91. 

Nykjdbing Slot 260. 

Odger, Skarpretter i F' 

Olaf (Olaus, Oluf) 
ged, siden Raad 
29. 80. 54. 8^ 
247. 260. 290. 
41. 42. — Brggger l4^. 
liussdn 97. — Doktor, kongelig svesb^ 
Jurist 60. — Eckom 147. — En- 
gelbrektssdn, Erkebiskop i Thrond- 
hjem 91. ~ Erikssdn i Nordland 322. 

— Finn 147. 153. -*Fr6stens8dn, Klok- 
ker i Bergen 114. — Gudmundeson 
Raadmand i Throndhjem 180. 241. - 
Gunnarsson i Sogn 221. — Gustavs- 
sdn, svensk Ridder 184. — Isaks- 
s(^n, Sogneprest til Vik i Sogn 37. 
174. — Jonss5n, Foged i Finmar- 
ken 24. 40. — Jonsson, Styrmand 
76. — Lensmand ved Bergen 292. 

— Lifssttn 70. — Monssftn 262. - 
Monss5n, Sogneprest i Sdnd fjord 
173. — Nielsson 12. -^ Niebson, 
Kanik i Throndhjem 241. — Oissdo 
i MeQord 256. — Perssdn 24a - 
Perssdn paa Fedje 295. — j^ards- 
sdn, Foged 1 NordhordeUnd, aiden 
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paa Helgelasd 62. 106. 16*?. 247. 
248. 258. 263. -^ Sogneprest til Tysr 
nes 173. — Thorkilsson, Biskop i 
Bergen 41. — Torrisson, Lensherre 
i Jemteland 136. — paa Yettelaad 
292. 

Olaus, se Olaf. 

Oldenborg, Hans 204. 

Olert (Alert?) Badstuemand, se foran. 

Olst, Dirik van 199. 

Oluf, se Olaf. 

Opsætsighed, Krigsfolkets mod Erik 
Rosenkrants 67. 145. 

Oslo 37. 39. 141. 142. 171. 179. 186. 
246. -r Mariekirken der 283. 

Otte Emmiksson 116. — Nielssdn314. 
— Stigsson, forlenet med NordlQord 
100. 127 139. 

Oxe, Elling, Prest i Nordland 74. 

Oxe, Peder, Rigshofmester 258. 26a 
312. 

Paaske, »Skolegut i Bergen 191. 

Palladiiis, se Plade. 

Paul, By skriver i Bergen 221. 247. 
260. — Hansson 248. — Helg«sson, 
Lagmand i Bergen 325. — Matsson, 
Biskop i Kjobenhavn 184. 205. 235 
ff . — Persson 240-1-246. — Rearsson 
91 ^kriver i Bergen 259. 



Far"- 
l'-^N 



*edrik Ildens Staldme- 



t : ' .«, Gert 263. 214. 

Feu (^1 Per), se Beyer. — paa 

Ah :'iv,-: 92. — Adriansson 177. 
191. i* 243. — Amundsson paa 
ArVr.- 95. 101. — Andersson, 
Se/ tpii t til Fjælbcr 173. — An- 
den .'H . Mol6en 256. — paa Bethvet 
292. 'li rygger paa Bergenhus 144. 
C-erbc»"'^- eller Gjertsson, I^apellan, 
sidi^n rogneprest 411 Nordf]ord 5. 
47. 128. ~ Gevaldsson eller åevalds- 
son, Student i Kjobenhavn 188, 250. 
258. — Greersson 117. r— Hansson, 
Foged i Saltcn 262. 822. 323. — 
Jonsson i Sogn 221. — Kandegyder 
i Bergen 30. 134. 140. 197. 226. 
229. — Lauritsson 215, Skolegut i 
Bergen 48. 169, Sogneprest i Fin- 
marken 70. •— Oden, Lagmand paa 
Færoerne 249. '— PaalsBon, Styre- 
mand 15. -^ Pedersson 69. — Ras- 
mussoB, kaldet Philosophus, Horer 
i Bergens Skole, senere Kapellan i 
Nordfloiti 24. 39. 40. 88. — Rei- 
darssSn 181. — Simonsson, se ^rag. 
— Sjurdss^n 189. ^ Skredder i Ber- 
gen 64. 79v 98. 112. 135. 215. 220. 



247.'—. dkreddftir, Btenske 130. '^ 
Skredder eller T>ysk, Foged i Sogn 
122. 170. 180. — Skriver, paa |lgg6 
144. -r Smed paa Vos 65. -^ Sog-' 
neprest til Finnaas 173. 174, til Haas 
40, til Lodingen 248, til Selje 9^ til 
Skaanevik 173, til Vardo 81. — 
Svendssén 117. -r- Timmermand 12j 
-^ Tolder 146. — i Trpmso lOS; -^ 
Tysk 264. 

Piaske, Henrik 136. 137. 

Piil, Henrik 98. 134. — Judit 86. --^ 
Kort, Raadmand i Bergen 182. 18&. 
170. 190. 203. 204. 214. 246. 

Pinsler ved Forhfir 97. 

Plade, Peder, Biskop i Sjæland 73. 

Plate, Parn van 117. 

Podebusk, Erik 129. — . Morits 116. 
129. — Niels 86. — Vivikp, Ev«rt; 
Bilds Hustru 32. 

Podelitz van 117. 

Polen, Polakker 60. 

Presto, Jacob, Slotsskriver og Kapelian 
paa Bergenhus 228. 

Pros Lauritsson, Lagmand til Steig 
320. 321. 

Prus, Prydtz, Melkior, Qaadmand i 
Bergen 23. 29. 31. 32. 111.279.814. 
— Vincents 32. 

Præbender 171. 175. 177. 2aa 

Pugen CF^en) d. e. Fanden 93. 

Quale eller Qualen, Josef van, Rigs- 
raad 87. — Josva van 117. 

Raadmands- og Borgermesteri-Veitsler 
i Bergen 93. 138. 153. 182. 242. 

Raadmandsgaarden paa Bryggen i Ber- 
gen 30. 130. 186. 318. 

Raadstuen i Bergen, den gamle paa 
Breida-Almenning 310. — den Åu- 
værende: Bygning 9. 10. 165. 863. 
287. 303. 309. 310. -- Fængsel 31. 
131. — Moder der 29. 37. 51. 181. 
270. 310. 314. 321. 

Ragne Simonsdatter, Hans Bartskevs 
Hustru 103. 105. 107. 

Rantzau, Daniel, Rågsraad, 87. 198— 
180. 

Rasmus, Brygger 10. 66. r^ HaassoA, 

. Raadmana i Bergen 279. 285. *— 
Jsnsson 257. r~ Horer i Bhrrgéns 
Skole 207. ^ Simensson 182.' — 
Smed 11. 12. -rr Snedker 59. 366. 
326. — Sogneprest til Torvf stad IfiB. 
T^ Timmermand 182. 

Ravnsbjerg ved Bergen 294. 

ReQord paa Hjcltlahd 295. 

R^genstorp, Karsten 314. 

Reins Kloster 69. 142. 

ReligiøQssaøe») kurkeliga FiB^riiold •§> 
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BTOOder 8. 18. 39. 41. U. 80—82. 
173. 174. 184. 207. 208. 211. ff. 

Rempelroan, Albert 199. 

RetøTæsen, verdsligt, i Bergen 29—31. 
36-37. 48. 49. 61. 91. 100. 161. 
270 ft, 288. 309. 312. 314. 316. 
321 ff. 

R«tterthing i Bergen 164. 166. 

Revelsgaard paa Bryggen i Bergen 28. 
147. 314. 

Reventlaf, Knud 129. 

Rib, Borger i Bergen 16. 

Ribe, Frue 119. 120. 

Riber, Jens, Foged paa Lister 1 16. — 
9ens, Kapellan i Bergen, senere Bi- 
skop paa Færderne, sidst i Stavan- 
ger 34. 36. 61. 97. 213. 247. — Niels, 
Gaardsfoged paa Bergenhus 149. 183. 

Ringning med Klokkerne i Bergen og 
Bestemmelse derom 162. 260. 269. 

Roald, Skolemester i Bergen 1. 

Robert Hansson 48. 49. 62. (urigtig: 
Henrikssdn.) 

Roland 267. -- Gunnarssdn, Kapellan 
til Selje 39. 47. 

Romsdal 73. 96. 

Rosendal, ifans 120. 126. 

Rosengordt, Niels 116. 

Rosenkrants, Anna 127. — Erik, H5- 
vedsmand paa Bergenhus 2. 4. 6. 7. 
13. 14. 16. 19. 20. 24. 26. 28. 30. 
32-36. 37. 38. 42-46. 48-51. 63 
-65. 58. 69. 61. 62. 64-68. 70.71. 
73. 76. 83. 86. 86. 89. 93. 96-100. 
105-107. 117. 119. 120. 124. 127. 
128. 130. 141-143. 146. 148. 149. 
151. 165. 167. 168. 199. 225. 246. 
267-270. 282. 285. 287—291. 296 tf. 
310. — Holger, Rigsraad 87. 6S. 
260. — Jacob 149. — Otto 14—16. 
24. 92. — Sophia 7. 92. 

Rosensper, Stein 117. 

Roskilde Domkirke 61. 

(Rosengedde) Finn Nielssdn 178. — 
Niels Lauritss5n til Oster og Lyse- 
kloster 10. 76. 83. 94. 101. 106. 107. 
108. 126. 178. 263. 291. 

Rostang, Christf^tfer Tbrondssdn 81. 
85. 89. 141. 148. 166. — Hans B5rn: 
Anna, Bothwells Hustru 104. '106. 
107. 148, Henno 141. 142, Marine, 
Oluf Teistes Hustru 201. 

(Rostvig) Adelus Finsdatter 96. — 
Anna Finsdatter 326. — Finn Hans- 
s5n 76. 94. — Hans Finssbn 6. 106. 
107. 213. — Kirstine Finsdatter, 
Niels Lauritssdns (Rosengeddes) Hu- 
stru 76. 94. 101. 104. 106. 170. 178. 

Rod, Jttrgen 129. — Rafnnt 263* 



Rnmaas ved Bmen 294. 

Rundemandisn, Fjeld ved Berfen 293. 
294. 

Rundsevold i Bergen 288. 

Russerne, Handel med, 312. 313« 

Rust, Hans, Skomager i Bergen 112. 
113. 

Ryfylke 6. 

Rææf eller Foss, Kirstine Lavesdot- 
ter 76. 

Rttg, Jon, Kanik 171. 175. 

Rdmer, lugerd Ottesdatter 12. 

Rdnnicke, Anna 48. 49. 

Salmund, af gammel Adel 141. 262. 

Salt5 (Saltdydubtis), Gaard i Bergen 
8. 10. 12. 104. 123. 262. 283. 284. 

Sandviken ved Bergen 96. 126. 127. 
141. 291-295. 

Sarpsborg 91. 

Saxe, Jacob 8. 

Schelteus Claussdn 12. 94. 95. 137. 

Scholeren (Skolelæreren?) 296. 

Schotkern (?), Laurits, Byfoged i Ber- 
gen 176. 

Schreuder, Samuel, resid. Kapellan til 
Bergens Domkirke 11. 

Scbvabe, Borkhort 117. 

Schytt, Hans, i Finngaarden i Ber- 
gen 77. 

Schytte, Mathiai*, Medtjener til Dom- 
kirken i Bergen 6. 7. 17. 18. 22. 25. 

(Schonneboll), Erik Hanss5n, Foged 
paa Sdndmdre 105—107. 148. 

SeD(3rne- eller Holdos Gaard i Bergen 
287 

Sevald i Eltevik i NordQord 100. 315. 

(Severin), Johannes, Sogneprest til 
Voss 173. 174. 220. 250. 

Sieismund, Sogneprest til Halvardskir- 
ken i Bergen 1. 

Signhild, Hans Finnssdns (Rostvigs) 
Hustru 6. 105. 107. 246. 

Sigrid, Raadmand Jacob Buntmagers 
Hustru 14. 22. — Lanrita Skrivers 
Hustru 126. 189. 198. — Monsdat- 
ter, Jacob Christiemssdns Hustru 64. 

— Simon Aslakss5ns Hustru 182. 
Sigurd Simonssdn, Erkedegn i Thrond- 

hjem 241. 
Sild og Sildefiske 14. 63. 140. 170. 179. 

180. 183. 216. 262. 309. 
Simon Aslaksson 182. — Foged i Reins 

Kloster 69. — Jacobssdn, se Krag. 

— Pcrssdn, Borger i Bergen 171. 
216. — Persson, svensk Ritmester 
118. — Skriver 269. — Thorbems- 
s5n 313. ^ 

Sjurd, Sogneprest i Skogn i Thrond- 
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hjems Stift 126. 223. — paa Stein 

ved Bergen, Lensmand 292. 
Skaane 64. 68. 88. 89. 
Skade, Palle 142. 
Skagen i Jylland 86. 
Skanderborg, Niels, Foged i Ryfylke 

17. 120. 
Skank (Skak?) Niels Jonsson 95. 
Skardholmen ved Bergen 85. 
Skat, Bondemss 198. — Geistlighedens 

6. 7. 43. 45. 46. 124. 131. 144. 175. 

177. 207. 210 ff. 
Skave, Herluf 81. 166. 289. 
Skeel, Christem 117. 129. — Hans 

117. — Mats, Hovedsmand paaBer- 

genhus 167-170. 172. 175-178. 180. 

188—191. 197—199. 203. 215. 218. 

219. 233. 234. 242. 255. 265. 315. 

320. 
Skellekrogen i Nærheden af Bergen 15. 
Skerf, Erik 41. — Peder, Kanik og 

Sogneprest til Hammer 41. 
Skibe, Handels- 65. 68. 78." 83. 102. 

— Krigs- og kongelige 62. 65. 67. 

75—78. 81-83. 85. 93. 102. 129. 

144. 148. 
Skibsringen (Fortojningsring) i Ber- 
gen 144. 
Skinkebrinck, Gert, Skomager 140. 
Skinkel, Gabriel 116. 129. — Paal 

116. 
Skjelderup, Jens, Biskop i Bergen 4 

-7. 12. 14. 17—23. 28. 31. 34. 36. 

-38. 43. 45. 46. 48, 50. 61. 54- 

58. 60-61. 63. 81-83. 94. 96-98. 

101-102. 104. 120. 122. 126. 135. 

137. 151. 165. 170. 173—176. 184. 

192. 195. 198. 205. 208. 211 ff. 213. 

218. 233. 235. 237—240. 243. 256. 

259. 264. 279. 288. 290. 296. 321. 

323. — Hans Born : Adriane, Biskop 

J6rgen Erikssons Hustru 28. 135. 

204. 259, Daniel 28, Jens 176, Ka- 
trine 28, Otto 94. 135, Peder 250, 

Thorbern 22. 28. 
Skolen, Skolevæsen i Bergen 1 — 4. 13. 

14. 17-22. 24—27. 33. 34. 39. 40. 

45-47. 61. 68. 71. 76-79. 83. 98. 

109. 111. 191. 206. 296.326. — Ti- 

mestokken ved Bergens Skole 26. — 

Skolen i Throndhjem 97. 
Skostrædet i Bergen 135. 314. 
Skotterne i Bergen 283. 316. 
Skram, Christiern 129. — Laurits til 

Korsegaard 90. 
Skredderstrædet i Bergen 93. 318. 
Skrep, Jon 250. 
Skruehusene i Bergen 10. 
Skrdder, Jasper 214. 



Skuespil i Bergen 28. 142. 218. 249. 
263. 

Skurer, Jacob 203. 205. 

Smed, Smit, Smith, Hans, Byfoged i 
Bergen 12. 96. — Hans, Slagter i 
Bergen 110. — lille Jens 243. — 
Niels 12. — Oluf Nielsson, Raad- 
mand, siden Borgermester i Bergen 

11. 15. 107. 114 (?). 120. 126. 133. 
134. 189. 205. 207. 213. 247. 260. 
261. 295. — Hans Bom: Elisabet, 
Peder Lauritssdns Hustru 215, Niels * 
15. — Rasmus, Raadmand i Bergen 
125. 183. 252, hans Datter Maritte, 
Laurits Vaags Hustru 107. 125. --*■ 
Thomas, Raadmand i Bergen 205. 
214. 243. 257. 279. 290. — Thure 
(Hansson), Sogneprest i Hardanger 
96. 482. 

Smedesmuget i Bergen 44. 

Smit, Smim, se Smed. 

S mor, Jon 11. 

SmOrsgaard i Bergen 11. 12. 140. 

168. 
Sne og Frost i Bergen 79. 80. 98. 144. 

207. 215. 
Snob, Haaken 91. 
Sogn 5. 82. 296. 
Sogneinddeling i Bergen 41. 44. 
Solegaard paa Bryggen 93. 
Solheim ved Bergen 6. 
Soltwedel (Salzwedel) 42. 
Spaamæn4 59. 

Spithovius, Johannes Monasteriensis 60. 
Splid, Jens 92. 98. (urigtig for Jens 

Jude) 106. 147. 287. 292. 
Staal, Hans, Tydsker paa Bryggen 

152. 
Stabell, Hans 145. — Jorgen 51. 189. 
Stadsbogen i Bergen 321. 
Staldsvend, Jens, Raadmand i Bergen 

12. 91. 110. 111. 113. 171. 279. 
Starvhus, d. e. Arbeidshus, Skomager- 
nes i Skostrædet i Bergen 216. 

Stavanger og Stift 2. 4. 179. — Bi- 
skopsgaard 249. — Domkirken, den 
Præbender og Kommunerenten 61. 
62. 73. 97. 190. 249. — Skolen 83. 

StaveQorden i SondQord 9. 

Stefan (Stephan, Steffen") 177. — An- 
dersson, Lagmand i Nordland 103. 
270. 278. 282. 285—287. — Thomas- 
sOn, norsk Student i KjObenhavn 
188. 250. 

Stege, Lycke thor 203 (?). 214. 

Stemmevand ved Bergen 294. 

Stenbroen i Bergen 4. 15. 182. 264. 
283. 

Stenfinsgaard i Bergen 287. 
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Øtétivikøhotms Slot 6. «4. é&. 68. 
73. 76. 79. 

Stephan, se Steftm. 

Stokholm 84. 87. 

Storddens Kirke 79. 

Straale, Lanrit« 117. 

étranden i Betjen 4. 9. 24. 26. 27. 40. 
78 .94. 97. 102. 268. 273. 283. :*)8. 
317. Da Stranéeti ifolge No. 59 Side 
396 regnedes fra Nordneø og ligetil 
Domkirken, roaa det Side 253 om- 
talte Fattighus rttre detøammesom 
de S5fak^déø Fattighus. 

Strybbe, Egbert 314. 

Stuart, MaHa, Skotlands Dronning 
148. 

Stub, Nielé, Lagmand i Oslo 3l4. 

Studsgaard i Throndhjem 103. 

Stynd, Jacob 218. 220. — Rasmus 240. 

StAr Matsson 3. 173. 174. 

Susanna, se Beyer. — Biskop ^ens 
Skjeldemps Hustru 22. 94. 101. 105. 
107. 144. 175. 176. 198. 250. 269. 
296. 

S^ale, Christoflter til Hatteberg 6. 13. 
15. 23. 285. 288. — Mogens 263. 

Svarteraa, Slaget ved 116 ff. 

Sven Ivarsson 7. — Skarpretter i Ber- 
gen 129. 

Sverke Jonssdn oaa Fit 136. 

Sverresborg, se BergenhuS. 

Sygdomme: Apoplexi 2. 152. — Blod- 

Sang 110. — Faldende Sot 264. — 
:nektMot 218. — Pest, i Bergen 1. 

104. 108-116. 120 ff. 127. 131— 
1.38, 145. 147. ff., i Danmark 88. 
90, i Sverige 129, i Throndh<em 
125. — Pokker (Smaakoppcr) il2. 
2»4. •- Spedalskhed 47. 96. 128. 
312. ~ Sprinkclsot (febricum len- 
ticulifl) 48. 55. — Sting 55. 56. — 
Svindsot 144. — Vatersot 168. —Ve- 
nerisk Sygdom 178. 

Synnive, Oluf Monss^s Hustru 12. 62. 

94. 200. 262. 262. 
Systregaérdef^ paa Bryggen i Bergen 

215. 
S«fren Jensson 48. 60. 51. 53. 76.86. 

105. 119. 153. — Pederssiin, Lag- 
tnand i Throndhjem 46. 96. 270. 282. 
^ Pederssfin, Prædikant til Domkir- 
ken i Bergen 1. 

Sfttfn, Anders 11. 12. — Halvard 9. * 
Hans Halvard SS ri n, Sogneprest til 
Manger 9. 23. 47. 126. 173. 174. 
186. 198. - Oluf 252. 262. * 

Sdlvbjerjg i Digredal ved Stavanger og 
i Senjen 258. 

SondQord 5. 296. 



Sotidhordland 6. 68. 76. 286. 

S6rAvere, Sor6veH 201. 289. 

Taalike eller Taleik, gift med Mester 
Hans (Bartsker?) 146. 

Tatere i Bergen 133. 188. 190. 

Teiete 83. 107. 108. — Eløebc 105. - 
Finn (Jonsson) 190. — Jon til Kro- 
ken 25. 190. — Karen 25. 107. 259. 

— Oluf 201. 

Tharald, Prest i Bergens Stift 173. 
174. 

ThjAstulf BaardssAn 75. 

Thomas Bartsker, Raadmand i Bergen 
93. 154. 177. — JensaAn, Kapellan, 
siden Sogneprest til Korskirken i 
Bergen 56. 59. 92. 107. 112. 114. 
128. 173. 174. 197. 210. 295. - 
Jens§''n paa SondmAre 222. — Ols- 
son 252. 257. — Redesvend paa Ber- 
genhus 265. — Skredder 12:^. ~ 
Smed 99. — Sogneprest i Finmarken 
78. — Tuder 6. 

Thora, gift med Sdfren Pederøsøn, Lag- 
mand i Throndhjem 97. 

Thorbem Gautesson 1 Sogn 221. - 

?iaa Sandven 251. — Sogneprest pø 
*hoten 59. 253. 
Thord i Hordvik 292. 
Thorger paa RAkenes 256. 
Thorleif Oregoriss(^n elier Steinhai 
S(in, Prædikant ved Bergens D 
kirke .30. 165. 214. 233. 209. 26 
OlssAn 256. 
Thorsten paa Kaldevegeti i Berger 

— Skriver 144. 
Thrond IversbAn 12. 
Throndhjem 2. 20. 41. 45. 46. • 

69. 75. 79. 82. 85. 89. 91. 9 

183. 185. — Domkirken 186 
Throndhjems Pinke, Skj5ge i 

181. 215. 
Thruls LanritssAn, Sogneprest ti 

kirken i Bergen 325. 
Thure (Hanssdn), se Smed. — 

Bi'.n 33. 59. 
Tidemand, Herman, KjAbma«« 

I^rygR^n 106. 
Tierp, Mathias, Medtjener til I 

Domkirke 18. 19. 22. 48. 50. 

56. 131. 173. 208., 208. 220. 
Timestokken, se Skolen. 
Tinia eller Tiner Karen 12. 83. 
Tint, Asmus 29. — Rasmus 170. 203. 

214. 261. 
Titting, Herman 105. 
Told, Udleendingers i Bergen 320. 
Toldboden, se Bcrgenhus. 
Torden 45. 152. 
Torget, paa Helgeland 74. 
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Torkel Jensson, Ritmester 118. 

Torneby paa Amager ved Kjoben- 
havn 88. 

Tornow, Ritmester 117. 

Torvet i Bergen 5. 84. 262. 283. 

T osten, se Thorsten. 

Troldom 131. 167. 193. . 

Troldskab 222. 223. 

Trolle, Arvid 87. — BSrge 87. - Her- 
lof 111. 

TroUegaard i Bergen 37. 

Tromso 5. 

Tuenes 37. 

Tynnapell, Bartholomæns, Borgern^e- 
ster i Lybek 129. 133. — Bartholo- 
mæns, Empiriens, Bartsker i Bergen 
114. 126. 

Tyveholmen, nu Holmen, ved Bergen 
131. 198. 229. 264. 293. — Tyve- 
holme i det ovrige Norge 131. 

Tonnes, Bosseskytter, Kirkeværge til 
Domkirken i Bergen 70. 146. — 
ClausBon, Raadmand i Bergen 10— 
12. 54. 94. 95. 105. 145. 146. 149. 
168. 177. 186. 198. 279. 285. — 
Dami^son, Raadmand sammesteds 11. 
12. 54. 121. 128. 203. 221. 279. 292. 
— Gadehus 12. — sorte 188. 
■ rup, Arild 88. 

v5hristiem, Provst i Bergen 72. 
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iiansson, HoUender 122. 
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•A'^ct-:; af Meklenborg 260. 

ir-pester i Hamborg 263. 
[>■[•' J'. •:16. 
'arv.:.-: :17. 
VUiri) ■ '.," •:\v/ ••: i-. -198. 
Vaat-: //. - ,r nUi Voug), Dirik 113. 
— >iavi& 25. IJi. — Laurits, Raad- 
pv'l i Merton 12. 25. 45. 46. 113. 
'■ ' 1-25. iou 171. 199. 208. 279. 
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.'1, i Bergen 4. 12. 
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: • 9. 153. 303. 
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i Torvalmenning) 



\ ■: . ' • ' 1 'i . ) n', Axr': i lo. — Christoffer, 

' . -.^»uttud paa Bergenhus 2 — 5. 9. 

13. 42. 77. 94. 123. 127. 154. 165 

-168. 176. 306. 307. 310, 313. 315. 

Valstrand, i Nordhordeland 244. 

Valters, Bertel 199. — Kort 26. 314. 

Vandflod 203. 204. 



Vardberg Slot og Len 179. 180. 297. . 

Vardenberg, Hans 117. 

Vardohus Len 2. 5. 

Varvig, Cornelius, Raadmand i Ber- 
gen 11. 12. 54. 111. 168. 221. 262. 
279. 292. 

Vegten afta Bergenhus og Fogdernes 
225. JSS -ff. 310 fif. 318. 321. 

Weile, Weyle eller Wille, Hans eller 
Jens, Raadmand i Bergen 121. 183. 
285. 

Weiss, Hans, Buntmager, 264. 

Weissan, Henrik 260. 

Vendelbo, Paal 10. 

Verner, Kjøbmandsskriver ved Bryggen 
i Bergen 177. 231. 

Wesel HoUender 183. ~ Soslemand 
(Sysselmand?) 246. 262. 

Vetrliden, Gaard paa Bryggen i Bergen 
152. 179. 

Vetrlidsalmenning i Bergen 261. 

Vetter (Varder) 66. 

Weyle, se Weile. 

Vibe, Christoffer, Hofkarl paa Bergen- 
hus 64. 

Viborg, Jens, Sogneprest til Korskir- 
ken i Bergen 1. 

Viken i Norge 67. 

Vilders, Bilden 314. 

Vilkens, Villiam 10. 

Wille, se Weile. 

Willers, Oltmann 314. 

Villom Jonsson 261. 262. — Kapellan 
til Domkirken i Bergen 1. 

Vincents Melkiorsson 55. 

Vinkl elderen paa Bryggen i Bergen 27. 
31. 96. 126. 

Vinse eller Windtz, Jacob, 81. 290. 

Winolt, Skomager 165. 

Vinsterman, Johan til Olstrup, Kansler 
154. 167. 168. 310. 315. 321. 

Wittenberg 78. 143. 173. 192. 

Vivert Laurentsson 116. 

Vivike, se Podebusk. 

Vos 4. 296. 

Wurst, Hans 131. 

Zacharias, Foged i Reins Kloster 109. 

Zidsitz, Bastian 117. 

Oltap i Bergen 288. 

Osel,' Hans van, Skredder 198. 

Ovre-Eid i Nordhordeland 292 ff. 

Ovregaden (Ovrestrædet) i Bergen 276. 
287. 298. 299. 312. 314. 



RETTELSER. 

I 

I de férste 10 Ark staar OTeralt FrOe for Froe, da det blev orerteet, at 
Stregerne eller Prikkerne i Originalen gjelde e, ikke o, eller øaaledea: Froé. 
Side 11 Linje 3 fra neden: Hansen læ«: Pederssdn. 

— 40 — 2 - — i Bergen o. 9. v. læs: paa Færderne. 

— 46 — • 8 - oren: borgemester Laris læs: borgemester, Lariø. 

— 55 — 3 - — febricum læs: febri cam. 

— 61 — 3 - neden: 125 læs: 127. 

— 68, 106 og 107: Stilleson, maa være en Skrivfejl af Forfiitteren for 

Tillafsson. 

— 98, 106 og 147 : istedetfor hvad der staar i Note 1 sættes : Jnåe. * 

— 107 Linje 21 fra oven: Bagge Krakow b5r læses: Bagge, Krakow. 

— 253: Det der omtalte Fattighas (jfr. Note 3) maa dog være de S5&- 

rendes Fattighas, se og paa Registeret under Stranden, 
-r 297, i Noten tilfojes D. Norv. IL no. 1149. 

— 314 Linje 5 fra oven: Klek læs: Klerk.' 

^ 344 — 20 - neden: febricum læs: febri cam. 






